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Niedziela, 3 wrze$nia 2000

Nie wiedzialem, kogo mamy zabié¢ — on lub ona bedzie w tlumie
zajadajacym kanapki i saczacym szampana na tarasie budynku
parlamentu o trzeciej po potudniu, a wtedy Potakiwacz zidentyfi-
kuje cel, witajac sie z nim i ktadgc mu dlon na lewym ramieniu.

Robilem w zyciu ro6zne dziwne rzeczy, ale to zadanie mnie prze-
razalo. Za niespelna pottorej godziny mialem straszliwie pokalaé
wlasne gniazdo. Zywilem tylko nadzieje, ze firma wie, co robi, po-
niewaz ja wcale nie bylem tego pewien.

Kiedy kolejny raz rzucilem okiem na lezace przede mna na stole
pudelko $niadaniowe z przezroczystego plastiku, odpowiedzialo mi
spojrzeniem trzech zar6weczek sterczacych z otworow, ktdre wypa-
litem w pokrywie. Zadna z nich sie nie zaswiecila. Trojka snajpe-
row jeszcze nie zajela pozycji.

Niemal wszystko bylo nie tak. Otrzymaliémy nieodpowiednia
bron. Byliémy w niewlasciwym miejscu. Mieliémy za malo czasu na
opracowanie planu i przygotowania.

Popatrzylem przez firanki na drugi brzeg rojacej sie od statkow
rzeki. Parlament wznosil sie mniej wiecej trzysta pieédziesiat me-
trow ode mnie, nieco w lewo. Pomieszczenie, do ktorego sie wla-
matem, znajdowalo sie na ostatnim pietrze County Hall, dawniej
budynku Greater London Council. Obecnie mieécily sie w nim biura,
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hotel oraz kilka lokali nastawionych na turystow, i spogladal na
Tamize z jej poludniowego brzegu. Czulem sie do$¢ dziwnie, sie-
dzac za politurowanym biurkiem z ciemnego drewna i spogladajac
na miejsce akcji.

Taras Parlamentu ciagnal sie wzdluz calej ciany przylegajacej
do rzeki. Na jego lewym koncu rozstawiono na lato dwa pasiaste
namioty z prefabrykatéw. Czesé tarasu, jak dowiedzialem sie ze
strony internetowej, byla przeznaczona dla czlonkéw Izby Lordow,
a cze$¢ dla czlonkdéw Izby Gmin. Publicznoéé nie miala tam wste-
pu, chyba ze w towarzystwie parlamentarzysty lub lorda, tak wiec
zapewne nigdy nie znajde sie blizej tego miejsca, niz bytem teraz.

Dzisiaj Depertament Handlu i Przemystu goscil okolo trzydzie-
stu biznesmenéw z Ameryki Srodkowej i Poludniowej, wraz z per-
sonelem i krewnymi. Moze urzednicy chcieli wkrasé sie w ich laski
i sprzeda¢ im elektrownie lub dwie. Czy to wazne? Ja wiedzialem
tylko to, ze ktorys z nich zostanie skasowany, zanim dopije drinka.

Wprost pode mna, pie¢ pieter nizej, na Albert Embankment
stloczyly sie budki z hot dogami i stragany z plastikowymi helmami
policyjnymi oraz widokéwkami z Big Benem, sprzedawane lu-
dziom stojacym w kolejce do London Eye lub po prostu cieszacym
sie leniwym niedzielnym popoludniem. Pod mostem Westminster
przeplywal statek wycieczkowy pelen pasazeréw. Z trzeszczacych
glosnikéw dobiegal znudzony glos przewodnika opowiadajacego
historie Guya Fawkesa.

Mijal kolejny tydzien wakacyjny i sezonu ogérkowego, wiec pan
Murdoch i jego koledzy dziennikarze beda zachwyceni tym, co
wlasnie zamierzalem zrobi¢: najsilniejszg w tym roku eksplozja w
Londynie, w dodatku w samym sercu Westminsteru. Wybuch i
strzelanina prawdopodobnie spowoduja, ze naklady skocza pod
niebo. Niestety, dobre wiadomosci dla nich, to zle wiesci dla mnie.
Ludzie ze Special Branch beda wychodzi¢ ze skory, zeby sie dowie-
dzieé, kto nacisnal guzik, a oni sa w tej robocie najlepsi na Swiecie.
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Powolano ich po to, zeby nie pozwalali IRA robi¢ takich numeroéw,
jaki wlaénie szykowalem.

Trzy zarobweczki wciaz sie nie palily. Nie panikowalem, bylem
tylko zatroskany.

Na obu koncach rzedu zaréweczek znajdowaly sie biale, prosto-
katne przyciski wymontowane z dzwonkdéw do drzwi i przyklejone
evostikiem. Pudetko skrywalo polgczone z nimi przewody. Guzik
po lewej byl nakryty zakretka pojemnika po kremie do golenia.
Naciskajac go, zamierzalem zdetonowa¢ bombe, ktéra powinna
wywola¢ sporo zamieszania. Ladunek skladal sie gléwnie z prochu
strzelniczego i mial narobi¢ tyle halasu, zeby przyciagna¢ uwage
londynczykoéw, nikogo nie zabijajac. Bedzie troche zniszczen, kilka
skaleczen lub siniakow, ale nie powinno by¢ zadnych ofiar. Zakret-
ke pojemnika po kremie polozylem tam dlatego, ze nie chcialem
przypadkowo zdetonowa¢ tadunku. Przycisk po prawej byt odsto-
niety. Naciskajac go, mialem da¢ sygnal do strzatu.

Obok pudelka postawilem lornetke zamocowang na ministaty-
wie i wycelowana w miejsce akcji. Bedzie mi potrzebna do obser-
wowania Potakiwacza, ktory podejdzie do celu i wskaze go nam.

Pudelko $§niadaniowe zawieralo duza, zielona, prostokatng ba-
terie litowa oraz platanine drutéw i elektronicznych ukladéw. Nig-
dy nie dbalem o wyglad takich urzadzen. Mialy po prostu dziala¢. Z
tylnej $cianki pudetka wychodzily dwa pokryte purpurowym pla-
stikiem druty anten, biegnace po blacie i parapecie, do ktérego
przysunalem biurko. Luzno zwisaly za oknem, ktére zamknalem,
zeby maksymalnie sttumi¢ odglosy mojej obecnoéci.

Najglosniejszym dzwiekiem byl moéj oddech, coraz szybszy, w
miare jak zblizala sie wyznaczona godzina. Od czasu do czasu za-
gluszal go okrzyk zachwytu kolejnego turysty lub elektronicznie
wzmocniony glos kolejnego przewodnika na rzece.

Moglem tylko czekaé. Polozytem rece na biurku, opartem na



nich glowe i patrzylem na zaréweczki znajdujace sie teraz na wyso-
kosci moich oczu, pragnac, zeby zaczely migotac.

Z transu wyrwal mnie Big Ben, wybijajacy druga.

Wiedzialem, ze snajperzy zajma pozycje dopiero w ostatniej
chwili, zeby nie narazaé¢ sie dluzej, niz potrzeba, ale naprawde
chcialem, zeby te lampki zaczely mrugaé.

Chyba po raz tysieczny w ciggu ostatnich dwudziestu minut na-
cisnalem niezasloniety guzik i przechylajac glowe na bok, zajrza-
lem do pudelka, jak dziecko zastanawiajace sie, co tez mamusia
dala mu na $niadanie. Tkwiaca w plataninie przewodéw zaréwecz-
ka zapalila sie, zasilana pragdem z obwodu zamknietego przyci-
skiem. Teraz zalowalem, ze nie wypalilem jeszcze jednej dziury w
wieczku i nie umie$cilem tej lampki obok pozostalych, ale po pro-
stu mi sie nie chcialo. Zwolnilem guzik i nacisnalem ponownie.
Lampka znowu sie zapalila. Urzadzenie dzialalo. A co z pozostaly-
mi trzema, ktére zmontowalem dla snajper6w? Bede musial po-
czekac, zeby sie przekonac.

Roéwniez po raz tysieczny zadalem sobie pytanie, dlaczego po
prostu nie odmoéwilem i przyjalem to zlecenie. Oprocz tego, ze
mialem Zle w glowie, powod byt taki sam jak zawsze: dlatego ze
tylko to umialem robi¢. Ja o tym wiedzialem i firma tez. I wiedzieli
doskonale — co byto dla mnie czym$ normalnym — Ze rozpaczliwie
potrzebowalem forsy.

Gdybym chcial szczerze odpowiedzie¢ na to pytanie, co przy-
chodzito mi z trudem, znalazlbym inny, znacznie glebszy powod.
Ponownie skupilem wzrok na zaréweczkach i powoli nabralem
tchu. Nauczylem sie kilku rzeczy, kiedy zaczalem odwiedzaé Kelly
w szpitalu.

Jeszcze w szkole rozpaczliwie pragnalem znalez¢ sobie miejsce
— czy to wérdd skautdw, czy w bandzie rabujacej zydowskim chlo-
pakom drobniaki, ktore owijali w chusteczki, zeby nie brzeczaly
przy chodzeniu. Nie udalo mi sie. Dopiero kiedy zaciaggnalem sie
do wojska, poczulem, ze znalazlem swoje miejsce. A teraz? Chyba
po prostu nie bytem w stanie dojs¢ do siebie.
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Nareszcie. Srodkowa lampka, lampka snajpera numer dwa, bly-
snela pie¢ razy, w sekundowych odstepach.

Oparlem kciuk na guziku i upewniwszy sie, ze z podniecenia nie
zdetonuje ladunku, nacisnalem go trzykrotnie w takim samym
rytmie, dajgc znaé, ze odebralem sygnal, i sprawdzajac, czy pali sie
lampka kontrolna w pudetku.

Srodkowa lampka natychmiast odpowiedziala mi trzykrotnym
bly$nieciem. Dobra wiadomos¢. Snajper numer dwa byl na pozycji,
gotowy do strzalu, i nawigzaliSmy tacznosé. Teraz powinny jeszcze
zglosi¢ sie numery jeden i trzy, zeby zaczaé bal.

Wszystkie potrzebne snajperom informacje — gdzie maja sie
stawié, jak sie tam dostaé, co zrobi¢ i, najwazniejsze dla nich, jak
pozZniej stamtad uciec — umieScilem wraz z bronia i wyposazeniem
w ich skrzynkach odbiorczych. Musieli tylko przeczyta¢ instrukcje,
sprawdzié sprzet i strzelic. Kazdy z nich mial strzela¢ z innej pozy-
¢ji, nic nie wiedzac o pozostalych. Nie znali sie i nigdy nie widzieli
ani siebie, ani mnie. Tak sie to robi. OPSEC, czyli bezpieczenstwo
operacji. Wiesz tylko tyle, ile musisz.

Spedzilem dziesie¢ pracowitych wieczoréw w poblizu miejsca
akcji, zanim znalazlem odpowiednie stanowiska strzeleckie na
terenie szpitala po tej stronie rzeki, naprzeciwko miejsca akcji.
Potem w jeden dzien dorobitlem dla snajperéw klucze do pomiesz-
czen, przygotowalem potrzebny sprzet i umiescilem wszystko w
skrytkach. Tandy, B&Q oraz sklep ze zdalnie sterowanymi zabaw-
kami w Camden Town niezle na mnie zarobily, kiedy pobralem z
bankomatu pieniadze na nowiutka karte kredytowa Visa, wysta-
wiong przez Bank of Scotland dla niejakiego Nicka Somerhursta —
poniewaz takie nazwisko przybralem na czas tej akcji..

Jedynym w pelni satysfakcjonujacym elementem operacji byla
troska o bezpieczenistwo. Tak bardzo o nie dbali, ze Potakiwacz
przekazal mi instrukcje osobiscie.

W bardzo eleganckiej skdrzanej dyplomatce miat kartonowa
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teczke, na ktorej czarnym tuszem odbito szablon z miejscami na
podpisy i date autoryzacji. Nie zauwazylem zadnego podpisu ani
z6lej kartki oznaczajacej zarejestrowany dokument. Taki widok
zawsze mnie niepokoil, gdyz oznaczal cholerne ktopoty.

Kiedy na tylnym siedzeniu auta marki Previa MPV z przyciem-
nionymi szybami jechaliémy po Chelsea Embankment w kierunku
siedziby parlamentu, Potakiwacz wyjal z teczki dwie zapisane kart-
ki formatu A4 i zaczal odprawe. Irytujace, ale z mojego miejsca nie
moglem odczytaé tego, co mial tam napisane.

Nie podobal mi sie ten nadety wazniak, ktéry mimo skonczo-
nych studiéw usitlowal przemawiac¢ jak przedstawiciel klasy robot-
niczej i mowil mi, ze jestem ,nadzwyczajnym” i, jedynym odpo-
wiednim” kandydatem do tego zadania. Sprawy wcale nie zaczely
wyglada¢ lepiej, kiedy z naciskiem poinformowal mnie, ze rzad o
niczym nie ma pojecia, a w firmie wiedza o tym tylko dwie osoby:
»C”, czyli szef SIS, oraz dyrektor do spraw bezpieczenstwa publicz-
nego, czyli jego zastepca.

— I oczywiscie — dodal z uSmiechem — my trzej.

Kierowca, ktoremu geste i zaczesane na bok blond wlosy
nadawaly wyglad mlodego Roberta Redforda, grajacego Sundance
Kida, zerknat w lusterko. Przez moment pochwycilem jego spoj-
rzenie, zanim znoéw skupil sie na prowadzeniu, usilujac przejechaé
Parliament Square. Obaj musieli wyczuwaé, ze nie jestem uszcze-
§liwiony tym zadaniem. Im przyjazniej traktuja mnie ludzie, tym
bardziej podejrzane sa ich motywy. Lecz, jak powiedzial Potaki-
wacz, nie mialem powodu do obaw. SIS moze przeprowadzi¢ za-
mach na bezposrednie polecenie sekretarza Foreign Office.

— Przeciez dopiero co pan mowil, ze wie o tym tylko pie¢ os6b.
Jesteémy w Wielkiej Brytanii. To nie jest sprawa Foreign Office.

Jego uSmiech potwierdzil to, co juz wiedzialem.

— Och, Nick, nie chcemy nikomu zawraca¢ glowy nieistotnymi
szczegblami. Sadze, ze oni po prostu wola ich nie znac.
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I z jeszcze szerszym u$miechem dodal, ze gdyby co$ poszlo nie
tak, nikt nie poniesie za to odpowiedzialnoéci. Firma jak zawsze
zastoni sie ustawg o tajemnicy stluzbowej, a w razie potrzeby troska
o interesy panstwa. Tak wiec wszystko jest w najlepszym porzadku
i nic mi nie grozi. Nie powinienem zapominagé, rzucil, ze naleze do
zespotu. W tym momencie zaczaltem sie naprawde niepokoié.

Bylo dla mnie zupelnie jasne, ze nikt nie wiedzial o tej operacji,
bo nikt zdrowy na umysle nie wyrazilby na nia zgody i nie podjalby
sie takiego zadania. Moze wlasnie dlatego wybrali mnie. Potem,
tak samo jak teraz, pocieszyltem sie my$la, ze przynajmniej dobrze
mi zaplaca. No, niezle. Rozpaczliwie potrzebowalem tych osiem-
dziesieciu patykow, czterdziestu od razu w dwoch duzych brazo-
wych torbach, reszta po robocie. Dlatego zgodzilem sie wzigé
udzial w tym tak koszmarnie zapowiadajacym sie przedsiewzieciu.

Zblizaliémy sie do Westminster Bridge, mijajac po prawej Big
Bena i siedzibe parlamentu. Po drugiej stronie rzeki widzialem
budynek County Hall, a na lewo od niego London Eye. Kolo obra-
calo sie tak wolno, ze wydawalo sie sta¢ nieruchomo.

— Powiniene$ tu wysigéc, Stone. Rozejrzyj sie troche.

Slyszac to, Sundance Kid zatrzymal previe przy krawezniku, a
zirytowani kierowcy z tylu wlaczyli klaksony i usilowali nas wymi-
naé. Otworzylem tylne drzwiczki i wyszedlem w ogluszajacy ulicz-
ny zgielk. Potakiwacz pochylit sie na swoim fotelu i chwycil za
klamke.

— Zadzwon i powiedz, czego potrzebujesz i gdzie ta tréjka ma
odebraé sprzet.

Po tych slowach drzwi sie zamknely i Sundance wymusit pierw-
szenstwo na autobusie, zeby wlaczy¢ sie w sznur pojazdéw zmie-
rzajacych na poludnie, na drugi brzeg rzeki. Kierowca furgonetki
pokazal mi palec, dodajac gazu, zeby nadrobié czterdzieéci sekund
spo6znienia.

Siedzac za biurkiem i czekajac, az zapala sie dwie pozostale
lampki, staralem sie my$le¢ o tych czterdziestu tysiacach. Chyba
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nigdy nie potrzebowalem ich tak bardzo. Snajperzy zapewne do-
stang trzy razy tyle co ja, ale nie bylem tak dobry jak oni w tym, co
robili. Ci ludzie wydawali sie réwnie oddani swojej sztuce jak
olimpijscy lekkoatleci. Spotkalem kilku strzelcow wyborowych w
przeszlosci, kiedy sam zamierzalem sie tym zajac, ale zrezygnowa-
lem. Zawodowych snajperéw uwazalem za dziwakow. Zyli w §wie-
cie, w ktorym wszystko traktowano powaznie, od polityki po ku-
powanie lodéw. Nalezeli do wyznawcow idei jednej kuli, jednego
trafienia. Nie, strzelanie to moze dochodowe zajecie, ale nie dla
mnie. Ponadto trajektorie pociskéw i skomplikowane zasady bra-
nia poprawek na wiatr nudzily mnie juz po pélgodzinnej rozmo-
wie, a co by bylo, gdybym mial zajmowa¢ sie nimi cale zycie.

Od chwili gdy Potakiwacz zostawil mnie z dwoma torbami pie-
niedzy, zaczalem zabezpieczaé sie staranniej niz zwykle. Wiedzia-
lem, zZe jesli wpadne w rece Special Branch, firma wyprze sie mnie,
co jest czescig gry. A jednak tym razem bylo to co$ wiecej. To, co
mieliSmy zrobié, nie zdarza sie w Wielkiej Brytanii i nikt zdrowy na
umysle nie wyrazilby na co$ takiego zgody. Wszystko wygladalo
fatalnie, a Potakiwacz nigdy nie chcial by¢ po stronie przegranych.
Zamordowalby wlasng babcie, gdyby od tego zalezal jego awans.
Prawde moéwiac, od kiedy przejal wydzial operacyjny po putkowni-
ku Lynnie, wchodzit bez mydla w tylek ,C”. Gdyby sprawy nie po-
toczyly sie zgodnie z planem, a nawet gdybym zdolal wymkna¢ sie
SB, sprzedalby mnie bez wahania, jesli tylko mogt co$ przez to
zyskad i zrzuci¢ wine na kogo$ innego.

Potrzebowalem zabezpieczenia, wiec zaczalem od tego, ze zano-
towalem numery seryjne wszystkich trzech karabinéw snajper-
skich, zanim je zatarlem. Potem zrobilem polaroidem zdjecia
sprzetu oraz wszystkich trzech stanowisk strzeleckich. Te ostatnie
dolaczylem do instrukcji, ktére zostawilem snajperom w skryt-
kach, a jeden zestaw zatrzymalem dla siebie. Teraz mialem pelna
dokumentacje fotograficzna, a takze kserokopie instrukeji dla kaz-
dego z nich. Wszystko to wlozylem do torby, ktoéra zostawitem w
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skrytce bagazowej na dworcu Waterloo, wraz z calym moim dobyt-
kiem: parg dzins6w i skarpetek, zmiana bielizny, kosmetyczky i
dwiema marynarkami z welny.

Po umieszczeniu sprzetu w skrytkach powinienem natychmiast
sie oddalié¢, ale nie zrobilem tego. Zalozytem punkt obserwacyjny w
poblizu skrytki snajpera numer dwa, znajdujacej sie na przedmie-
$ciu targowego miasteczka Thetford w okregu Norfolk. Nie mialem
zadnego szczegblnego powodu, zeby wybraé¢ akurat snajpera nu-
mer dwa. Po prostu ta skrytka znajdowala sie najblizej Londynu.
Pozostale dwie byly w Peak District i na Bodmin Moor. Wszystkie
trzy znajdowaly sie w odludnych miejscach, tak by po odebraniu
broni mogli ja wyprébowac i upewnic sie, ze celownik optyczny jest
wlaSciwie przymocowany do lufy i umozliwia trafienie w cel z wy-
znaczonej odleglo$ci. Reszta, czyli ocena sily wiatru, wyprzedzenia
(celowanie przez poruszajacy sie obiekt) oraz dystansu, stanowi
cze$¢ snajperskiego kunsztu, ale najwazniejszy jest dobrze wyregu-
lowany celownik i odpowiednie naboje. Jak i gdzie je sprawdza, to
ich sprawa. Placono im dostatecznie dobrze, zeby samodzielnie
podejmowali takie decyzje.

W skrytce, ktora byla stara dwustulitrowa beczka po ropie, zo-
stawilem duzy czarny worek tenisowy Pumy, w ktorym umieScitem
kompletne wyposazenie potrzebne do strzalu i dokladnie oczysz-
czone: zadnych odciskow palcow ani materialu do wykonania ba-
dan DNA. Bardzo starannie spakowalem sprzet. Ubrany jak tech-
nik w fabryce gazéw bojowych, sprawdzitem, wyczyScilem i wytar-
lem kazdy element tyle razy, ze graniczylo z cudem, iz na lufach
pozostala jeszcze ochronna farba.

Zakutany w goreteksowy $piwor i tkwiac miedzy paprociami w
paskudnie sigpiacym deszczu, czekalem na przybycie snajpera
numer dwa. Wiedzialem, ze podchodzac do skrytek, podejma
wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci, aby mie¢ pewnoé¢, ze nikt ich
nie §ledzi i ze nie wpadng w pulapke. Wla$nie dlatego musiatem
trzymacd sie z daleka, $cisle moéwiagc, w odleglosci szeSédziesieciu
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dziewieciu metréw, co z kolei zmusilo mnie do uzycia teleobiekty-
wu. Nikona, za pomoca ktérego zamierzalem zdoby¢ kolejne foto-
graficzne dowody, owinalem podkoszulkiem, aby stlumié odglos
pracy silniczka, a potem okrecilem plastikowym workiem na $Smie-
ci tak, ze wystawal tylko obiektyw i wizjer.

Czekalem, majac po uszy batonikow Mars i deszczu, zywiac na-
dzieje, ze snajper numer dwa nie przyjdzie po sprzet w nocy.

Minelo ponad trzydzie$ci nudnych i bardzo deszczowych go-
dzin, zanim sie pojawil. Dobrze, ze przynajmniej przyszedt w
dzien. Obserwowalem, jak zakapturzona posta¢ sprawdza teren
wokot skladowiska starych zardzewialych maszyn rolniczych i be-
czek po ropie. Ruszyla naprzod niczym ostrozny i mokry kot. Przy-
lozylem aparat do oka. Wytarte granatowe dzinsy, brazowe buty
turystyczne i bezowa nieprzemakalna kurtka do kolan. Kaptur mial
doszyty daszek i dostrzeglem metke na lewej piersi: LLBean. Jesz-
cze nigdy nie widzialem zadnego ich sklepu poza Stanami Zjedno-
czonymi.

No i poza Stanami Zjednoczonymi nie widzialem takze kobiety
snajpera. Mogla by¢ nieco po trzydziestce, szczupla, Sredniego
wzrostu, o kasztanowych wlosach sterczacych spod kaptura. Nie
byla ani ladna, ani brzydka, po prostu przecietna, wygladajaca
bardziej na mloda matke niz zawodowa zabojczynie. Dotarta do
beczek po ropie i dokladnie sprawdzila skrytke, upewniajac sie, ze
nie jest zaminowana. Mimo woli zastanawialem sie, dlaczego ko-
bieta wybrala sobie takie zajecie. Jaka bajeczke opowiedziala dzie-
ciom o swojej pracy? Ze pracuje w dziale kosmetykéw u Searsa i
kilka razy w roku musi jezdzi¢ na tygodniowe szkolenia uzupehnia-
jace wiadomosci w kwestii stosowania tuszu do rzes?

Najwidoczniej spodobala jej sie zawartoé¢ beczki. Szybko zanu-
rzyla w niej rece i wyjela torbe. Odwroécila sie w moja strone, trzy-
majac ja w obu rekach, po czym torbe zarzucila sobie na prawe
ramie. Nacisnalem spust i kamera cicho zawarczala. Po kilku
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sekundach kobieta znéw znikla miedzy drzewami i wysokimi pa-
prociami. Niczym kot; pewnie znajdzie sobie teraz kryjowke, w
ktoérej obejrzy tup.

Snajper musi byé¢ nie tylko znakomitym strzelcem. Roéwnie
wazna jest umiejetno$¢ radzenia sobie w terenie: skradanie sie,
oceny odlegloéci, maskowanie i znajdowanie kryjowek. Sadzac po
tym, jak sprawnie ta kobieta przejela zawarto$é skrytki i sie wyco-
fala, zalozylbym sie, ze byla mistrzynig we wszystkich tych dyscy-
plinach.

Stuzac w wojsku, przez dwa lata bylem strzelcem wyborowym
Royal Green Jacket. Podobalo mi sie to tak samo jak wszystko
inne: by¢ moze dlatego, ze zindywidualizowany charakter zadan
ulatwial nawigzywanie kontaktow z kolegami. Wiele sie nauczylem
i bylem dobrym strzelcem, ale nie mialem ochoty zajmowaé sie
tym przez cale zycie.

Weciaz patrzylem na trzy zaréweczki, czekajac na przybycie nu-
mer6w jeden i trzy. Nad rzeka z warkotem przelecial $§miglowiec,
podazajac wzdluz polnocnego brzegu. Spojrzalem w gore, zeby
sprawdzié, czy to nie mnie szukaja. Moja paranoja rozwijala sie.
Przez chwile obawialem sie, ze znalezli tadunek wybuchowy, ktory
zeszlej nocy umiescitem na dachu Royal Horseguards Hotel w
Whitehall. Hotel znajdowat sie niedaleko, po drugiej stronie rzeki,
zasloniety przez glowny gmach Ministerstwa Obrony. Widok
trzech flag topoczacych na szczycie tego masywnego budynku z
jasnego kamienia kazal mi po raz tysieczny sprawdzi¢ jeszcze cos.

Katem oka wciaz obserwujac trzy zaréweczki, spojrzalem za
rzeke, przygladajac sie wiatrowskazom. W zabudowanym terenie
wiatr moze wia¢ w ro6znych kierunkach, na réznych wysokosciach i
z rozmaita sila, zaleznie od budynkéw, ktére musi omijaé¢. Czasem
ulice przeksztalcaja sie w tunele powietrzne, zmieniajace kierunek
i chwilowo wzmacniajace sile podmuchéw. Tak wiec wokol miejsca
akeji nalezalo wybraé¢ wiatrowskazy znajdujace sie na réznych wy-
soko$ciach, zeby snajperzy mogli precyzyjnie nastawié¢ celowniki
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optyczne. Wiatr moze w znacznym stopniu wplyna¢ na to, gdzie
trafi pocisk, poniewaz po prostu zmienia tor jego lotu.

Flagi sa bardzo przydatne, a tutaj wisialo ich wiecej niz przed
siedziba ONZ. Na wodzie bylo mnéstwo zakotwiczonych lodzi z
banderami na rufach. Dalej, po obu stronach Westminster Bridge,
staly stragany, w ktorych oferowano turystom choragiewki Union
Jack i Manchester United. Snajperzy wykorzystaja to, a beda wie-
dzieli, gdzie patrze¢, poniewaz zaznaczylem te miejsca na mapkach
pozostawionych w skrytkach. Mieli sprzyjajace warunki do strzahu,
gdyz wial tylko slaby wietrzyk.

Zauwazylem jaki$ ruch na miejscu akcji. Wstrzymalem oddech i
serce zaczelo mi szybciej bi¢. Cholera, za wcze$nie.

Mialem doskonaly widok na caly taras, a dzieki dwunastokrot-
nie powiekszajacej lornetce czulem sie niemal tak, jakbym na nim
stal. Sprawdzilem, jednym okiem spogladajac przez lornetke, a
drugim na trzy lampki.

Odetchnalem z ulga. To tylko obstuga przyjecia. Wychodzita z
namiotow ustawionych na lewo od miejsca akcji, krecac sie w swo-
ich czarno-bialych uniformach, rozstawiajac na prostokatnych
drewnianych stolach popielniczki oraz talerzyki z fistaszkami i
zakaskami. Wygladajacy na spietego facet w podeszlym wieku,
ubrany w szary dwurzedowy garnitur, poruszal sie miedzy nimi,
wymachujgc rekami jak dyrygent.

Powiodlem wzrokiem wzdluz tarasu i na jednej z drewnianych
lawek zauwazytem fotografa. Polozyl obok siebie dwa aparaty foto-
graficzne i palil papierosa, z szerokim u$miechem zadowolenia
obserwujac to zamieszanie.

Ponownie skupilem uwage na dyrygencie. Spojrzal na Big Bena,
na swdj zegarek, po czym klasnal w dlonie. Byl zaniepokojony tak
samo jak ja. Dobrze, ze przynajmniej sprzyjala nam pogoda. Gdyby
snajperzy musieli strzela¢ do celu ukrytego we wnetrzu pawilonu,
akcja stalaby sie jeszcze trudniejsza.

Wszystkie trzy stanowiska strzeleckie znajdowaly sie po mojej
stronie rzeki, w trzech pomieszczeniach na terenie St Thomas Ho-
spital, na wprost tarasu. Trzy rézne stanowiska oznaczaly trzy
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rozne katy strzatlu, co zwiekszalo szanse trafienia. Snajperzy beda
rozstawieni mniej wiecej co czterdzieSci pie¢ metrow i mieli strze-
la¢ do celu oddalonego o trzysta trzydzieéci do trzystu osiemdzie-
sieciu metréw, zaleznie od ich pozycji. Ze swoich stanowisk na
pierwszym pietrze mieli celowaé nieco w dol, pod katem czterdzie-
stu pieciu stopni. To powinno wystarczy¢, zeby widzieli siedzacy
obiekt od pasa w gobre, a stojacy od kolan w gore, gdyz taras byl
otoczony wysokim na metr kamiennym murkiem, chronigcym
przed upadkiem w nurt Tamizy tych parlamentarzystow i lordow,
ktorzy wypili o jednego drinka za duzo.

Po tej stronie rzeki na brzegu znajdowal sie szpaler drzew, ktore
dawaly snajperom oslone, ale zarazem mogly znalez¢ sie na linii
strzalu. W takich wypadkach zawsze trzeba szuka¢ kompromisu —
nigdy nie ma idealnego rozwigzania.

Snajperzy trafiag na te stanowiska po raz pierwszy i ostatni. Za-
raz po akcji pojadg do Paryza, Lille lub Brukseli pociagami Euro-
star, ktore odjezdzaja z odleglego o dziesie¢ minut marszu dworca
Waterloo. Uczcza udang akcje kieliszkiem szampana w tunelu pod
kanalem, zanim Special Branch i dziennikarze w pelni uéwiadomia
sobie, co sie stalo.



Upewniwszy sie, ze na miejscu akeji jedyna aktywno$¢ wykazu-
je uwijajaca sie jak w ukropie obsluga, znéw zaczatem obserwowaé
trzy zaro6weczki. Snajperzy numer jeden i trzy powinni juz sie zglo-
si¢. Przestalem sie troskac i prawie zaczalem sie niepokoic.

Pomysélalem o numerze dwa. Kobieta zapewne ostroznie zajela
pozycje strzelecka, sprawdziwszy, czy ma wolng droge, w taki sam
sposob, jak przy skrzynce odbiorczej, i by¢é moze w jakim$ prostym
przebraniu. Peruka, plaszcz i okulary bardziej zmieniaja wyglad,
niz ludzie sadzg, i SB mogla straci¢ setki godzin pracy, przeglada-
jac tasmy szpitalnego systemu bezpieczenistwa oraz z kamer na
ulicach i skrzyzowaniach.

Najpierw nalozywszy gumowe rekawiczki, otworzy dostarczo-
nym kluczem pomieszczenie, zamknie za sobg drzwi i wepchnie
dwa Kkliny z szarej gumy w szpare miedzy nimi a podloga oraz na
wysokoéci dwoch trzecich framugi, tak by nikt nie moglt wejsé do
$rodka, nawet majac klucz. Potem, stojac tuz za drzwiami, otworzy
sportowg torbe i zacznie wktada¢ swoj roboczy str6j — jasnonie-
bieski kombinezon chronigcy malarza przed zachlapaniem farba,
zakupiony w B&Q. W zadnym wypadku nie wolno zostawi¢ w tym
pomieszczeniu, na broni i sprzecie, ktéry tam porzuci, najmniej-
szych wldkien z ubrania ani innych §ladéw. Jej usta zapewne
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chroni juz maska zapobiegajaca pozostawieniu na broni nawet
malenkiej kropelki §liny podczas celowania. Bylem zadowolony z
tych masek: kupilem je po promocyjnej cenie.

Kombinezon i rekawiczki chronily ubranie i skérg. Gdyby ich
nie miala i zostala zatrzymana tuz po strzelaninie, na jej skorze i
ubraniu wykryto by $§lady po spalonym prochu. Dlatego dlonie
podejrzanych owija sie plastikowymi woreczkami. Ja takze nosi-
lem gumowe rekawiczki, jako rutynowe zabezpieczenie. Nie zamie-
rzalem zostawiaé tu zadnego sprzetu ani najdrobniejszych §ladow
mojej obecnoéci.

Osloniwszy sie tak, ze pozostala tylko szpara na oczy, kobieta
pewnie wyglada jak technik kryminalistyki na miejscu zbrodni.
Dopiero teraz zacznie przygotowywaé sobie stanowisko. W przeci-
wienstwie do mojego, powinno by¢ oddalone od okna, tak wiec
kobieta przesunie biurko o trzy metry w glab pomieszczenia. Na-
stepnie pineskami przymocuje do sufitu firanke i pozwoli jej opasé
tak, by zaslonila stanowisko strzeleckie, po czym przywiaze dolne
rogi do nog biurka. W podobny sposéb przymocuje za stanowi-
skiem arkusz polprzezroczystej ciemnej folii. Zaré6wno arkusze
folii, jak i firanki starannie przycialem do odpowiednich rozmia-
row, ustalonych w trakcie wieczornych wizji lokalnych. Polaczenie
firanki i ciemnego tla stworzy efekt polmroku, w wyniku czego kto$
spogladajacy w okno nie zobaczy dziwacznie ubranej kobiety z
wycelowana bronig. Firanka nie bedzie zadna przeszkoda dla lor-
netki i celownika optycznego, wiec nie utrudni strzatu.

Mniej wiecej po pietnastu minutach od chwili przybycia kobieta
powinna siedzie¢ za biurkiem, na obitym zielona derma obroto-
wym fotelu. Zlozona bron bedzie spoczywala na blacie, oparta na
przymocowanym do lufy tréjnogu. Lornetka, zamontowana na
ministatywie, rowniez bedzie stala na biurku, obok plastikowego
pudelka $niadaniowego. Oparlszy kolbe o ramie, kobieta sprawdzi
pole ostrzalu, zeby upewnié sie, ze obracajac bron na tréjnogu,
moze omie$¢ caly taras i ze nie przeszkadzaja jej drzewa ani
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framuga okna. Potem usiadzie spokojnie i wtopi sie w otoczenie,
moze na probe celujac do ktbérego$ z czlonkéw uwijajgcej sie na
tarasie obstugi.

Jedna z najwazniejszych czynnoSci, jakie powinna wykonaé,
zanim zglosi mi swoja gotowo$é, bylo sprawdzenie linii strzahu.
Snajperski celownik optyczny zawsze jest zamocowany nad lufg. W
wyniku tego jaki§ przedmiot w bezposredniej bliskoéci strzelca
moze znalez¢ sie poza polem widzenia w obiektywie. Byloby fatal-
nie, gdyby wystrzelita do dobrze widocznego w wizjerze celu, a
pocisk nie opuscil pomieszczenia, trafiajac w Sciane lub framuge
okna.

Kazdy z trzech karabinéw byl zaopatrzony w tlumik wyciszajacy
huk wystrzalu. Minusem stosowania tego urzadzenia bylo to, ze
jedna trzecia lufy, liczac od przodu, byta znacznie grubsza i ciezsza
od pozostalych dwoch trzecich, zmieniajac naturalne wywazenie
broni. Tlhumik nie wyciszy huku towarzyszacego przekroczeniu
przez pocisk bariery dzwieku, lecz to nie mialo znaczenia, gdyz ten
dzwiek bedzie styszalny dopiero w sporej odleglo$ci od stanowisk,
a ponadto zagluszony przez eksplozje. Dzieki thumikom strzalow
nie powinien uslysze¢ zaden pracownik szpitala ani wloski turysta,
zajadajacy potwornie drogie lody na bulwarze kilka metréw nizej.

Okna pomieszczen beda musialy by¢ otwarte. Strzal przez szybe
nie tylko zaalarmowalby turystéw, ale réwniez ujemnie wplynal na
celnoéé. RyzykowaliSmy, ze kto§ moze uznaé¢ otwarte w niedziele
okno za podejrzane zjawisko, lecz nie mieliémy wyboru. Thumik i
tak juz zmniejszy celno$c¢ oraz zasieg strzalu. Wlasnie dlatego mu-
sieliémy uzy¢ amunicji naddzwiekowej. Pociski poddzwiekowe,
ktére bylyby zupelnie nieslyszalne, po prostu nie pokonalyby takiej
odleglosci.

Dopiero po upewnieniu sie, ze stanowisko jest dobrze wybrane i
po sprawdzeniu, czy pod kapturem ma aparat stuchowy, kobieta
zglosi mi swoja gotowos$é. Jej skrzyneczka nadawcza nie miala
zadnych lampek, jedynie antenke z zielonego drutu, ktory zapewne
rozciggnela na biurku i na podlodze. Kiedy nacisnalem guzik,
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jeden z miedzianych obwodéw w moim pudeltku wyemitowal trzy
niskie dzwieki. Kobieta uslyszala je w aparaciku stuchowym.

Z jej pudelka wychodzil jeszcze jeden drut, zakonczony duzym
przyciskiem z czarnego plastiku, teraz przyklejonym do kolby bro-
ni. Miala go naciska¢, ilekro¢ bedzie miala cel w zasiegu strzatu.

Gotowa do podjecia akcji, pie¢ razy nacisnela przycisk na pu-
delku, w wyniku czego u mnie pieciokrotnie zablysla zaréweczka
numer dwa.

Teraz kobieta nie miala juz nic do roboty. Pozostawalo jej tylko
siedzie¢ spokojnie z bronig skierowang w strone okna, obserwo-
wac, czeka¢ i moze nastuchiwa¢ odgloséw dobiegajacych z dotu.
Przy odrobinie szcze$cia pozostali dwaj snajperzy wkrotce beda
robié to samo. Gdyby kto$ ze szpitalnej ochrony chcial byé dobrym
chlopcem i zamknaé okno, ostatnim widokiem, jaki ujrzalby w
swoim zyciu, bylaby kobieta ubrana jak statystka z ,Archiwum X”,
ktora weiagnelaby go do srodka.

Dopiero teraz, kiedy zajela pozycje, zaczela sie najtrudniejsza
cze$t jej zadania. Od momentu przestrzelenia broni w lesie pod
Thetfordem musiala obchodzi¢ sie z nia jak z cenng porcelana.
Najlzejsze uderzenie moglo przesuna¢ celownik optyczny i zmienié
ustawienie. A nawet najmniejsza zmiana mogla spowodowaé od-
chylenie toru pocisku, co oznaczalo pudlo.

Sprawe utrudnialo nie tylko ryzyko przestawienia optyki i
wplyw tlumika na trajektorie pocisku. Sama bron, dostarczona mi
przez Potakiwacza, byla ,skladana”. Tak wiec po tym jak kobieta
wyregulowala karabin do tego jednego decydujacego strzalu, mu-
siala rozlozy¢ go i schowaé, a pdzniej ponownie zltozy¢ na stanowi-
sku. Na szczeScie w tym modelu odejmowalo sie tylko lufe, a po-
niewaz karabiny okazaly sie fabrycznie nowe, nie bylo obawy, ze
pOzniej obie czeSci moga nie pasowaé w wyniku zuzycia. Jednakze
wystarczylaby nawet niewielka niedokladno$c¢, lekkie uderzenie w
celownik optyczny podczas transportu, zeby zmienié tor lotu poci-
sku o kilka centymetrow.
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Dla zwyklego strzelca strzelajacego z niewielkiej odleglosci do
tlumu przeciwnikow nie stanowiloby to zadnego problemu, lecz ci
chlopcy i dziewczynka zamierzali strzeli¢ tylko raz, w glowe, mie-
rzac w pien moézgu lub platy czolowe. Po takim strzale cel pada jak
razony gromem i nie ma szansy na przezycie. To oznaczalo, ze
beda musieli mierzy¢ w jedno z dwdch konkretnych miejsc: tuz
nad uchem lub miedzy oczy.

Ta kobieta i pozostali dwaj musieliby byé¢ najnudniejszymi i
najbardziej oddanymi swojemu zajeciu snajperami, zeby dokonaé
tego za pomoca tej broni. Potakiwacz nie chcial mnie stuchac. By-
lem wkurzony, bo géwno wiedzial o pracy w terenie, a mimo to
decydowal o tym, jakim sprzetem bedziemy sie postugiwac.

Usitowalem sie uspokoi¢, przypominajac sobie, ze to niezupel-
nie jego wina. Musieli§my znaleZ¢ kompromis miedzy rozmiarami
a celno$cia, poniewaz nie mozna chodzi¢ po ulicach z futeralem na
wedki lub najwiekszym na $wiecie pudlem z kwiatami. Pieprzy¢ to,
gardzilem tym facetem, kiedy kierowal sekcja wsparcia technicz-
nego, a teraz jeszcze bardziej.

Spojrzalem przez okno na czarno-biale postacie poruszajace sie
na miejscu akcji i zastanawialem sie, czy Anglik, ktory jako pierw-
szy przymocowal w siedemnastym wieku lunete do muszkietu,
wiedzial, co czyni temu Swiatu.

Sprawdzilem teren przez lornetke, patrzac przez nig jednym
okiem, a drugim wypatrujac sygnalu od snajperéw numer jeden i
trzy. Lornetka byla zamocowana na statywie, poniewaz przy dwu-
nastokrotnym powiekszeniu najlzejsze drgniecie moglo spowodo-
wac wrazenie, ze oglada sie ,The Blair Witch Project”.

Sprawy ruszyly z miejsca. Poganiacz w szarym garniturze wcigz
popedzal personel. Wchodzacych przez lukowatg brame gosci wita-
ly rozstawione na tarasie stoly, nakryte oléniewajaco bialymi obru-
sami. Wysokie kieliszki czekaly na srebrnych tacach, az wystrzela
korki szampana.

Wkroétce mialo sie zaczaé, a zglosil mi sie tylko jeden snajper.
Niedobrze, naprawde niedobrze.
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Ponownie skierowalem lornetke na lukowata brame i znéw za-
czalem obserwowa¢ lampki, w duchu nakazujac im, zeby zablysly.
Nic wiecej nie moglem zrobié.

Na pro6zno probowalem wmawia¢ w siebie, ze akcja zostata do-
brze przygotowana i jeden strzelec wyborowy wystarczy, aby wy-
kona¢ zadanie.

Snajperzy mieli takie same lornetki jak ja i powinni obserwo-
wac przez nie brame. Rozpoznaja Potakiwacza w chwili, gdy pojawi
sie na miejscu akcji, i najpierw beda obserwowaé go przez lornetki
dajace wieksze pole widzenia i ulatwiajace Sledzenie jego ruchow w
tlumie. Po zidentyfikowaniu celu zaczna patrze¢ przez celowniki
optyczne, a ja skupie uwage na lampkach.

Sposob, w jaki zamierzalem kierowaé snajperami i da¢ im sy-
gnal do strzatlu, zaczerpnalem z filmu dokumentalnego, ktory wi-
dzialem w telewizji. Czterej hinduscy straznicy lesni, dzialajac ze-
spolowo i w milczeniu, zdolali podej$é bardzo blisko bialego tygry-
sa i wpakowa¢ mu kilka pociskow usypiajacych.

Ilekro¢ ktorys ze snajperéw bedzie mial obiekt w celowniku i na
pozycji umozliwiajacej celny strzal, naciénie czarny guzik. Lampka
na moim urzadzeniu sygnalizacyjnym bedzie sie palila, jesli cel
pozostanie w polu widzenia. Je§li go zgubia, zwolnia przycisk i
lampka zgasnie, dopoki nie odnajda obiektu.

Kiedy zdecyduje, ze maja rozpoczaé ogien, trzykrotnie nacisne
guzik w jednosekundowych odstepach.

Po pierwszym bly$nieciu zar6wki snajperzy wstrzymaja oddech,
zeby drgania nie wplynely na celnoé¢ strzalow.

Po drugim lekko nacisna jezyki spustowe, zeby nie szarpnac
bronig przy wystrzale.

Drugie przyciéniecie guzika spowoduje takze detonacje tadunku
wybuchowego. Po trzecim snajperzy wystrzela w tej samej chwili,
gdy wybuchnie bomba na dachu hotelu. Byloby idealnie, gdyby
obiekt siedzial i palily sie wszystkie trzy lampki, ale sprawy rzadko
ukladaja sie tak dobrze.

Eksplozja nie tylko zagluszy huk wystrzatow, lecz wywola
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zamieszanie na polnocnym brzegu rzeki, co ostoni nasz odwro6t.
Zalowalem tylko, Ze Ministerstwo Obrony jest nieczynne w czasie
weekendu. Chcialbym zobaczy¢ miny urzednikow, kiedy wybuch
powybija okna. No trudno, przy odrobinie szczeScia konie gwardzi-
stow przed Whitehall pozrzucaja swoich jezdzcow.

Zaden ze snajperéw nie bedzie wiedzial, czy pozostali namie-
rzyli cel. Dowiedza sie, ze maja strzela¢, dopiero wtedy, kiedy dam
im sygnal. Jesli ktory$ nie bedzie mial wowczas obiektu na celow-
niku, po prostu nie strzeli.

Po eksplozji, bez wzgledu na to, czy strzelili, czy nie, wszyscy
wycofaja sie ze swoich pozycji. Zdejma kombinezony ochronne, po
czym spokojnie i sprawnie odejda, niosac je w torbach. Sprzet i
karabiny zostang pdzniej znalezione przez policje, lecz to nie mialo
dla mnie zadnego znaczenia, gdyz nie pozostawilem na nich zad-
nych §ladéw. Dla snajperéw réwniez, bo jako zawodowcy powinni
pozostawic¢ je w takim samym stanie. Jesli nie, to ich problem.

Przetarlem oczy.

Rozblysla nastepna lampka.

Snajper numer jeden znalazl sie na pozycji, gotowy do strzatu.

Trzykrotnie nacisnatem guzik i po chwili zaréweczka snajpera
numer jeden odpowiedziala mi trzykrotnym bly$nieciem.

Teraz poczulem sie troche lepiej, majac dwdch strzelcow, ktorzy
spokojnie czekali na moj znak, obserwujac miejsce akeji. Moglem
tylko mie¢ nadzieje, ze snajper numer trzy tez sie zaraz zglosi.



Big Ben wybil wp6l do trzeciej. Zostalo trzydzieSci minut.

Weciaz gapilem sie na pudelko, usitujac zachowaé optymizm.
Przeprowadzimy te operacje ze snajperem numer trzy lub bez nie-
go, ale ze wzgledu na problemy z bronig trzech strzelcéw dawato
wieksze szanse na sukces niz dwoch.

Moje pozytywne myS$lenie nie przynosilo zadnych rezultatow i
mniej wiecej po dziesieciu minutach znéw przenioslem spojrzenie
na miejsce akcji. Co$ sie tam zaczelo dzia¢. Miedzy czarno-biatymi
postaciami pojawily sie inne, ubrane bardziej kolorowo. Cholera,
goScie przyszli wezesdniej.

Przylozylem oko do lornetki i obejrzalem ich sobie, zapewne tak
samo jak snajperzy numer jeden i dwa. Nowo przybyli najwidocz-
niej byli peletonem goéci, zlozonym z okolo dziesieciu bialych mez-
czyzn w garniturach. Sprawdzitem, czy Potakiwacz nie pojawil sie
razem z nimi i nie spieprzyt swojego wlasnego planu. Nie bylo go.
Chociaz doskonale by tam pasowal; ci go$cie najwidoczniej nie
wiedzieli, co ze soba zrobi¢, wiec krecili sie jak stado baranow przy
wejSciu, popijajac szampana i gwarzac ze soba, zapewne skarzac
sie na to, ze musza pracowa¢ w niedziele. Czarny dwurzedowy
garnitur ze sztucznego wldkna najwidoczniej byt dzi§ obowigzko-
wym strojem. Nawet z tej odleglosci widzialem wy$wiechtane na
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tylkach spodnie i pomiete marynarki. Te ostatnie przewaznie byly
porozpinane z powodu pogody lub wydatnych brzuchéw i ukazy-
waly zbyt dlugie lub za krotkie krawaty. Z pewnoScia angielscy
politycy i urzednicy.

Jedynym wyjatkiem byla blondynka po trzydziestce, w prosto-
katnych okularach; pojawila sie obok szefa personelu. Ubrana w
nienagannie skrojong garsonke, wygladala wsréd nowo przybytych
na jedyng osobe wiedzaca, o co tu chodzi. Trzymajac w lewej rece
telefon komoérkowy, a w prawej dtugopis, najwidoczniej uznala, ze
obsluga wszystko zrobila nie tak.

W polu widzenia pojawil sie fotograf ze Swiatlomierzem w reku,
najwyrazniej wykorzystujacy ostatnia chwile spokoju przed impre-
z3. Blysnal na probe fleszem. Katem oka dostrzeglem inny blysk i
spojrzalem w dot.

Trzecia lampka. O malo nie krzyknglem z radoéci.

Zostawilem jasnowlosa w spokoju i zajalem sie pudelkiem.
Snajper numer trzy postusznie odpowiedzial na moje trzy blyski.

Big Ben wybil trzecia.

Uspokoilem sie. Wiedzialem, ze ci ludzie zajma swoje pozycje
dopiero w ostatniej chwili, a mimo to, czekajac, martwitem sie.
Teraz chcialem tylko jak najszybciej zrobi¢ swoje, odjechaé pocig-
giem na Gare du Nord, a potem na lotnisko Charles'a de Gaulle'a.
Powinienem akurat zdazy¢ na lot American Airlines do Baltimore
o dziewiatej, zeby zobaczy¢ Kelly i zakonczy¢ sprawe z Joshem.

Znowu spojrzalem przez lornetke i patrzylem, jak blond jedza
moéwi Angolom, uprzejmie i z szerokim u$émiechem, zeby spieprzali
od drzwi i przygotowali sie do pelnienia obowigzkow towarzyskich.
Piastujac kieliszki z szampanem, ruszyli w kierunku przekasek,
znikajac mi z pola widzenia. Nie odrywalem wzroku od wejscia.

Teraz, kiedy przestali je zaslania¢, moglem zajrze¢ w zalegajacy
wewnatrz cien. Wygladalo to na bar, jeden z tych, w ktérych prze-
suwasz swoja tace wzdluz kontuaru i placisz na koncu. Co za roz-
czarowanie: oczekiwalem czego$ bardziej ekskluzywnego.
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Zno6w kto$ stanal w progu — nastepna kobieta z telefonem ko-
moérkowym przy uchu. Ta w wolnej rece trzymata notes. Wyszla na
taras, wylaczyla komorke i rozejrzala sie wokot.

W polu widzenia pojawila sie blond jedza. Przez chwile z ozy-
wieniem kiwaly glowami i wymienialy uwagi, pokazujac palcami to
czy owo, po czym obie wrocily tam, skad przyszly. Zaczalem sie
niecierpliwi¢. Chcialem jak najszybciej z tym skonczy¢ i znalezé sie
W pociagu.

»Czlonek zespolu” — powiedzial Potakiwacz.

Akurat. Jedyne, co moglo mi poméce, gdyby co$ poszlo nie tak,
to podjete przeze mnie $rodki ostroznosci i szybka ucieczka do
Stanow.

Kilka sekund pdzniej w przejSciu pojawili sie ludzie, ktérzy nie-
bawem zaczeli zapelnia¢ taras. W §lad za nimi znéw wkroczyta
kobieta z notesem, popedzajac wszystkich z zimnym, profesjonal-
nym uSmiechem. Zaprowadzila ich do kieliszkéw na stole obok
drzwi — jakby sami nie mogli tam trafi¢. Obstuga rzucila sie na
nich jak muchy na gbwno, przynoszac talerze z zakaskami i wiecej
szampana.

Goéci z Ameryki Poludniowej tatwo mozna bylo rozpoznaé, nie
po brazowej lub czarnej skorze, lecz po znacznie lepszych ubra-
niach — dobrze skrojonych garniturach i starannie zawigzanych
krawatach. Nawet mowa ich cial byla w lepszym stylu. W grupie
dominowali mezezyzni, lecz kazda z towarzyszacych im kobiet byla
godna oktadki magazynu mody.

Notesowa wprawnie odgonila goSci od drzwi i skierowala na ta-
ras. Dolaczyli do peletonu. Bylo oczywiste, ze wszyscy beda staé,
zamiast zaja¢ miejsca na lawkach. Wolalbym, zeby siedzieli jak
rzad kaczek na strzelnicy, ale najwyrazniej los mi nie sprzyjal.
Snajperzy beda musieli strzela¢ do ruchomego celu.

Potakiwacz powinien przyby¢ w dziesie¢ minut po rozpoczeciu
imprezy. Zgodnie z planem mial przez pie¢ minut pozostaé przy
drzwiach, rozmawiajac przez telefon i dajac nam czas, zeby$Smy go
rozpoznali. Potem pojdzie na taras i zidentyfikuje cel.
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Teraz moi snajperzy wykonywali dlugie, powolne wdechy i wy-
dechy, zapewniajace odpowiednie dotlenienie. Ponadto nieustan-
nie sprawdzali wiatrowskazy, w razie gdyby w ostatniej chwili trze-
ba byto przestawié¢ celowniki.

Serce bilo mi coraz mocniej. Jednakze na nich z pewno$cig nie
robilo to wiekszego wrazenia. Zapewne gdyby zrobiono im EKG,
orzeczono by ich $mier¢ kliniczng. Zajawszy stanowiska ogniowe,
mysleli tylko o tym jednym jedynym, decydujacym strzale.

W polu widzenia pojawilo sie jeszcze wiecej ludzi, a potem w
drzwiach stanal Potakiwacz. Mial metr szeS¢dziesiat pie¢ wzrostu i
nie zawi6d}l mnie: ubrany byl w taki sam ciemny, Zle dopasowany
garnitur jak pozostali Angole. Do niego wlozyl biala koszule i
szkarlatny krawat, co nadawalo mu wyglad kandydata starej
Labour Party. Krawat byt wazny, poniewaz stanowil gzr (gléwny
znak rozpoznawczy). Snajperzy otrzymali jego dokladny opis, ale
Potakiwacza latwo bylo rozpoznaé¢ po nieustannie zaczerwienionej
twarzy i szyi, na ktérej wiecznie dojrzewal jakis$ czyrak. W wypadku
innego czterdziestolatka mozna by méwic o pechu, lecz moim zda-
niem ta przypadlo$¢ nie mogla trapi¢ odpowiedniejszego faceta.

Na palcu lewej reki mial obraczke. Nigdy nie widzialem w jego
gabinecie zdjecia zony i nie mialem pojecia, czy miat dzieci. Praw-
de moéwiac, mialem nadzieje, ze nie — a jeSli tak, to chcialbym
wierzyé, ze byly podobne do matki.

Wyjawszy telefon komoérkowy, Potakiwacz przeszed! przez prog
i przesunal sie na prawo od drzwi, koficzac wybiera¢ numer. Spoj-
rzal i powital kogo$ poza moim polem widzenia, potem pomachatl
reka i zamiast wyjaénienia pokazal komorke.

Patrzylem, jak slucha sygnalu, stojac plecami do muru, Zeby-
$my widzieli jego krawat. Mial poczatki siwizny, a raczej mialby,
gdyby zostawil wlosy w spokoju, ale uzywal srodka Grecian 2000 i
dostrzegtem wyrazne blyski miedzi. Naprawde bardzo dobrze pa-
sowaly do jego cery. USmiechnalem sie.

Mloda kelnerka podeszla do niego z taca zastawiong kieliszkami,
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ale odprawil ja machnieciem reki i rozmawial dalej. Potakiwacz nie
pil i nie palil. Wyznawal poglady odrodzonych chrzescijan, scjenty-
stow czy jakiego$ innego wesolego bractwa. Nigdy go o to nie pyta-
lem, obawiajac sie, ze moglby mnie zaczac¢ nawracaé¢ i moze by mu
sie udalo. Nie przywiazywalem do tego wagi. Gdyby Potakiwacz
odkryl, ze ,,C” jest sikhem, nastepnego dnia przyszedlby do pracy w
turbanie.

Zakonczywszy rozmowe, wylaczyl telefon i poszedl w kierunku
rzeki. Przyjaznie machajac reka i lawirujac wérod ttumu, lekko
kolysal sie na palcach stop, jakby pragngl dodaé sobie wzrostu.
Obserwujac jego ruchy, delikatnie poluzowalem glowice statywu,
zeby w razie potrzeby mébc obracaé lornetka i nie straci¢ go z oczu.

Minat obie szefowe personelu, wygladajace na bardzo zadowo-
lone z siebie. Kazda z nich trzymala w jednej rece telefon i papiero-
sa, a w drugiej szampana, ktorym oblewaly sukces. Przeszed} obok
fotografa, ktory z zapatem robil grupowe zdjecia z Big Benem w tle,
na pamigtke dla swoich latynoskich braci. Nie mial pojecia, ze
zaledwie kwadrans dzielil go od uje¢, ktére beda swiatowa sensacja
dnia.

Potakiwacz uniknal sesji fotograficznej i poszedt dalej w lewo,
wciaz zdazajac w kierunku rzeki. W konicu zatrzymal sie przy grup-
ce okolo dziesieciu mezczyzn, stojacych w szerokim, nieregular-
nym kregu. Widzialem twarze niektérych, ale nie wszystkich.
Rozmawiali, pili lub czekali, az uwijajaca sie wokdt nich obshuga
napelni im kieliszki. Byli tam dwaj $niadoskorzy, a wérod zwrdco-
nych w strone rzeki twarzy zauwazylem cztery lub pieé¢ o latyno-
skich rysach.

Starszy z dwoch $niadych uSmiechnal sie do Potakiwacza i ser-
decznie uscisngl mu dlon. Potem zaczal mu przedstawiaé¢ swoich
poludniowoamerykanskich przyjaciol.

To nastapi teraz. Jeden z nich bedzie naszym celem. Spoglada-
lem na twarze tych dobrze odzywionych ludzi, ktorzy usmiechali
sie uprzejmie i witali Potakiwacza.

Pot splywal mi z czola, kiedy skupilem wzrok na tych, ktérym
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Potakiwacz Sciskal dlonie. Wiedzialem, ze nie moge przeoczy¢ celu,
a jednoczes$nie nie mialem pewnosci, czy Potakiwacz nadaje sie do
tej roboty.

Zakladalem, ze oni wszyscy pochodza z Ameryki Poludniowej,
lecz gdy jeden z nich odwrdcil sie do mnie profilem, zobaczytem, ze
to Chinczyk. Elegancki jak gospodarz talk-show, po pie¢dziesigtce,
wyzszy od Potakiwacza i majgcy wiecej wlosow. Nie mialem poje-
cia, dlaczego byl czlonkiem tej poludniowoamerykanskiej delega-
¢cji, ale nie zamierzalem sie nad tym zastanawiaé. Skupilem sie na
powitaniu. Potakiwacz przywital sie z nim przez zwykle usci$niecie
reki. Chinczyk, ktory najwidoczniej méwil po angielsku, przedsta-
wil mu nizszego mezczyzne, stojacego tuz obok i tylem do mnie.
Potakiwacz ruszyt ku niemu i Sciskajac jego reke, polozyl lewa dlon
na jego ramieniu.

Aczkolwiek niechetnie, musiatem jednak przyznaé, ze doskona-
le wywiazywal sie ze swojej roli. Nawet zdotal odwrdci¢ rozmédwcee
twarza w kierunku rzeki, pokazujac mu London Eye i mosty po obu
stronach Parlamentu.

Cel tez byl potkrwi Chinczykiem — i na chwile zaparto mi dech,
gdy zobaczytem, ze ma najwyzej szesnasScie lub siedemnascie lat.
Mial na sobie elegancki blezer, biala koszule i granatowy krawat i
wygladal na chlopca, z jakim kazdy rodzic chetnie pozwolilby corce
po6j$¢ na randke. Robit wrazenie zadowolonego, a nawet promien-
nego. USmiechat sie do wszystkich i wréciwszy z Potakiwaczem do
kregu znajomych, wlaczyt sie do rozmowy.

Zaczelo mi sie wydawac, ze wpadlem w gorsze bagno, niz my-
§lalem.



Usitowalem zachowaé spokdj. Niech to szlag, bede martwil sie
tym, lecac do Stanow.

Ludzie na tarasie rozmawiali dalej, a Potakiwacz pozegnal cala
grupke, pomachal innej i znikl mi z pola widzenia. Jeszcze nie opu-
$ci przyjecia — to wzbudziloby podejrzenia — ale nie chcial by¢ w
poblizu chlopca, kiedy go zalatwimy.

Kilka sekund p6zniej zapalily sie wszystkie trzy lampki. Snajpe-
rzy czekali, az w ich aparatach stuchowych rozlegna sie trzy krotkie
piski.

Nie podobalo mi sie to wszystko, lecz rutyna wziela gore. Zdja-
lem z pudelka zakretke od kremu do golenia i polozylem kciuki na
obu przyciskach.

Juz mialem je nacisna¢, kiedy wszystkie trzy zaréweczki zgasly
prawie jednoczeénie.

Natychmiast przywarlem jednym okiem do lornetki, nie odry-
wajac kciukdéw od przyciskow. Cala grupka przemieszczala sie w
prawo. Powinienem skupi¢ sie na lampkach, ale chcialem to zoba-
czy¢. Chinczyk obejmowal ramieniem chlopca — ktéry zapewne byt
jego synem — zmierzajac w kierunku mniejszej grupki Latynosow
atakujacych stolik z przekaskami.

Zapalila sie lampka: snajper numer trzy byt pewien, ze trafi w
cel. Zaréweczka nie zgasta, gdy zatrzymali sie przy stoliku, przy
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Latynosach zajadajacych kanapki. Chlopiec znajdowal sie z tylu i w
tlumie tylko chwilami dostrzegalem jego ciemny blezer.

Lampka zgasla.

Ogarnely mnie watpliwoSci, sam nie wiem dlaczego. Probowa-
lem wzigé sie w garé¢. Co mnie to obchodzi? Gdyby byta mto kwe-
stia prostego wyboru miedzy jego zZyciem a moim, nie wahalbym
sie ani chwili. To, co teraz sie ze mna dzialo, byto zupelnie niepro-
fesjonalne i po prostu §mieszne.

Spoliczkowalem sie w mys$lach. Jak tak dalej pdjdzie, to zaczne
obejmowa¢ drzewa i zglosze sie na ochotnika do Oxfamu.

Teraz powinienem skupi¢ uwage na pudelku. To, co sie dzieje
na tarasie, nie powinno mnie interesowac¢, ale nie moglem oderwaé
oczu od chlopca.

Zapalila sie lampka numer dwa. Kobieta pewnie celowala tuz za
ucho chlopaka. Ten nagle ruszyl w kierunku stotu, przepychajac sie
przez thum. Zaczal naklada¢ sobie kanapki i obejrzal sie na ojca,
sprawdzajac, czy i on ma na co$ ochote.

Teraz zapalily sie wszystkie trzy lampki. Jakze inaczej?

Patrzylem, jak wybiera przekaski ze srebrnych tac, wacha jedna
kanapke i odklada ja. Przygladalem sie jego zdrowej mlodzieniczej
twarzy, kiedy sie zastanawial, co najbardziej bedzie pasowalo do
jego na pdl opréznionej szklaneczki coli.

Wszystkie trzy lampki wcigz sie palily, gdy spojrzalem przez
lornetke. Stal zupelnie odsloniety i zajadal sie orzeszkami ziem-
nymi.

Daj spokoéj! Zréb, co trzeba, do cholery!

Sam nie moglem w to uwierzy¢. Moje palce nie chcialy mnie
shuchaé.

Nagle zaczalem goraczkowo szuka¢ sposobu, zeby schrzani¢ ak-
cje i zrzuci¢ wine na kogo$ innego. Nie moglem sie powstrzymac.

Snajperzy nie wiedzieli, kto jeszcze bierze udzial w akcji, a z pew-
no$cia nie spotkaja sie nazajutrz przy kawie, zeby to przedyskutowac.
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Ja moglbym jako$ zalatwié¢ wszystko z Potakiwaczem.

Chlopiec zndéw wmieszal sie miedzy goéci, idgc w kierunku ojca.
Ledwie widzialem go w tlumie.

Wszystkie trzy lampki zgasly jednoczeénie. Potem druga zapali-
la sie znowu. Podejrzewalem, ze kobieta nie byla jednak matka.

Trzy sekundy po6zniej jej zardweczka tez zgasta. Co ma by¢, to
bedzie. Postanowilem dziala¢.

Kciukiem nacisnglem drugi guzik, nie odrywajac oczu od chlop-
ca. Potem nacisnglem powtdrnie, jednocze$nie nagniatajac przy-
cisk detonatora. Po raz trzeci nacisnalem tylko sygnalizator.

Eksplozja na drugim brzegu Tamizy przypominala potezny,
przeciagly grzmot. Zapomnialem o planie i patrzylem, jak chlopiec
i wszyscy wokol niego zareagowali na detonacje.

Fala uderzeniowa przeszla przez rzeke i zatrzesta szybami mo-
jego pokoju. Przez moment slyszalem, jak odbija sie grzmiacym
echem po Whitehall, po czym zagluszyly ja krzyki turystow. Ze
skupieniem patrzylem na chlopca, ktorego ojciec popedzal w kie-
runku wyjécia.

Na tarasie wybuchla panika, a fotograf w amoku trzaskat zdje-
cia, za ktore splaci pozyczke udzielona pod hipoteke. W polu wi-
dzenia pojawil sie Potakiwacz i stanal obok jedzowatej blondyny,
ktéra pomagata ludziom dosta¢ sie do $rodka. Troska na jego twa-
rzy nie byla spowodowana wybuchem, lecz widokiem calego i
zdrowego obiektu, umykajacego w bezpieczne miejsce. Chlopiec
znikl w $rodku budynku, a inni podazyli za nim, ale Potakiwacz nie
zamierzal nikomu pomagac¢. Zamiast tego spojrzal na drugi brzeg
rzeki, w moim kierunku. To bylo niesamowite. Nie wiedzial, gdzie
dokladnie jestem, lecz poczulem sie tak, jakby patrzyl mi prosto w
oczy.

Wpadlem w goéwno po uszy i wiedzialem, ze bede musial przy-
gotowa¢ dla niego naprawde dobra bajeczke. Lecz nie dzisiaj. Teraz
czas rusza¢ na dworzec Waterloo. M¢j pociag odchodzil za godzine
i pie¢ minut. Snajperzy zapewne szykowali sie do opuszczenia
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stanowisk — stojac przy drzwiach, Sciagali z siebie kombinezony i
upychali je w sportowych torbach, nie zdejmujac rekawiczek, kto-
rych pozbeda sie dopiero po wyjéciu z pomieszczen. Karabiny,
lornetki i pudelka $niadaniowe zostaly w pokojach, tak samo jak
zastony.

Szybko, lecz bez poplochu, przechylilem sie przez biurko w
strone okna i uchylilem je odrobine, zeby wciggna¢ anteny. Ludzie
na zewnatrz robili teraz wiecej halasu niz przed chwilg moja bom-
ba. Z bulwaru dolatywaly krzyki przerazonych kobiet, mezczyzn i
dzieci. Pojazdy na mo$cie zatrzymaly sie, a przechodnie staneli jak
wryci, patrzac na chmure czarnego dymu, klebiaca sie nad dachem
budynku Ministerstwa Obrony.

Zamknalem okno i zostawilem ich wlasnemu losowi, po czym,
najszybciej jak moglem, spakowalem statyw, lornetke i reszte
sprzetu. Chcialem zdazy¢ na ten pociag.

Kiedy wszystko bylo juz w torbie, wlacznie z zakretka od kremu
do golenia, postawilem brudny kubek po kawie, podstawke z napi-
sem ,Wayne's World” i telefon dokladnie na tych samych miej-
scach, gdzie staly, zanim zdjalem je z biurka, zeby umiesci¢ na nim
statyw i pudelko §niadaniowe. Poréwnalem wyglad biurka i calego
pokoju ze zdjeciami, ktére zrobilem polaroidem po wejéciu do
pomieszczenia. Poprawilem firanke i przesunalem krzesto troche w
prawo. Nie bylem przesadny. Po prostu szczegbly sa bardzo wazne.
Wiedzialem, ze mozna wpa$¢ przez taki drobiazg, jak lezaca w nie-
wlasciwym miejscu podkladka pod mysz.

Podéwiadomo$¢ uparcie podsuwata mi jakas mysl. W tym, co
widzialem na zewnatrz, bylo co$ dziwnego. Zabraklo mi bystro$ci,
zeby to dostrzec, ale moja pod$wiadomo$¢ odnotowala ten fakt. A
juz nieraz sie przekonatem, ze takich przeczué¢ nie mozna ignoro-
wac.

Ponownie spojrzalem za okno i natychmiast zrozumialem, co
bylo nie tak. Zamiast gapic sie na kolumne dymu po prawej, thum
skupil uwage na budynku szpitala po mojej lewej rece.
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Spogladali w kierunku stanowisk snajperéw, nastuchujac ghu-
chych odglosow pojedynczych strzalow: szesé, siedem...

Na dole znéw rozlegly sie krzyki zmieszane z wyciem szybko
zblizajacych sie radiowozow.

Otworzylem okno najszerzej jak moglem, odsunalem firanke,
wystawilem glowe i spojrzalem w lewo, w kierunku szpitala. Na
bulwarze, tuz przed stanowiskami snajperéw, stat rzad pustych,
migajacych kogutami radiowozéw i furgonetek z otwartymi
drzwiami. Zobaczylem mundurowych, pospiesznie formujacych
kordon.

Niedobrze. Bardzo, bardzo niedobrze. Akcja, ktorej bylem
$wiadkiem, zostala starannie zaplanowana i przygotowana. Szyb-
kie dzialanie policji bylo zbyt sprawne, zeby moglo byé¢ sponta-
niczng reakcja na eksplozje, do ktérej doszlo przed kilkoma minu-
tami.

ZostaliSmy wrobieni.

Rozlegly sie jeszcze trzy strzaly, potem zapadla cisza i znowu
strzelono dwukrotnie. PéZniej uslyszalem sttumiony huk wystrza-
16w w drugim skrzydle budynku. Dotarli do snajpera numer trzy.

Gwaltowny przyplyw adrenaliny dodal mi sil. Wkrétce przyjdzie
moja kolej.

Z trzaskiem opus$cilem okno. Goraczkowo usilowalem zebraé
my$li. Oprocz mnie jedyna osoba znajaca dokladnie lokalizacje
stanowisk strzeleckich byl Potakiwacz, bo musial zidentyfikowaé
obiekt w taki sposdb, zeby zobaczyli go wszyscy snajperzy. Nie mial
jednak pojecia, gdzie bede ja, poniewaz sam tego nie wiedzialem.
Wlasciwie wcale nie musialem zblizaé sie do miejsca akcji, byle-
bym mial laczno$¢ ze snajperami. Mimo to wiedzial za duzo. Spa-
prana akcja byla teraz najmniejszym z moich zmartwien.



Z gbry dobiegal warkot Smiglowcow, a z ulic opetancze wycie
policyjnych radiowozéw, gdy cicho zamknglem za soba drzwi i
wyszedlem na szeroki, jasno o§wietlony korytarz.

Grube wibramy moich butéw piszczaly na wyfroterowanej ka-
miennej posadzce, kiedy szedlem w kierunku wyjécia awaryjnego
na koncu korytarza, oddalonego o jakie$ sze$édziesiagt metrow.
Staralem sie nie przyspiesza¢ kroku. Powinienem zachowaé spo-
koéj. Nie moglem juz popelié zadnego bltedu. Moze trzeba bedzie
biec, ale jeszcze nie teraz.

Mniej wiecej dwadzie$cia metrow dalej po prawej znajdowal sie
boczny korytarz wiodacy ku schodom, ktérymi moglem zej$¢ na
parter. Doszedlem do niego, skrecilem i stanaglem jak wryty. Mie-
dzy mng a schodami wznosila sie dwumetrowa $ciana czarnych
tarcz. Za nimi stalo kilkunastu policjantéw w czarnych kuloodpor-
nych kamizelkach. Ze szczelin miedzy tarczami sterczaly wymie-
rzone we mnie lufy, a niebieskie helmy z oslonami 1$nily w blasku
jarzenidwek.

— STOJ! NIE RUSZAJ SIE!

Czas zmyka¢ co sil w nogach. Z piskiem podeszew zawrdcilem
na piecie i przebieglem kilka krokéw gléwnym korytarzem, pra-
gnac jak najszybciej wydostaé sie z budynku.

Zanim dotarlem do wyjécia, ustyszalem tupot bucioréw i korytarz
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przede mna zamknela druga Sciana czarnych tarcz. Policjanci
sformowali szyk niczym rzymscy centurioni. Ostatni dwaj wysko-
czyli z drzwi po obu stronach korytarza i wycelowali we mnie bron
ze zbyt bliskiej, jak na mdj gust, odleglosci.

— STOJ! NIE RUSZAJ SIE!

Zatrzymalem sie, upuScilem torbe na ziemie i podnioslem rece
do gory.

— Nie mam broni! — wrzasnglem. — Jestem nieuzbrojony!

Nieuzbrojony!

Bywaja takie chwile, kiedy lepiej pogodzi¢ sie z my$la, ze wpa-
dle$ w gdéwno. To byla jedna z nich. Zywilem tylko nadzieje, ze
mam przed soba prawdziwych policjantéw. Skoro nie stanowitem
dla nich zagrozenia, teoretycznie nie powinni mnie rozwalic.

Mialem réwniez nadzieje, ze moja czarna wiatréwka uniosla sie
dostatecznie wysoko, zeby widzieli, ze nie mam pistoletu za pa-
skiem ani w kieszeni dzinséw.

— Nie mam broni! — zawolalem. — Jestem nieuzbrojony!

Zaczeli wykrzykiwaé rozkazy. Nie rozumialem ich — krzyczeli
za gloéno i za blisko, a echo w korytarzu zupeklie znieksztalcalo
slowa.

Powoli odwrécilem sie plecami do nich, zeby zobaczyli, ze nie
klamie. Stojac twarza w kierunku korytarza, styszalem tupot bucio-
row na klatce schodowej. Kolejni policjanci odcinali mi odwro6t.

Zza rogu wylonila sie tarcza i z trzaskiem zajela pozycje na
$rodku korytarza. Zza niej wysunela sie lufa MP5. Zobaczytem
skrawek twarzy celujacego do mnie policjanta.

— Nie mam broni! — Prawie wrzasnglem. — Jestem nieuzbro-
jony!

Z rekoma uniesionymi patrzylem na jedno nieruchome oko nad
lufa. Mierzyt do mnie, trzymajac bron w lewej rece, kryjac cialo za
lewa polowg tarczy i nie odrywajgc spojrzenia od mojej piersi.
Spojrzalem w dot i zobaczylem na niej czerwona plamke laserowe-
go promienia. Miala Srednice guzika. Cholera wie, ile takich plamek
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zrobili na moich plecach ci przy wyjéciu awaryjnym.

Krzyki przestaly odbijaé sie od $cian, zagluszone przez donoény
i stanowczy glos wydajacego rozkazy, ktore w koncu zdotalem zro-
zumied.

— Sto6j spokojnie! St6j spokojnie! Trzymaj rece w gbrze! Trzy-
maj je w gorze!

Nie odwracajac sie, zrobilem, co kazal.

— Na kolana! Kleknij! Juz!

Trzymajac rece w gorze, powoli uklaklem, nie usilujac juz na-
wigza¢ kontaktu wzrokowego. Leworeczny strzelec przede mna
przez caly czas trzymal plamke laserowego promienia na mojej
piersi. Z tylu padly kolejne rozkazy:

— Poloz sie i wyciagnij rece na boki. Nie ociagaj sie!

Wykonatem polecenie. Zapadla glucha, przerazajaca cisza.

Przez ubranie czulem chléd posadzki. Drobinki brudu wbily mi
sie w prawy policzek, gdy wdychalem zapach $wiezo wywoskowa-
nej podlogi. Patrzylem na dolng krawedz tarczy jednego z policjan-
tow stojacych od strony klatki schodowej. Tarcza byla pociemniala
ze staroSci i wyszczerbiona na rogach, tak ze ochronne warstwy
kevlaru zwijaly sie na nich jak kartki zaczytanej ksiagzki.

W ciszy uslyszalem kroki i pisk gumowych podeszew na po-
sadzce. MyS$lalem tylko o tym, jakie mam szczeScie, ze zostalem
aresztowany.

Buciory dotarly do celu i powietrze wokol mnie wypelnil kwa-
$ny oddech ich wlasciciela. But numer dziesie¢, z popekanej czar-
nej skéry oparl sie o moja twarz. Zlapano mnie za rece i pociagnie-
to je do przodu. Poczulem zimne dotkniecie twardego metalu na
przegubach i uslyszalem szczek zatrzaskiwanych kajdanek. Nie
stawialem oporu. Gdybym prébowal, tylko przysporzytbym sobie
cierpien. Te kajdanki to najnowszy model uzywany przez policje:
zamiast lancucha polaczone metalowym pretem. Po zalozeniu jed-
no uderzenie palka w ten pret wystarczy, zeby czlowiek wrzasnal z
bélu, gdy metal przekaze dobra nowine ko$ciom nadgarstkow.
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Poczulem jednak bol, kiedy jeden policjant pociagnat za kaj-
danki, przytrzymujac mi rece za glowa, a inny wbil kolano miedzy
moje lopatki. Nos rozplaszezyl mi sie na podlodze, az lzy nabiegly
mi do oczu i powietrze ze Swistem uszlo z ptuc.

Whasciciel kolana zdjal je z moich plecow, stangl nade mna
okrakiem i obszukal mnie. Z wewnetrznej kieszeni wiatrowki wyjat
mi portfel z biletem na pociag i paszportem na nazwisko Nick So-
merhurst. Nagle poczulem sie tak, jakbym byl nagi.

Obroécitem glowe, usilujac jak najwygodniej ulozy¢ sie podczas
tej rewizji. Oparlem policzek o zimna podloge. Jak przez mgle uj-
rzalem trzy pary dzins6w, wylaniajace sie zza tarcz w glebi koryta-
rza i zmierzajace w moja strone. Kiedy mnie mijaly, jedna para nog
zniknela mi z pola widzenia, ale pozostale dwie podeszly blisko:
adidasy i para jasnobrazowych butéw z metka Caterpillar, ktora
mialem teraz tuz przed nosem.

Bylem bardziej przygnebiony niz zaniepokojony tym, co mialo
nastgpi¢ teraz. Faceci w dzinsach nie petajg sie bez celu podczas
zbrojnego zatrzymania podejrzanych.

Z tyhu uslyszalem zgrzyt otwieranego zamka mojej torby i od-
glosy pospiesznego przeszukiwania jej zawarto$ci. Jednoczeénie
poczulem, jak kto$ odczepia mi scyzoryk od paska.

Weciaz nie odzywajac sie slowem, przesuneli dlonmi po moich
nogach, szukajac ukrytej broni. Bole$nie ocieralem policzkiem o
podloge, gdy szarpali mnie, jakbym byt workiem kartofli. Kto$§
wepchnal dloni pod moj brzuch i za pasek, a potem wyjal mi trzy
lub cztery funty drobnych z kieszeni. Te same dlonie chwycily mnie
pod rece i podniosly na kleczki, przy akompaniamencie posteki-
wan i pisku lakierowanej skory. Policjant trzymajacy kajdanki pu-
Scil je i rece opadly mi, jakby w blagalnym gescie. Od kleczenia na
zimnej posadzce bolaly mnie kolana, ale natychmiast o tym zapo-
mniatem, kiedy zobaczylem twarz czlowieka, ktoéry nosil brazowe
buty.

Dzi$§ nie byt taki ulizany. Najwidoczniej Sundance Kid troche
sie nabiegal. Nad dzinsami dostrzeglem zielona kurtke i ciezka
kuloodporna kamizelke z zaszyta w niej plytka ceramiczna,
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chronigca klatke piersiowa. Widocznie nie zamierzal ze mna ryzy-
kowacé.

Jego twarz nie zdradzala zadnych uczué, gdy spogladal na
mnie, zapewne usitujac ukry¢ przed innymi fakt, ze nie wykonal
swojego zadania. Wciaz zytem. Nie zdazyt wpasé do pokoju razem
ze swoimi nowymi kumplami i zastrzeli¢ mnie... niby to w samo-
obronie.

Dali mu moje dokumenty, a on schowat je do tylnej kieszeni
spodni. Przez chwile bawil sie monetami, przesypujac je z jednej
dloni do drugiej. Do Sundance'a i jego kumpla Adidasa dolaczyl
trzeci facet w dzinsach, ktéry zarzucil sobie na prawe ramie moja
torbe. Spuscilem wzrok, nie chcac go prowokowac. Nie bylo sensu
prosi¢ mundurowych o pomoc. Slyszeli juz wszystko — od ludzi
podajacych sie za Jezusa po takich jak ja, twierdzacych, ze zostali
wrobieni.

Sundance w koncu sie odezwal.

— Dobra robota, sierzancie — powiedzial z wyraznym szkockim
akcentem do kogo$ stojacego za mng, po czym odwroécil sie i od-
szedl wraz z dwoma pozostalymi. Patrzylem, jak idg w kierunku
klatki schodowej przy wtérze odrywanych rzepéw, gdy zaczeli
zdejmowaé kamizelki kuloodporne.

Jak tylko znikli za rogiem, dwaj policjanci podnie$li mnie z
podlogi i trzymajac z obu stron pod rece, zaczeli prowadzi¢ ku
schodom. Mineli$émy stojacych przy wylocie korytarza policjantow
z tarczami, ktorzy zrobili w tyl zwrot i zaczeli schodzi¢ po kamien-
nych schodach. Sundance i jego chlopcy znajdowali sie juz dwa
pietra nizej. Co chwila widzialem ich, gdy docierali na kolejne pot-
pietro, i zastanawialem sie, dlaczego nie zawigzano mi oczu. Moze
chcieli mie¢ pewno$¢, ze nie spadne ze schodow. Nie, raczej dlate-
go, Ze nie przejmowali sie tym, ze zobacze ich twarze. Nie mialem
pozy¢ dostatecznie dlugo, zeby ujrze¢ je ponownie.

Wyszli§my z budynku przez drzwi z metalu i szkla, przez ktore
wezeéniej dostalem sie do $§rodka. Tupot bucioré6w na schodach i
sapigcy z wysitku mundurowi zostali zagluszeni panujacym na
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zewnatrz zgielkiem. Wokol biegali spoceni policjanci w bialych
koszulach, pokrzykujac na przechodniéw, zeby stuchali rozkazow i
natychmiast opuscili teren. Trzeszczaly krotkofalowki, wyly syreny.
W gorze glo$no warczal Smiglowiec.

Znajdowali$émy sie przy stuzbowym wjezdzie do hotelu Mar-
riott, bedacego czescia budynku County Hall. Po mojej lewej rece
byl owalny podjazd, otoczony ladnie przystrzyzonym zywoplotem.
Przy gléwnym wejéciu policja zatrzymywala gosci, ktorzy chcieli
zobaczy¢, co sie stalo, a moze uciec.

Przede mna przy krawezniku stal zaparkowany bialy mercedes
z wlaczonym silnikiem i pootwieranymi drzwiami. Jeden z facetow
w dzinsach siedzial za kierownicg, gotowy do odjazdu. Przygieto
mi glowe w dot i pospiesznie wepchnieto do Srodka. Natrafilem
stopami na co$, co lezalo na podlodze. Moja torba, wciaz otwarta.

Facet w adidasach usiadl po mojej lewej i przypial kajdanki do
uchwytu paséw na érodku siedzenia. Potem drugi koniec zatrza-
snal na metalowym precie moich kajdanek. Chcieli mie¢ pewnosé,
ze nigdzie nie péjde, dop6ki mi na to nie pozwola.

Sundance pojawil sie na chodniku i pozegnal mundurowych.

— Jeszcze raz dziekuje, chlopcy.

Usilowalem nawigza¢ kontakt wzrokowy z facetami, ktbrzy
mnie tu przywlekli, a teraz stali przy wejsciu do biurowca. Sundan-
ce usiadl na przednim siedzeniu i zamkngl drzwi, najwyraZniej
domyslajac sie, co probuje zrobic.

— To ci nic nie pomoze, chlopcze.

Podniost z podlogi migacz, przymocowal go do deski rozdziel-
czej i wetknal wtyczke do gniazda zapalniczki. Zamigotalo niebie-
skie $wiatlo i samochod ruszyl.

WyjechaliSmy z drogi dojazdowej do hotelu i na ulice na potu-
dniowym koncu mostu, naprzeciw budynkéw szpitala. Droga byla
zamknieta i zastawiona radiowozami $ciggnietymi chyba z calego
centrum Londynu. W oknach szpitala ttoczyli sie pacjenci i piele-
gniarki, przygladajac sie zamieszaniu.
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Omineli$my tarasujace przejazd pojazdy i ruszyliSmy przez
kordon. Pozostawiwszy za soba rondo, sto metréw dalej przejecha-
lismy pod wiaduktem kolejowym. W gobrze dostrzeglem smukle,
aerodynamiczne pociagi Eurostar, czekajace na przeszklonym
dworecu, i serce $cisnelo mi sie z zalu na mysl o tym, ze jeden z nich
wkrotce odjedzie beze mnie.

Sundance zdjat migacz z deski rozdzielczej. Kierowali$my sie na
potudnie, w strone Elephant i Castle, a takze niewatpliwie w cho-
lerne szambo.

Spojrzalem na widoczna w lusterku twarz Sundance'a. Nie pro-
bowal nawiazaé¢ ze mna kontaktu wzrokowego. Zapewne zastana-
wial sie, co robi¢, kryjac myéli za kamienna maska.

Ja takze, tyle ze natychmiast zabratem sie do roboty.

— Nic z tego nie bedzie. Wszystko nagralem na tasme i...

Poczulem przeszywajacy bol, gdy Adidas z calej sily rabnal mnie
lokciem w udo. Stracilem czucie w nodze. Sundance odwrocil sie
na fotelu.

— Nie denerwuj mnie, chlopcze.

Nabralem tchu i probowalem dale;j.

— Mam dowody na wszystko, co sie stalo. Na wszystko.

Tym razem nawet nie chcialo mu sie odwrécic.

— Zambknij sie.

Adidas walnal w pret laczacy szczeki kajdanek. Metal boleénie
szarpngl mnie za rece, ale wiedzialem, ze to nic w poréwnaniu z
tym, co mnie czeka, jesli nie zdolam zyskac na czasie.

— Shluchajcie — wysapalem — dzisiaj wrobili mnie, jutro moga
was. Nikt nie dba ni cholery o takich jak my. Dlatego zawsze zbie-
ram dowody. Jako zabezpieczenie.

DojezdzaliSmy do ronda Elephant i Castle, mijajac rézowe cen-
trum handlowe. Kiwnalem glowa, dajac Adidasowi znaé, ze teraz
juz sie zamkne. Nie bylem glupi, wiedzialem, kiedy gadac, a kiedy
milczeé. Te nieliczne zdobyte informacje musialy mi wystarczyé¢ na
dtugo. Chcialem sprawi¢ wrazenie pewnego siebie i spokojnego,
sugerujac, ze popehiliby powazny blad, gdyby mnie nie wyshuchali.
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Mialem tylko nadzieje, ze to nie ja popelniam blad.

Ponownie spojrzalem w lusterko. Nie bytem w stanie orzec, czy
moje stlowa wywarly jakie§ wrazenie na Sundance. Juz zaczynalem
sie zastanawiaé, czy nie podja¢ nastepnej proby, kiedy chwyecit
przynete.

— A co ty wiesz, chlopcze?

Wzruszylem ramionami.

— Wszystko, nawet to, kim byli ci trzej snajperzy, ktorych zala-
twiliscie.

Cholera, jak juz wali¢, to z najgrubszej rury. Adidas beznamiet-
nie spojrzal na mnie piwnymi, przekrwionymi oczami. Nie wie-
dzialem, czy zamierzal mnie uderzy¢, czy nie. Postanowilem zapo-
biec temu, zanim podejmie decyzje.

— Nagralem spotkanie, podczas ktérego prowadzile§ samo-
chad.

Sklamalem.

— Zrobilem zdjecia stanowisk snajperow.

To bylto prawda.

— Spisalem tez numery seryjne karabin6w. Mam zanotowane
daty wszystkich spotkan, a nawet zdjecia snajperéw.

Skreciliémy ku Old Kent Road i, lekko przesungwszy sie na sie-
dzeniu, dostrzegltem twarz Sundance'a w bocznym lusterku. Z nie-
przenikniong ming spogladat prosto przed siebie.

— Udowodnij.

To byto latwe.

— Snajper numer dwa to kobieta, tuz po trzydzieste, z ciemno-
blond wlosami.

Oparlem sie pokusie i nie powiedzialem nic wiecej. Powinienem
przekonac go, ze duzo wiem, ale nie ujawni¢ wszystkiego za wcze-
$nie.

Zapadla cisza. Mialem wrazenie, ze Sundance zaczal mnie
uwaznie stuchaé, i wykorzystatem to.

— Musisz go zawiadomi¢ — powiedzialem. — Pomysl, w jakie
wpadniesz gowno, jesli tego nie zrobisz. Frampton nie nalezy do
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tych, ktorzy sa gotowi odpowiadaé ze swoje bledy. Na pewno zwali
wszystko na ciebie.

Adidas w koncu zalapal, o co chodzi. Wymienil w lusterku spoj-
rzenia z Sundance'em. Teraz nawet na nich nie patrzylem. Dalem
im czas do namyslu.

StaneliSmy na $wiatlach, obok samochodéw pelnych rodzin z
dzieciakami opitymi colg i nudzacymi sie na tylnych siedzeniach.
Tylko my czterej siedzieliémy nieruchomo, jakby$my jechali na
pogrzeb. Nawet nie probowalem zwrocié na siebie uwagi jednego z
tych palacych papierosy lub dlubiacych w nosie ludzi, ktorzy czeka-
li na zielone $§wiatlo. Musialem liczy¢ na to, ze Sundance szybko
podejmie decyzje. Jesli nie, wkrotce sprébuje znowu i bede prébo-
wal dalej, dopoki mnie nie ucisza. Bardzo staralem sie o tym nie
mysleé.

PodjechaliSmy do duzego parkingu z szyldami B&Q, Halforda i
McDonald'sa. Sundance wskazal na brame wjazdowa.

— Zjedz tam na pie¢ minut.

Natychmiast zaczal postukiwaé kierunkowskaz i samochod zje-
chat ze Srodkowego pasa. Staralem sie nie okaza¢ zadowolenia i
gdy skupitem wzrok na wystajacym z mojej torby pudelku z elek-
tronika, poczulem, jak merc podskoczyl na progu ograniczajacym
predko$é. ZatrzymaliSmy sie w poblizu ruchomego bufetu z pa-
rowkami i herbatg. Sundance wysiadl. Po placu przetaczano wozki
z roSlinami doniczkowymi, farba lub deskami, a on znikl gdzie$ z
tylu, wybierajac numer na motoroli Star Tac, ktora wyjal z kieszeni
kurtki.

Siedzieliémy w milczeniu. Kierowca patrzyt przed siebie przez
przeciwsloneczne okulary, a Adidas odwrdcil sie na siedzeniu,
usilujac zobaczyé¢, co robi Sundance, i przezornie zaslaniajac moje
kajdanki, tak by klienci nie zauwazyli, ze nie przyjechaliémy tu na
wyprzedaz mebli kuchennych.

Wlasciwie o niczym nie mySlalem i niczym sie nie martwilem,
tylko tepo gapilem sie na mloda pare w roboczych kombinezonach,
ladujaca do swego starego XRi pudelka z kafelkami i klejem. Moze
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usilowalem zapomnie¢ o fakcie, ze wynik tej rozmowy oznacza dla
mnie zycie lub $mier¢.

Sundance wyrwal mnie z zadumy, siadajac z powrotem do mer-
cedesa i zatrzaskujac drzwi. Pozostali dwaj spojrzeli na niego wy-
czekujaco, zapewne z nadzieja, ze kaze im zawiez¢ mnie na Beachy
Head i pom6c popelni¢ samobdjstwo.

Nie odzywal sie przez jakie§ dwadziescia sekund, zapinajac pas.
Mialem wrazenie, ze czekam, az lekarz powie mi, czy mam raka,
czy nie. Potem jeszcze przez chwile siedzial, milczac, z zafrasowana
ming. Nie wiedzialem, co o tym mySlec, ale uznalem to za dobry
znak, sam nie wiem dlaczego.

W koncu schowal komoérke do kieszeni i spojrzat na kierowce.

— Kennington.

Wiedzialem, gdzie znajduje sie Kennington, ale nie wiedzialem,
co to dla nich oznacza. Chociaz nie mialo to wiekszego znaczenia. Z
ulga stwierdzilem, ze najwidoczniej nastgpila zmiana planéw. Co-
kolwiek zamierzali ze mng zrobi¢, musieli odlozy¢ to na jaki$ czas.

Po chwili Sundance mruknat:

— Jesli robisz ze mnie wala, pozatujesz tego.

Kiwnalem glowa, widzac we wstecznym lusterku jego grozne
spojrzenie. W milczeniu pojechaliémy z powrotem Old Kent Road.
Zamierzalem zachowaé¢ wszystko na podzniej, dla Potakiwacza.
Oparlszy sie o drzwi, zeby da¢ odpocza¢ ramionom i zmniejszy¢
ucisk kajdanek, spogladalem jak niewinne dziecie na $wiat prze-
suwajacy sie za zaparowana szyba.

Kto$ wlaczyl radio i mercedes wypelnil sie kojacym dzwiekiem
skrzypiec. Zdziwilo mnie to: nie przepadalem za muzyka powazng i
nie spodziewalem sie, ze moga lubi¢ ja ci faceci. Okolice, przez
ktora jechaliémy, znalem jak wlasng kieszen. Jako dziesieciolatek
chodzilem tutaj na wagary. W tamtych czasach bylo tu pelno ko-
munalnych kamienic, cwanych sprzedawcéw uzywanych samo-
chodow, knajpek, w ktérych starzy ludzie pili butelkowe jasne pi-
wo. Teraz wygladalo na to, ze kazdy metr kwadratowy terenu
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zostal poddany gruntownej renowacji. Roilo sie tu od luksusowych
rezydencji i 941 carrera, a wszystkie knajpy poprzerabiano na wi-
niarnie. Zastanawialem sie, gdzie tez ci starzy ludzie chronig sie
teraz przed zimnem.

Znowu dojezdzaliémy do Elephant i Castle. Muzyka ucichla i
kobiecy glos zaczat relacje z ostatnich wydarzen, ktore wstrzasnely
Londynem. Wedlug niepotwierdzonych informacji, powiedziala,
trzy osoby zginely w trakcie strzelaniny z policja, a dziesie¢ do
szesnastu 0s6b odniosto lekkie obrazenia w wyniku wybuchu bom-
by w Whitehall i obecnie przebywa w szpitalach. Tony Blair wyrazit
glebokie oburzenie ze swojej letniej posiadlosci we Wloszech, a
stuzby ratownicze postawiono w stan gotowoS$ci, poniewaz nie
mozna wykluczy¢ kolejnych eksplozji. Na razie zadna organizacja
nie przyznala sie do odpowiedzialnosci za ten wybuch.

Okrazyliémy Elephant i Castle, po czym pojechaliémy w kie-
runku Kennington, przepuszczajac dwie policyjne furgonetki na
sygnale, ktore wyprzedzily nas i pomknely dalej.

Sundance odwrdcil sie do mnie i drwigco pokrecit glowa.

— O rety. Widzisz? Stanowisz zagrozenie dla spoleczenstwa.

Kiedy skonczyly sie wiadomo$ci i muzyka znowu zaczela grac,
wciaz spogladatem za okno. Bytem zagrozeniem dla siebie, nie dla
spoleczenstwa. Dlaczego choé raz nie moglem trzymac sie z daleka
od géwna, ale pchalem sie w prosto w szambo jak napalony zuk
gnojnik?

MineliSmy stacje metra Kennington, a potem skreciliSmy
wprawo, w cicha boczna uliczke. Tabliczka z jej nazwa zostala ze-
rwana, a drewniana podkladka byla zabazgrana sprayem. Skrecili-
$my ponownie i kierowca musial zahamowaé, zeby nie wpasé na
gromadke szeSciu lub siedmiu dzieciakow bawiacych sie na srodku
ulicy. Chlopcy odbijali pitke od Sciany rozsypujacego sie tarasu.
Przerwali zabawe i przepuscili nas, po czym natychmiast znéw
podjeli prébe rozwalenia Sciany.

PrzejechaliSmy jeszcze czterdzie$ci metrow i zatrzymaliSmy sie.
Sundance nacisnat guzik na breloczku kluczy i zabazgrane sprayem,
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podwdjne drzwi garazu zaczely sie unosi¢. Po lewej i prawej byla
$ciana z osypujacych sie cegiel. Nad brama tkwila zardzewiala me-
talowa rama, w ktérej kiedy$ zapewne znajdowat sie neon. Wsze-
dzie wokot walaly sie puszki po piwie. Garaz byt kompletnie pusty.
Gdy wjechaliSmy, zobaczylem p6lki na $cianach i wyblakle czerwo-
ne kontury przedmiotéw, ktére powinny sie na nich znajdowad.
Zapewne przed laty byl tu maly warsztat samochodowy. Do drzwi
byl przypiety wyblakly plakat zespolu Chelsea FC. Sadzac po dlu-
gich wlosach, baczkach i bardzo obcislych spodenkach, wydruko-
wano go w latach siedemdziesiatych.

Drzwi garazu z piskiem i grzechotem opadly za nami, stopnio-
wo odcinajac okrzyki grajacych w pilke chlopcow. Kierowca zgasit
silnik i wszyscy trzej zaczeli wysiadaé. Sundance znikl za drzwiami
z plakatem, nie zamykajac ich za soba. Jesli dopisze mi szczeScie,
zaciaggna mnie tam. Wszystko, byle tylko wydosta¢ sie z tego samo-
chodu i uwolnié rece z kajdanek. Moze nawet dadza mi co$ do pi-
cia. Od wczoraj nic nie jadlem i nie pilem; mialem zbyt wiele do
zrobienia i po prostu zapomnialem. Samo umieszczenie bomby na
dachu hotelu zabralo mi prawie cztery godziny i zarcie bylo ostat-
nia z wielu spraw, jakie mialem na glowie.

Kiedy patrzylem, jak drzwi powoli sie zamykaja, ponownie uka-
zujac kudlaczy z Chelsea, Adidas pochylil sie i rozpial kajdanki,
ktérymi przykul mnie do siedzenia. Potem razem z kierowca wy-
wlekli mnie na zewnatrz. Ruszyli w kierunku drzwi. Zaczalem po-
dejrzewad, ze moze jednak uda mi sie wywingé. Natychmiast skar-
cilem sie w myslach, bo kiedy zaczynasz mie¢ nadzieje, robisz sie
miekki. To, co sie tutaj dzieje, nie ma zadnego znaczenia, dopoki
nie zobacze sie z Potakiwaczem i nie opowiem mu mojej bajeczki.
Postanowilem, ze czekajac, postaram sie nie denerwowaé tych
chlopcow. Bardzo starali sie mnie przestraszy¢: sprawy zawsze
wygladaja gorzej, gdy nie mozna nawiaza¢ werbalnego kontaktu
ani wymieni¢ informacji. W pewnym stopniu udalo im sie to. Nie
bardzo, ale troche.
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Przeprowadzili mnie przez drzwi do prostokatnego pomiesz-
czenia bez okien, z nier6wnymi, brudnymi, bielonymi wapnem
$cianami. Bylo duszne, gorace i wilgotne, a na dodatek kto$ tam
niedawno palil maryche. Ostre Swiatlo umieszczonej na suficie
podwdjnej $wietldwki budzilo we mnie wrazenie, ze nigdzie nie da
sie przed nim ukryc¢.

W kacie po lewej stronie stat na podlodze przeno$ny telewizor z
nowiutka anteng, zawieszong na wbitym w Sciane gwozdziu. Byt to
jedyny przedmiot w tym pomieszczeniu, ktéry nie wygladal na
zakupiony w lombardzie. Naprzeciw telewizora stal wysluzony
trzycze$Sciowy komplet wypoczynkowy, obity brazowym welurem.
Porecze foteli byly wystrzepione, a siedzenia zapadniete i poprzy-
palane papierosami. Do rozgaleznika w tym samym gniezdzie co
telewizor byl podlgczony zielony czajnik elektryczny, toster oraz
ladowarki trzech telefoné6w komérkowych. To miejsce przypomi-
nalo mi siedzibe malej firmy przewozowej, a stare gazety i kubki po
napojach z Burger Kinga poglebialy to wrazenie.

Sundance stal przy telewizorze, konczac nastepna rozmowe
przez komorke. Spojrzal na mnie i wskazal kat pokoju.

— Dzi6b na kloédke, chlopcze.

Pozostali dwaj pomogli mi wej$é, wpychajac mnie do Srodka.
Kiedy osuwalem sie oparty o $ciane, staralem sie nie szarpna¢ kaj-
dankami, zeby nie zacisnaé ich jeszcze mocniej. W konicu opadlem
na podloge i usiadlem twarza do telewizora.



Domyslalem sie, ze to miejsce bylo tymczasowa baza wypadowa
na czas tej akcji — ktdrej celem, oczywiScie, bylo zastrzelenie mnie.
Z pewnoscia gdzie§ w Londynie znajdowalo sie podobne miejsce,
gdzie tlum chlopcow i dziewczynek szykowal sie do zalatwienia
snajperow.

Gdy pozostali dwaj wrdcili do garazu, Adidas podszed! do tele-
wizora. Patrzylem, jak kleka przy dzbanku i podnosi pokrywke,
sprawdzajac, czy w naczyniu jest woda. Jasnobrazowa nylonowa
kurtka podjechala mu przy tym do goéry, odslaniajac kawalek czar-
nej skérzanej kabury, przyczepionej do paska na prawym biodrze,
a takze pociemnialy od potu zielony podkoszulek. Nawet pasek na
plecach zwilgotnial mu i stal sie ciemnobrazowy.

Slyszalem bawigce sie w poblizu dzieciaki, kopiace pitke i
wrzeszczace do siebie. Krzyki zmienily ton, gdy ktéry$ z nich za-
pewne nie trafit w pitke, co pozostali skwitowali drwigcym wrza-
skiem. Pocily mi sie dlonie, wciaz tkwiace w gumowych rekawicz-
kach.

Adidas przygotowal trzy nie pierwszej czystosci kubki z podobi-
znami Simpsondéw: Barta, Marge i Homera, co mnie wkurzylo.
Brakowalo Maggie. Najwidoczniej nie zamierzali da¢ mi pi¢. Wrzu-
cil torebke herbaty do kazdego kubka, wlal mleko, a potem
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zanurzyl lyzeczke w pomietej, na pol pustej torebce cukru i wsypal
spore porcje do dwoch z nich.

W glebi garazu kto$ spuscil wode w toalecie. Dzwiek przybral
na sile, a potem przycichl, wraz z otwarciem i zamknieciem drzwi.
Slyszalem, ze Sundance i kierowca mamrocza co$ do siebie, ale nie
zdolalem doslysze¢ ani slowa.

Trzasnely drzwiczki mercedesa, warknal zapuszczany silnik, po
czym brama uniosla sie z piskiem i zgrzytem. P6l minuty p6zniej
samochdd opuscil garaz i odjechal. Moze jednak jeden kubek byl
dla mnie.

Sundance pojawil sie w drzwiach, plecami do nas, sprawdzajac,
czy brama garazu zamknela sie do konca. Gdy stal uderzyla o pod-
loge, podszedl do kompletu wypoczynkowego i rzucil na porecz
najblizszego fotela swoja zielona baweliana wiatréwke. Pod nia
nosil kasztanowa koszulke polo i poteznego siga dziewieciomilime-
trowego, w kaburze na prawym biodrze. Na lewym mial ladownice
na magazynki, zrobiona z jasno-brazowej skory, z trzema elastycz-
nymi, przytrzymujacymi je opaskami. Mosiadz pierwszych naboi
blysnal w jaskrawym Swietle jarzeniowki. O malo nie parsknatem
$miechem. Trzy pelne magazynki tylko na mnie jednego. Styszatem
o przesadzie, ale to bylo jak zywcem wziete z ostatnich pieciu mi-
nut filmu ,Butch Cassidy i Sundance Kid”. Nie ulegalo watpliwo-
$ci, skad ten chlopta$ czerpie swoje najlepsze pomysty.

Zdjat koszulke polo i otarl nia pot z twarzy, ukazujac przy tym
paskudne blizny na plecach. Dwa wglebienia niewatpliwie byly
bliznami po kulach. Rozpoznalem je, poniewaz sam mialem jedna
taka. Ponadto kto$ przekazal mu tez dobra nowine z nozem w reku
i kilka blizn po cieciach bieglo przez cale plecy, miedzy szpalerami
§ladoéw po szwach. Wszystko to razem wziete przypominalo lotni-
cze zdjecia Clapham Junction.

Adidas, ktory wlasnie skonczyt wylawia¢ i wyciskaé torebki
herbaty, spojrzal na Sundance'a i uniést brew.

— Chcesz sie napié?

Moéwil z gardlowym akcentem mieszkanca Belfastu. Gdyby
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kierowca okazal sie Walijczykiem, moglibySmy razem wydaé zbior
dowcipow.

— Pewnie.

Otarlszy kark i ramiona, Sundance sztywno usiadl na samym
skraju fotela stojacego najblizej telewizora, nie dotykajac golymi
plecami weluru. Ostroznie upit lyk herbaty z kubka z facjata Barta,
tej bez cukru.

Na pewno podnosil ciezary, ale nie byt zbudowany jak kultury-
sta. Wygladal mi na kryminaliste, ktory éwiczyt w wiezieniu. Wy-
zywienie w wiezieniach jest tak kiepskie, ze kiedy facet zacznie
trenowa¢ podnoszenie ciezaréw, robi sie nalany i opasly, a nie
szczuply i muskularny.

Zerknal na mnie po raz pierwszy i zauwazyl, ze przygladam sie
jego plecom.

— W Belfascie, kiedy ty jeszcze bawile$ sie zolierzykami. —
Pozwolil sobie na krotki chichot, po czym wskazal na trzeci kubek z
Simpsonem, wciaz stojacy na podlodze obok Adidasa. — Chcesz
herbaty, chlopcze?

Adidas podni6st Marge. Skingltem glowa.

— Owszem, chetnie, dzieki.

Na chwile zapadla cisza, w ktérej wymienili spojrzenia, po czym
obaj rykneli §miechem, gdy Adidas, kiepsko nasladujac londyniska
wymowe, powiedzial:

— A niech mnie, szefuniu, chetnie, cieki.

Potem usiadl na kanapie z Homerem w reku, wciaz $miejac sie
ze swojego dowcipu.

— Jak pragne zdrowia, szefuniu, pewnie, z ochota. Piekne dzie-
ki.

Przynajmniej ktos$ sie tu dobrze bawil.

Adidas postawil swdj kubek na popekanych kafelkach posadzki
i zdjal kurtke. Najwidoczniej niedawno usunat sobie laserowo ta-
tuaz. Na przedramieniu pozostala mu ledwie widoczna czerwona
szrama, ale wcigz mozna bylo rozpoznaé¢ wyciagnieta Czerwona
Reke Ulsteru. Byt kiedys$, a moze jeszcze jest, czlonkiem UDA
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(Ulster Defence Association). Moze obaj machali sztangami w jed-
nym bloku H.

Mieénie Adidasa poruszyly sie pod opalona, piegowata skora,
gdy wsunal reke miedzy poduszki i wyjal paczke tytoniu papiero-
sowego Drum. Polozywszy go na kolanach, wyjal kilka bibulek i
zaczal robic sobie skreta. Sundance'owi nie spodobalo sie to.

— Wiesz, Ze on tego nie znosi. Zaczekaj chwilke.

— Ragcja.

Adidas zlozyl paczke i schowal ja miedzy poduszki.

Milo mi bylo uslysze¢, ze Potakiwacz juz jest w drodze. Chociaz
nigdy nie palilem, nie bytem antynikotynowym faszysta, w przeci-
wienistwie do Framptona.

Tylek rozbolal mnie od siedzenia na twardej podlodze, wiec
bardzo powoli zmienilem pozycje, starajgc sie nie zwracaé na sie-
bie uwagi. Sundance wstal, z kubkiem w dloni przeszed? trzy kroki
do telewizora, po czym zaczal przyciskiem zmienia¢ stacje, az uzy-
skal porzadny obraz. Adidas sie ozywil.

— Lubie ten program. Jest $§mieszny.

Sundance powldkl sie z powrotem do fotela, nie odrywajac oczu
od skrzynki. Teraz obaj nie zwracali na mnie uwagi, obserwujac
kobiete mowiaca glosem wzietym prosto z wiadomosci Radia Czte-
ry i rozmawiajaca z telewizyjnym ekspertem od porcelany o swojej
kolekeji miseczek dla pekinczykow.

Telewizor zagluszal pokrzykiwania dzieciakéw. Czekalem na
powr6t merca. Na ekranie kobieta usilowala nie okazywaé, jak
strasznie jest wkurzona, kiedy ekspert powiedzial, ze jej kolekcja
jest warta zaledwie pie¢dziesiagt funciakow.

Ten kto$, kto nazwal Framptona Potakiwaczem, byl geniuszem,
bo facet niczego nie potrafi odmowi¢ zwierzchnikom. Weze$niej
nie przejmowalem sie tym, gdyz nie podlegalem mu bezposrednio,
ale wszystko sie zmienilo, kiedy awansowano go na stanowisko
kierownika krajowej sekcji K w SIS (Secret Intelligence Service).
Firma wykorzystywata bylych zolnierzy SAS, takich jak ja, a praw-
de moéwiae kazdego, pewnie nawet tych moich nowych znajomych,
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jako niezaleznych pracownikéw operacyjnych. Tradycyjnie sekcja
K dowodzil IB (czlonek Intelligence Branch), starszej galezi firmy.
Faktycznie cala firma opiera sie na IB: to ci chlopcy i dziewczeta, o
ktoérych czytamy w gazetach, zwerbowani na uniwersytecie, dziala-
jacy w ambasadach i wykorzystujacy skromne mozliwo$ci Foreign
Office jako przykrywke. Jednakze ich prawdziwa praca zaczyna sie
o szostej wieczorem, kiedy zwyczajni dyplomaci ruszaja na obchéod
przyjeé koktajlowych, a IB zaczynaja zbieraé¢ informacje, dezinfor-
mowac i werbowaé wspolpracownikow.

W tym miejscu na placu boju pojawia sie taka niska forma zycia
jak ja i pierze brudy, ktére oni produkuja, zazerajac sie kanapkami
z pasta z krabow i popijajac je popotudniowymi drinkami. W ta-
kich chwilach jak teraz zazdroécilem im.

Potakiwacz rowniez. Skonczyl uniwersytet, ale nie jeden z
dwdch wlasciwych. Nigdy nie nalezal do elity, nie byl IB, chociaz
zapewne przez caly czas o tym marzyl. Po prostu nie byl odpo-
wiednim facetem. Przyszed! z sekcji wsparcia technicznego — ban-
dy rozczochranych technikéw i naukowcoéw zajmujacych sie elek-
tronika, lacznoscia, elektronicznym nadzorem i materialami wybu-
chowymi. Teraz kierowal krajowa sekcja K, chociaz nigdy nie pra-
cowal w terenie.

Nie wiedzialem, dlaczego firma nagle zmienita system i posta-
wila na kierowniczym stanowisku faceta niebedacego IB. Moze
przy zmianie partii rzadzacej uznano, ze nalezy stworzy¢ pozory
demokracji i odrobine zmodyfikowaé system, zeby uspokojeni i
zadowoleni politycy wrocili do Whitehall i nie wiracali sie zanadto
do tego, co naprawde sie dzieje. A kt6z lepiej nadawalby sie do
kierowania sekcja niz facet, ktéry nie jest IB, wlazi szefom w tylek
od $niadania do kolacji i zrobi wszystko, co mu sie kaze?

Tak czy inaczej, nie lubilem go i nigdy nie polubie. Z calg pew-
noécia nie nalezal do moich ulubiencéw. Jedyna wczeéniejsza ak-
cja, w trakcie ktérej mialem z nim do czynienia, nie powiodtla sie,
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poniewaz dostarczyl nam nieodpowiednie krotkofalowki.

Piastowal obecne stanowisko zaledwie siedem miesiecy, od kie-
dy putkownik Lynn przeszedl na ,wczeéniejsza emeryture”, ale juz
nieraz ujawnil swoja niekompetencje. Jedyne, co umial dobrze
robié, to wyglaszaé grozby; nie mial odpowiedniej osobowo$ci ani
umiejetnosci, zeby wprowadzaé je w czyn. Lynn tez potrafil byé
dupkiem, lecz z nim czlowiek przynajmniej wiedzial, na czym stoi.

Wlasnie ponownie zmienialem pozycje, gdy uslyszalem grze-
chot bramy garazu i warkot silnika na zewnatrz.

Tamci dwaj wstali i wlozyli wilgotne koszule i kurtki. Sundance
podszed? i wylgczyl telewizor. Zaden nawet nie spojrzal na mnie.
Tak jakby mnie tam nie bylo.

Warkot silnika przybral na sile. Trzasnely drzwiczki i brama ga-
razu zamknela sie.

Potakiwacz pojawil sie w progu, wcigz w tym samym nedznym
garniturze i z potwornie wkurzona ming. Adidas poslusznie
czmychnal z pokoju, jak dobrze wytresowany labrador.

Powiedzialbym, ze to niemozliwe, a jednak twarz Potakiwacza
byla jeszcze bardziej zaczerwieniona niz zwykle. Najwyrazniej byt
zestresowany. Nic dziwnego, ,,C” i jego koledzy nie byli zbyt zado-
woleni z wyniku eksperymentu z facetem niebedacym IB.

Stanagl w rozkroku pét metra lub metr ode mnie i wzigl sie pod
boki. Wygladal jak rozgniewany nauczyciel.

— Co sie stalo, Stone? — wrzasnal. — Niczego nie potrafisz
zrobié¢ dobrze?

Co tez on plotl? Zaledwie dwie godziny temu chcial mnie zabi¢,
a teraz karcil mnie jak niegrzecznego uczniaka. Nie byla to jednak
odpowiednia chwila, zeby mu o tym przypominaé. Musialem polo-
zy¢ uszy po sobie.

— Sam nie wiem, panie Frampton. Jak tylko zobaczylem, ze
palg sie trzy lampki, wydalem rozkaz rozpoczecia ognia. Nie wiem,
co wydarzylto sie potem. Powinno sie udaé¢, wszyscy czworo wcze-
$niej mieliémy laczno$é, ale...
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— Zadne ale! — wybuchnal. — Ta operacja to kompletna klapa.
— Podniost glos jeszcze o oktawe. — Uwazam, ze jeste$ za to osobi-
$cie odpowiedzialny, chyba to rozumiesz, co?

I owszem. Co to za nowina? Nabral powietrza.

— Nie zdajesz sobie sprawy z wagi tej operacji, ktora komplet-
nie skopale$, prawda?

~Skopale§”? Z trudem powstrzymalem uémiech. Lynn powie-
dzialby ,spierdolile$”. Potakiwacz udawal nauczyciela.

— Nie ma sie z czego $§miac, Stone. Za kogo ty sie uwazasz?

Nadszed! czas troche go ostudzié.

— Tylko za kogo$, kto chce uj$é z zyciem — powiedzialem. —
Wiaénie dlatego nagralem nasza rozmowe, panie Frampton.

Zamilkl na kilka sekund, przetrawiajac to z wybaluszonymi
oczami, ciezko dyszac. No tak, taSma i zdjecia. Chyba wlaénie sobie
przypomnial, dlaczego wciaz zyje i czemu tu przyjechal. A jednak
nie na dlugo. Jego mébzg najwidoczniej byt nastawiony na nadawa-
nie, nie na odbidr.

— Nie masz pojecia, jakich narobile§ szkéd. Amerykanie nale-
gali, zeby zrobi¢ to wla$nie dzisiaj. Dalem slowo im i innym oso-
bom, Ze tak sie stanie. — Zaczal uzalaé sie nad soba. — Sam nie
wierze, ze tak ci zaufatem.

A wiec robote zlecili Amerykanie. Nic dziwnego, ze panikowal.
Kierownictwo firmy od dluzszego czasu usilowalo zlikwidowaé
liczne rysy, jakie pojawily sie na fundamencie wspolpracy ze Sta-
nami — szczegblnie ze niektére amerykanskie agencje uwazaly
Wielka Brytanie za dogodna baze do wzmocnienia swoich wply-
wow w Europie, nie za$ za partnera. W rezultacie ,,$cista wspotpra-
ca” przeszla do historii.

Ten ogdlny obraz sytuacji nie mial teraz dla mnie wiekszego
znaczenia. Nie obchodzilo mnie, co zostalo skopane. Nie intereso-
walo mnie nawet to, kto oplacit zlecenie i dlaczego. Chciatem tylko
w jednym kawalku wydostacé sie z tego pomieszczenia.
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— Jak juz powiedzialem, panie Frampton, zapalily sie lampki i
dalem sygnal do strzalu. Moze gdyby ci snajperzy otrzymali ustne
instrukcje...

Patrzyt na moje wargi, ale zdawat sie nie slyszeé stow.

— Przez ciebie mamy teraz powazny kryzys w Ameryce Srod-
kowej, Stone. Zdajesz sobie sprawe z tego, jakie moga by¢ konse-
kwencje?

— Nie, prosze pana. — Zawsze to lubil. — Nie mam pojecia, na-
prawde.

Zdjat prawa reke z biodra i spojrzal na zegarek.

— Szanowny panie, zgadza sie, nie masz pojecia. Przez ciebie
my, agencja, nie pokierowaliémy wydarzeniami w spos6b korzyst-
ny dla Anglii.

Zaczal nadawac jak partyjny aktywista. Malo mnie obchodzilo,
co sie dzieje w Ameryce Srodkowej. Niepokoilo mnie tylko to, co
dzialo sie tutaj.

Potakiwacz westchnal, rozluznit szkarlatny krawat i rozpial
kohlierzyk koszuli. Kropelki potu splywaly mu po czerwonej z
gniewu twarzy. Kciukiem wskazal na Sundance'a.

— Teraz idz z tym czlowiekiem po tasme i inne materiaty, ktore
podobno zgromadzile$ podczas tej operacji, a ja sprébuje uratowaé
twij tylek.

— Tego nie moge zrobi¢, prosze pana.

Zesztywnial. Zaczal sie gubié.

— Nie mozesz tego zrobic?

Wydawalo mi sie, ze to calkiem oczywiste, lecz nie chcialem go
drazni¢.

— Przykro mi, panie Frampton, ale musze mie¢ pewno$¢, ze
nagle nie zmieni pan zdania. — Zaryzykowalem u$miech. — Lubie
by¢ zywy. Rozumiem, dlaczego musieli zgingé snajperzy. Po prostu
nie chce do nich dolaczyé.

Potakiwacz nachylil sie i spojrzal mi w oczy. Usilowal opanowac
wsciekloéé, ktora tryskala z niego wszystkimi porami.

— Pozwol, ze co$ ci powiem, Stone. W moim wydziale wszystko sie
zmienia. Stanowiska obsadza si¢ nowymi, kadrowymi pracownikami i
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wkroétce pozbedziemy sie starych rupieci. Tacy ludzie jak ty nie
beda mieli tam racji bytu. — Prawie trzast sie ze zloéci. W koncu
zrozumial, ze trzymam go za jaja. Walczac z wscieklo$cia, mowil
mocno $ciszonym glosem. — Ty zawsze sprawiale$ klopoty, no nie?

Nie patrzylem mu w oczy, usilujac wygladac na przestraszonego
— i troszeczke bylem. Niestety, zauwazylem duzy, §wiezo wyciénie-
ty pryszcz tuz nad kolierzykiem jego koszuli. To nie spodobalo sie
Framptonowi. Zerwal sie i wybiegl z pokoju. Sundance obrzucil
mnie groznym spojrzeniem i podazyt za nim.

Usilowalem zrozumie¢ co$ z tego, co mamrotali we czworke w
garazu, ale bez powodzenia. Po kilku sekundach trzasnely drzwicz-
ki samochodu, zaskrzypiala podnoszaca sie brama i Frampton
odjechal. Brama ponownie opadla z trzaskiem, a potem znéw za-
panowat spokéj.

Nie w moich my$lach. Z jednej strony bylem przekonany, ze
wszystko jest w porzadku. Frampton nie zaryzykuje ujawnienia tej
historii. Z drugiej strony mdgl po prostu nie przejmowa¢ sie tym,
co do niego moéwilem. Probowalem podnie$c sie na duchu, przy-
pominajac sobie wszystko, co zaszlo, i przekonujac sam siebie, ze
powiedzialem dokladnie to, co powinienem, w odpowiedni sposob
i we wlaéciwej chwili. Potem doszedlem do wniosku, ze to nie ma
sensu. Juz za pdzno, zeby sie tym martwié. Poczekamy, zobaczymy.

Wrocili Adidas z Sundance'em. Spojrzatem na nich, usitujgc co$
wyczytac z ich twarzy. Mieli miny nie wr6zgce nic dobrego.

Pierwszy kopniak byt wycelowany w moja piers. Instynktownie
zwinatem sie w klebek, ale but Sundance'a trafit mnie w udo. Przy-
cisnatlem brode do piersi, zacisnaglem zeby i zamknalem oczy. Nic
nie moglem zrobié, jedynie pogodzi¢ sie z nieuniknionym, zwinaé
jak jez i skutymi rekami oslaniaé twarz. Przyjmowalem ciosy i mia-
lem tylko nadzieje, ze to nie potrwa dlugo.

Zlapali mnie za nogi i wywlekli na §rodek pomieszczenia. Jeden
z kubkdéw zagrzechotal na kafelkach. Staralem sie trzymacé

59



podkurczone nogi, nie pozwalajac, zeby je rozprostowali i odslonili
moj brzuch oraz podbrzusze. Otworzylem jedno oko w sama pore,
by zobaczyé¢, jak but na grubym wibramie trafia mnie w zebra.
Jeszcze mocniej przycisnalem brode do piersi. Udalo mi sie zaslo-
ni¢, ale drugie kopniecie trafilo mnie prosto w tytek i mialem wra-
zenie, ze co$ eksplodowato mi w Srodku. Potworny boél sprawil, ze
odruchowo zacisnalem pos$ladki, ale robiac to, odrobine wypro-
stowalem nogi. Oczywiscie nastepne kopniecie trafilo mnie w
brzuch. Zwymiotowalem zb6lcia. Jej kwasny smak w ustach i nosie
byt chyba gorszy od ciosow.

Minela ponoc i lezalem skulony w kacie. Przynajmniej zdjeli mi
kajdanki. Swiatla byly zgaszone, a ekran telewizora migotal, poka-
zujac film erotyczny na Channel 5. Wezesniej zjedli frytki i zrazy, a
popijajac herbate, kazali mi zetrzeé zuzytymi papierami z61¢ z pod-
logi.

Teraz nie odzywali sie do mnie, a nawet nie zwracali na mnie
uwagi. Chcieli, zebym dusit sie we wlasnym sosie. Sundance drze-
mat na kanapie. Adidas nie spal i pelnil straz, palac skreta, wycia-
gniety na dwoch fotelach, pilnujac, zeby nie przyszed! mi do glowy
jakis$ ghupi pomysk.

Powoli wyciagnatem sie na brzuchu, zeby zmniejszy¢ bol, i zto-
zywszy glowe na dloniach, usilowalem zasna¢. Nie udawalo mi sie:
czutem pulsowanie krwi w tetnicy szyjnej i zastanawialem sie, co
ze mna bedzie. Moze ci dwaj jeszcze zawioza mnie na Beachy He-
ad. Pewnie wszystko zalezalo od tego, czemu bedzie musial przy-
taknaé Potakiwacz.

Dotychczas zawsze udawalo mi sie wydostawaé nawet z naj-
glebszego szamba. Pomyslalem o mojej bliznie po kuli, przyszytym
uchu, szramach po psich klach i zrozumiatem, jak bardzo sprzyjalo
mi szczedcie podczas tych kilku ostatnich lat. Przypomnialem sobie
inna operacje. Stalem wowczas z opaska na oczach pod $ciang
hangaru, shuchajac szczeku przeladowywanej broni. Pamietalem,
zZe stojacy obok mnie ludzie cicho sie modlili albo krzyczeli i blagali.
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Nie widzialem zadnego powodu, zeby robi¢ jedno czy drugie. Wca-
le nie dlatego, ze chcialem umrze¢. Po prostu zawsze wiedzialem,
ze Smier¢ jest nierozerwalnie zwigzana z tym zajeciem.

Tym razem jednak bylo inaczej. MySlalem o Kelly. Nie rozma-
wialem z nig, od kiedy zdecydowalem sie na te robote. Nie z tego
powodu, ze nie miatem okazji — w zeszlym miesigcu uzgodnilem z
Joshem terminy — po prostu bylem zbyt zajety przygotowaniami, a
czasem po prostu zapominalem.

Josh slusznie mnie opieprzyl, kiedy w koficu zadzwonilem. Ona
potrzebowala stabilizacji i oparcia. Niemal widzialem wygolona
twarz i glowe tego pél Meksykanina, p6t Murzyna, gdy wrzeszczat
na mnie przez telefon jak rozwiedziona zona. Skora na jego brodzie
i policzku byla masa rézowych blizn, wygladajaca jak rozdarta i
zszyta gabka. Te blizny dzialaly na mnie przygnebiajaco, co nie
poprawialo sytuacji. Nie dostanie wielu zaproszen na casting do
reklam old spice'a, to pewne. Kiedy$ prébowalem przelamac lody,
moéwigce mu to. Nie turlal sie ze Smiechu.

Odwrécitem glowe i, polozywszy policzek na dloniach, obser-
wowalem, jak Adidas wcina resztki swoich zrazéw. Chyba zawsze
wiedzialem, ze ten dzien nadejdzie wcze$niej czy pdzniej, ale nie
chcialem, zeby to stalo sie wladnie teraz. Przez glowe przelatywaly
mi strzepy wspomnien, wszystkie takie mysli, jakie pewnie nawie-
dzaja kazdego rodzica na moment przed $miercia. Glupia sprzecz-
ka z dzie¢mi przed wyjSciem do pracy. Niewybudowany domek na
drzewie. Niespisany testament. Niespedzone razem wakacje, nie-
dotrzymane obietnice.

Josh byl poza Kelly jedyna zyjaca, bliskg mi osoba. Czy bedzie
za mng tesknil? Raczej bedzie sie wsciekal, ze nie zakonczyliémy
naszych spraw. A co z sama Kelly? Wlaénie zaczela nowe zycie —
czy za kilka lat po prostu zapomni o swoim bezuzytecznym, nie-
kompetentnym opiekunie?



%

Poniedzialek, 4 wrze$nia

Wysokie, ostre dzwieki telefonu komoérkowego Sundance'a za-
konczyly dluga, ciezka noc. Bylo tuz po 6smej. Nie probowatem
zmieni¢ pozycji obolalego od kopniakéw ciala, ale usilowalem
wmowic w siebie, ze ten bodl to rodzaj oslabienia, ktére wkrotce
przejdzie.

Kiedy Sundance otworzyt star taca, Adidas doskoczyl i wylaczyt
poranne wiadomo$ci BBC, w ktérych pokazywali wypadki na bul-
warze. Wiedzieli, kto dzwoni. Nie bylo wstepnych uprzejmoéci,
tylko skinienia glowy i potakiwania.

Adidas wlaczyl czajnik, a Sundance zatrzasnal komorke i dzwi-
gnal sie z kanapy. Obdarzyl mnie szerokim u$miechem, przygla-
dzajac wlosy rozczapierzonymi palcami.

— Bedziesz mial goScia, i wiesz co? Nie sprawia wrazenia zado-
wolonego.

Nadchodzila godzina prawdy.

Usiadlem i oparlem sie o ceglane Sciany w kacie, podczas gdy
oni rozsuneli fotele i wlozyli koszule, czekajac, az zagotuje sie woda
w czajniku.

Wkrétce uslyszalem warkot silnika i Adidas wyszedl otworzyé
brame. Sundance stal, gapigc sie na mnie, usilujagc mnie przestra-
szy¢.

Czajnik wylaczyl sie z cichym piénieciem na moment przed
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tym, zanim otworzyla sie brama garazu. Wygladalo na to, ze beda
musieli chwile zaczeka¢ na swoja poranng herbatke. Podniostem
sie i oparlem o $ciane.

Trzaéniecie drzwi zagluszyto odglosy ulicznego ruchu Kenning-
ton. Zanim brama opadla, Potakiwacz wmaszerowal do pokoju.
Obrzuciwszy spojrzeniem Sundance'a, ruszyl ku mnie, krecac no-
sem na smrod zrazéw, frytek i porannych pierdnieé.

Dzi$ mial na sobie jasnoszary garnitur i wcigz pozowal na roz-
gniewanego nauczyciela. Stangt dwa kroki przede mna, podpart sie
pod boki i spojrzal na mnie z obrzydzeniem.

— Stone, bedziesz mial jeszcze jedna, ostatnig szanse napra-
wienia wszystkiego. Nie masz pojecia, jakie masz szczeScie. — Zer-
knal na zegarek. — Obiekt juz opusécil Zjednoczone Krolestwo. Dzi$
wieczorem polecisz za nim do Panamy i zabijesz go najp6zniej do
piatku.

Nie podnoszac glowy, wyprostowalem nogi, tak ze znalazly sie
tuz przy jego wypucowanych do polysku pétbutach, i spojrzalem
mu w oczy.

Sundance zrobit krok w moim kierunku. Moze powinienem co$
powiedzie¢? Potakiwacz powstrzymal go machnieciem reki, nie
spuszczajac mnie z oka.

— FARC czeka na dostawe systemu kontroli rakietowe;j. Ty na-
zwalbys to konsola naprowadzajacg.

Ponownie spuscilem wzrok, skupiajac spojrzenie na jego bu-
tach.

— Sluchasz mnie?

Powoli, kiwajac glowa, przetarlem piekace oczy.

— Juz sa w posiadaniu jednej rakiety przeciwlotniczej. Ma to
by¢ pierwsza z wielu. Trzeba ich powstrzymac, bo gdyby w rekach
FARC znalazl sie kompletny system, mialoby to katastrofalne
skutki dla Planu Kolumbia. W tym kraju znajduja sie $miglowce
Stanow Zjednoczonych, warte sze$c¢set milionéw dolaréw, wraz z
zalogami i personelem naziemnym. Nie mozemy dopuécié do tego,
zeby rebelianci z FARC mogli je zestrzeliwaé. System naprowadza-
jacy nie moze wpas$¢ w ich rece. Nie musisz wiedzie¢ dlaczego, lecz
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$mier¢ tego mtodego czlowieka zapobiegnie temu. Kropka.

Nachylil sie i przysunal twarz tak blisko mojej, ze poczulem za-
pach mietowej wody po goleniu, zapewne do wrazliwej skory.

Wyczulem réwniez lekko nie$wiezy oddech, bo jego usta znala-
zly sie kilka centymetréw od mojego nosa. Westchnal przeciagle,
usilujac przekonaé mnie, ze mowi to bardziej ze smutkiem niz
gniewem.

— Dotozysz wszelkich staran, zeby wykonaé to zadanie w wy-
znaczonym czasie. A jeSli nie? Niewazne kiedy... za tydzien, za
miesigc albo nawet za rok... w odpowiedniej chwili zabijemy ja.
Wiesz, o kim moéwie, o tej twojej malej sierotce Annie. Po prostu
przestanie istnie¢ i to bedzie twoja wina. Tylko ty mozesz temu
zapobiec.

Plonal ewangelicznym zapalem, prawdopodobnie zapozyczo-
nym od jakiego§ moéwcy, ktorego sluchal w ubieglym tygodniu.
Sundance z szyderczym u$§miechem cofnal sie w kierunku kanapy.

Potakiwacz jeszcze ze mng nie skonczyl. Zmienit ton.

— Ona teraz ma chyba jedenascie lat, co? Powiedziano mi, ze
doszla do siebie w Stanach. Wyglada na to, ze Joshua robi na-
prawde dobra robote. Pewnie trudno ci pogodzié sie z tym, ze ona
jest tak daleko, co? Nie widzisz, jak dorasta i zmienia sie w tadna
mloda kobiete...

Nie podnositem glowy, wpatrujgc sie w ledwie widoczne pek-
niecie plytek podlogi, podczas gdy on wyglaszal swoje kazanie.

— Jest w tym samym wieku co moja cérka. Dzieci w tym wieku
sg takie zabawne, nie uwazasz? W jednej chwili chea by¢ juz doro-
sle, a w nastepnej chca bawié sie pluszowym misiem. Wczoraj wie-
czorem czytalem jej do poduszki. Wygladaja tak uroczo i sg takie
wrazliwe, jak... Czy ty czytales tej... Kelly, prawda?

Nie dalem mu tej satysfakcji i nie potwierdzilem, tylko skupi-
lem wzrok na peknieciu, starajac sie nie okazywa¢ zadnych uczué.
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Naprawde rozkoszowal sie tg sytuacja. Znéw westchnal i zatrzesz-
czalo mu w kolanach, gdy wyprostowat sie, zeby stana¢ nade mna.

— To kwestia wladzy, Stone, tego, kto ja ma, a kto nie. Ty jej
nie masz. OsobiScie nie bylbym sklonny da¢é ci jeszcze jednej szan-
sy, ale musimy wzia¢ pod uwage szersze aspekty tej sprawy.

Niezupelnie rozumialem, co mial na mys$li, ale przypuszczalem,
ze powiedziano mu, iz ma uporzadkowaé sytuacje, inaczej wpadnie
po uszy w gdwno.

— Dlaczego zabijaé¢ chlopca? — zapytalem. — Dlaczego nie oj-
ca? Zakladam, ze to on ma dostarczy¢ system.

Kopnal mnie w udo czubkiem l$niacego buta. Byl strasznie
sfrustrowany. Z pewno§cig chcial kopna¢ mocno, lecz nie umial.

— Doprowadz sie do porzadku. Tylko spdjrz na siebie. A teraz
zjezdzaj. Ci panowie o trzeciej przyjada po ciebie do twojej rezy-
dencji.

Przeciggle wymowil stowo ,rezydencja”, cieszac sie kazda syla-
ba. Sundance u$miechal sie jak wiejski idiota. Podnioslem sie z
podlogi, czujac, jak energicznie protestuja przeciwko temu moje
obolale mies$nie brzucha.

— Potrzebuje pieniedzy.

Oparlszy sie o $ciane, spojrzalem na niego jak skarcony
uczniak, i tak tez sie czulem.

Potakiwacz westchnal ze zniecierpliwieniem i skinal na
Sundance'a. Palant wyjal portfel z tylnej kieszeni dzins6w i odliczyl
osiemdziesiat pie¢ funtow.

— Bedziesz mi winien, chlopcze.

Wziaglem je, nie wspominajac o szeSciuset dolarach, ktore wyjat
mi z kieszeni i ktorymi podzielil sie z Adidasem.

Wepchnalem pienigdze do kieszeni i ruszylem do wyjScia, nie
ogladajac sie na zadnego z nich. Kiedy doszedlem do bramy, Adi-
das otworzyl mi ja, ale zaczekal, az Potakiwacz wyglosil swoja
ostatnig kwestie:

— Lepiej dobrze wykorzystaj te pieniadze, Stone, bo wiecej nie
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dostaniesz. Prawde moéwiac, masz szczeScie, ze pozwalamy ci za-
trzymac te, ktore juz otrzymates. W koncu sierotce Annie od czasu
do czasu potrzebne sg nowe buty, a jej leczenie w Stanach bedzie
kosztowa¢ znacznie wiecej niz w Moorings.

Pietnadcie minut po6zniej jechalem z Kennington metrem na
polnoc, w kierunku Camden Town. Podniszczony sklad byl za-
pchany porannymi pasazerami, z ktérych prawie wszyscy roztacza-
li zapach mydla, pasty do zebéw i wody toaletowej. Ja bylem wy-
jatkiem, na nieszczeScie dla ludzi, miedzy ktérymi tkwilem: potez-
nego czarnoskorego faceta w wykrochmalonej bialej koszuli oraz
mlodej kobiety; Murzyn odwrocil sie do mnie plecami, a kobieta
nie $miala oderwa¢ wzroku od podlogi, zeby nie napotkaé spojrze-
nia szalenca cuchnacego wymiocinami i zjelczaltym tluszczem.

Na pierwszych stronach gazet zamieszczono dramatyczne kolo-
rowe zdjecia policjantow atakujacych stanowiska snajperéow i
obietnice, ze czytelnik w §rodku znajdzie wiecej szczegolow. Jadac
na pdlnoc, trzymajac sie uchwytow, patrzylem na tablice oglosze-
niowe z reklamami agencji turystycznych, nawet nie usilujgc ich
czyta¢. Glowa lekko kiwala mi sie na boki. Bylem jak w transie —
usilowalem zrozumieé, co wlaciwie sie stalo, ale daremnie.

Co moglem zrobi¢ z Kelly? Pojecha¢ do Marylandu, zabrac¢ ja,
uciec i ukry¢ sie w lasach? Nie moglem zabraé¢ jej Joshowi, gdyz w
ten sposodb tylko jeszcze bardziej bym ja skrzywdzil. I tak byloby to
rozwigzanie na krotka mete. Gdyby firma chciala jej Smierci, w
koncu dopadliby ja. A gdybym powiedzial Joshowi? Nie musiatem:
firma nic nie zrobi, jesli ich nie zawiode. Ponadto po co wkurzaé go
jeszcze bardziej?

Spusécilem glowe i patrzylem pod nogi, gdy sklad zatrzymal sie
na stacji i ludzie zaczeli wszyscy naraz przepychaé sie do wyjscia.
Popychany i poszturchiwany, mimo woli jeknalem z bélu.
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Kiedy sklad ponownie wypelnil sie pasazerami podazajacymi na
druga strone Tamizy, urazony glos w glo$nikach kazal wszystkim
zajat miejsca w wagonach i drzwi sie zamknely.

Nie wiedzialem, czy Potakiwacz blefowal — pewnie tak samo on
nie mial pojecia, czy ja blefowalem. To jednak nie mialo zadnego
znaczenia. Gdybym nawet naglo$nil te sprawe, to nie zapobiegloby
wycieczce Sundance'a i Adidasa do Marylandu. Wiele serbskich
rodzin stracilo dziecko lub dzieci, poniewaz ich ojciec nie spelnil
zadan firmy podczas ostatniej wojny na Balkanach. I wiedzialem,
ze na tym sie nie skonczyto.

Chociaz bardzo sie staralem nie dopuszczaé do siebie tej mysli,
wciaz widzialem obraz Kelly $pigcej w 16zku, z wlosami rozsypa-
nymi na poduszce, $nigcej, ze jest gwiazda rocka. Potakiwacz mial
racje, dzieci w tym wieku sa jednocze$nie §liczne i wrazliwe. Krew
zastygla mi w zylach, kiedy u$wiadomilem sobie, ze koniec tej ope-
racji nie zakoniczy grozb. Zawsze beda ja wykorzystywali, zeby
mnie szantazowac.

Sklad zatrzymal sie na nastepnej stacji i zndéw jedni pasazero-
wie wysiedli, a drudzy wsiedli. Nabralem tchu i stopniowo wypu-
$cilem powietrze z pluc. Nogi powoli zaczely mi dretwie¢. Obojet-
nie jak na to spojrze¢, nie mialem innego wyjscia, musialem zabié
tego chlopca. No, wlasciwie nie chlopca, badzmy obiektywni. Jak
powiedzial Potakiwacz, to juz mlodzieniec. Niektore z karabinow
mierzacych we mnie pod Sciang tamtego hangaru trzymali ludzie
mlodsi od niego.

Spieprzylem sprawe. Powinienem zabi¢ go wczoraj, kiedy mia-
lem okazje. To proste — jesli nie wykonam zadania, Kelly zginie, a
na to nie moglem pozwoli¢. Nie skrewie po raz drugi. Zrobie to,
czego zada Potakiwacz, i zrobie to najpdzniej w piatek.

Sklad znowu sie zatrzymal i wiekszo$¢ pasazeréw wysiadla. By-
lem wykonczony i opadlem na siedzenie, zanim nogi odmoéwily mi
postuszenstwa. Ocierajac pot z czola, wciaz wracalem mysSlami do
Kelly i tego, ze bede musial pojecha¢ do Panamy i zabié¢ kogo$ tylko
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po to, zeby Josh moégl sie nig w dalszym ciggu opiekowaé. Czyste
szalenstwo, ale czy to dla mnie co$ nowego?

Josh moze nie byt moim najlepszym kumplem, lecz lepszego
nigdy nie mialem. Rozmawial ze mng przez zaci$niete zeby, ale
przynajmniej mowil o Kelly. Zamieszkala z Joshem i jego dziecia-
kami od polowy sierpnia, pare tygodni po tym, jak musieliSmy
przedwczesnie zakonczy¢ jej sesje terapeutyczne w Londynie, po-
niewaz Potakiwacz zlecil mi te snajperska robote.

Jeszcze nie doszla do siebie po silnym wstrzasie pourazowym i
nie wiem, czy kiedykolwiek dojdzie. Trudno odzyskaé réwnowage
psychiczng komus, kto widzial, jak zalatwiaja mu cala rodzine.
Byla twarda, tak jak jej ojciec, i tego lata poczynila ogromne poste-
py. Przestala by¢ bezwolna kukla i mogla juz funkcjonowaé poza
murami prywatnej kliniki w Hampstead, w ktorej spedzila ostatnie
dziesie¢ miesiecy. Jeszcze nie chodzita do szkoly razem z dziecia-
kami Josha, ale wkrotce miala zaczaé nauke. Przynajmniej taka
mialem nadzieje, bo na razie potrzebowala prywatnych nauczycie-
li, co nie bylo tanie — a teraz, kiedy Potakiwacz nie zaplaci mi dru-
giej polowy honorarium...

Od marca towarzyszylem jej podczas wszystkich sesji terapeu-
tycznych, ktére odbywaly sie trzy razy w tygodniu w Chelsea, a w
pozostale dni odwiedzalem ja w Hampstead, gdzie przebywala.
Jezdzili$my metrem do tej komfortowej kliniki Moorings. Czasem
rozmawialiSmy w czasie jazdy, glownie o programach telewizyj-
nych dla mlodziezy, a czasem po prostu siedzieliémy w milczeniu.
Kiedys przytulila sie do mnie i zasnela.

Doktor Hughes byla po pie¢dziesigtce i w swoim obitym skora
fotelu wygladala jak amerykanska spikerka, a nie psychoterapeut-
ka. Niezbyt lubilem te chwile, kiedy Kelly méwila co$, co Hughes
uwazala za istotne. Przechylala wtedy swoja elegancko ostrzyzona
glowe i spogladala na mnie nad poléwkowymi szklami w zlotych
oprawkach.

— A co o tym sadzisz, Nick?
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Udzielalem zawsze tej samej odpowiedzi.

— JesteSmy tutaj dla Kelly, nie dla mnie.

To dlatego, ze jestem emocjonalnym karlem. Bez watpienia —
bo tak orzekt Josh.

Sklad ze zgrzytem i piskiem zatrzymatl sie w Camden Town. Do-
laczylem do zielonowlosego punka, gromadki mezczyzn w garnitu-
rach oraz paru wczesnych turystdéw i wszyscy razem pojechali$émy
schodami na goére. Na Camden High Street roilo sie od pojazdow i
przechodniéw. Powital nas zebrzacy bialy rastafarianin, zonglujacy
trzema woreczkami z grochem, i stary pijaczyna z puszka na drob-
pod oknami. Huk mlotéw pneumatycznych ze znajdujacej sie na-
przeciwko budowy odbijal sie tak donoénym echem, ze krzywili sie
nawet ludzie w przejezdzajacych pojazdach.

Igrajac ze $miercia, przeszedlem przez ulice prosto do drogerii,
w ktorej kupitem przybory toaletowe i do golenia, po czym poma-
szerowalem gléwng ulica, szukajac lokalu, w ktorym moglbym co$
zje$c. Nie odrywalem oczu od trotuaru, jak odrzucony nastolatek.
Wokol walaly sie kubki z KFC, opakowania po kebabach i potlu-
czone butelki bacardi breezer, ktorych nie uprzatnieto po minionej
nocy. W okolicy znajdowalo sie nieprawdopodobnie wiele pubow i
klubéw, co odkrylem, kiedy tu zamieszkalem.

Camden High Street oraz jej sklepy najwidoczniej stanowity
spora atrakcje dla turystow. Dopiero dochodzila dziesigta, ale
przed wiekszo$cig staly juz stojaki ze zdumiewajacym asortymen-
tem towardw, od psychodelicznych kloszy po skérzane spodnie dla
sadomasochistéw i kolorowe martensy. USmiechnieci ekspedienci
nieustannie usitowali zwabi¢ Norwegéw lub Amerykanow z pleca-
kami i mapami do rozbrzmiewajacych glosna muzyka wnetrz.

Przeszedlem pod rusztowaniem na rogu Inverness Street, gdzie
skingl mi glowa bosniacki uchodzca sprzedajacy szmuglowane
papierosy, ukryte w sportowej torbie. Pokazywal przechodniom
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dwa kartony i w swej skoéropodobnej lotniczej kurtce oraz luznych
spodniach wygladal tak samo jak ja — na zmeczonego zyciem. Zna-
liSmy sie z widzenia, wiec odpowiedzialem mu skinieniem glowy,
po czym skrecilem w lewo, do centrum handlowego. Z glodu ssato
mnie w zoladku, co zwiekszalo bol brzucha. Naprawde powinie-
nem co$ zjes¢.

Kafeteria byla pelna robotnikdw budowlanych, ktoérzy zrobili
sobie przerwe we wznoszeniu nowego Gap i Starbucks. Brudne
z6ke helmy lezaly pod Sciang jak w siedzibie strazy pozarnej, pod-
czas gdy ich wlasciciele pochlaniali potezne $niadania za trzy fun-
ciaki. W powietrzu unosil sie gwar oraz opary smazonego thuszezu i
dymu z papieroséw, zapewne wskutek dzialalno$ci Bo$niaka. Zlo-
zylem zamoéwienie i biorac kubek ekspresowej kawy, sluchalem
grajacego za barem radia. W stolecznych wiadomosciach zaledwie
wzmiankowano o wczorajszej strzelaninie z terrorystami. Ustepo-
walem miejsca sensacyjnej nowej fryzurze jednej z czlonkin zespo-
hu Spice.

Usiadlem przy czteroosobowym ogrodowym stoliku, udajacym
mebel z kutego zelaza i marmuru, odsunglem przepelniona po-
pielniczke i zapatrzylem sie na cukierniczke. Mrowienie w konczy-
nach powrdcilo i nagle u§wiadomilem sobie, ze trzymam lokcie na
stole i opieram brode na dloniach. Z jakiego$ powodu przypomnia-
lem sobie, jak mialem siedem lat i lejac lzy, usilowalem wyjasnic
ojczymowi, Ze boje sie ciemnoéci. Zamiast pocieszajacego uscisku i
pozostawionego w sypialni $wiatla zostalem spoliczkowany i po-
uczony, ze nie powinienem by¢ takim mieczakiem, inaczej potwor
wyjdzie w nocy spod 16zka i mnie pozre. Czesto mnie tak straszyl.
Spedzilem cala noc skulony pod kocem, z przerazeniem myslac, ze
jesli nie bede patrzyl, to potwér mnie nie dostanie. Po tych wszyst-
kich latach znow czulem tamto przerazenie i bezsilno$¢.

Czyj$ glos wyrwal mnie z transu.

— Zestaw $niadaniowy z dodatkowym jajkiem?

— Tak.

Zdjalem lokcie ze stolika i wrzucilem na ruszt jajecznice na
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bekonie i kielbasie, zastanawiajac sie nad lista zakupoéw. Nie po-
trzebowalem wielu ubrai na wyprawe do Ameryki Srodkowej. No
c0z, moze nie jest az tak zle: przynajmniej lece do cieplych krajow.

Nigdy nie bylem w Panamie, ale stuzac w wojsku, bralem udzial
w operacjach w poblizu jej granicy, gdzie wraz z Kolumbijczykami
prowadziliémy dzialania przeciwko FARC (Rewolucyjnym Silom
Zbrojnym Kolumbii). ByliSmy elementem przyjetej w latach
osiemdziesiatych brytyjskiej polityki wyprzedzajacego uderzenia —
finansowanej przez Amerykanow likwidacji Zrodel zaopatrzenia w
narkotyki, co oznaczalo wielotygodniowe poszukiwania w dzungli,
odnajdywanie wytworni narkotykdw i niszczenie ich w celu odcie-
cia dostaw do Wielkiej Brytanii oraz Stanéw Zjednoczonych. Mo-
gliémy to sobie darowac. Ponad siedemdziesiat procent dostarcza-
nej do Stanéw kokainy wciaz pochodzi z Kolumbii, a prawie sie-
demdziesiat pie¢ procent przechwytywanej na Wschodnim Wy-
brzezu heroiny dostarczaja Kolumbijczycy. Organizacja FARC wy-
kroila sobie z tego tortu calkiem spory kawalek i podobne dane
statystyczne odnoszg sie takze do Wielkiej Brytanii.

Dzialajac w tym rejonie przez ponad rok, wciaz interesowalem
sie tymi sprawami — szczeg6lnie ze wiekszo§¢ moich znajomych
Kolumbijczykéw zginela w trakcie tej wojny narkotykowej. Cheac
utrzymaé rozejm z FARC, rzad pozwolil im kontrolowaé teren
wielko$ci Szwajcarii i handlarze mogli dziala¢ tam bez zadnych
przeszkod. Mialem nadzieje, ze teraz, kiedy wprowadzano w zycie
Plan Kolumbia, sytuacja ulegnie zmianie. Aby pomdc kolumbij-
skiemu rzadowi w zwalczaniu przemytu narkotykéw, Clinton prze-
znaczyl jeden i trzy dziesigte miliarda dolaréw, wysylajac tam po-
nad sze$édziesigt Smiglowcow Huey i Black Hawk, o ktore tak mar-
twil sie Potakiwacz, oraz wiele innego sprzetu. Ja jednak nie mia-
lem zludzen. Ta wojna bedzie dluga i ciezka.
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Wiedzialem rowniez, ze przez wiekszo§¢ dwudziestego wieku
Stany Zjednoczone oplacaly, zarzadzaly i chronily Kanal Panamski.
SOUTHCOM (czyli Poludniowe Dowddztwo Armii USA) mialo tam
swoja baze. Wlaénie kiedy bylem w Kolumbii, to SOUTHCOM
kierowalo wszystkimi operacjami wojskowymi i wywiadowczymi
od potudniowej granicy Meksyku po przyladek Horn. Oddzialy i
samoloty stacjonujace w Panamie prowadzily wszystkie operacje
przeciwnarkotykowe w Ameryce Srodkowej i Poludniowej. Te dzia-
lania zakonczyly sie jednak o pélnocy 31 grudnia 1999 roku, kiedy
Stany Zjednoczone przekazaly Panamczykom kontrole nad kana-
lem i SOUTHCOM oraz wszyscy amerykanscy zolierze opuscili te
strefe. Teraz te oddzialy byly rozproszone w bazach rozmieszczo-
nych w réznych krajach Ameryki Srodkowej i Karaibéw, w wyniku
czego nie mogly prowadzi¢ dzialan rownie skutecznie jak niegdys.

Na podstawie przeczytanych informacji wiem, ze kwestie odda-
nia Kanalu Panamskiego specjalnie wyciszono, zeby nie draznié¢
opinii publicznej. A kiedy sie okazalo, ze to chinska, a nie amery-
kaniska firma wygrala przetarg na obsluge portéw na obu krancach
kanalu i przejela niektore wojskowe instalacje Stanow Zjednoczo-
nych, prawica dostala szatlu. Ja nie widzialem w tym zadnego pro-
blemu: chinskie firmy zarzadzajg portami na calym $wiecie, wlacz-
nie z Dover i innymi. Podczas akcji nie przyszlo mi to do glowy, ale
moze dlatego w skladzie delegacji znajdowal sie Chinczyk — jako
reprezentant nowego ladu w Ameryce Srodkowe;.

Pochlonawszy spora dawke $mierciono$nego cholesterolu, po-
czulem sie troche lepiej i opuscitem kafeterie, ocierajac zabrudzone
z6kkiem palce o dzinsy, na ktérych i tak zastygla jego czesc.

W trakcie pospiesznych, pietnastominutowych zakupéw naby-
lem pare nowych, dekatyzowanych lewiséw za szesnascie funciakow,
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niebieska bluze za siedem, a za pie¢ bokserki i trzy pary skarpetek.

Poszedlem wzdluz stragan6w z owocami i warzywami, az dotar-
lem do Arlington Road i skrecitem w prawo przy pubie Good
Mixer, szkaradzie z lat szeSédziesigtych, gwaltownie potrzebujacej
odrobiny farby. Pod §ciang siedzialy te same co zawsze podejrzane
typki: trzej starcy, nieogoleni i nieumyci, popijajacy strongbow
super, najwidoczniej w tym tygodniu sprzedawany po promocyjnej
cenie w Oddbins. Wszyscy trzej wyciagali swe brudne dlonie, na-
wet nie patrzac na ludzi, od ktérych usilowali co§ wyzebraé.

Za kilka minut wezme goracy prysznic. Jakie$ sto metréw dalej,
przed moja imponujaca wiktorianska rezydencja z czerwonej cegly,
zobaczytem kogo$ wnoszonego na noszach do karetki. Taki widok
nikogo tutaj nie dziwil i zaden z przechodniéw nie zwrécil na to
uwagi.

Idac wzdluz wysmarowanych sprayem Scian budynkow, brud-
nych i pociemnialych od zanieczyszczen, dotarlem do frontowych
drzwi w chwili, gdy karetka ruszyla. Za nig stal bialy ford transit.
Przy jego otwartych tylnych drzwiach zebrala sie grupka uchodz-
cow z Europy Srodkowej. Wszyscy trzymali sportowe torby lub
plecaki. Oczywiscie, to poniedzialek i chlopcy z Manchesteru sku-
powali przemycony tyton i papierosy, zeby sprzedawaé je na rynku
iw pubach.

Dwa wytarte kamienne stopnie zaprowadzily mnie do wielkich,
blyszczacych drewnianych drzwi, ktére otworzytem pchnieciem.
Zadzwonilem do drugich i przysunalem twarz do szyby, zeby pra-
cownik pelnigcy dyzur mégt mnie rozpoznaé.

Zabrzeczal dzwonek i wszedlem do $rodka. Recepcjonistka
Maureen — wielka piecdziesiecioletnia kobieta, ktéra miala sla-
bos$¢ do obszernych, przypominajacych namiot sukni w kwiatki, o
twarzy jak cierpigcy na zatwardzenie buldog, obdarzyla mnie
u$miechem. Nie tolerowala zadnych wyglupéw. Zmierzyla mnie
wzrokiem, lekko unoszac brew.

— Cze$¢, kochasiu, co ty tu robisz?
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Przywolalem na usta radosny uémiech.

— Stesknilem sie za toba.

Przewrdcila oczami i odpowiedziala ze swoim typowym, baso-
wym $miechem.

— Taak, pewnie.

Czy moéglbym skorzystaé z prysznica? Zepsul sie zawér w mo-
im nowym mieszkaniu.

Pokazalem jej torbe z przyborami toaletowymi. Slyszac moja
bajeczke, znéw wywrécita oczami i cmoknela, nie wierzac w ani
jedno moje stowo.

— Dziesie¢ minut, tylko cicho.

— Maureen, jeste$ aniolem.

— Powiedz mi co$, czego nie wiem, kochasiu. Pamietaj, dzie-
sie¢ minut, nie dluze;j.

Przez wszystkie miesiace, kiedy tutaj mieszkatem, zamienilem z
nig najwyzej tuzin stow. Tak wiec te krotka wymiane zdan mozna
bylo uznaé za ozywiona rozmowe.

Wszedlem po schodach na drugie pietro, gdzie $ciany byly po-
kryte latwa do umycia olejna farba, a podloga wylozona jasnosza-
rym linoleum, po czym ruszylem waskim korytarzem w kierunku
prysznicow na jego koncu. Po lewej rece mialem rzad drzwi do
pokojow i slyszalem mamrotania, kaszel lub chrapanie ich miesz-
kancéw. Korytarz cuchngl piwem i papierosami, okruchami sple-
$nialego chleba i innymi resztkami wdeptanymi w gruba wykladzi-
ne.

Na pietrze wyzej stychaé bylo halasy — to jaki$ starzec belkotal
co$, spierajac sie sam ze soba, mamroczac przeklenstwa. Czasem
trudno bylo powiedzie¢, czy ci ludzie sa pod wplywem alkoholu,
narkotykéw czy umystowo chorzy. Tak czy inaczej, najwyrazZniej
opieka spoleczna pozostawiala ich wlasnemu losowi.

Lazienka skladala sie z trzech brudnych kabin. Wszedlem do
$rodkowej i powoli zdjalem ubranie. Jacy$ ludzie szli korytarzem,
ktéry dono$nym echem odbijal ich glosy. Rozebrawszy sie, odkre-
cilem wode. Znéw wpadlem w trans. Chcialem tylko, zeby ten dzien
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jak najpredzej sie skonczyl. Zmobilizowalem sie nawet i obejrza-
lem siniaki na rekach i nogach, chociaz przestalem sie juz przej-
mowa¢ tym, ze mnie bola.

Kto$ na korytarzu pozdrowit mnie po imieniu. Rozpoznalem
ten glos. Nie wiedzialem, jak sie jego wlasciciel nazywa, ale wie-
dzialem to, ze zawsze byl pijany. Tak jak oni wszyscy, tylko w ten
spos6b mogl umknaé przed nedza swego zycia. Z rozwleklym pot-
nocnym akcentem wykrzykiwal weiaz te sama stara $piewke, o tym
jak wydymal go Bog. Kiedy$ mial zZone, dzieci i dom. Nie poszcze-
$cito mu sie w zyciu, stracil, co mial, i to wszystko wina Boga.

Wszedlem pod prysznic i staralem sie nie slucha¢ wrzaskow,
gdy inni mieszkancy zaczeli krzycze¢ na faceta, méwiac mu, zeby
sie, kurwa, zamknal.

Prowadzone przez miasto ,schronisko” bylo tym, co w czasach
mojego dziecinstwa nazywano noclegownia. Obecnie ttoczyli sie w
nim nie tylko bezdomni ludzie w réznym wieku, o jednakowo
smutnych zyciorysach, ale takze uchodzcy z Boséni, Serbii i Kosowa,
ktorzy jakby przywiezli swoja wojne do Londynu, gdyz czesto bili
sie na korytarzach i w umywalniach.

Dobiegajace z korytarza halasy zaczely stapiac sie w jeden po-
tworny zgielk. Serce bilo mi coraz szybciej, a nogi znow zaczely
dretwie¢ i mrowi¢. Osunatem sie na podloge i zastonilem uszy re-
kami.

Siedzialem tak, zatykajac uszy i mocno zaciskajac powieki, usi-
lujac nie stluchaé tego zgietku, wpadlszy w takie samo dziecinne
przerazenie, jakie ogarnelo mnie w kafejce.

Nie opuszczal mnie obraz, ktéry podsunal mi Potakiwacz: Kelly
$pigcej w lozeczku. Teraz pewnie lezala w nim, gdyz w Marylandzie
byla noc. Lezala na dole pietrowego 16zka, a nad nia najstarsza
corka Josha. Doskonale wiedzialem, jak wyglada. Tyle razy budzi-
lem sie i otulalem ja kocem, kiedy bylo zimno lub kiedy zn6w na-
wiedzal ja straszny sen o zamordowanych bliskich. Pewnie lezala
przykryta do polowy, wyciagnieta na plecach, z rekami i nogami
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rozpostartymi jak rozgwiazda, przygryzajac dolng warge, porusza-
jac galkami ocznymi pod zamknietymi powiekami.

Potem pomyélalem o niej niezywej. Zadnej przygryzionej wargi,
zadnej fazy REM, tylko nieruchoma, martwa ryba. Usilowalem
sobie wyobrazi¢, jak bym sie czul, gdyby do tego doszlo, wiedzac,
ze to ja jestem odpowiedzialny za to, zeby do tego nie doszlo. Nie
moglem znie$¢ tej my$li. Sam nie wiem, czy ten glos rozbrzmiewal
tylko w mojej glowie, czy tez powiedzialem to glosno, w kazdym
razie uslyszalem swoj krzyk:

— Jak wdepnale$ w takie gbwno!?



Stawalem sie jednym z tych §wiréw wrzeszczacych na koryta-
rzu. Nigdy nie mialem klopotu ze zrozumieniem powoddéw sklania-
jacych ich do chlania i ¢épania, jako proby ucieczki przed tym za-
sranym §wiatem.

Siedzialem tak jeszcze kilka minut, po prostu uzalajac sie nad
soba i spogladajac na jedyny dorobek mojego zycia: rézowe wgle-
bienie na brzuchu po dziewieciomilimetrowej kuli oraz réwny rzad
§ladéw na prawym przedramieniu, pozostawiony przez policyjnego
psa w Karolinie P6Inocne;j.

Odjalem dlonie od uszu.

— Pozbieraj sie do kupy, palancie. Wez sie w gar§é. Otrzasnij sie
z tego...

Musialem sie z tym uporaé, tak jak ze wszystkim, kiedy bylem
dzieckiem. Nikt nie pomoze mi w walce z nocnym potworem. Bede
musial podja¢ ja sam.

Wydmuchalem nos i dopiero wtedy u$wiadomilem sobie, ze
plakalem.

Podniostem sie z posadzki, wyjalem przybory do mycia i gole-
nia, po czym wziglem sie do roboty. Wyszorowalem sie i zostalem
w kabinie jeszcze przez dziesie¢ minut, wytarlszy sie moimi stary-
mi ciuchami. Ubralem sie w nowe dzinsy i bluze. Wlozylem buty
na grubych podeszwach, kurtke i zapialem pasek. Cala reszte
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zostawilem w kabinie — niech sobie zabiora jako pozegnalny pre-
zent — po czym poszedlem z powrotem korytarzem. Za otwartymi
drzwiami ten jak mu tam przestal betkotaé o Bogu i padl twarza na
poplamione moczem }6zko. Nieco dalej minglem drzwi mojego
przypominajacego cele pokoju. Opuscilem go w ubiegla sobote, ale
juz mial nowego lokatora; slyszalem odglosy strojonego radia. On
tez pewnie postawil karton z mlekiem na parapecie waskiego okna.
Wszyscy tak robiliSmy — a przynajmniej ci, ktérzy mieli czajniki.

Zszedlem po schodach, przygladzajac wlosy dlonig. Bylem tro-
che spokojniejszy.

Dotarlszy do recepcji, zdjalem stluchawke zamocowanego na
$cianie aparatu, wepchnalem monety wartoSci sze$¢ i p6t funta, po
czym zaczalem wybiera¢ numer Josha, rozpaczliwie usilujac wy-
mys$li¢ jaki§ powod usprawiedliwiajacy telefon o tak wezesnej po-
rze. Na Wschodnim Wybrzezu Stanéw bylo pie¢ godzin wczesniej
niz w Londynie.

Zaledwie po dwoch dzwonkach uslyszalem zaspany glos.

— Taak?

— Josh, tu Nick.

Mialem nadzieje, ze nie slyszy drzenia w moim glosie.

— Czego chcesz, Nick? Tu jest dopiero szosta.

Zatkalem drugie ucho, zeby nie slysze¢ zataczajacego sie mlo-
dzienca o szklistym i metnym spojrzeniu, ktéry domagal sie od
starego pijaczyny, zeby pomogl mu wej$é po schodach na pietro.
Widywalem ich nieraz: stary byl jego ojcem i tez tu mieszkal.

— Wiem, przepraszam, kolego. Chodzi o to, ze nie moge wrdcié
przed przysztym wtorkiem i...

Dotarlo do mnie gloSne westchnienie. Slyszal to ode mnie juz
tyle razy. Nie miat pojecia, w jakiej jestem sytuacji, nie wiedzial, co
sie ze mna dzialo przez kilka ostatnich miesiecy. Nie kontaktowa-
lem sie z nim, tylko wysylalem pienigdze.

— Postuchaj, kolego. Wiem i przykro mi. Naprawde nie moge.
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W stuchawce uslyszalem gniewne warkniecie:

— Dlaczego nie uporzadkujesz swojego zycia? UmawialiSmy sie
na ten wtorek, a wiec na jutro, czlowieku. Ona nastawila sie na to.
Kocha cie tak bardzo, czlowieku, tak bardzo... Nie rozumiesz tego?
Nie mozesz tak po prostu...

Wiedzialem, co zamierza powiedziec, i przerwalem mu, prawie
blagalnie:

— Wiem, wiem. Przepraszam... — Czulem, do czego zmierza ta
rozmowa, i zdawalem sobie sprawe z tego, ze on ma racje. — Pro-
sze, Josh. Czy moglbym z nia porozmawiac¢?

Natychmiast wyszed! z siebie i ryknal:

— Nie!

— Ja...

Za pbézno. Rozlaczyl sie.

Opadlem na skladane plastikowe krzeslo, gapiac sie na jedna z
tablic z instrukcjami, czego nie wolno robié, a co mozna i jak.

— W porzadku, kochasiu?

Spojrzalem na stojaca za kontuarem recepcji Maureen. Przywo-
lala mnie machnieciem dloni, z mina starszej siostry.

— Wygladasz nieszczegoblnie. Chodz pogadaé, kochasiu.

Myslac o czyms$ innym, podszedlem do otworu w $cianie, przez
ktéry dochodzito sie do jej biurka. Prawie musialem schylié¢ glowe.
Gdyby byl odrobine wyzszy i szerszy, nie chronilby jej przed pija-
kami i narkomanami niestosujacymi sie do obowiazujacych w
schronisku przepisow.

— Przykra rozmowa z ta twoja mala?

— Co?

— Nie mowite§ o tym, ale wiesz, ze ja sporo widze z tej mojej
nory. Slyszalam, jak rozmawiale$ przez telefon, i teraz jeste$ jesz-
cze bardziej przygnebiony niz przedtem. Przeciez wiesz, Ze nie
siedze tu tylko po to, Zeby otwieraé drzwi! — Parsknela §miechem,
gdy uSmiechnalem sie w podziekowaniu za te probe poprawienia
mi humoru. — Tak Zle, kochasiu? Dobrze sie czujesz?

— W porzadku.
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— To dobrze, ciesze sie. Wiesz co, obserwowalam cie, kiedy tu
mieszkale$. Zawsze byle$ taki smutny. Domyélitam sie, ze chodzi o
rozwod. Zwykle potrafie odgadnaé takie rzeczy. Musi ci byé ciezko
bez twojej malej. Martwilam sie o ciebie, to wszystko, kochasiu.

— Niepotrzebnie, Maureen, wszystko w porzadku, naprawde.

Zacmokala zgodliwie.

— To dobrze... Dobrze, ale wiesz, sprawy zazwyczaj... — Na
chwile skupila uwage na schodach. Z ktéregos polpietra dolatywaly
gniewne krzyki Kosowian lub innych uchodzcow.

Wzruszyla ramionami i u§miechnela sie. — No ¢6z, z czasem
wszystko sie jako$ ulozy. Widywalam juz nieraz takich smutnych
facetow jak ty. Wszystkim moéwie to samo i zawsze mam racje.
Teraz moze by¢ juz tylko lepiej, rozumiesz?

W tym momencie na gorze zaczela sie bijatyka i ze schodow
stoczyla sie sportowa torba Nike, a w §lad za nia jej handlujacy
papierosami wilasciciel w brazowym swetrze i bialych skarpetkach.
Maureen siegnela po krotkofalowke, gdy paru facetéw zbieglo po
schodach i zaczelo kopa¢ chlopaka. Zlozyla meldunek ze spokojna
pewnoscia siebie, plynacg z dlugoletniego doswiadczenia.

Oparlem sie o $ciane, gdy pojawili sie nastepni handlarze i usi-
lowali przerwac bojke.

Po kilku minutach w oddali rozleglo sie narastajace wycie sy-
ren. Maureen nacisnela guzik otwierajacy drzwi i handlarze papie-
rosami wpadli do schroniska z torbami w rekach, przekonani, ze to
nalot. Rozbiegli sie do swoich pokoi, zeby schowa¢ towar, zosta-
wiajac chlopcow z Manchesteru wlasnemu losowi. Zaraz za nimi
do holu weszli czterej policjanci, zeby zrobi¢ porzadek.

Zerknalem na zegarek, nowy i czarny, z purpurowa tarcza. Po-
nad trzy godziny do spotkania, a nie mialem nic do roboty. Nie
chcialo mi sie je$¢ czy pi¢ ani siedzie¢ tutaj, a juz na pewno nie
chcialem, zeby Maureen zagladata w moja dusze, cho¢by nie wiem
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jak usitowata by¢ pomocna. I tak juz wiedziala za duzo. Podzieko-
walem jej skinieniem glowy i ruszylem do drzwi. Nawet w tym
zamieszaniu znalazla dla mnie cieple stowo.

— Przestan sie martwié, Nick. Zamartwianie sie zle robi na to,
wiesz. — Palcem wskazujacym postukala sie w skron. — Widzialam
to tutaj az za czesto.

Za jej plecami zadzwonil jeden z telefonéw. U podnéza scho-
dow weiaz trwala szamotanina.

— Musze wraca¢ do roboty, kochasiu. Mam nadzieje, ze
wszystko sie ulozy. Zwykle tak bywa, wiesz. Powodzenia, kochasiu.

Kiedy wyszedlem na ulice, halas z budowy zagluszyt odglosy
zamieszania. Usiadlem na schodach i wbitem wzrok w trotuar, gdy
wywlekano awanturnikéw. Ich gniewne glosy utonely w loskocie
mlotéw pneumatycznych.

Punktualnie o trzeciej po potudniu merc zajechal pod schroni-
sko i kawalek dalej znalazl miejsce do zaparkowania. Adidas sie-
dzial za kierownica, a Sundance obok niego. Zostawili silnik wia-
czony.

Oderwalem zdretwialy tylek od schodéw i powloklem sie ku
nim. Byli ubrani tak samo jak rano i pili kawe z kartonowych kub-
kow. Nie spieszylem sie — nie dlatego, ze chcialem, by na mnie
czekali, lecz dlatego, ze moje cialo wydawato sie niezdolne do szyb-
szego dzialania — tak samo jak méj umyst.

Nie odezwali sie ani stowem, kiedy usiadlem z tytu, tylko zapieli
pasy. Kiedy ruszyliSmy, Sundance rzucil mi przez ramie brazowa
koperte.

— Wrzialem juz sobie pie¢set z konta, wiec dzi$§ nie prébuj po-
dejmowac. To wczorajsza pozyczka, plus procent.

UsSmiechneli sie do siebie. Praca ma swoje plusy. M6j nowy
paszport i karta kredytowa byly $wiezo wydrukowane, ale zostaly
nalezycie podniszczone. W kopercie byl tez numer PIN oraz bilet
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na samolot z Miami do Panamy, odlatujacy nazajutrz o si6dme;j
pie¢ rano. Nie martwilem sie o to, jak dostane sie na czas do Mia-
mi. Na pewno wkrotce sie dowiem.

Przejrzalem wbite w paszport wizy i dowiedzialem sie, ze w lip-
cu bylem na dwutygodniowych wakacjach w Maroku. Bylo to dos¢
bliskie prawdy — bylem tam, ale nieco wcze$niej. Przynajmniej
powinienem bez trudu przej$¢ przez rutynowa kontrole paszpor-
towa i celng. Moja przykrywka bedzie taka sama jak zawsze: po-
drézuje po $wiecie, znudzony sprzedawaniem polis ubezpiecze-
niowych. Widzialem juz prawie cala Europe, a teraz chce zobaczy¢
reszte Swiata.

Nie bylem uszcze$liwiony moim przybranym nazwiskiem. Hoff.
Dlaczego Hoff? To nie brzmialo dobrze. Nick Hoff, Nick Hoff. Na-
wet nie zaczynalo sie na te sama litere co moje prawdziwe nazwi-
sko, wiec trudno bedzie sie nie zawahaé przy skladaniu podpisu.
Hoff — to brzmialo nienaturalnie. Gdyby$ nazywal sie Hoff, nie
dalby$ swojemu synowi na imie Nicholas, chyba ze chcialbys, zeby
dokuczano mu w szkole. Po angielsku brzmialo to tak, jakby kto$ z
wada wymowy mowil o zdejmowaniu majtek.

Sundance nie zazadal pokwitowania, co mnie zaniepokoilo.
Wkurzal mnie przerost biurokracji w tym bagnie, lecz jej calkowity
brak byl jeszcze bardziej niepokojacy.

— A co zmoim adresem? Mam tam zadzwoni¢?

Sundance odpowiedzial, nie odwracajac glowy. Samochdd je-
chal w sznurze innych pojazdow.

— Juz zostali zawiadomieni. — Wepchnal reke do kieszeni
dzins6w i wyjal $wistek papieru. — Wreszcie ukoniczono budowe
tego malego ronda, ale wcigz czekaja, az zostanie oddane do uzyt-
ku. To powinno nastapié¢ w przyszlym tygodniu.

Kiwnalem glowa. Sundance wlasnie przekazal mi najnowsze
wiedci z miejsca, ktore Potakiwacz wyznaczyl na fikcyjne miejsce
zamieszkania. James i Rosemary kochali mnie jak syna, od kiedy
zamieszkalem z nimi przed laty — przynajmniej tak glosita bajecz-
ka. Mialem tam nawet pokdj i jakie$ ubrania w szafie. W razie
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potrzeby tych dwoje ludzi potwierdzi moja tozsamos$é. Nigdy ni-
czego dla mnie nie zrobig, ale jesli bedzie trzeba, zaswiadcza, ze z
nimi mieszkam. ,,To moje miejsce zamieszkania” — moge powie-
dzieé, gdyby kto§ mnie pytal. — ,Zadzwoncie tam i zapytajcie”.

Odwiedzalem Jamesa i Rosemary, kiedy tylko mialem chwile
czasu, podbudowujac swoja przykrywke. Nic nie wiedzieli o moich
zadaniach i nie chcieli wiedzie¢. RozmawialiSmy o tym, co dzieje
sie w miejscowym klubie, a takze troche o sobie i innych ludziach.
Musialem zna¢ takie szczego6ly, bo znalbym je, gdybym naprawde
tam mieszkal. Nie chcialem wykorzystywaé ich, uczestniczac w
operacji ze snajperami, gdyz wtedy firma poznalaby moje przybra-
ne nazwisko i latwo moglaby mnie zlokalizowa¢. Jak sie okazalo,
mialem racje, podejmujac takie §rodki ostroznosci.

Sundance zaczal mi wyjasniaé, w jaki sposob dotre do Miami i
zdaze na samolot do Panamy. Potakiwacz nie préznowal. Za cztery
godziny mialem spa¢ w Spiworze na skrzyniach ze sprzetem woj-
skowym zaladowanym do tristara RAF-u, odlatujacego z Brize
Norton opodal Oxfordu i lecacego do Fort Campbell w Kentucky,
gdzie batalion naszych chlopcéw z piechoty odbywal wspélne éwi-
czenia ze Sto Pierwsza Dywizja Spadochronowa ,Krzyczacych Or-
l6w”. Ci ostatni juz pare lat temu zdali swoje spadochrony i teraz
wozili sie §miglowcami, ktérych mieli wiecej niz wszystkie europej-
skie armie razem wziete. O tej porze nie bytlo zadnych samolotow
rejsowych, ktére dowiozlyby mnie na miejsce do jutra rana, tak
wiec pozostawala tylko ta mozliwo$é. Wysadzg mnie na Florydzie i
w bazie marines wbij 3 mi promese wizowa Stanéw Zjednoczo-
nych. Potem bede mial trzy godziny, zeby dostaé sie na lotnisko i
zlapa¢ samolot do Panamy.

Patrzac na dwie kobiety, ktore czekaly na autobus, Sundance
warknal:

— Kiedy sie tam znajdziesz, bedziesz mial do pomocy dwojke
doktoré6w. — Ponownie spojrzal w notatki. — Carrie i Aaron Yan-
klewitz. Cholernie glupie nazwisko.
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Zanim zn6w spojrzal w papiery, zerknal na Adidasa, ktory kiw-
nat glowa.

— Nie bedziesz kontaktowal sie z panem Framptonem ani z ni-
kim innym. Wszystkie wiadomoS$ci bedziesz przekazywal lub
otrzymywal za ich posrednictwem.

Zastanawialem sie, czy ci Yanklewitzowie sa Amerykanami pol-
skiego pochodzenia. Opierajac glowe o szybe, leniwie obserwowa-
lem przesuwajace sie za nig prawdziwe zycie.

— Shuchasz, pierdoto?

Spojrzalem we wsteczne lusterko i zobaczylem, zZe na mnie pa-
trzy, czekajac na odpowiedz. Kiwnalem glowg.

— Beda czekali na lotnisku z tabliczka z nazwiskiem. Haslo
numer trzyna$cie. Rozumiesz? Trzynascie.

Ponownie skinglem glowa, tym urazem nawet na niego nie pa-
trzac.

— Pokaza ci dom tego chlopaczka i zanim tam dotrzesz, powin-
ni mie¢ juz wszystkie zdjecia oraz sprzet. Nie wiedza, co masz tam
zrobié, ale my wiemy, no nie, chlopcze? — Odwrdcil sie i spojrzal
na mnie, podczas gdy ja wciaz tepo patrzylem w przestrzen, nicze-
go nie czujac. — Masz dokonczyé robote, no nie? — Mowige, dzgat
powietrze wskazujacym palcem. — Masz zrobi¢ to, za co ci zapla-
cono. I to najp6zniej w piatek. Rozumiesz, Stone? Masz to dokon-
czyt.

Kazda wzmianka o tym zadaniu zwiekszala moje przygnebienie
i gniew.

— Nie domyslilbym sie, gdyby$ mi nie powiedzial.

Sundance ponownie dzgnal wskazujacym palcem powietrze,
bezskutecznie usilujgc ukryé wsciektosé.

— Zabij tego géwniarza.

Doslownie wyplul te stowa, opryskujac mi twarz kropelkami
$liny.

Odnosilem wrazenie, ze wszyscy obecni w tym samochodzie s3
spieci, i zalozylbym sie, ze powodem byla frustracja Potakiwacza.
Zastanawialem sie, czy powiedziatl ,,C” o podjetych przeze mnie
$rodkach ostroznosci, czy tez postanowil twierdzié, iz operacja
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zostala ,spaprana” w wyniku zaklocen lgcznosci. W koncu chyba
tak wlasnie mu powiedzialem, czyz nie? Sam nie bytem juz pewien.

Potakiwacz prawdopodobnie powiedzial ,C”, ze zacny stary
Stone — ktorego ,,C” nie poznalby, gdybym nawet spadl z nieba
prosto na jego dyrektorska glowe — wykona to zadanie i wszystko
bedzie dobrze. A jednak zaczynalem podejrzewaé, ze wysylaja mnie
do Panamy tylko dlatego, ze nie maja drugiego takiego kretyna,
ktory zdecydowalby sie na te robote.

Gdy wydostaliémy sie na A40 i opusciliémy Londyn, kierujac
sie do Brize, usilowalem skupi¢ mysli na zadaniu. Lepiej mysle¢ o
konkretach, niz oddawaé sie ponurym rozmys$laniom. Przynajm-
niej tak glosi teoria. Latwiej jednak to powiedzieé, niz zrobié. By-
lem bez grosza. Sprzedalem ducati, dom w Norfolku, nawet meble
— wszystko procz tego, co zmiescilo sie w jednej torbie podréznej
— zeby zaplaci¢ za leczenie Kelly. Calodobowa opieka medyczna w
Hampstead i regularne wizyty w Moorings pochlonely wszystkie
moje pieniadze.

Wychodzac po raz ostatni z domu w Norfolku, czutem taki sam
niepokdj jak wtedy, kiedy jako szesnastoletni chlopak opuszczalem
rodzinny dom, zeby wstapi¢ do wojska. Tylko ze wtedy nie miatem
turystycznej torby, lecz dziurawe skarpetki, nierozpakowana kost-
ke dziegciowego mydla i bardzo stara szczoteczke do zebow w pla-
stikowym futerale z Co-op. Paste zamierzalem kupi¢ po otrzyma-
niu pierwszego zoldu, nie wiedzac dokladnie, kiedy go otrzymam
ani ile tego bedzie. Wcale sie tym nie przejmowalem, bo choéby w
wojsku bylo nie wiem jak Zle, na pewno bedzie lepiej niz w po-
prawczaku i z ojczymem, ktdéry przestal mnie juz policzkowaé, a
zaczal thuc piesciami.

Od mareca, od kiedy zaczela sie terapia Kelly, nie moglem pra-
cowac. A nie majac numeru ubezpieczenia ani zadnych zaswiad-
czen o zatrudnieniu — nawet pocztowki, ktéra potwierdzataby fakt
mojego istnienia po opuszczeniu regimentu — nie moglem nawet
wystapit o zasilek czy pozyczke. Firma nie zamierzala mi pomoc:
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nie bylem etatowym pracownikiem. A w Vauxhall Cross nikt nie
chce cie znaé, jes$li nie mozesz pracowaé¢ albo nie ma dla ciebie
zajecia.

Mniej wiecej przez pierwszy miesigc terapii Kelly w Londynie
zmienialem pokoj za pokojem, nie placac czynszu, je$li dopisalo mi
szczeScie 1 wlaSciciel byl na tyle glupi, zeby nie zazada¢ oplaty z
gbory. Potem, na podstawie numeru ubezpieczenia Nicka So-
merhursta, kupionego od cwaniakéw, zdolalem dosta¢ miejsce w
schronisku i w porze positkéw ustawialem sie w kolejce do furgo-
netki wyznawcoéw Kryszny, parkujacej tuz przed salonem gry w
bingo o nazwie Mecca. Ubezpieczenie pozwolilo mi réwniez uzy-
skaé paszport na nazwisko Somerhurst i dodatkowe dokumenty.
Nie chcialem, zeby Potakiwacz mogt mnie wytropié, wykorzystujac
papiery wystawione przez firme.

Mimo woli uémiechnglem sie na wspomnienie jednego z wy-
znawcow Kryszny — Petera, mlodego i wiecznie uSmiechnietego
czlowieka. Mial ogolona glowe i cere tak blada, ze wygladatl jak
nieboszczyk, ale szybko odkrylem, ze jest jak najbardziej zywy.
Ubrany w rdzawoczerwone szaty, robiony na drutach sweter i ko-
lorowa welniang czapeczke, uwijal sie we wnetrzu zardzewialej
furgonetki, nalewajac herbate, nakladajac potrawy z curry, rapujac
na chwale Kryszny.

— Cze$¢, Nick! Kryszna, Kryszna, hari Kryszna, hari Kryszna,
hari rama!

Nigdy nie mialem ochoty dolaczyé do niego, chociaz niekt6érzy
robili to, zwlaszcza pijani. Taficzac we wnetrzu furgonetki, czasem
rozlewal troche herbaty lub zgubil kromke chleba z papierowego
talerzyka, ale i tak nie mieli mu tego za zle.

Weciaz spogladalem za okno, spowity zardzewialym kokonem
mojego malego $wiata, podczas gdy inny przesuwal sie za szyba.
A40 przeszla w autostrade i Sundance zdecydowal, ze czas na male
przedstawienie.

— Wiesz co? — powiedzial do Adidasa, upewniwszy sie, ze stu-
cham.
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Adidas zjechal na zewnetrzny pas, jednocze$nie podajac
Sundance'owi paczke tytoniu.

— No co?

— Nie mialbym nic przeciwko wycieczce do Marylandu... Naj-
pierw mogliby$my pojecha¢ i zwiedzi¢ Waszyngton...

Wiedzialem, co probuja mi zrobi¢, i uparcie wpatrywalem sie w
pobocze drogi. Adidas odpart z entuzjazmem:

— To bylaby §wietna zabawa, mowie ci!

Zanim odpowiedzial, Sundance skonczyl liza¢ bibulke.

— Taak, pewnie. Slyszalem, ze Laurel... — Odwroécit sie do
mnie. — To tam ona teraz mieszka, no nie?

Nie odpowiedzialem. Dobrze wiedzial, co méwi. Znowu odwr6-
cil sie twarza do kierunku jazdy.

— No, slyszalem, ze to bardzo malownicza okolica. Wiesz,
drzewa, trawa i tym podobne goéwno. W kazdym razie po zalatwie-
niu sprawy w Laurel moglby$ zabraé mnie do tej twojej przybranej
siostry w Nowym Jorku...

— Nie ma, kurwa, mowy, zebys$ sie do niej cho¢ zblizyl!

Poczulem okropne ssanie w zoladku na samg mysl o tym, co
mogloby sie sta¢, gdybym nie wykonal zadania. A jednak niech
mnie szlag trafi, je§li dam sie wciggnaé w te ich gre. Ponadto bylem
zbyt zmeczony, zeby zareagowac.

Troche ponad godzine p6zniej mercedes zajechal pod budynek
kontroli ruchu w Brize i Adidas wysiadl, zeby zaja¢ sie organizo-
waniem nastepnego etapu mojego zycia.

Siedzac w milczeniu w samochodzie, stuchalem ryku silnikow
odrzutowych startujacych samolotow transportowych RAF-u i
przygladalem sie zolnierzom z Argyll i Sutherland Highlanders,
maszerujacym w polowych mundurach, z workami na plecach i
shuchawkami na uszach. Jakbym cofnal sie w czasie. Spedzilem na
tym lotnisku polowe mojej stuzby wojskowej, nie tylko startujac stad
tak jak ci zolierze, ale uczac sie tutaj skakac ze spadochronem.
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Uwielbialem to miejsce. Wydawalo sie Paryzem w poréwnaniu z
garnizonowym miasteczkiem, w ktérym uprzednio stacjonowatem
i w ktorym byly zaledwie trzy puby — w tym jeden niedostepny dla
pospdlstwa, do ktorego sie zaliczalem — oraz jedna smazalnia fry-
tek. Tutaj mieli nawet kregielnie.

Patrzylem, jak kapitan wpuszcza wojakéw do duzego prze-
szklonego budynku z lat sze$c¢dziesigtych, zaznaczajac kazdego w
notesie.

Adidas wrocil z nerwowym kapralem, trepem z personelu na-
ziemnego RAF-u. Ten zolnierz pewnie nie mial zielonego pojecia,
co sie dzieje, wiedzial tylko, ze ma odeskortowac jakiego$ wyglada-
jacego na wkurzonego cywila do jednego ze swoich §licznych sa-
molocikow. Kazano mu réwniez zaczekaé przy samochodzie, kiedy
Adidas podszed! i otworzyl drzwiczki. Widzialem go tylko od torsu
w dol, gdy zachecajaco skinal na mnie reka.

Zwlekalem tylek z siedzenia.

— Hej! — zawolal Sundance.

Znieruchomialem, patrzac na prég drzwi.

— Nie spieprz tego, chlopcze.

Kiwnalem glowa. Po tej jego gadaninie w samochodzie i wcze-
$niejszym wykladzie Potakiwacza mialem pelny obraz sytuacji.
Wysiadlem i powitalem kaprala skinieniem glowy.

Odeszlismy zaledwie kilka krokéw, kiedy Sundance zné6w mnie
zawolal. Wrécilem i wetknalem glowe w tylne drzwi, ktore Adidas
zostawil otwarte. Ryk startujacego samolotu transportowego zmu-
sil Sundance'a do krzyku, a mnie do ponownego wej$cia do merce-
desa. Przykleknglem na tylnym siedzeniu.

— Zapomnialem zapytaé, jak sie ma twoja sierotka? Slyszalem,
ze oboje leczylicie sie u czubkoéw, zanim wyjechala. Ona tez jest
slaba na umysle, co?

Nie moglem juz tego dluzej wytrzymaé. Trzaslem sie z wscie-
klo$ci. Wyszczerzyt zeby w usmiechu na widok mojej reakcji, ktodra
usilowal wywotlaé przez cala droge.
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— Moze byloby dobrze, gdybys spieprzyl sprawe. No wiesz, od-
daliby$my jej przystuge.

Doskonale sie bawil. Ja usitlowatem zachowaé spokdj, ale to mi
sie nie udawalo. Widzial, ze kipialem ze zlo$ci.

— To boli, co?

Ze wszystkich sil staralem sie zapanowaé nad soba.

— No to spierdalaj mi z oczu, chlopcze. I tym razem zréb to jak
nalezy.

Pieprzy¢ to.

Oderwalem kolana od siedzenia, doskoczylem i zlapalem go
oburacz za glowe. Uderzytem bykiem, jednocze$nie przyciagajac do
siebie jego twarz. Od silnego uderzenia az zakrecilo mi sie w glo-
wie.

Wysiadlem z samochodu i podniostem rece.

— Spokojnie, spokojnie...

Zerknalem przez ramie, na Sundance'a. Bezwladnie opadl na
fotel, przyciskajac dlonie do twarzy. Krew ciekla mu miedzy pal-
cami. Ruszylem w kierunku kaprala, czujac sie znacznie lepie;j.
Nastepna grupka spadochroniarzy przemaszerowala obok, starajac
sie nie zwraca¢ uwagi na to, co sie dziato.

Adidas mial taka mine, jakby sie zastanawial, czy nie wyjaé
spluwy i nie polozy¢ mnie trupem. Zanim podjal decyzje, dostow-
nie wepchnalem przestraszonego kaprala do budynku.

Pieprzy¢ ich! A co mialem do stracenia?
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Wtorek 5 wrzesnia

Wpycham pistolet za pasek spodni. Kolba $lizga mi sie w wil-
gotnych dloniach. Jesli ona tu jest, nie chce, zeby zobaczyta bron.
Moze juz wie, co sie stato...

Przyciskam usta do szpary miedzy skrzynkami.

— Kelly, jestes tam? To ja, Nick. Nie boj sie, zaraz dotre do
ciebie. Za minutke zobaczysz mojq glowe 1 chce ujrzeé¢ szeroki
usmiech...

Przesuwam skrzynki 1 przeciskam sie przez szczeline, centy-
metr po centymetrze posuwajqc sie w kierunku tylnej $ciany.

— Teraz wystawie glowe zza rogu, Kelly.

Nabieram tchu i wychylam glowe zza skrzynek, usmiechajqc
sie, ale przygotowany na najgorsze. Pot Scieka mi po twarzy

Ona tam jest i patrzy na mnie szeroko otwartymi z przeraze-
nia oczami. Siedzi skulona w pozycji plodowej, kotyszqc sie do
przodu i do tytu, zakrywajqc rekami uszy. Wyglada tak bezbron-
nie i bezradnie.

— Czesé.

Poznaje mnie, ale wciqz sie kolysze, spoglgdajqgc na mnie
wielkimi, blyszczqcymi, przerazonymi oczami.

— Mama i tato nie mogq przyjsé, zeby cie zabraé, ale mozesz
poj$é ze mnq. Tato powiedzial mi, ze nie ma nic przeciwko temu.
Péjdziesz ze mnq, Kelly? Dobrze?
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— Prosze pana?

Otworzylem oczy i zobaczylem bardzo zatroskana stewardese.

— Dobrze sie pan czuje? Mam przynie$é panu wody?

Spocone dlonie zeslizgnely mi sie z poreczy fotela, gdy wypro-
stowalem sie na siedzeniu. Napelnila mi plastikowy kubeczek wo-
da z litrowej butelki.

— Czy moglbym zatrzymac butelke?

Podala mi ja z zaniepokojonym u$miechem, a ja podziekowa-
lem jej, biorac kubek drzaca, wilgotna dlonia, i gwaltownie poltkna-
lem zawarto$¢. Wolna reka otarlem spocona twarz. Znéw mialem
ten sam zly sen, ktéry dreczyl mnie w tristarze. Cholera, chyba
rzeczywiscie bylem rozkojarzony. Odchylitem przyklejony do ciala
podkoszulek i wziaglem sie w garsé.

Wlaénie osiagneliémy wysoko$¢, na jakiej mieliémy odby¢ po-
nad czterogodzinny lot z Miami do Panamy, z ladowaniem przewi-
dzianym na okolo 11.40 czasu miejscowego. Ta sama godzina be-
dzie na Wschodnim Wybrzezu Stanéw Zjednoczonych, natomiast
w Wielkiej Brytanii bedzie juz pie¢ godzin pdzniej. Mialem miejsce
przy oknie, obok najbardziej nietowarzyskiej mieszkanki Ameryki
Srodkowej, Latynoski po trzydziestce, z ogromng fryzura trzymaja-
ca sie dzieki grubej warstwie lakieru. Uczesanie bylo tak imponu-
jace, ze watpilem, czy jej glowa w ogble dotyka oparcia fotela. Mia-
la na sobie skdropodobne buty, nablyszczane dzinsy i bawelniany
zakiet w czarno-srebrzyste paski. Zerkala na mnie z obrzydzeniem,
wciagajac powietrze przez zaci$niete zeby, gdy doprowadzalem sie
do porzadku i dopijalem wode.

Teraz musiala lekko spusci¢ glowe, bo zaczalem studiowaé
ogloszenia dla turystow w gazetce linii lotniczej. Podczas takich
nieoczekiwanych misji zawsze byly dla mnie bezcennym zrédlem
informacji o kraju, do ktorego lecialem. Ponadto pozwalaly mi
zapomnie¢ o innych sprawach i skoncentrowaé sie na robocie,
zadaniu, ktore mialem tutaj wykonaé. Na lotnisku w Miami
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usilowalem kupi¢ przewodnik po Panamie, ale najwidoczniej nie
miewali zapotrzebowania na takie artykuly.

W magazynie byly wspaniale zdjecia egzotycznych ptakow,
u$miechnietych Indian w kanoe oraz informacje, ktére znalem, a
ktorych nie bylbym w stanie tak wspaniale przekazad.

»,Panama jest wysunietym najdalej na poludnie §rodkowoame-
rykanskim krajem. Jej dlugie, waskie terytorium stanowi pepowi-
ne laczaca Ameryke Poludniows i Srodkowa. Ma ksztalt litery ,,S”,
na zachodzie zakonczonej przez Kostaryke, a na wschodzie przez
Kolumbie, i terytorium niemal réwne obszarowi Irlandii”.

Dalej napisano, ze pewni ludzie, do ktorych nalezalem i ja,
uwazaja, ze granice Panamy znajduja sie na poéinocy i poludniu.
Myla sie, gdyz ten kraj graniczy z sasiednimi na zachodzie i wscho-
dzie. Takie informacje mogly by¢ dla mnie wazne, gdybym musial
zwija¢ sie stad w pospiechu. Nie chcialbym przez pomylke wyla-
dowaé¢ w Kolumbii: wpadlbym z deszczu pod rynne. Jedyna droga
ucieczki wiodla na zachéd, do Kostaryki, krainy taniej chirurgii
plastycznej i wakacji polaczonych z nurkowaniem. Wiedzialem o
tym, poniewaz przeczytalem te informacje w gazecie lezacej w po-
czekalni w Moorings.

Tygrysia Lilia zasnela i chrapala donosnie, wiercac sie na fotelu
i co chwila puszczajac baki. Otworzylem oba wyloty nawiewu po-
wietrza nad naszymi glowami i skierowalem je na nig, usilujac
przedmucha¢ smrod.

Na trzech stronach gledzenia i zdje¢ usitowano mnie przekonaé,
ze Panama jest znana na calym $wiecie ze wzgledu na znajdujacy
sie na jej terenie kanal laczacy Morze Karaibskie z Pacyfikiem oraz
yrozbudowane ustugi bankowe”. Oprocz tego znalazlem jeszcze
kilka zdje¢ wielobarwnych kwiatéw, z podpisami przypominajg-
cymi, jakie to piekne miejsce i jakimi jesteSmy szczeSciarzami,
mogac tam lecie¢. OczywiScie nie wspomnieli o operacji Sluszna
Sprawa, czyli inwazji Stanéw Zjednoczonych w 1989 roku, zmie-
rzajacej do usuniecia generala Noriegi i zlikwidowania handlu
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narkotykami, ktory sprawia, ze tak doskonale prosperuja tutejsze
banki.

Wszystkie te cudowne miejsca, ktére zalecano zwiedzié, bez wy-
jatku znajdowaly sie na zachéd od miasta Panama i byly nazywane
interiorem. Nie wspomniano ani slowem o tym, co znajduje sie na
wschodzie, szczegélnie o przesmyku Gap: dzungli na granicy z
Kolumbia. Wiedzialem, ze w prowincji Darien trwa nigdy niekon-
czaca sie wojna. Duze grupy handlarzy narkotykéw i partyzantow
— zazwyczaj taczacych jedno zajecie z drugim — dzialaja na pogra-
niczu obu panstw, uzbrojone po zeby. Jest tam nawet kilka poste-
runkow wojskowych, bo miejscowi usiluja dorobi¢ troche grosza
na uprawach, a uzbrojone helikoptery panamskiej policji calymi
dniami warczana niebie, zaangazowane w walke, ktorej nie moga
wygraé. Niektorzy zadni przygod ludzie podrézuja tam, aby obser-
wowacé ptaki lub szuka¢ rzadkich orchidei, po czym stajg sie za-
kladnikami lub trupami, kiedy natrafia na co$, czego handlarze
narkotykéw woleliby nikomu nie pokazywac.

Wiedzialem takze, ze handlarze, szczeg6lnie z FARC, troche sie
rozzuchwalili, po tym jak sily zbrojne Stanéw Zjednoczonych wy-
cofaly sie z Panamy. Zapuszczali sie coraz dalej na zachéd, a po-
niewaz miasto Panama znajdowalo sie zaledwie sto osiemdziesiat
kilometréw od granicy z Kolumbia, pewnie wszyscy tam trzesli
portkami.

Przejrzawszy reszte magazynu i nie znalazlszy niczego ciekawe-
go poza kolorowymi reklamami, powachlowalem nig sobie twarz,
gdy Tygrysia Lilia ponownie pierdnela i chrzaknela.

Patrzac na bezkresny blekit Morza Karaibskiego, mySlalem o
mojej ostatniej rozmowie z Joshem. Mial racje, ze mnie opieprzyl;
zrobilem to juz chyba 6smy czy dziewiaty raz. Kelly potrzebowala
stabilizacji i normalnego domu. Wlaénie dlatego pozostawala pod
jego opieka. Nie dzwoniac, kiedy mialem czas, lub telefonujac w
nieodpowiednich porach, wcale jej nie pomagalem.

Powinienem by¢ tam dzisiaj, zeby calkowicie zrzec sie opieki
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nad Kelly na jego rzecz, zmieniajac obecny uklad, w ktérym obaj
byliSmy odpowiedzialni. Jej ojciec w testamencie ustanowil Josha i
mnie prawnymi opiekunami dziewczynki, ale zamieszkala ze mna.
Nawet nie pamietam, jak do tego doszlo — tak jakos.

Podano posilek i prébowalem wyjaé tace z poreczy fotela. Oka-
zalo sie to trudne, gdyz Tygrysia Lilia zajmowata nadprogramowa
przestrzen. Lekko nig potrzasnalem, a ona otworzyla jedno metne
niebieskie oko, po czym z uraza odwrdcila sie na drugi bok.

Dostalem zapakowany w folie positek, ktéry przypomnial mi
Petera obslugujacego zbieranine z przytulku i rapujacego: ,,Krysz-
na, Kryszna, hari Kryszna, hari Kryszna, hari rama!”. Odwinalem
folie i zobaczytem makaron z serem. Nabierajac go widelcem i
ostroznie poruszajac reka, zeby nie szturchnaé¢ mojej sgsiadki,
postanowilem przestaé tym chlopcom od Kryszny jaki$ datek, jesli
tylko wroce stad calo. Ta mysl o Peterze zaskoczyla mnie. Naplyne-
la nie wiadomo skad, co ostatnio czesto mi sie zdarzalo. Chcialem
jak najszybciej pograzyé sie w bezpiecznej rutynie roboty i zapo-
mnie¢ o takich dziwactwach, zanim wyladuje u czubkow.

Pochlaniajgc makaron, rozmyélalem o zadaniu i skapych in-
formacjach, jakie przekazal mi Sundance. Haslem kontaktowym
przy spotkaniu z Aaronem i Carrie Yanklewitzami byla trzynastka.
To dobry sposoéb i §wietnie dziala. Liczby sg lepsze jako hasla, po-
niewaz latwiej je zapamietaé. Kiedy$ hasto podane mi w punkcie
kontaktowym brzmialo: ,Ksigze zje dzi§ z twoja matka wedzona
rybe na kolacje”, a jako odzew mialem powiedzie¢: ,,Wedzona ryba
jest ciezkostrawna”. Kto to wymyslil, do cholery?

Liczby sa roéwniez bardzo dobre dla ludzi, ktorzy nie przeszli
odpowiedniego przeszkolenia lub — tak jak ja — za skarby nie mo-
ga zapamieta¢ odzewu. Ci Yanklewitzowie mogli naleze¢ do jednej
i drugiej kategorii. Nie mialem pojecia, czy byli do§wiadczonymi
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agentami, ktorzy wiedzieli, jak sobie radzi¢ w terenie, i mieli mi
tylko zapewnié¢ zakwaterowanie i wikt, czy tez moze amatorami
niepotrafigcymi utrzymac jezyka za zebami.

Zwykle wolalem dziala¢ w pojedynke, ale tym razem nie mialem
wyboru. Nie znalem miejsca zamieszkania obiektu ani jego zwycza-
jow, a ponadto mialem bardzo malo czasu, zeby sie tego dowie-
dziec.

Zjadlszy, opadlem na fotel i wyciagnalem nogi, zeby da¢ ulge
obolalym mie$niom brzucha. Przeszywajacy bdl miedzy zebrami
przypomnial mi, jak twarde i wytrzymale sa buty Caterpillar.

Usitlujac zlagodzi¢ klucie w piersi, powoli odwroécitem sie ple-
cami do Tygrysiej Lilii i opuécilem zaslone okna. Pod nami az po
horyzont rozpo$cierala sie juz zielona dzungla, z tej wysokoS$ci
wygladajaca jak najwiekszy na Swiecie polmisek brokulow.

Naciggnatem koc na glowe, zeby nie czué smrodu.
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Samolot wyladowal dziesie¢ minut wcze$niej, o 11.30 czasu
miejscowego. Wysiadlem jako jeden z pierwszych i poszedlem za
znakami wskazujacymi droge do hali bagazowej i kontroli celnej,
mijajac rzedy foteli z nierdzewnej stali i skory.

Po trzech godzinach pobytu w klimatyzowanym wnetrzu skwar
rabnat mnie miedzy oczy. W reku trzymatem dwa formularze, kto-
re otrzymalem do wypeklienia na pokladzie samolotu: jeden dla
urzednikéw émigracyjnych, drugi dla celnikow. W pierwszym na-
pisalem, ze zatrzymam sie w Marriotcie. Te hotele sa wszedzie.

Oprdcz ubrania, ktére mialem na sobie — dzinsy, podkoszulek i
wiatrowka — wziaglem ze sobg portfel z pieciuset dolarami. Podja-
lem je z bankomatu w hali odlotéw na lotnisku w Miami dzieki
nowej karcie Visa, wystawionej na moje lipne nazwisko przez Roy-
al Bank of Scotland.

Czujac sie jak jeden z ludzi z Camden, przejrzalem sie w lustrze
w toalecie. Mialem twarz wymieta z niewyspania i wlosy sterczace
jak u lidera topowego zespotu pop.

Niepotrzebnie sie niepokoilem. Gladko przeszedlem przez kon-
trole paszportowa. Oddalem wypelniona deklaracje znudzonemu
mezezyznie w Srednim wieku, a on machnieciem kazal mi przejsé.
Podejrzewam, Ze nie musieli tu wypatrywac nikogo, kto prébowal-
by przemycié narkotyki do Ameryki Srodkowe;.
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Przez clo tez przemknalem jak meteor, poniewaz nie mialem
zadnego bagazu. Powinienem byl kupi¢ jaka$ walizke w Miami,
zeby wyglada¢ normalnie, ale widocznie bladzitem myélami gdzie
indziej. Nie mialo to zadnego znaczenia; panamscy celnicy najwi-
doczniej takze.

Skierowalem sie do wyjScia, mocujgc do paska nowy scyzoryk.
Kupilem go w Miami, Zeby zastgpi¢ nim ten, ktéry zwinat mi Sun-
dance. Ochrona lotniska zabrala mi nozyk i wpakowala do herme-
tycznego woreczka, zebym przypadkiem nie postuzyl sie nim, usi-
lujac porwaé¢ samolot. Po wyladowaniu musialem odebra¢ go w
okienku bagazowym.

W niewielkiej sali przylotow toczyla sie olimpijska rywalizacja
w zgielku i zamieszaniu. Stycha¢ byto potoki gniewnych hiszpan-
skich stow, terkot wozkow bagazowych, placz dzieci i telefony ko-
morkowe, wygrywajace wszelkie znane czlowiekowi melodie. Sta-
lowe porecze poprowadzily mnie w glab sali. Szedlem, spogladajac
na twarze czekajacych rodzin i taksdéwkarzy. Niektorzy z nich
trzymali tabliczki z wypisanymi nazwiskami. W tlumie przewazaly
kobiety... albo bardzo szczuple, albo bardzo grube, rzadko normal-
nej tuszy. Wiele z nich trzymalo kwiaty, a prawie kazda wrzeszcza-
ce dwuletnie dziecko. Cisnac sie w trzech lub czterech rzedach przy
barierce, wygladaly jak thum fanek na koncercie Ricky'ego Martina.

W koncu w tej cizbie dostrzeglem bialy prostokat, na ktorym
wypisano flamastrem, duzymi literami, nazwisko ,Yanklewitz”.
Trzymajacy go dlugowlosy mezczyzna w niczym nie przypominat
ostrzyzonego na rekruta agenta CIA, jakiego oczekiwalem. Byl
mniej wiecej mojego wzrostu i chyba juz po piecdziesigtce. Mial na
sobie szorty koloru khaki i dopasowana do nich kolorem krétka
kamizelka z licznymi kieszeniami, ktéra wygladala jak szmata z
warsztatu samochodowego. Przyproszone siwizna, zwiazane w
kucyk wlosy odslanialy opalona twarz, posrebrzong szczecing kil-
kudniowego zarostu. Byla to zmeczona twarz, zdradzajgca trudy
zycia.
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Przeszedlem obok niego do konca barierki, chcac najpierw do-
stroi¢ sie do tego miejsca i przyjrzeé sie temu czlowiekowi, zanim
oddam sie w jego rece. Udalem sie w kierunku szklanej $ciany i
rozsuwanych drzwi, znajdujacych sie prawie dziesie¢ metrow dale;j.
Za nimi by} parking, na ktérym o$lepiajaco jasne slonice odbijalo
sie od dziesiatek samochodowych szyb. Budka z hot dogami na
lewo od wejscia wydawala sie rownie dobrym miejscem na punkt
obserwacyjny jak kazde inne. Oparlem sie o szklo i patrzylem, jak
tlum popycha i potraca czlowieka, ktéry byt moim kontaktem.

Aaron — bo zakladalem, ze to on — usilowal obejrze¢ kazdego
przechodzacego przez komore celng pasazera plci meskiej, jedno-
cze$nie co kilka sekund sprawdzajac, czy tabliczka z nazwiskiem
jest dobrze przymocowana, i ponownie unoszac ja nad glowy thu-
mu. Taks6éwkarze byli starymi wyjadaczami i doskonale trzymali
sie na nogach, lecz Aaron chwial sie pod naporem cial. Gdyby to
byla styczniowa wyprzedaz, wrocilby do domu z dwiema skarpet-
kami, w dodatku nie do pary.

Od czasu do czasu dostrzegalem jego opalone, stabo owlosione
nogi. Byly muskularne i podrapane na lydkach. Nie nosil sporto-
wych butéw, tylko skérzane rzymskie sandaly. Z pewnoScia nie
przyjechat tu na wakacje. Wygladal na robotnika rolnego lub sta-
rego hippisa, a nie na czlowieka z doktoratem.

Gdy tak patrzylem, chlongc atmosfere, do hali wpadla Tygrysia
Lilia, ciagngc za sobg potwornych rozmiaréw walize na piszczacych
kotkach. Wrzasnela unisono, wraz z dwiema réwnie wielkimi czar-
nymi babsztylami, po czym rzucily sie na siebie i zaczely Sciskac i
obcalowywac.

W sali przylotéw bylo mndstwo budek zjedzeniem i napojami, a
kazda z nich roztaczala inng game zapachow, ktére odbijaly sie od
niskiego sklepienia, nie znajdujac drogi ucieczki. Jaskrawo ubrani
Latynosi, czarni, biali i zolci, wszyscy wrzeszczeli, ile sit w plucach,
usilujac sie przekrzyczeé. Uznalem, ze Aaron przegra i ten pojedy-
nek, tak samo jak walke o utrzymanie sie przy barierce. Na razie
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jego glowa co chwila wylaniala sie z thumu, niczym korek podska-
kujacy na falach wzburzonego morza.

Klimatyzacja by¢ moze dzialala, ale nie do$¢ sprawnie, aby po-
radzi¢ sobie z cieplem wydzielanym przez tyle cial. Posadzka byla
wilgotna od pary wodnej, jakby dopiero co zostala przetarta na
mokro, a szklana Sciana zaparowana od wewnatrz na wysoko$é
mniej wiecej pot metra. Upal juz zaczal dawa¢ mi sie we znaki.
Czulem pot splywajacy z czola i szczypiacy w oczy. Zdjalem kurtke i
znéw oparlem sie o szybe. Podkoszulek kleil mi sie do spoconych
plecow.

Sali pilnowalo pieciu policjantéw o kamiennych twarzach, w
sztywno uprasowanych szortach oraz koszulach z krétkimi reka-
wami i pagonami. Trzymajgc dlonie na kaburach pistoletéw i lekko
przytupujac nogami w czarnych skoérzanych butach, wygladali na
typowych macho. Poza tym prawie wcale sie nie poruszali, chyba
zeby odprowadzi¢ wzrokiem przechodzace w poblizu dziewczyny w
obcistych dzinsach i szpilkach.

Na lawce na lewo od policjantoéw siedziala jedyna osoba, ktéra
nie pocila sie i zachowywala spokdj. Trzydziestokilkuletnia biala
kobieta o wlosach do ramion, wygladajaca jak GI Jane, w zielonych
sztruksowych spodniach i luznej szarej kamizelce z wysokim kol-
nierzykiem. Miala na nosie okulary przeciwstoneczne, a w dloniach
trzymala puszke pepsi.

Kiedy rozgladalem sie po sali, uderzyly mnie dwie rzeczy. Po
pierwsze, niemal kazdy z obecnych mial telefon komoérkowy w reku
albo przypiety do paska. Po drugie, koszule mezczyzn byly tak
uprasowane, ze sprawialy wrazenie sztywnych, tak samo jak poli-
cyjne mundury, i kazda miala $lad po skladaniu, biegnacy wzdluz
rekawa az do kolnierzyka. Moze w mieScie byla tylko jedna pralnia.

Po mniej wiecej kwadransie ttum zaczal rzednieé¢, gdy ostatni
ukochani opuscili terminal i powsiadali do takséwek. Stopniowo w
sali zapanowal spokdj — zapewne tylko do nastepnego przylotu.
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Teraz Aaron stal dokladnie naprzeciwko mnie, wéroéd nielicz-
nych oséb w dalszym ciggu czekajacych przy barierce. Pod brud-
nym bezrekawnikiem mial splowialy niebieski podkoszulek z led-
wie widocznym hiszpanskim napisem z przodu. Patrzylem, jak
pokazywal tabliczka ostatnim wychodzacym pasazerom, nawet
przechylajac sie przez barierke i usilujac odczyta¢ numery lotu z
nalepek przyczepionych do bagazu.

Nadszed! czas, zeby zaprzesta¢ wszelkich jalowych rozwazan i
skupi¢ sie na powierzonej mi misji. Nienawidzilem tego slowa, za
bardzo kojarzylo sie z wojskiem, ale zamierzalem zrobi¢ wszystko,
zeby zachowa¢ glowe na jej dotychczasowym miejscu.

Jeszcze raz rozejrzalem sie po sali, wypatrujac czego$ niezwy-
klego, po czym zdalem sobie sprawe, ze wszystko tu podchodzilo
pod tg kategorie; to lotnisko wygladalo jak sala konferencyjna
zjazdu podejrzanych typow. Ruszytem w kierunku barierki.

Znajdowalem sie prawie trzy kroki za jego plecami, kiedy pode-
tknat tabliczke pod nos Amerykanina ubranego w elegancki garni-
tur i ciagnacego za soba torbe na kolkach.

— Pan Yanklewitz?

Obrocil sie na piecie, przyciskajac tabliczke do piersi, jak uczen
na szkolnym konkursie. Mial przekrwione, lecz bardzo niebieskie
oczy, otoczone siateczka drobnych zmarszczek.

Powinienem zaczeka¢, az rozpocznie rozmowe od zdania zawie-
rajacego liczbe, na przyklad: ,Och, zdaje sie, ze ma pan dziesieé
walizek?”, na co odpowiedzialbym: ,Nie, mam tylko trzy”. Lecz po
prostu mi sie nie chcialo; bylem spocony, zmeczony i pragnalem
jak najszybciej z tym skonczyc¢.

— Siedem.

— Och, wiec ja chyba powinienem powiedzie¢ sze$¢.

Ton jego glosu zdradzal lekkie rozczarowanie. Pewnie przez ca-
ly ranek szlifowal podawanie hasta. USmiechnalem sie i milczatem
wyczekujaco. Czekalem, zeby mi powiedzial, co mam robié¢ dale;j.
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— Hmm, dobrze, wiec mozemy jechac? — zapytal lagodnie, z
akcentem zdradzajacym wyksztalconego Amerykanina. — Oczywi-
$cie, chyba ze chce pan...

— Chce tylko odjecha¢ stad razem z panem.

— W porzadku. Tedy, prosze.

RuszyliSmy w kierunku wyjscia. Wyréwnatem krok, idac po je-
go lewej rece. Zwinat kartonowa tabliczke, maszerujac zbyt szybko
jak na moj gust. Nie chcialem rzucaé sie w oczy, ale czy w tym do-
mu wariatow nasze zachowanie naprawde odbiegalo od normy?

Za automatycznie otwierajacymi sie drzwiami wyj$ciowymi byt
podjazd dla wysiadajacych i wsiadajacych. Dalej znajdowal sie
parking, a w oddali, pod oSlepiajaco blekitnym niebem, wznosily
sie poro$niete gestg dzungla gbry. Znalazlem sie na nieznanym mi
terenie, a nigdy nie lubilem rzucac sie przed siebie na o$lep, bez
uprzedniego rekonesansu.

— Dokad jedziemy?

Weciaz sprawdzalem parking. Nie wiedzialem, czy Yanklewitz
patrzyl na mnie, czy nie, kiedy odpowiedzial Sciszonym gltosem:

— To zalezy od... hm... Moja zona jest...

— Ma na imie Carrie, prawda?

— Tak, Carrie.

— Zapomnialem sie przedstawi¢. Wie pan, jak sie nazywam?

Katem oka zauwazylem, ze obrocil do mnie glowe, wiec ja tez
sie odwrocilem. Spojrzenie jego niebieskich oczu natychmiast
ucieklo w bok.

— Nie, ale jesli nie chce mi pan powiedzie¢, to nie ma sprawy.
Pan decyduje, jak bedzie najlepiej i najbezpiecznie;j.

Nie wygladal na przestraszonego, ale byl wyraznie nieswo6j. Mo-
ze wyczuwal unoszacy sie wokol mnie smrodek kleski. Przystang-
lem i wyciggnalem reke.

— Nick.

Lepiej przyjaznie traktowac¢ pomocnikdw, niz zrazaé ich do sie-
bie; ten sposdb daje lepsze wyniki. Taka lekcja przydalaby sie Po-
takiwaczowi, zanim objal swoje obecne stanowisko.
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Yanklewitz odpowiedzial mi niepewnym u$miechem, ukazuja-
cym nie najlepsze uzebienie, przebarwione od nadmiaru kawy lub
nikotyny. Wyciagnat reke.

— Aaron. Milo mi cie poznaé¢, Nick.

Dlon mial duza i twardg, lecz uécisk delikatny. Poczulem po-
znaczong bliznami skdre. Nie byl gryzipidorkiem. Dostrzeglem
brudne i potamane paznokcie, zmatowiala zlota obraczke i koloro-
wy dziecinny zegarek marki Swatch na przegubie lewej reki.

— Coz, Aaronie. Jak widzisz, nie zabralem bagazu na dlugi po-
byt. Zrobie swoje i najpdzniej w piatek wyjade. Do tego czasu po-
staram sie nie by¢ wrzodem na tytku. Jak ci sie to podoba?

Jego niepewny u$miech zdradzil mi, ze raczej mu sie podoba —
szczegblnie mysl o moim szybkim wyjezdzie. Mimo to odparl wiel-
kodusznie:

— Hej, nie ma problemu. Po prostu troche mnie zaskoczyles.
Nie spodziewalem sie Anglika.

UsSmiechnalem sie i nachylitem, zeby zdradzi¢ mu tajemnice.

— Tak naprawde jestem Amerykaninem w przebraniu.

Przez chwile spogladal mi w oczy.

— To zart, prawda?

Kiwnalem glowa, majac nadzieje, ze to przetamie lody.

— Spodziewalem sie, ze spotkam tu Carrie.

Wyciagnat reke.

— Jest tutaj.

Odwrocilem sie i zobaczylem nadchodzaca GI Jane. Powitala
mnie u§miechem i wyciagnieta reka.

— Cze$¢, jestem Carrie.

Miala czarne wlosy, Sciete na wysokoéci ramion. Mogla miec
trzydzieSci kilka lub prawie czterdzieSci lat — nieco mniej ode
mnie. Spod szkiel przeciwstonecznych okularéw widaé bylo kilka
zmarszczek, a kiedy moéwila, po obu stronach ust pojawialy sie
plytkie bruzdy. Uscisnalem jej dlon.

— Jestem Nick. Dopila$ juz pepsi?
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Nie wiedzialem, czy mnie zauwazyla, ale nie mialo to zadnego
znaczenia.

— Jasne, byla niezla.

Miala energiczny, lekko agresywny sposéb bycia, ktéry dosko-
nale pasowalby na Wall Street. Tak samo jak wymowa Aarona, jej
akcent rowniez zdradzat osobe z wyzszym wyksztalceniem — cho-
ciaz dla mnie dobrze wyksztalcony jest kazdy, kto umie sie po-
prawnie wystawiaé.

Stanela obok Aarona. Tworzyli naprawde niezwykla pare. Moze
co$ pokrecilem. Moze byt jej ojcem. Mial wydatny brzuszek i wy-
gladal na swoje lata, podczas gdy ona byla wysportowana i zadba-
na.

Ludzie wchodzili i wychodzili. Ilekro¢ otworzyly sie drzwi, bu-
chal z nich zar i ryk odrzutowych silnikow. Carrie wzruszyla ra-
mionami.

— I co teraz?

Czekali na instrukcje.

— Jeszcze nigdy tego nie robili$cie, prawda?

Aaron pokrecit glowa.

— To nasz pierwszy raz. Wiemy tylko tyle, ze mamy cie ode-
bra¢, a ty powiesz nam reszte.

— W porzadku. Macie juz jakie$ zdjecia?

Carrie skinela glowa.

— Satelitarne, $ciggnelam je z sieci zeszlej nocy. Sa w domu.

— Jak daleko stad?

— Jedli nie spadnie deszcz, cztery godziny jazdy. W przeciw-
nym razie ponad pieé¢. Méwimy o dziczy.

— Jak daleko jest dom faceta?

— Poltorej godziny jazdy stad, moze dwie. Znajduje sie po dru-
giej stronie miasta, tez na pustkowiu.

— Najpierw chcialbym zobaczy¢ jego dom, a dopiero potem po-
jechaé do was. Czy zdolam podjechaé do$é blisko, zeby dobrze mu
sie przyjrzec?

Mialem za mato czasu, zeby marnowaé go na prawie dziesiecio-
godzinna jazde tam i z powrotem, a nawet na przygotowania do
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calodniowej obserwacji. Powinienem najpierw zrobi¢ rekonesans i
sprawdzié teren, skoro cel jest tak blisko. Potem, w drodze do ich
domu, uloze plan dalszego dzialania.

Carrie kiwnela glowa, wymieniwszy spojrzenia z Aaronem.

— Jasne, ale jak juz powiedzialam, dom stoi w dzungli. —
Zwrocila sie do Aarona. — Wiesz co? Odbiore Luce od dentysty i
spotkam sie z wami w domu.

Zamilkla, jakby chciala powiedzie¢ co$ wiecej albo spodziewala
sie, ze podejme ten temat. Mnie jednak nie interesowalo, kim jest
Luce. W tym momencie nie miato to zadnego znaczenia, a ponadto
bylem pewien, ze wkrotce i tak sie dowiem.

— No to ruszajmy.

WyszliSmy na zewnatrz, w potworny skwar. Mruzylem oczy w
palacym sloncu, ktére przez akryl taniego podkoszulka pieklo mnie
w ramiona i kark.

Carrie szla z drugiej strony, obok Aarona. Nie nosila obraczki,
zegarka ani zadnej innej bizuterii. Wlosy miala nie czarne, ale kru-
czoczarne, a twarz tylko lekko opalona, nie spalong i spierzchnieta
jak Aaron. Zauwazylem wygolone pachy, co troche mnie zaskoczy-
lo — sam nie wiem dlaczego. Moze od chwili gdy ujrzalem Aarona,
podéwiadomos$é podsuwala mi obraz pary hippisow.

Podjazd byl zapchany minibusami, takséwkami i samochodami
przywozacymi pasazeréw oraz bagazowymi, ktérzy nagabywali
potencjalnych klientow. Panowal tam taki sam gwar jak w sali,
powiekszany przez wycie klaksonéw i klotnie takséwkarzy o miej-
sca postoju.

Oflepiajace stonce bylo jak szperacz skierowany prosto w moje
oczy. Mruzylem je jak kret i staralem sie nie patrze¢ w gore, a mi-
mo to juz czulem pieczenie pod powiekami. Aaron wyciagnal z
kieszeni dzinso6w przeciwsloneczne lenonki i nalozyt je na nos, po
czym wskazal na prawo.

— Zaparkowali$my tam.

Przeszliémy przez ulice i plac przypominajacy parking przed
amerykanskim hipermarketem. Japonskie i amerykanskie wozy
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staly tam obok furgonetek i autobuséw, a najstarszy z nich wygla-
dal na najwyzej dwuletni. Zaskoczylo mnie to. Spodziewalem sie,
ze bedzie gorzej.

Carrie zostawila nas na parkingu, odchodzac w przeciwna stro-
ne.

— Zobaczymy sie pdzniej — rzucita.

Skinalem glowa i powiedzialem do widzenia. Aaron sie nie ode-
zwal, tylko kiwnat glowa.

Nawierzchnia byla mokra po deszczu i slorice odbijato sie od as-
faltu. Wciaz mialem przymkniete oczy, kiedy doszliémy do niebie-
skiego, zardzewialego, zabloconego pikapa.

— To nasz.

Ten pojazd juz bardziej odpowiadal moim wyobrazeniom.
Mazda miala podwojng szoferke i réwnie starg jak reszta bude z
wlokna szklanego, ktéra zmieniala ja w furgonetke. Lakier dawno
temu stracil polysk w skwarze tropikow. Aaron juz byl w kabinie i
pochylal sie, zeby otworzyé mi drzwi.

Mialem wrazenie, ze wsiadlem do piekarnika. Slonce $wiecilo
przez przednig szybe i tak rozgrzalo wnetrze, ze trudno bylo oddy-
chaé. Cieszylem sie z tego, ze narzucony na siedzenia stary koc
chronil nas przed prawie topiaca sie tapicerka ze sztucznego two-
rzywa, ktéra mimo to parzylta zarem.

Do przedniej szyby byl przyklejony kompas, a do tablicy roz-
dzielczej zamocowana niewielka otwarta puszka, do polowy napel-
niona jaka$ zielona ciecza. Sadzac po kwiatkach na etykietce, w
poprzednim zyciu musiala zawiera¢ od§wiezacz powietrza.

— Wybaczysz mi, Nick? Zostawie cie na chwilke. Musze coS$ za-
latwic.

Nie zamykalem drzwi, chcgc wpusci¢ do $rodka troche powie-
trza, a on wysiadl i znikt za mazda.

Znajdowalem sie zaledwie sto metréow od budynku lotniska, a
juz bylem spocony. Dzinsy lepily mi sie do ud i kropla potu sptyne-
la mi z czola na nos, poglebiajac irytacje. Przynajmniej kiedy sa-
mochod ruszy, wlaczy sie klimatyzacja.
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W peknietym lusterku wstecznym zobaczylem poczwoérny obraz
Aarona i Carrie, a obok nich cztery identyczne samochody. To tez
byt pikap, tylko znacznie starszy od mazdy, moze stary Chevrolet, z
zaokraglong maska i statecznikami oraz drewnianymi burtami — w
takich transportuje sie zywy inwentarz. Spierali sie, stojac przy
otwartych drzwiach od strony kierowcy. Ona gwaltownie gestyku-
lowala, a Aaron potrzasal gtowg.

Przenioslem wzrok na zielone géry w oddali i pomySlalem o
dlugich miesigcach, jakie tam spedzilem. Czekalem, az tamci dwo-
je przestana sie klocié¢, i czulem narastajacy bél glowy, spowodo-
wany zmiana strefy czasowe;.

Po minucie czy dwoch wskoczyt do wozu, jakby nic sie nie stalo.

— Przepraszam, Nick, potrzebowalem kilka rzeczy ze sklepu.

Sadzac po jej reakcji, musialy byé¢ bardzo kosztowne. Kiwnglem
glowa, jakbym niczego nie zauwazyl. ZamkneliSmy drzwi i samo-
chéd ruszyt.

Nie otwieralem okna, zeby wspomoc dzialanie klimatyzacji, ale
zobaczylem, ze Aaron pospiesznie opuszcza szybe, wyjezdzajac z
parkingu i trzymajac kierownice samymi czubkami palcow, bo
pewnie byla tak rozgrzana, ze mogla oparzy¢. Powiedzial prawie
przepraszajacym tonem:

— Musisz zapia¢ pasy. Maja tu na tym punkcie Swira. — I zerk-
nawszy na moje zamkniete okno, dorzucil: — Przykro mi, nie ma
klimatyzacji.

Opuscilem szybe i obaj ostroznie zapieliSmy pasy, rozgrzane,
jakby dopiero co odlano je z otowiu. Kiedy wyjezdzaliSémy z parkin-
gu, nigdzie nie dostrzeglem Carrie. Zapewne odjechala zaraz po
tym, jak wreczyl jej swoja liste zakupdow.

Odchylilem oslone przeciwsloneczna. Mineliémy grupke mlo-
dych mezczyzn w pilkarskich spodenkach, ktérzy niesli duze zolte
wiadra, gabki i butelki z plynem do mycia szyb. Najwidoczniej
interes doskonale im szedl: na asfalcie staly kaluze mydlin, nie
parujac w wilgotnym powietrzu. Mazdzie przydalyby sie ich ustugi
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zaré6wno od zewnatrz, jak i w §rodku. Wytarte gumowe maty byly
pokryte zaschnietym blotem, wszedzie walaly sie opakowania po
slodyczach, a kilka z nich wepchnieto w kieszen przy moich
drzwiach, razem ze zuzytymi chusteczkami i rozpoczetym opako-
waniem mietowek. Na tylnym siedzeniu lezaly pozolkle egzempla-
rze ,Miami Herald”. Wszystko tu wygladalo na stare i pachnialo
staro$cia — nawet plastikowa tapicerka byla dziurawa.

Aaron w dalszym ciagu wydawal sie zdenerwowany, kiedy wy-
jechali$my z lotniska na kiepska dwupasmowg szose. Nabrali$my
predkoSci, rura wydechowa zaczela dygotaé, a otwarte okna wcale
nie lagodzily skwaru. Stojace w nieregularnych odstepach tablice z
reklamami wszystkiego, od drogich perfum po tozyska kulkowe i
fabryki wlokiennicze, wychylaly sie z rosnacej na poboczach gestej
trawy, majacej prawie trzy metry wysokosci.

Po niecalych dwoch minutach musieliSmy sie zatrzymaé przy
wjezdzie na autostrade i Aaron podal kasjerowi jednodolarowy
banknot amerykanski.

— To tutejsza waluta — wyjasnil. — Nazywaja te banknoty
balboa.

Kiwnalem glowa, jakby co$ mnie to obchodzilo, i patrzylem na
droge, ktéra na tym odcinku miala §wiezo polozona nawierzchnie.
Stonce odbijalo sie od jej jasnoszarego betonu, dodajac animuszu
mojej migrenie. Aaron zauwazyl to i pogmeral w kieszonce przy
swoich drzwiach.

— Masz, Nick, chcesz je?

Okulary zapewne nalezaly do Carrie. Mialy duze owalne szkla, z
ktoérych bylaby dumna Jackie Onassis. Zaslanialy mi pot twarzy.
Pewnie wygladalem jak pedal, ale spetnily swoja funkcje.

Dzungla szybko podjela proby odzyskania utraconego terenu po
obu stronach szosy, przynajmniej w miejscach niepokrytych blo-
kami betonu i barakami z blachy. Wielkie liany i pnacza wspinaly
sie zielong falg po stlupach telegraficznych i plotach.

107



Postanowilem rozruszaé troche Aarona, zanim zaczne zadawac
naprawde wazne pytania.

— 0Od jak dawna tu mieszkasz?

— 0Od zawsze. Jestem ze strefy.

Widocznie wyczytal z wyrazu mojej twarzy, ze nie mam zielone-
g0 pojecia, 0 czym mowi.

— Urodzilem sie tutaj, w strefie. W strefie Kanalu Panamskie-
go. To pas ziemi o szerokosci okolo szesnastu kilometréow, ciagnacy
sie po obu stronach kanalu. Jak wiesz, Stany kontrolowaly kanal
od poczatku dziewietnastego wieku — oznajmil z wyrazna duma.

— Nie wiedzialem.

Myélalem, ze Stany Zjednoczone mialy tutaj tylko dwie bazy, a
nie jurysdykcje nad sporym kawalkiem ziemi.

— Moj ojciec byl pilotem i przeprowadzal statki przez kanal.
Przed nim moj dziad zaczynal jako kapitan holownika i doszedl do
klasyfikatora tonazu. No wiesz, szacowat ladunki statkéw, zeby
pobra¢ odpowiednig oplate. Strefa to moj dom.

Teraz, kiedy jechaliSmy szybko, wiatr owiewal mi prawy poli-
czek. Nie byl chlodny, ale przynajmniej dmuchat. Minusem byto to,
ze musieli§my przekrzykiwaé §wist powietrza, szelest gazet i ude-
rzenia rogéw koca o plastikowa tapicerke.

— Ale jeste$§ Amerykaninem, tak?

Cicho i lagodnie zasmial sie z mojej niewiedzy.

— Moj dziadek pochodzil z Minneapolis, lecz méj ojciec urodzit
sie tutaj, w strefie. Stany zawsze tu byly; zarzadzaly kanalem i mia-
ly bazy wojskowe. Znajdowato sie tu dowodztwo wojsk amerykan-
skich na poludniu i stacjonowalo tutaj okolo sze$édziesieciu pieciu
tysiecy zolierzy. Obecnie oczywiScie juz ich tu nie ma.

Weciaz jechaliSmy przez zielona kraine, lecz teraz glownie tra-
wiasta. Wiekszo$¢ drzew wycieto i od czasu do czasu widzialem w
oddali pasace sie krowy. Kiedy znowu pojawily sie drzewa, nie byly
grubsze od europejskich i wcale niepodobne do poteznych trzy-
dziestometrowych olbrzymow, jakie widzialem w dziewiczej dzungli

108



na potludniu Kolumbii lub w poludniowo-wschodniej Azji. Cienki
baldachim listowia tworzyl inne warunki, gdyz przepuszczal pro-
mienie sloneczne, umozliwiajgc rozw6j roslinno$ci pomiedzy
pniami drzew. Wysokie trawy, duze palmy i najrozmaitsze pnacza
ze wszystkich sit staraly sie chwyci¢ troche slonica.

— Czytalem o tym. To musial by¢ wstrzas. Po tylu latach...

Aaron powoli pokiwal glowa, obserwujac droge.

— I owszem, dorastalem tutaj jak w malym miasteczku w Sta-
nach — wyznal — nie liczgc braku klimatyzacji, bo w tamtych cza-
sach nie wystarczalo na to pradu. Ale co tam! Wracalem ze szkoly i
bach! juz bylem w dzungli. Budowatem twierdze, lowilem ryby.
Grali$my w piltke nozna, koszykéwke i rughby... tak jak na poéinocy.
To byla nasza Utopia... w strefie bylo wszystko, czego potrzebowa-
lismy. I wiesz co? Po raz pierwszy pojechalem do Panamy, majac
czternascie lat, mozesz w to uwierzy¢? Na zlot skautow. — Na jego
ustach pojawit sie uSmiech tesknoty za dawnymi dobrymi czasami,
a siwy kucyk trzepotal mu na wietrze. — OczywiScie p6Zniej wyje-
chalem na pélnoc, do Kalifornii, gdzie skoniczylem studia i wroci-
lem po uzyskaniu dyplomu, zeby wykladaé na uniwersytecie.
Weciaz prowadze zajecia, lecz niezbyt czesto. W ten spos6b pozna-
lem Carrie.

Zatem byla jego zona. Z zadowoleniem przyjalem wyjasnienie
zagadki, a takze promyk nadziei na przyszlo$¢, gdyby udato mi sie
dozy¢ podeszlego wieku.

— Czego uczysz?

Gdy tylko zaczal wyjaéniaé, pozalowalem, ze zapytalem.

— Metod ochrony réznorodnoéci gatunkéw flory i fauny. Pla-
nowania i zarzadzania zasobami le$nymi... tego rodzaju rzeczy.
Mamy tu katedre nauk przyrodniczych. — Spojrzal za okno po
mojej stronie na baldachim drzew i trawiaste wzgorza w oddali. —
Wiesz co? Panama wcigz jest jednym z najbogatszych ekosyste-
mow na kuli ziemskiej, rezerwuarem gatunkow...
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Znoéw spojrzal na gory, z prawdziwym rozczuleniem w oczach.
Ja patrzytem tylko na czerwono-biale maszty radiostacji wielkoS$ci
wiezy Eiffla, ktére zdawaly sie stercze¢ na co czwartym szczycie.

— Tylko ze powoli tracimy to wszystko, Nick...

Po obu stronach drogi zaczely pojawiaé sie budynki. Od blasza-
nych barakéw otoczonych stertami starych opon i z wychudlymi
kundlami grzebiacymi w $mieciach, po rowne rzedy nieukonczo-
nych nowiutkich domkoéw. Kazdy z tych ostatnich byl wielkoSci
matego garazu, z plaskim dachem pokrytym czerwong dachowka i
bielonymi betonowymi $cianami. Robotnicy budowlani rozlozyli
sie w cieniu, kryjac sie przed potudniowym stonicem.

Przed nami, w oddali, dostrzeglem zarysy wiezowcow tworza-
cych co$ w rodzaju miniatury Manhattanu — kolejny widok, jakie-
go sie nie spodziewalem.

Préobowalem zmieni¢ temat, obawiajac sie, ze mdj towarzysz
okaze sie nawiedzonym oredownikiem ruchu Zielonych. Nie podo-
bal mi sie pomysl zastepowania laséw betonowa pustynia i tym
podobne koncepcje, ale nie bylem dostatecznie zaangazowany,
zeby tego stucha¢, a co dopiero zrobié¢ co§ w tej sprawie. Pewnie
dlatego potrzebni sa tacy ludzie jak on.

— Czy Carrie tez wyklada?

Powoli potrzasnal glowa, zmieniajac pas, zeby przepusci¢ wyla-
dowang butelkami z wodg ciezaréwke, ktora z rykiem pomknela w
dal.

— Nie, otrzymujemy niewielka subwencje z uniwersytetu. Dla-
tego wcigz musze wyklada¢. No wiesz, nie jesteSmy Smithsonian
Institute. Chcialbym, zeby$Smy byli, naprawde chciatbym.

Postanowil zmieni¢ temat.

— Slyszale§ o FARC? Fuerzas Armadas Revolucionarias
Colombianas?

Skinalem glowa, nie majac nic przeciwko rozmowie o czymkol-
wiek, byle nie o milo$ci do drzew.

— Slyszalem, ze teraz, kiedy nie ma SOUTHCOM-u, coraz cze-
$ciej przechodzg do Panamy.
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— Pewnie. Czasy sa niespokojne. Mamy nie tylko problemy
ekologiczne. Panama nie poradzilaby sobie z FARC, gdyby przypu-
$cili zmasowany atak. Sa zbyt silni.

Powiedzial mi, ze zawsze mieli tu do czynienia z bombami,
morderstwami, porwaniami, wymuszeniami i napadami. Lecz
ostatnio, po wycofaniu sie Stanéw Zjednoczonych, jest jeszcze
gorzej. Miesiac przed calkowitym opuszczeniem terenu Panamy
przez wojska amerykanskie rebelianci pojawili sie w stolicy. Po-
rwali dwa $miglowce z bazy sil powietrznych w strefie i odlecieli
nimi do siebie. Trzy tygodnie po6zZniej szeSciuset lub siedmiuset
rebeliantbw FARC zaatakowalo kolumbijska baze marynarki wo-
jennej w poblizu granicy Panamy, wykorzystujac uprowadzone
$miglowce jako wsparcie ogniowe. Zamilkl na chwile i widzialem
skupiony wyraz jego twarzy, gdy w my$lach dobierat stowa.

— Nick... — Znowu zamilkl. Co$ go gryzlo. — Nick, chce, zeby$
wiedzial, Ze nie jestem szpiegiem ani rewolucjonista. Jestem po
prostu facetem, ktory chce robi¢ swoje i spokojnie zyé. To wszyst-
ko.
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Kiwnalem glowa.

— Jak juz powiedzialem, wyjade stad najp6zniej w piatek, a do
tego czasu postaram sie nie by¢ wrzodem na tytku.

Dobrze bylo wiedzieé, ze nie tylko ja czuje sie nieswojo w tej sy-
tuacji.

UsSmiechnal sie kacikiem ust, skrecajac na groble wiodaca do
miasta, mniej wiecej sto piecdziesiat metréw od brzegu. Przypo-
minata mi jedng z tych drég, ktore lacza miejscowosci na Flory-
dzie.

Mineli$my kilka zardzewialych barakéw z falistej blachy, wznie-
sionych wokol betonowych upustéw rur odprowadzajacych Scieki
do morza. Wprost przed nami wysokie, smukle wiezowce wznosity
sie ku niebu, dumnie blyszczac w stoncu lustrzanymi i barwionymi
szybami.

Zaptaciwszy balboa przy wyjezdzie z grobli, dotarli§my do sze-
rokiego bulwaru ze szpalerem drzew i wypielegnowanym trawni-
kiem. Przy kraweznikach pozostawiono duze otwory odplywowe,
majace radzié¢ sobie z tropikalnymi deszczami. Ulica byla zapchana
szalenczo pedzacymi samochodami, ciezar6wkami, autobusami i
taks6wkami. Wszyscy prowadzili tak, jakby wlasnie co$ ukradli. W
powietrzu unosit sie smrod spalin, ryk silnikow i wycie klaksonéw.
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Nad nami nisko i szybko przelecial §migtowiec. Chociaz jechaliSmy
teraz znacznie wolniej, Aaron wcigz musial krzycze¢, zebym go
uslyszal. Ruchem glowy wskazal na mini-Manhattan.

— Tam s3 pieniadze.

Na to wygladalo. Mnéstwo dobrze znanych bankéw z Europy i
Stanéw Zjednoczonych, jak réwniez sporo innych, o bardzo podej-
rzanie brzmigcych nazwach, mialo tu swoje blyszczace szklem i
chromem wiezowce z ogromnymi neonami. Elegancka dzielnica:
ludzie na chodnikach mieli na sobie nienagannie uprasowane
spodnie i koszule ze §ladami po prasowaniu na rekawach, biegnace
az do kolierzykow, oraz krawaty. Kobiety preferowaly garsonki i
biale bluzki.

Aaron wystawil reke przez okno, unikajac zderzenia z ciezaro6w-
ka z piwem, ktora chciala znalezé sie dokladnie tam, gdzie my.

— Panama usitluje by¢ drugim Singapurem — powiedzial, nie
patrzac na droge, co troche mnie zaniepokoilo. — No wiesz, zagra-
niczne banki, takie rzeczy.

Gdy mijaliémy popularne bary, japonskie restauracje, wystawy
z kolekcjami znanych projektantbw mody i salon Porsche,
u$miechnalem sie.

— Czytalem, ze niezle jej to wychodzi.

Staral sie omina¢ trabiacego opetanczo pikapa, zaladowanego
kolyszacymi sie sadzonkami kauczukowca.

— Mozna tak powiedzie¢. Pierze sie tu mnoéstwo pieniedzy z
narkotykéw. Mowig, ze ten biznes jest wart ponad dziewiecdziesigt
miliardow dolaréw rocznie, czyli o dwadzie$cia miliardow wiecej
niz przychody Microsoftu, Kellogg'sa i McDonald'sa razem wziete.

Ostro zahamowal, gdy jaki$ skuter zajechal nam droge. Wycia-
gnalem rece, aby zamortyzowa¢ szarpniecie, i poczulem pod pal-
cami rozgrzany plastik deski rozdzielczej. Igrajaca ze Smiercia ko-
bieta wiozla dziecko na tylnym siodelku. Oboje mieli na glowach
lekkie rowerowe kaski i gogle. Wepchnela sie miedzy nasza mazde
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i czarnego mercedesa, zeby skreci¢ w boczng uliczke. Najwidocz-
niej tutaj bylo to normalne, bo Aaron, nie zwrbéciwszy uwagi na
zdarzenie, mowil dalej:

— Spora cze$¢ tego przechodzi tedy. Niektore banki méwia po
prostu: ,wplacajcie”. Prawdziwi przestepcy nosza garnitury, praw-
da? — U$Smiechnal sie smutnie. — Ci handlarze narkotykéw sa
obecnie najbardziej wplywowym lobby na $wiecie.

Wiedziale$ o tym?

Potrzasnalem glowa. Nie, nie wiedzialem. Kiedy tkwilem w
dzungli, walczac z nimi, byla to ostatnia rzecz, jaka chcialbym wie-
dzie¢. Nie wiedzialem takze, czy wyjde z tej mazdy zywy. Jesli w
Panamie byli jacy$ instruktorzy nauki jazdy, to najwidoczniej
przymierali glodem.

Pojazdy troche zwolnily, a potem zupelnie stanely, ale nie prze-
stawaly trabi¢. Przed domem towarowym stali policjanci w zielo-
nych kombinezonach, butach do kolan i czarnych kuloodpornych
kamizelkach. Lustrzane okulary pod daszkami baseballowych cza-
peczek sprawialy, ze wygladali jak izraelscy zolnierze, tyle ze jesz-
cze grozniej.

Kazdy z nich mial przewieszony przez ramie dziewieciomilime-
trowy automat HK i pistolet w kaburze nisko zawieszonej na bio-
drze. Oksydowana warstwa ochronna na pistoletach maszynowych
starla sie od czestego uzywania i przezierala spod niej 1$nigca stal.

Korek odblokowal sie i ruszyliémy z miejsca. Pasazerowie wy-
gladajacy z jadacego przed nami autobusu mogli podziwia¢ moje
okulary w stylu Jackie O, i niektorzy zaczeli sie Smiaé z palanta w
mazdzie.

— Przynajmniej rozbawilem dzi$ kilka os6b.

— Szczegoblnie ze jeste$ rabiblanco — wyjasnit Aaron. — Tak
nazywaja tu rzadzaca elite... biale dupki.

WyjechaliSmy z mini-Manhattanu i bulwar dalej biegt nad mo-
rzem, wzdluz kilkukilometrowej zatoki. Po lewej mijaliSmy port
jachtowy, z falochronami zbudowanymi z glazéw wielkosci forda
fiesty. Lodzie motorowe warte miliony dolaréw staly zacumowane
miedzy réwnie drogimi jachtami zaglowymi, a wszystkie byty
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wychuchane i wydmuchane przez ubrane w uniformy zatogi. W
zatoce flotylla starych drewnianych kutréw rybackich kotwiczyla
wokot zatopionego frachtowca, ktérego dwa zardzewiale maszty i
dzidb sterczaly z fal Pacyfiku. Jeszcze dalej na morzu, w odlegloSci
okolo trzech lub czterech kilometrow stal rzad duzych statkéow z
kontenerami na pokladach, skierowanych dziobami do ladu. Aaron
powiodt wzrokiem za moim spojrzeniem.

— Czekaja na wejécie do kanatu.

Gwaltownie skreciliSmy w prawo, aby uniknac¢ zderzenia ze sta-
rym nissanem, ktérego wlasciciel postanowil nagle zmienic¢ pasy,
nie zawiadamiajac o tym nikogo. Instynktownie nadepnalem nie-
istniejacy pedal hamulca. To nie byla jazda, ale igranie ze Smiercia.
Wiekszo$¢ jadacych przed nami samochodéw zapalita §wiatla ha-
mowania, wiec poszliémy za ich przykladem i zatrzymaliSmy sie z
lekkim poslizgiem, nie wpadajgc na tylny zderzak nissana — w
przeciwienstwie do kogo$ kilka pojazdow za nami. Rozlegl sie
brzek tluczonego szkla i zgrzyt gietego metalu, a potem potok
gniewnych hiszpanskich stow.

Aaron spojrzal na mnie ze skrucha.

— Przepraszam za to wszystko.

Zaraz poznali§my powod tej naglej przerwy w ruchu. Kolumna
idacych parami i trzymajacych sie za rece dzieci przechodzila przez
ulice, zmierzajac w kierunku bulwaru i zatoki. Wszystkie dziew-
czynki byly w bialych sukienkach, a chlopcy w granatowych krot-
kich spodenkach i bialych koszulach. Jedna z nauczycielek wrzesz-
czala na kierowce taksowki, ktory niecierpliwil sie z powodu zwlo-
ki, wymachujac wystawiong przez okno, owlosiong reka. Chyba
wszyscy czekajacy w korku kierowcy naciskali klaksony, jakby to
moglo co§ zmieni¢. Twarze dzieci mozna bylo podzieli¢é na dwa
typy, tak samo jak w Kolumbii. Te hiszpanskiego pochodzenia
mialy sterczace, krecone czarne wlosy i oliwkowg skore, natomiast
potomkowie Indian mieli proste wlosy i delikatniejsze rysy lekko
splaszczonych twarzy, mniejsze oczy i jasnobrazowa karnacje.
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Aaron uémiechnal sie, patrzac na przechodzace dzieci, ktore gwa-
rzyly ze soba jakby nigdy nic.

— Masz dzieci, Nick?

— Nie — pokrecilem glowa.

Nie chcialem daé sie wciagna¢ do rozmowy na ten temat. Im
mniej bedzie o mnie wiedzial, tym lepiej. Prawdziwy agent w ogodle
nie zadalby tego pytania. Dziwnie bylo pracowaé z kims$, kto nie
znal regul. Ponadto za tydzien i tak nie bede mial juz mojego
dziecka. Zabierze je Josh.

— Och.

Nauczyciele ustawiali teraz dzieci na chodniku od strony zatoki.
Dwie dziewczynki, wcigz trzymajac sie za rece, gapily sie na nas —
nie wiedzialem, czy na Aarona, czy na moje okulary. Aaron zagral
im na nosie i wykrzywil sie. One zrobily zeza i tez zagraly mu na
nosach, po czym zachichotaly, bo udalo im sie to zrobié tak, ze
nauczycielki nie zauwazyly. Aaron spojrzal na mnie.

— My mamy corke, Luce. W listopadzie skoniczy pietnascie lat.

— Och, pieknie.

Mialem nadzieje, ze nie zacznie wyjmowa¢ zdje¢ z portfela, bo
wtedy musialbym powiedzie¢, ze jest §liczna i tak dalej, chocby
nawet wygladala tak, jakby kto$ przekazal jej jaka$ nowine, walac
na plask lopata w twarz.

Samochody znowu ruszyly. Aaron pomachal dziewczynkom,
ktore wetknely sobie kciuki do uszu i przebieraly pozostalymi pal-
cami.

Powoli przedzieraliSmy sie przez bulwar. Po prawej stronie zo-
baczylem okazale budynki w stylu kolonialnym, ktore po prostu
musialy by¢ wlasno$cig rzadu. Otoczone wysokim i ozdobnym
ogrodzeniem z kutego zelaza, wszystkie byly $wiezo malowane,
otoczone calymi akrami trawnikéw, wodospadéw i masztéow, na
ktorych lopotaly czerwono-bialo-niebieskie prostokaty i gwiazdy
panamskiej flagi. Miedzy budynkami rozpoScieraly sie zadbane
parki z robwno przystrzyzonymi krzewami, alejkami i wielkimi
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posagami szesnastowiecznych Hiszpanéw w okraglych blaszanych
helmach i bufiastych spodniach, heroicznie wskazujacych szpada-
mi w kierunku morza.

Niebawem mineliSmy réwnie okazala ambasade amerykanska i
brytyjska. Za ich wysokimi plotami, nad wierzchotkami drzew po-
wiewaly paski i gwiazdy oraz Union Jack. Grube szklo w oknach
$wiadczylo, ze nie jest tam tylko na pokaz.

Nie tylko musisz wiedzie¢, ktéredy zwiaé z obcego kraju, gdyby$
wpadl w jakie§ szambo, ale powiniene$ tez sprawdzi¢, gdzie jest
twoja ambasada. Zawsze podnosila mnie na duchu §wiadomosé, ze
w razie czego mam dokad uciec. Ambasadorowie nie przepadaja za
agentami, ktorzy przychodza do nich i blagaja o pomoc, wiec mu-
sialbym przeskoczyé przez plot. Takich jak ja nie wpuszcza sie
frontowymi drzwiami. Kiedy jednak juz znalazlbym sie w $rodku,
trzeba by czego$ wiecej niz ludzi z ochrony, zeby wyrzuci¢ mnie na
ulice.

Dotarliémy na koniec zatoki i najwyrazniej do ubozszej czeSci
miasta. Z tutejszych budynkéw oblazila farba, a niektére z nich
staly opuszczone. Mimo to widaé¢ bylo §lady dzialann podejmowa-
nych w trosce o obywateli. Wzdtuz brzegu zatoki biegl wysoki na
metr murek, raczej majacy zapobiec upadkom ludzi na plaze, niz
powstrzymaé fale. Byt ozdobiony niebieskimi kafelkami i mniej
wiecej dziesiecioosobowa grupka kobiet w granatowych dzinsach i
z6ktych podkoszulkach z wydrukowanym na plecach napisem
»~Municipad” szorowala je szczotkami maczanymi w duzych wia-
drach z mydlinami. Kobiety wyrywaly tez ro$liny, ktére usilowaly
ukorzeni¢ sie miedzy plytami chodnika. Dwie z tych pan najwi-
doczniej zrobily sobie przerwe i oparte o $ciane popijaly mleczko
kokosowe oraz jaki$ rézowy plyn z plastikowej torebki ze stomka.

Mniej wiecej kilometr przed nami widaé byto poétwysep, na kto-
rym rozsiadlo sie stare hiszpanskie kolonialne miasteczko —
miszmasz terakotowych dachéw stloczonych wokdt dziewiczo bia-
lych wiez koSciota. Aaron skrecil w prawo, w wyniku czego oddali-
liémy sie od zatoki i znalezliSmy w jeszcze biedniejszej dzielnicy.
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Szosa byla wyboista i moj bél glowy przybral na sile, gdy amortyza-
tory mazdy zaczely jeczet i skrzypie¢. MijaliSmy walgce sie, parte-
rowe komunalne budynki o plaskich dachach. Ich niegdy$ koloro-
we fasady wyblakly w slonicu, a wilgotne powietrze pozostawilo na
nich ciemne zacieki. Popekany tynk odslanial Zuzlobetonowe pu-
staki.

Ulica zwezila sie i musieliémy zwolni¢. Piesi i kierowcy skute-
row krecili sie miedzy samochodami, wiec Aaron skupil calg uwage
na prowadzeniu, zeby nikogo nie rozjecha¢. Przynajmniej na chwi-
le przestal gadac.

Slonice znajdowalo sie juz wprost nad naszymi glowami i zda-
walo sie trzyma¢ te cze$¢ miasta pod kloszem, nie pozwalajac ujs$é
goracu i spalinom, ktére tutaj byly o wiele dokuczliwsze niz w cen-
trum. Bez nawiewu powietrza pocitem sie jak mysz i wlosy zaczely
lepi¢ mi sie do szyi. Aaron znosil skwar nie lepiej ode mnie.

Uslyszalem warkot buldozera i dostrzeglem zardzewiale meta-
lowe kraty, zamykajace wszelkie mozliwe wejécia do tych nedznych
budynkow. Z okien i balkonéw zwieszalo sie pranie, a dzieciaki
krzyczaly do siebie przez ulice, ktora stala sie tak waska, ze pojazdy
musialy jecha¢ tuz przy krawezniku, od czasu do czasu zawadzajac
lusterkami o przechodniéw. Nikt sie tym nie przejmowal, wszyscy
byli zbyt zajeci plotkowaniem i zajadaniem smazonych bananéw
lub popijaniem piwa.

Niebawem ugrzezliSmy w korku i kierowcy wszystkich pojaz-
dow niezwlocznie zaczeli naciska¢ klaksony. Poczulem silny, kwia-
towy zapach perfum przechodzacych obok kobiet i woni smazonego
oleju, dolatujaca z otwartych drzwi. Cale to miejsce — Sciany,
drzwi, a nawet ogloszenia — mienilo sie ré6znymi odcieniami czer-
wieni i z6lci.

Powoli przejechaliémy kilka metréw i znowu staneliémy obok
dwdch starych kobiet, poruszajacych biodrami w rytm glosnej
karaibskiej muzyki. Za nimi znajdowal sie kiepsko o$wietlony
sklep z kuchenkami gazowymi, pralkami, konserwami, aluminio-
wymi garnkami i patelniami i wylewaly sie z niego na ulica dzwieki
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latynoskiej samby. Podobalo mi sie tutaj. Mini-Manhattan nie
zrobil na mnie wrazenia, ale to miasteczko bardziej przypadlo mi
do gustu.

Mineli$émy uliczny jarmark i dalej pojechaliémy nieco szybcie;j.

— To El Chorrillo. Pamietasz plan Sluszna Sprawa... no wiesz,
inwazje?

Skinalem glowa.

— Cbz, tu byl gléwny punkt oporu, kiedy oni... kiedy my zaata-
kowaliSmy miasto. Noriega mial tu swoje centrum dowodzenia.
Teraz zostal po nim tylko pusty plac. Budynek rozniosty bomby.

— Ach tak.

Patrzytem na rzad staruszek siedzacych za karcianymi stolika-
mi, na ktérych lezaly réwno poukladane rzedy papieréow wyglada-
jacych na kupony loterii. Poteznie umieéniony kulturysta, czarno-
skory facet w bardzo obcislej kamizelce i dzinsach, kupowal kilka
przy jednym ze stolikdw, wygladajac na kompletnego $wira z ele-
gancka parasolka, ktora trzymal w rece, chronigc sie przed ston-
cem.

W koncu wydostaliémy sie z ruchliwego centrum miasteczka,
dojechaliSmy do wjazdu na gléwna szose i zatrzymali$émy sie. Dro-
g3 ciggnal niekonczacy sie sznur pojazdoéw. Z tego, co dotychczas
widzialem, wynikalo, ze obowiazywalo tutaj prawo silniejszego:
jesli twdj pojazd jest wiekszy, nie musisz sie zatrzymywac, tylko
wlaczasz klakson i naciskasz pedal do dechy. Mazda nie byla naj-
wieksza z zabawek na tym placyku, ale Aaron najwidoczniej sie nie
zorientowal, Ze byla dostatecznie duza, by wymusi¢ pierwszenstwo.

Po mojej prawej rece znajdowal sie drewniany bufet. Pepsi bez-
apelacyjnie wygrala w Panamie wojne z coca-cola i kazdy plot po-
krywaly jej reklamy, obok kowbojow o szczeciniastych podbrod-
kach, zapraszajacych nas do Marlboro Country. Przy baraku, w
cieniu drzewa, w otwartych tylnych drzwiach wypucowanego forda
explorera z blyszczacymi chromem kolami i Madonna wiszaca na
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wstecznym lusterku siedzialo pieciu Latynoséw, mlodziakéw po
dwudziestce. Z dwoch poteznych kolumn umieszezonych z tylu
explorera ptynat latynoski rap. Mlodzieficy wygladali na twardzieli,
wszyscy mieli wygolone glowy i modne przeciwsloneczne okulary.
W Los Angeles wcale nie wyr6znialiby sie w thumie. Za zlote lahcu-
chy, wiszace na ich przegubach i szyjach, zebrzaca po drugiej stro-
nie ulicy staruszka moglaby do konca zycia jadaé¢ trzydaniowe
obiady. Wszedzie wokol nich walaly sie sterty niedopaltkéw i kapsli
od pepsi.

Jeden z chlopakéw zauwazyl moje okularki w stylu Jackie O.
Aaron wciaz usilowal wyjechaé na gléwna droge. Storice podgrze-
walo stojacego na skrzyzowaniu pikapa, w ktorym i tak bylo goraco
jak w piecu. Za nami ustawil sie rzad pojazdow, chcacych tez wyje-
cha¢ na gléwna droge. Kierowcy trabili jak szaleni i zaczeliémy
przyciagat uwage gapiow.

Najwidoczniej wie$¢ o moich supermodnych okularkach juz ro-
zeszla sie wokol. Latynosi zaczeli wstawaé, zeby lepiej mi sie przyj-
rze¢. Kiedy jeden z nich oparl sie o otwarte drzwi, pod koszula
dostrzeglem wyrazny zarys kolby pistoletu. Aaron wcigz usilowat
wyjechaé¢ na gléwng. Zauwazyl to samo co ja i podwoil wysitki,
centymetr po centymetrze posuwajac samochod naprzéd, w wyni-
ku czego nadjezdzajace samochody trabily na nas ostrzegawczo, a
stojace za nami rykiem klaksonéw kazaly nam spieprzac.

Mlodziency mieli niezly ubaw z moich okularéw i najwyrazniej
rzucali jakie$ zarciki po hiszpansku, zywo gestykulujac i pokazujac
nas palcami. Aaron patrzyl przed siebie. Pot perlit mu sie na czole i
brodzie, zbieral na podbrédku i spltywal po szyi. Kierownica §lizga-
la sie w spoconych dloniach. Nie podobali mu sie ci faceci, znajdu-
jacy sie zaledwie pie¢ metréw od nas.

Ja tez sie pocilem. Slonce przypiekalo mi prawy policzek.

Nagle zobaczyliSmy scene, jakby zywcem wrzieta ze ,,Sloneczne-
go patrolu”. Na gorskich rowerach nadjechali dwaj mezczyzni,
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jednakowo ubrani w czarne szorty, bezowe koszulki polo i ciemne
sportowe buty. Mieli przy pasach kabury z pistoletami, a na ple-
cach napis ,Policia”. Zsiedli, oparli rowery o drzewo i zaczeli spo-
kojnie zaprowadzac porzadek. Nie zdejmujac kaskow ani przeciw-
slonecznych okularéw, z calej sity dmuchali w gwizdki i wymachi-
wali rekami. Jakim$§ cudem zdolali zatrzymac¢ ruch na gléwnej
drodze, po czym dali znak Aaronowi, zeby jechal.

Gdy opuszczaliémy skrzyzowanie, odjezdzajac w lewo, w powie-
trzu przelatywaly gniewne okrzyki, gtownie skierowane do poli-
cjantow.

— Przepraszam za to zamieszanie — powiedzial Aaron. — Ci
wariaci zaczynaja strzelaé¢ z byle powodu. Na sam ich widok prze-
chodza mnie ciarki.

Wkroétce wyjechaliémy ze slumséw i znalezliSmy sie w eleganc-
kiej dzielnicy willowej. Jeden z mijanych przez nas doméw byt
jeszcze w budowie i wokdl wrzala praca. Robotnicy kopali rowy i
kladli rury. Mloty pneumatyczne byly zasilane z generatora naleza-
cego do armii Stanéw Zjednoczonych. Swiadezyl o tym maskujacy
wzdr oraz czarny napis ,,US Army”.

Aaron najwidoczniej poczul sie juz znacznie lepie;j.

— Widzisz? — zapytal, pokazujac mi generator. — Jak sadzisz,
ile kosztowal? Cztery tysigce dolarow?

Skinaglem glowa, nie majac zielonego pojecia.

— Cbz — rzekl z nieskrywanym gniewem — ci faceci pewnie
dostali go za mniej niz pieéset dolcow.

— To ciekawe.

Akurat. A jednak zamierzal powiedzie¢ mi wiecej.

— Kiedy SOUTHCOM nie bylo w stanie zabra¢ do konca grud-
nia calego sprzetu z pozostalych pieciu baz, podjeto decyzje o tym,
zeby zostawi¢ lub po prostu rozdaé wszystko, co mialo wartosé
ponizej tysigca dolaréw. I oczywiScie, zeby ulatwi¢ sobie sprawe,
prawie wszystko wyceniono na dziewieéset dziewiec¢dziesiat dzie-
wie¢ dolcdéw. Teoretycznie caly ten dobytek mial by¢ przekazany
organizacjom charytatywnym, ale w praktyce wszystko zostalo
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sprzedane: pojazdy, meble, co tylko chcesz.

Rozgladajac sie wokdl, stwierdzitem, ze pozbyli sie w ten spo-
sob nie tylko sprzetu. Zauwazylem nastepna grupke sprzataczy ulic
w z6ltych podkoszulkach. Ci wyrywali rosliny wyrastajace w szcze-
linach chodnikéw i wszyscy mieli na sobie nowiutenikie pustynne
kombinezony maskujgce Armii Stanéw Zjednoczonych.

Aaron nadawal jak wiejski plotkarz.

— Slyszalem, ze maszyne poligraficzng Xeroxa, warta dwiescie
trzydziesci tysiecy dolaréw, sprzedano za dziewieéset dziewieédzie-
sigt dziewie¢ dolaréw, poniewaz odeslanie jej z powrotem do kraju
wymagaloby za duzo papierkowej roboty.

Spogladatem na te spokojna dzielnice willowa z tadnymi bunga-
lowami, otoczonymi drzewami kauczukowymi, pieknymi samo-
chodami oraz mnéstwem plotdéw i krat. Aaron niedbale machnat
reka i dodal:

— Gdzie$ tam sa faceci, ktorzy reperuja sobie samochody lotni-
czg spawarka warta pietnaScie tysiecy dolaréw, ktéra nabyli za
sze$¢dziesiat dolcow. — Westchnal. — Zaluje, ze nie zdolalem po-
lozy¢ reki na wielu z tych rzeczy. Udalo nam sie zdoby¢ tylko nie-
ktore.

Domy powoli ustgpily miejsca ciagom sklep6w i neonéw Block-
bustera i Burger Kinga. Kilka kilometréw przed nami wznosily sie
ku niebu ogromne suwnice, wygladajace jak trzy metalowe litery
SH”.

— Doki Balboa — wyjas$nil Aaron. — Znajduja sie przy wejéciu
do kanalu. Wkrotce bedziemy w strefie — powiedzial i zaraz sie
poprawil: — w dawnej strefie Kanalu Panamskiego.

Latwo bylo to dostrzec, wystarczylo patrze¢ na drogowskazy. W
tym kraju nie bylo ich wiele, ale teraz zauwazylem jeden stary i
przekrzywiony, gloszacy, ze niedaleko znajduje sie baza wojsk po-
wietrznych Stanéw Zjednoczonych Albrook. Wielka i wyblakla
bialo-niebieska tablica przy gléwnej drodze kierowala nas do
chrze$cijanskiego stowarzyszenia zolnierzy, a zaraz potem
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wjechaliémy na porzadna, betonowa droge biegnaca wokot lotni-
ska, na ktérym stalo mndstwo lekkich samolotéw oraz prywatnych
i shuzbowych helikopteréw. Kiedy jechaliSmy tga droga wzdluz pa-
sow startowych, doki Balboa zostaly za nami, troche z lewe;j.

— Tu byla baza sil powietrznych Albrook. To stad rebelianci
wykradli $miglowce, o ktérych ci mowilem.

Mineliémy szereg czteropietrowych koszarowych budynkéw o
pozabijanych deskami drzwiach i oknach, z klimatyzatorami ster-
czacymi niemal z kazdego okna. Nieskazitelnie czyste kremowe
$ciany i czerwone dachowki nadawaly im bardzo amerykanski i
bardzo wojskowy wyglad.

Na stalowym pietdziesieciometrowym maszcie, na ktérym
przedtem niewatpliwie powiewaly gwiazdy i paski, teraz lopotala
flaga panamska.

Aaron westchnal.

— Wiesz, co jest w tym najsmutniejsze?

Spogladatem na te cze$¢ bazy, ktéra najwidoczniej zostata

zamieniona w dworzec autobusowy. Polowe wielkiej tablicy z
napisem ,United States Air Force Albrook” zajmowal aktualny
rozklad jazdy. Widoczne tez byly plamy po starym.

— Co takiego?

— Kiedy zblizal sie ustalony na koniec tysigc dziewieéset dzie-
wiecdziesigtego dziewiatego roku termin opuszczenia Panamy, sity
powietrzne tak bardzo potrzebowaly wozkow widlowych, zeby
wyslaé reszte sprzetu do Stanéw, ze w koncu musieli wypozyczaé
te, ktorych wezeéniej sie pozbyli.

Gdy tylko mineliSmy dawna baze sit powietrznych, po obu stro-
nach drogi znéw pojawila sie wysoka na trzy metry trawa pampy.
Napotkaliémy nastepny rzad budek, zaplaciliSmy kilka centow i
pojechaliSmy dale;j.

— Witaj w strefie. Ta droga biegnie réwnolegle do Kanalu Pa-
namskiego, ktory znajduje sie mniej wiecej p6l kilometra dalej, w
tamtym kierunku.

Wskazal na lewo i w tym momencie poczulem sie tak, jakby$my
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znalezli sie na Florydzie, wérdd typowo amerykanskich bungalo-
wow i domdw, szeregdbw budek telefonicznych, latarni i drogo-
wskazoéw opisanych po angielsku. Nawet uliczna sygnalizacja byla
inna. Lezace opodal pola golfowe oglaszaly sie po angielsku i hisz-
pansku. Aaron pokazal palcem.

— To przedtem byl klub oficerski.

Opuszczone liceum po prawej wygladalo jak przeniesione pro-
sto z jakiego§ programu w amerykanskiej telewizji. Obok niego
przycupnela potezna kopula sali gimnastyczne;j.

Zdecydowanie byliSmy w miejscu, gdzie zyla druga potowa spo-
leczenstwa.

— Kiedy dojedziemy do tego domu?

Aaron spogladal na boki, jadac po zupelie pustej drodze, chlo-
nac widok opuszczonej strefy.

— Za jakie$ czterdziesci, piecdziesiat minut. To bylo takie ru-
chliwe przedmiescie.

Pora pogada¢ o konkretach.

— Czy wiesz, po co tu przyjechalem, Aaronie?

Mialem nadzieje, ze nie.

Wzruszyl ramionami i powiedzial tagodnym glosem, ktory led-
wie bylo stychaé przez $wist wiatru.

— O twoim przyjezdzie dowiedzieliémy sie dopiero zeszlej no-
cy. Mamy pomoéc ci w miare naszych mozliwo$ci i pokazaé, gdzie
mieszka Charlie.

— Charlie?

— Charlie Chan... no wiesz, ten facet ze starych czarno-bialych
filméw. Oczywiscie, to nie jest jego prawdziwe nazwisko, ale tak go
tu nazywaja. Nie zwracaja sie tak do niego, Boze bron. Naprawde
nazywa sie Oscar Choi.

— Charlie Chan bardziej mi sie podoba — orzeklem. — Pasuje
do niego.

Aaron kiwnal glowg.

— Pewnie. Dla mnie tez nie wyglada na Oscara.

— Co 0 nim wiesz?

— Jest tu powszechnie znany. To bardzo hojny facet i lubi
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odgrywaé dobrego obywatela... patrona sztuki i tak dalej. Prawde
mowiac, to wlasnie on sponsoruje cykl wykladow, ktore prowadze.

To mi nie wygladalo na postepowanie nastolatka.

— Ile ma lat?

— Chyba jest troche mlodszy ode mnie. Powiedzmy, po pie¢-
dziesiatce.

Zaczalem sie niepokoic.

— Ma rodzine?

— Och tak, i to liczna. Zdaje sie, ze czterech synéw i corke.

— W jakim wieku sa te dzieci?

— Nie wiem, ile lat majg starsze, ale najmlodszy wlasnie zaczal
studiowac. Wybral dobry kierunek. Ochrona $§rodowiska ma tutaj
przyszlosé. Mysle, ze pozostali synowie pracuja w firmie ojca w
stolicy.

Coraz mocniej lupalo mi w glowie. Nie moglem sie skupic.
Wsunalem palce pod szkla okularéw i przetartem oczy. Aaron naj-
widoczniej mial wlasne zdanie o tym Chinczyku.

— To dziwne, ze tacy ludzie jak on przez cale zycie morduja,
pala i grabig, zeby dostac to, czego chca. A potem, kiedy zgromadza
cale te bogactwa, usiluja chroni¢ to wszystko, co przedtem niszczy-
li, chociaz w glebi duszy wecale sie nie zmieniaja. Jak wikingowie,
nie sadzisz, Nick?

— Kim on jest, politykiem?

— Nie, nie musi nim by¢, wiekszo$¢ z nich siedzi mu w kiesze-
ni. Jego rodzina byla tu, od kiedy rozpoczeto kopac kanal w tysiac
dziewiecset czwartym roku. Sprzedawata robotnikom opium. Ma
udzialy we wszystkich interesach, w kazdej prowincji i w kazdej
dziedzinie, od budownictwa po ,import i eksport”. — Aaron wska-
zujacym palcem prawej reki nakreslit w powietrzu cudzystow. —
No wiesz, podtrzymuje rodzinne tradycje: kokaina, heroina, a na-
wet dostawy broni dla FARC i kazdego, kto ma pieniadze. To jeden
z niewielu zadowolonych z odej$cia Amerykanow. Teraz, kiedy nie
ma tu wojska, znacznie latwiej mu robié interesy.

125



Oderwal lewa reke od kierownicy i potarl keiuk wskazujacym
palcem.

— Tak zdobywa sie przyjaciol, wiec ma ich wielu.

Narkotyki i bron pod przykrywka legalnych interesow — to
mialo sens. Zazwyczaj wlasnie tak sie to robi.

— Ten facet to jeden z tych, ktérych moja mama nazywala wy-
kolejencami. Jest sprytny, naprawde sprytny. Krazy tu opowies¢ o
tym, ze ukrzyzowal szesnastu mezczyzn w Kolumbii. Byli to czlon-
kowie tamtejszych wladz, policjanci i inni oficjele, ktérzy probowa-
li odsungé go od wspolnie prowadzonych kokainowych intereséw.
Kazal ich publicznie ukrzyzowaé na rynku jakiego§ miasteczka i
pozostawic tak, dopdki nie umra. Prawdziwy wykolejeniec.

Po prawej zobaczylem ogrodzenie z drucianej siatki.

— To jest... — zaczal i zaraz ponownie sprostowal: — To byt
Fort Clayton.

Baza byla opuszczona. Za ogrodzeniem wznosil sie rzad impo-
nujacych budynkéw. Biale maszty flagowe byly puste, a przed nimi
staly nieruchomo na strazy idealnie réwne szeregi wysokich i smu-
klych palm, ktérych pnie do wysoko$ci mniej wiecej dwdch metrow
wymagaly ponownego bielenia.

Kiedy przejezdzaliSmy obok, dostrzeglem takie same budynki
mieszkalne jak w Albrook, rozmieszczone w réwnym rzedzie i po-
laczone siecia betonowych alejek, biegnacych w nieskoszonej tra-
wie. Staly tam jeszcze tablice ostrzegajace zolnierzy przed prowa-
dzeniem po pijanemu i przypominajace im, ze s3 ambasadorami
swojego kraju.

Zamilkliémy na kilka minut, przygladajac sie temu opuszczo-
nemu miejscu.

— Nick, czy masz co$ przeciwko temu, zeby$my sie zatrzymali i
napili coli? Zaschlo mi w gardle.

— Dlugo to potrwa? I jak daleko jeszcze do domu Charliego?

— Jakie$ dziesieé¢ kilometréw od baru z cola. To potrwa tylko
kilka minut.
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Nie mialem nic przeciwko temu; wszystko wskazywalo na to, ze
czeka mnie dlugi dzien.

Mineli$my gtéwna brame bazy i Aaron westchnal. Mosiezne li-
tery przymocowane do muru teraz glosily: ,Layton”.

— Pewnie zrobig tutaj kompleks naukowo-badawczy, pracujacy
na potrzeby przemyshu... albo co$§ w tym rodzaju.

— No tak.

A kogo to obchodzi? Teraz, kiedy wspomnial o piciu, myélalem
tylko o drinku i o kolejnych pytaniach, jakie powinienem mu zadaé
na temat interesujacego mnie domu.



12

Jeszcze przez okolo pot godziny trzymaliSmy sie gléwnej drogi,
zanim skreciliémy w lewo, w znacznie wezszg drozke. Gdy wjecha-
liSmy na wzniesienie, ujrzalem w oddali nadbudéwki i tadunek
kontenerowca, robigce niesamowite wrazenie na tle szmaragdowe-
g0 morza.

— Wilasnie tam jedziemy, do $luzy Miraflores — oznajmil
Aaron. — Tylko tam mozna sie czego$ napic. Jest jak wodopdj...
zatrzymuja sie tam wszyscy przejezdzajacy ta droga.

Kiedy dojezdzaliémy do Sluzy, ujrzalem scene, na ktorej widok
zaczalem sie zastanawiaé, czy czasem nie oczekuja tu wizyty Clin-
tona. Cale to miejsce bylo kompletnie zapchane pojazdami i ludz-
mi. Kolumna kolorowych autobuséw przywiozla tutejsza amery-
kanska orkiestre deta i osiemnastoletnie majoretki. Faceci w czer-
wonych tunikach, bialych spodniach i §miesznych kapelusikach z
piorkiem dmuchali w biale puzony i inne tuby, podczas gdy majo-
retki w czerwonych kostiumach i butach do kolan krecily swoimi
paleczkami i choragiewkami. Wszedzie panowal straszliwy rozgar-
diasz, poglebiany przez grupki robotnikow zawieszajacych flagi,
wyladowujacych z samochodéw skladane drewniane krzeselka i
uginajacych sie pod ciezarem belek na rusztowania.

— O rany — westchnal Aaron. — MyS$latem, ze to bedzie w so-
bote.
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— Co takiego?

— Ocaso.

WijechaliSmy na ogrodzony siatka parking, zapchany prywat-
nymi samochodami i autobusami biur podr6zy. Woko6t wznosily sie
ladne i dobrze utrzymane budynki w stylu kolonialnym. Do kabiny
wdart sie zgielk strojonych instrumentéw detych oraz potok szybko
iz podnieceniem wypowiadanych hiszpanskich stow.

— Nie nadazam, kolego. Co to takiego?

— Statek wycieczkowy, jeden z najwiekszych. Po hiszpansku
ocaso to zachéd slonica. Zabiera ponad dwa tysiace pasazerow.
Przeplywa tedy od lat, plynac z San Diego na Karaiby.

Gdy usitowat znalez¢ miejsce do parkowania, przyjrzal sie kilku
plakatom przyczepionym do siatki.

— Tak, to w te sobote statek przeplynie tedy po raz czterech-
setny i ostatni. To bedzie huczna impreza. Na pokladzie znajda sie
reporterzy stacji telewizyjnych, politycy i kilku aktoréw z obsady
,Zaru tropikéw”... ten serial cieszy sie tu wielkim powodzeniem.
To pewnie jest proba generalna.

Zaledwie kilka metréw za autobusami i ogrodzeniem z siatki
zobaczytem ogromne betonowe §luzy, otoczone nienagannie sko-
szonymi trawnikami. Nie byly tak imponujace, jak oczekiwalem.
Wygladaly po prostu jak znacznie powiekszone zwyczajne $luzy
rzeczne, majace okolo trzystu metréw dlugosci i trzydziestu szero-
kosci.

Do pierwszej wtasnie wchodzil poznaczony smugami rdzy, nie-
biesko-bialy statek, majacy pie¢ pokladéw i chyba ze dwieScie me-
trow dlugosci, plynac na wlasnych silnikach, lecz prowadzony
przez sze$¢ niewielkich elektrowozoéw, ktore poruszaly sie po szy-
nach na obu brzegach kanalu, po trzy z kazdej strony. Sze$¢ lin
laczylo kadlub z elektrowozami: cztery na rufie i dwie na dziobie,
zeby holowany statek nie ocieral sie o betonowe Sciany.

Przeciskajac sie miedzy dwoma samochodami, Aaron wszedl w
role przewodnika wycieczki.
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— Patrzysz na prawie sze$¢ tysiecy samochodéw zmierzajacych
na Zachodnie Wybrzeze Stanéow Zjednoczonych. Przeplywa tedy
cztery procent §wiatowej wymiany handlowej i czternascie procent
towar6ow importowanych i eksportowanych przez Stany Zjedno-
czone. To naprawde sporo.

Szerokim gestem podkreslil znaczenie Kanalu Panamskiego.

— Wystarczy osiem do dziesieciu godzin, zeby z Zatoki Panam-
skiej, gdzie teraz jesteSmy, doplyna¢ do Pacyfiku, a wlasciwie Mo-
rza Karaibskiego. Gdyby nie kanal, trzeba by przez dwa tygodnie
oplywac przyladek Horn.

Kiwalem glowa, starajac sie, aby moja mina wyrazala nalezyty
podziw, gdy zobaczylem lokal, w ktéorym mieliSmy dostaé cole.
Przyczepa kempingowa zapuscila korzenie na $rodku parkingu i
zmienila sie w kawiarnie oraz sklep z pamigtkami. Ogrodowe krze-
selka z bialego plastiku staly bezladnie przy stolikach ocienionych
wielobarwnymi parasolami. Wokdt wisialy wystawione na sprzedaz
koszulki, w liczbie wystarczajacej, aby przyodziaé¢ cala armie. Zna-
lezliSmy miejsce do zaparkowania i wysiedliSmy. Bylo goraco, ale
przynajmniej moglem odlepi¢ podkoszulek od plecow.

Aaron podszedl do bocznego okienka i stanal w kolejce za kil-
koma turystami i dwoma muzykami w czerwonych tunikach, kto-
rzy $ciskali pod pachami mosiezne instrumenty i pozadliwie spo-
gladali na grupke atletycznie zbudowanych majoretek, placacych
za Swoje napoje.

— Kupie po dwie zimne dla nas obu.

Stanalem pod jednym z parasoli i patrzylem, jak statek centy-
metr po centymetrze przeplywa przez Sluze. Zdjalem i przetartem
okulary Jackie O. Ostre slonce sprawilo, ze natychmiast tego poza-
lowalem. Prazylo bezlito$nie, lecz pracownikom Sluzy wydawalo
sie to nie przeszkadzaé. Ubrani w czyste kombinezony i ochronne
kaski, robili swoje. Wszystko odbywalo sie niezwykle sprawnie,
przy wtbrze rzeczowych polecen plynacych nieprzerwanie z gltoéni-
kow, ledwie slyszalnych w hatasie panujacym wokdt autobuséw i
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trzasku montowanych rusztowan. Na trawniku przy $luzie budo-
wano dodatkowa trybune, obok gléwnej, ustawionej tam na stale, i
tuz przy udekorowanym flagami centrum informacji turystyczne;j.
W sobote rzeczywiscie bedzie tu tloczno.

Statek juz prawie znalazl sie w §luzie, pozostawiajac najwyzej
po dwa metry wolnej przestrzeni miedzy kazda z burt a brzegiem.
Turysci obserwowali to ze stalej trybuny, pstrykajac nikonami, a
czlonkowie orkiestry krecili sie po trawniku. Niektore dziewczeta
¢wiczyly zonglowanie paleczkami, profesjonalne u$miechy, wypi-
nanie biustow i krecenie tytkami.

Jedyna znajdujaca sie tam osoba, ktéra wydawala sie nie zwra-
ca¢ uwagi na dziewczeta, byl bialy mezczyzna w jaskrawor6zowej,
hawajskiej koszuli w kwiaty. Opieral sie o duzy, granatowy samo-
ch6d GMC Suburban, obserwujac statek i gleboko zaciagajac sie
papierosem. Wolna reka wachlowal sie pola koszuli. Na brzuchu
mial paskudng blizne po oparzeniu, wielkg jak pizza i wygladajaca
jak stopiony plastik. Cholera, to musialo bole¢. Cieszylem sie, ze
moj bol brzucha jest wywolany jedynie spotkaniem z buciorami
Sundance'a.

Oprocz przedniej wszystkie pozostale szyby samochodu byly
przyciemnione. Po ledwie widocznym zmatowieniu kleju na szybie
tylnych drzwiczek poznalem, ze to samorébka. Dostrzeglem troj-
katny §lad w miejscu, gdzie plastik zostal rozdarty na dlugosci
dziesieciu lub dwunastu centymetrow.

Nagle, jakby przypomniawszy sobie, ze zostawil otwarte fron-
towe drzwi, facet wskoczyl do samochodu i odjechal. Moze subur-
ban byt na falszywych numerach i go$¢ nie chcial, zeby jaki$ poli-
cjant przyjrzal mu sie dokladniej. Woz zostal umyty, ale nie tak
dobrze, zeby jeszcze czySciejsze tablice rejestracyjne nie rzucaly sie
w oczy. Ja zawsze przed zmiang numeréw jechalem do myjni, a
potem robilem sobie przejazdzke po wiejskich drogach, zeby za-
brudzié¢ samochod i tablice, zanim pojazd zostanie wykorzystany
podczas akcji. Zalozylbym sie, ze tutaj mnéstwo ludzi jezdzi na
lewych numerach, gléwnie ci, dzieki ktérym tak dynamicznie roz-
wijaja sie uslugi bankowe.
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Po burcie statku spuszczono sznurowa drabine z drewnianymi
szczebelkami i dwaj mezczyzni w wyprasowanych koszulach i
spodniach wspieli sie po niej na poklad. W tej samej chwili Aaron
wrocil z czterema puszkami napoju Minute Maid.

— Nie ma coli... maja dzi$ straszny ruch.

Siedzac w cieniu, patrzyliémy, jak tloki hydrauliczne powoli
zamykaja wrota i do §luzy wplywa woda — wedlug Aarona przeszlo
miliard litréw. Statek przed nami powoli sie uniésl, az zdawat sie
siega¢ nieba. Robotnicy stawiajacy trybune porzucili narzedzia i
rozsiedli sie, czekajac na probe majoretek.

Cicha kontemplacja najwidoczniej nie lezala w naturze Aarona,
ktéry niebawem znowu zaczal nadawad.

— Widzisz, ten kanal nie jest... jak uwazaja niektorzy ludzie...
tylko wielkim rowem wykopanym w poprzek kraju, tak jak Kanal
Sueski. Nie, nie, nie. To bardzo skomplikowany wytwér techniki... i
zdumiewajace jest to, ze wlasSciwie pochodzi z wiktorianskich cza-
SOw.

Nie watpilem, ze to fascynujace, ale mialem inne, mniej przy-
jemne sprawy na glowie.

— Sluza Miraflores oraz dwie nastepne, znajdujace sie dalej,
podnosza lub opuszczaja statki o prawie trzydzie$ci metrow. Poz-
niej statki przeplywaja jezioro i ponownie sa opuszczane. To co§ w
rodzaju mostu laczacego dwa morza. Genialne... to 6smy cud §wia-
ta.

Otworzylem druga puszke pomaranczowego napoju i ruchem
glowy wskazalem na Sluze.

— Troche ciasna, no nie?

Bedzie mogl nadawac jeszcze przez chwile. Zareagowatl tak, jak-
by sam ja zbudowal.

— To zaden problem. Wszystkie statki sa budowane tak, zeby
mieScily sie w Kanale Panamskim. Stocznie juz od dziesiecioleci
projektuja je, uwzgledniajac szeroko$¢ Sluz.

Statek wznosil sie przede mna niczym drapacz chmur. W tym
momencie zagrzmialy trabki, bebny i gwizdki: orkiestra zagralta
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szybka sambe, a dziewczeta zaczely robi¢ swoje, ku uciesze robot-
nikdéw od rusztowan.

Po dziesieciu minutach, kiedy poziomy wody sie wyréwnaly,
pierwsze wrota §luzy zostaly otwarte i caly proces rozpoczat sie od
nowa. Wszystko to przypominato gigantyczny kabaret. Paleczki
majoretek wciaz wzlatywaly w powietrze, a orkiestra maszerowala
tam i z powrotem po trawie. Wszyscy zachowywali sie bardzo po
latynoamerykanska gdyz idac, niektorzy czlonkowie sekcji detej
rowniez probowali wykonywa¢é taneczne kroki.

Naprzeciw sklepu zatrzymat sie czarny lexus z napedem na
cztery kola i lustrzanymi bocznymi szybami, ktore natychmiast
zostaly opuszczone, ukazujac dwbch bialaséw w koszulach i krawa-
tach. Siedzacy na przednim siedzeniu pasazer — muskularny, lad-
nie opalony dwudziestokilkulatek — wysiad} i podszedl do okienka
bufetu, ignorujac stojacych w kolejce. Przy pasie blyszczala mu
jedna z tych malych, chromowanych nokii, przyczepiona obok
zawieszonej na biodrze kabury z bronig. Tak samo jak kradziony
samoch6d GMC, to rowniez nie zrobilo na mnie wrazenia. W kon-
cu to Ameryka Srodkowa. Odchylitem glowe, zeby dopié¢ drinka,
zastanawiajac sie, czy nie kupié jeszcze jednego na droge.

Kiedy dwudziestokilkulatek wracal z drinkami do lexusa, mto-
dzienczym glosem ktos$ zawolal z tylnego siedzenia:

— Hej, panie Y! Co tu sie dzieje, czlowieku?

Aaron gwaltownie odwrdcil glowe i u$émiechnat sie. Pomachal
reka.

— Hej, Michael, jak sie masz? Jak udaly ci sie wakacje?

Ja takze sie odwrocitem. Glowe mialem lekko odchylong do ty-
hu, ale natychmiast poznalem uémiechnieta twarz, widoczna w
tylnym oknie lexusa.

Dopitem drinka i spu$cilem glowe, a Aaron podszed}! do samo-
chodu. Zapomnialem o zmeczeniu, czujac nagly przypltyw adrena-
liny. Niedobrze, bardzo niedobrze. Wbilem wzrok w ziemie, udajac
zrelaksowanego i usilujac uslyszec co$ przez dzwieki muzyki.
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Chlopiec wyciagnal do Aarona reke na powitanie, lecz przez ca-
ly czas zerkal na dziewczyny.

— Przepraszam, ale nie moge wysia$¢ z samochodu. Ojciec ka-
zal mi ani na krok nie odchodzi¢ od Roberta i Rossa. Slyszalem, ze
dzisiaj bedzie préba, i pomysélalem, ze méglbym rzuci¢ okiem, wra-
cajac do domu, rozumie pan, co mam na mysli, panie Y? A pan nie
chodzil na randki z cheerleaderkami? Zanim sie pan ozenil, oczy-
widcie...

Zauwazylem, ze dwaj ochroniarze nie zwracali uwagi na dziew-
czyny ani porywajace latynoamerykanskie rytmy. Wykonywali
swoja prace. Ich zasloniete ciemnymi szklami okularéw przeciw-
slonecznych twarze nie zdradzaly zadnych uczué, gdy popijali
puszkowane napoje. Silnik samochodu pozostat wlaczony i widzia-
lem krople wody kapiace z obudowy klimatyzatora na asfalt.

Orkiestra przestala gra¢ i teraz maszerowala w rytm uderzen
bebna. Michael terkotal z ozywieniem i powiedzial co$, co sprawi-
o, ze Aaron uni6st brwi.

— W Anglii?

— Tak, wroécitem wczoraj. Wybuchla bomba i zginelo kilku ter-
rorystow. Byliémy z ojcem bardzo blisko tego miejsca, w budynku
parlamentu.

Aaron wyrazil zdziwienie, podczas gdy Michael otwieral puszke
Z napojem.

— Hej, Nick, slyszale$? — Ruchem glowy wskazal mnie chlopa-
kowi. — Nick jest Anglikiem.

O kurwa, Aaron, tylko nie to!

Michael spojrzal na mnie i u$émiechnat sie, pokazujac idealnie
biale zeby. Ochroniarze rowniez odwr6cili glowy i zmierzyli mnie
wzrokiem. Niedobrze.

Usmiechnalem sie, przygladajac sie chlopcu. Mial krotko
ostrzyzone, czarne i l1$nigce wlosy, z przedzialkiem na boku, oraz
oczy i nos Europejczyka. Jego gladka skora, bez §ladéw tradziku,
byla nieco ciemniejsza niz u wiekszosci Chinczykdéw. Moze mial
matke Panamke albo spedzal mnostwo czasu na powietrzu.
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Aaron uéwiadomil sobie, ze spieprzyl sprawe.

— Wlasciwie to on namoéwil mnie, zeby$my przyjechali zoba-
czy¢ §luze, no wiesz, i te dziewczyny... — wymamrotal.

Michael kiwnal glowa, niezbyt tym zainteresowany. Odwrdci-
lem sie i patrzylem na opuszczajacy Sluze statek, majac ochote
podejsé i zatka¢ Aaronowi dziéb puszka po napoju.

Przez minute czy dwie rozmawiali na temat studiéw, po czym
jeden z ochroniarzy skinat glowa i Michael zaczal konczy¢ rozmo-
we. Ponownie wyciagajac reke, tym razem na pozegnanie, znéw
zerknal na paradujace w obcislych strojach majoretki. Na sygnal
gwizdka odezwaly sie werble.

— Musze juz jechaé. Zobaczymy sie w przyszlym tygodniu, pa-
nie Y?

— Jasne. — Aaron przybil mu piatke. — Skonczyle$ juz ten pro-
jekt?

— Myéle, ze sie panu spodoba. No nic, zobaczymy sie pozniej.

Uprzejmie skinal mi glowa zza ramienia Aarona, a potem elek-
tryczne silniczki podniosly szyby i lexus odjechal, pozostawiajac,
jak znaczacy swdj teren pies, kaluze wody, ktéra skroplita sie na
zbiorniku klimatyzatora.

Aaron machal im reka, dopoki nie znikli nam z oczu, po czym
odwrocit sie do mnie ze skruszona ming. Dziewczyny i czlonkowie
sekcji detej podrygiwali razem w takt uderzen bebna.

— Nick, naprawde mi przykro. — Pokrecit glowa. — Nie pomy-
§lalem. Nie nadaje sie do takich rzeczy. To byl syn Charliego. Czy
moéwilem ci, ze chodzi na zajecia, ktore prowadze? Przepraszam.
Po prostu nie pomy$lalem.

— W porzadku, kolego. Nic sie nie stalo — sklamalem. Zostaé
przedstawionym obiektowi zainteresowan i, co jeszcze gorsze, by¢
dokladnie obejrzanym przez jego ochroniarzy to ostatnia rzecz,
ktoérej potrzebowatem. A ponadto ujawni¢ fakt mojej znajomosci z
Aaronem. Serce walilo mi jak mlotem. Krétko méwiac, nie byla to
przyjemna wycieczka.
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— Ci faceci, ktérzy mu towarzyszyli... Robert i Ross? To oni
ukrzyzowali tych Kolumbijezykow. To ludzie Charliego i slyszalem,
ze... — Nagle zmienil sie na twarzy. — Czy miale§ co§ wspo6lnego z
tym zamachem bombowym w Londynie? No wiesz, czy tu chodzi
0...

Pokrecilem glowa, dopijajac sok. Czulem, jak krew uderza mi
do glowy.

— Przepraszam, to nie moja sprawa. Wcale nie chce tego wie-
dzieé.

Nie bylem pewien, czy mi uwierzyl, ale to nie mialo zadnego
znaczenia.

— Jak daleko stad do domu Michaela?

— Tak jak méwilem, mniej wiecej dziesie¢ kilometrow. Jesli te
zdjecia, ktore $ciggneliémy z sieci, méwia prawde, to istny palac.

Wyjmujac pieniadze, ruszylem do okienka bufetu.

— Mysle, ze chyba powinienem rzuci¢ na to okiem, nie sadzisz?
Co powiesz na nastepnego drinka? Musimy zaczeka¢, az Michael
dojedzie do domu i znajdzie sie w §rodku.

Na jego twarzy wcigz malowalo sie poczucie winy.

— Wiesz co? — powiedzialem. — Postawisz mi drinka i bedzie-
my kwita.

W koncu przelotnie sie uSmiechnal. Zaczal grzeba¢ w swoich
wypchanych kieszeniach, szukajac drobnych.

— I spytaj, czy maja co$ od bdlu glowy, dobrze?

Po drugiej stronie parkingu stal bankomat z symbolem HSBC.
Wiedzialem, ze tego dnia nie moge juz podja¢ pieniedzy, ale jesli
sprdbuje to zrobié, przynajmniej Potakiwacz w ciagu kilku godzin
dowie sie, ze jestem na miejscu.

Przez nastepne czterdzieSci minut zabijaliSmy czas przy plasti-
kowym stoliku. Jedynym dzwiekiem by}l pomruk poruszajacych sie
po szynach elektrycznych lokomotyw, gdyz wszyscy uczestnicy
proby generalnej zrobili sobie przerwe na lunch. Ponownie natozy-
lem na nos okulary Jackie O., usilujac da¢ odrobine wytchnienia
oczom i zlagodzié bél glowy. Mialem wrazenie, ze nikt z otaczajacych
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mnie ludzi nigdy nie miewa bolu glowy.

Aaron skorzystal z okazji i opowiedzial mi o odej$ciu Ameryka-
néw w grudniu ubieglego roku. Fakt, ze potrafil tak dokladnie wy-
mieniaé daty i liczby, najlepiej Swiadczyt o jego rozgoryczeniu.

Krétko méwiace, oddano ponad cztery tysiace akrow strefy Ka-
nalu Panamskiego, z bazami, o wartoSci przekraczajacej dziesie¢
miliardow, oraz sam kanal zbudowany za pieniadze Stanéw Zjed-
noczonych — co podnosi warto$¢ o trzydzieSci miliardow. I Ame-
rykanie mogli tu wroci¢ tylko na postawie klauzuli DeConciniego,
zezwalajacej na interwencje zbrojna w wypadku zagrozenia kanatu.

Wszystko to wydawalo sie interesujace, dla mnie jednak naj-
wazniejsze bylo to, czy Michael bedzie w tym tygodniu na uniwer-
sytecie.

— Na pewno — skingt gtowa Aaron. — Wszyscy wrdca na uczel-
nie. Dla wiekszo$ci studentéw semestr zaczal sie juz w zeszlym
tygodniu.

SkierowaliSmy sie w strone rezydencji i wjechaliémy na teren
dawnej bazy Clayton. Aaron wyjaénil mi, ze po odejéciu Ameryka-
no6w Charlie wykupil cze$é terenow strefy i wybudowatl sie tam.

Bazy pilnowal teraz drzemiacy na werandzie przed wartownia
staruszek, kiwajacy sie nad musztardéwka czego$ przypominajace-
go czarng herbate i najwyrazniej zirytowany tym, ze wyrwali$my
go z drzemki, zmuszajac do podniesienia szlabanu.

By¢ moze pewnego dnia Clayton zmieni sie w kompleks na-
ukowo-badawczy, pracujacy na potrzeby przemyshu, ale jeszcze
niepredko. Mineliémy opuszczone budynki koszar, otoczone wyso-
ka trawa. Wszedzie wida¢ bylo §lady bytnoSci Armii Stanéw Zjed-
noczonych. Widzialem napisy na stalowych tabliczkach nad
drzwiami kazdego budynku: ,Budynek 127, Brygada Wsparcia
Kwatery Gléwnej, Fort Clayton, Panama, Poludniowa Grupa Armii
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USA”. Zastanawialem sie, czy podczas mojego pobytu w Kolumbii
nasi szefowie z SOUTHCOM-u wtaénie z tych budynkow przesylali
nam zdjecia satelitarne i rozkazy.

Teraz baza wygladala tak, jakby ewakuowano ja w po$piechu
przed nadciagajacym huraganem. Na hustawkach dla dzieci, stoja-
cych miedzy opuszczonymi barakami i otoczonych drzewami pal-
mowymi i dwupietrowymi budynkami mieszkalnymi, pojawily sie
juz pierwsze §lady rdzy wychodzacej spod niebieskiej farby, a na
boisku do baseballu, potrzebujacym porzadnego koszenia, tablica
wciaz pokazywala wyniki ostatniego meczu. Amerykanskie znaki
drogowe nakazywaly ograniczenie predkosci do dwudziestu czte-
rech kilometréw na godzine, ze wzgledu na bawiace sie dzieci.

PrzejechaliSmy przez rozlegly teren dawnej bazy i skierowali-
$my sie w gory. Dzungla z obu stron napierala na waski, krety pas
asfaltu. Moglem zajrze¢ w nig nie dalej niz na pie¢ metréw, po
czym wszystko zmienialo sie w lita $ciane zieleni. Slyszalem o
pewnym zolhierzu, ktéry w latach sze$édziesiatych zostal postrze-
lony na Borneo podczas patrolu. Rana nie byla $miertelna, ale
wymagat pomocy. Ulozyli go wygodnie u stoép pagoérka i wszyscy
weszli na szczyt, zeby wykarczowaé kawalek dzungli pod ladowisko
dla $miglowca, ktory mial przewiezé go do szpitala. Nie bylo to
specjalnie trudne zadanie i ranny przed wieczorem znalazlby sie w
powietrzu, gdyby nie popekili fatalnego bledu i zostawili przy nim
kogo$ albo przynajmniej oznaczyli miejsce, gdzie lezy. Chociaz
lezal niecale sto metréw od szczytu wzgdrza, minal tydzien, zanim
go odnalezli. Do tego czasu juz umarl.

Slonice prazylo przez przednia szybe, pokazujac wszystkie
robale, ktore roztrzaskaly sie na niej i zostaly rozsmarowane przez
wycieraczki. Z pewno§cig ograniczaly Aaronowi widoczno$¢é.

To byla wtérna dzungla i poruszanie sie w niej byloby bardzo,
bardzo trudne. O wiele bardziej wolalem pierwotng, ktérej skle-
pienie znajduje sie znacznie wyzej i przepuszcza znacznie mniej
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slonica, w wyniku czego poszycie jest rzadsze. Pomimo to wedrow-
ka przez nig tez nie nalezy do przyjemnoSci... ze wzgledu na to
wszystko, co napotyka sie na ziemi.

Szare chmury zaczely zaslania¢ niebo i Swiat wokol pociemnial.
Znowu mysSlalem o tych wszystkich miesiacach, ktére spedzilem w
dzungli, wykonujac zadania. Tracisz na wadze nawet dwanascie
kilograméw, a na skutek braku slonica twoja skora staje sie biala i
lepka jak surowa frytka, ale naprawde lubilem te misje. Wchodzac
do dzungli, zawsze bylem fantastycznie pobudzony, poniewaz jest
to jedno z najwspanialszych miejsc. To doskonaly teren do dziala-
nia. Znajdziesz w niej wszystko, co ci potrzebne: ostone, zywnos¢, a
przede wszystkim wode. Musisz tylko przywykna¢ do deszczu,
robactwa (glownie latajacego 1 mocno tnacego) oraz
dziewiecdziesieciopiecioprocentowej wilgotno$ci powietrza.

Aaron pochylil sie i uwaznie spojrzal przed siebie.

— No i popatrz, juz sie zaczyna.

Szare chmury znikly, odepchniete przez czarne. Wiedzialem, co
to oznacza, i rzeczywiécie, w nastepnej chwili rozwarly sie niebiosa.
Lunelo jak z cebra. Pospiesznie podniesliSmy szyby, ale nie do
konca, gdyz w wilgotnym powietrzu przednia juz zaczela pokrywaé
sie mgietka pary. Aaron wlaczyl nadmuch powietrza. Bebnienie
deszczu o dach zagluszylo szum wiatraczka.

Blyskawica z sykiem przeciela niebo, oblewajac dzungle jaskra-
woniebieska po§wiatg. Nad nami z potwornym hukiem przetoczyt
sie grom. Z pewno$cia wlaczyt kilka alarméw samochodowych przy
Sluzie.

Aaron zwolnil i samochod wlokl sie w zélwim tempie, goracz-
kowo machajac wycieraczkami, ktére bezskutecznie przecieraly
przednia szybe, zalewana deszczem nie tylko z gory, ale i z dolu —
odbijajacym sie od asfaltu. Woda wpadala przez niedomknieta
boczna szybe, opryskujgc mi ramie i twarz.

— Czy ta droga biegnie prosto do domu Charliego? — zawola-
lem, przekrzykujac bebnienie w dach wozu.
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Aaron pochylal sie nad kierownicg i usitowal przetrze¢ szybe od
wewnatrz.

— Nie, nie, ta droga zatacza petle. Zapewnia dojazd do podsta-
¢ji energetycznej. Nowa prywatna droga do domu Charliego od-
chodzi od niej. Mialem zamiar wysadzi¢ cie przy rozjezdzie, ponie-
waz nie mam zadnego pretekstu, zeby tam jechad.

Wydawalo mi sie to calkiem rozsadne.

— Jak daleko jest do domu od skrzyzowania?

— Jesli nie pomylili skali na zdjeciu, to niecale dwa kilometry.
Musisz tylko trzymaé sie drogi.

Ulewa nie ustawala, gdy powoli jechaliSmy pod goére. Pochyli-
lem sie i siegnalem pod fotel, usilujgc znaleZ¢ co§ do owiniecia
dokument6éw. Nie mialem zamiaru zostawi¢ ich Aaronowi. Wola-
lem przez caly czas trzymac je przy sobie, jak ksiazke szyfrow.

Aaron zerknal na mnie.

— Czego ci potrzeba?

Weciaz pochylat sie nad kierownica, jakby w ten sposéb mogt le-
piej widzie¢ droge, po ktorej wlekliSmy sie w tempie pietnastu
kilometréw na godzine.

Wyjasénilem.

— Na pewno znajdziesz co$ z tytu. Niedlugo bedziemy na miej-
scu. To najwyzej cztery kilometry.

Doskonale. Usiadlem wygodnie i poddalem sie hipnotyzujace-
mu dzialaniu padajgcego deszczu.

PodazyliSmy droga, ktora skrecita w prawo, a potem Aaron zje-
chal na pobocze i zatrzymal samochod. Wyciagnal reke przed sie-
bie.

— Ta droga prowadzi do rezydencji. Jak juz powiedzialem,
mniej wiecej dwa kilometry stad. Mowia, ze Charlie widzi z niej
wschod slonca nad Morzem Karaibskim i zachdd nad Pacyfikiem.
Co mam teraz robié?

— Najpierw zaczekaj, az przesiade sie do tytu.

Wysiadlem i wlozylem kurtke. Widoczno$é spadla do najwyzej
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dwudziestu metréw. Deszcz tlukl mi w czubek glowy i ramiona.
Przeszedlem na tyt mazdy i otworzyltem drzwi. Zanim zdazylem to
zrobié, bylem przemoczony do nitki. Dobrze chociaz, ze nie byl to
jeden z tych krajow, w ktorych przemokniecie oznacza pewne za-
palenie pluc.

Przetrzasnalem bagaznik. Do przepierzenia pikapa byly przy-
mocowane elastycznymi taémami cztery wojskowe, dwudziestopie-
ciolitrowe kanistry z benzyna. Przynajmniej nie zabraknie nam
paliwa. Wokol nich lezaly porozrzucane pozotkle gazety, podno-
$nik, nylonowa linka holownicza i tym podobne bambetle, po-
trzebne w takim rupieciu jak ten. Wéréd nich znalazlem to, czego
szukalem: dwie plastikowe reklaméwki. Jedna zawierala stary
zatluszczony kombinezon, a druga tylko troche zeschnietego blota i
li$ci. Wytrzasnalem te Smieci, wlozytem paszport, bilet i portfel do
pierwszej reklamoéwki i zwinaglem ja. Potem wlozylem pakunek do
drugiej, mocno owinaglem i schowalem do wewnetrznej kieszeni
kurtki.

Ponownie rozejrzalem sie wokol, ale nie znalazlem nic, co mo-
globy mi sie przyda¢ podczas rekonesansu. Zatrzasnaglem drzwi,
podszedlem do kabiny od strony kierowcy i przysunglem twarz do
uchylonego okna.

— Mozesz da¢ mi ten kompas, kolego?

Musialem krzyczeé, zeby mnie uslyszal.

Aaron wyciagnal reke, odczepit kompas od deski rozdzielczej i
podal mi.

— Przepraszam, nie pomyélalem. Powinienem by} postara¢ sie
o lepszy, i o mape.

Nie dalem sie sprowokowa¢ i nie powiedzialem, Ze to zaden
problem. Eupalo mnie w glowie i chcialem zalatwié to jak najszyb-
ciej. Woda $ciekala mi po twarzy, nosie i brodzie, gdy nacisnatem
guziczek pod$wietlania na moim zegarku.

— Kiedy zapada zmierzch?

— O osiemnastej trzydzieSci, mniej wiecej.
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— Wilasnie minela pietnasta trzydzie$ci. Odjedz stad, jedZ z
powrotem do miasta albo gdzie indziej. Potem wr6¢ dokladnie w to
miejsce o trzeciej w nocy.

Skinal glowa, nie zastanawiajac sie nad tym.

— Dobrze. Zaparkujesz tutaj i zaczekasz dziesie¢ minut.

Drzwi od strony pasazera zostawisz odblokowane i bedziesz
siedzial w samochodzie, z wlaczonym silnikiem.

Podczas takich akcji silnik zawsze musi by¢ wlaczony. Jesli go
zgasisz, zlo§liwosé przedmiotéw martwych sprawi, ze juz nie zdo-
lasz go zapuscié.

— Musisz takze wymy$li¢ jaka$ bajeczke na wypadek, gdyby cie
zatrzymano. Powiedz, ze szukasz jakiej$ rzadkiej rosliny albo cze-
go$ takiego.

W zadumie patrzyl przez przednia szybe.

— Tak, to dobry pomysl. Faktycznie, drzewa barrigudo czesto
rosng przy drogach i na terenach o zachwianej rbwnowadze ekolo-
gicznej, a...

— Doskonale, kolego, to Swietnie, tylko postaraj sie nie zapo-
mnieé tej bajeczki, zeby w razie czego brzmiala przekonujaco.

— W porzadku.

Energicznie kiwnat glowa, wciaz patrzac przez szybe i myélac o
drzewach.

— Jesli nie bedzie mnie tu do dziesie¢ po trzeciej, odjedz.

Wré¢ o czwartej i pézniej co godzina az do Switu, jasne?

Nie odrywajac oczu od przedniej szyby, skinat glowa.

— Jasne.

— Natomiast o $wicie zwijaj sie stad. Przestan krazy¢ po tej
drodze. Wr6¢ po mnie w poludnie, ale nie tutaj. Badz przy §luzie,
obok bufetu. Zaczekaj godzine, dobrze?

Znowu kiwnal glowa.

— Masz jakie$ pytania?

Nie mial. Uznalem, ze pozostawilem sobie doé¢ czasu, ale gdy-
bym ugrzazl tu na dluzej i nie stawil sie na spotkanie, nie byloby
jeszcze nieszcze$cia. Moglem dotrzeé¢ do rzeki, zmy¢ z siebie caly
syf po przedzieraniu sie przez dzungle i przy odrobinie szcze$cia
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wyschna¢ na slonicu, ktére rano wyjrzy zza chmur. Wtedy nie rzu-
calbym sie zbytnio w oczy wsr6éd normalnych ludzi przy §luzie.

— A teraz najgorszy mozliwy scenariusz, Aaronie. To bardzo,
bardzo wazne. — Wciaz przekrzykiwalem szum ulewy. Strugi wody
splywaly mi po twarzy i do ust. — Je$li do jutra w poludnie nie
zjawie sie przy §luzie, to powiniene$ nawigzaé¢ kontakt z naszymi i
dokladnie powiedzieé, co kazalem ci zrobié¢, dobrze?

— Dlaczego?

— Poniewaz ja zapewne bede martwy.

Milczal chwile. Byl najwyraZzniej wstrzasniety. Moze nie zdawal
sobie sprawy, w co tu gramy, moze naprawde wydawalo mu sie, ze
przyjechali$émy tu podziwiaé widoki.

— Zrozumiale$?

— Jasne. Przekaze im wszystko, co do stowa.

Weciaz gapit sie przez szybe, marszczac brwi i kiwajac glowa. Po-
stukalem w boczne okienko i spojrzal na mnie.

— Hej, nie martw sie o mnie, kolego. Mowie to na wypadek,
gdyby stalo sie co$ najgorszego. Zobaczymy sie tu o trzeciej.

UsSmiechnal sie nerwowo.

— Wezeéniej zatankuje, co? Ponownie postukalem w szybe.

— Dobry pomysl. Na razie, kolego.

Aaron odjechal. Deszcz szybko zagluszyl warkot silnika. Zsze-
dlem z drogi w mroczny $§wiat dzungli. Niemal natychmiast musia-
lem przedziera¢ sie przez gaszcz krzakéw i palmowych lidci. Uwie-
ziona w nich woda wylewala sie na mnie.

Wszedlem prawie pie¢ metrow w glab, czekajac, az Aaron odje-
dzie na bezpieczna odleglo$é. Opadlem na grzaska ziemie i liScie,
opierajac sie plecami o pien drzewa. Kolejna blyskawica przeciela
niebo. Splywajace z listowia strumienie wody odnalazly mnie i tu.

Odgarnawszy z czola mokre wlosy, podciagnalem kolana, opar-
lem o nie czolo i siedzialem tak, podczas gdy, deszcz sptywal mi z
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karku i $ciekat po brodzie. Co$ zaczelo atakowaé moje lewe ramie.
Potarlem je, a potem mocno $cisnalem to co$ przez kurtke, w my-
§lach witajac sie z uwielbiang przez Aarona natura. Zamiast prze-
wodnika powinienem na lotnisku w Miami kupié jaki$ érodek od-
straszajacy insekty.

Moje dzinsy byly przemoczone i ciezkie i oblepily mi nogi, kiedy
wstalem. Nie bylem odpowiednio ubrany do przedzierania sie
przez dzungle, ale trudno, bede musial jako$ sobie poradzic. Jesli
mam zapolowaé, to powinienem zawlec tylek tam, gdzie sa kaczki.
Ruszylem z powrotem do drogi, gdzie réwnie dobrze moglo juz nie
padaé. W gestwinie nigdy tego nie wiesz, poniewaz woda kapie
jeszcze dlugo po deszczu, opadajac kroplami z lisci.

Skrecilem w prawo, w boczng droge. Tak daleko od celu nie by-
lo sensu przedziera¢ sie przez dzungle. Deszcz troche zelzal i teraz
odbijal sie tylko dwa lub trzy centymetry od asfaltu, lecz padat
wystarczajaco mocno, zeby ludzie w nadjezdzajacym pojezdzie
zobaczyli mnie dopiero w ostatniej chwili.

Idac, spojrzalem na kompas. Droga wiodla pod goére i na za-
chéd, tak jak przez caly czas od fortu Clayton. Trzymalem sie bli-
sko pobocza, by w razie czego moéc skryé¢ sie w gaszczu. Nie sze-
dlem zbyt szybko, zeby szmer moich mokrych dzinséw nie zaghu-
szyl warkotu nadjezdzajacego samochodu.

Nie mialem pojecia, jak wykonam zadanie, ale przynajmniej
znalazlem sie w dobrze mi znanym $rodowisku. Chcialbym, zeby
zobaczyla mnie teraz pani doktor Hughes. Wiedzialaby, ze jest cos,
co umiem robi¢ dobrze.

Przystanalem i podrapalem sie po nasadzie karku, by znieche-
ci¢ to co$, co zaczelo sie tam posilaé, a potem poszedlem dale;.
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Po mniej wiecej kilometrowej mozolnej wedréowce pod gore caly
bylem mokry od deszczu i potu, wlosy oblepily mi twarz, a ubranie
przywieralo do ciala, jak podczas powitania dawno niewidzianego
przyjaciela.

W konicu deszcz ustal i stonice wylonilo sie zza chmur, ogrzewa-
jac mi twarz i przegladajac sie w mokrym asfalcie, co zmuszalo
mnie do mruzenia oczu. Znéw nalozylem bryle Jackie O. Spojrza-
lem na kompas — szedlem na zachéd, z lekkim odchyleniem na
polnoc — i sprawdzilem plastikowe woreczki. Dobrze spelily swo-
je zadanie. Przynajmniej dokumenty mialem suche.

Dzungla parowala wilgocig. W koronach drzew znowu odezwaty
sie ptaki. Szczegoélnie gloSny byt jeden, wydajacy dzwiek podobny
do powolnego popiskiwania monitora pracy serca. Inne formy
zycia szele$cily w listowiu, kiedy przechodzilem obok i — jak zwy-
kle — temu wszystkiemu towarzyszylo granie §wierszczy, cykad,
czy jak je tam zwa. Mialem wrazenie, ze sa wszedzie, w kazdej
dzungli, chociaz nigdy nie widzialem zadnego z tych owadow.

Nie dalem sie zwie$¢ sloficu ani szeleszczacym w gaszczu zwie-
rzetom. Wiedzialem, ze znéw bedzie padac. Ciemne chmury jesz-
cze sie nie rozeszly, a w oddali wciaz przetaczaly sie pioruny.

145



Minalem lagodny zakret i zobaczylem zelazng brame, przegra-
dzajaca droge mniej wiecej czterysta metréow przede mng. Byla
osadzona w wysokim, bielonym murze, ktory po obu jej stronach
znikal w glebi dzungli. Upewniwszy sie, ze droga biegnie na za-
chod, wszedlem w gestwine. Wélizgnalem sie w gaszcz, ostroznie
rozchylajac galezie i liScie. Nie chcialem pozostawia¢ polamanej
roSlinnoéci — widocznego z daleka $ladu, ktéry kto§ moglby do-
strzec z drogi. Na przyklad duzy li§¢ kauczkowca lub paproci sam
nie ukazuje swojego jasniejszego spodu. Widaé¢ go tylko wtedy,
kiedy li¢ odwroci kto$ przedzierajacy sie obok. Po pewnym czasie
znowu sie zwroci ciemniejsza strong do slorica, lecz do tej pory dla
wprawnego obserwatora jest niczym pozostawiona wizytowka. Nie
mialem pojecia, czy ci ludzie sa dostatecznie czujni, zeby zwracaé
uwage na takie znaki, ale nie zamierzalem ryzykowac.

Wszedlszy w gaszcz, poczulem sie jak w szybkowarze: wilgoé¢
nie ma tam uj$cia i daje popali¢ plucom. Woda wcigz opadala ka-
skadami z galezi poruszanych przez ukryte w listowiu ptaki.

Przeszedlszy okolo trzydziestu metréow w linii prostej od drogi,
przystanaglem i spojrzalem na kompas. Teraz zamierzalem znowu
skreci¢ na zachod i sprawdzié, czy dotre do muru. Jesli go nie na-
potkam, po godzinie zatrzymam sie, zawrdce i sprobuje ponownie.
Bardzo latwo byloby tu ,,pogubié sie w geografii” — jak nazywaja to
oficerowie. W dzungli obowiazuje jedna zlota zasada: musisz ufaé
swojemu kompasowi, obojetnie co podpowiada ci instynkt. Sciana
zieleni znajdowala sie w odleglosci siedmiu metréw przede mng i
na niej skupie cala swa uwage, wypatrujac nieprzyjaciol i szukajac
domu.

Kiedy ruszylem, co$ szarpnelo mnie za rekaw i pojalem, ze wia-
$nie natrafilem na pierwsza ,poczekajke”. To cienkie i dlugie pna-
cza najezone malenkimi haczykami, ktére wbijaja sie w ubranie i
skore, jak kolce jezyn. W kazdej dzungli, ktora widzialem, bylo ich
mnostwo. Kiedy to §winstwo uczepi sie ciebie, mozesz tylko ode-
rwac je sila. Gdyby$ préobowal odczepiac kolec po kolcu, utknalby$
tam na wieki.
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Parlem naprzéd. Musialem dotrze¢ do tamtego domu przed
zmierzchem, zeby przeprowadzi¢ rekonesans, dopoki jeszcze co$
wida¢. Ponadto nie chcialem utknaé tutaj po zmroku, gdyz nie
zdazytbym na umoéwione spotkanie i stracilbym sporo czasu, cze-
kajac do poludnia, zamiast przygotowywac sie do wykonania zada-
nia.

Mniej wiecej przez pot godziny podazalem pod gore i na za-
chéd, czesto wyplatujac sie z kep poczekajek. Wreszcie przystana-
lem i oparlem sie o drzewo, zeby nabra¢ tchu i spojrzeé na kompas.
Nie wiedzialem, co to za drzewo. Z jakiego§ dziwnego powodu
potrafie rozpozna¢ mahoniowe, ale to nie nalezalo do tego gatun-
ku. Dlonie mialem juz pokryte skaleczeniami i zadrapaniami pie-
kacymi jak uzadlenia os.

Ponownie ruszytem naprzod, rozmyslajac o zadaniu. W sprzyja-
jacych warunkach mialbym czas na ustalenie zwyczajow interesu-
jacego mnie obiektu, tak by zalatwié¢ go w najdogodniejszym miej-
scu, co daloby mi przewage. Nie mialem jednak na to czasu, a od
Aarona dowiedzialem sie tylko tyle, ze Michael w tym tygodniu
wroci po wakacjach na uczelnie.

Latwo jest kogo$ zabié, ale trudno potem uciec. Musialem zna-
lez¢ najlatwiejszy i najmniej dla mnie ryzykowny spos6b wykona-
nia zadania. Moglbym zabawié¢ sie w Rambo i zaatakowa¢ dom,
lecz nie mialem tego w planie, przynajmniej na razie.

Nagle zobaczylem otwarta przestrzen, rozpoScierajaca sie za
$ciang zieleni sze$¢ lub siedem metréw dalej, oblang sloncem i
pokryta blotem. Powoli wycofalem sie, az znikla mi z oczu, po czym
przystanalem pod drzewem. Stojac spokojnie, gleboko oddychajac
i ocierajac pot z czola, zaczalem wshuchiwaé sie w odglosy otaczaja-
cej mnie dzungli.

Bylem zgrzany, spocony, zdyszany i spragniony, a mimo to
urzekl mnie widok skaczacego po galeziach wyjca, starajacego sie
zastuzy¢ na swoja nazwe. Po chwili energicznie klepnalem sie w
policzek, zeby zathuc to co$, co wyladowalo na nim, zeby powie-
dzie¢ mi czes$¢.

Rozpiglem skorzany pasek, czujac, jak jest nasiakniety wilgocia,
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wepchnalem podkoszulek do spodni i wziglem sie w gar§c. Wie-
dzialem, ze dzinsy wkrétce znow zaczng lepi¢ mi sie do tylka, ale to
nie mialo znaczenia — chcialem cho¢ troche poprawi¢ sobie hu-
mor. Czulem juz, jak ro$nie mi kolonia swedzacych babli na karku
ijeden wielki na lewej powiece.

Moéj podstawowy plan rozpoznania zakladal dzialanie imitujace
ruchy elektronicznej zabawki, ktéra jedzie przed siebie, az natrafi
na $ciane, odbija sie od niej, zawraca, odjezdza, po czym ponownie
zawraca i uderza w mur w innym miejscu.

Musialem odpowiedzie¢ sobie na wiele pytan. Ilu byto ochro-
niarzy i czy byli mlodzi, czy starzy? Czy wygladali na czujnych i/lub
uzbrojonych? A jesli tak, to jaka mieli bron? Czy dom miat instala-
cje alarmowa, jak rozmieszczong i jak zasilang?

Najlepszym sposobem znalezienia tych odpowiedzi byla jak
najdluzsza obserwacja celu. Niektore watpliwosci mozna rozwiaé
na miejscu, ale wiele pojawi sie dopiero wtedy, kiedy siadziesz przy
filizance kawy i sprébujesz opracowac jakis$ plan. Im dluzej tu po-
zostane, tym wiecej zbiore informacji, ktére p6zniej moga okazaé
sie przydatne.

Najwazniejsze pytanie — czy bede musial odstawia¢ Rambo? —
pozostawato bez odpowiedzi, dopdki nie dotre do celu. Pomysla-
lem o Potakiwaczu i Sundance. Wiedzialem, ze bede musial to
zrobic, jesli nie bedzie innego wyjécia. Zaraz jednak wroécilem my-
§lami do rzeczywistoSci — zamiast snué ponure rozwazania, powi-
nienem przeciagna¢ tytek przez te blotnista polane i sprawdzié, co
za nig jest.

Whpatrujac sie w $ciane zieleni, ostroznie ruszytem dale;j.

Ujrzalem promienie slonca odbijajgce sie w oddalonych o sze$¢
metréw kaluzach wody i powoli opadlem na ziemie, w bloto i gni-
jace liScie. Opierajac sie na zgietych w lokciach rekach i czubkach
butéw, utrzymujac cialo tuz nad powierzchnia ziemi, powoli po-
czolgalem sie naprzdd, starajac sie omijac¢ suche, jasnozolte pal-
mowe liScie. One zawsze wydaja glo$ny trzask przy nadepnieciu,
nawet kiedy sa mokre.

Mialem wrazenie, ze znéw jestem w Kolumbii i podchodze do
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wrogiego obozu, aby przeprowadzi¢ zwiad i zebraé¢ informacje nie-
zbedne do opracowania planu ataku. Nigdy nie sadzilem, ze dzie-
sieé¢ lat pézniej wciaz bede tkwil w tym goéwnie.

Co pdél metra zatrzymywalem sie i unosilem glowe, wypatrujac i
nashuchujac, jednocze$nie wyciagajac zadelka z szyi i dloni dotkli-
wie pokasanych przez robactwo. Zaczalem sie zastanawiaé, czy
naprawde tak kocham dzungle. Doszedlem do wniosku, ze tak, ale
tylko na stojgco.

W tym wilgotnym klimacie udawanie aligatora byto ciezka pra-
ca i szybko sie zasapalem, a tuz przy ziemi kazde sapniecie wyda-
walo sie dziesieé razy glo$niejsze. Nawet liscie zdawaly sie szelescié
glo$niej niz zwykle. Klujacy bdl miedzy zebrami tez nie ulatwial mi
pracy, lecz wiedzialem, ze zapomne o tym wszystkim, jak tylko
zobacze dom.

Pelzlem w kierunku $ciany $wiatla, a rézne roélinne resztki wci-
skaly mi sie do rekawow kurtki oraz za pasek spodni. Plastikowe
woreczki cicho szelescily w kieszeni. Teraz, kiedy dzinsy zsunely mi
sie do posladkow, kawalki galazek i potamanych liéci znalazly dro-
ge do mojego brzucha. Nie byta to przyjemna wycieczka.

Jeszcze metr i zastyglem, nasluchujac i wypatrujac. Powoli
otarlem pot zalewajacy oczy, ktére same mi sie zamykaly, po czym
rozkwasilem jakiego$ latajacego potwora, ktéremu spodobal sie
moj policzek. Przed soba wcigz widzialem tylko slonice i bloto, ale
wiedzialem, ze zobacze co$ wiecej dopiero wtedy, kiedy doczolgam
sie na skraj gestwiny.

Pierwszym istotnym szczegolem, jaki dostrzeglem, byla drucia-
na siatka, rozpieta wzdtuz linii drzew. Ostroznie podczolgalem sie
do najbardziej klujacych i gestych krzakdéw na skraju polany i
wpelzlem pomiedzy nie, kaleczac dlonie o ich kolce. Te byly tak
ostre, ze bolu uklucia nie odczuwalo sie od razu, tylko po kilku
sekundach, jak po cieciu brzytwa.

Lezac na brzuchu, opartem brode na dloniach i zaczatem ob-
serwacje, usilujac zapamietaé kazdy szczegol. Gdy tylko przestalem
sie poruszaé, robactwo sformowalo nade mna zwarty szyk i zaczelo
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krazy¢ jak stado boeingéw czekajacych na ladowanie na Heathrow.

Mialem przed sobg siatke o duzych oczkach, majaca powstrzy-
mac raczej dzikie zwierzeta, a nie ludzi. Dom najwidoczniej wybu-
dowano niedawno i wygladalo na to, ze Charlie Chan tak bardzo
spieszyl sie z przeprowadzka, ze nie zadbal o nalezyta ochrone.

Otwarta przestrzen przede mna byta lekko wznoszacym sie pla-
skowyzem o powierzchni okolo dwudziestu akréw. Pnie drzew
sterczaly tu i 6wdzie niczym polamane zeby, czekajace na wyrwa-
nie lub wysadzenie przed zalozeniem trawnika. Z miejsca, gdzie
lezalem, nie widzialem zadnego oceanu, jedynie drzewa i niebo.
Woko6l lezaly rozgniecione gasienicami buldozeréw drzewka i
krzewy, lecz pod kazdym innym wzgledem po odejSciu Ameryka-
now interesy Choi i jego kompanii najwyrazniej kwitly. Budowla
bardziej przypominala luksusowy hotel niz rodzinny dom. Gléwny
budynek wznosil sie nie dalej jak trzysta metréw po mojej lewe;.
Znalazlem sie nieco z boku, na jednej linii z murem i brama—
widocznie minglem naroznik i wyszedlem z drugiej strony. Z tego
miejsca dobrze widzialem front budynku i jedna boczna Sciane.
Dom byl masywng, dwupietrowg rezydencja w mauretanskim sty-
lu, z oSlepiajaco bialymi Scianami, balkonami z kutego zelaza i
nieskazitelnie czerwonymi dachéwkami. Z dachu sterczala szklana
wiezyczka. To pewnie z niej wida¢ bylo dwa oceany.

Wielospadowy dach opadal na wszystkie cztery strony, oslania-
jac liczne werandy i podcienia. Na prawo od domu skrzyt sie basen
otoczony patio. Na trawnikach poustawiano kamienne, pseudo-
rzymskie kolumny majgce nadawa¢ temu miejscu wyglad rezyden-
¢ji z ,Gladiatora”. Brakowalo tylko kilku posagéw szesnastowiecz-
nych Hiszpanéw, ze szpadami i bufiastymi spodniami.

Za ogrodzeniem znajdowaly sie cztery korty tenisowe. Opodal z
ziemi sterczaly trzy duze talerze anten satelitarnych. Moze Charlie
lubil oglada¢ mecze rugby albo sprawdzaé, jak wedlug Nasdaq ma
sie jego interes z praniem brudnych pieniedzy.

150



Sze$¢ 1$nigcych nowoécia samochodéw i pikapow, wlacznie z
lexusem, parkowalo za duzym owalnym podjazdem, ktéry otaczal
ozdobna kamienna fontanne i prowadzil do frontowych drzwi,
mniej wiecej trzysta metrow na lewo ode mnie. Przyjrzalem sie
pojazdom. Szczegoblnie jeden przykul moja uwage. Granatowe auto
marki GMC Suburban z przyciemnionymi szybami.

Najwieksze wrazenie robil bialo-zolty $miglowiec Jet Ranger,
wykorzystujacy cze$c¢ podjazdu jako ladowisko. Doskonaty pomyst
na poranne korki.

Lezalem nieruchomo i obserwowalem, ale nie widzialem zad-
nych oznak zycia. Otworzylem usta, starajac sie sttumié¢ odglos
przelykania §liny i wychwycié jakie$ dzwieki, lecz znajdowalem sie
za daleko od budynku, a jego mieszkancy byli zbyt madrzy: siedzie-
li w érodku, w klimatyzowanych wnetrzach.

Stopniowo pokrywalem sie bablami. Widzialem tysiace wiel-
kich czerwonych mrowek, maszerujacych kilkanascie centymetrow
przed moim nosem i niosacych kawalki li§ci, ktére czasem byly
dwa razy wieksze od nich. Liczaca kilkaset owadow szpica wysune-
la sie nieco naprzod i torowala droge, a pozostale maszerowaly w
tak zwartym szyku, ze slyszalem towarzyszacy temu szmer.

Ponownie skupilem uwage na obiekcie i poczulem bardzo nie-
przyjemny odoér. Szybko u$wiadomilem sobie, ze jego zrodlem
jestem ja sam. Bylem mokry, pokryty blotem, lis§émi, galazkami i
swedzgcymi bablami od ukaszen owadow. Jaki§ nowy gosc zaczal
ucztowa¢ na moim odstonietym karku. Musialem wyrazi¢ na to
zgode: jedyne ruchy, na jakie moglem sobie pozwoli¢, wykonywa-
lem galkami ocznymi. Moze jutro znéw pokocham dzungle, ale w
tym momencie pragnalem rozwodu. Po prawie dwudziestu latach
pozycia potrzebowalem odrobiny wytchnienia.

Przynajmniej nie musialem udawac elektrycznej zabawki i kra-
zy¢ wokol obiektu. Z tego miejsca widzialem wszystko, co chciatem
zobaczy¢. W dzien nie zdotalbym podejsé do budynku — otaczat go
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zbyt szeroki pas odstonietego terenu. By¢ moze w nocy byloby to
rownie trudne — nie wiedzialem, czy maja tu noktowizory lub ka-
mery telewizyjne na podczerwien, wiec musialem zakladac, ze tak.

Moje problemy nie konczyly sie na tym. Gdybym nawet jako$
dostal sie do domu, gdzie znalazlbym Michaela? Tylko Errol Flynn
moze wejsé glownym wejSciem i schowaé sie za kotara przed sta-
dami uzbrojonych straznikéw.

Zmienilem reke, na ktorej opieralem brode, po czym zaczalem
przygladac sie temu, co dzialo sie tuz przede mna. Musialem co
chwila zamyka¢ piekace oczy i znowu skupia¢ wzrok. Kolumna
mroéwek posuwala sie zwawo, a kilka centymetré6w przed moim
nosem wyladowal duzy czarny motyl. Na chwile znéw wrocitem
mys$lami do Kolumbii. Wszystko, co duze i kolorowe, lapaliSmy dla
Bernarda. Mial ponad metr osiemdziesiat, wazyl sto dwadzieScia
kilo i wygladal tak, jakby zjadal dzieci na $niadanie. Ku powszech-
nemu zaskoczeniu, zbieral motyle i ¢my dla swojej matki. Kiedy
wracaliémy z patrolu do obozu, w lodowce zamiast drinkéow i
Marmite znajdowali$my mnéstwo sloikow ze skrzydlatymi okaza-
mi. Nikt jednak nie uskarzal sie na to, zeby nie zosta¢ przybity do
$ciany, jak owad.

W oddali powoli przetoczyl sie grzmot, rozgrzane powietrze
drzalo nad otwarta przestrzenia wokoél domu, a bloto lekko paro-
walo.

Byloby cudownie wyrwa¢ sie stad i wyciaggnaé na sloncu, daleko
od tego $wiata polmroku i robactwa. Przenikliwe bzyczenie, z ja-
kim owady atakowaly moja glowe, bylo niczym $wist wiertla sady-
stycznego dentysty, a plecy podgryzal mi stwér o zdecydowanie
psychopatycznych sktonnoéciach.

Dostrzeglem jakie$ oznaki zycia przed domem.

Z frontowych drzwi wyszli dwaj mezczyzni w bialych koszulach
i krawatach oraz jeden w szokujaco r6zowej hawajskiej koszuli; ten
ostatni wsiadl do GMC. M6j przyjaciel Pizza. Pozostali dwaj wsiedli
do pikapa, a czwarty wybiegl z domu i wskoczyl na skrzynie. Stojac,
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oparty o kabina, wygladal jak przewodnik karawany, gdy pikap
objechal fontanne i ruszyl w kierunku bramy, a GMC za nim. Ten
czwarty mezczyzna nie byl ubrany tak elegancko jak ci dwaj w ka-
binie: mial wysokie czarne buty, a pod pacha trzymal stomkowy
kapelusz i jakie$ zawiniatko.

Oba samochody przystanely na jakie$ trzydziesci sekund, cze-
kajac, az otworzy sie brama, ktora zamknela sie, gdy tylko znikly
mi z oczu.

Podmuch wiatru zakolysal drzewami na skraju gestwiny. Nie-
dlugo nadejdzie kolejna fala deszczu. Powinienem ruszac, jesli
chce wydosta¢ sie z dzungli przed zmrokiem. Zaczalem wycofywaé
sie na lokciach i czubkach stép, potem na czworakach, az w koncu,
skryty za $ciang zieleni, podnioslem sie z ziemi. Energicznie otrza-
snalem sie i otrzepalem, wepchnglem podkoszulek do spodni,
przeganialem wlosy palcami i poczochralem sie o pien drzewa.
Chyba dostalem jakiej$ wysypki na plecach, bo swedzily mnie nie-
milosiernie. Moja twarz pewnie wygladala juz jak po dziesieciu
rundach. Powieka spuchla mi tak, ze ledwie widzialem na lewe
oko.

Wedlug zegarka bylo dopiero po piatej, ale zmrok mogl zapasé
juz po godzinie, gdyz w gaszczu szybciej robi sie ciemno. Piekielnie
chcialo mi sie pi¢, musialem jednak z tym zaczekac, az spadnie
deszcz.

Teraz zamierzalem pdj$é na potudnie, w kierunku drogi, a po-
tem skreci¢ w prawo i i§¢ wzdluz niej przez dzungle, az dotre na
skraj otwartej przestrzeni w poblizu bramy. Tam siade i pod oslona
mroku bede obserwowal obiekt. W ten spos6b pdzniej bede moglh
szybko dotrze¢ asfaltem do rozjazdu i zdaze na spotkanie z Aaro-
nem, zamiast tkwi¢ tutaj przez cala noc.

Zaczalem przedzieraé sie przez gesta $ciane wilgoci. Przez li-
stowie czesto dostrzegalem mokry asfalt i ciemne, ponure niebo, a
wokot mnie z dono$nym brzeczeniem zaczely spadaé na ziemie
wielkie chrzaszcze. Wydawaly dzwieki przypominajace wzmocnio-
ne przez megafon ¢wierkanie $wierszczy. Informowaly mnie, ze
Bog zaraz zgasi tu $wiatlo i p6jdzie spad.
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Odlegly pomruk gromu przetoczyl sie echem nad czubkami
drzew, a potem zapadla cisza, jakby dzungla wstrzymala oddech.
P61 minuty pézniej poczulem pierwsze krople deszczu. Ich bebnie-
nie o liScie zagluszylo jazgot chrzaszczy, a po chwili piorun uderzyt
gdzie$ blisko. Po kolejnych trzydziestu sekundach woda przedosta-
la sie przez listowie i znéw zalewala mi glowe i ramiona.

Skrecilem w prawo i poszedlem w kierunku ogrodzenia, poda-
zajac siedem lub osiem metréw od drogi. W duchu przygotowywa-
lem sie na spedzenie paskudnych kilku godzin w ciemno$ciach. W
kazdym razie lepiej zabijaé czas, obserwujac obiekt, niz bezczynnie
czeka¢ przy rozjezdzie na Aarona. Czas spedzony na zwiadach
rzadko bywa stracony. Przynajmniej nie musialem sie juz czolgac:
dom znajdowal sie za daleko, zeby mogli mnie z niego dojrze¢.

Szedlem dalej, usitujac poukladaé w myslach wszystkie zebrane
dotychczas informacje. Co mniej wiecej dwadzieScia krokéow przy-
stawalem i sprawdzalem kompas, podczas gdy nad baldachimem z
galezi dudnily pioruny, a deszcz wybijat werbel na li$ciach i mojej
glowie. Dzinsy pekly mi w strategicznym miejscu, ale to bez zna-
czenia — pozniej doprowadze sie do porzadku. Zaczalem §lizgaé sie
i grzezna¢ w blocie skrytym pod warstwg lici. Chcialem tylko do-
trze¢ do ogrodzenia, zanim zapadnie zmrok.

W pewnej chwili upadlem na kolana i odkrytem, ze w blocie
tkwig tez kamienie. Przez moment siedzialem w tej mazi, w desz-
czu zalewajacym mi oczy i Sciekajacym po karku, czekajac, az prze-
stanie mnie bole¢. Przynajmniej bylo mi cieplo.

Wstalem, wciaz powstrzymujac cheé rozdrapania do krwi swe-
dzacych plecow. Kilka metréw dalej droge zagrodzil mi wielki pie
sprochnialego drzewa. Nie mialem zamiaru obchodzi¢ go, bo po-
tem zno6w musialbym sprawdzaé kierunek z kompasem w reku,
wiec po prostu polozylem sie na pniu i przetoczylem na druga
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strone. Kora zeszla przy tym jak skoéra z pecherza, a klucie w piersi
przypomnialo mi o pogawedce, jaka ucieli sobie ze mna w garazu
Sundance i jego kumpel.

Kiedy wyladowalem po drugiej stronie, patrzac pod nogi i
otrzepujac sie z kory, katem oka dostrzeglem co$ niezwyklego, cos,
czego nie powinno tu by¢.

W dzungli nie ma linii prostych ani idealnych plaszczyzn —
wszystko jest nieréwne. Wszystko procz tego.

Mezczyzna gapit sie na mnie, stojac nieruchomo pie¢ czy sze$c
metréw dalej.



14

Mial na sobie wojskowa amerykanska peleryne z kapturem.
Deszcz $ciekal mu ze stomkowego kapelusza z szerokim rondem,
ktory nasadzil sobie na kaptur.

Byl niski, najwyzej metr siedemdziesiat, i stal zupelnie nieru-
chomo, a gdybym mogl dostrzec jego oczy, zapewne bylyby szeroko
otwarte i rozbiegane, pelne wahania. Walczy¢ czy uciekac¢? Z pew-
noécig wpadl w poploch. Ja tez.

Powiodlem wzrokiem po pierwszych dwudziestu centymetrach
sterczacej spod zielonej peleryny maczety, ktorej rekojesé Sciskal w
prawej dloni. Slyszalem, jak deszcz wygrywa werbel na napietym
nylonie, zanim splynie z niego na czarne buty.

Nie odrywalem oczu od odslonietej czesci ostrza, ktére zapewne
mialo p6l metra dlugoéci. Kiedy sie poruszy, wyjmie je cale spod
plaszcza.

Nic sie nie dzialo,, trwaliSmy w bezruchu i w milczeniu, ale
wiedzialem, ze jednemu z nas stanie sie krzywda.

StaliSmy tak przez pietnascie sekund, dlugich jak pietnascie
minut. To nie moglo trwaé wiecznie. Nie wiedzialem, co on zamie-
rza zrobi¢ — my$le, ze sam jeszcze nie wiedzial — ale ja na pewno
nie zamierzalem stawac z gotymi rekami przeciwko maczecie, choé¢
moglem sie broni¢ nozyczkami. Ale wyjecie noza i otwarcie go
trwaloby o wiele za dlugo.

Mimo wszystko siegnalem prawa reka do nasiaknietej, $liskiej
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pochewki. Zdretwialymi palcami pospiesznie otworzylem zapiecie i
chwycilem stalowy scyzoryk. Przez caly czas nie spuszczalem z oka
nieruchomej maczety.

Zdecydowal sie: wrzasnal przerazliwie i skoczyl ku mnie.

Ja rowniez podjalem decyzje: odwrocilem sie i pobieglem w
kierunku drogi. Zapewne mys$lal, ze siegam po pistolet. Chcialbym,
zeby tak bylo.

Uciekajac przed nim, wyciagnalem scyzoryk i rozlozylem raczki,
otwierajac nozyce.

Facet co$ krzyczal. Co? Wzywal pomocy? Nakazywatl mi stana¢?
To nie mialo znaczenia — dzungla i tak pochlaniala te dzwieki.

Uczepila sie mnie poczekajka, lecz w tym momencie byla dla
mnie jak papierowy sznurek. Za plecami styszalem lopot nylono-
wej peleryny i adrenalina dodawala mi sit.

Juz widzialem asfalt... Kiedy dobiegne do drogi, nie zdola mnie
dogonié¢ w tych wysokich butach. Poslizgnalem sie i usiadlem na
tytku, ale nie wypuscilem z reki scyzoryka, jakby od niego zalezalo
moje zycie. Bo tak tez bylo.

Podnioslem wzrok. Dobiegl do mnie, zatrzymal sie i podnidst
maczete do ciosu. Oczy mial wielkie jak spodki. Wbilem dlonie w
bloto i rozpaczliwie odepchnalem sie od ziemi, usilujac wstac.
Wrzasnal przerazliwie i ostrze mignelo w powietrzu. Najwidoczniej
bylo tandetne, bo wydalo nieprzyjemny brzek, zawadziwszy o mlo-
de drzewko. Impet sprawil, ze napastnik odwrdcil sie plecami do
mnie, nie przestajac wrzeszcze¢ nawet wtedy, kiedy sam tez stracil
rownowage i runal na tylek.

Padajac, zaczepil peleryna o kepe poczekajki. Sciskajac scyzoryk
w prawej dloni, lewa zlapalem napiety material i szarpnalem z
calej sily, nie majac pojecia, po co to robie. Wiedzialem tylko, ze
musze odebra¢ mu te maczete. To byl jeden z ludzi Charliego, a ci
chlopcy krzyzowali i zabijali swoje ofiary. Nie zamierzalem usta-
wiac sie jako nastepny w kolejce.

Szarpnalem ponownie, kiedy upadl na kolana, tym razem
przewracajac go na plecy. Mocniej chwycilem material peleryny i

157



pociagnalem, wstajac i duszac go nylonowym kapturem. Styszatem
pluszczacy o asfalt deszcz. Pociagnalem go — wierzgajacego — w
tlumiacy wrzaski gaszcz, w dalszym ciagu niezbyt wiedzac, co dalej.

Chwycil lewa reka za kaptur, usilujac rozluznié¢ zaci$niety na
szyi nylon. W prawej trzymal maczete. Nie widzial mnie, ale ude-
rzyl nig za glowe, rozpaczliwie usitujac mnie trafi¢. Ostrze przecie-
lo peleryne. Wrzeszczac co sit w plucach ze strachu i gniewu,
wierzgal nogami niczym epileptyk. Ja uchylalem sie, robigc uniki
jak bokser, nie wiadomo po co — po prostu instynktownie reagujac
na ostra stal, ktéra przecinala powietrze tuz przed moim nosem.
Jego tylek ryl bruzde w opadlych liéciach i galeziach palm. Musialo
to wyglada¢ jak zmagania straznika le$nego, usilujacego wywlec z
wody wkurzonego krokodyla. Usilowalem wciggna¢ faceta w dzun-
gle i jednocze$nie nie daé sie trafi¢ tym $wiszczacym ostrzem.

Niestety, mimo moich wysitkéw udalo mu sie to — trafit mnie w
prawa tydke.

Wrzasnalem z boélu, ale nie puscilem i wciggalem go w gaszcz.
Nie mialem wyboru, bo gdybym przestal, on zdolalby wstaé. Pie-
przyc¢ to, czy kto$ nas uslyszy; teraz walczylem o zycie.

Krokodyl miotal sie i wil na ziemi, gdy w poblizu znéw uderzyt
piorun — potworny loskot zdawal sie trwaé bez konca. Niebo z
trzaskiem przecigl zygzak blyskawicy, zaghuszajac krzyki mojego
przeciwnika i bebnienie deszczu.

Ostry bol rozchodzil sie od lydki po calym moim ciele, ale nic
nie moglem na to poradzié, wiec wciggalem faceta jeszcze glebiej w
dzungle.

Nie zauwazylem lezacego pnia. Zawadzilem o niego nogami,
stracilem rownowage i polecialem do tylu, nie wypuszczajac z reki
peleryny. Uderzylem plecami o palme, z ktorej splynely strugi
deszczowki.

Natychmiast zapomniatem o bélu nogi. Mialem teraz wazniej-
sze sprawy na glowie, na przyklad jak zachowaé sie przy zyciu.
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Facet poczul, ze nylon przestal zaciskaé sie na jego szyi, i na-
tychmiast sie odwrocil. Gramolac sie z ziemi, juz podnosil maczete.
Pospiesznie wycofalem sie na czworakach, znéow usilujac wstac i
trzymac sie poza zasiegiem ostrza.

Klnac i wrzeszczac po hiszpansku, napadl na mnie jak wariat.
Zobaczylem pare dziko wytrzeszczonych oczu, gdy uniést maczete.
Rzucilem sie w tyl i jako$ zdolalem poderwaé sie na réwne nogi.
Czas ucieka¢.

Za plecami uslyszalem $wist przecinajacego powietrze ostrza.
To stawalo sie irytujace. Mialem tu umrzeé.

Pieprzy¢ to, musze zaryzykowac.

Odwrdcilem sie i skoczylem na niego, zgiety wp6l, tak ze odsla-
niatem tylko plecy. Mierzylem w te cze$¢ peleryny, za ktéra powi-
nien znajdowaé sie brzuch. Wrzasnalem, ile tchu w plucach, bar-
dziej zeby dodaé sobie animuszu, niz przestraszy¢ przeciwnika.
Jedli nie bede do$¢ szybki, zaraz sie o tym dowiem, kiedy jego
ostrze wbije mi sie miedzy topatki.

W prawej dloni wciaz $ciskalem scyzoryk. Uderzytem wroga
bykiem i poczulem, ze sie pochylil. Lewa reka objalem go w pasie,
usilujac unieruchomié dlon, w ktorej trzymal maczete.

I pchnalem nozycami w jego brzuch.

Obaj polecieliSmy do tylu. Ostrza nozyczek jeszcze nie przebily
jego skory — uwiezly w pelerynie i ubraniu, ktére mial pod
spodem. On réwniez wrzasnal, zapewne czujac, ze probuje go
dzgna¢.

Wpadliémy na drzewo. On uderzyl o nie plecami, a ja unioslem
glowe i prébowalem wbié mu nozyczki w brzuch, wzmacniajac
pchniecie calym ciezarem ciala. Zawyl z bolu, naprezajac mieénie
brzucha. Ja pchalem dalej, napierajac na niego coraz mocniej. Z
boku musialo to wygladaé¢ tak, jakbym usilowal go zgwalci¢c. W
koncu poczulem, ze ostrza wchodza w cialo. Jak gdybym whbijal je
w warstwe gumy, a kiedy juz w niej utkwia, nie da sie ich wyrwac.

Okrecilem ostrza, starajac sie poglebi¢ rane. Trzymalem glowe
nad jego lewym ramieniem i sapalem przez zaci$niete zeby, a on
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wrzeszezal mi tuz nad uchem. Zobaczylem, jak szczerzy zeby, usi-
lujac mnie ugryz¢é, i uderzylem go glowa w twarz, by temu zapo-
biec. Ryknal z bdlu tak donoénie, ze poczulem jego oddech na po-
liczku. W tym momencie juz nie wiedzialem, czy wciaz $ciska w
dloni maczete. Czulem zapach wody kolonskiej, a na szyi dotyk
gladko wygolonego policzka, gdy wil sie w moim u$cisku, rozpacz-
liwie probujac sie wyrwac. Widocznie powiekszyl przy tym rane, bo
zaczal silnie krwawi¢. Krew wyplywala z dziury w pelerynie i czu-
lem jej cieplo na moich dloniach. Nie przestawalem napieraé¢ na
niego calym ciezarem ciala, przyciskajac go do drzewa.

Wrzeszczal coraz ciszej i czulem na twarzy jego slabnacy od-
dech. Reke prawie wepchnalem mu do brzucha, razem z materia-
lem peleryny. Poczulem odor tresSci pokarmowe;.

Opad} na mnie bezwladnie, az osunglem sie na kolana. Dopiero
wtedy cofnalem reke. Gdy wyjalem scyzoryk i kopniakiem ode-
pchnalem przeciwnika, facet zwinal sie w klebek na ziemi. Moze
plakal — trudno powiedzieé.

Pospiesznie wycofalem sie, podniostem upuszczona przez niego
maczete, po czym usiadlem pod drzewem, z trudem lapiac oddech,
niewymownie wdzieczny, ze juz po wszystkim. Kiedy troche ochlo-
nalem, znéw poczulem bol w nodze i piersiach. Podciggnatem
przecieta prawa nogawke dzinséw i obejrzalem rane. Na lydce
mialem skaleczenie dlugo$ci dziesieciu centymetrow — niezbyt
glebokie, ale wystarczajaco mocne, by paskudnie krwawito.

Moja reka, w ktorej $ciskalem scyzoryk, wygladala znacznie go-
rzej, poniewaz deszcz rozcienczyt krew mojego wroga. Usilowalem
rozlozyé ostrze, ale nie moglem, bo trzesly mi sie dlonie, troche z
wysitku, a troche pod wplywem szoku. W koncu pomoglem sobie
zebami i gdy wreszcie otworzylem ostrze, pociaglem nim na pasy
rekawy podkoszulka. Uzywajac ich jako prowizorycznych bandazy,
owinalem noge, zeby powstrzymac krwawienie.

Przez ponad pie¢ minut siedzialem w blocie, a deszcz zalewat
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mi twarz, oczy i usta, $ciekal z nosa. Gapilem sie na tamtego, wciaz
zwinietego w klebek, pokrytego blotem i lisémi. Peleryna podwine-
la mu sie do piersi jak podciggnieta kiecka i deszcz wcigz bebnil o
zielony nylon. Obie dlonie przyciskal do brzucha. Saczaca mu sie
miedzy palcami krew polyskiwala. Nieznacznie poruszal nogami,
jakby probowat biec.

Bylo mi go zal, ale nie mialem innego wyj$cia. Kiedy zaczal ma-
chac tg ostra jak brzytwa stalg, tylko jeden z nas dwoch mégl pozo-
staé zywy.

Nie bylem szczegblnie dumny z siebie, lecz zepchnalem to
uczucie w najglebszy zakamarek §wiadomosSci i zatrzasnalem kla-
pe, gdy zauwazylem, ze facet wcale nie byl przypadkowo napotka-
nym drwalem. Mial czyste i wypielegnowane paznokcie, a chociaz
teraz oblepilto go bloto i liScie, zobaczytem, ze jest starannie ostrzy-
zony, w kancik na karku, z rbwnymi baczkami. Latynos, troche po
trzydziestce, przystojny i starannie ogolony. Znak szczegdlny: zro-
$niete brwi.

To nie byl robotnik rolny, lecz chlopak z miasta — ten, ktéry
stal na pace pikapa. Jak powiedzial Aaron, ci faceci nie zartowali.
Bez namystu posiekalby mnie na plasterki. Tylko co on tu robil?

Siedzialem i patrzylem na niego. Zapadal zmrok, a deszcz i pio-
runy wygrywaly nad baldachimem li§ci swoja ponura symfonie. Ta
potyczka zakonczyla moéj rekonesans, teraz obaj powinniSmy stad
zniknaé. Na pewno zauwazg jego nieobecnoé¢. Moze juz zauwazyli.
Przyjda go tu szukac, a jesli wiedza, gdzie byl, szybko go znajda,
jezeli go tu zostawie.

Zlozytem zakrwawiony scyzoryk i schowalem do pochewki, za-
stanawiajac sie, czy Jim Leatherman wyobrazal sobie kiedys, ze
jego wynalazek moze by¢ wykorzystany w taki sposob.

Domyslalem sie, ze jestem teraz blizej ogrodzenia niz drogi. Je-
§li p6jde wzdluz niego, latwiej bedzie mi podazac po ciemku przez
dzungle.

Jednobrewy oddychal plytko i szybko i weiaz przyciskal dlonie
do brzucha. Skrzywiony z b6lu, mamrotal co$ do siebie. Rozchylilem
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mu powieke. Nawet przy tym slabym $wietle Zrenice powinny re-
agowac, zwezajac sie znacznie szybciej. Facet najwyrazniej odcho-
dzit.

Poszedlem poszukaé jego kapelusza, trzymajac maczete w reku.
Byla tandetna, z plastikowa raczka przymocowang po obu stronach
bardzo cienkiego, poznaczonego cetkami rdzy ostrza.

Co z nim zrobié¢, kiedy wydostaniemy sie stad? Jesli nadal be-
dzie zyl, nie zabiore go do szpitala, poniewaz opowiedzialby o spo-
tkaniu ze mng, co zaalarmowaloby Charliego i zagrozilo misji. Z
pewnoscia nie moglem zawiezé go do Aarona i Carrie, bo narazil-
bym ich na niebezpieczenstwo. Wiedzialem tylko, ze musze zabraé
go jak najdalej od tego domu. P6zZniej co§ wymysle.

Znalazlszy kapelusz, wrocitem do Jednobrewego, chwycilem go
za prawg reke i strazackim chwytem przerzucilem sobie przez ra-
mie. Jeczal i stekal, usilujgc mnie kopna¢. Zlapalem jego prawa
reke i noge, po czym kilka razy lekko podskoczylem, poprawiajac
chwyt. Pozbawilem przy tym rannego tej odrobiny tchu, jaka zdotal
zlapaé, niewatpliwie jeszcze pogarszajac jego stan, ale nic innego
nie moglem zrobi¢. Peleryna opadla mi na twarz i musialem ja
odgarna¢. Wolng reka podniostem kapelusz i maczete, potem zer-
knalem na kompas i ruszytem w kierunku ogrodzenia.

Zrobilo sie juz znacznie ciemniej i ledwie widzialem, gdzie sta-
wiam stopy. Na karku poczulem jakas$ ciepla ciecz, cieplejsza od
deszczu. Domyélilem sie, ze to jego krew. Wloklem sie naprzod, co
chwile przystajac, zeby sprawdzi¢ wskazania kompasu. Teraz naj-
wazniejsze bylo to, zeby dotrzeé¢ do drogi i zdazy¢ na spotkanie. Po
kilku minutach doszedlem do plotu. Piski chrzaszczy osiagnely
crescendo. Za kwadrans zrobi sie zupelnie ciemno.

Przede mng, na otwartym i pograzonym w pélmroku terenie,
wznosila sie Sciana deszczu walgcego w bloto z taka sila, ze pozo-
stawial w nim male kratery. W budynku pozapalano juz $wiatla, a
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w jednym pomieszczeniu, zapewne w holu, przez wysokie okno
zobaczytem ogromny kandelabr. Fontanna byla pod$wietlona, ale
nie widzialem zdobiacego ja posagu. Ucieszylem sie, gdyz to ozna-
czalo, ze ludzie w budynku nie moga dostrzec mnie.

Przez kilka minut podazalem wzdluz siatki. Glowe i peleryne
mojego pasazera upodobaly sobie poczekajki, zmuszajac mnie do
przystawania i uwalniania go. Przez caly czas nie spuszczalem bu-
dynku z oka. Natrafilem na $ciezke wygladajaca na wydeptana
przez jakie$ male zwierzeta, biegnaca wzdluz ogrodzenia i szeroka
na pél metra. Podazylem nia, nie martwiac sie juz, ze pozostawie
§lady w tym blocie. Zatrze je deszcz.

Przeszedlem najwyzej tuzin krokéw, kiedy zraniona lewa noga
uciekla mi w bok i razem z pasazerem runeli§my w chaszcze. Roz-
paczliwie wierzgnalem. Mialem wrazenie, Ze niewidzialna dlon
zlapala mnie za kostke. Usilowalem kopa¢, ale to co$ trzymalo
mnie mocno. Chcialem odczolgaé sie, lecz nie moglem. Lezacy
obok mnie Jednobrewy glo$no jeknal z bolu.

Spojrzalem na moja kostke i dostrzeglem nikly blysk metalu.
Drut. Wpadlem w sidla i im bardziej sie szarpalem, tym petla zaci-
skala sie mocniej. Odwroécilem sie, sprawdzajac, gdzie jest Jedno-
brewy. Skulil sie w swoim wlasnym $wiecie, nie zwracajac uwagi na
pioruny i zygzaki blyskawic przecinajgce nocne niebo.

Z tatwoscia poluzowalem petle. Wstalem, podszedtem do ran-
nego i ponownie zarzucilem go sobie na plecy, po czym wrocitem
na szlak. Po kolejnych pieciu minutach wedréwki dotarlem do
miejsca, gdzie zaczynal sie bielony mur, a mniej wiecej dziesie¢
metréw dalej znajdowala sie wysoka zelazna brama. Dobrze bylo
znow poczué pod nogami asfalt. Skrecitem w lewo, starajac sie jak
najszybciej opuscié te okolice. Gdyby nadjechal jaki§ samochod,
musialbym uskoczy¢é w gaszcz i mie¢ nadzieje, ze nikt mnie nie
zauwazyl.

Wilokac sie droga i niosgc na plecach rannego, czutem coraz sil-
niejszy bol w prawej tydce. Bolala mnie tak bardzo, ze ledwie mo-
glem unosié noge, w wyniku czego poruszalem sie sztywno jak
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automat, pomagajac sobie wymachami wolnej reki. Deszcz padal z
glodénym szumem, odbijajac sie na wysoko$¢ co najmniej pietnastu
centymetréow od asfaltu. Zdalem sobie sprawe z tego, ze w tym
halasie nie uslysze nadjezdzajacego samochodu, tak wiec musia-
lem co chwila przystawac i oglada¢ sie. Za moimi plecami wality
pioruny i trzaskaly blyskawice, a ja szedlem dalej, jakbym przed
nimi uciekal.

Zajelo mi to ponad godzine, ale w koncu obaj znalezliSmy sie
pod drzewami przy rozjezdzie. Deszcz zelzal, lecz cierpienia Jed-
nobrewego nie, tak samo jak moje. W dzungli bylo teraz tak ciem-
no, ze nie widzialem swojej wlasnej reki, tylko male Swietliste
punkciki w poszyciu — moze fosforyzujace zarodniki albo oczka
nocnych zwierzatek.

Przez godzine lub dluzej siedzialem tak, masujac noge i czeka-
jac na Aarona, sluchajac pojekiwan Jednobrewego i szurania jego
nog kopiacych opadle liScie. Jeczal coraz ciszej, az w koncu prze-
stal. Na czworakach podszedlem do niego, po omacku szukajac
ciala. Powiodlem dlonig, az namacalem twarz. Slyszalem tylko
slaby, $wiszczacy oddech, z trudem przechodzacy przez zapchany
§luzem nos i usta. Wyciggnatem scyzoryk i uklulem rannego w
jezyk. Zadnej reakcji. Jego $§mieré byla juz tylko kwestig czasu.

Odwrocilem go na plecy, polozylem sie na nim i prawym przed-
ramieniem nacisnglem na krtan, trzymajac lewa dlonig przegub
prawej i wzmacniajac nacisk calym ciezarem ciala. Prawie nie sta-
wial oporu. Przez chwile kopal nogami, jedng reka usitujac zlapaé
moje ramie i wyciagajac druga, zeby podrapaé¢ mi twarz. Odchyli-
lem glowe i stuchalem brzeczenia owadow oraz cichych jekow, gdy
odcinatem doplyw krwi do jego mozgu i tlenu do pluc.
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Sroda 6 wrze$nia

To Kev, ojciec Kelly. Lezy na podlodze salonu, oczy ma szkliste
1 nieobecne, a glowe roztrzaskanq aluminiowym kijem basebal-
lowym, ktéry lezy obok.

Plamy krwi znaczq szklany stolik do kawy 1 gruby wlochacz, a
kilka kropli trysnelo az na okna patio.

Stawiam stope na pierwszym stopniu. Gruby chodnik tumi
dzwieki, ale mimo to stgpam jak po cienkim lodzie, sprawdzajqc
kazdy stopien, idqc po wewnetrznej stronie schodéw, powoli 1
ostroznie. Pot sptywa mi z czota. Zastanawiam sie, czy kto$ jest
tam na gorze i szykuje sie do ataku.

Dochodze do podestu i trzymam pistolet wymierzony w gore,
przesuwajqc sie wzdhuiz Sciany, wchodzqc tylem po schodach,
stopien po stopniu...

Pralka na dole hatasliwie konczy odwirowywanie, a z radia
Jjeszcze plynie spokojny rock.

Zblizajqc sie do sypialni Keva i Marshy, widze lekko uchylone
drzwi oraz czuje slaby, metaliczny zapach... Wyczuwam réwniez
odor odchodéw 1 zbiera mi sie na wymioty, ale wiem, ze musze
tam wejsé.

Marsha kleczy przy t6zku, lezge na nim gérnq polowq ciala.
Kapa jest czerwona od jej krwi.

Starajqc sie nie patrze¢ na niq, wchodze do lazienki. Piecioletnia
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Aida lezy na podlodze, z glowkq prawie odcietq od tulowia. Wi-
dze ledwie trzymajqce sie kregi szyjne.

Z loskotem uderzam plecami o Sciane i osuwam sie na podto-
ge. Krew jest wszedzie: mam jq na koszuli, na dloniach, siedze w
katuzy krwi, ktérq nasigkajq mi spodnie. Nad glowq stysze glo-
$ny trzask lamanego drewna... Upuszczam bron, zwijam sie w
klebek i chowam twarz w dioniach. Gdzie jest Kelly? Gdzie, do
cholery, jest Kelly?

— Kurwa! Kurwa! Kurwa!

Trzask lamanych galezi, a potem toskot pnia padajacego w po-
szycie dostatecznie blisko, bym poczul, jak drzy ziemia, kiedy dwu-
tonowe drzewo wlaénie stracito wole Zycia.

Trzask przerazil nie tylko mnie, ale takze Spiace na galeziach
drzew ptaki. Uslyszalem gloéne skrzeczenie oraz powolny lopot
wielkich skrzydel, z jakim wynosily sie stad w diably. Upadkowi
drzewa towarzyszyly strumienie wody, sptywajace z koron drzew.
Otarlem twarz z deszczowki i wstalem. Kurwa, robi sie niedobrze.
Nigdy nie miewatem takich mysli podczas roboty, nigdy nie my-
Slatem wtedy o Kevie i jego rodzinie. To pewnie dlatego, ze jestem
taki padniety, zupelnie wykonczony...

Odgarnalem wlosy z czola i wziglem sie w gar$§é. Padniety? I co
z tego. Po prostu rob swoje. Robota to robota, wiec nie pekaj.
Wiesz, gdzie ona jest. Jest bezpieczna, tylko zrob swoje, niech tak
zostanie.

Padajgce drzewa zawsze byly zagrozeniem w dzungli, wiec
sprawdzanie, czy w poblizu sa jakie$ uschniete drzewa lub konary
nalezalo do niezwykle powaznie traktowanych rutynowych czyn-
noSci, wykonywanych przed rozbiciem obozu na noc. Sprawdzilem
godzine, jednocze$nie usilujac rozmasowaé nogi. Zaczely mi dre-
twieé. Prosze, nie tu, nie teraz.

Zegarek wskazywal 2.23. Nie zostalo mi duzo czasu do spotka-
nia.

Deszcz w koncu przestal padaé, lecz chwilami z drzew laly sie
strugi wody, odbijajac sie od listowia z dzwiekiem przypominajacym
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pukanie palcem w beben, jakby akompaniowaly mi w powolnym
marszu.

Tkwilem w tych chaszczach przez prawie sze$¢ godzin. Jak gdy-
bym znéw byl na nocnym zwiadzie — nie mogac wyciagnaé sie w
suchym hamaku i nakry¢ peleryna, zmuszony radzi¢ sobie jedynie
z tym ekwipunkiem, ktéry nosi sie przy pasie: amunicja, racja
zywnodci i wody na jeden dzien oraz apteczka. Tylko ze teraz nie
mialem nawet tego. Jedynie gwarancje wszelkich mozliwych dole-
gliwo$ci wywolanych tarzaniem sie w mokrych li§ciach.

Przestalem wcigz zerka¢ na zegarek. Spowodowana réznica cza-
su dezorientacja powoli ustepowala, lecz moje cialo wciagz rozpacz-
liwie pragnelo zwinaé sie w klebek i zapasé¢ w gleboki sen. Wodzac
dlonmi po twardej i chropowatej korze, usiadlem pod drzewem i
natychmiast otoczyly mnie niewidzialne §wierszcze. Gdy wyciagna-
lem nogi, czekajac, az przejdzie mi skurcz w zdrowej i bol w zra-
nionej, obmacalem lydke, upewniajac sie, ze bandaz z podkoszulka
wciaz ciasno owija rane. Chyba juz nie krwawilem, ale rana byla
bolesna i zapewne wygladala paskudnie. Czulem pulsujacg wokél
niej krew.

Zmienilem pozycje, zeby przywroci¢ krazenie w zdretwialych
posladkach, i podeszwami butéw zawadzilem o Jednobrewego.
Zanim weszli$my miedzy drzewa, obszukalem go i znalazlem port-
fel oraz kilka metrowych kawalkoéw miedzianego drutu, wepchnie-
tych do pléciennego woreczka przy pasku. Zastawiat sidla. Moze
robil to dla zabawy, bo nie wygladalo na to, zeby mieszkancy domu
musieli polowa¢ na dzikie indyki.

Wroécitem mys$la do niektorych rzeczy, jakie robilem w ciggu
minionych lat, i w tym momencie nienawidzilem tego wszystkiego.
Nienawidzilem Jednobrewego, ktéry zmusil mnie, zebym go zabit.
Nienawidzilem siebie. Siedzialem w tym gbéwnie, atakowany przez
wszystko, co sie porusza, i mialem zabié¢ nastepnego czlowieka. Tak
czy inaczej, zawsze wygladalo to tak samo.

Do pénocy tylko trzy razy slyszalem jadace droga pojazdy i nie
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bylem w stanie orzec, czy kierowaly sie do posiadloéci, czy z niej
wracaly. Potem jedynym dZzwiekiem bylo bzyczenie owadow. W
pewnej chwili przeszlo nad nami stado wyjcow, wedrujacych po
czubkach drzew, gdzie w blasku ksiezyca mogly widzieé, co robia.
Ich glosne powarkiwania i okrzyki niosly sie po dzungli dono$nym
echem, ktore zdawalo sie wstrzasaé drzewami. Gdy z piskiem i
porykiwaniem przeskakiwaly z drzewa na drzewo, stracaly uwie-
ziona w zalamkach wielkich lisci wode, ktora zndéw zmoczyla nas
jak deszcz.

Siedzialem, delikatnie masujac zraniona noge, a nad moja glo-
wa krazyla chmara owadéw. Skonczylem na moment przed tym,
zanim jeden z nich mnie ucigl. Klepnalem sie w policzek i w tej
samej chwili uslyszalem, ze co$ sie porusza w koronach drzew nade
mna, stracajac kolejne strumienie wody. Cokolwiek to bylo, najwy-
razniej odchodzilo stad i nie zamierzalo zejéc, zeby mnie obejrzeé,
co najzupelniej mi odpowiadato.

O 2.58 uslyszalem nadjezdzajacy samochéd. Tym razem dzwiek
nie ucichl w oddali. Warkot silnika stopniowo zagluszyl cykanie
$wierszczy i pojazd przejechal tak blisko mojej kryjowki, ze wyraz-
nie styszalem chlupot rozpryskiwanej przez opony wody w kalu-
zach na drodze. Zatrzymal sie kawalek dalej, z lekkim piskiem
niezbyt sprawnych hamulcéw. Silnik gral nieréwno. To musiala
by¢ mazda.

Podpierajac sie maczeta, rozprostowalem nogi i starajac sie je
rozruszaé, sprawdzilem, czy mam dokumenty. Kiedy wstalem, rana
jeszcze bardziej dawala mi sie we znaki, a ubranie bylo mokre i
ciezkie. Uleglszy tej pokusie juz kilka godzin wczesniej, podrapa-
lem sie po pokasanych plecach.

Namacatem zwloki Jednobrewego, chwycilem go za reke i noge,
po czym zarzucilem go sobie na ramie. Jego cialo bylo lekko
sztywne, ale jeszcze nie calkiem. Zapewne na skutek dzialania cie-
pla i wilgoci. Wolna reka i noga trupa zakolysaly sie bezwladnie,
kiedy go podnositem.

168



Trzymajac w prawej rece kapelusz i maczete, powoli poszedlem
na skraj dzungli, z lekko pochylong glowa i przymknietymi oczami,
na wypadek spotkania z niewidoczna w ciemno$ciach poczekajka.
Rownie dobrze moéglbym caltkiem zamknaé oczy — i tak nic nie
byto widaé.

W chwili gdy wyszedlem z gestwiny, ujrzalem kontury mazdy
skapanej w bialoczerwonym $§wietle odbijajacym sie od mokrego
asfaltu. Polozylem Jednobrewego oraz jego kapelusz w blocie i
wysokiej trawie, po czym z maczeta w dloni podkradlem sie do
wozu od strony pasazera, zeby mie¢ pewno$¢, ze w $rodku jest
tylko jeden czlowiek.

Aaron siedzial na fotelu kierowcy, zaciskajac obie dlonie na kie-
rownicy i w blasku deski rozdzielczej dostrzeglem, ze wpatruje sie
tepo przed siebie, jak jaki§ robot. Mimo opuszczonej szyby zdawat
sie nie zauwazy¢ mojej obecnosci.

— I znalazle$ jakie§ drzewo barri-jako$§ tam? — powiedzialem
cicho.

Podskoczyt na fotelu, jakby zobaczyt ducha.

— Czy tyl jest otwarty, kolego?

— Tak — odpart drzacym glosem, energicznie kiwajac glowa.

— Dobrze, to nie potrwa dlugo.

Przeszedlem na tyl, otworzylem drzwiczki, a potem wrdcilem
po Jednobrewego. Niosac go na rekach i odchylajac sie do tylu pod
ciezarem, zataszczylem go do pojazdu, nie wiedzac, czy Aaron wi-
dzi, co sie dzieje. Zawieszenie lekko osiadlo, gdy polozytem zwloki
na zaémieconej podlodze. Potem wrzucilem w §lad za nim kapelusz
i przy slabym Swietle tylnych $wiatel nakrylem go jego wlasna pe-
leryng, opuscilem drzwiczki i delikatnieje zatrzasnaglem. Tylna
szyba byla mala, owalna i brudna. Nikt niczego przez nia nie za-
uwazy.

Podszedlem do drzwi po stronie pasazera i wsiadlem. Woda
ciekla mi z dzins6w i wsigkata w lezacy na siedzeniach koc. Aaron
wciaz nie zmienil pozycji.

— No to jedzmy, kolego. Nie za szybko, po prostu tak jak zaw-
sze.
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Przestawil raczke na pierwszy bieg i ruszyliémy. Wpadajace
przez otwarte okno chlodne powietrze owialo mi spuchnietg twarz,
a kiedy zaczeliSmy z pluskiem rozpryskiwaé stojace w dziurach
kaluze, pochylitem sie i polozylem maczete pod nogami.

Aaron w koncu zebral sie na odwage.

— Co jest tam z tylu? — odezwal sie. Nie bylo sensu owija¢ w
bawelne.

— Cialo.

— Wielki Boze. — Gapiac sie przez przednia szybe, przegarnat
wlosy palcami, po czym zndéw zaatakowal swoja brode. — Dobry
Boze... Co sie stalo?

Nie odpowiedzialem, stluchajac suchego szelestu, z jakim lewa
dlonig Scieral z twarzy wyimaginowane demony.

— I co teraz zrobimy, Nick?

— Wyjasnie ci pézniej. W porzadku, to zaden dramat. — Stara-
lem sie méwi¢ powoli i spokojnie. — Musimy tylko odjechac stad
jak najpredzej, a potem sam to zalatwie, dobrze?

Zapaliwszy $wiatlo, wymacalem nalezacy do Jednobrewego
portfel i wyjalem go z kieszeni dzinséw. Bylo w nim kilka dolarow
oraz dokument ze zdjeciem, zgodnie z ktérym nazywal sie Diego
Paredes i urodzil sie w listopadzie 1976 roku — dwa miesigce po
tym, jak zaciggnalem sie do wojska. Znalazlem tam tez obcieta
fotografie jego w towarzystwie ludzi, zapewne rodzicow, braci i
sidstr. Wszyscy byli od$wietnie ubrani, siedzieli przy stole i unosili
kieliszki w strone kamery.

Aaron tez je zobaczyl.

— Byl czyim$ synem — powiedzial.

Jak kazdy. Schowalem to wszystko do schowka na rekawiczki.
Aaron najwidoczniej mial ochote powiedzie¢ mi milion rzeczy.

— Czy nie powinni$my zawiez¢ go do szpitala? Rany boskie,
przeciez nie mozemy trzymaé go w samochodzie!

— Prawde moéwiac, musimy... ale tylko na chwile — odparlem z
udawanym spokojem.
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Spojrzalem na Aarona. Nie odwzajemnil mojego spojrzenia,
tylko gapil sie na smugi reflektoréw. Przebywal w swoim wlasnym,
przerazajacym Swiecie. Nie spuszczalem go z oka, nie chcial jednak
nawigzaé ze mna kontaktu wzrokowego.

— To czlowiek Charliego. Gdyby znalezli jego cialo, wszyscy by-
libySmy w niebezpieczenstwie... wszyscy. Po co ryzykowac?

Pozwolilem mu przetrawi¢ te slowa. Wiedzial, o czym mowie.
Kiedy co$ grozi twojej zonie i dzieciom, zaczynasz mys$le¢ bardzo
trzezwo.

Zalezalo mi na tym, zeby przestal sie niepokoi¢ i nabral pewno-
$ci siebie.

— Wiem, co robie, i dlatego musieliémy go stamtad zabrac.
Kiedy odjedziemy kawalek, ukryjemy cialo tak, zeby nigdy go nie
znaleziono.

A przynajmniej — jeSli o mnie chodzi — nie przed sobotnim
rankiem.

Zapadla dluga i niezreczna cisza, w ktorej jechaliémy biegnaca
przez dzungle asfaltowa droga, zeby w koncu dotrze¢ do wymarte-
go Clayton. Swiatla reflektoréw wydobywaly z ciemnosci puste
domy, koszary, bezludne ulice i place zabaw. W nocy miasto wy-
dawalo sie jeszcze bardziej opustoszale, jakby ostatni amerykanski
zohierz przed powrotem do domu zgasil wszystkie Swiatla.

Skreciliémy i kilka kilometréw dalej zobaczylem zamocowane
na wiezach lampy §luzy jaéniejacej niczym wielka wyspa jaskrawe-
go $wiatla. Na prawo od niej majaczyl wyladowany kontenerowiec,
czekajacy, az woda wplynie do komory i uniesie jego potezny ka-
dlub.
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Bylem zbyt zmeczony, zeby przejmowac sie czymkolwiek, ale
Aaron wydawal sie roztrzesiony. Lewa reka co chwila dotykal twa-
rzy lub czola. Wciaz zerkal we wsteczne lusterko, usilujac dostrzec
zwloki, chociaz w samochodzie bylo ciemno jak w studni.

JechaliSmy wzdluz bardzo szerokiego, glebokiego, betonowego
rowu przeciwburzowego. Kazalem Aaronowi zatrzymacé sie i zgasié
$wiatla, a on dopiero wtedy spojrzal mi w oczy, zapewne w nadziei,
ze zrobimy co$ z Jednobrewym.

Ruchem glowy wskazalem $wiatla.

— Musze doprowadzi¢ sie do porzadku, zanim tam dojedzie-
my.

Chcialem cho¢ troche upodobnié sie do normalnego czlowieka,
na wypadek gdybySmy zostali zatrzymani podczas jazdy przez mia-
sto. Przemoczony czlowiek nie wywola tutaj zadnej sensacji, gdyz
deszcz pada tu czesto. Rownie dobrze moglbym powiedzie¢ mu, ze
to czas na moje poranne modly — zareagowalby tak samo.

— Och, jasne.

Kiedy wytaszczylem swoje zdretwiale cialo z mazdy, zobaczy-
lem, co sie dzialo na o$wietlonej §luzie. Pekate elektrowozy jezdzily
tam i z powrotem po szynach obok statku, z tej odleglosci wygladajac
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jak zabawki i poruszajac sie prawie bezdzwiecznie. Slyszeliémy
tylko sttumiony pomruk komunikatéw wydawanych przez gloéniki
na wiezach. Swiatlo silnych lamp sodowych dochodzilo az tu, za-
pewniajac wystarczajace o$wietlenie, bySmy mogli widzie¢, co sie
dzieje wokdl, i rzucajac mdj ledwie widoczny cienr na mazde, gdy
podchodzilem do tylnych drzwiczek i podnosilem je, zeby obejrzeé
Jednobrewego.

Przetaczal sie po podlodze i teraz lezal przycisniety do bocznej
$cianki, z rozplaszczonym na niej nosem i wargami, z rekami wy-
ciggnietymi do tylu, jakby nie nadazaly za reszta ciala. Odor krwi i
wnetrzno$ci byt tak silny, ze musialem pospiesznie cofnaé glowe.
Whetrze Smierdzialo jak lodowka po przerwie w doplywie pradu.

Pozostawiwszy otwarte drzwiczki, ostroznie zszedlem dwa lub
trzy metry nizej, do betonowego kanatu i rwacej w nim deszczowej
wody. Galezie i kepy roslin przepltywaly mi kolo nég, gdy wyjmo-
walem z kurtki plastikowy woreczek i wtykalem go w szczeline
miedzy dwiema plytami z betonu. Nawet gdybym za chwile musial
ucieka¢ stad nago, bylbym ,,uzbrojony” w moje dokumenty.

Przykucnalem nad brzegiem wody i zmylem z siebie bloto, krew
oraz oblepiajace mnie zbutwiale licie. Nie fatygowalem sie i nie
ogladalem rany. Zrobie to poZniej, a na razie wystarczylo upewnié
sie, ze wciaz jest obandazowana pocietym podkoszulkiem, a potem
usigé¢ w wodzie i przez minutke odpoczywaé.

Do tej pory nie zauwazytem, ze niebo bylo juz zupelnie czyste i
pelne gwiazd, ktore skrzyly sie jak fosforyzujace punkeiki w poszy-
ciu dzungli, gdy powoli zdejmowatem kurtke.

Uslyszalem skrzypienie drzwiczek samochodu i spojrzawszy w
gobre, zobaczylem sylwetke Aarona na tle po§wiaty rzucanej przez
§luze. Bylem juz prawie nagi. Przeptukalem dzinsy w kanale, po-
tem wyzalem je i rozlozylem na trawie, a p6zniej obmylem opuch-
nieta twarz i plecy.
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Widzialem, jak powoli wtyka glowe do samochodu, odskakuje i
odwraca sie, wymiotujac. Slyszalem, jak wymiociny opryskuja
blotnik samochodu i asfalt i jak wykaslywal te resztki, ktére pozo-
staja w gardle i w nosie.

Wgramolilem sie na trawe i pospiesznie wciggnalem mokre ciu-
chy. Aaron zakaszlal po raz ostatni, prychnal i wrocil do szoferki,
wycierajac brode chusteczka. Omingwszy kaluze wymiocin na as-
falcie, ponownie nakrytem Jednobrewego peleryna, zatrzasnatem
drzwiczki i usiadlem obok Aarona, nie komentujac ostatnich wyda-
rzen, chociaz czulem jego cuchngcy oddech.

— Teraz lepiej, mokry, ale czysty — uSmiechnalem sie, silgc sie
na lekki ton.

Aaron nie odpowiedzial. Wygladal okropnie nawet w tym sla-
bym $wietle. Oczy mial szkliste od ez, a oddech chrapliwy i plytki.
Gloéno przelykal $line, by¢ moze powstrzymujac mdloSci. Wydatne
jablko Adama podskakiwalo mu w goére i w ddl, niczym splawik,
kiedy bierze ryba. Byl tak zatopiony we wlasnych myslach, ze na-
wet nie slyszal, co do niego méwie. Drzacymi palcami tarl szczeci-
ne na brodzie.

— No to jedziemy do was. Jak to daleko?

Klepnalem go w ramie, a on kiwnal glowa, zakaszlat i przekrecil
kluczyk w stacyjce. Potem cichym i zrezygnowanym tonem powie-
dziak:

— Jasne. — I dodal drzacym glosem: — Jakie$ cztery godziny
jazdy, moze wiecej. Bardzo mocno popadato.

Staralem sie sprawia¢ wrazenie swobodnego, nie wiedzac, co
jeszcze moglbym zrobié lub powiedziec.

— No to lepiej ruszajmy, co?

PrzejechaliSmy przez Fort Clayton i wjechaliémy na glowna
droge. Szlaban byl podniesiony — widocznie stary straznik nie
dyzurowal w nocy. A jednak pomylitem sie: teraz, kiedy na ulicach
nie bylo juz ruchu, sygnalizacja zostala wylaczona.

SkreciliSmy w lewo, pozostawiajac z tytu §luze i Clayton, podro-
zujac w milczeniu. Eukowata po$wiata na nocnym niebie wskazy-
wala poloZzenie miasta, razem z migajacymi czerwonymi lampkami
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na szczytach anten telekomunikacyjnych. Aaron spogladal prosto
przed siebie, gtosno przelykajac $line.

Niebawem dotarliSmy do jasno o$wietlonych kas opodal daw-
nej bazy lotniczej Albrook. Wszystkie inne dzwieki zagtuszyt szum
z dworca autobusowego, na ktérym myto pojazdy woda z wezy.
Zdumiewajaco wielu robotnikoéw czekalo na transport, przewaznie
trzymajac turystyczne lodéwki i palac.

Przy kasie Aaron przez prawie minute szukal drobnych w kie-
szeniach i schowku na rekawiczki. Znudzona kobieta w $rednim
wieku gapila sie w przestrzen, wyciggajac reke i niewatpliwie ma-
rzac o tym, zeby skonczy¢ zmiane i wsia$¢ do jednego z tych auto-
busow.

Pozwolilem, by glowa opadala mi na piers$, gdy, podskakujgc na
wybojach, wjechaliSmy do sennej stolicy przez El Chorrillo. W
budynkach mieszkalnych tu i é6wdzie palily sie $wiatla, stary spar-
szywialy kundel wldokl sie chodnikiem, a potem z rykiem prze-
mknelo obok nas czarne BMW, pedzac z szybkoScia Swiatla. Pie¢
glow z ognikami tkwigcych w kacikach ust papieroséw kiwalo sie w
rytm jakiej$ latynoskiej muzyki, gdy samoch6d mknal ulicg. be-
emwica miala fioletowe przednie §wiatla i jasno fluoryzujaca po-
$wiata pod jej podwoziem sprawiala, ze mialem wrazenie, iz woz
unosi sie w powietrzu. Odprowadzilem jg wzrokiem, gdy znikala za
zakretem, z piskiem opon, niczym w serialu o nowojorskiej policji.

Popatrzylem na Aarona. Zapewne nie zareagowalby, gdyby na-
wet wyprzedzil go USS Enterprise. Wokol jego ust pojawily sie
glebokie bruzdy. Wygladal, jakby znéw mial wymiotowaé. Podska-
kujac na wybojach, jechaliSmy dalej i skreciliémy w te sama ulice
co BMW. Znowu przejechaliSmy obok bufetu, zamknietego w nocy,
a potem obok targowiska.

Czulem, ze powinienem co$ powiedzie¢, zeby rozladowac na-
piecie, ale nie wiedzialem co. Siedzialem tylko i patrzylem na
$mieci wylewajace sie ze stert namoknietych kartonow, ktore ota-
czaly plac, i na walczace o odpadki koty.
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W koticu to Aaron przerwal milczenie, uprzednio wytarlszy nos
chusteczka.

— Nick...?

— O co chodzi, kolego?

Bylem zbyt zmeczony, zeby rozmawiac.

— Czy wlasnie tym sie zajmujesz... zabijaniem ludzi? Chce po-
wiedzie¢, ze wiem, ze to sie zdarza, ale po prostu...

Pokazalem mu lezaca pod moimi nogami maczete.

— O malo nie odrabat mi nig nogi, a gdyby wymierzy! celniej,
ucialby mi glowe. Przykro mi, kolego, nie bylo innego wyjscia. Kie-
dy wyjedziemy z miasta, pozbede sie zwlok.

Nie odpowiedzial, lecz w skupieniu patrzyt przez przednia szy-
be, kiwajac glowa do wlasnych mysli.

Znowu znalezliSmy sie nad zatoka i zobaczylem rzad $wiatel
nawigacyjnych migoczacych na morzu. Nagle zauwazylem, ze
Aaron zadrzal. Przed nami na poboczu drogi dostrzegl radiowoz i
dwdch znudzonych policjantéw palacych papierosy i czytajacych
gazety. Skarcilem sie w my$lach, ale tak, zeby nie da¢ tego po sobie
poznac.

— Nie przejmuj sie... jedZ jakby nigdy nic. Wszystko w porzad-
ku — powiedzialem spokojnie.

OczywiScie wcale tak nie bylo. Mogli zatrzyma¢ sfatygowana
mazde po prostu z nudéw.

Kiedy ich mijaliémy, kierowca spojrzal na nas znad gazety i od-
wrocil sie, zeby powiedzie¢ co$ do swego kolegi. Spogladalem w
popekane wsteczne lusterko, obserwujac radiowoz i méwiac do
Aarona:

— W porzadku, kolego, nic sie nie dzieje. Nie jadg za nami. Nie
przekraczaj dozwolonej predkosci i trzymaj fason.

Nie widzialem, jak na to zareagowal. Nie odrywalem wzroku od
pojazdu w lusterku, az znikl mi z oczu. Dopiero wtedy zobaczylem
swoja twarz. Przyjemna niespodzianka. Lewag powieke mialem
spuchnieta, lecz nie az tak, jak mi sie zdawalo.
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Ponownie popatrzylem na Aarona, sprawdzajac, jak sobie radzi,
i stwierdzilem, ze niezbyt dobrze. Najwyrazniej nie podobala mu
sie ta wyprawa do mojego $wiata. Zastanawialem sie, w jaki sposob
i dlaczego wpakowal sie w to szambo. Moze nie mial innego wyj-
$cia. Moze tak jak ja i Diego znalazl sie w niewlasciwym miejscu w
nieodpowiedniej chwili.

Rozbryzgujac katuze, przejechaliémy przez mini-Manhattan,
gdzie wielkie neony mrugaly od dachéw budynkéw az po mokry
asfalt ulic. Byl to zupelnie inny $§wiat niz El Chorrillo, i odlegly o
cale lata $wietlne od tego, co dzialo sie w dawnej strefie.

Aaron odkaszlnal.

— Juz wiesz, co zrobisz z tym facetem, Nick?

— Musimy pozby¢ sie go gdzie§ po drodze do twojego domu,
jak tylko wyjedziemy z miasta. Masz jaki§ pomys}?

Powoli pokrecit glowa. Nie wiedzialem, czy to byla odpowiedz,
czy skutek podskakiwania samochodu na wyboistej nawierzchni.

— Wielki Boze, przeciez nie mozemy go wyrzucié¢ jak Smiecia.
Rany boskie, przeciez to czlowiek. — W jego glosie slyszalem rezy-
gnacje. — Postuchaj, ja go pochowam. W poblizu naszego domu
jest stary plemienny cmentarz. Nikt go tam nie znajdzie. To bedzie
wlaSciwe. To czyj$ syn, Nick. Moze nawet ojciec. Ta rodzina na
zdjeciu nie zashuzyla sobie na to.

— Nikt tam nie bywa?

Potrzasnal gtowa.

— Juz od kilkuset lat.

Nie zamierzalem sie z nim spiera¢. Jesli chce kopa¢ dol, to nie
mam nic przeciwko temu. Znowu zaczalem przygladaé sie mija-
nym neonom. Mialem nadzieje, ze pewnego dnia moje cialo znaj-
dzie kto$ taki jak on.

Dojechali$émy do kas przy drodze na lotnisko, po drugiej stronie
centrum finansowego, i tym razem wyjalem dolara z moich pienie-
dzy. Nie chcialem, zebySmy stali tutaj dluzej niz to konieczne.
Obecno$¢ Diega trudno byloby wytlumaczy¢.
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Zaptacil kasjerce ze smutnym gracias i podziekowal mi za dola-
ra. To nie byla dla niego przyjemna noc.

WyjechaliSmy poza miasto i §wiatla zgasly w oddali. Ponownie
wyjalem portfel, zapalilem $wiatlo w kabinie i obejrzalem zdjecie
rodziny Diega. My$lalem o Kelly i o tym, jak wygladaloby jej zycie,
gdybym zginal, nie uporzadkowawszy tego balaganu, za ktory by-
lem przeciez odpowiedzialny. Mys$lalem o tym wszystkim, co chcia-
lem jej powiedzie¢ i nigdy nie zdolalem.

Zastanawialem sie, czy jego mama tez chciala mu powiedzieé,
jak bardzo go kocha, lub przeprosié za jakas glupia sprzeczke. Mo-
ze wlaénie tego rodzaju mysli przelatywaly mu przez glowe przed
$miercig, slowa, ktore pragnat powiedzieé¢ ludziom, ktérzy na foto-
grafii podnosili kielichy do obiektywu kamery.

Nabierali§my predkoéci i wpadajacy przez uchylone okienko
wiatr zaczal wiaé silniej. Podnioslem szybe do polowy, zeby nie
zasnaé, 1 staralem sie skupi¢ na moim zadaniu oraz na tym, co
widzialem podczas rekonesansu. Zamiast tego mialem ochote sku-
li¢ sie jak siedmioletnie dziecko, rozpaczliwie usitujace schowacé sie
przed nocnym potworem.

— Nick! Policja! Nick, co robimy? Obudz sie! Prosze!

Zanim jeszcze otworzytem oczy, juz prébowalem go uspokoié.

— W porzadku, nie przejmuj sie, wszystko bedzie dobrze.

Zobaczylem ustawiona na kompletnym odludziu blokade: dwa
policyjne radiowozy stojace bokiem na érodku szosy, zwrécone w
lewo. Dostrzeglem ludzkie sylwetki przesuwajgce sie na tle smug
$wiatel przecinajacych mrok. Wygladalo to tak, jakby$my wjezdzali
w $wiat koszmar6ow. Aaron nie zdejmowal nogi z pedatlu gazu.

— Zwolnij, kurwa ma¢. Uspokdj sie.

Wyrwalem go z transu i zaczal hamowacé.
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Znajdowali$émy sie juz tak blisko blokady, ze widzialem nasze
$wiatla odbijajace sie w bocznych szybach land-roveréw. Aaron
mocniej przydepnal pedal hamulca i samochdd stanat. Uslyszatem
potok hiszpaniskich stow i ujrzalem wycelowane w nas lufy kilku
automatéw. Polozylem dlonie na desce rozdzielczej, zeby mogli je
widzieé.

Aaron zgasil $wiatta i wylaczyt silnik, gdy skierowaly sie ku nam
$wiatla trzech latarek. Krzyki ucichly i slyszalem tylko tupot butéw
na asfalcie.
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Trzej mezczyZzni, ktorzy podeszli do nas z gotowymi do strzalu
M-16, mieli na sobie oliwkowozielone mundury. Rozdzielili sie —
dwaj poszli na lewo, do Aarona, a trzeci do mnie. Aaron zaczal
opuszczaé szybe. Oddychal coraz szybciej.

Padl wydany po hiszpansku rozkaz i najblizej stojacy mezczy-
zna przylozyt automat do ramienia. Aaron podniost tylek z fotela i
gmeral w tylnej kieszeni spodni. Za $§wiatlami land-roveréow do-
strzeglem czerwone ogniki papieros6w i poruszajace sie w ciemno-
$ciach postacie.

W okienku Aarona pojawila sie zielona czepeczka baseballowa i
krzaczasty czarny was. Ich wlasciciel czego$ sie ode mnie domagal.
Nie zareagowalem. Nie mialem pojecia, czego chce, i nie potrafi-
lem wykrzesa¢ z siebie do$¢ energii, zeby zrobi¢ zainteresowana
mine. Zamachnatl sie i uderzyt kolbg M-16 w drzwi. Na jego reka-
wie zobaczytem naszywki sierzanta i plakietke z napisem ,,Policia”.

— Chce zobaczy¢ twoje dokumenty, Nick.

Aaron podal mu swoje. Sierzant prawie wyrwal mu je z reki,
przestal krzyczeé, cofnal sie o krok od okienka i obejrzal papiery
przy $wietle latarki.

— Nick? Daj mu dokumenty. Prosze, nie denerwuj tych ludzi.
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Ospale wyjalem z wewnetrznej kieszeni kurtki plastikowy wore-
czek i grzebalem w nim jak chlopczyk w pudetku $niadaniowym,
marzac tylko o tym, zeby to jak najpredzej sie skonczyto.

Drugi obstawiajacy Aarona policjant stal tuz za sierzantem, z
wycelowana w nas bronia. Slyszalem kroki z tylu, ale we wstecz-
nym lusterku niczego nie moglem dojrze¢. Wziglem sie w gar$¢. Co
ja wyprawiam, do cholery? Sprez sie! Kontaktuj!

Moj puls przyspieszyt o kilka uderzen na minute. Zagladajac do
woreczka, notowalem w pamieci, gdzie znajduje sie klamka drzwi, i
zerkalem, czy nie jest wciSniety bolec blokady. Ospaly czy nie, w
chwili gdy uslysze zgrzyt zardzewialych zawiaséow tylnych drzwi-
czek, wyskocze z wozu i sprobuje uciec. Wreczajac Aaronowi pasz-
port, zeby podal go sierzantowi, wiedzialem, ze reaguje o wiele za
wolno.

Kurwa maé, przeciez wieziemy trupa!

Sierzant zabulgotal co$ na mdj temat, ogladajac przy $wietle la-
tarki dokument. Z odpowiedzi Aarona zrozumiatem tylko co trze-
cie stowo. Britdnico... amigo... vacaciones... Moéwiac, kiwatl glowa
jak lunatyk albo nerwowo chory.

Sierzant trzymal w dloniach paszporty nas obu, co mogloby
przysporzy¢ mi klopotéw, gdybym musial uciekac. Bez paszportu
moglbym udaé sie tylko na zachdd albo do ambasady.

Nadstawiajac ucha, czekalem na zgrzyt otwieranych tylnych
drzwiczek mazdy. Przygladzilem palcami wlosy, zerkajac na klam-
ke i wyobrazajac sobie droge ucieczki, ktéra nie bylaby specjalnie
trudna: trzy skoki w ciemno$¢ po prawej. Potem musialbym jako$
sobie radzic.

Odzyskalem poczucie rzeczywistosci, gdy sierzant znowu sie
nachylil i wskazujac na moje ubranie, zapytal o co§ Aarona. Ten
odpowiedzial z wymuszonym u$miechem, po czym zwro6cil sie do
mnie.

— Jeste$ moim znajomym, ktérego odebralem na lotnisku. Tak
bardzo chciale$ zobaczy¢ tropikalny las w deszczu, ze zawiozlem
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cie na kraniec miasta. Teraz juz masz dosy¢ dzungli. To bylo takie
$mieszne, wiec prosze, uSémiechnij sie.

Sierzant roze$miat sie razem z nami i oddajac nam paszporty,
powiedzial co$ stojacemu za nim koledze o tym palancie britdnico.
Potem klepnal w dach mazdy i odszedl wraz z pozostalymi w kie-
runku radiowozéw. Bylo mnéstwo machania rekami i pokrzykiwa-
nia, warknely silniki i land-rovery zjechaly z szosy.

Przekrecajac kluczyk w stacyjce, Aaron drzal jak liéc, ale przed
odprowadzajacymi nas wzrokiem policjantami udawal pewnego
siebie luzaka. Nawet pomachal im reka. W smugach reflektorow
naszego pojazdu zobaczyli§my cztery lub piec¢ cial lezacych na ple-
cach na poboczu drogi. Ich ubrania 1$nily od krwi. Jeden chlopak
mial rozchylone usta, rozpostarte ramiona i szeroko otwartymi
oczami wpatrywal sie w niebo. Odwrécitem glowe i usilowalem
skupié wzrok na ciemnosci za oknem.

Aaron nie odzywal sie przez dziesie¢ minut i jechaliSmy w mil-
czeniu, telepigc sie na wyboistej drodze. Nagle zahamowal, prze-
sunal dZzwignie zmiany biegdw na parkowanie i wyskoczyl, jakby w
wozie byla bomba. Slyszalem, jak krztusi sie i dlawi, wstrzasany
mdloéciami, ale nie ma czym zwymiotowaé. Wszystko wyrzucil z
siebie w Clayton.

Zostawilem go w spokoju. Za pierwszym razem tez tak zarea-
gowalem. Ogarnia cie strach i mozesz tylko walczyé, dopoki nie
bedzie po wszystkim. Dopiero pdzniej — kiedy masz czas pomysleé
nie tylko o tym, co sie stalo, lecz i o tym, jakie moglyby by¢ konse-
kwencje niepowodzenia — rozstajesz sie ze swoim ostatnim posil-
kiem. Jego reakcja byla najzupeklniej normalna. W przeciwienstwie
do mojego zachowania podczas kontroli dokumentow.

Zawieszenie jeknelo, gdy zamknal drzwi i przetarl zalzawione
oczy. Byl wyraznie zmieszany i nie patrzyl na mnie.

— Przepraszam, Nick, pewnie masz mnie za strasznego miecza-
ka. Dla facetéw jak ty to kaszka z mlekiem, ale ja nie nadaje sie do
takich rzeczy.
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Wiedzialem, ze niezupelnie tak jest, nie umialem jednak mu te-
go wyjasnié. W takich chwilach zawsze brakowato mi stow.

— Przed kilku laty widzialem kilka osob rozerwanych w wyniku
eksplozji. Mialem potem koszmarne sny. Teraz, na widok ciala
Diega i tych zarabanych dzieciakow...

— Powiedzial ci, co sie stalo?

— Napad rabunkowy. FARC. Zarabali ich takimi jak ta. —
Wskazal na lezaca na podlodze maczete. — To bez sensu, bo zwykle
nie napadaja na tutejszych. Ludzie nie maja pieniedzy. — Wes-
tchnal, nie odrywajac rak od kierownicy, i nachylit sie nad nia. —
Widziale$, co zrobili tym chlopcom? O Boze, jak ludzie moga tak
postepowac?

Postanowilem zmieni¢ temat.

— Posluchaj, kolego, sadze, ze powinniSmy pozby¢ sie Diega.
wiedniego schowka. Nie mozemy znowu wpakowaé sie w takie
szambo.

Opuscit glowe i powoli nig pokiwat.

— Pewnie, pewnie, masz racje.

Jechali§my dalej. Nie mieliémy ochoty rozmawia¢ dluzej o Die-
gu i zwlokach.

— Co to za droga?

— Panamerykanska.

Nie spodziewalem sie tego. Samoch6d podskakiwat na wybo-
jach i koleinach.

— Biegnie od Alaski az po Chile, nie liczac stu piec¢dziesiecioki-
lometrowej przerwy w prowincji Darien. Sporo méwiono o uzu-
pelnieniu tego odcinka, ale ze wzgledu na klopoty w Kolumbii oraz
niszczenie laséw tropikalnych chyba lepiej, zeby zostalo tak, jak
jest.

Dobrze wiedzialem, co jest z potudniowa czeScia tej autostrady.
Wystarczajaco czesto nia jezdzitem. Chcialem jednak podtrzymadé
rozmowe. Zapobiegala niepozadanym mySlom. Pochylilem sie i
rozmasowalem owinieta kawalkami podkoszulka, teraz bardzo
obolala noge.
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— Ach tak, dlaczego?

— To jeden z najwazniejszych obszaréow lasow tropikalnych w
obu Amerykach. Jesli nie bedzie drog, nie bedzie drwali ani farme-
row, a ponadto pozostaje strefa buforowa przy granicy z Kolumbia.
Tutejsi nazywaja ja Bo$nia Zachodu.

Po obu stronach szosy reflektory jadacych pojazdéw przecinaty
tylko ciemno$¢.

— Czy tam wla$nie jedziemy, do Darien Gap?

Przeczaco pokrecit glowa.

— Nawet gdyby$my chcieli sprobowac, szosa tam zmienia sie w
szlak, ktory po tym deszczu jest kompletnie nieprzejezdny.

Zjedziemy z tej drogi przy Chepo, za mniej wiecej dziesie¢ mi-
nut.

Brzask zaczal saczyé¢ sie zza krawedzi nieba. Przez chwile w mil-
czeniu podskakiwaliémy na wybojach. B6l glowy doprowadzal
mnie do szalehstwa. Swiatla samochodu ukazywaly tylko kepki
traw oraz blotniste kaluze. To miejsce bylo réwnie jalowe jak po-
wierzchnia Ksiezyca. Niezbyt nadawalo sie do ukrywania ciala.

— Nie ma tu wiele laséw, co, kolego?

— Co mam ci powiedzie¢? Tam gdzie jest droga, sa i drwale.
Robia swoje, az zetna wszystkie drzewa. I nie chodzi tylko o pie-
niadze. Tutejsi mezczyZzni uwazaja, ze wyrab lasu to meskie zajecie.
Przewiduje, ze nastepne pie¢ lat przetrwa mniej niz dwadzieécia
procent obecnego drzewostanu Panamy. Wlacznie ze strefa.

Pomyslalem o Charliem i jego nowej rezydencji. Nie tylko
drwale wyrywali kawaly ukochanej przez Aarona dzungli.

Jechali$my, a po niebie powoli rozchodzil sie posepny $wit. Tuz
nad ziemia snula sie gesta mgla. Przed nami poderwala sie w gore
chyba setka wielkich czarnych ptakéw o dlugich szyjach. Byly po-
dejrzanie podobne do pterodaktyli.

Przed nami po lewej zauwazylem geste drzewa i wskazalem je
palcem.

— Moze tam?
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Aaron zastanawial sie kilka sekund, podjezdzajac blizej, wyraz-
nie zn6w roztrzesiony, jakby nagle przypomnial sobie, co wieziemy
w bagazniku.

— Mozna, ale to niedaleko miejsca, gdzie moglbym pochowac
go jak nalezy.

— Nie, kolego, nie. Zrébmy to zaraz.

Staralem sie zachowaé spokdj. ZjechaliSmy na pobocze i pod
drzewa. Nie bylo czasu na ceremonie.

— Pomozesz? — spytalem, wyjmujac maczete spod nog.

Zastanowil sie.

— Nick, nie chce zachowaé tego widoku w pamieci. Mozesz to
zrozumieé?

Mogtem. Mialem w pamieci wiele obrazow, ktérych wolatbym
nie ogladaé. Ostatnim byl zbryzgany krwia chlopak z otwartymi
ustami, spogladajacy w niebo.

Kiedy wysiadalem, ptaki wrzeszczaly jak najete; juz prawie za-
czeto $wita¢. Wstrzymalem oddech, otworzylem drzwi, chwycitem
Diega pod pachy i wytaszczylem go z samochodu, a potem zawlo-
klem miedzy drzewa. Staralem sie nie patrzeé na jego twarz i nie
umazac sie krwia.

Przeszedlszy jakie$ dziesie¢ metrow w glab lasu, wepchnalem
cialo i starannie wytarta maczete pod pien sprochnialego drzewa,
po czym przykrylem galeziami i zeschnietymi lié¢mi. Wystarczy,
jesli nie znajda go do soboty. Po moim wyjezdzie Aaron moze ze-
chce tu wrocié i pochowa¢ go jak nalezy. Powinien znalez¢ go bez
trudu, gdyz wtedy bedzie tu tyle much, ze ich bzyczenie bedzie
niczym sygnal radiolokacyjny.

Zaniknawszy bagaznik, wsiadlem do wozu i zatrzasnalem
drzwi. Czekalem, az Aaron ruszy, lecz zamiast tego odwrdcil sie do
mnie.

— Wiesz co? Moze Carrie nie powinna o tym wiedzie¢, Nick.
Nie uwazasz? Chce powiedzieé, ze...

— 7Z ust mi to wyjale$, kolego — odparlem, usilujac sie
u$miechna¢, ale mie$nie policzka nie chcialy mnie stluchaé.
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Skinal glowa i wyjechal na szose, a ja znéw skulilem sie na fote-
lu i zamknalem oczy, probujac zapomnie¢ o bdlu glowy, ale nie
odwazajac sie zasnaé.

Moze pietnascie minut pdzniej dojechaliémy do skupiska chat.
W jednej z nich kolysala sie lampa naftowa, o$wietlajac sznury z
wyblaklymi kolorowymi ubraniami, rozwieszonymi do wyschnie-
cia. Chaty byly zbudowane z cementowych pustakéw, mialy drzwi
zbite z nieheblowanych desek i koSlawe dachy z falistej blachy. W
oknach nie bylo szyb, wiec nic nie zatrzymywalo dymu ognisk,
ktoére palily sie przed drzwiami. Na widok mazdy chuderlawe kur-
czaki pierzchly w poplochu. Wszystko to razem wziete wcale nie
przypominalo tego, co widzialem w magazynie linii lotniczych.

Aaron pokazat kciukiem za siebie.

— Kiedy odchodza drwale, pojawiaja sie tacy jak oni...

wedrowni wieéniacy, biedni ludzie usilujacy wyhodowaé co$ do
zjedzenia. Chodzi o to, ze po wycieciu drzew gérna warstwa gleby
ulega szybkiemu wymyciu i po dwoch latach nie wyroénie tu nic
procz trawy. A wtedy, jak pewnie sie domyslasz, pojawiaja sie ho-
dowcy bydla.

Zauwazylem kilka nedznych kréw ze zwieszonymi lbami, sku-
bigcych trawe. Ponownie wskazal kciukiem.

— Przyszlotygodniowy hamburger.

Nagle skrecil w prawo i zjechaliémy z autostrady. Na zwirowej
drodze nie bylo zadnych drogowskazow, jakby$my byli w miescie.
Moze woleli, zeby nikt tu nie trafil.

Ujrzalem kilka dachéw z falistej blachy.

— Chepo?

— Tak, z niedobrej i smutnej strony.

Zwirowa droga przejechaliémy obok kolejnego zbiorowiska chat
na palach. Pod nimi kury i kilka starych kotéow przechadzalo sie
miedzy stertami zardzewialego metalu i stoséw pustych puszek. Z
glinianych lub skorodowanych rur nad niektérymi chatami unosit
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sie dym. Jeden komin byl zrobiony z sze$ciu lub siedmiu duzych
puszek, polaczonych ze soba. Poza dymem nie dostrzeglem zad-
nych innych oznak zycia. Niedobra i smutna strona Chepo nie
spieszyla sie, zeby przywita¢ dzien. Nie powiem, zebym mial jej to
za zle.

Stary kogut zapial swdj poranny kawalek. Chaty stopniowo
ustapily miejsca jednopietrowym budynkom, ktore rowniez wygla-
daly na poupychane niedbale na kazdym wolnym skrawku prze-
strzeni. Tu i tam zamiast chodnikéw polozono deski wsparte na
kamieniach zanurzonych do polowy w blocie. Kartony skladano w
stery, ktére zapadaly sie, rozsypujac ich zawarto$¢. Do kabiny
mazdy wdart sie okropny smréd. W poréwnaniu z tym miejscem
noclegownia w Camden wydawala sie hotelem Claridge.

W koncu mineliSmy zamknieta stacje benzynowg. Dystrybutory
byly stare i zardzewiale, z lat siedemdziesiatych, z owalng gbra.
Przez ten czas na ziemie wylalo sie tu tyle ropy, ze nawierzchnia
wygladala jak polana smolg. Woda stala na niej metnymi, oleisty-
mi kaluzami. Pod okapem budynku stacji wisial znak Pepsi oraz
kilka wyblaklych choragiewek i tablica z reklamg Firestones.

Mineli$my prostokatny budynek z nieotynkowanych pustakow.
Wyciekajaca spomiedzy nich zaprawa nie zostala nawet wygladzo-
na i budowniczy najwyrazniej nie wierzyt w sens zakladania ry-
nien. Przy drzwiach przykucnal stary zylasty Indianin w zielonych
szortach, siatkowym podkoszulku i gumowych klapkach. Z kacika
ust sterczal mu skret wielkoéci paréwki. Przez okna dostrzegtem
regaly zastawione konserwami.

Kawalek dalej przy drodze stala duza drewniana szopa, wznie-
siona na palach, tak jak niektore budynki. W jakiej$ wcze$niejszej
fazie swego istnienia zostala pomalowana na niebiesko i umiesz-
czony na niej szyld glosil, Ze jest to restauracja. Kiedy podjechali-
$my blizej, dostrzegltem cztery lamparcie skory, rozpiete na $cianie
werandy. Pod nimi siedzial najbardziej wychudzony wielki kot,
jakiego widzialem w zyciu. W klatce mial tak malo miejsca, ze
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ledwie mogl sie odwrdcié, wiec po prostu stal i wygladal na po-
twornie wkurzonego. Ja pewnie tez bylbym wkurzony, gdybym
przez caly dziefi musial patrze¢ na najlepszych kumpli przybitych
do $ciany. Jeszcze nigdy tak nie wspodtczulem zadnemu zwierzeciu.

Aaron pokrecil glowa. Najwidoczniej wigzala sie z tym jakas$ hi-
storia.

— Cholera, oni wciaz jg tu trzymaja! — Po raz pierwszy uslysza-
lem w jego glosie gniew. — Wiem na pewno, ze sprzedaja tez z6l-
wie, ktére sa pod ochrona. Nie wolno tego robié. Czlowieku, nie
mozna nawet trzymac papugi w klatce, tak glosi prawo... A policja?
Cholera, oni nie przejmuja sie niczym poza narkotykami.

Wskazal co$ przed nami i nieco na lewo. Zblizaliémy sie do cze-
go$, co przypominalo mi posterunek kontrolny w Irlandii Péinoc-
nej. Wysoki parkan z falistej blachy zaslanial znajdujace sie za nim
zabudowania. Stanowiska strzeleckie byly chronione przez sterty
workdéw z piaskiem, a obok wielkiej dwuskrzydlej bramy sterczala
lufa i wysoki celownik amerykanskiego karabinu maszynowego M-
60. Wielka tablica z wojskowym symbolem glosila, Ze jest to poste-
runek policji.

Po drugiej stronie staly zaparkowane cztery ogromne ciezarow-
ki, z robwnie wielkimi przyczepami pelnymi okorowanych pni. Te-
raz Aarona doslownie zatykalo z gniewu.

— Tylko spdjrz! Najpierw Scinaja wszystkie szlachetne gatunki
drzew, jakie znajdg. Potem, zanim splawia je tutaj rzeka, nasycaja
je zwigzkami chemicznymi, ktére zabijaja wszystko, co zyje w wo-
dzie. Nie ma mowy o rolnictwie czy rybolowstwie, pozostaje tylko
hodowla bydla.

Pozostawili§my za soba smutne Chepo i pojechaliémy przez po-
ro$niety trawa teren usiany kaluzami rdzawej wody. Moje ubranie
w niektérych miejscach bylo jeszcze wilgotne, a w innych — tam
gdzie cieplo ciala nie dzialalo tak intensywnie — zupelnie mokre.
Noga nie bolala mnie, dop6ki nie sprobowalem jej wyprostowacé,
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przy czym pekl cienki strup. Dobrze przynajmniej, ze pod wply-
wem gniewu wywolanego degradacja sSrodowiska w Chepo Aaron
zapomniat o Diegu.

Droga byla coraz gorsza, az w koncu zjechali§my z niej na wy-
boisty szlak wiodacy w kierunku wyzyny widocznej jakie$ trzy lub
cztery kilometry dalej. Nic dziwnego, ze mazda byla w takim gow-
nianym stanie.

Gdy samochdd podskakiwal, silnik rzezil, a zawieszenie skrzy-
pialo, Aaron wskazal co$ reka.

— To zaraz za tym wzgbrzem.

Chcialem tylko dotrze¢ do tego domu i doprowadzi¢ sie do po-
rzadku, chociaz, sadzac po sposobie, w jaki Aaron prezentowal
swoje proekologiczne teorie, nie zdziwilbym sie, gdyby mieszkali w
wigwamie.



18

Mazda kolysala sie z boku na bok, zawieszenie trzeszczalo jak
kadlub starej brygantyny, a silnik wyl raz ciszej, raz glo$niej. Ku
mojemu zdziwieniu, Aaron bardzo zrecznie prowadzil pojazd. Wy-
gladalo na to, ze czeka nas jeszcze co najmniej potorej godziny
jazdy. To tyle, jesli chodzi o ,zaraz za tym wzgorzem”.

PrzedzieraliSmy sie przez mgle, az w koncu wjechaliémy na
szczyt stromego, skalistego wzgobrza. Znalezliémy sie w okolicy
kraficowo odmiennej od trawiastej rowniny, po jakiej podrézowa-
lismy dotychczas. Przed nami rozpoScierala sie dolina otoczona
wysokimi pagérkami i, jak okiem siegnaé¢, uslana po$cinanymi,
sprochnialymi drzewami. Lezace najblizej nas pnie byly prawie
szare ze staroSci. Wygladalo to tak, jakby kto§ wysypal ogromne
pudelko zapalek na pustkowie pokryte rdzawym blotem. Zalegaja-
ca na dnie doliny mgla jeszcze poglebiala niesamowite wrazenie.
Na drugim koncu, gdzie teren znéw stawatl sie bardziej ptaski, ja-
kie$ pie¢ lub sze$é kilometrow od nas, bujnie rosta gesta dzungla.
Nie moglem tego zrozumie¢.

ZaczeliSmy jechaé¢ w dot i Aaron widocznie wyczul moje zdzi-
wienie.

— Po prostu znudzilo im sie po tej stronie wzgbrz! — przekrzyczal
zgrzyty i piski pojazdu. — Nie bylo tu dostatecznie duzo twardego
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drewna, a $cigganie stad tych pni nie bylo dostatecznym wyzwa-
niem dla macho. Przynajmniej dzieki temu nie ma tu farmeroéow,
poniewaz ci nie s3 w stanie usuna¢ stad zwalonych pni. Ponadto
nie ma tutaj do$¢ wody, a nawet gdyby byla, nie nadawalaby sie do
picia.

DotarliSmy na dno doliny, podazajac szlakiem wijacym sie
wsérdd prochniejacych pni. Wygladalo to tak, jakby przez'doline
przeszlo tornado, powalajac wszystkie drzewa. Wzeszlo poranne
slorice, ze wszystkich sil starajac sie przebi¢ cienka warstwe chmur.
Nie wiadomo dlaczego wygladalo to znacznie gorzej, niz gdyby
zupehlie sie za nimi skrylo — przynajmniej wtedy $wieciloby z
jednego kierunku. A tak, chmury rozpraszaly promienie stonica na
wszystkie strony. Zdecydowanie nadszed! czas na Jackie O. Aaron
poszed} za moim przykladem i tez nalozyl swoje okulary.

JechaliSmy przez to cmentarzysko drzew, az uratowal nas
gaszcz na drugim koricu doliny.

— To juz niedlugo — oznajmit Aaron. — Jakie$ czterdziesci piec,
piecdziesiagt minut.

Wolalbym dwadzieScia, bo wydawalo sie, ze pojazd nie zniesie
dluzszej jazdy, a moja glowa takze. Mialem wrazenie, ze zaraz mi
eksploduje.

Znowu znalezli$my sie we wtérnej dzungli. Drzewa byly spowite
festonami siegajacych az po korony pnaczy. Pomiedzy nimi i nad
droga rosly najrozmaitsze roéliny. Wydawalo mi sie, ze jedziemy
dlugim szarym tunelem. Zdjalem okulary przeciwsloneczne i
wszystko stalo sie jaskrawozielone.

Wedlug mojego zegarka byla 7.37, co oznaczalo, ze od czterech
godzin jesteSmy w drodze. Piekly mnie oczy i lupalo w glowie, ale
na razie nie bylo czasu na odpoczynek. Moze znajde go w niedzie-
le... albo kiedy wreszcie dotre do Marylandu. Przede wszystkim
powinienem sie skupi¢ i wymysli¢ sposéb, w jaki to zrobie. Musze
wzigé sie w gar$¢ i wykonaé zadanie. Cho¢ usilnie staralem sie
my$le¢ o tym, co widzialem podczas rekonesansu, nie mogltem sie
skoncentrowac.
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Aaron dobrze wyliczyl czas. Po czterdziestu pieciu minutach
wyjechaliémy na wielka porebe, w wiekszosci znajdujaca sie za
budynkiem, ktory stal bokiem do niej i frontem do nas jakie§ dwie-
$cie metrow dalej. Wygladal na samodzielnie sklecony barak.

Chmury rozeszly sie, odslaniajac stonce i blekitne niebo.

— To tutaj — oznajmit bez entuzjazmu Aaron.

Ponownie wlozyl okulary, ale ja nie mialem zamiaru zakladaé
szkiet Jackie O., poniewaz za chwile mialem spotka¢ sie z ich wla-
$cicielka.

Po mojej lewej i naprzeciwko domu wznosil sie pagoérek o stro-
mych zboczach pokrytych zwalonymi drzewami i zbutwialymi
pienkami, pomiedzy ktérymi wyrastaly kepy ostrej trawy. Pozosta-
la cze$é polany byla réwnina.

PodjechaliSmy szlakiem do duzego budynku, ktéry wznosit sie
na niemal plaskim terenie. Jego gléwna czeScia byla parterowa
willa z krytym dachéwka dachem i brudnozielonymi otynkowany-
mi §cianami. Od frontu budynku znajdowala sie zadaszona weran-
da, z widokiem na wzgdrze. Za gléwnym budynkiem, polaczona z
nim, stala przybudowka z falistej blachy, niemal dwukrotnie wiek-
sza od domu i ze znacznie wyzszym dachem.

Po mojej prawej stronie staly dlugimi rzedami setki dziesiecioli-
trowych plastikowych pojemnikéw, majgcych po p6t metra wyso-
kosci i tylez szerokoSci. Byly pozamykane, ale w ich wieczkach
powycinano owalne otwory, z ktorych wyrastaly r6znobarwne ro-
$liny. Wygladalo na to, ze Aaron i Carrie otworzyli pierwsze w tej
okolicy centrum ogrodnicze. Znalazlem sie na planie zdjeciowym
do kolejnego odcinka panamskiej wersji ,,Przydomowego ogrod-
ka”.

Wokot stalo kilka wiat krytych falista blachg, ze stertami drew-
nianych skrzynek i beczek. Zauwazylem zepsutg drewniana taczke.
Po prawej, za pojemnikami, stal pod wiata agregat pradotworczy
oraz co najmniej dziesie¢ dwustulitrowych beczek.
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Gdy podjechali$my blizej, zobaczylem rury wiodace z rynien do
zielonych plastikowych beczek na wode, ustawionych w regular-
nych odstepach wzdtuz Scian budynku. Nad dachem, na rusztowa-
niu, wznosil sie duzy zbiornik na wode z niebieskiego plastiku, a
pod nim stary, metalowy, z mnoéstwem odchodzacych od niego
rurek. W poblizu sterczaly dwa talerze anten satelitarnych — jedna
skierowana na zach6d, druga na wschod. Moze lubili ogladaé tele-
wizje panamska i kolumbijska. Mimo technicznych udogodnien
byla to zdecydowanie siedziba stuknietego ekologa. Do pelmego
obrazu brakowalo tylko pary dojnych kréw, zwanych Yin i Yang.

Zobaczylem takze drugiego pikapa, zaparkowanego po drugiej
stronie werandy. Aaron kilkakrotnie nacisnal klakson mazdy i
spojrzal z niepokojem na wylaniajaca sie z werandy Carrie, wkta-
dajaca okulary. Byla ubrana tak samo jak na lotnisku, ale nazelo-
wala sobie wlosy.

— Prosze, Nick... ani stowa.

Zatrzymal samochéd i wysiadl, w chwili gdy ona zeszla po
schodkach werandy.

— Czesc.

Wyskoczylem, zeby sie przywita¢, mruzac oczy w oSlepiajacym
sloficu i pod wplywem bélu glowy. Przeszedlem kilka krokow i
przystanaglem, dajac im czas. Nie wymienili jednak zadnych po-
zdrowien, pocalunkéw czy uSciskow, tylko zaniepokojone spojrze-
nia. Nie zastanawiajgc sie nad tym, spocony i zmeczony ruszytem
ku nim.

— Czolem — powiedzialem, przybierajac ton goscia przyjaznie
nastawionego do gospodarzy.

To nie zel przytrzymywal jej wlosy. Przed chwilg brala prysznic.
Zauwazyla, ze utykam i mam rozerwane spodnie.

— Co sie stalo? Nic panu nie jest?

Nie patrzylem na Aarona. Spojrzenia zbyt wiele zdradzaja.

— Wpadlem w sidla na zwierzyne, czy co$ takiego. Troche...

— Lepiej niech pan wejdzie i oczySci skaleczenia. Ugotowalam
troche owsianki.
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— To wspaniale.

Gowno prawda. Odwroécila sie, zeby wprowadzi¢ nas do domu,
ale Aaron mial inny pomyst.

— Wiesz co? Wyczyszeze teraz samochod. Z tytu rozlalo sie tro-
che paliwa i lepiej wytrzeé je od razu.

Carrie obejrzata sie.

— Och, w porzadku.

Poszedlem za nig do domu, a Aaron postal mi ostatnie spojrze-
nie zza przeciwslonecznych okularéw i nieznacznie skinal glowa,
po czym wrocil do mazdy. ByliSmy tuz przy werandzie, kiedy Car-
rie przystanela i ponownie sie odwrocita. Gdy Aaron odjezdzal
mazda w kierunku placu z plastikowymi donicami, w lekko lu-
strzanych okularach Carrie zobaczylem moja pogryziona, spuch-
nieta twarz i rozczochrane wlosy. Szkla byly zbyt ciemne, bym
mogt dojrzeé jej oczy.

— Luce, nasza corka, mysli, ze jest pan pracownikiem Depar-
tamentu Szkolnictwa Wielkiej Brytanii i przyjechal pan na kilka
dni, zeby zobaczy¢, jak idzie nam praca. W porzadku?

— Jasne, to nie problem.

Postaram sie udawac stuknietego ekologa-naukowca. Wolal-
bym widzie¢ jej oczy. Nienawidze rozmoéwcdéw w lustrzanych oku-
larach.

— Ona nic nie wie o prawdziwym celu panskiej wizyty. My
rowniez, skoro o tym mowa. Luce teraz $pi, ale niedlugo ja pan
pozna.

Postukala w szklo okularéw i wskazala na moje spuchniete oko.

— I niech sie pan tym nie przejmuje. Opuchlizna zejdzie po kil-
ku dniach.
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Bylem tak zmeczony, ze kleily mi sie oczy, kiedy szliémy po po-
pekanych i wyblaklych kafelkach werandy, mijajac dwa wiktorian-
skie bujaki z ciemnego drewna i stary hamak wylozony poduszka-
mi z plamami od kawy i deszczu. Frontowe drzwi byly uchylone, a
drugie, z siatka przeciwmoskitowa, otworzyly sie, skrzypiac, pocia-
gniete przez Carrie. Po lewej, osadzony nad réwniez zabezpieczo-
nym siatka oknem, wisial kinkiet z kloszem pelnym zeschnietych
owadow, zwabionych przez $wiatlo. Przytrzymalem drzwi, zanim
zdazyly sie zatrzasnac, i wszedlem za Carrie do Srodka.

Po oslepiajacym blasku dnia znalezliSmy sie w niemal zupelnie
ciemnym wnetrzu, w ktorym unosil sie silny zapach drewna. Jak-
bym byl w ogrodowej altanie. Powstrzymalem ziewniecie. Oczy
same mi sie zamykaly, ale musialem zwalczy¢ senno$¢. Znalaztem
sie na dziewiczym terytorium i powinienem zanotowaé w pamieci
kazdy szczego6l.

Pomieszczenie bylo duze i wysokie. Podtrzymujace dach, ma-
sywne pnie drzew tkwily w otynkowanych $cianach, niegdy$ poma-
lowanych na kremowy kolor, ale obecnie porysowanych i wybla-
klych. Umeblowano je jak domek letniskowy: podstawowe sprzety,
toporne i skromne.

Carrie skierowala sie prosto do nastepnych drzwi, pomalowa-
nych na zo6lto, prawie dziesie¢ metrow dalej. Poszedlem za nia.
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Zdjela okulary i pozwolila im opa$¢ na tasiemce otaczajacej szyje.
Po lewej staly cztery fotele zbite z belek i nakryte kwiecistymi ka-
pami w niedobranych kolorach. Krzesta byly réwno ustawione
wokot okraglego stoliczka do kawy, zrobionego z kawalka ciemne-
go drewna, najwyzej metrowej $rednicy. Przy stoliku i krzestach
ustawiono dwa elektryczne wentylatory, model z lat piecdziesia-
tych z druciang oslong. Ich chrom pamietal lepsze czasy. Szkoda,
ze do oslon nie przymocowano wstazek, co nadaloby im jeszcze
bardziej staromodny wyglad.

W &cianie po lewej byly dwie pary nastepnych drzwi, takze po-
malowanych na zélo, osadzonych we framugach pokrytych lusz-
czaca sie brazowa farba. Te znajdujace sie dalej byly niedomkniete
i prowadzily do pomieszczenia, ktére uznalem za ich sypialnie. Do
zaglowka z naturalnego drewna przymocowano jeden koniec mo-
skitiery. Drugi zwieszal sie z sufitu. L6zko bylo niepostane i zauwa-
zylem czerwong poéciel. Na krzeéle lezala sterta meskiej i damskiej
odziezy. Na $cianie po prawej stronie l6zka wisial karabin. Pomy-
§lalem, ze mieszkajac tutaj, zawiesitlbym go gdzie$ blize;j.

Jeszcze dalej, w kacie, byl aneks kuchenny z malym stolikiem
oraz krzestami. Na wbitych w Sciane haczykach wisiat rzad r6zno-
kolorowych kubkow.

Cala $ciane po prawej stronie, az po drzwi, do ktérych zmierza-
lismy, zajmowaly polki z ksigzkami. Pozostawiono tylko miejsce
pod oknem, réwniez zabezpieczonym siatka i wydajacym sie jedy-
nym zrédlem Swiatla w tym pomieszczeniu.

Poczulem zapach owsianki. Z duzego garnka stojacego na szaf-
ce tuz przy kuchence unosila sie para. Obok lezala duza kisé bana-
noéw i miska z pomaranczami.

Carrie znikla za drzwiami, wiec podazylem za nig do wiekszej
przybudéwki z falistej blachy. Sciany tego pomieszczenia byly obite
dykta, a podloga wybetonowana. Z wysokiego sufitu zwisaly na
stalowych pretach dwa stare i bardzo brudne wentylatory, pamie-
tajace czasy maharadzow. To pomieszczenie bylo o wiele bardziej
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nagrzane niz poprzednie, lecz jasniejsze dzieki duzym kawatkom
przezroczystego karbowanego plastiku, osadzonym w $cianach i
peligcym funkcje okien.

Barak wygladatl tandetnie i topornie, ale jego wyposazenie —
nie. Calg dlugo$¢ przeciwleglej Sciany i jeszcze cze$é lewej zajmo-
wal jeden dlugi pulpit ze stoléw na kozlach. Na nim umieszczono
dwa pecety z kamerami internetowymi zamocowanymi na monito-
rach. Przed kazdym stalo skladane brezentowe krzeslto z zielonym
oparciem wytartym od czestego uzywania. Monitor komputera po
prawej ukazywal obraz $§luzy Miraflores. Najwidoczniej byla to
transmisja w czasie rzeczywistym, gdyz ekran wilasnie od$wiezal
sie, ukazujac wyplywajacy z jednej ze Sluz frachtowiec. Sadzac po
jaskrawych refleksach na powierzchni kaluz i trawie, nie byliémy
jedyna czeécia Panamy, w ktorej Swiecilo stonice.

Pecet po lewej byl wylaczony i wyposazony w stuchawki i mi-
krofon, zawieszone teraz obok kamery. Woko6l obu komputeréw i
pod nimi zalegaly sterty papieréw oraz innych biurowych $mieci, a
wszedzie lezaly przewody i kartony z artykulami papierniczymi. Na
pulpicie po lewej, naprzeciw mnie, stal trzeci komputer, rowniez z
kamera internetowg i stuchawkami, otoczony podrecznikami. To z
pewnoScia krolestwo Luce.

Carrie natychmiast skrecila w prawo, w jedyne widoczne drzwi,
a ja za nig. WeszliSmy do pomieszczenia przypominajacego maga-
zyn kwatermistrza, o wiele mniejszego niz poprzednie dwa pokoje i
znacznie bardziej nagrzanego. Pachnialo tam jak w miejscowych
delikatesach. Po lewej i prawej pod Scianami ciggnely sie rzedy
polek, zmieniajac pomieszczenie w korytarz. Poustawiano na nich
kartony konserw, lampy sztormowe, latarki i zapasowe baterie. Na
paletach staly wielkie worki z ryzem, platkami owsianymi i sprosz-
kowanym mlekiem. W rzeczy samej, bylo tu dos¢ zapasow, aby zy¢
w dostatku przez rok. Miedzy regalami rozstawiono amerykanskie
16zko polowe, na ktérym lezal ciemnozielony koc, jeszcze w opa-
kowaniu z cienkiej przezroczystej folii.
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— To dla pana.

Ruchem glowy wskazala drzwi z falistej blachy, szybko zamyka-
jac te do pokoju komputerowego i pograzajac pomieszczenie w
niemal kompletnej ciemnosci.

— Tedy moze pan wyj$¢é na zewnatrz. Tam bedzie pan lepiej
widzial. Zaraz przyniose apteczke.

Przeszedlem obok niej, rzucitem kurtke na t6zko, po czym od-
wrocilem sie i zobaczylem, ze Carrie wspina sie na polki.

— Czy moglbym zobaczy¢ zdjecia?

Nawet nie spojrzala na mnie.

— Jasne.

Wyszedlem na zewnatrz. Ta strona budynku byla zacieniona, co
mnie pocieszylo, gdyz wciaz czulem lupanie w glowie i ostre storice
jeszcze pogorszyloby ten bol. Swierszeze wygrywaly swoje melodie.
One tez nie pomagaja przy bolu glowy.

Przede mna, dwieécie metréw dalej, staly szeregi wielkich pla-
stikowych donic ze sterczacymi z nich roslinami, stonce odbijalo
sie w otaczajacych je katuzach, a agregat rytmicznie pokastywal. W
oddali zobaczytem Aarona, ktéry myl bagaznik mazdy woda z
ogrodniczego weza. Stado duzych, czarno-bialych ptakéw uniosto
sie z drzew za donicami i ze $wistem przelecialo tuz nad dachem
domu.

Opadlem na betonowy fundament wystajacy poza obreb bu-
dynku, opierajac sie plecami o jedna z beczek na wode, po czym na
moment zamknalem oczy, usilujac zapomniec o bélu. Nie udalo mi
sie to, wiec rozchylilem rozciecie dzinséw, zeby obejrze¢ rane.
Podkoszulek wciaz byl mokry i zablocony, nawet po kapieli w ka-
nale burzowym. Skutecznie zdotalem zatamowaé krwawienie, ale
nie wiedzialem, czy nie wda sie zakazenie. Co prawda bylem szcze-
piony przeciwko tezcowi, ale zapewne tylko Aaron wiedzial, jakie
gatunki dziwnych i groZznych mikrobéw kryja sie w panamskiej
dzungli.

Obejrzalem strup miedzy materialem a cialem. Oba usilnie sta-
raly sie wyschna¢ i sta¢ jednoscia, a napuchnietego ciala wokdt
rany prawie nie czulem. Z do$wiadczenia wiedzialem, ze przy

198



dluzszym pobycie w dzungli taka rana moze by¢ $miertelnie nie-
bezpieczna i po kilku dniach zmieni¢ sie w zaropialy wrzdd, ale
tutaj moglem temu zapobiec.

Carrie wylonila sie z magazynka ze staromodna mala walizka w
bialo-brazowa kratke i z kartka papieru formatu A4. Polozyla
wszystko na betonie i podniosta wieko walizeczki, odslaniajac za-
warto$¢ wygladajacg na niezly zestaw pierwszej pomocy. Podeszla i
przyjrzala sie bandazowi na mojej lydce i po raz pierwszy dostrze-
glem blysk w jej oczach. Byly duze i bardzo zielone. Wilgotne wlosy
wysunely sie jej zza uszu i bylem dostatecznie blisko, aby wyczué
zapach jabtkowego szamponu. Nie patrzyla na mnie, tylko grzebala
w walizeczce. Zapytala czystym i zdecydowanym glosem:

— Po co wlaéciwie pan przyjechal? — Zaczela wyciagaé przybo-
ry. Nie wiedzialem, czy zamierza mnie opatrzyé¢, czy tylko zade-
monstrowa¢ mi mozliwoéci. Nie patrzac na mnie, dodala: — Nie
powiedziano mi nic poza tym, ze przyleci pan tutaj i mamy panu
pomoc.

Do tego czasu polozyla juz na betonie rolki bandazy w szelesz-
czacym celofanie, paczki tabletek i napoczete opakowania z lekar-
stwami, nie przestajac grzeba¢ w walizce.

— Chcemy, zeby Charlie co$ dla nas zrobil. Jestem tutaj, zeby
mu o tym przypomnie¢.

Nie spojrzala na mnie ani w zaden inny sposéb nie dala znaé, ze
uslyszala moja odpowiedz. Popatrzylem na jej rece, gdy pochylala
sie nad walizka i wyjmowala réznokolorowe tubki z masciami.
Miala dlonie pracujacej kobiety, a nie damy. Dostrzeglem na nich
kilka blizn, lecz ani §ladu brudu pod paznokciami — w przeciwien-
stwie do Aarona. Te dlonie byly silne i sprawne, i cho¢ niewypiele-
gnowane, wygladaly na zadbane.

— I nie wie pan, o czym ma mu pan przypomnie¢? No, czy nie
moéwia panu o takich sprawach, kiedy pana wysylaja z misja, czy
jak to sie tam nazywa?

Wzruszylem ramionami.
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— Mysélalem, ze wy mi powiecie.

— Nie, ja nic nie wiem — odparla prawie ze smutkiem.

Znowu zapadla cisza. Nie wiedzialem, co jeszcze moglbym po-
wiedzie¢, wiec wskazalem na rozstawione na betonie medykamen-
ty.

— Musze sie doprowadzi¢ do porzadku, zanim opatrze rane.
Obawiam sie, ze nie mam zapasowego ubrania.

Powoli wstala, spogladajac w kierunku mazdy.

— Moze pan wlozyé rzeczy Aarona. Prysznic jest z tylu. —
Wskazala za siebie. — Przyniose recznik.

Zanim doszla do drzwi, obejrzala sie na mnie.

— Obowiazuje tu dwuminutowy rezim. Pierwsza minuta na
zwilzenie ciala, potem zakreca sie kran i mydli cialo. Druga minuta
na splukanie. Tutaj czesto pada, ale mamy klopoty z lapaniem
deszczowki. — Chwycila klamke. — Och, a gdyby pana korcilo,
niech pan nie pije wody z prysznica. Do picia nadaje sie ta z kra-
néw oznaczonych litera D... tylko ta jest oczyszczona. — I dodala z
u$miechem, znikajac: — W przeciwnym razie szybko sie pan prze-
kona, dlaczego trzeba ja oczyszczac.

Spojrzalem na zdjecie satelitarne. Ziarnista reprodukcja zaj-
mowala cala powierzchnie papieru i ukazywala caly teren, roz-
mieszczenie zabudowan otoczonych prawie rownym prostokatem
drzew i przystrzyzonych krzewow. Usilowalem wziaé sie do roboty,
ale nie moglem. Chociaz wiedzialem, jakie to dla mnie wazne, po
prostu nie moglem sie skupic.

Zamiast tego zatrzymalem wzrok na jednym z ciemnobrazo-
wych sloiczkow z tabletkami. Na etykiecie napisano: ,,dihydroko-
deina” — doskonaly Srodek przeciwbdlowy, szczegblnie zazywana z
aspiryng, ktéra poteguje jej dzialanie. Wytrzasnalem jedna i po-
Iknalem na sucho, szukajac aspiryny. W koncu znalazlem ja, wytu-
skalem tabletke z folii i rowniez potknalem.

Umies$cilem jedna rolke bandaza na zdjeciu, zeby nie porwat go
wiatr, po czym wstalem i pokustykalem w kierunku prysznica na
tytach. Moze przez to oSlepiajace stonce, a moze po prostu bytem
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wykonczony, ale stanialem sie na nogach. Mijajac wejécie do ma-
gazynu, zajrzalem do $rodka i zobaczylem, ze drzwi do pokoju
komputerowego sa wciaz zamkniete. Przystanalem i obejrzalem
16zko. Bylo starego typu, plocienne, a nie nylonowe, na skladanym
aluminiowym stelazu. Mialem dobre wspomnienia zwigzane z
takimi pryczami: byly latwe do rozkladania, wygodne i utrzymywa-
ly lezacego pol metra nad ziemia — nie tak jak angielskie 16zka, do
ktérych zmontowania nalezalo mie¢ doktorat z fizyki i na ktorych
lezalo sie dziesie¢ centymetréw nad ziemia. Jesli przypadkiem
trafilo ci sie zapadniete, mogle$ spedzi¢ noc, lezac na zimnym ce-
mencie albo moczac tylek w blocie.

Jaki$ ptak §piewal i $wistal w oddali, a wilgotne powietrze bylo
ciezkie od duszacych zapachow. Usiadlem na t6zku, wyjalem z
kieszeni dzinséw portfel Diega i jeszcze raz spojrzalem na zdjecie.
Pewnie i to bede widywal w koszmarnych snach. Jeden z wielu
takich obrazéw.

Aaron skonczyt i ustawil wéz pod domem. Wstalem i zamkna-
lem drzwi, pograzajac pomieszczenie w mroku, po czym ponownie
dokustykatem do pryczy i, nie zdejmujac wilgotnego ubrania, wy-
ciggnalem sie na niej. Serce bilo mi coraz mocniej, gdy w oczach
stawala mi Kelly, ciala, Diego, znéw trupy, Potakiwacz, nawet
Josh. I, do cholery, dlaczego powiedzialem Carrie, ze przylecialem
tutaj, zeby przypomnieé o czym$ Charliemu? Po co w ogdle mowi-
lem jej co$ o robocie?

Kurwa, kurwa, kurwa...

Znowu poczulem to mrowienie. Nie moglem go opanowa¢ i po-
woli przesuwalo sie od stop w gbre. Obrdcilem sie na bok i zwing-
lem w klebek, chwytajac za kostki nog, nie chcae juz dluzej o tym
mysleé, nie cheac juz niczego widziec.
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Czwartek 7 wrzeénia

Wechodze do sypialni z plakatami Buffy i Britney, pietrowym
t6zkiem i zapachem snu. Gérne tézko jest puste, gdy podchodze do
niego po ciemku, potykajqc sie o buty i magazyny dla nastolatek.
Ona $pi, do polowy wysunieta spod koldry, wyciggnieta na ple-
cach, z szeroko rozlozonymi rekami i nogami, z wlosami bezlad-
nie rozrzuconymi na poduszce. Delikatnie chowam jej zwisajqcq
reke i noge pod koldre.

Cos jest nie tak... mam wilgotne rece... ona jest bezwtadna... 1
nie przygryza dolnej wargi, nie $ni o tym, ze jest gwiazdq rocka.
Zapala sie Swiatlo 1 widze krew kapigcq z moich dloni na jej zma-
sakrowanq twarz. Ma szeroko otwarte usta i oczy nieruchomo
wpatrzone w sufit.

Sundance lezy na gérnym t6zku, z kijem baseballowym w re-
ku, z podbitymi oczami i zlamanym nosem, patrzy na mnie 1
$mieje sie. ,, Nie mialbym nic przeciwko wycieczce do Marylan-
du... najpierw moglibysmy pojechaé i zwiedzi¢ Waszyngton... Nie
miatbym nic przeciwko wycieczce do Marylandu... najpierw mo-
glibysmy pojechaé i zwiedzi¢ Waszyngton... ,,.

Z krzykiem upadam na kolana, czuje mrowienie nég.

Sciqgam jq z t6zka, usitujgc zabraé ze sobq.

— W porzadku, Nick, w porzadku. To tylko sen...
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Otworzylem oczy. Kleczalem na podlodze, przyciskajac do pier-
si Carrie.

— W porzadku — powtdrzyla. — Uspokoj sie, jeste§ w moim
domu, uspokdj sie.

Uswiadomitem sobie, gdzie jestem, i natychmiast wypuécilem
ja z obje¢, odskakujac na prycze. Carrie zostala na podlodze. W
polmroku zobaczylem jej zatroskana twarz.

— Masz, napij sie.

Lekko zmieszany, wziglem od niej na pot pusta butelke i zacza-
lem odkrecaé zakretke, wciaz czujac to mrowienie n6g. Odchrzak-
nalem.

— Drziekuje, bardzo dziekuje.

— Moze masz goraczke. Mogle$ zlapaé co$ wezoraj w dzungli.
Zobaczymy, jak bedziesz czul sie rano. W razie potrzeby zawiezie-
my cie do szpitala w Chepo.

Pijac, skinglem glowa, odgarnglem wlosy z czola i przerwalem,
zeby nabrac tchu.

— Jesli potrzebujesz czegos, to w apteczce sa jakie$ lekarstwa.

— Nie, nie trzeba, dziekuje. Jak dlugo tu bylas?

— Przed chwila nas zbudzile$. Niepokoiliémy sie. — Wyciggnela
reke i przylozyla ja grzbietem do mojego czola. — Czasem ludzie
tutaj pod wplywem goraczki wpadajg w szal.

— Chyba mialem zly sen. Nawet nie pamietam, co mi sie $nilo.

Zaczela wstawac, a ja sprobowalem odlepi¢ mokry podkoszulek
od ciala.

— To sie zdarza. Teraz juz dobrze?

Potrzasnalem glowa, prébujac otrzezwieé.

— Nic mi nie jest, dzieki.

— Zatem zobaczymy sie rano. Dobranoc.

— Tak, hmm... Dziekuje za wode.

Poszla z powrotem w kierunku pokoju komputerowego i zanim
zamknela za sobg drzwi, powiedziala:

— Nie ma za co.
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Spojrzalem na zegarek. 24.46. Spalem ponad czternascie go-
dzin. Powoli wstalem, zrobilem kilka przysiadow, usilujac pozbyé
sie mrowienia nég i pijac wode. Potem rozdarlem foliowe opako-
wanie, polozylem sie i nakrylem kocem, wine za moje kiepskie
samopoczucie skladajgc na karb mieszanki lekow. Takie sa skutki
zazywania dihydrokodeiny.

Rzucalem sie i wiercilem na l6zku, az w koncu podtozylem so-
bie pod glowe zwinieta kurtke, ale to nic nie pomoglo. Moje cialo
moéwilo mi, Ze jeszcze potrzebuje snu, lecz ja nie chcialem juz za-
mykac oczu.

Po6l godziny pdzniej spojrzalem na zegarek i byla juz 3.18. To ty-
le, jesli mowa o niezamykaniu oczu. Lezalem w ciemnoS$ciach, ma-
sujac nogi. Bol ustapil i nie bylem juz tak otumaniony jak przed-
tem. Po omacku siegnalem pod 16zko, po butelke z woda. Mruga-
jac, otworzylem oczy i napilem sie przy dzwonieniu cykad.

Nie chcialem leze¢ tak i za duzo mysleé, wiec postanowilem sie
przejsé i zajac¢ czyms mysli. Ponadto jestem wscibski.

Podnioslem sie i przez chwile siedzialem na brzegu pryczy, roz-
cierajac twarz, po czym wstalem i siegnalem reka do kontaktu. Nie
moglem go znalez¢, wiec zamiast tego nacisnaglem klamke i z bu-
telka w reku wszedlem do pokoju komputerowego. Tam bez trudu
odnalazlem wlacznik. Kiedy zapalilo sie $wiatlo, zobaczylem, ze
drzwi do salonu sg zamkniete. Sprawdzitem mrok za nimi.

Sciana z dykty miedzy dwoma czarnymi ekranami byla pokryta
poprzypinanymi wycinkami zadrukowanymi po hiszpansku i od-
recznie pisanymi listami na firmowym papierze uniwersytetu oraz
karteczkami z codziennymi wiadomoS$ciami w rodzaju: ,trzeba
kupi¢ klej”. Pewnie wlaénie tak wyglada zycie maniaka-ekologa:
przez caly dzien poza domem, na gbwnianych zajeciach, a potem z
powrotem do komputera, aby oblicza¢ §wiatowa produkcje tlenu
przez liScie, lub co$ w tym stylu.
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Po lewej wisiala korkowa tablica z kolekcja fotografii. Wszystkie
ukazywaly fazy budowy baraku i porebe. Na kilku byl Aaron stoja-
¢y na drabinie i przybijajacy gwozdziami arkusze cienkiej blachy,
lub w towarzystwie faceta wygladajacego na miejscowego, obok
krateréw w ziemi i porozrzucanych wokol drzew.

Upiwszy lyk wody, podszedlem do peceta, ktéry zapewne nale-
zal do Luce. Podreczniki byly amerykanskie, z tytulami takimi jak
»~Math Is Cool”, a obok wznosila sie krzywa wieza plytek kompak-
towych z muzyka, gotowych do odtwarzania w czytniku. Na sklejce
wisialy mapy $wiata, nieudolne szkice i wydarte z magazynow
zdjecia Ricky'ego Martina obok latynoskiego big-bandu epatujace-
go tapirowanymi wlosami i koszulami z zabotami. Spojrzalem na
biurko i zobaczylem jej imie nagryzmolone na okladkach zeszytow
do ¢éwiczenn — typowe zajecie nudzacych sie dzieci. Moje zawsze
byly pobazgrane. Podpisywala sie jako Luz. Z kolumbijskich cza-
sOw pamietalem, ze oni wymawiaja Z jak S. A wiec jej imie ozna-
czalo po hiszpansku ,$wiatlo” — wcale nie bylo zdrobnieniem od
Lucy.

Czulem pokrywajaca mnie warstwe lepkiego potu, gdy skiero-
walem sie do salonu i ponownie sprawdzilem, czy drzwi do ich
sypialni sg zamkniete, zanim nacisnalem mosiezny kontakt.

Pokoéj o$wietlily trzy gole zar6wki zwisajace na cienkim bialym
kablu, przyklejonym tasma do belek sufitu. Kuchenka miala poob-
tlukiwang bialg emalie, piekarnik z okienkiem i gazowe palniki.
Jeden z nich zajmowala staro$wiecka stalowa zaparzarka do kawy,
a do lodéwki poprzyczepiano magnesami rodzinne zdjecia. W po-
blizu stat fornirowany bialy st6l z czterema krzestami, wygladajacy
na przeniesiony z lat sze$cdziesiatych i niepasujacy do $wiata
ciemnego drewna.

Oderwalem dwa lub trzy banany z kisci lezacej obok pomaran-
czy i machinalnie zerknaglem na fotografie, podczas gdy plecy bole-
$nie przypominaly mi o tym, ze sa strasznie pogryzione. Zdjecia
ukazywaly czlonkow rodziny i dom, a takze jakiego$ starszego
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faceta w koszulce polo, ktéry stal na werandzie z Luz i trzymal ja za
reke.

Zdejmowalem skoérke z drugiego banana, kiedy moje spojrzenie
padlo na wyblakle czarno-biate zdjecie pieciu mezczyzn. Jednym z
nich na pewno byl starszy gosé¢, ktory stal z Luz. Wszyscy byli w
kapieléwkach, na plazy, i trzymali na rekach male dzieci w pielu-
chach albo stlomkowe kapelusze. Pierwszy z lewej mial paskudna
blizne na brzuchu.

Pochylilem sie, zeby przyjrze¢ mu sie z bliska. Na zdjeciu mial
ciemniejsze wlosy, ale nie bylo zadnych watpliwo$ci. Ta pociagla
twarz i zylaste cialo nalezaty do Pizzy.

Wzigwszy z szafki jeszcze dwa banany, podszedlem do stolika
do kawy i usiadlem, zwalczywszy che¢ podrapania sie po plecach,
starajac sie nie robi¢ halasu. Pilem wode i jadlem banany. Stolik z
ciemnego drewna mial prawie dwadzieScia centymetrow grubosci i
wypolerowany blat, z pozostawiona na brzegu warstwa kory. Leza-
ly na nim stare numery czasopism ,,Time” i ,Miami Herald” obok
krzykliwych hiszpanskojezycznych gazet, ktérych nie znalem, oraz
magazyn dla nastolatkéw z jakim$ boys bandem na okladce.

Siedzialem, dojadajac banana i wodzac wzrokiem po potkach.
Bylo na nich mnéstwo ksigzek w twardych i miekkich okladkach,
albumoéw i starannie zlozonych map. Tytuly na wytartych grzbie-
tach obejmowaly zaréwno ksigzki przyrodnicze, jak i powiesci
Marka Twaina, liczne opracowania dotyczace dziejow Ameryki, a
nawet Harry'ego Pottera. Przewaznie jednak byly to podreczniki
omawiajace problemy laséw tropikalnych, efektu cieplarnianego
oraz flory i fauny. Przyjrzalem im sie blizej. Dwa zostaly napisane
przez Aarona.

Jedna z poélek zajmowaly cztery lampy sztormowe z okopcony-
mi kominkami i tylez pudelek zapalek, ustawione w réwnym sze-
regu, jak zolierze czekajacy na nastepng przerwe w zasilaniu.
Ponizej dwa posrebrzane $wieczniki i kielich staly obok rzedu
oprawionych w skoére ksiazek z hebrajskimi napisami na grzbie-
tach.
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Wypilem wode, wstalem, wrzucilem skérki od bananéw do pla-
stikowego worka pod zlewem i ruszylem w kierunku mojej pryczy.
Odpoczywalem juz dlugo, ale wcigz bylem zmeczony.

Obudzil mnie warkot generatora i zapuszczanego silnika samo-
chodu. Idac do drzwi, potknalem sie o apteczke.

Oflepilo mnie stonce, ale zdazylem jeszcze zauwazy¢ znikajaca
miedzy drzewami mazde. Kiedy podniostem reke i oslonilem dlo-
nig oczy, zobaczylem stojaca przed domem Carrie. Odwroécila sie
do mnie. Z wyrazu jej twarzy nie umialem wyczyta¢, czy sie uSmie-
cha, czy tez jest zmieszana.

— Dzien dobry.

Skinalem glowa w odpowiedzi, obserwujac odjezdzajacy samo-
chod.

— Aaron pojechal do Chepo. Od miesiecy trzymaja tam w klat-
ce jaguara. Przyniose panu ubranie i recznik. Dobrze sie pan czuje?

— Tak, dziekuje. Nie sadze, zebym musial jecha¢ do Chepo.
Zdaje sie, ze goraczka opadla.

— Robie $éniadanie. Chce pan co$ zje$¢?

— Dziekuje. Je$li mozna, najpierw chcialbym wziaé prysznic.

Ruszyla w kierunku werandy.

— Jasne.

Na tylach znalazlem wiate przylegajaca do $éciany domu. Najwi-
doczniej pelila funkcje lazienki. Kabina prysznica skladala sie z
trzech $cianek z falistej blachy i starej plastikowej zastony. Z dziury
w dachu wychodzil czarny gumowy waz. Obok byt stary podwéjny
zlew z nierdzewnej stali, zawieszony na zelaznych katownikach, z
doprowadzonymi dwoma innymi wezami. Konice rur Sciekowych
znikaly w ziemi. Dalej znajdowala sie wygodka.

Nad zlewem staly trzy szczoteczki do zebow, kazda w oddzielnej
szklance, a przy wielkiej puszce z mydlem w proszku lezaly pasta
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do zebow i szczotki do wlosow. Pod daszkiem z falistej blachy byl
rozpiety sznur na bielizne z przyczepionymi do niego drewnianymi
klamerkami, czekajacy na pranie. W kacie stalo kilka bialych do-
nic, jedna pelna namoczonych ubran.

Teren na tylach domu lekko sie obnizal, tak ze widzialem wierz-
cholki drzew rosnacych jakie$ trzysta metréw dalej. Nad ich koro-
nami krazyly ptaki, a na jasnoblekitnym niebie ujrzalem kilka
klaczkowatych oblokdow.

Odsunalem plastikowa zaslone, zdjalem ubranie i rzucilem je
na cement, ale opatrunek z podkoszulka pozostawilem na nodze.
Wszedlem pod prysznic, gdzie na $rodku cementowej podlogi byt
otwoér odplywowy, a do $cianki przymocowana poéteczka z butelka
szamponu, na po6l zuzyta kostka mydla z przylepionymi do niej
wlosami oraz niebieska jednorazowa maszynka do golenia — na
pewno nie Aarona. Mydliny jeszcze splywaly po cienkich $cian-
kach.

Wykrecilem glowe, zeby obejrze¢ wysypke u dotu plecow, ktore
swedzily mnie jak wszyscy diabli. Zobaczylem zaczerwienienie i
opuchlizne, mniej wiecej wielko$ci mojej dloni. Zapewne kiedy
lezalem w resztkach liSci, gromadka pajeczakéw przyniosta mi
dobra nowine. Ich malefikie larwy wniknely pod skore, gdy obser-
wowalem dom, i teraz nic nie moglem zrobic, jedynie przez kilka
nastepnych dni odgrywac¢ role dobrego gospodarza, az znudzg sie i
pozdychaja. Lekko podrapalem plecy obok obrzmienia; wiedzia-
lem, Ze nie powinienem tego robi¢, ale nie moglem sie powstrzy-
macd.

Siniak po lewej stronie klatki piersiowej pieknie dojrzal od pa-
mietnego niedzielnego popoludnia i zebra bolaly mnie nawet wte-
dy, kiedy wyciagalem reke, zeby odkreci¢ zawor weza.

Namoczylem opatrunek letnig woda, usilujac go zmiekezy¢, a
potem — trzymajac waz nad glowa — odliczylem przystlugujace mi
sze$édziesigt sekund. Zakreciwszy wode, namydlilem sie mydlem o
kwiatowym zapachu i wtarlem we wlosy szampon. Kiedy uznalem,
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ze woda powinna juz zmiekczy¢ opatrunek, pochylitem sie i odwia-
zalem bandaz, usilujac delikatnie go zdjac.

Pociemniato mi w oczach. Znoéw zrobilo mi sie stabo. Do chole-
ry, co sie ze mng dzieje? Usiadlem na szorstkim cemencie i opar-
lem sie plecami o zimna blache. Usilowalem wmoéwié w siebie, ze
to wszystko przez tomot, jaki mi spuscili. A przeciez bylem bity
przez cale zycie. Nie, co$ dzialo sie z moja glowa. Bylem tak zajety
uzalaniem sie nad soba, Ze nawet nie zaczalem sie zastanawia¢, jak
wykonam zadanie, i stracilem caly dzien. Powinienem wreszcie
zej$¢ na ziemie.

Przemoéwilem sobie do rozumu. Wez sie w garsé. Misja, misja,
nic sie nie liczy préocz misji. Powinienem mysleé¢ wylqcznie o niej,
wszystko inne nie ma znaczenia.



21

Cialo zdecydowanie nie chcialo rozstac sie z materialem. Byli ze
soba blisko od wielu godzin i nie moglem ich rozdzieli¢. Zdartem
opatrunek jak przylepiec i natychmiast tego pozalowatem: bol byt
potworny, jeszcze zanim woda z mydlem dostala sie do otwartej,
czerwonej, paskudnej rany.

— O kurwa! — zaklalem, nie mogac sie powstrzymacé.

Kiedy zaciskajac zeby, mydlilem rane, zeby oczysci¢ ja z brudu,
uslyszalem jaki§ dZzwiek dolatujacy od strony zlewu. Wystawilem
nieco trzezZwiejsza glowe, zeby podziekowaé Carne za ubranie i
recznik, nie byla to jednak ona, lecz Luz. A przynajmniej tak mi sie
zdawalo. Dziewczynka miala na sobie niebieska, do$¢ wytarta,
dtuga bawelniang koszule nocng i najbardziej rozczochrane czarne,
krecone wlosy, jakie widzialem w zyciu. Wygladala, jakby przed
chwila wepchnela palce do kontaktu. Obok niej lezal na beczce
stosik odziezy koloru khaki oraz recznik w niebieskie paski. Stala
tam, patrzac na mnie wielkimi oczami. Miala wydatne latynoskie
kosci policzkowe i cere bez najmniejszych §ladéw mlodzienczego
tradziku. Pewnego dnia bedzie piekna kobieta, ale jeszcze niepred-
ko. Z nocnej koszuli sterczala para chudych, patykowatych nog o
lydkach posiniaczonych jak u lobuziaka.

Patrzyla na mnie bez leku i zmieszania, po prostu namydlony
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facet niespodziewanie wylaniajacy sie zza zaslony prysznica obu-
dzil jej ciekawo$¢.

— Hola.

Na tyle rozumialem po hiszpansku.

— Och, hola. Ty jeste$ Luz?

Z namyslem kiwnela glowa, moze zaskoczona moja cudzoziem-
ska wymowa.

— Mama kazala mi to przynie$¢ — powiedziala po angielsku, z
lekkim hiszpanskim akcentem.

— Bardzo dziekuje. Jestem Nick. Milo mi cie poznaé, Luz.

Skineta glowa.

— Na razie — powiedziala i odeszla, idac okrezng droga, zeby
omina¢ prysznic.

Wrécilem do poprzedniego zajecia. Rana miala prawie dziesieé¢
centymetrow dlugosci i pottora glebokosci, ale przynajmniej ciecie
bylo czyste.

Mydlo i szampon zaczely juz wysychaé¢ na moim ciele, gdy sta-
lem tak, zastanawiajac sie nad misja i soba. Pusciwszy wode z we-
za, sptukiwalem brud przez przyshugujace mi sze$édziesiat sekund,
jednocze$nie oddajac mocz. Mial niedobry zapach. Uryna byla
ciemnozoélta, co oznaczalo, ze jestem bardzo odwodniony, i to mo-
glo by¢ przyczyna zawrotow glowy.

Wyszedlem z kabiny i wytartem sie recznikiem, a potem ubra-
lem sie w rzeczy Aarona: bawelniane spodnie khaki z dwiema kie-
szeniami na mapy po bokach oraz bardzo stary i wyblakly, szary
podkoszulek, zachecajacy $wiat, zeby ,po prostu to zrobil”.
Spodnie byly kilkanaScie centymetréw za szerokie w talii, ale pora-
dzilem sobie z tym, mocniej zaciskajac paski. Kieszenie bylty zapi-
nane na rzepy, wiec wlozytem do prawej portfel, paszport i bilet na
samolot, wcigz owiniete w plastikowe torebki.

Odgarnawszy wlosy z czola, zaatakowalem kran oznaczony lite-
ra D. Napilem sie wody o lekko gorzkim posmaku, a potem znieru-
chomiatem, zeby nabraé tchu. Czulem, jak moj brzuch pecznieje od
niezbednej, letniej cieczy.
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Nastepnie wyjalem z futeralu leathermana i zmylem z niego
krew Diega, a potem schowalem scyzoryk do kieszeni. Po kolejnej
sesji przy kranie z woda pitna, jak grzeczny chlopiec rozwiesitem
recznik na sznurze do suszenia. Trzymajac w lewej rece zwiniete w
klab ubranie, a w prawej buty, wrécilem do magazynu, wziglem
apteczke i zdjecie satelitarne, wyciggnalem spod lézka portfel
Diega i ponownie usiadlem na betonowym fundamencie na ze-
wnatrz.

Patrzac na zdjecie satelitarne, widzialem droge biegnaca z do-
mu Charliego do bramy, zaparkowane samochody, wylegujacych
sie przy basenie ludzi, a nawet spaliny z rury wydechowej buldoze-
ra, ktory wyrywal z ziemi kikuty drzew. To bylo dobre zdjecie, ale
nie powiedzialo mi niczego, czego bym nie wiedzial. Mialem na-
dzieje, ze zobacze teren umozliwiajacy przedostanie sie do tego
domu albo co$, co podsunie mi jaki$§ pomyst.

Znalazlem antybiotyk w zasypce i obficie posypalem nim rane,
po czym owinglem ja gaza i bandazem elastycznym. Mo6j wzrok
padl na sloiczek dihydrokodeiny i dopiero wtedy u$wiadomilem
sobie, ze glowa przestala mnie bole¢.

Carrie nie przyslala mi skarpetek ani gaci, wiec wlozylem
spodnie na gotle cialo i moje stare skarpetki. Te ostatnie mialy kon-
systencje tektury, ale przynajmniej byly juz suche. Wlozylem buty,
wtarlem troche masci przeciwhistaminowej w bable na plecach i
twarzy i schowalem wszystkie lekarstwa z powrotem do walizeczki.
Znalazlem w niej dwie agrafki, ktorymi zabezpieczylem kieszen, po
czym odniostem apteczke do magazynka. Wrzucilem swoje ubranie
pod prycze i przez chwile szukalem zapalek, a potem obcasem buta
wykopalem dziure w ziemi i wrzucilem do niej zawarto$¢ portfela
Diega, oprocz trzydziestu o$émiu dolaréw. Patrzytem, jak jego do-
wod tozsamo$ci oraz rodzinne zdjecie kurcza sie i czerniejg w
ogniu, i my$lalem o tym, co mam zrobi¢ z Michaelem.

Nie mialem zbyt wielu mozliwo$ci. Bede musiat strzela¢. Nicze-
go innego nie zdolam przygotowaé, majac tak malo czasu,
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informacji i sprzetu. Z odleglosci okoto trzystu metrow, postugujac
sie w miare sprawng bronig, powinienem go polozy¢. Zadnego
fikuénego celowania za ucho, po prostu strzal w sam $rodek tulo-
wia. Kiedy rozciagnie sie jak dlugi, wpakuje mu jeszcze pare poci-
skow, zeby mie¢ pewno$¢. Jesli jedyna okazja bedzie moment
wsiadania do pojazdu lub wysiadania z niego, w czasie wyjazdu z
domu lub po powrocie z college'u, to strzal bedzie bardzo trudny.

Po6zZniej pozostane w dzungli do niedzieli, trzymajac sie na ubo-
czu, po czym wyjde z niej, udajac sie prosto na lotnisko. Gdybym
nawet do jutrzejszego wieczora nie znalazl zadnej okazji, we wto-
rek i tak bede u Josha. Wolalem nawet nie bra¢ pod uwage takiej
mozliwosci, ze wcale nie zdolam zobaczy¢ chlopaka.

Zasypawszy stosik popiotu ziemig, ruszylem do kuchni, niosac
w reku lek przeciwhistaminowy. Przechodzac przez magazynek,
wrzucilem portfel za jedng z polek.

Wentylatory w salonie obracaly sie halasliwie, dajac leciutki
powiew. Carrie stala przy kuchence, odwrécona do mnie plecami, a
Luz siedziala przy stole, jedzac platki owsiane i obierajac poma-
rancze. Teraz miala na sobie taki sam strdj jak matka: zielone
spodnie i podkoszulek.

Starajac sie, aby zabrzmialo to rado$nie, powitalem je ogdlnym:

— Cze$¢, czolem.

Carrie odwrocila sie z uémiechem.

— Och, cze$¢. — Wcale nie wygladala na zmieszana tym, co sta-
lo sie w nocy. Wskazujac na mnie umazang platkami tyzka, powie-
dziala do Luz: — To jest Nick.

— Hej, Nick — przywitala mnie.

Na Jeszcze raz dziekuje za przyniesienie mi ubrania”, odpowie-
dziala rutynowym stwierdzeniem: ,bardzo prosze”.

Carrie napelnila bialy talerz platkami. Mialem nadzieje, ze to
dla mnie.

— Usiadz. Kawy?
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Skorzystalem z zaproszenia.

— Prosze.

Zanim przysunalem sobie krzeslo, juz stal przede mna talerz z
platkami i tyzka. Obok lezala kisé czterech banandéw. Carrie postu-
kala w zielony dzbanek, ustawiony na $rodku stotu.

— Mleko. Zrobione z proszku, ale mozna sie przyzwyczaié.

Carrie odwrdcila sie plecami do mnie, parzac kawe. Luz i ja sie-
dzieli$my naprzeciw siebie, jedzac.

— Luz, moze opowiesz Nickowi, co tutaj robimy? W koncu
przyjechat tu po to, zeby sie dowiedzie¢. Opowiedz mu o nowym
systemie zasilania.

Jej twarz rozpromienila sie w u$miechu, ktéry odslonil rzad
bialych i krzywych zebéw w aparaciku dentystycznym.

— Oczywiscie, mamy tu generator — powiedziala z zapalem,
patrzac mi w oczy; jedno cale i te polowe drugiego, ktéra byla wi-
doczna. — Zasila dom, a ponadto taduje dwa nowe zestawy akumu-
latoréw polaczonych rownolegle. To na wypadek awarii, a takze po
to, zeby agregat nie halasowal w nocy. — Zachichotala. — Mama
dostaje szalu, jesli generator pracuje do p6zna.

UsSmiechnalem sie, chociaz nie tak szeroko jak Luz, ktéra pro-
bowala wypi¢ troche mleka. Carrie dolaczyla do nas, niosac dwa
parujace kubki z kawa.

— To wecale nie jest zabawne.

— No to czemu mleko poszlto mi nosem?

— Luz! Mamy goScia!

Dolewajac sobie mleka do kawy i podajac mi dzbanek, wpatry-
wala sie w Luz z taka milo$cia i czulo$cia, ze poczulem sie nieswo-
jo. Ruchem glowy wskazalem na kuchenke.

— Macie tu réwniez gaz?

— Jasne — Luz podjela przerwany wyklad. — W butlach. Przy-
woza je Smiglowcem razem z innymi rzeczami... co piaty czwartek.
— Spojrzata na matke, czekajgc na potwierdzenie. Carrie kiwnela
glowa. — Uniwersytet wynajmuje $miglowiec, ktory zaopatruje
sze$é stanowisk badawczych w kraju.
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Udawalem zainteresowanie, chociaz mys$lalem tylko o tym, jak
dobraé sie do karabinu, ktéry widzialem na $cianie, i sprawdzic,
czy nada sie do tego, co zamierzalem zrobi¢. Obralem banana,
zalujac, ze przez te wszystkie lata, ktore spedzilem w dzungli, nie
mialem dostaw zapasoéw raz na pie¢ tygodni.

Luz konczyla juz $niadanie, gdy Carrie spojrzata na zegar obok
zlewu.

— Wiesz co? Postaw talerz przy zlewie i idz sie zalogowac.
Niech dziadek na ciebie nie czeka.

Luz z zadowoleniem kiwnela glowa, wstala, postawila talerz
obok zlewu, po czym znikla w pokoju komputerowym. Carrie upilta
lyk kawy i zawolala:

— Powiedz dziadkowi, ze za minutke przywitam sie z nim.

Z pracowni komputerowej dobiegl glos dziewczynki:

— Jasne.

Carrie wskazala wiszace na drzwiach lodowki rodzinne zdjecia,
kierujac moja uwage przede wszystkim na jedno — to przedstawia-
jace faceta w koszulce polo i z siwizng na skroniach, stojacego na
werandzie i trzymajacego sie za rece z Luz.

— Moj ojciec, George. Uczy matematyki.

— Kim s3 ci z niemowlakami?

Odwrdcila sie i spojrzata na wyblakla fotografie.

— Och, to tez moj ojciec, trzyma mnie... stoimy po prawej. To
moje ulubione.

— A kto jest na nim oprocz was?

Luz wystawila glowe zza drzwi. Miala zaniepokojong mine i
glos.

— Mamo, obraz Sluzy znikl.

— W porzadku, kochanie, wiem.

— Mamo, przeciez mowila$, ze zawsze musi by¢...

— Wiem, dziecino, po prostu zmienilam zdanie, w porzadku?
— przerwala Carrie.

— Och, w porzadku.

Luz wycofala sie, zmieszana.
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— Corka uczy sie w domu. Dzieki temu utrzymuje kontakt Z
dziadkiem. Sa naprawde zzyci.

Wzruszylem ramionami.

— To éwietnie — powiedzialem, nie przejmujac sie tym, ze nie
odpowiedziala na moje pytanie. Mialem wazniejsze sprawy na
glowie. Czas przej$¢ do sedna. — Czy ten karabin w sypialni jest
sprawny?

— Niewiele uchodzi twojej uwagi, prawda? OczywiScie. Dlacze-
go pytasz?

— Moze by¢ mi potrzebny. MoglibySmy poprosi¢, zeby dostar-
czyli mi jeden przez waszego lacznika, ale nie mam wiele czasu i
chce jak najszybciej zaczaé dzialac.

Polozyla rece na stole.

— Czy wy nigdy nie czujecie sie bezpieczni, jesli nie macie bro-
ni?

Przeszywala mnie tymi zielonymi oczami, domagajac sie odpo-
wiedzi. Problem w tym, ze odpowiedZ na jej pytanie byla bardziej
skomplikowana, niz sie wydawalo.

— Przezorny zawsze ubezpieczony. Przeciez wla$nie dlatego tu-
taj jestescie, prawda? Ponadto Charlie nie jest wcieleniem lagod-
nosci.

Wstala i poszla w kierunku sypialni.

— To pewne jak émier¢, ale jesli przylapie cie na tym czyms, co
zamierzasz mu zrobi¢, bedziesz potrzebowal czego$ wiecej niz sta-
rej strzelby.

Znikla za drzwiami. Z tego konca pokoju widzialem kawalek
16zka i przeciwleglej Sciany. Byla pokryta zdjeciami, starymi i no-
wymi, ukazujacymi roze$mianych doroslych i dzieci. Nastepny
fragment rodzinnej kroniki. Uslyszatem szczek zamka i brzek mo-
siadzu uderzajacych o siebie naboi. Mozna by pomysle¢, ze bron
powinna by¢ nabita i gotowa do strzalu, inaczej po co wieszaé ja na
$cianie sypialni?

Carrie wrdcila, niosac w jednej rece karabin, a w drugiej bla-
szang puszke ze skladanymi uchwytami. Puszka nie miata wieczka
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i zobaczylem w niej kartonowe opakowania z amunicja.

Przywarlem wzrokiem do broni. Bardzo stary egzemplarz, z
drewniang kolba i lozem siegajacym prawie do samego konica lufy.

Carrie polozyla karabin na stole.

— To mosin. M6j ojciec zabral go zabitemu pélnocnowietnam-
skiemu snajperowi.

Znalem te bron. Klasyczna.

Zanim podala mi karabin, obrocila go w dloniach i odsunela ry-
giel, pokazujac czysta komore i magazynek. Bylem pod wrazeniem,
co zapewne latwo dalo sie zauwazy¢.

— Moj ojciec mowik: po co trzymacé bron, jesli sie nie umie nig
postugiwaé?

Sprawdzilem zamek — byt czysty — po czym wziglem od niej
karabin.

— W jakiej formacji stuzyl?

Usiadla i podniosla kubek z kawa.

— W piechocie. Przed emerytura awansowal na generala. —
Ruchem glowy wskazala zdjecia na lodéwce. — A na plazy? To jego
koledzy z wojska.

— Czym sie zajmowal?

— Wsparciem technicznym, wywiadem. Przynajmniej jedno
trzeba przyznaé George'owi... jest nieglupi. Teraz dziala w Defence
Intelligence Agency. — Patrzac na zdjecie, pozwolila sobie na pelen
dumy u$miech. — Na tej fotografii jest doradca z Bialego Domu i
dwdch innych generaléw, z ktérych jeden weiaz w stuzbie czynne;.

— Na koncu stoi facet z paskudng blizng na brzuchu. Czy to je-
den z generalow?

— Nie, odszed! ze shuzby w latach osiemdziesigtych, tuz przed
afera Iran-Contras. Wszyscy byli w nig zamieszani mniej lub bar-
dziej, ale Ollie North wzial cala wine na siebie. Nawet nie wiem, co
sie z nim stalo.

Jesli George mial co$ wspo6lnego z Iran-Contras, to wiedzial
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wszystko o takich akcjach jak ta. Nielegalnych operacjach, o kto-
rych nikt nie chcial nic wiedzie¢, a tacy jak on i tak by nikomu nie
powiedzieli.

Powiazanie miedzy tymi dwoma — George'em i Pizza — zaczelo
mnie troche niepokoi¢. Bytem jednak plotka i nie mialem zamiaru
mieszaé sie w to, co tutaj bylo grane. Bede musial tylko uwazac,
zeby sie w to nie wplata¢, to wszystko. W przyszlym tygodniu mu-
sze by¢ w Marylandzie.

Luz zawolala z sgsiedniego pokoju:

— Mamo, dziadek chce z toba porozmawiac.

Carrie wstala z uprzejmym ,zaraz wracam” i znikla w pokoju
komputerowym. Skorzystalem z okazji i dobrze przyjrzalem sie
wysokiemu, muskularnemu George'owi o kwadratowej szczece,
u$miechajacemu sie i stojgcemu z Luz na werandzie. Latwo bylo
zgadna¢, po kim ma te wielkie zielone oczy. Sprawdzilem cyfrowa
date na dole zdjecia. Zrobiono je w kwietniu dziewieédziesigtego
dziewiagtego roku, osiemnagcie miesiecy temu. Wciaz byl typowym
amerykanskim chtopcem z krétkimi wlosami i przedziatkiem, a co
najdziwniejsze, wygladal mlodziej niz Aaron. Natomiast Pizza, w
poréwnaniu ze swoim czarno-bialym poprzednim wcieleniem,
wygladal jak Smieré na choragwi. Byl chudszy, siwy i, sadzac po
tym, jak zaciggal sie papierosem, mial ptuca zalepione nikotyna.



22

Odsunalem od siebie te mysli i zajalem sie sprawdzaniem kara-
binu, ktéry wygladal topornie i prymitywnie, je$li poréwnaé go z
takimi, jakich uzywano obecnie. OczywiScie podstawowe elementy
nie zmienily sie od wiekow: spust, bezpiecznik, muszka i lufa. Nie
byla to luksusowa bron, ale dostatecznie dobrze znalem historie
rosyjskiego uzbrojenia, aby wiedzie¢, ze, mimo swego wygladu, w
latach czterdziestych na froncie wschodnim kule z tej broni postaly
tysigce Niemcoéw do grobow. Stempel arsenalu wybity na stalowej
komorze mial date 1938. By¢ moze byt to jeden z tych karabinéw.
Moégt mieé bogata historie, a na pewno strzelano z niego do Ame-
rykanow w Wietnamie.

Egzemplarz, ktéry trzymalem w rekach, wydawat sie doskonale
utrzymany. Drewniane czeSci byly politurowane, a zamek dobrze
naoliwiony i bez $ladu rdzy. Wycelowalem na proébe i spojrzatem
przez nietypowy celownik. Nie mialem pojecia, czy jest oryginalny.
Byla to zwykla czarna i wytarta od czestego uzywania rurka okolo
polcentymetrowej Srednicy, zamocowana na lufie.

Najwidoczniej byla to luneta o stalym powiekszeniu, poniewaz
nie miala pier§cienia regulujacego, tylko dwa pokretla w polowie
dlugosci — na gorze do korygowania kata wzniesienia (przy strzatach
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w gore lub w dol), oraz po prawej stronie, do dokonania poprawek
ze wzgladu na wiatr. Znaki na pokretlach byly juz niewidoczne —
starly sie od dlugiego uzywania i pozostaly po nich tylko lekkie
wglebienia.

Patrzac w lunete i mierzac w postrzepiony przy tak bliskiej od-
legloSci grzbiet ksiazki, stwierdzilem, ze bron ma celownik stup-
kowy. Gruba czarna kreska odchodzila z dotu i konczyla sie na
$rodku pola widzenia. Tuz ponizej jej gbrnego konca byla pozioma
linia biegnaca przez calg Srednice wizjera.

Nigdy nie lubilem celownikéw stupkowych, gdyz zastaniaja one
cel ponizej punktu, w ktéry mierzysz, a przy duzych odleglos$ciach
cel jest mniejszy i bardziej zaslaniany przez stupek. Lecz zebracy
nie maja wyboru, a jesli tylko ta bron wystrzeli po naci$nieciu spu-
stu, bede zadowolony. Bron miala réwniez konwencjonalne ele-
menty celownicze — szczerbinke osadzona nieco przed zamkiem,
mniej wiecej w miejscu, gdzie lewa reka chwyce loze. Mozna bylo
ja nastawiaé na odleglo$¢ od czterystu do tysiaca dwustu metrow.
Teraz byla ustawiona na uniwersalng odleglo$¢ bojowa, wynoszaca
czterysta metrow. Muszke chronila cylindryczna oslona.

Polozylem bron na stole, a potem podszedlem do kuchenki i do-
lalem sobie kawy z zaparzarki. Rozmy$lajac o historii tego karabi-
nu, przypomnialem sobie, ze przed laty, na poczatku lat osiem-
dziesiatych, kiedy stuzylem w piechocie BAOR (British Army of the
Rhine), mialem bagnet z czasow drugiej wojny $wiatowej; dosta-
lem go od pewnego starego Niemca. Powiedzial mi, ze na froncie
wschodnim zabil nim ponad trzydziestu Rosjan, a ja zastanawia-
lem sie, czy nie opowiada mi bzdur. Schowalem bagnet do szafki w
domu w Norfolku i zapomniatem o nim, a potem, razem ze wszyst-
kim, zostal sprzedany, aby oplaci¢ leczenie Kelly. Skinhead majacy
stragan na Camden Market dal mi za niego dwadzie$cia funciakéw.

Konczylem nalewaé sobie kawe, kiedy wrocila Carrie.

— Czy wiesz, jak sie ustawia ten celownik?
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— Nie.

Szkoda. Zaoszczedzilbym sporo czasu, gdybym nie musiat eks-
perymentowac.

— Jest wyzerowany na odleglo$¢ trzystu metrow — powiedzia-
la, podchodzac do stotu. — Wiesz?

Kiwnalem glowa, gdy podniosla karabin i obrocila pokretla.

— Glupio pytam. Jasne, ze wiesz.

Zanim oddala mi bron, nawet przez szum wentylatorow slysza-
lem ciche klikniecia.

— Teraz te naciecia sa ustawione w linii proste;j.

Pokazala mi wglebienia na obu pokretlach celownika, stuzace
do zerowania. Odstawilem kubek z kawa, wziglem bron od Carrie i
przyjrzalem sie ledwie widocznym wglebieniom.

— Gdzie moglbym sprawdzié bron?

Machnela reka.

— Gdzie tylko chcesz. To odludzie.

Wziglem puszke z amunicja.

— Moge wzia¢ sobie troche papieru do drukarki i flamaster?
Dobrze wiedziala, po co mi to.

— Powiem ci co§ — odparta. — Dorzuce ci nawet kilka pinesek.
Zobaczymy sie na zewnatrz.

Poszla do pracowni komputerowej, a ja wyszedlem na werande
przez skrzypiace drzwi z siatka przeciwmoskitowa. Niebo wcigz
bylo jasnoniebieskie. Swierszcze cykaly, jakby mialo nie by¢ jutra,
a gdzie§ w koronach drzew wesolo pokrzykiwala malpa lub jakie$
inne zwierze. A jednak nie dalem sie zwie$¢. Po prysznicu i z ma-
$cia na plecach znéw bylem gotowy pokochaé¢ dzungle.

Nawet na zacienionej werandzie bylo znacznie cieplej niz w bu-
dynku. Dobrze, ze czulem sie troche lepiej, poniewaz skwar byl
zabdjczy. Prawie przeszly mi juz zawroty glowy i nadszed} czas,
zeby skonczy¢ z uzalaniem sie nad soba i wziaé sie do roboty.
Drzwi otwarly sie z piskiem, przerywajac te rozmyslania. Carrie
wyszla z domu, niosac pomieta papierowa torbe. Podala mi ja.
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— Powiedzialam Luz, ze p6Zniej wybierasz sie na polowanie,
wiec chcesz wyprdébowac bron.

— Bede tam. — Wskazalem na linie drzew prawie dwie$cie me-
trow dalej, na prawo od domu. Znajde sie po drugiej stronie szla-
ku, tak wiec nie wpakuje Aaronowi paru gramoéw olowiu w czaszke,
gdyby wczes$niej wrocil z akcji ratowania jaguara. — Zobaczymy sie
wkrotce.

Gdy tylko opuscilem zacieniong werande, oSlepilo mnie wscie-
kle prazace slofice. Zmruzylem oczy i spojrzalem pod nogi. Deszcz
juz prawie wyparowal z trawy, ale kaluze pozostaly, otoczone cien-
kimi obwodkami wyschnietego blota.

Patrzac na twarde, grube zZdzbla trawy, czulem, jak slonce grze-
je mnie w lopatki i kark. Wiedzialem, ze kiedy wejde miedzy drze-
wa, skwar stanie sie mniej dokuczliwy. Bedzie réwnie goraco i
wilgotno, ale przynajmniej rabiblanco nie usmazy sie zywcem.

Pospiesznie zerknalem na zegarek. Niewiarygodne, ale byla do-
piero 10.56. Slonice ledwie zaczelo prazyc.

— Uwazaj na niego. To dla mnie cenna pamigtka — zawolala
Carrie z werandy, wskazujac na karabin.

Musialem zmruzy¢ oczy, zeby dostrzec jej twarz, ale bytem pe-
wien, ze ujrzalem na niej uSmiech.

— A przy okazji, laduyj tylko cztery naboje. W magazynku mie$ci
sie pieé, lecz nie zamkniesz komory, jedli nie wyjmiesz drugiego
pocisku, wiesz?

Idac, unioslem karabin na znak, ze rozumiem. Postaram sie nie
rusza¢ pokretel, na wypadek gdyby celownik byl wciaz dobrze
ustawiony. Po co zmieniaé¢ co$, co moze by¢ dobre? W razie po-
trzeby sprobuje ustawié go lepie;j.

Opuscilem reke, w ktorej trzymalem bron, i szedlem dalej w
kierunku skraju dzungli, my$lac o tym, jak zareagowaloby tych
troje snajperéw, gdyby kazano im wykonaé¢ zadanie za pomoca
takiej archaicznej broni i amunicji, ktéra rownie dobrze mogla
zostaé zrobiona przez miejscowego kowala. Aby zapewni¢ idealna
skuteczno$é strzalu, prawdopodobnie rozebrali kazdy dostarczony
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przeze mnie naboj, sprawdzajac, czy wszystkie zawieraja doktadnie
taka sama iloéc¢ prochu.

Pocisk wystrzelony z broni o wyzerowanym celowniku powi-
nien trafi¢ w cel ze stosunkowo niewielkim odchyleniem. W ten
sposéb polujg mysliwi, gdyz w ich wypadku wystarcza strzal ,w
komore” — czyli punkt odlegly nawet dziesie¢ centymetréw od
$rodka serca. To bardzo proste. Pocisk opuszczajacy lufe wznosi
sie, a potem zaczyna opada¢ pod wplywem sily grawitacji. W wy-
padku broni kalibru 7,62 odchylenie na dystansie trzystu piecdzie-
sieciu metréw nie przekroczy dziesieciu centymetrow. Jesli mysli-
wy znajduje sie nie dalej niz trzysta pieédziesiat metréow od celu,
wystarczy mu wymierzy¢ w komore i kula polozy niedzwiedzia lub
inne pedzace nan zwierze. M6j cel powinien znajdowac sie w odle-
glosci nie wiekszej niz trzysta metrow, wiec jesli wymierze w mo-
stek, powinienem trafi¢ w klatke piersiowsa, czyli w jezyku snajpe-
row w jeden z ,zywotnych punktéw”: serce, nerki, tetnice, ktérych
uszkodzenie spowoduje natychmiastowy i fatalny w skutkach
krwotok. Nie bedzie to tak wyrafinowane jak $émiercionoény strzal
w glowe w wykonaniu londynskich snajper6w, poniewaz nie dys-
ponowalem réwnie dobra bronig i amunicja strzelecka, a ponadto
wyszedlem z wprawy.

Strzal w serce zapewne spowodowalby utrate przytomnosci i
$mier¢ po dziesieciu, pietnastu sekundach. Taki sam rezultat dalby
strzal w watrobe, ktérej tkanka jest tak miekka, ze nawet kula
przechodzaca w jej poblizu pozostawia fatalne skutki. Przebijajacy
cialo pocisk niszczy, miazdzy i rozrywa tkanki, czemu towarzyszy
fala uderzeniowa, ktéra powoduje chwilowy, lecz ogromny wzrost
ci$nienia, na skutek czego dochodzi do powaznych obrazen.

Postrzal w pluco jest grozny, ale moze nie by¢ $miertelny,
szczegoblnie jesli rannemu udzieli sie szybko pomocy. Najskutecz-
niejszy jest strzal w wyzsze partie kregoshupa, gdy pocisk wchodzi
lub wychodzi powyzej lopatek. Efekt jest taki, jaki zamierzali
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osiagnaé londynscy snajperzy: natychmiastowa $mier¢ ofiary.

W teorii wszystko to wydawalo sie proste, lecz nalezalo
uwzgledni¢ mnoéstwo dodatkowych czynnikéw. Moze bede musial
strzela¢ do ruchomego celu, moze bedzie wial wiatr. Byé moze
chlopak odsloni tylko jedna cze$é ciala albo bede zmuszony strze-
la¢ pod trudnym katem.

Starajac sie nie my$le¢ o u$émiechnietej twarzy w lexusie, prze-
bylem dwie$cie lub trzysta metréw dzielacych mnie od drzew, po-
stawilem puszke z amunicja i przez chwile stalem w cieniu, spogla-
dajac na wzgdrze, gdzie zamierzalem umiesSci¢ tarcze. Potem po-
szedlem w kierunku wzniesienia.

Znalazlem odpowiednie drzewo i pinesky przypiglem kartke
papieru do pnia. Flamastrem nakre$lilem i zamalowalem koétko
wielkoéci dwufuntowej monety. Bylo troche nieforemne i mialo
nier6wne brzegi, poniewaz rysowalem je na szorstkiej korze, ale
spelni swoja funkcje. Drugg kartke przypialem nieco wyzej, a na-
stepna ponizej pierwszej, po czym odwrdcilem sie i trzymajac sie w
cieniu, odszedlem, niosac bron i naboje. Odliczylem sto pétmetro-
wych krokow. Z tej odleglosci, jesli nawet celownik jest zupelnie
zwichrowany, powinienem trafi¢ w kartke i méc ocenié¢ odchylenie.
Jezeli na dystansie pieédziesieciu metrow bedzie wynosilo na
przyklad trzy centymetry, to przy odlegloSci stu metréw powinno
wynosié¢ sze$¢ centymetrow i tak dalej. Tak wiec strzelajac z odle-
glosci stu pieédziesieciu metréw, bede musial uwzglednié popraw-
ke rzedu dziesieciu centymetréw w lewo lub w prawo, w gore lub w
dol, zapewne mierzac obok kartki papieru. Gdybym chcial ogladaé
tarcze po kazdej serii strzalow, stracilbym zbyt duzo czasu, ktorego
nie mialem wiele.

Po stu krokach, wciaz w cieniu drzew, sprawdzilem, czy wokot
nie ma niebezpiecznych zwierzat, usiadlem pod drzewem i powoli
przesunalem rygiel zamka. Byl doskonale zrobiony; przesuwal sie
gladko jak po masle, a naoliwione powierzchnie nie stawialy naj-
mniejszego oporu. Pchnalem rygiel w dol, w kierunku drewnianej

224



kolby, i uslyszalem cichy szczek, z jakim zaskoczyl na swoje miej-
sce.

Przed pierwszym strzalem powinienem sprawdzi¢ op6ér mecha-
nizmu spustowego. Dobrze wyregulowany spust zwolni iglice bez
szarpniecia. Kazdy mechanizm spustowy jest inny i w niemal kaz-
dym Kkarabinie snajperskim mozna go wyregulowa¢ wedlug
upodoban uzytkownika. Ja nie zamierzalem tego ustawia¢, ponie-
waz nie wiedzialem, jak sie to robi w mosinie, a ponadto nie bytem
az tak wybredny — zwykle po prostu przyzwyczajalem sie do danej
broni.

Lekko oparlem opuszke prawego palca wskazujacego o jezyczek
spustowy. Delikatnie go $ciagnalem i wyczulem kilkumilimetrowy
luz, a potem opor. Pierwszy nacisk. Pokonanie oporu wymagalo
nieco silniejszego nacisku. Mocniej Sciggnalem palec i natychmiast
uslyszalem trzask iglicy. Doskonale. Niektorzy strzelcy wyborowi
nie potrzebuja dwufazowego mechanizmu, ale ja lubilem ten lekki
luz poprzedzajacy opor.

Ponownie odciggnawszy rygiel zamka, wyjalem z puszki z amu-
nicja kartonowe pudelko zawierajace dwadzieScia duzych, 1$nig-
cych mosigdzem naboi 7,62 milimetra i wprowadzilem cztery do
magazynka, ktory mogt pomiesci¢ ich pie¢. Potem znbéw przesuna-
lem rygiel, sprawdzajac, jak wprowadza pocisk , do komory zam-
kowej. Kiedy pchnglem dzwignie w do6l, poczulem tylko niewielki
opdr. Pocisk byl w komorze, gotowy do strzalu. Bezpiecznik znaj-
dowal sie z tylu: plaskie metalowe kotko wielkosci pie¢dziesiecio-
pensowki. Przekrecilem go w lewo, na pozycje ,zabezpieczony”. Byl
cholernie niewygodnie ulokowany, ale w czasach kiedy projekto-
wano te bron, pewnie rzadko go uzywano: jej wlasciciele byli zbyt
zajeci zabijaniem Niemcow.

Rozejrzalem sie wokdl, szukajac jakiego$ kopczyka ziemi, ktory
moglby postuzyé mi jako podpoérka. Jeszcze raz rzucilem okiem,
sprawdzajac, czy nie ma w poblizu zywych stworzen, i polozylem
sie na ziemi. Przycisnalem do prawego ramienia stalowa stopke
kolby, a wskazujacym palcem przesunalem po oslonie spustu. Lewe
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przedramie oparlem o kopczyk i pozwolilem palcom dloni wygod-
nie uchwycié loze, nieco przed szczerbinka. W drewnie po obu
stronach byly wyzlobienia ulatwiajace chwyt.

Kosci strzelca sa fundamentem, na ktérym spoczywa bron, a
miesnie wiezba utrzymujaca ja we wlasciwym polozeniu. Zrobilem
trojnodg zlozony z moich lokei i lewej strony klatki piersiowej. Wy-
korzystalem kopczyk ziemi, aby wygodnie oprzeé¢ przedramie. Mu-
sialem mie¢ pewno$¢, ze pozycja jest wygodna i pozwala mi dobrze
trzymac bron.

Spojrzalem przez celownik, upewniajac sie, ze nie pada nan
cien, ktory moéglby znalez¢ sie w polu widzenia. Nie mialem zad-
nych probleméw z zamknieciem lewego oka: opuchlizna zalatwila
za mnie polowe roboty. Najwieksza pomylka nowicjuszy uzywaja-
cych celownika stlupkowego jest zalozenie, ze cel znajduje sie w
miejscu, gdzie pozioma linia przecina stupek. Tymczasem cel jest
doktadnie tam, gdzie gérny koniec stupka. Pozioma linia pozwala
jedynie sprawdzié, czy bron nie jest przechylona na bok.

Wycelowalem w sam Srodek prawie okraglej czarnej plamy, a
potem zamknalem oczy i wstrzymalem oddech. Lekko rozluznitem
miesnie i wypu$citem powietrze z ptuc. Po trzech sekundach otwo-
rzylem oczy, zaczalem normalnie oddychaé i znowu spojrzatem
przez celownik. Stwierdzilem, ze stupek odchylil sie nieznacznie ku
lewemu brzegowi kartki, wiec przesunglem sie nieco w prawo i
jeszcze dwukrotnie powtérzylem te czynnosci, zanim ulozylem sie
wygodnie, zwrocony w kierunku celu. Nie ma sensu uktadaé ciala
w nienaturalnej pozycji, gdyz to zmniejszy celnoé¢. Teraz bylem
gotowy do pierwszego strzahu.

Wykonalem trzy glebokie wdechy, zeby dotleni¢é mézg. Przy
niedoborze tlenu kiepsko widzisz i nawet wtedy, kiedy nie strze-
lasz, a po prostu stoisz i gapisz sie na co§ w oddali, to jesli przesta-
niesz oddycha¢, Swiat szybko zacznie rozmazywacé ci sie w oczach.
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Muszka karabinu poruszala sie w gore i w dét wraz z ruchami
mojego ciala, gdy wciagalem powietrze, i nieco lagodniej, gdy za-
czalem normalnie oddycha¢. Dopiero wtedy odbezpieczylem bron,
odciagajac i przekrecajac bezpiecznik w prawo. Ponownie wyrow-
nawszy oddech, wycelowalem i zaczatem pociggaé za spust. Jedno-
cze$nie przestalem oddychaé, aby drzenie mie$ni nie przenosilo sie
na karabin.

Jedna sekunda, dwie... Delikatnie pokonalem opor spustu.

Nawet nie uslyszalem huku, tak bylem zajety koncentrowaniem
sie i opanowywaniem odruchowej reakcji miesni, gdy bron pod-
skoczyla mi w rekach i kopnela mnie w ramie. Przez caly czas mia-
lem prawe oko otwarte i nie przestawalem celowa¢ — zobaczylem,
ze zaraz po wystrzale znow miatem cel na koncu stupka. Doskona-
le, gdyz to oznaczalo, ze moje cialo jest wlasciwie ulozone. W prze-
ciwnym razie celowalbym gdzie§ w bok.

Caly proces strzelania nalezalo kontrolowaé, poniewaz w tym
trwajacym krécej niz sekunde momencie, miedzy pociagnieciem za
spust i uderzeniem iglicy w splonka a opuszczeniem lufy przez
wypchnieta przez gazy kule, nawet najlzejsze drgniecie broni moze
spowodowac spore odchylenie. A to zla wiadomos$¢, jesli masz za-
bi¢ kogo$ jednym strzalem.

Zadanie wykonane. Znéw zaczalem dostrzegac kolory i zobaczy-
lem stado ptakdéw podrywajacych sie z galezi drzew. Uslyszalem
szelest lidci, ptasia wrzawa i lopot skrzydel, gdy zerwaly sie do
ucieczki.

Podczas akcji czesto nie ma czasu na takie sztuczki. Jesli jednak
je znasz i zastosujesz przy przestrzeliwaniu broni, to pdzniej be-
dziesz mial spore szanse na celny strzal w sprzyjajacych okoliczno-
Sciach.

Spojrzalem w lunete, sprawdzajac, gdzie trafil mo6j pocisk. Ude-
rzyl w gorna cze$¢ kartki papieru — z prawie oSmiocentymetro-
wym odchyleniem w gére. W porzadku, przy tej odleglosci tak po-
winno by¢, bo celownik byl nastawiony na trzysta metréow. Naj-
wazniejsze, ze odchylenie nie przekroczylo dziesieciu centymetrow.
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Problem w tym, ze chociaz pionowe odchylenie mieécilo sie w
granicach normy, to pocisk uderzyl az o pie¢ centymetré6w na lewo
od $rodka tarczy. Przy odleglosci trzystu metréw to odchylenie
zwiekszyloby sie do pietnastu centymetréw. Nie trafilbym w piers,
lecz w ramie, i to tylko wtedy, gdyby dopisalo mi szczeScie i obiekt
bylby nieruchomy. Niedobrze.

Lezalem na ziemi, patrzac, jak ptaki wracaja do swoich gniazd.
Odczekalem prawie trzy minuty, zanim przeladowalem bron, po-
niewaz chcialem, zeby lufa wystygla. Przy nastepnym strzale po-
winna by¢ réwnie zimna jak przy pierwszym. Roznice temperatur
moga spowodowaé odchylenie trajektorii pocisku. Uwzgledniajac
mozliwe réznice ladunku prochu w nabojach, bytoby glupota ze-
rowaé bron przy rozgrzanej, a nawet tylko cieplej lufie, ktora be-
dzie przeciez zupelnie zimna podczas decydujacego strzatu.

Odezwal sie we mnie snajper. Przypomnial mi, ze w tym wil-
gotnym powietrzu trajektoria pocisku ulegnie szybszemu odchyle-
niu w dol. Rozgrzane powietrze ma dzialanie odwrotne; poniewaz
jest bardziej rozrzedzone, wiec stawia mniejszy opoér i pocisk leci
wyzej. Co powinienem zrobi¢ w bardzo goracy dzien w bardzo wil-
gotnej dzungli? Pieprzy¢ to, nie bede sie nad tym zastanawial. Do-
piero co pozbylem sie bolu glowy i nie chce sie znéw go nabawic.
Osiem centymetréw powinno wystarczy¢. I tak sprawdze jeszcze z
odlegloSci trzystu metréw.

No i strzelilem po raz drugi, ani na moment nie tracac celu z
pola widzenia. Pocisk ponownie poszed}l w lewo, mniej niz p6l cen-
tymetra blizej od pierwszego. Rozrzut byt dobry, co oznaczalo, ze
pierwszy wynik nie byl przypadkowy. Musialem skorygowa¢ usta-
wienie celownika.

Ptaki byly wkurzone, ze zn6w kto$ je niepokoi. Usiadlem i przy-
gladalem sie im, czekajac, az wystygnie lufa. Wtedy zobaczytem
Carrie idaca ku mnie od tytu domu.
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Byla jakie$ sto pietdziesiat metréw ode mnie, niosac w dloni
dwulitrowa butelke wody. Pomachalem reka. Gdy spojrzala i po-
machata w odpowiedzi, storice odbilo sie od jej okularéw. Opartem
sie o pienn drzewa i patrzylem, jak nadchodzila. Wydawalo sie, ze
plynie w rozgrzanym powietrzu.

Kiedy podeszla blizej, zauwazylem, jak jej wlosy kolysza sie przy
kazdym kroku.

— Jak idzie przestrzeliwanie?

— Swietnie. Bron troche znosi na lewo.

Z u$miechem podala mi butelke. Plastik byt pokryty matowa
mgielka: butelka dopiero co zostala wyjeta z lodéwki. Podziekowa-
lem skinieniem glowy i wstalem. Znéw ujrzalem wlasne odbicie w
tych lustrzanych szklach.

Ponownie usiadlem pod drzewem i odkrecilem zakretke. Carrie
rozejrzala sie wokol, odgarniajac wlosy za uszy.

— Dzi$ jest naprawde goraco.

— Jasne.

Rutynowe glupstwa, o jakich rozmawiaja ludzie, ktérzy sie nie
znaja. Ponadto staralem sie nie przypominaé jej o tym, co zaszlo
ostatniej nocy. Przytknalem butelke do warg i pociagnatem kilka
solidnych lykow. Plastik zaczynal ugina¢ mi sie pod palcami, bo nie
wypuszczalem powietrza z ust.
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Carrie stala nade mng, podparta pod boki, w takiej samej pozy-
cji jak niedawno Potakiwacz, ale z innym nastawieniem.

— Celownik mog} sie przekrzywic¢ w ciggu kilku ostatnich mie-
siecy. Ja korzystam z muszki i szczerbinki. Tym nic sie nie stanie, a
wystarczg, aby wycelowa¢ w kazdego, kto znajdzie sie tu na otwar-
tej przestrzeni.

Przestalem pi¢. Rozlegl sie cichy trzask i bulgot, gdy powietrze
wypekilo préznie i butelka odzyskala swéj pierwotny ksztalt.

— A musiala$ to kiedy$ robié?

Okulary skrywaly wszystko, co moglyby zdradzi¢ jej oczy.

— Kiedys, kilka lat temu. No wiesz, tutaj zdarzaja sie takie rze-
czy.

Wyciagnela reke po butelke. Patrzylem, jak odchyla glowe do
tylu i upija kilka lykow, a jej krtan porusza sie miarowo. Slyszalem,
jak plyn splywa do Zoladka i widzialem, jak napinaja sie mie$nie
prawej reki. Jej skora lekko 1$nila; moja byla po prostu spocona.
Otarla usta wierzchem dloni.

— Mam pytanie. Jesli bron potrzebna ci tylko do obrony, to po
co sprawdzasz lunete? — Wskazala na dzungle. — Przeciez w gasz-
czu na nic sie nie przyda?

Poslalem jej méj najbardziej rozbrajajacy usSmiech.

— Jak juz powiedzialem, lubie by¢ przygotowany, to wszystko.

— Tak cie wyszkolono, czy tez lezy to w twoim charakterze? —
Zawahala sie. Zalowalem, ze nie widze jej oczu. — Jak sobie z tym
radzisz?

Nie bylem pewien, czy potrafie to wyjasnic.

— Chcesz mi pomoc?

Wpadla w mdj ton. Przeszli§my kilka krokéw w kierunku tra-
wiastego pagorka.

— Czy milczenie to sposob, w jaki radzisz sobie z tym, Nick? No
wiesz, czy milczeniem bronisz sie przed tym, co musisz robi¢?

Prébowalem zobaczy¢ co$ za tymi szklami, ale ujrzalem tylko
wlasne odbicie. USmiechatla sie prawie drwigco.
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— Prosze cie tylko, zeby$ wycelowala w sam $rodek tego czar-
nego kotka. Chee wyregulowaé celownik.

— Strzal kontrolny, tak?

— Wilasnie.

— W porzadku, powiem ci co$. Ty wyceluj, jeste$ silniejszy. Ja
skoryguje.

Odciagnalem rygiel, wyrzucajac luske, przeladowalem i prze-
krecilem bezpiecznik. Doszliémy do pagorka.

— Kat podniesienia lufy musi by¢ taki sam.

Uniosla brew.

— Jasne.

Najwyrazniej powiedzialem co$, co bylo oczywiste. Zamiast
przytrzymac lewa reka, zaczalem wpychac kolbe w ziemie. Sandaly
Carrie znalazly sie kilka centymetréw od mojej twarzy.

— Powiedz kiedy.

Podniostem wzrok. Okulary przeciwsloneczne wisialy teraz na
jej szyi, lekko przekrzywione na przytrzymujacej je, czarnej nylo-
nowej tasiemce. Mruzyla te wielkie zielone oczy, oswajajac je z
blaskiem slonca.

Zaczalem ubijaé¢ ziemie wokot kolby. Karabin powinien by¢ do-
brze umocowany. Kiedy skonczylem, sprawdzitem, czy bron wcigz
jest wycelowana w sam $rodek czarnego kotka.

— W porzadku.

Potwierdzila, ze uslyszala, po czym obuta w sandal noga zaczela
udeptywac ziemie wokét kolby, podczas gdy ja mocno trzymalem
karabin. Napinajac mieé$nie, staralem sie $ciskaé go jak w imadle,
zeby pozostal wycelowany w tarcze. Moglbym zrobié to sam, ale
trwaloby to o wiele dtuze;j.

Skonczyla ubija¢ ziemie i wcigz mialem tarcze na celowniku,
wiec powiedzialem jej o tym i odsunalem glowe w lewo, zeby mo-
gla pochyli¢ sie i sama zobaczyé. Nasze glowy zetknely sie, kiedy
siegnela reka do pokretla po lewej stronie lunety i zaczela je obra-
cac. Uslyszalem szereg metalicznych kliknie¢, gdy przesuwala shu-
pek w lewo, az znalazt sie dokladnie ponizej Sladéw po dwoch
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wystrzelonych przeze mnie pociskach, na tej samej wysokosci co
$rodek czarnego kolka.

Zajelo jej to tylko pietnascie sekund, ale wystarczylo, zebym po-
czut zapach mydla na skoérze i delikatny podmuch oddechu na mo-
im policzku. Zapewne $mierdzialo mi z ust, bo od soboty nie my-
lem zebow, wiec odwrocitem glowe. Ona odsunela swoja szybciej,
nizbym sobie tego zyczyl, i przykucnela.

— W porzadku, gotowe.

Czulem cieplo jej nogi, ktéra dotykala mojej. Musialem przesu-
naé reke, zeby wyja¢ z kieszeni scyzoryk, ktéry podalem jej, zado-
wolony z tego, ze go oczy$cilem.

— Zaznacz mi polozenie, dobrze?

Otworzyla ostrze, pochylila sie i zrobila ryse na pokretle i meta-
lowej obudowie lunety, abym mogl przywrocic¢ obecne ustawienie,
gdyby pokretlo przestawilo sie w wyniku ewentualnego przypad-
kowego uderzenia. Kiedy to robila, kamizelka rozchylila sie jej na
piersiach i nie moglem sie powstrzyma¢ od zerkniecia. Musiala to
spostrzec, bo nie zdolalem do$¢ szybko oderwac oczu, gdy przy-
kleknela.

— Kto$ wsypal ci viagry do kawy? — zapytala z uémiechem, pa-
trzac na mnie tymi wielkimi zielonymi oczami, lecz jej mina nie
moglaby wyraza¢ bardziej stanowczej odmowy. — Zamierzasz
sprawdzié bron?

Wyjmujac kolbe z ziemi, lekko odchrzaknatem.

— Tak, chyba znéw wystrasze ptaki.

Wstala, zeby odej$¢ na bok.

— Dobrze...

Przeladowalem bron i ponownie wykonalem wszystkie czynno-
$ci, celujac w sam Srodek czarnej plamy. OczywiScie znowu wku-
rzytem ptaki.

Celownik byl dobrze wyregulowany; pocisk trafil doktadnie po-
wyzej miejsca, w ktore celowalem, mniej wiecej na tej samej wyso-
kosci co dwa poprzednie. Z trzystu metréw uderzylby tuz nad gor-
na krawedzig kdlka, ale zaraz to sprawdze.
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Weciaz spogladalem przez luneta, kiedy znowu poczulem, ze jej
kolana dotykaja mojego ramienia.

— W porzadku?

Nie odrywalem oczu od tarczy, w dalszym ciagu sprawdzajac.

— Taak, dobrze. Doskonale.

Odciagnatem rygiel do tylu i oderwalem oko od lunety, a Carrie
pochylila sie, zeby pozbieraé tuski. WstaliSmy razem i odeszla w
cien drzew, podczas gdy ja czyScitem kolba z ziemi.

— Jeédli to nie bylo okno twojej duszy, to nie wiem co. Moze
powinienem by} nalozy¢ Jackie O.

— Twoje oczy nie s3 tak milczace jak usta, prawda?

Uslyszalem metaliczny szczek tusek, wrzuconych do puszki z
amunicjg. Usiadla pod drzewem i podwinela nogi. Idac w jej kie-
runku, usitlowalem wymys$li¢ co$, co mogtbym powiedziec.

— Skad wzigl sie tutaj ten dom? No wiesz, znajduje sie z daleka
od uczeszczanych traktow, prawda?

Podniosla butelke i pociagnela z niej lyk, podczas gdy ja sado-
wilem sie metr dalej. Siedzieliémy twarzami do siebie i wziatem od
niej wode, kiedy mi ja zaproponowala.

— Pewien bogaty hippis wybudowal go w latach sze$c¢dziesig-
tych. Przyjechal tu, zeby wymigaé sie od wojska. — Lustrzane oku-
lary pozostaly skierowane na mnie, a uémiech nie znikl z jej warg,
gdy wyjmowala z kieszeni spodni papieros$nice i zapalniczke Zippo.
— Zamienit wietnamska dzungle na panamska. Najwidoczniej byl z
niego interesujacy facet, bo przez dwadzie$cia lat zapewnial obroty
dilerom i barmanom z Chepo. Umarl jakie§ osiem czy dziewieé lat
temu.

Z cichym trzaskiem otworzyla papieroénice i wyjela jeden z
trzech lub czterech wczeéniej przygotowanych skretéw. Zachicho-
tala do wlasnych mysli, pokazujac ol$niewajaco biale zeby i spraw-
dzajac, czy papieros jest caly. Znowu skierowala na mnie szkla
okularéw i moje odbicie zaczelo podskakiwaé w rytm drzenia jej
ramion, gdy zatrzesla sie ze $miechu.

— Przejechala go ciezaréwka, po jednej z wielu nocy, jakie spe-
dzit w barach. Wytoczyl sie na droge, usilujac ja zatrzymac, krzyczac,
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ze drzewa majg dusze i powinny pozosta¢ w dzungli. Dziwne, ale
ciezarowka najwidoczniej go nie uslyszala... i to byloby na tyle.
Marmolada.

UsSmiechnalem sie, oczami duszy widzac ten absurdalny poje-
dynek czlowieka z ciezaréwka. Carrie wprawnie trzasnela zapal-
niczka i zaciggnela sie gleboko, zatrzymala dym w plucach i powoli
go wypuscita. W powietrzu wokdl nas rozszed! sie charakterystycz-
ny zapach. Zachichotala, po czym dokonczyla opowiesc.

— Facet byl jednym z tych, ktérzy maja walke we krwi, ale na
nieszczeScie dla niego tamtej nocy za bardzo rozcienczyt ja alkoho-
lem.

Napilem sie jeszcze wody, podczas gdy Carrie ponownie spoj-
rzala w strone domu, odrywajac od warg drobiny trawki.

— Zapisal ten dom i ziemie uniwersytetowi... na cele badawcze.
Mieszkamy tutaj juz prawie sze$¢ lat. Zrobiliémy ladowisko dla
$miglowca. Nawet wybudowaliSmy te przybudowke.

Odwrdcila sie do mnie i zaproponowata mi skreta. Odmownie
pokrecilem glowa. Jesli kto$ chce pali¢ trawke, to jego sprawa, ale
ja nigdy nie mialem ochoty sprobowaé. Wzruszyta ramionami i
znéw sie zaciagnela.

— Mozemy to robi¢ tylko poza domem, zeby nie przylapala nas
Luz. Dostalaby szalu, gdyby wiedziala, co wyprawia mamusia. Oto
prawdziwa zamiana rél. — Zaciagnela sie gleboko, marszczac brwi,
po czym wypuScita dym. — Pewnie kto$ taki jak ty nie moze tego
robié, co? Moze obawiasz sie, ze przestalbyS panowac nad sytu-
acja? O czym teraz my$lisz?

— Aaron moéwil mi, ze poznaliécie sie na uniwersytecie...

Skinela glowa, a ja zaczalem ladowac naboje do magazynka.

— W osiemdziesigtym széstym. Bez niego nie znalazlabym
doéc¢ sily, zeby zrobi¢ doktorat. Bylam jego studentka.

Spojrzala na mnie i uSémiechnela sie wyczekujaco, najwyrazniej
przyzwyczajona do reakcji, jaka wywolywalo to stwierdzenie. Za-
pewne takiej samej spodziewala sie po mnie. Powiedziala wyzywa-
jacym tonem:
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— Och daj spokoj, Nick, czy tobie nigdy nie podobala sie kobie-
ta starsza od ciebie?

— Owszem, Wonder Woman z komiksow, kiedy bylem w wieku
Luz.

Roz$mieszylem ja, chociaz moze miala w tym swoj udziat traw-
ka.

— Polowa pracownikdéw uniwersytetu zawiera zwiazki ze stu-
dentami lub studentkami. Czasem rozwodza sie z jedna, zeby oze-
ni¢ sie z inng, ale dlaczego na terenie uniwersytetu drogi miloSci
mialyby by¢ mniej krete niz gdzie indziej? — Wyczulem, ze bylo to
wielokrotnie powtarzane wyjaénienie istoty ich zwigzku. — Dobrze
bylo tu zostac i studiowaé, kiedy moi rodzice wrécili na péinoc i
rozwiedli sie — ciagnela. — No wiesz, rozpad typowo katolickiej
rodziny; mlodzieficzy okres buntu, niezrozumienie przez ojca i tak
dalej. — Skierowala na mnie szkla okularéw i u§émiechnela sie, by¢
moze na my$l o tamtych dobrych czasach, po czym znowu sie za-
ciggnela. — Sypianie z wykladowca jest powszechnie przyjete na
uczelni, wiesz? Nie jest obowigzkowym rytualem, raczej czym$§ w
rodzaju stempla wizowego, dowodem tego, ze sie bylo. Kto$ taki
jak ty chyba to rozumie, prawda?

Wzruszylem ramionami, nie majac pojecia, jakie zwyczaje pa-
nuja na uczelniach, i troche tego zalujac.

Podniosla zaladowany karabin, ktory lezal miedzy nami. Rygiel
byl odciagniety. Sprawdzila zamek, polozyla sobie bron na kola-
nach, a potem powoli przesunela rygiel do przodu, pobierajac
pierwszy nabdj z magazynka i wprowadzajac go do komory. Za-
miast opuscié rygiel, przygotowujac bron do strzatlu, odciggnela go
do tylu, tak ze nabdj ze szczekiem wyskoczyl z zamka i upad} na
trawe. Ponownie pchnela rygiel, powtarzajac te czynnoéci.

— A skad sie wziela Luz? — Zanim jeszcze skonczylem to mo-
wi¢, wiedzialem, ze sie wyglupitem, ale bylo juz za p6zno. — Ona
nie jest twoja coérka, prawda?

Mogta by¢. Mogla mieé ja z kim$ innym. Wpakowalem sie na
niepewny grunt. Sprobowalem ratowa¢ sytuacje.
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— Nie to mialem na mys$li, po prostu ona nie...

Roze$miala sie i przerwala mi.

— Nie, nie, masz racje, nie jest. Wlasciwie jest jakby adoptowa-
na.

W zadumie mocno zaciggnela sie skretem i spojrzata na kara-
bin. Ze skupieniem powtdrzyla poprzednie czynnoSci i drugi naboj
wyskoczyt z komory na trawe. Mimo woli my$lalem o Kelly i o tym,
jakim przybranym ojcem bylem dla niej przez ostatnie trzy lub
cztery lata.

— Lulu... Byla mojg najlepsza i najukochansza przyjaciolka...
Luz jest jej corka. Stuszna Sprawa. — Spojrzala na mnie przenikli-
wie. — Wiesz, co to takiego?

Kiwnalem glowa. Nie zauwazyla tego, znowu patrzyla na kara-
bin.

— Inwazja w grudniu osiemdziesiatego dziewigtego. Byliécie tu

oboje?
Pociggnela rygiel, uwalniajac trzeci nab6j. Powoli i smutnie po-
krecila gtowa.

— Nikt nawet nie wyobraza sobie, czym jest wojna, dopdki jej
nie zobaczy. Sadze jednak, ze tobie nie musze o tym mowic.

— Przewaznie byly to miejsca, ktérych nazwy nawet nie potra-
fie wymowic¢, ale wszedzie bylo tak samo: jedno wielkie szambo,
koszmar.

Czwarty nabdj wyskoczyt z komory.

— Tak, masz racje. Jedno wielkie szambo...

Wrziela pocisk do reki i bawila sie nim przez chwile, po czym
znowu sie zaciagnela. Koniec skreta sie rozjarzyl. Podniosta glowe,
lecz nie wiedzialem, czy patrzyla na mnie, czy tylko wypuszczala
dym.

— Juz kilka miesiecy przed inwazja zrobilo sie niewesolo.

Zamieszki, godzina policyjna, zabo6jstwa. Bylo Zle, naprawde
zle. Interwencja Standéw wydawala sie tylko kwestig czasu, ale nikt
nie wiedzial, kiedy nastapi. Ojciec nalegal, zebySmy przeniesli sie
na poélnoc, ale Aaron nie chcial o tym slysze¢. Tu jest jego dom.
Ponadto strefa znajduje sie niedaleko stad i cokolwiek mialo sie
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dziaé¢, tam bylibyémy bezpieczni. Tak wiec zostaliSmy. — Upuscila
nabd6j na ziemie, wziela butelke i pociagnela spory lyk, jakby chcia-
la sptuka¢ paskudny smak. — Rankiem dziewietnastego zadzwonil
do mnie ojciec i powiedzial, zebySmy pojechali na teren strefy,
poniewaz w nocy zacznie sie inwazja. Wtedy byt jeszcze w wojsku,
pracowal w Waszyngtonie. — Zamilkla na moment i na jej ustach
pojawil sie przelotny usmiech. — Znajac George'a, my$le, ze sam
zaplanowal te operacje. B6g wie, czym on sie nie zajmowal. W kaz-
dym razie zalatwil nam zakwaterowanie w Clayton. — Pociagnela
kolejny tyk wody, a ja czekalem na zakonczenie tej opowieSci. Od-
stawila butelke i dopalila trawke, zdusila niedopalek na ziemi,
podniosta inny nab6j i znéw zaczela sie bawi¢. — Tak wiec pojecha-
liSmy do strefy, gdzie zobaczyliSmy tyle wojska, czolgow, $miglow-
cow i czego tylko chceesz, ze starczyloby do zajecia calego Waszyng-
tonu. — Powoli pokrecila glowa. — Tamtej nocy lezeliSmy w t6zku i
nie mogli$émy zasna¢... wiesz, jak to jest. Potem, tuz po pénocy, na
miasto spadly pierwsze bomby. Wybiegliémy na balkon i zobaczy-
lismy stlupy ognia na niebie, a kilka sekund pézZniej odglosy eksplo-
zji. Atakowali gléwna kwatere Noriegi, kilka kilometréw od miej-
sca, gdzie byliSmy. To bylo straszne... bombardowali El Chorrillo,
gdzie mieszkaly Lulu i Luz.
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Wyraznie spieta, méwila glosem wypranym z emocji:

— WrbciliSmy do pokoju i wlaczyliSmy radio, zeby postuchaé
wiadomosci. Na Pan National puszczali muzyke, ale po minucie
podali komunikat, ze Panama zostala zaatakowana i oglosili mobi-
lizacje Dingbats.

— Dingbats?

— Dignity Battalions — prywatnej armii Noriegi. Rozglo$nia
wzywala ich do czynu, wzywala wszystkich, zeby wyszli na ulice
broni¢ swego kraju przed najezdzcami, i tym podobne bzdury.
Wiesz, to $mieszne, bo prawie wszyscy chcieli, zeby Amerykanie
przyszli i zrobili porzadek z Noriega. ZostawiliSmy grajace radio i
wlaczyliSmy telewizor, nastawiony na kanal wojskowy. Nie wierzy-
lam wlasnym oczom, nawet nie przerwali nadawania filmu! Aaron
strasznie sie wSciekl. W oddali wciaz slyszeliSmy wybuchy bomb.

Stuchalem uwaznie, popijajac wode.

— Potem na wszystkich kanalach pokazala sie plansza Depar-
tamentu Obrony i w jezyku hiszpaniskim nakazywano wszystkim
pozosta¢ w domach i stuchaé komunikatoéw. I dokladnie tak posta-
piliémy. Chociaz nie powiedzieli nam nic poza ,wszystko w po-
rzadku, zachowajcie spokdj”. W konicu znowu wyszliSmy na balkon
i obserwowali$émy kolejne eksplozje. Teraz bomby wybuchaly w
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réoznych czeSciach miasta. Odrzutowce przelatywaly w ciemno-
$ciach, czasem tak nisko, ze widzieliémy plomienie z dysz. Tak bylo
chyba do czwartej rano, a potem wybuchy ucichly — slychaé bylo
tylko samoloty i Smiglowce. Naprawde nie wiedzieliémy, co robié i
mys$le¢. Martwilam sie o Lulu i Luz. O $wicie cale niebo bylo czarne
od $migloweow i unoszacego sie nad miastem dymu. Jeden wielki
samolot ciagle krazyl nad miastem. Byl tam przez kilka tygodni.

Z jej opisu wynikalo, ze byl to samolot Spectre, jedna z tych ma-
szyn, ktére moga dziala¢ w dzien i w nocy, obojetnie, gdyz dla nich
zawsze jest widno jak za dnia. Na pewno uzyli ich w charakterze
artylerii powietrznej, wspierajacej operacje oddzialow ladowych.
Umieszczone na ich pokladach kamery termowizyjne moga z wy-
sokoéci kilku kilometréw zlokalizowaé uciekajacego czlowieka lub
centymetr folii odblaskowej. Sa tam rowniez komputery poklado-
we, ktorych operatorzy siedza w tytanowych kopulach i podejmuja
decyzje, czy uzyt karabindw maszynowych, dzialek czterdziesto czy
dwudziestomilimetrowych, a jesli sprawy na dole naprawde Zle sie
ukladaja, stupieciomilimetrowej haubicy zamontowanej na burcie.

Carrie kontynuowala opowie$¢, moéwigc, jak zolierze Noriegi
grabili, gwalcili i niszczyli wszystko na swej drodze, usilujac uciec
przed Amerykanami. Ona i Aaron dopiero dzieh po Bozym Naro-
dzeniu wrécili do domu obok uniwersytetu.

— Byl nietkniety... — Na jej ustach znéw pojawil sie przelotny
uSmiech. — Nie zostal spladrowany, chociaz niektérzy miejscowi
grabili wszystko, co sie dalo. Kto§ nawet ukradl ze sklepu caly za-
pas kapeluszy Stetsona. Widocznie nagle w okolicy znalazlo sie
trzydziestu facetow, ktorzy mysleli, ze sg Johnami Wayne'ami.

USmiechnalem sie na sama mysl, ale Carrie znowu spowaznia-
la.

— Panama zmienila sie w strefe okupacyjna... wszedzie poste-
runki kontrolne i zolierze. Tak bardzo martwiliémy sie o Lulu i
Luz, ze pojechaliSmy szukaé ich w El Chorrillo.
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Dzielnica wygladala jak reportaz z Boéni. Zbombardowane bu-
dynki, pojazdy opancerzone z zamontowanymi karabinami maszy-
nowymi i glo$nikami. — Krzywiac sie, zacytowala: — ,Wesolych
Swiat, jesteémy amerykanskimi Zolnierzami. Niebawem przeszu-
kamy wasze domy. Prosimy, zostawcie otwarte drzwi i siedzcie
przed domami. Nic sie wam nie stanie. Wesolych Swigt”. Nagle jej
twarz zmienila sie w nieruchoma maske. — Pojechali$my do domu
Lulu i znalezliSmy tylko sterte gruzu. Sasiedzi powiedzieli nam, ze
byla w domu. Luz spala u jej siostry, jedng przecznice dalej. Ten
budynek réwniez zostal zbombardowany i siostra Lulu zginela, ale
nigdzie §ladu Luz. To bylo straszne, szukaliSmy jej wszedzie. Mia-
lam takie uczucie, no wiesz, takie uczucie, jakie masz wtedy, kiedy
zginie ci dziecko w tlumie. Wyobrazalam sobie, ze ona krazy gdzie$
po ulicach, nie majac nikogo, kto méglby jej poméc, kto moglby ja
obronié. Znasz to uczucie?

Pomyélalem o $nie, jaki mialem ostatniej nocy. Dobrze znalem
to uczucie.

— W konicu znalezli§my ja w jednym z obozow, wsréd wielu
innych sierot. Reszta to juz historia. Od tego czasu opiekujemy sie
nig. — Westchnela. — Tak bardzo kochaliémy Lulu.

Stuchajac jej opowiesci, od czasu do czasu kiwalem glowa, za-
niepokojony wlasnymi my$lami.

— Ja rowniez stracilem przyjaciol — powiedzialem. — Wszyst-
kich. I tez za nimi tesknie.

— Bez nich czlowiek czuje sie samotny, prawda?

Wziela reszte wody i zaproponowata mi czeé¢, czekajac, az roz-
wine temat. Odmownie pokrecilem glowa i pozwolilem jej dokon-
czyé. Nie zamierzalem sie wywnetrzaé.

— Myfélisz, ze Stany Zjednoczone postapily wlasciwie? — zapy-
talem.

Przytknela butelke do ust i wypila kilka lykow.

— Powinni interweniowaé wezeéniej. Jak mogli spokojnie sie-
dzieé i patrze¢ na rzady Noriegi, na morderstwa, tortury, korupcje?
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Powinni$my zareagowaé szybciej. Kiedy rozeszla sie wiesé, ze od-
dal sie w rece Amerykanéw, w calym mieScie zawyly syreny. W
nocy ludzie wszedzie $wietowali. — W jej glosie dala sie slyszec
nuta goryczy. — Chociaz to i tak niczego nie zmienilo. Wycofujac
sie ze strefy Kanaru Panamskiego, zrezygnowaliSmy ze wszystkie-
go.

Na sekunde czy dwie pograzyla sie we wlasnych myslach, a ja
patrzylem, jak jej twarz staje sie jeszcze smutniejsza. W koncu
spojrzala na mnie.

— Wiesz co, Nick? Wtedy zdarzylo sie co$, czego nigdy nie za-
pomne. To zmienilo cale moje zycie. — Spogladalem na nia, czeka-
jac, az dopije wode i dokonczy. — WroéciliSmy do naszego domu i
byl Nowy Rok, prawie dwa tygodnie po inwazji. Ogladalam telewi-
zje, trzymajac w ramionach Luz.

Barbara Bush byla goSciem jakiego$ programu i chor na scenie
zaczal Spiewa¢ ,God Bless America”. Wszyscy wstali i przylaczyli
sie do nich. W tym momencie nad naszym domem przelecial $mi-
glowiec, tuz nad dachem. Wcigz mialam w uszach warkot tamtego
krazacego samolotu i zaczelam plakaé. Po raz pierwszy poczutam
sie tak dumna z tego, ze jestem Amerykanka. — Spod okularéw
przeciwslonecznych wyplynela 1za i pociekla po policzku. Nie pro-
bowala otrzeé ani tej, ani nastepnej. — I wiesz co? Teraz jest mi tak
przykro, ze po prostu oddaliSmy to wszystko, za co zgineli ci ludzie.
Mozesz to zrozumieé, Nick?

Tak, rozumialem, ale nigdy nie zapuszczatem sie na ten grzaski
teren. Nie bylem pewien, czy potrafilbym stamtad wrécic.

— W dziewiecdziesigtym trzecim poznalem niejakiego Johnn-
y'ego Applejacka, kapitana z oddzialu Delta. No, przynajmniej tak
go nazywali$my...

Opowiedzialem jej o tym, jak jego patrol tamtej pierwszej nocy
wpadl do jakiego$ panamskiego ministerstwa i znalaz} trzy miliony
dolaréw w gotowce. Cala szdstka zolmierzy z tego patrolu tylko
dlatego nie jezdzi teraz samochodami marki Porsche, ze Johnny
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bezmy$lnie zameldowal przez radio o znalezisku.

— Kiedy sie rozlgczyl, zdal sobie sprawe, ze wlaénie zatatwit
odmownie fundusz emerytalny dla calego patrolu. Nie wiem, jak
wyglada teraz, ale w dziewieédziesiatym trzecim wygladal jak facet,
ktory trafil szostke w totolotka i dopiero wtedy uswiadomil sobie,
ze zapomniat wyslaé kupon.

USmiechnela sie.

Zapadla niezreczna cisza, w ktorej patrzylem, jak Carrie wsuwa
wskazujace palce pod szkla okularéw i przeciera sobie oczy. A jed-
nak przerwalem czar. Wstalem i wskazalem na karabin, ktory
wciaz lezal na jej kolanach.

— Pomozesz mi z trzystu metrow?

— Czemu nie?

Zaczekalem, az wstanie. Znow skierowala na mnie czarne szkla.

— Moje stowa trafily za blisko, Nick?

Odwrocilem sie i, idac obok niej, zaczalem w my$lach odliczaé
jeszcze dwieScie krokow. Dwadziescia sze$é, dwadziescia siedem,
dwadziescia osiem.

Wypelnilem cisze rzeczowa rozmowa.

— Zastanawialem sie... Jutro o czwartej rano musze byé znéow
pod domem Charliego, wiec bede musial wyjechaé stad dzisiaj, o
dziesigtej wieczorem. Musimy tez ustali¢, jak mam go zwr6cié. —
Pokazalem karabin. — Zakladam, ze chcesz go odzyska¢?

Trzydziesci dziewied, czterdziesci, czterdziesci jeden.

— Pewnie, to jedyny praktyczny prezent, jaki dostalam od ojca.
Co$ wymyS$limy.

Uswiadomilem sobie, ze pomylilem liczbe krokéw. Zaczalem li-
czy¢ od czterdziestu pieciu, gdy ciemne szkta Carrie znowu skiero-
waly sie na mnie.

— Czy juz znasz sposdb, w jaki to zrobisz? No wiesz, jak mu
przypomnisz o umowie?

Pieédziesiqt dwa, pieédziesiqt trzy, piecdziesiqt cztery.
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— Wpadlem na pewien pomyst... moze dwa.

Pieédziesiqt szes$é, pieédziesiqt siedem, pieédziesiqt osiem.

Spojrzalem na porebe i co$ innego przyszto mi do glowy.

— Czy zostaly wam jakie§ materialy wybuchowe? Widzialem
zdjecia na korkowej macie.

Siedemdziesiqt trzy, siedemdziesiqt cztery, siedemdziesiqt
pieé.

— Naprawde jeste§ wScibski, wiesz? — Wskazala na odlegly
skraj dzungli, na wprost tylow budynku. — Caly stos lezy w tamtej
szopie.

Zdziwilem sie.

— Chcesz powiedzieé, ze tak po prostu zostawiliScie je tam? W
szopie?

— Hej, daj spokdj. Pamietasz, gdzie jesteSmy? Mamy tu wiek-
sze zmartwienia niz kilka skrzynek materialbw wybuchowych. A
poza tym, po co ci one?

— Bede musial narobié troche huku, zeby mu przypomniec.

Nie widzialem tam zadnej szopy, tylko zaro$la; pochyle zbocze
czeSciowo zaslanialo drzewa.

— Potrafisz sie z nimi obchodzié¢? Och, oczywiscie... glupie py-
tanie.

— Co to za material?

Skrzywila sie.

— Taki, ktéry robi duzo huku i rozsadza pnie. Zajmowal sie
tym George, razem z jednym tutejszym facetem.

Znowu pogubilem sie w obliczeniach. Odliczalem osiemdziesiat
dziewiec¢, dziewiecdziesiat, dziewiectdziesiat jeden, gdy Carrie przy-
stanela i oznajmita:

— Sto. — Wskazala na linie drzew. — Zaprowadze cie tam, kie-
dy...

— Mamo! Mamo! Dziadek chce z tobg méwi¢! — zawolala Luz
z tylu domu.

Carrie przylozyla dtonie do ust i odkrzyknela:

— Juz ide, dziecino! — Z zatroskang ming odlozyla butelke i
puszke z amunicjg. — Musze i$c.
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Wryjela z kieszeni papieroénice i zapalniczke, po czym wrzucila
je do pudelka z amunicja. Popatrzyla na mnie i uSmiechnela sie.

— Mialabym szlaban.

Ruszajac, by lekkim truchtem pokona¢ prawie dwustumetrowa
odleglos¢ dzielgca ja od domu, ponownie wskazala w kierunku
szopy skrytej za drzewami.

— Nie mozna nie trafié¢. Na razie.

Zostawilem wszystko i ruszylem w kierunku drzew na koncu
poreby, idac skrajem dzungli w cieniu. Szopa nie od razu pojawila
sie w moim polu widzenia, a nawet potem nie mialem ochoty is¢
przez otwarta przestrzen, zeby skroci¢ sobie droge. Falujace nad
ziemia, rozgrzane powietrze nie wygladalo zachecajaco. I tak juz
bylem spocony.

Podrapalem sie po plecach i podazylem brzegiem lasu, az do-
tarlem do czego$, co wygladalo jak drewniana wygodka. Jej drzwi
obwisly krzywo na zardzewialym dolnym zawiasie, a wysoka trawa
rosla nawet przy samym progu. Cala szope spowijaly geste paje-
czyny, niczym siatka maskujaca. Zajrzalem przez szpare w zepsu-
tych drzwiach, ale nie zobaczylem sedesu. Zamiast niego ujrzalem
dwie prostokatne metalowe skrzynki z czerwono-czarnymi napi-
sami.

Istny dar niebios: cztery blaszane puszki, oémiokilogramowe.
Nie znalem hiszpanskiego, lecz zdolalem przeczytaé to, co najwaz-
niejsze: material zawieral ponad piec¢dziesigt pie¢ procent nitrogli-
ceryny — calkiem sporo. Im wieksza zawarto$¢ nitrogliceryny, tym
latwiej zdetonowa¢ material. Gdyby w te puszki trafil pocisk wy-
strzelony z broni szybkostrzelnej, z pewno$cia spowodowalby eks-
plozje, przed czym sa zabezpieczone wojskowe $rodki wybuchowe,
odporne na wstrzasy.

Otworzylem drzwi i wszedlem do $rodka. Odchylajac klamre z
boku skrzynki, zobaczylem namalowana na niej etykiete z data
01/99, ktora zapewne byla terminem przydatnosci. To §winstwo
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mialo tyle lat, ze chyba wyprodukowano je, kiedy Noriega nosil
pieluchy.

Zabralem sie do roboty i zdjalem metalowy pasek przytrzymu-
jacy wieczko, jakbym otwieral wielka puszke wolowiny.

W myslach juz ukladalem plan, ktérego gléwnym punktem byto
podlozenie ladunku pod brame rezydencji Charliego. Jeéli nie zli-
kwiduje obiektu, kiedy znajdzie sie przed domem, to moze zalatwie
go w samochodzie czekajacym na otwarcie bramy, pakujac kule w
te puszke gowna. Moje stanowisko strzeleckie bedzie dokladnie w
tym samym miejscu, z ktérego wczoraj obserwowalem dom. Stam-
tad bede dobrze widzial basen i front budynku, jak rowniez droge
wiodaca w kierunku bramy. Musialbym umie$cié¢ tadunek tak, aby
znalazl sie w zasiegu strzalu, ale to zaden problem.

Pot zbieral mi sie na brwiach. Wytarlem go, zanim zalal mi
oczy, i zdjalem wieko metalowego pojemnika, odslaniajac drew-
niang wy$cidtke. Scyzorykiem przeciglem sznurek i otworzytem
opakowanie. W $rodku znalazlem pieé lasek przemystowego dy-
namitu, zawinietych w pomaranczowy pergamin, troche popla-
miony nitrogliceryna, ktéra w tym upale przez lata parowala z
noénika. W powietrzu rozszed! sie silny zapach marcepanow. By-
lem rad, ze bede uzywat tego materialu na otwartej przestrzeni.
Nitrogliceryna moze zaszkodzi¢ nie tylko wtedy, kiedy eksploduje.
Jedli nawdychasz sie jej opar6w w zamknietym pomieszczeniu,
jezeli wetrzesz ja w skaleczone miejsce lub w inny sposéb wprowa-
dzisz do krwiobiegu, to wprawdzie cie nie zabije, ale wywola po-
tworny bol glowy.

Wziglem trzy z tych dwunastocentymetrowych lasek i wrécilem
na moja strzelnice, ponownie idgc w cieniu drzew. Po drodze od-
winglem pergamin i obejrzalem jasnozielone laski. Ich powierzch-
nie pokrywaly drobniutkie szare krysztalki zaschnietej nitroglice-
ryny. Mingwszy karabin i pudelko z amunicja, przeszedlem jeszcze
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dwiescie krokow do tarcz, po czym umiescilem dynamit u nasady
najgrubszego pnia, jaki znalazlem w poblizu. Pdzniej wrocilem na
stanowisko, starannie wycelowalem i strzelilem do czarnego kotka.

Bron byla dobrze wyregulowana. Trafitem dokladnie powyzej
dziury po kuli wystrzelonej podczas przestrzeliwania — tam gdzie
powinienem.

Teraz nadeszla pora na decydujaca probe zar6wno broni, jak i
materialu wybuchowego. Wziglem amunicje, karabin i butelke z
woda, przeszedlem kolejne sto krokéw, polozylem sie w pozycji
strzeleckiej, rozejrzalem wokol, sprawdzajac, czy Carrie lub Luz nie
wybraly sie na przechadzke w poblizu tarcz, a potem wycelowalem
w laske dynamitu, majaca mniej wiecej grubosc kregoshupa.

Kiedy upewnilem sie, ze leze we wlasciwej pozycji i pewnie
trzymam bron, po raz ostatni sprawdzilem teren.

— Strzelam! Strzelam!

Ten ostrzegawczy okrzyk nie byl potrzebny, gdyz wokot nie byto
nikogo, ale przez lata takich zabaw stal sie gleboko zakorzenionym
przyzwyczajeniem.

Celujac w sam $rodek laski dynamitu, pociagnalem za spust.

Huk wystrzalu zlal sie z wybuchem. Ziemia wokét drzewa w
ulamku sekundy wyschla w potwornym zarze eksplozji, obrocila
sie w pyl pod wplywem fali uderzeniowej i wystrzelila dziesiecio-
metrowym gejzerem. Kawalki drewna opadaly wokét jak grad.
Drzewo wciaz stalo, i tak powinno byé¢, biorac pod uwage jego
wielkoé¢, ale zostalo mocno uszkodzone. Spod kory przezieralo
jasne drewno, jak cialo.

— NIICK! NIICK!

Zerwalem sie i pomachalem do Carrie, ktéra wybiegla zza do-
mu.

— W porzadku! W porzadku! To tylko proba!

Na m¢j widok stanela jak wryta i wrzasnela, ile sit w plucach,
tak ze jej glos z latwos$cig pokonat dzielaca nas przestrzen.

— TY IDIOTO! MYSLALAM... MYSLALAM...
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Gwaltownie ucichla, odwrécila sie i jak burza wpadla do bu-
dynku.

Na szczeScie nie musialem juz niczego robi¢: bron byta wyregu-
lowana, a dynamit nadawal sie do uzytku. Teraz pozostalo mi tylko
sporzadzi¢ tadunek, ktéry wysadzi samochod.

Oczyscilem karabin, pozbieralem wszystko i ruszytem z powro-
tem w kierunku domu.



25

Drzwi przeciwmoskitowe zatrzasnely sie za mng i poczutem, ze
pot zaczyna wysychaé mi na skorze w chlodnym podmuchu dwoch
wentylatoréw stojacych przy stoliku do kawy.

Skierowatem sie prosto do lodéwki, po drodze odkladajac kara-
bin i puszke z amunicja. Kiedy otworzylem drzwiczki, w lodéwce
nie zapalilo sie Swiatlo, co by¢ moze $wiadczylo o manii na punkcie
oszczedzania energii, ale dostrzeglem to, czego szukalem: dwie
plastikowe dwulitrowe butelki z woda, identyczne z ta, ktora
oprézniliémy. Zimna woda az drapala w gardle i powodowata bél
glowy, lecz byla tego warta. Napelilem pusta butelke woda z
ogrodowego weza oznaczonego litera ,,D” i wstawilem ja do lodéw-
ki.

Podkoszulek i spodnie wciaz lepily mi sie do ciala, a wysypka na
plecach swedzila jak diabli. Wyjalem z kieszeni ma$¢ i posmarowa-
lem bable. W tym wilgotnym powietrzu nie bylo sensu sie wycie-
rac.

Kiedy obmylem lepkie dlonie oraz twarz i zjadlem kilka bana-
noéw, nadszedl czas, zeby zastanowi¢ sie, jakiego rodzaju bombe
sporzadze ze znalezionego materialu wybuchowego. Z butelka
wody w rece oraz trawka i zapalniczka Carrie w kieszeniach zapu-
kalem do drzwi pracowni komputerowej i wszedtem.
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Carrie siedziala na fotelu po lewej, odwr6cona plecami do mnie
i pochylona nad jakimi$ papierami. Dwa wentylatory pod sufitem
wypelnialy pokoj warkotem, glo$nym i metodycznym buch-buch-
buch, wirujac na wysiegnikach. Wewnatrz bylo znacznie chlodniej
niz w salonie.

Pecet z kamera internetowa byl wylaczony. Monitor stojacy
przed Carrie ukazywal arkusz kalkulacyjny z rzedami cyfr. Porow-
nywala dane, ktére miala w papierach, z tymi na ekranie.

Siedzgca przy swoim biurku w glebi pokoju Luz zauwazyla mnie
pierwsza. Obrociwszy sie wraz z fotelem twarza do mnie, powie-
dziala: ,Bum!” z szerokim u$miechem na twarzy i jabtkiem w reku.
Przynajmniej ona uwazala to za zabawne. Bezradnie wzruszylem
ramionami, tak samo jak to robilem wobec Kelly, kiedy co$
schrzanilem.

— Taak, przepraszam.

Carrie rowniez odwrocilta sie do mnie. Ja tez obdarzylem prze-
praszajacym wzruszeniem ramion. Kiwnela glowa w odpowiedzi i
uniosla brew, patrzac na Luz, ktéra nie mogla powstrzymacé u$mie-
chu. Wskazalem na magazyn.

— Bedzie mi potrzebna pomoc.

— Zaczekaj chwilke.

Podniosta glos jak nauczycielka podstawowki i pogrozila pal-
cem.

— A ty, mloda damo, do roboty.

Luz usluchala i zaczela skrobac co$ w zeszycie dlugopisem, kto-
ry $ciskala kciukiem i wskazujacym palcem. Tak bardzo przypomi-
nala mi Kelly.

Carrie jeszcze troche postukala w klawiature peceta, po czym
wstala i powiedziala do Luz, wcigz tonem nauczycielki:

— Chce zobaczy¢ te zadania z matematyki odrobione do polu-
dnia, mtoda damo, inaczej zné6w nie dostaniesz obiadu!

Luz odpowiedziala jej uSmiechem i pelnym rezygnacji ,,Och,
mamo, prosze...”, po czym ugryzla jablko. Ruszyliémy w kierunku
magazynu. Carrie zamknela za soba drzwi. Te wychodzace na ze-
wnatrz byly otwarte i widzialem przez nie rzedy bialych donic.
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Niebo nie bylo juz nieublaganie niebieskie”™ Zbieraly sie na nim
chmury przesuwajace sie na tle slofica i rzucajace cien.

Oddalem jej papiero$nice oraz zapalniczke. USmiechnela sie,
podziekowala, po czym stanela na najnizszej poélce i schowala je
gdzie$ miedzy paczkami baterii.

Zauwazylem juz co$, czego potrzebowalem. Podniostem karto-
nowe pudlo, ktérego etykieta informowala mnie, ze powinno za-
wiera¢ dwadzie$cia cztery puszki zupy pomidorowej Campbella,
ale byly w nim tylko dwie. Poniewaz potrzebne mi bylo tylko pu-
delko, wyjalem obie puszki i postawilem na polce.

Na tych regalach byla istna mala Ameryka: wszystko od kocow i
lopat po przyjazny dla srodowiska plyn do mycia naczyn, od folio-
wanych opakowan platkdw po bezkofeinowa kawe.

— To jak supermarket — powiedzialem. — Spodziewalem sie
raczej wigwamu i kadzidelek.

Ze $miechem zeskoczyla z p6lki i poszla do drzwi wiodacych na
zewnatrz. Patrzytem na nia, gdy stanela na tle prostokata $wiatla,
spogladajac na rzedy bialych donic, a potem podszedlem, niosgc
butelke z woda i karton. Przez chwile staliémy tam razem, w mil-
czeniu zaklécanym tylko przez cichy pomruk agregatu prado-
tworczego.

— Co wlaSciwie tu robicie?

Machnieciem reki wskazala na doniczki.

— Poszukujemy nowych gatunkéw endemicznej flory... papro-
ci, drzew i innych roélin. Oznaczamy je i rozmnazamy, zanim znik-
na na zawsze.

Patrzyla w dal, na odlegly skraj dzungli, jakby spodziewala sie
zobaczy¢ tam jaki$ nowy okaz.

— To bardzo interesujace.

Spojrzala mi w oczy.

— Taak, pewnie — powiedziala z sarkastycznym u$miechem.

Naprawde bylem zaciekawiony. No, troche.
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— Nie wierza ci, ale milo, ze tak méwisz. To rzeczywiScie jest
interesujace... — Wskazala na doniczki i niebo nad nimi, juz ciem-
ne od chmur. — Wierz mi lub nie, ale wla$nie znalazle$ sie na fron-
cie walki o ocalenie r6znorodnosci gatunkéw.

UsSmiechnalem sie do niej.

— My przeciw reszcie Swiata, tak?

— Lepiej w to uwierz — poradzila.

Zaledwie przez sekunde patrzyliSmy na siebie, ale dla mnie byto
to o poét sekundy za dlugo. Nasze spojrzenia spotkaly sie juz weze-
$niej, lecz z jej ukrytych za ciemnymi szklami oczu niczego nie
zdolalem wyczytad.

— Za sto lat od chwili obecnej potowa $wiatowej flory i fauny
przestanie istnie¢. I to, przyjacielu, bedzie dotyczylo wszystkiego:
ryb, ptakéw, owadow, roslin, ssakow, czego tylko chcesz, w wyniku
przerwania lancucha pokarmowego. Podejmujemy nie tylko spek-
takularne proby ratowania duzych i efektownych ssakow... — Wy-
wrocila oczami i z udawanym przerazeniem zalamala rece. — Nie
chodzi tylko o nie, ale o wszystko. — Nagle jej powazna twarz roz-
promienila sie w uSémiechu. — Wiacznie z pchla ziemng, z ktora
twoje oko zawarlo bliska znajomo$é. — USmiech zgast. — Degrada-
cja srodowiska bedzie przegrang nas wszystkich, wiesz.

Wyszedlem na zewnatrz i usiadlem na betonie. Postawilem
obok siebie karton po zupie i odkrecilem zakretke butelki. Kiedy
pilem, Carrie podeszla i usiadla przy mnie, znowu nakladajac
ciemne okulary. Oboje spogladaliémy na rzedy donic.

— Od kiedy powstalo zycie na Ziemi, tylko pie¢ razy doszlo do
klesk ekologicznych o poréwnywalnej skali. Wszystkie byly spowo-
dowane czynnikami naturalnymi. — Wyciagnela reke po butelke.
— Na przyklad dinozaury. Wyginely w wyniku uderzenia wielkiego
meteorytu, ktory spadtl na Ziemie mniej wiecej szeSédziesiat pie¢
milionéw lat temu, prawda?

Skinglem glowa, jakbym wiedzial. Muzeum historii naturalnej
nie bylo moim ulubionym miejscem chlopiecych zabaw.

251



— No wlasnie, ale tej szostej katastrofy nie wywola dzialanie
jakiej$ zewnetrznej sily. Powodujemy ja my... gatunek niszczycieli.
I nie ma zadnego Parku Jurajskiego. Kiedy jakie$ zycie wyginie, nie
zdolamy go odtworzyé. Musimy ocali¢ je teraz.

Nic nie mowilem, spogladajac w dal, podczas gdy ona pila wo-
de, a miliony $wierszczy graly swoja piesn.

— Wiem, ze uwazasz nas za zwariowanych zbawicieli $wiata,
ale...

Spojrzalem na nig.

— Wecale tak nie mysle...

— Cokolwiek sobie myslisz — uciela machnieciem wolnej reki i
u$miechnela sie, oddajac mi butelke. — W kazdym razie mam dla
ciebie wiadomo$c. Jeszcze nie zidentyfikowano wszystkich gatun-
koéw roélin na Ziemi, prawda?

— Skoro tak twierdzisz.

UsSmiechneli$my sie do siebie.

— Twierdze. I tracimy je szybciej, niz nadazamy je oznaczac,
racja?

— Skoro tak mowisz.

— Mbwie. I wlasnie dlatego tu jesteSmy, zeby szukaé roélin,
ktorych jeszcze nie znamy. Wyprawiamy sie w dzungle po okazy,
hodujemy je i wysytamy probki na uniwersytet. Z tych, ktore rosna
w doniczkach, wyprodukowano wiele lekarstw. Z kazda gingca
roéling tracimy szanse na przyszlo$¢, tracimy potencjalny lek na
HIV, Alzheimera, raka. A teraz najlepsze. Jeste$ gotowy?

Pomasowalem obandazowang lydke, wiedzac, ze i tak mnie to
nie ominie.

— Firmy farmaceutyczne daja uniwersytetowi pieniadze na po-
szukiwania i badania nowych gatunkdéw ro$lin. Tak wiec, wyobraz
sobie, nasza dzialalno$¢ moze tez by¢ dobrym interesem. — Z
aprobata pokiwala glowa i zaczela ogladaé swoje paznokcie. — A
mimo to w przyszlym roku musimy zwing¢ manatki. Jak juz po-
wiedzialam, wykonujemy tu dobra robote, ale oni domagaja sie
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szybkich rezultatéw. Tak wiec moze to nie my jeste$my stuknieci,
co?

Ponownie odwrécila sie i popatrzyla na donice. Na jej twarzy
nie bylo juz zadowolenia ani powagi, tylko smutek. Ja sie cieszy-
lem, mogac dzieli¢ z nig milczenie. Jeszcze nikt w ten sposdb nie
przedstawil mi probleméw ochrony Srodowiska. Moze te slowa
trafily mi do przekonania dlatego, ze padly z jej ust, a ona nie mia-
la na sobie anoraka i nie prébowala przekonywaé mnie na sile.

— W jaki spos6b godzicie to zajecie z tym, co robicie dla mnie?
No wiesz, jedno niezbyt pasuje do drugiego.

Nie spojrzala na mnie, wciaz patrzyla na donice.

— Och, tak bym nie powiedziala. No i dzieki temu moglam za-
trzymac Luz.

— Jak to?

— Aaron jest za stary, zeby mogl adoptowaé dziecko, a poza
tym tutaj to bardzo skomplikowana procedura. — Przez moment
my$lalem, ze sie zaczerwieni. — Tak wiec mdj ojciec zaproponowat
jej amerykanski paszport w zamian za nasza pomoc. Taka byla
umowa. Czasem postepujemy zle z dobrych pobudek, czyz nie,
Nicku jak cie tam zwa?

Odwrécila sie do mnie i nabrata tchu.

Cokolwiek miala jeszcze zamiar powiedzieé, zmienila zdanie i
znowu spojrzala na skraj dzungli, gdzie z drzew z chéralnym
¢wierkaniem poderwalo sie stado ptakéw podobnych do wroébli.

— Aaronowi to sie nie podoba. Spierali§my sie o to. Chcial wy-
stapi¢ o prawo do adopcji. Lecz formalnoéci trwaja bardzo dlugo, a
my nie mamy czasu, musimy wraca¢ do Bostonu. Moja matka za-
mieszkala tam po rozwodzie. George zostal w Waszyngtonie i robi
to, co robil zawsze. — Zamilkla na chwile, zanim rozwinela ten
temat. — Wiesz, dopiero po ich rozwodzie odkrylam, jakie wplywy
ma moj ojciec. Masz pojecie, nawet Clintonowie méwia mu po
imieniu. Szkoda, ze nie wykorzystat ich, zeby uratowac swoje zycie

253



osobiste. To naprawde zabawne. Aaron pod wieloma wzgledami
jest do niego podobny...

— Dlaczego wracacie po tak dlugim czasie? Dlatego ze zamyka-
ja wasz projekt?

— Nie tylko dlatego. Sytuacja tutaj stale sie pogarsza. Musimy
myS$le¢ o Luz. Niedlugo péjdzie do szkoly éredniej, a potem na
studia. Powinna mieé¢ normalne zycie. Chlopcow, ktorzy umawiaja
sie na randki z innymi, przyjaciotki, ktére obgaduja za plecami, i
tak dalej... — USmiechnela sie. — Ona bardzo chce wyjechaé. —
USmiech zgasl jej na ustach, lecz w glosie nie bylo smutku, tylko
rozsagdek. — A jednak Aaron... Aaron nienawidzi zmian, tak jak
moj ojciec. Wciaz ma nadzieje, ze klopoty ming. — Podniosla glo-
we, patrzac na stado ptakéw przelatujacych ze Swiergotem tuz nad
domem. Ja tez popatrzylem, odprowadzajac je wzrokiem. Wes-
tchnela. — Bede tesknié za tym miejscem.

Wiedzialem, ze powinienem co$ powiedzie¢, ale nie mialem po-
jecia co. Wydawalo mi sie, ze to, co zrobilem z moim wlasnym
zyciem, nie daje mi kwalifikacji do udzielania dobrych rad.

— Bardzo go kocham — ciagnela. — Tylko ze chyba stopniowo
zdalam sobie sprawe z tego, ze nie jestem zakochana w nim jako
mezczyznie... Wiem, ze to banalne stwierdzenie. Tak trudno to
wyjasnié. Nie potrafie z nim o tym rozmawiaé. Po prostu... Sama
nie wiem, po prostu czas... — Zamilkla na chwile. Czulem, jak krew
pulsuje mi w skroniach. — Bywaja chwile, kiedy czuje sie strasznie
samotna.

Obiema rekami odgarneta wlosy za uszy, a potem znowu od-
wrocila sie do mnie. Ponownie zapadla cisza. M6j puls wyraznie
przyspieszyl i nagle zaczatem mieé trudnoéci z oddychaniem.

— Aty, Nick? Czy czasami czujesz sie samotny?

Juz znala odpowiedz, ale nie moglem sie powstrzymag...

Powiedzialem jej, ze mieszkam w przytutku w Londynie, ze nie
mam pieniedzy i musze sta¢ w kolejce po darmowe positki wyda-
wane przez wyznawcoOw Hari Kryszny. Powiedzialem, ze wszyscy
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moi przyjaciele nie zyja... oprocz jednego, ktory mna gardzi. I o
tym, ze poza rzeczami, ktére mialem na sobie, kiedy pojawilem sie
w ich domu, mam tylko torbe pozostawiona w schowku bagazo-
wym na dworcu kolejowym w Londynie.

Opowiedzialem jej to wszystko i poczulem sie lepiej. Powiedzia-
lem jej roéwniez, ze przybylem do Panamy tylko z tego powodu,
zeby moj zwierzchnik nie zabil dziecka. Chcialem dodaé wiecej, ale
zdolalem przytrzymaé wieko, zanim wszystko sie ze mnie wylalo.

Kiedy skonczylem, usiadlem z zalozonymi rekami, nie wiedzac,
jak to przyjmie, wolac na nig nie patrzeé¢ i znéw spogladajac na
doniczki.

Carrie odkaszlnela.

— To dziecko... to Marsha czy Kelly?

Gwaltownie odwr6citem glowe, a ona wziela moje zaskoczenie
za gniew.

— Przepraszam, przepraszam... Wiem, ze nie powinnam pytac.
Po prostu bylam tam, bylam przy tobie cala noc, nie tylko przez
moment... Mialam powiedzieé ci rano, ale chyba oboje czuliSmy sie
skrepowani...

Cholera, co wygadatem?

Probowala zlagodzi¢ cios.

— Musialam zosta¢, inaczej bylby$ teraz w polowie drogi do
Chepo. Nie pamietasz? Wcigz budzile$ sie z krzykiem i chciale$
gdzie$ i$¢, szukaé Kelly. A potem wotale§ Marshe. Kto$§ musial by¢
przy tobie. Aaron przez calg noc nie spal i musial odpocza¢. Mar-
twilam sie o ciebie.

Puls jeszcze mi przyspieszyt i krew uderzyla do glowy.

— Co jeszcze powiedzialem?

— No... Kev. Do tej pory mys$lalam, ze to twoje prawdziwe imie

— Nick Stone.

Musialo to zabrzmie¢ jak blyskawiczna odpowiedz w teleturnie-
ju. Patrzyla na mnie przez chwile i uémiech powrdécil na jej usta.

— To twoje prawdziwe nazwisko?
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Kiwnalem glowa.

— Dlaczego mi powiedziales?

Wzruszylem ramionami. Sam nie wiedzialem. Po prostu wyda-
walo mi sie to wlasciwe.

Kiedy znowu sie odezwalem, bylem jak w transie. Jakby mowil
za mnie kto$ inny, a ja stuchalem tego z daleka.

— Ta dziewczynka ma na imie Kelly. Jej matka byla Marsha,
zona mojego przyjaciela Keva. Aida byla jej mlodsza siostra. Wszy-
scy zostali zamordowani we wlasnym domu. Tylko Kelly przezyla.
Przybylem kilka minut za pdzno, zeby ich uratowac. To z jej powo-
du tu jestem. Ona jest wszystkim, co mi zostalo.

Powoli skinela glowa, przyswajajac moje stowa. Uswiadomitem
sobie, ze twarz mam zlang potem, i prébowalem ja otrzecé.

— Czemu mi o niej nie opowiesz? — zapytala cicho Carrie. —
Bardzo chcialabym dowiedziec sie wiecej.

Nogi znowu zaczely mi dretwiec i czulem, jak unosi sie pokry-
wa, ale nie bylem w stanie nad tym zapanowac.

— W porzadku, Nick, w porzadku. Wyrzué to z siebie.

Jej glos byt lagodny, uspokajajacy.

I nagle zrozumialem, ze nie moge przestaé. Slowa zaczely wyle-
wac sie z moich ust, tak ze ledwie mogltem oddychaé. Opowiedzia-
lem jej o tym, zZe jestem opiekunem Kelly, zupelnie nieodpowied-
nim, ze wybieram sie do Marylandu na spotkanie z Joshem, jedy-
nym przyjacielem, ktéry mi pozostal, ze zawsze tracilem wszyst-
kich, ktorych lubilem, o tym, ze mam zrzec sie opieki nad Kelly, o
jej terapii, o mojej samotnosci... wszystko. W konicu zamilklem,
wyczerpany, i siedzialem, kryjac twarz w dloniach. Poczulem na
ramieniu lekkie dotkniecie jej dtoni.

— Jeszcze nigdy nikomu o tym nie méwiles, prawda?

Pokrecilem glowa, opusciwszy rece, i sprobowalem sie
u$miechna¢.

— Nigdy wystarczajaco dlugo nie usiedzialem na miejscu —
powiedzialem. — Musialem poda¢ psychoterapeutce kilka najwaz-
niejszych faktow zwigzanych ze $émiercia Keva i Marshy, ale reszte
staralem sie ukry¢.
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Przejrzala mnie na wylot. A przynajmniej takie mialem wraze-
nie.

— Ona mogla ci poméc, wiesz.

— Hughes? Przy niej tylko czulem sie jak... jak... jak emocjo-
nalny karzel. — Zacisnaglem zeby. — Widzisz, moze moj $wiat wy-
glada jak kupa géwna, ale czasem udaje mi sie usigéc¢ na szczycie.

Poslala mi smutny u§miech.

— Icowidaé z tego gbwnianego szczytu?

— Swiat nie mogacy réwnaé sie z twoim, ale ja lubie dzungle.

— Mhm. — Jej uémiech jeszcze sie poszerzyl. — Swietnie moz-
na sie w niej ukryé.

Kiwnalem glowa i tym razem udalo mi sie u§miechnaé.

— Czy zamierzasz sie ukrywa¢é do konca zycia, Nicku Stone?

Dobre pytanie. Lecz jak na nie, cholera, odpowiedzie¢? Przez
dluga chwile spogladalem na donice, a mrowienie nég powoli mi
przechodzilo.

— I co tu z toba zrobié? — przerwala cisze Carrie z teatralnym
westchnieniem.

Popatrzyliémy na siebie, a potem wstala. Poszedlem za jej przy-
kladem, czujac sie niezrecznie i usilujac wymyslié co$, cokolwiek,
co przedluzyloby te chwile. Ona znowu sie uSmiechnela, a potem
zartobliwie dala mi w ucho.

— W porzadku, koniec przerwy, wracamy do pracy. Musze
sprawdzi¢ kilka zadan z matematyki.

— No tak. Bedzie mi potrzebna jedna z twoich donic. Zdaje sie,
ze widzialem puste przy zlewie.

— Jasne, mamy ich tu mnéstwo. Poza tym niedlugo i tak beda
niepotrzebne.

USmiech nie zniknal, lecz stal sie nieco smutny. Podnioslem
karton.

— Zamierzam pobawi¢ sie troche tym materialem wybucho-
wym w szopie, ale obiecuje, Ze nie bedzie juz zadnych hatasow.
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Kiwnetla glowa.

— To dobrze — odparta. — Mysle, ze oboje mieliSmy juz dosé
wrazen jak na jeden dzien.

Ruszyla w kierunku magazynu, ale jeszcze przystaneta.

— Nie martw sie, Nicku Stone, nikt sie o tym nie dowie. Nikt.

Podziekowalem jej skinieniem glowy, nie tylko za obietnice
milczenia, a ona poszla do drzwi magazynu.

— Carrie?

Zatrzymala sie i obejrzala na mnie.

— Nie bedziesz miala nic przeciwko temu, jesli poszperam tro-
che w magazynie i wezme sobie kilka rzeczy? No wiesz, zywno$¢ i
sprzet na noc.

— Jasne, tylko powiedz mi, co wzigle$, zeby$émy mogli uzupel-
ni¢ zapasy, dobrze? I oczywiScie nie bierz niczego, co doprowadzi-
loby do nas, na przyklad rzeczy takich jak to.

Wskazala na karton po zupie, na ktérym biala nalepka glosila
sYanklewitz 08/14/00”. Zapewne data dostawy $§miglowcem.

— Bez obawy.

Znowu postala mi ten smutny uémiech.

— I kto to méwi, Nicku Stone.

Patrzylem, jak znikla w magazynie, po czym przeszedlem za rég
budynku, do zlewu. Zdarlem mocno trzymajaca sie nalepke i wrzu-
cilem jej kawalki do jednej ze szklanek. Potem napilem sie wody z
weza oznaczonego literg ,D” i napelniwszy butelke, przeszedlem po
otwartej przestrzeni do szopy, niosac w jednej rece zabrang spod
zlewu donice, a w drugiej karton i butelke z woda. Staralem sie nie
mys$leé o niczym poza robota. Ciezko mi to szlo. Carrie miala racje,
mialem powody do obaw, ale przynajmniej nie wypaplatem, jaki
jest prawdziwy cel mojej misji.

Chmury zbijaly sie w lita warstwe. Nie mylilem sie, nie ufajac
porannemu sloncu. Kiedy doszedlem do lagodnego zbocza i do-
strzeglem dach szopy, uslyszalem kilka krétkich dzwiekow klakso-
nu. Obejrzatem sie. Mazda podskakiwala na szlaku, a Luz wybiegla
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przywita¢ ojca. Przez chwile stalem, patrzac, jak wysiada z samo-
chodu, a ona obejmuje go i opowiada mu co$ z ozywieniem, gdy
razem ida na werande.

Siedzac w wilgotnym cieniu szopy, oddartem gore i d6t kartonu
po zupie Campbella, wepchnalem je na dno donicy i uzyskalem
szeScian bez wieka i dna. Rozerwalem go wzdluz jednego zgiecia i
rozlozylem, otrzymujac dlugi prostokat kartonu. Zaczalem wpy-
chaé go do donicy, skrecajac spiralnym ruchem, az zwoje kartonu
utworzyly stozek siegajacy na wysoko$¢ jednej trzeciej pojemnika.
Gdybym go teraz puscil, karton rozwinalby sie, tak wiec oblozylem
podstawe stozka nieodpakowanym materialem wybuchowym.
Potem, kiedy stozek juz sie trzymal, otworzylem pozostate opako-
wania, wyjalem podobna do plasteliny substancje i zaczalem wpy-
cha¢ ja do donicy oraz utykaé wokét stozka.

Prébowalem uzyskac kopie francuskiej miny przydroznej. Maja
identyczny ksztalt z ta donica, ale sa nieco mniejsze i zaprojekto-
wane tak, ze w przeciwienstwie do konwencjonalnych min nie
muszg wybuchnaé bezposrednio pod celem, zeby go zniszczyc.
Mozna je umieszczaé na poboczu drogi lub traktu, ukryé w krza-
kach albo — jak ja zamierzalem zrobi¢ — na drzewie. Bardzo po-
reczna zabawka, na przyklad jesli chcesz zaminowaé droge o beto-
nowej nawierzchni i nie pozostawi¢ na niej zadnych widocznych
§ladow. Jedna z wersji tej miny jest detonowana za pomoca cien-
kiego jak jedwabna nitka przewodu, ktéry kladzie sie na na-
wierzchni, zeby zgniotly go kola. Ja zamierzalem odpali¢ ladunek
strzalem z mosina.

W momencie detonacji fabrycznie wyprodukowanej miny mie-
dziany stozek natychmiast zmienia sie w rozgrzany, polpltynny
pocisk, lecacy z taka predkoscia i silg, ze bez trudu moze rozerwaé
pancerz pojazdu i rozsadzié go od $rodka. Nie mialem miedzianej
blachy, wiec zamiast niej postluzylem sie kartonem, ale sila eksplo-
zji powinna by¢ wystarczajaca, zeby mina zniszczyta cel.
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Wepchnalem jeszcze wiecej materialu wybuchowego do donicy,
starajac sie, by réwno pokrywal caly stozek. Piekly mnie dlonie, bo
nitrogliceryna dostala sie do skaleczen i znowu rozbolala mnie
glowa, naprawde dajac mi do wiwatu.

Na pomyst wykorzystania materialu wybuchowego w taki spo-
s6b wpadlem, wspominajac starego Niemca, ktéry podarowal mi
bagnet. To on opowiadal mi te historie z czaséw drugiej wojny
$wiatowej. Niemieccy spadochroniarze zajeli most, zeby nie dopu-
$ci¢ do jego zniszczenia przez wycofujacych sie Brytyjczykow. La-
dunki pozostaly na swoim miejscu, ale Niemcy powyjmowali deto-
natory, zeby kolumna wojsk pancernych mogla przejechaé¢ po mo-
$cie i dokopa¢ aliantom. Mlody angielski zolierz strzelil tylko raz
ze swojego standardowego karabinu Lee Enfield kaliber .303, mie-
rzac w podlozone ladunki. Poniewaz byt to material wybuchowy
starego typu, podobny do tego, ktéry znalazl sie teraz w moim
posiadaniu, pocisk spowodowal eksplozje ladunku i wszystkich
pozostalych, ktére byly z nim polaczone. Most wylecial w powie-
trze i niemieckie czolgi nie zdolaly po nim przejechaé.

Umieszczajac reszte materialu wybuchowego, mialem nadzieje,
ze tamten zolnierz dostat w nagrode przynajmniej kilka dni urlopu,
ale bardzo w to watpilem. Pewnie jedynie stukniecie trzcinka w
blaszany kapelusz i pochwale typu: ,,doskonala robota, czlowieku”,
zanim zginal kilka tygodni pdznie;j.

Kiedy skonczylem, przykrylem donice pokrywka, zostawilem
bombe w szopie i poszedlem z powrotem do domu, rozmyslajac o
tym, co jeszcze powinienem przygotowaé na te cztery noce, ktore
zapewne spedze w dzungli.

Niebo przybralo metaliczny kolor, chmury mialy wszystkie od-
cienie szaro$ci. Gdy dotarlem na szczyt wzniesienia, w oddali za-
grzmialo. Aaron i Carrie stali obok zlewu i zauwazylem, ze znow sie
spierali. Carrie wymachiwala rekami, a Aaron mial glowe wysunie-
ta do przodu, jak kogut.

Nie moglem po prostu przystangé i zawré6ci¢. Znajdowalem sie
na ziemi niczyjej. Ponadto dlonie mocno piekly mnie od nitrogliceryny
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i musialem je obmy¢, a takze lyknac¢ aspiryne. Dihydrokodeina
bylaby lepsza, ale czekala mnie nocna praca.

Zwolnilem, opuscilem glowe i mialem nadzieje, ze szybko mnie
zauwaza.

Zapewne zobaczyli mnie na otwartej przestrzeni, usilnie stara-
jacego sie nie patrze¢ w kierunku umywalni, poniewaz Carrie prze-
stala wymachiwaé rekami i znikla w drzwiach magazynu, a Aaron
zaczal wycierac sie recznikiem.

Podszedlem do niego, kiedy zawigzywal sobie wlosy w kucyk,
wyraznie zmieszany.

— Przykro mi, ze musiale$ na to patrze¢.

— To nie moja sprawa — odparlem. — Ponadto wieczorem juz
mnie tu nie bedzie.

— Carrie méwila mi, ze trzeba cie bedzie podwiezé. O dziesig-
tej, tak?

Kiwnalem glowa, odkrecilem zawor i zmoczytem rece, a potem
zakrecilem wode i porzadnie je namydlilem, zeby zmy¢ $lady ni-
trogliceryny.

— Mowiles, ze masz mape. Lezy gdzie$ na regale?

— Tak, wez sobie. Dam ci tez porzadny kompas.

Minal mnie i powiesil swo6j zielony recznik na sznurze, obok
mojego.

— Czujesz sie juz lepiej? Martwili$my sie.

Zaczalem splukiwaé rece.

— W porzadku, musialo mi co$ zaszkodzi¢. Jak tam jaguar?

— Obiecali, ze co$§ z nim zrobig, moze oddadza do zoo, ale
uwierze dopiero wtedy, jak to zobacze. — Milczal chwile, wahajac
sie, a potem rzekl: — Co6z, Nick, musze teraz zabraé sie do roboty.
W tym tygodniu mam istne urwanie glowy.

— To na razie, kolego.

Zdjatem moj recznik ze sznurka, a Aaron ruszyl w kierunku
drzwi magazynu.
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Teraz, kiedy niebo zasnulo sie chmurami, w magazynie bylo
prawie ciemno. W koncu znalazlem sznurek i pociagnalem go,
zapalajac $wiatlo. Zamigotala Swietlowka zawieszona niedbale na
drutach dwa metry ponizej sufitu.

Od razu zobaczylem karabin i puszke z amunicja, pozostawione
dla mnie na polce, oraz kompas marki Silva i mape.

Przygotowalem sobie kilka ,cichych pakietow”, odrywajac z
rolki okolo dziesieciu centymetréw tasmy klejacej, a potem po
kolei kladac na niej naboje i sklejajac. W ten spos6b mialem kom-
plet skladajacy sie z czterech naboi, ktore nie beda obijaé sie o
siebie w kieszeni i brzecze¢. Ostatnie pie¢ centymetrow tasmy zlo-
zylem na poét i skleilem, tworzac latwa do uchwycenia koncowke,
po czym zabralem sie do przygotowywania nastepnego kompletu.
Zamierzalem wzigé ze soba cale opakowanie zawierajace dwadzie-
$cia pociskow. Nigdy nie wiadomo, co moze sie przydarzyé.

Przetrzasnalem apteczke, znalazlem aspiryne i potknalem dwie
tabletki. Popilem je woda z litrowej butelki wody mineralnej, ktéra
wyjalem z kartonu mieszczacego dwanascie sztuk. Trzy nastepne
butelki polozylem na pryczy... na péznie;j.

Znowu zaczela mnie bole¢ noga, ale nie chcialo mi sie zmienia¢
opatrunku. I tak zmocze go i zabloce, a bol przejdzie po aspirynie.
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Musialem przygotowaé sie na spedzenie nawet czterech nocy
pod golym niebem: dwdch na stanowisku i dwoéch w dzungli, za-
nim opadnie kurz i zdolam dosta¢ sie na lotnisko. Tak czy inaczej,
do wtorku musialem dotrzeé¢ do Josha.

W magazynie znalazlem stary plecak na stelazu, z zielonym
brezentem miejscami az bialym ze staro$ci. Do lezacych na pryczy
butelek wody mineralnej i plecaka dorzucitem dziewie¢ puszek
tunczyka oraz kilka paczek batonikow sezamowych z miodem,
dzieki ktorym powinienem jako$ przetrzymad te cztery dni.

Sadzac po tym, co lezalo na polkach, zdolali polozyé reke na
sporej czesci wojskowych zapasow. Znalaztem peleryne i ciemno-
zielone moskitiery. Po zawigzaniu kaptura, z peleryny i kilku me-
trow przywiazanego do jej rogdéw sznurka moge zrobi¢ daszek, a
moskitiery nie tylko ochroniag mnie przed owadami, ale postuza
rowniez jako siatka maskujaca. Wziglem trzy; jedna sie oslonie, a
dwie pozostale wykorzystam do zamaskowania mojej pozycji i
podlozonej bomby. Duzy bialy cylinder wiszacy na drzewie do-
kladnie naprzeciwko bramy moglby wzbudzié¢ jakie$ podejrzenia.

Najwazniejsze, ze znalazlem maczete, absolutnie niezbedna w
dzungli, gdyz zapewniajaca schronienie, pozywienie oraz mozli-
wo$c¢ obrony. Nikt zdrowy na umysle nie zapuszcza sie bez niej w
gaszcz. Ta nalezala do wyposazenia amerykanskiej armii i byla
znacznie solidniejsza od tej, ktora machal Diego. Prawie dziesie¢
centymetrow krotsza, miala solidng drewniang rekojes$¢ i brezen-
towa pochwe z okuciem z lekkiego stopu.

Wspialem sie po zelaznych wspornikach pélek i przytrzymujac
sie rozporki, obejrzalem wyzej umieszczone zapasy. W sasiednim
pomieszczeniu wyraznie zadowolona z siebie Luz zawolala:

— Taak!

Na moim zegarku byla 15.46, wiec zapewne konczyla zajecia.
Zastanawialem sie, czy zdaje sobie sprawe z tego, ze Aaron i Carrie
spieraja sie o jej przyszlos$é. Czy wiedziala, co sie tu dzieje? Jesli
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mysleli, ze ona nie ma o tym pojecia, sami sie oszukiwali. Jezeli
byla podoba do Kelly, to nic nie uchodzilo jej uwagi.

Na moment pobieglem my$lami do Marylandu. ZnajdowaliSmy
sie w tej samej strefie czasowej i w tym momencie Kelly zapewne
robila to samo co Luz, czyli pakowatla ksigzki. Uczyla sie prywatnie,
indywidualnym i kosztownym tokiem nauczania, ale jedynym
mozliwym po kameralnym nastroju gabinetu psychoterapeutycz-
nego, dopoki nie zaadaptuje sie na tyle, zeby moc korzystac z do-
brodziejstw zbiorowego nauczania razem z dzie¢mi Josha. Troche
martwilem sie o to, co bedzie teraz, kiedy nie dostane drugiej po-
lowy pieniedzy, a potem przyszlo mi do glowy, Ze to ostatnia rzecz,
jaka powinienem sie teraz przejmowac.

Uswiadomitem sobie, co wyprawiam, i odepchnalem te mysli
od siebie. Powinienem zabra¢ sie do roboty — $ci$le mdowiac, wy-
kona¢ zadanie.

Wiedzialem, czego bede potrzebowal, a nie bylo to wiele rzeczy.
Nauczyly mnie tego przykre doswiadczenia, tak jak wycieczkowi-
czbow, ktorzy biora ze soba na wakacje pie¢ walizek tylko po to,
zeby p6zZniej odkry¢, ze wystarczylaby im zawartoé¢ jednej. Oprocz
zywnosSci i wody potrzebna mi bedzie peleryna, suche ubranie,
moskitiera, lekki koc i hamak. Wszystko to zostanie skrupulatnie
zapakowane do plastikowych workéw i plecaka, razem z peleryna.
Jesli nie znajde niczego lepszego, upatrzylem sobie hamak wiszacy
na werandzie.

Wybrane przeze mnie przedmioty nie byly absolutnie niezbed-
ne, ale wyprawa bez nich bylaby szalenstwem. Spedzilem dosy¢
czasu w ostepach w kolumbijskiej dzungli, tak blisko obozowisk
wroga, ze nie mozna bylo rozwiesi¢ hamaka i musialem siedzieé
calymi nocami na ziemi, razem z innymi uczestnikami patrolu,
zjadany zywcem przez wszystko, co lata w powietrzu i pelza po
suchych liéciach, bez cieplego pozywienia i picia, zeby nie zdradzil
nas dym lub zapach, czekajac nawet pare dni na odpowiedni mo-
ment do ataku. Jesli bedziesz musiat spedzi¢ kilka nocy pod rzad
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w bliskim towarzystwie chmar owadoéw, budzac sie co jaki$ czas,
nie pomoze ci to w wykonaniu zadania. O brzasku pogryzieni i
wykonczeni zolnierze musza dalej obserwowac przeciwnika i cze-
kac.

Niektore patrole wyczekiwaly calymi tygodniami, zanim cieza-
rowki lub $miglowce w koncu przybyly po kokaine i mozna bylo
zaatakowaé. W takich trudnych warunkach warto$¢ bojowa zoknie-
rzy zmniejsza sie z uplywem czasu. Nie jest latwo spac, siedzac w
kucki pod palatka, zamiast wygodnie polozyé¢ sie na li§ciach, ale
tak nakazuje zdrowy rozsadek. Po nocy spedzonej w dzungli chcia-
lem by¢ wypoczety i gotowy do wykonania zadania, a nie ledwie
patrze¢ oczyma podpuchnietymi z niewyspania. Czasem trzeba sie
z tym godzi¢, ale nie tym razem. Szperalem po magazynie, wspina-
jac sie na polki jak matpa. Na szczeScie znalazlem co$, czego bar-
dzo potrzebowalem. Gesty przezroczysty plyn w plastikowych bu-
teleczkach, podobnych do opakowan z oliwka dla dzieci. Ucieszy-
lem sie jak spragniony menel z Arlington Road, ktoéry znalazt w
$mietniku prawie pelng butelke. Szczegoélnie ze etykieta informo-
wala, iz plyn ma dziewiecdziesiecioo§mioprocentowe stezenie.
Dwuetylo-m-toluamid — znany jako ,,di-ti” — to cudowny repelent
na komary i pajeczaki. Niektore tego rodzaju preparaty zawieraja
tylko pietnaScie procent tego Srodka i sa gdbwno warte. Im wiecej
procent, tym lepiej, ale problem polega na tym, ze rozpuszcza nie-
ktére tworzywa sztuczne, dlatego jest sprzedawany w grubych bu-
telkach. Cholernie szczypie, jeSli dostanie sie do oczu. Znalem
przypadki, kiedy rozpuscil szkla kontaktowe, splywajac razem z
potem. Rzucilem trzy buteleczki na prycze.

Po kolejnych dziesieciu minutach szperania w kartonach i tor-
bach zaczalem pakowaé plecak. Usunalem szeleszczaca folie z ba-
tonikdw sezamowych i umieScitem je wszystkie w plastikowym
woreczku, po czym schowalem do duzej lewej bocznej kieszeni
plecaka, zeby mie¢ do nich latwy dostep. Z tego samego powodu do
prawej wepchnalem butelke wody mineralnej. Pozostale butelki i

265



puszki tuniczyka wlozylem na dno plecaka, owiniete w $ciereczki do
naczyn, zeby nie brzeczaly. Zywno$¢ bede wyjmowal tylko w nocy,
kiedy zejde ze stanowiska.

W przedniej kieszeni plecaka umie$citem duzy plastikowy wo-
rek na pranie. Przebywajac w dzungli, bede sie do niego zalatwial.
Wolalbym kilka mniejszych, ale nie mogtem ich znalez¢, wiec be-
dzie mi musial wystarczy¢ jeden duzy. Nie zamierzalem pozosta-
wia¢ wokoél zadnych cuchnacych odpadéw, ktére moglyby zwabié
zwierzeta i zdradzi¢ moja pozycje, a poza tym nie chcialem zosta-
wia¢ niczego, co mogloby postuzyé do przeprowadzenia badan
DNA.

Do podobnego plastikowego worka zapakowalem moskitiere,
pod ktora zamierzalem chowac sie w nocy, oraz jeden koc wyjety z
folii. Hamak dolaczy do zawartos$ci plecaka po6Zniej, kiedy Sciagne
go z werandy. Zawarto$¢ tego worka musi by¢ zupelie sucha.
Upchne do niego takze suche ubranie, w ktore przebiore sie p6z-
niej, gdy wyjde z dzungli i rusze na lotnisko. Rzeczy wezme od
Aarona, razem z hamakiem.

Pozostale dwie moskitiery polozylem obok plecaka, wraz z kil-
koma réznokolorowymi nylonowymi paskami o szerokos$ci szesciu
centymetréow. Byly czarne, brazowe i w najrozmaitszych innych
barwach, ale nie powinny rzuca¢ sie w oczy. Umie$citem je w prze-
grodce pod klapg, pod reka, zeby wykorzysta¢ je do przygotowania
stanowiska ogniowego. Ten sposob zachowal sie z czaséw mahara-
dzoéw, kiedy sahibowie dzieki takim paskom calymi dniami prze-
siadywali z lee enfieldami na drzewach, czekajac na pojawienie sie
tygrysow. Proste, lecz skuteczne. Rozpinasz dwa takie paski mie-
dzy konarami, tworzac laweczke, a plecami opierasz sie o drzewo.
Z wysoka masz doskonaly widok na cale pole ostrzalu, poniewaz
nie zaslaniaja ci go zaroSla, a ponadto jeste$ ukryty w listowiu,
oczywiscie jesli paski, na ktérych usadowisz swdj tylek, owiniesz
moskitiera, zeby nie rzucala sie w oczy ich barwa.

Usiadlem na l6zku polowym i zaczalem sie zastanawiaé, co
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jeszcze moze mi sie przydac. Przede wszystkim jakas ostona lunety,
zeby odbijajace sie od obiektywu promienie sloneczne nie zdradzi-
ly mojej kryjowki.

Wziglem pojemnik ze Srodkiem przeciwgrzybicznym, réwniez z
wojskowego wyposazenia. Maly, oliwkowozielony cylinder z plasti-
ku. Wysypalem zawarto$¢, odciglem denko i wieczko, po czym
rozciglem wzdluz. Starannie wytarlem wnetrze z resztek proszku i
nasadzitem tuleje na lunete. Objela metalowy cylinder, a ja prze-
sunalem ja tak, ze wystawala na odleglo$¢ nieco wieksza od $redni-
cy soczewki. Teraz stonice bedzie odbijalo sie od obiektywu tylko
wtedy, kiedy znajdzie sie w celowniku.

Musialem roéwniez zabezpieczy¢ lufe i ruchome czesci przed
deszczem, co bylo rownie latwe. Nalozylem plastikowy woreczek
na lufe i przykleilem go do drewnianego loza, po czym zaladowa-
lem bron, pchnalem rygiel do przodu i przekrecitem bezpiecznik.
Oddartem dno z jednego plastikowego worka po kocu, otrzymujac
szeroki rekaw, a potem naciagnalem go na karabin, tak ze zakryl
muszke, magazynek i ruchome czeSci. Pézniej przymocowatem
worek tasma klejaca. Zrobitem niewielkie naciecie w plastiku nad
luneta, zeby wystawala na zewnagtrz, i starannie uszczelnilem
otwor tasma klejaca. Teraz wszystko poza celownikiem bylo otulo-
ne plastikiem. Bron wygladala $miesznie, lecz nie przejmowalem
sie tym. Najwazniejsze, ze mialem latwy dostep do bezpiecznika, a
gdy nadejdzie czas, bede mogl pociagnaé za spust, rozerwawszy
plastik. Gdybym musial szybko przeladowaé karabin, po prostu
rozerwe caly worek. Musialem zabezpieczy¢ bron, gdyz wilgotna
amunicja i wilgotna lufa moga zmieni¢ tor lotu pocisku — wpraw-
dzie nieznacznie, ale wszystko jest wazne. Przestrzeliwalem te
bron, gdy miala zimna i suchg lufe, wiec powinienem zapewnié
takie same warunki, zeby zwiekszy¢ szanse trafienia za pierwszym
strzalem.

Nastepnie foliowym workiem, zdartym z ostatniego lezacego na
polce koca, zabezpieczylem mape, ktora zostala opracowana przez
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551. Kompanie Wojsk Inzynieryjnych Stanéw Zjednoczonych dla
rzadu Panamy w 1964 roku. Od tego czasu wiele moglo sie zmienié
— przykladem byl nowy dom Charliego i droga przez dzungle. Nie
przejmowalem sie tym. Interesowaly mnie szczeg6ly topograficzne,
wzniesienia i wody. Znajomo$¢ tych rzeczy przyda mi sie w po-
wrotnej drodze do miasta.

Kompas mial jeszcze tasiemke, wiec zawiesitem go sobie na szy-
i, pod podkoszulkiem. Brakowalo w nim tarczy do obliczania odle-
gloéci; ucierpial od repelentéw i jego plastikowa podziatka zupel-
nie zmatowiala. Niewazne, byle tylko igta pokazywala pdinoc.

Mape, kompas, maczete i medykamenty bede przez caly czas
nosil przy sobie. Nie moglem sobie pozwoli¢ na to, zeby je stracié.

Przed pojéciem do t6zka przewloklem prawie pottorametrowe;j
dlugosci kawalek sznurka przez otwér w drewnie, przeznaczony do
zamocowania rzemiennego lub parcianego pasa, a drugi koniec
kilkakrotnie owinaglem wokoét kolby i zawigzalem. Nie bede trzymat
broni na ramieniu, chyba ze wspinajac sie na drzewo. W takim
wypadku przywiaze drugi koniec sznurka do otworu w lozu i prze-
rzuce sobie przez plecy.

Zdjatem wszystko z pryczy i pociggnatem za wylacznik $wiatla.
Nie chcialem sie z nikim widzie¢. Nie dlatego, ze jestem taki nie-
towarzyski, po prostu cisze przed burza trzeba wykorzysta¢ na
odpoczynek.

Lezac na plecach, z rekami splecionymi pod glowa, my$lalem o
tym, co zaszlo dzi§ miedzy Carrie a mna. Nie powinienem byt tyle
moéwié. To nieprofesjonalne i niemadre, a jednocze$nie bylo mi z
tym dobrze. Przy doktor Hughes nigdy sie tak nie czulem.

Obudzilem sie nagle. Pospiesznie podsunglem zegarek pod nos
i uspokoilem sie. Bylo dopiero pietnascie po 6smej. Nie musialem
wstawac wezesniej jak o dziewiate;j.
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Deszcz wygrywal cichy, monotonny werbel akompaniujgcy ba-
sowemu dudnieniu wentylatoréw w sasiednim pokoju. Otartem
lepka od potu twarz i dlonie, zadowolony, ze nie mialem kolejnych
zlych snow.

Stelaz i aluminiowa rama }l6zka polowego zatrzeszczaly i za-
zgrzytaly, kiedy ostroznie odwrocitem sie na brzuch, sprawdzajac
w my$lach zawarto$¢ plecaka. W tym momencie, przez bebnienie
deszczu i szum wentylatoréw, uslyszalem konspiracyjny szept.
Sam dostatecznie czesto tak mowilem, ze umialem rozpozna¢ ten
dzwiek.

Lo6zko zatrzeszczalo, gdy powoli opuécilem stopy na podloge i
wstalem. DZwiek dochodzil z pracowni komputerowej. Po omacku
ruszytem do drzwi. Kierowalem sie na smuge $wiatla sgczacego sie
przez szpare.

Przylozylem ucho do drewna i nastuchiwalem.

Glos nalezal do Carrie. Szeptem odpowiadala na pytanie, ktore-
go nie slyszalem.

— Nie moga przyjechaé teraz... A jeéli ich zobaczy...? Nie, on
nic nie wie, ale jak mam utrzymac ich przyjazd w tajemnicy? Nie,
nie moge... Obudzi sie...

Wyciagnalem reke do klamki. Mocno ja chwycitem i powoli,
lecz stanowczo, uchylilem drzwi na centymetr, aby zobaczyé¢ z kim
rozmawia.

Czarno-bialy obraz na dwunastocalowym ekranie byl troche
niewyrazny i rozmyty na brzegach, ale dobrze widzialem, czyja
glowa i ramiona wypelniaja pole widzenia kamery internetowej. W
kraciastej marynarce i ciemnym krawacie George patrzyl prosto w
obiektyw.

Carrie stuchata przez stuchawki, gdy w ciszy poruszat wargami.

— To sie nie uda, on tego nie kupi... Co mam z nim zrobié? Spi
w pokoju obok... Nie, mial tylko goraczke... Chryste, tato, powie-
dziale$, ze do tego nie dojdzie...

George nie chcial tego stuchac i powiedzial co$, marszczac brwi.

269



— OczywiScie, ze bylam... Podobam mu sie — odpowiedziala
gniewnie.

W tym momencie poczulem sie tak, jakby porwala mnie gigan-
tyczna fala. Krew naplynela mi do twarzy. Oparlem glowe o framu-
ge drzwi. Dawno juz nie czulem sie tak okropnie zdradzony.

Wiedzialem, ze nie powinienem byt otwiera¢ sie przed nig. Nie
powinienem.

Spieprzyles sprawq... Dlaczego nigdy nie wyczuwasz, kiedy
cie kantujq?

— Nie, musze sie przygotowad, on jest tuz obok...

Nie znalem odpowiedzi na to pytanie, ale wiedzialem, co musze
zrobi¢.

Kiedy otworzylem drzwi, Carrie stukala w klawiature. Zasko-
czona, zerwala sie z fotela, napinajac przy tym przewo6d stuchawek,
ktoére zsunely jej sie z glowy. Ekran komputera zgast.

Otrzasnela sie z zaskoczenia i wyciagnela reke, zeby podniesé
stuchawki.

— Och, Nick... Tym razem spale$ lepiej?

Wiedziala, dostrzeglem to w jej oczach.

Dlaczego przedtem nie widziate$ w nich ktamstwa?

Myélalem, Ze jest inna. Chociaz raz, my$lalem... Pieprzyé to,
sam nie wiem, co myS$lalem. Sprawdzilem, ze drzwi do salonu sa
zamkniete, i zrobilem trzy kroki w jej strone. Sadzila, ze zaraz
umrze, kiedy zacisnglem dlon na jej ustach, a druga zlapalem za
wlosy na karku i szarpnalem. Jeknela. Jej oczy zrobily sie jeszcze
wieksze. Nozdrza rozdely sie, gdy usilowala nabraé¢ powietrza. Obie
rece zacisnela na moich przegubach, usilujac rozluznié¢ chwyt.

Ledwie dotykala stopami podlogi, gdy ciagnalem ja w mrok
magazynu. Kopniakiem zamknalem drzwi i kiedy oboje znalezli-
$my sie w ciemno$ciach, przysunalem usta do jej lewego ucha.

— Zadam ci kilka pytan. Potem zdejme dlon z twoich ust, a ty
mi odpowiesz. Nie krzycz, tylko odpowiedz.
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Gwaltownie poruszala nozdrzami, a ja jeszcze mocniej zacisng-
lem dlon na jej ustach, zeby bardziej ja przestraszy¢.

— Kiwnij glowa, jesli zrozumialas.

Jej wlosy juz nie pachnialy szamponem. Czulem tylko zapach
kawy w jej oddechu, gdy kilkakrotnie energicznie kiwnela glowa.

Powoli i gleboko zaczerpnalem tchu, uspokoilem sie i znow
szepnalem jej do ucha:

— Dlaczego rozmawialas o mnie z ojcem? Kto przyjezdza?

Troche rozluznilem dlon, zeby mogla nabraé powietrza, ale nie
puszczalem jej wlosow. Miedzy palcami czulem cieply oddech.

— Moge to wyjasni¢, prosze, tylko daj mi oddychac...

Oboje uslyszeliémy warkot nadjezdzajacego samochodu, mo-
zolnie pokonujacego blotnisty trakt.

— O Boze, och prosze, Nick, prosze, zostan w §rodku. To nie-
bezpieczne, wyjasnie ci p6zniej, prosze!

Zapalitem $wiatlo, ktore zaczelo migotaé pod sufitem. Zlapalem
lezacy na pdlce karabin, rozerwalem plastik przy zamku i we-
pchnalem do kieszeni dwa pakiety nabojow.

Ona wciaz blagala. Warkot silnika przybieral na sile.

— Prosze, zostan tutaj, nie wychodz z pokoju. Ja sie tym zajme.

Podszedlem do drzwi wyj$ciowych.

— Pieprze cie. Zga$ $wiatlo, juz!

Samochod byt prawie pod domem. Stanalem przy drzwiach i
przylozylem ucho do karbowanej blachy.

— Swiatlo!

Pociagnela za sznurek.
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Uchylitem drzwi na kilka centymetréw. Przyciskajac oko do
szpary, zerknaglem w prawo, w kierunku frontu budynku. Nie wi-
dzialem pojazdu, tylko smugi $§wiatla, przeszywajace $ciane desz-
czu i padajace na werande.

Wyslizgnalem sie na zewnatrz i delikatnie zamknalem za soba
drzwi, pozostawiajac Carrie w ciemno$ci. Skrecilem w lewo i dotar-
lem do umywalni w chwili, gdy dwukrotnie trzasnely zamykane
drzwiczki samochodu, czemu towarzyszyly gloSne okrzyki — nie
agresywne, lecz informujace. Domys$lilem sie, ze wolano po hisz-
pansku, ale z tej odleglosci nie bylem tego pewien i malo mnie to
obchodzilo.

Gdy tylko znalazlem sie za rogiem, natychmiast ruszylem w kie-
runku szopy, wykorzystujac budynek jako oslone. Nie odwracatem
sie. Mocno $ciskajac karabin w prawej rece, a w lewej trzymajac
przygotowane naboje, szedlem miarowym krokiem, nisko pochy-
lony, starajac sie nie potkngé w ciemnos$ciach o jaki$ pieniek i nie
runaé w bloto.

Przeszedlem mniej wiecej dwieScie metréw, zanim zaryzykowa-
lem i obejrzalem sie. Dom stal o§wietlony blaskiem reflektoréw, a
warkot silnika ucicht. Odwrdcilem sie i poszedlem dalej. Po kolej-
nych dwudziestu krokach $wiatta znikly za wzniesieniem. Powoli
zmierzalem w strone szopy.
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Skrecilem w prawo i pobieglem, kierujac sie ku dzungli. Zaschlo
mi w gardle i nieustannie przelykalem S§line, usilujac je zwilzy¢ i
zlapaé oddech. Przynajmniej opu$cilem niebezpieczny teren.

W polowie drogi do skraju lasu ponownie skrecilem w prawo i
zaczalem wchodzi¢ na wzniesienie, z powrotem w kierunku domu.
Moje buciory z pluskiem miesily bloto i kaluze wody. Tak sie sku-
pilem na tym, co robie, ze nie zauwazylem, ze deszcz przestal pa-
daé. Uswiadomilem to sobie dopiero wtedy, gdy uslyszalem cyka-
nie $wierszczy.

Kiedy znalazlem sie o sto pieédziesigt metréw od domu, zwolni-
lem i zaczalem poruszaé sie ostrozniej. Z kolba karabinu przyci-
$nieta do ramienia, pochylony jak najnizej, ostroznie stawialem
kroki. Niebo bylo zasnute gestymi chmurami, wiec mialem pew-
nos$¢, ze w mroku moge podejsé jeszcze blizej.

Kat widzenia stopniowo sie zmienial. Zobaczytem blask padaja-
cy z okna obok regatu z ksigzkami, za slaby, by dosiegnaé ziemi, a
potem teren przed weranda, oSwietlony reflektorami duzego sa-
mochodu z napedem na cztery kola, zaparkowanego obok mazdy.
Na jego dachu dostrzeglem gemini — niezatapialny ponton, od-
wroécony do gory dnem i przymocowany pasami.

Wiedzialem, ze gdzie$ przede mng znajduja sie donice i wkroétce
moge na nie wpa$é. Zwolnilem jeszcze bardziej i pochylilem sie,
najnizej jak moglem. Kiedy wreszcie dotarlem do pierwszego rzedu
bialych donic, uslyszalem pracujgcy na niskich obrotach silnik. Na
kolanach, podpierajac sie prawa reka, a w lewej trzymajac karabin,
przemknalem jak goryl miedzy rzedami roélin. Minalem trzy lub
cztery i zatrzymalem sie, zeby popatrzeé. Jakie§ zwierzatko zasze-
leécilo w poblizu i czmychnetlo miedzy donice, stojace najwyzej
centymetr jedna od drugiej. Slyszalem rozpaczliwe skrobanie pa-
zurkow, gdy zmykalo, jakby je kto$ gonil.

Upewniwszy sie, ze nie zawadze noga o wijace sie na ziemi weze
nawadniajace, ostroznie ruszylem po mokrej trawie.
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Swierszcze robily potworny halas, ktéry przy odrobinie szcze-
$cia zaghuszy odglos moich krokéw.

Centymetr po centymetrze podazajac naprzdd, znéw spocilem
sie z emocji i wysitku. Powoli w polu mojego widzenia znalazla sie
cala weranda. Kiedy dzielito mnie od niej mniej wiecej osiemdzie-
sigt metroéw, zobaczylem dwoch mezczyzn oraz Carrie. Wszyscy
troje byli skapani w blasku reflektoréw i rzucali dlugie cienie. Je-
den z mezczyzn byl znacznie nizszy od drugiego. Widzialem tylko
jego obciagniete kraciasta koszula ramiona, wystajace z obu stron
jednej z kolumn podtrzymujacych werande. Wygladal tak, jakby
opuscil sporo zajeé na sitowni.

Nie zauwazylem ani §ladu broni i z tej odleglosci nie slyszalem
glosow.

Trzymajac karabin w lewej rece i starajac sie go nie ublocié,
ulozylem sie w pozycji strzeleckiej miedzy doniczkami, poruszajac
sie tak wolno i ostroznie, jak tylko bylo to mozliwe. Blotnista maz
natychmiast zaczela wsiaka¢ w moje ubranie.

Cicho brzeknat przekrecany w prawo bezpiecznik i w mokrym
od deszczu celowniku zobaczylem rozmazany obraz. Polowe pola
widzenia wypelniala glowa Carrie za mgielka papierosowego dymu
iroj ciem trzepoczacych wokol zapalonej lampy wiszacej na Scianie
nad nig. Skupilem sie na jej twarzy, usilujac co$ z niej wyczytad.
Moéwila z powazna ming. Nie wygladala na wystraszona.

Od lewej w pole widzenia naptynelo wiecej dymu. Przesunglem
celownik i zobaczylem wyzszego mezczyzne, ktéry mowil cos, w
przerwach zaciggajac sie papierosem. Byl Latynosem o owalnej
twarzy, krotko ostrzyzonych wilosach i nastroszonej brodzie. Miat
na sobie czarng koszule bez rekawow. Powiodlem lufa w dét i do-
strzeglem ublocone zielone bojowki, wetkniete do réwnie brud-
nych butéow. Mowit co$ z ozywieniem, najpierw wskazujac na Car-
rie, a potem na niskiego mezczyzne. Co$ bylo nie tak; nie musiatem
czytaé z ruchu warg ani znaé hiszpanskiego, zeby to pojaé.

Przestal gestykulowaé i znowu spojrzal na Carrie, najwidoczniej
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oczekujac odpowiedzi. Popatrzylem w prawo, na nia. Powoli poki-
wala glowa, jakby niezbyt zadowolona z tego, na co sie zgadza.
Trzymalem ja na muszce, gdy otworzyla drzwi z moskitiera.

— Aaron! Aaron! — zawolala w glab domu.

Popatrzylem na pojazd. Cmy i rézne inne latajace stworzenia
wirowaly w smugach reflektoréw. Rozpoznalem GMC, z wysokim
zawieszeniem i karoseria opryskana blotem. Wszystkie drzwi mial
zamkniete i silnik uruchomiony, zapewne z powodu wlaczonej
klimatyzacji.

Drzwi z moskitiera zapiszczaly i zatrzasnely sie. Znowu popa-
trzylem na werande i zobaczylem Aarona. Nie bylo zadnych powi-
tan: Carrie moéwila co$§ do niego przez prawie minute, po czym
skingl glowa i wrécil do domu. Wygladal na zaniepokojonego.
Czarna Koszula rzucil niedopalek papierosa na podloge werandy.
Facet w kraciastej koszuli trzymal aluminiowa walizeczke, ktora
spostrzeglem dopiero teraz. On tez wygladal na twardziela mimo
kedzierzawej brodki porastajacej pulchny podbrodek. Patrzylem,
jak mineli okno obok regalu, kierujac sie do pracowni komputero-
wej. Teraz moglem jedynie czekaé.

Nagle, po lewej, dostrzeglem blysk $wiatta. Odwrécilem sie i
zobaczylem zapalke dogasajaca w $rodku GMC. Jej zo6lty blask
o$wietlil dwa przetarte z blota Slady na przedniej szybie.

Ponownie wycelowalem karabin i ujrzalem czerwona poswiate
na tylnym siedzeniu pojazdu. Kto§ tam mocno zaciagal sie papie-
rosem. Powiodlem celownikiem po bocznych szybach GMC, ale nie
potrafilem powiedzieé, czy sg przyciemnione, dopoki pasazer po-
nownie sie nie zaciggnie. Nie musialem na to dlugo czekaé. Do-
strzeglem tylko czerwong po$wiate w tylnym tréjkatnym okienku.
To musial by¢ ten sam samochdd, ktéry widzialem przy §luzie. Bo
czy mogl to byé identyczny pojazd? Trdjkatna szybka znowu rozja-
rzyla sie czerwona po$wiata.

Patrzytem, jak pasazer dopala papierosa i blask gaénie, a potem
powoli opuécilem bron, kladac na przedramionach, zeby jej nie
ublocié. W tym momencie tylne drzwiczki samochodu otworzyly sie
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i facet wysiadl. Powoli wycelowalem w gorna polowe ciala mezczy-
zny, ktéry oddawal mocz. Rozpoznalbym pociagla twarz i wydatny
nos, gdyby nawet nie wysiadl z GMC.

Niedobrze, bardzo niedobrze. Pizza byl przy §luzie, a jej obraz
przekazywano tu przez sie¢. Byl u Charliego. Ja wybieralem sie
tam teraz. Znal George'a, a ten wiedzial o mnie. Naprawde bardzo
Zle.

Zaskrzypialy drzwi z oslong przeciwmoskitows i zaraz po tym
obaj faceci wyszli na werande, a ten przy samochodzie pospiesznie
wsiadl z powrotem. Maly grubas wciaz $ciskal walizeczke. Carrie
wyszla za nimi, ale zostala na werandzie i podparta pod boki pa-
trzyla, jak Czarna Koszula rzuca niedopalek papierosa w bloto i
razem z kumplem wsiada do GMC.

Zawarczal silnik i snopy $wiatla reflektoréw os$wietlily teren
wokot mnie, gdy samochéd wykrecal. Przycisnatem sie do ziemi,
czekajac, az przesung sie nade mna, po czym podnioslem sie na
kleczki i stuchalem cichnacego warkotu, obserwujac tylne $wiatla
powoli znikajace w dzungli.

Wstalem, zabezpieczylem bron i poszedlem do domu. Kiedy
drzwi z siatka przeciwmoskitowa zamknely sie za mna z trzaskiem,
zobaczytem Aarona i Carrie w pokoju Luz, méwiacych jej dobra-
noc. Nie obejrzeli sie, gdy podszedlem do lodéwki i zdjatem z niej
czarno-biale zdjecie Pizzy, zrobione na plazy. Okragly magnes,
ktéry je przytrzymywal, spadl i potoczyt sie po drewnianej podlo-
dze. Przystanalem i zaczalem sie zastanawiaé. Facet musial mieé
jaki$ powdd, skoro nie chcial, zeby go widziano. Czy nie pogorsze
mojej sytuacji, je$li powiem im o nim, a oni zawiadomia George'a?
Czy to nie zagrozi mojej mis;ji?

Znalazlem magnes i umieScitlem fotografie na miejscu. Zrobi-
lem gleboki wdech, ochlonalem i zaczalem trzezwo mysle¢, zmie-
rzajac do magazynu. Swiatlo bylo tam zapalone. Ostroznie polozy-
lem karabin na pryczy. Carrie weszla do pracowni komputerowej,
usiadla przy pececie i schowata twarz w dloniach. Wszedlem tam i
zamknalem drzwi.
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— Mow.

Weiaz kryla twarz, jakby przeniosta sie w inny czas i wymiar, a
wentylatory warczaly nad naszymi glowami. Kiedy w koncu spoj-
rzala na mnie i wskazala na werande, na jej twarzy malowal sie
przestrach.

— Ta cala historia mnie przeraza. Czy masz pojecie, jacy to
chorzy ludzie? Nie znosze, kiedy tu przyjezdzaja, nie znosze.

— Widze, ale kim oni sa?

— Pracuja dla mojego ojca. Prowadza jaka$ operacje przeciwko
FARC, gdzie$ przy Bayano. To cze$¢ Planu Kolumbia.

Byla nie tylko wystraszona, ale po prostu wstrzaénieta. Drzaly
jej rece, kiedy odgarniala wlosy za uszy.

— Sledza przemycajacych narkotyki... i za naszym poérednic-
twem kontaktuja sie z centrala. To bezpieczne polaczenie. My
przekazujemy informacje George'owi. Ze wzgledu na bezpieczen-
stwo operacji kazal ukry¢ to przed toba.

— To dlaczego narazili operacje, przyjezdzajac teraz, kiedy tu
jestem?

— Ta kamera internetowa... monitoruja statki podejrzewane o
przewozenie narkotykow przez kanal. Kazano mi jg wylgczy¢ przed
twoim przyjazdem, ale zapomniatam. Niezly ze mnie szpieg, co? —
Wygladala zalo$nie z podpuchnietymi i zaczerwienionymi oczami.
— Tato bedzie ze mnie dumny. Wyglada na to, ze kiedy w konicu ja
wylaczyltam, zaklocitam w jaki$ sposob ich lacznoéé, co$ z transmi-
sja. — Wskazala na klebowisko przewodéw pod stolami. — Musieli
przyjechaé i naprawié to. Wlasnie o tym moéwit mi George, kiedy
wszedle$ do pracowni. Nie chcieliSmy, zeby to mialo jaki§s wplyw
na zadanie, ktore ci tutaj zlecit...

— Zaczekaj, twoj ojciec zlecil mi to zadanie?

— Nie wiedziale$? On kieruje obiema operacjami. Nick, musisz
mi uwierzyé, naprawde po raz pierwszy robimy co$ takiego.

Moja uraza szybko zmienila sie w przygnebienie. Wszystko jak
dawniej. Usiadlem na fotelu, a ona, pociagajac nosem, dochodzila
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do siebie. Aaron wszed} do pokoju i obrzucil nas wzrokiem, ocenia-
jac sytuacje. Spojrzala na niego zaczerwienionymi, zalzawionymi i
podpuchnietymi oczami.

— Powiedzialam mu — oznajmita. — Powiedzialam mu wszyst-
ko.

Aaron spojrzal na mnie i westchnal.

— Zawsze tego nienawidzilem. Moéwilem jej, zeby sie do tego
nie mieszala.

Jakby rozmawial ze mna o naszym dziecku. Potem znowu sku-
pil wzrok na Carrie.

— George nie powinien cie w to pakowac. To ryzykowne, Car-
rie. Musi by¢ inny sposoéb.

Mowil to z gniewem, przez zaci$niete zeby, ale zaraz sie uspo-
koil. Zrobit dwa dlugie kroki i przytulit Carrie, gladzac po opartej o
jego brzuch glowie i pomrukujac uspokajajaco, jak pewnie tulil Luz
ijak ja tulilem Kelly.

Wstalem i poszedlem do salonu, a potem po $ladach blota z
moich butéw na werande. Przeciwmoskitowe drzwi otwarly sie z
piskiem i dolaczylem do owaddéw pod $ciang. Zrzucitlem poduszki
na podloge i zaczalem odwigzywac¢ hamak, wspolczujac im obojgu,
a takze Luz.

Teraz bylo zupelnie oczywiste, co sie tu dzialo — kompletna pa-
ranoja. Wszystko, co powiedziala, mialoby sens, gdyby nie obec-
noé¢ Pizzy. Pewnie zauwazyl przy Sluzie Aarona albo jego mazde,
skoro zwinal sie tak szybko. Jezeli Aaron i Carrie nie wiedzieli, ze
jest w poblizu, to nie chcial, zeby go dostrzegli. Mialem ochote
powiedzie¢ jej to i wycisna¢ z niej wiecej informacji o tym czlowie-
ku, ale rozmy$lilem sie. Schowam asa w rekawie, na wypadek gdy-
bym go potrzebowal — szczegélnie ze wciaz nie mialem pojecia, po
co Pizza byt u Charliego.

Rozwigzalem wezel grubego sznura umocowanego do haka wbi-
tego w Sciane i pozwolilem hamakowi opa$é na podloge, po czym
podszedlem rozwiaza¢ sznur z drugiej strony, owiniety wokot jed-
nego ze slupé6w werandy. Ten koniec tez opuscitem na podloge,
zostawilem tak hamak i wyszedlem na zewnatrz.
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I co teraz?

Otworzylem bagaznik mazdy i w padajacym z werandy $wietle
zobaczylem, ze wszystko zostalo juz zapakowane do starego plo-
ciennego worka. Wyjalem niebieska linke holowniczg, cuchnaca
benzyna, po czym ruszytem z powrotem do domu.

Weciaz nie mialem odpowiedzi na pytanie: i co teraz?

Wszedlem na werande i zerknalem przez siatke do $rodka. Nig-
dzie nie widzialem Aarona, ale Carrie wciagz siedziala na fotelu,
pochylona, trzymajac dlonie na udach i wpatrujac sie w podloge.
Obserwowalem ja przez chwile, gdy przygladzala wlosy i ocierala
oczy.

Kiedy pochylilem sie, zeby podnie$¢ hamak, uswiadomilem so-
bie, co zrobie. Nic. Absolutnie nic. Nie moglem pozwolié¢ sobie na
luksus robienia czegokolwiek poza tym, co mialem tu zrobi¢: ocalié
Kelly.

Musialem mys$le¢ wylacznie o zadaniu i tylko na tym sie skon-
centrowaé. Pieprzy¢ wszystko inne. Moim jedynym celem bylo
zadowoli¢ Potakiwacza, poniewaz on mogl naprawde spieprzyé
nam zycie, i niewazne, co dzialo sie tutaj.

Oczyscilem umyst z wszelkich innych mysli oprocz tej, ktéra
powinna kierowaé¢ mna od ubieglej niedzieli. Zadanie: zabi¢ Mi-
chaela Choi. Zadanie: zabi¢ Michaela Choi.

Niosac w ramionach hamak i linke holownicza, otworzylem
drzwi z siatka przeciwmoskitowa akurat w chwili, gdy Aaron wy-
szedl na palcach z ciemnego pokoju Luz i delikatnie zamknat za
sobg drzwi. Idac ku mnie, przytknal do policzka zlozone dlonie.

Powiedzialem $ciszonym glosem:

— Postuchaj, az do dzi$ nic nie wiedzialem o Carrie, jej ojcu ani
o tym wszystkim. Przykro mi, ze Zycie to szambo, ale przylecialem
tu wykonac zadanie i wciaz chee, zeby$ mnie podwibzl.

Potarl twarz tak mocno, ze uslyszalem chrobot zarostu, i zrobil
gleboki wdech.
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— Wiesz, dlaczego ona to robi, prawda?

Kiwnalem glowa, wzruszylem ramionami, sprobowalem to zi-
gnorowac i nie zdolalem.

— To ma co$ wspolnego z paszportem, tak?

— Wlasénie. Ale wiesz co? Sadze, Ze ona i tak by to robita. Cho¢-
by nie wiem jak goraco zaprzeczala, jest podobna do George'a.
Chce wysoko trzymac gwiazdy i paski, rozumiesz o czym moéwie?

Z wymuszonym u$miechem polozyl dlonn na moim ramieniu.
Kiwnalem glowa, ni cholery nie rozumiejac, o czym on gada, i wca-
le nie chcac sie dowiedzie¢. Po chwili zabral reke i podniést ja,
pokazujac mi zegarek.

— Potrzebujesz czego$?

Mial racje: byta prawie dziesigta. Czas ruszac.

— Tak. Wpakowalem material wybuchowy z szopy do jednej z
waszych donic i zostawilem ja tam.

— Zabierasz ja ze sobg?

Kiwnalem glowa.

Znoéw zrobil gleboki wdech, usilujac powstrzymaé cisnagce mu
sie na usta pytanie. Wygladalo na to, ze Carrie nie powiedziala mu
nie tylko o planowanej przeprowadzce na p6inoc.

— W porzadku, daj mi minutke.

RozeszliSmy sie; on udal sie do sypialni, a ja z powrotem do
magazynu. Carrie wcigz siedziala na fotelu, opierajac lokcie na
stole i trzymajac twarz w dloniach. Zostawilem ja tak i poszedlem
spakowa¢ hamak oraz reszte wyposazenia.

Drzwi przeciwmoskitowe zapiszczaly i zamknely sie z trzaskiem
za Aaronem, ktory poszedl po ladunek wybuchowy. Przypomniaw-
szy sobie, ze potrzebne mi suche ubranie, wrocilem do pracowni
komputerowe;j.

— Carrie? — Nie odpowiedziala. — Carrie?

Kiedy wszedlem, powoli podniosta glowe. Nie wygladata najle-
piej z czerwonymi oczami i policzkami. Wszystko sie zmienilo,
teraz jej wspolczulem.
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— Potrzebne mi jakie$§ ubranie. — Pokazalem na ublocony pod-
koszulek. — Komplet.

Uplynela sekunda, zanim Carrie zrozumiala, co méwie. .

— Och, tak. — Wstala. — Ja, hmm... Pewnie.

Odkaszlnela i poszla do drzwi.

Zajrzatem na polki i pod 16zko polowe, szukajac cienkich poli-
etylenowych workéw po kocach. Trzymajac kilka juz rozerwanych,
podniostem karabin i sprawdzilem komore, lekko podnoszac i
odciagajac rygiel, aby odsloni¢ mosiezng tuske naboju. Wiedzia-
lem, ze tam jest, ale poczulem sie lepiej, kiedy go zobaczylem i
upewnilem sie, ze w momencie pociagniecia za spust nie uslysze
tylko suchego trzasku iglicy. Zadowolony, ponownie owinglem lufe
i ruchome czesci polietylenem, po czym zalepilem tasma klejaca,
uprzednio sprawdziwszy, ze ostona lufy jest nietknieta.

Carrie wrécila z gruba brazowa koszula z bawelny i dobranymi
do niej pléciennymi spodniami. Nigdy nie przynosita bielizny ani
skarpetek. Moze Aaron ich nie nosil. Schowalem ubranie do plasti-
kowych workéw i do plecaka, na wierzch polozytem dwie moskitie-
ry i zamknalem klape.

Carrie patrzyla, jak ogladam noge. Bandaz byl zablocony, ale to
nie mialo znaczenia. Najwazniejsze, ze rana juz nie krwawila.

Porzadnie spryskalem spodnie srodkiem owadobojczym, zanim
wepchnalem nogawki do mocno $mierdzacych skarpetek, ktore
zaraz tez potraktowalem repelentem. Potem posmarowatem
przedramiona, dlonie, szyje i kark, az po linie wloséw. Zamierza-
lem porzadnie natrzeé sie tym $rodkiem i powtarzaé te czynno$c co
jaki§ czas, kiedy bede obserwowal dom. Spryskalem ubranie i
wtartem plyn w material. Kazde miejsce, ktore nie bytlo pokryte
blotem, dostalo swoja porcje. Rzucilem buteleczke stojacej jak shup
Carrie.

— Posmaruj mi plecy, dobrze?
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Wyrwalem ja z transu. Zaczela mocno wcieraé¢ §rodek w moj
podkoszulek.

— Ja cie zawioze.

— Co?

— To moja robota, wiec ja cie zawioze. To ja chce zdoby¢ ten
paszport.

Kiwnalem glowa. Nie chcialem sie w to miesza¢ i dluzej o tym
rozmawia¢. Mialem doé¢. Pragnglem tylko dojecha¢ na miejsce
akeji. Skonczyla weiera¢ plyn.

— Powinni$my juz ruszac.

Na pol zuzyta butelka pojawila sie zza mojego ramienia.

— Najpierw jednak chce pozegna¢ sie z malg.

Wyszla, a ja wepchnalem wszystkie butelki z roztworem do
gobrnej kieszeni na klapie plecaka i zaczalem owija¢ karabin w koc.
Sam nie wiedzialem, czy cieszy mnie perspektywa wyjazdu stad,
czy nie.



28

W pelnym napiecia milczeniu trzeéliSmy sie z Carrie w szoferce
podskakujacej na wybojach mazdy, ktorej reflektory opetanczo
tanczyly po litej $cianie dzungli. Mokre li$cie 1$nily jak politurowa-
ne.

Przez kilka kilometréow nie odrywala oczu od tej czeSci traktu,
ktéra os$wietlaly reflektory, usilujac omijaé koleiny, na ktorych
rytmicznie kolysaliémy sie z boku na bok. Pozwolilem, by glowa
kiwala mi sie i chwiala, ale mocno trzymalem umieszczony miedzy
kolanami karabin, zeby nie przestawil sie celownik.

W koncu wyjechaliémy z gaszczu i mineliémy doline martwych
drzew. Carrie odkaszlnela.

— Po tym wszystkim, co sobie powiedzieliémy, Nick... To nie
musi niczego zmieniad.

— Taak, no cbz, wszyscy popelniamy bledy.

— Nie, Nick, to nie byt blad, musisz w to uwierzy¢. To, co mi
powiedziale$, ma znaczenie. Nigdy nie zawiode twojego zaufania.

— To dlatego powiedziala$ ojcu, ze mialem goraczke?

— Jak juz méwilam, nikt nie musi wiedzieé¢. Nie klamie, Nick.

— Dzieki.
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— Wybaczasz mi?

Zerknela na mnie, sprawdzajac, czy tak jest, po czym pospiesz-
nie znoéw spojrzala na droge, gdy samochod ryzykownie przechylit
sie na lewo.

— Czy twdj ojciec nie mogl po prostu dac ci paszportu? Z pew-
noS$cig moglby to zalatwié.

— Pewnie, ze tak, zdaje sobie z tego sprawe. On jednak wie, ze
jestem w rozpaczliwej sytuacji. Nigdy niczego nie dostalam od
niego za darmo. Zawsze musialam sobie na to zastuzy¢. Najpierw
miat to by¢ tylko przekaz satelitarny. Potem zrobil sie z tego maga-
zyn zywnoSci i sprzetu, zapasy paliwa. Nie chcieli jezdzi¢ do Chepo,
pewnie obawiali sie, ze kto§ moze ich rozpozna¢... Teraz zjawile$
sie ty. — Siedzialem i obserwowalem ja, gdy w skupieniu wpatry-
wala sie w droge, ale myslami bladzila gdzie indziej. — Aaron mial
racje. Mowil mi, ze kiedy zaczne, nigdy nie zdolam z tym skonczy¢.
Wciaz beda mnie wykorzystywaé. Wiesz co? Moze mial racje, ale
jak tylko dostane paszport, natychmiast stad wyjedziemy.

— Pojedziesz do matki? Do Bostonu?

— Ona ma dom w Marblehead, na wybrzezu. Na mnie czeka
posada na MIT, a Luz musi i§¢ do szkoly.

— Jak stoja sprawy miedzy toba a twoim ojcem? Nie potrafie
powiedzie¢, czy go nienawidzisz, czy kochasz.

— Ja tez nie. Czasem jednak jestem zazdrosna nawet o te odro-
bine uwagi, jaka po$wieca Luz, a czasem mysle, ze robi to tylko po
to, zeby mie¢ mnie na oku. — Wciagz w skupieniu patrzyla na droge,
ale najwidoczniej teraz ona otworzyla sie przede mna. — Nie mia-
lam pojecia, kim naprawde jest i co robi. Po prostu wyjezdzal, cza-
sem przywozil mi jaki§ drobiazg kupiony w ostatniej chwili, prze-
waznie kompletnie bezuzyteczny. P6zniej, kiedy przywyklam do
jego obecnoSci, zné6w niespodziewanie wyjezdzal. Mama czekala
tylko, az pojde na studia, i tez mnie opuscila. On jest zimnym
czlowiekiem, lecz to wcigz méj ojciec.

Postukalem w lufe karabinu.
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— To on ci go dat.

Na moment zwrdcila ku mnie twarz i na jej ustach pojawil sie
przelotny u$miech.

— Moze w ten sposob chcial ci powiedziec, ze cie kocha?

— By¢ moze, albo po prostu zapomniat go zabraé, kiedy opusz-
czal strefe po zakonczeniu stuzby.

— Aaron méwi, Ze jeste$ bardzo podobna do ojca... Wspominal
co$ o gwiazdach i paskach.

Rozesmiala sie. Najwidoczniej wkroczyliémy na dobrze znany
jej teren.

— Aaron tak uwaza, bo... chyba po raz pierwszy... podzielam
opinie George'a o tym, co jest zle w tym kraju. Aaron jest zbyt
uparty, zeby to dostrzec, dlatego chce tu zosta¢. Ma nadzieje na
lepsze jutro, ale ono samo nie przyjdzie. Strefa, ktéra on pamieta,
juz nie istnieje. I to my, Amerykanie, pozwolili§my na to. Obrzy-
dliwe.

— Przeciez mozecie tu wroci¢ w razie zagrozenia kanalu. Czy w
traktacie nie ma jakiej$ klauzuli... napisanej drobnym druczkiem?

— Och tak, pewnie, na przyklad w razie inwazji Rosjan. Nie
zamierzam na to liczy¢.

— A wlasciwie czemu to takie wazne? W konicu sami oddali$cie
Kanal Panamski, no nie?

Zjezyla sie.

— Woecale nie my. Zrobil to Carter.

O malo nie uderzyliémy glowami o sufit, gdy woz podskoczyl w
dziurze glebszej, niz na to wygladala.

— My zbudowali$my kanat i stworzyliémy to wszystko.

Rany boskie, przeciez geograficznie to cze$¢ wybrzeza Stanow
Zjednoczonych. Tacy ludzie jak Lulu umarli za ten kraj, a ten
chrupiacy orzeszki nieudacznik pozbyl sie go jak jednorazowej
chusteczki. — Zamilkla, a potem dodala: — Naprawde chcesz wie-
dzieé, dlaczego to takie wazne?

Skinalem glowa.

— Czemu nie?
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— W porzadku. Mamy do czynienia z dwoma najwazniejszymi
problemami. — Wyprostowala wskazujacy palec zaci$nietej na
kierownicy prawej reki. — Zdolno$¢ SOUTHCOM-u do wykrywa-
nia i zwalczania handlu narkotykami zmniejszyla sie obecnie do
jednej trzeciej w poréwnaniu z ta, jaka mial przed dziewiec¢dziesia-
tym dziewiatym rokiem. Krotko moéwiac, ich skuteczno$é to juz
historia. Teraz tacy ludzie jak Charlie i faceci z FARC robig, co
chcg. Jezeli szybko nie podejmie sie zdecydowanych dzialan, to raz
na zawsze przegramy wojne narkotykowa. Jesli myslisz, ze to lo-
kalny problem, to tylko poczekaj. — Z niedowierzaniem pokrecita
glowa, zdumiona glupota swoich rodakéw. — Wiesz, o czym mo-
wie, prawda?

Wiedzialem. W ciggu kilku ostatnich miesiecy poznalem wiele
ofiar tej przegrywanej wojny.

— Tak wiec jedynym rozwigzaniem jest to, co zrobit Clinton:
wpakowaé kilka miliardow w Plan Kolumbia, posta¢ zolnierzy i
sprzet, zeby skopali tytki handlarzom. Wiesz na czym polega Plan
Kolumbia? Oczywiscie, glupio pytam, przepraszam.

Zawieszenie zgrzytalo i kamienie grzechotaly o podwozie, gdy
walczyta z kierownica.

— Po likwidacji strefy nie mamy innego wyj$cia, jak uderzy¢ na
potudnie i wyda¢ im wojne na ich wlasnych $§mieciach.

Przygladalem sie czerwonej posSwiacie na jej policzku, gdy w
skupieniu wpatrywala sie przed siebie.

— A jednak to sie nie uda. Nic z tego. Po prostu damy sie wcig-
gnaé w dluga, kosztowna wojne, ktéra w niewielkim stopniu ogra-
niczy handel narkotykami.

We wpatrzonych w droge oczach widzialem niezlomne przeko-
nanie. Z pewnoScia ojciec bylby z niej dumny.

— Mowie ci, zamiast zwalcza¢ narkobiznes, dajemy sie uwiklaé
w ich wojne domowa. Wkrotce wybuchng walki w Wenezueli,
Ekwadorze i innych krajach. Bedzie powtorka z Wietnamu. Odda-
jac strefe Kanalu Panamskiego, doprowadziliSmy do sytuacji, w
ktérej potrzebujemy jej bardziej niz kiedykolwiek. To idiotyzm,
czyz nie?
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Dla mnie mialo to sens.

— Bez niej wszelkie ewentualne dzialania bylyby jak préba la-
dowania w Normandii, podjeta z nowojorskiego portu?

USmiechnela sie z aprobata, walczac z koleinami.

— Panama bedzie potrzebna jako baza wypadowa naszych sil,
jak réwniez strefa buforowa niedopuszczajaca do rozszerzenia sie
konfliktu na cala Ameryke Srodkowa. Clinton podjat bardzo nie-
bezpieczne dzialania, ale bez strefy i jej zaplecza nie mial innej
alternatywy.

Zamilkliémy, gdy pokonywala ostatni odcinek traktu. W koncu
wyjechali$émy na droge do Chepo.

— A najbardziej przerazajace i popieprzone jest to, ze teraz ka-
nalem rzadza Chinczycy. Kiedy wycofaliémy sie stad, stworzyliémy
proznie, ktérg natychmiast wypelnily Chiny. Mozesz to sobie wy-
obrazi¢? Komunistyczne Chiny kontroluja jeden z najwazniejszych
szlakéw handlowych Stanéw Zjednoczonych, na naszym wlasnym
podworku. Na domiar wszystkiego pozwoliliSmy na to krajowi,
ktéry moze udzieli¢ poparcia rebeliantom z FARC.

Teraz zrozumialem, o co chodzilo Aaronowi.

— Daj spokdj, przeciez przetarg wygrala firma z Hongkongu.
Kieruja portami na calym $wiecie.

Zacisnela szczeki i zgrzytnela zebami.

— Ach tak? No cdz, dziesie¢ procent jej akeji nalezy do Pekinu.
Zarzadzaja portami na obu koncach kanalu i przejeli niektore z
naszych dawnych baz wojskowych. W rezultacie komunistyczne
Chiny kontroluja czternaScie procent calej wymiany handlowej
Stanéw Zjednoczonych. Nick, mozesz uwierzy¢, ze na to pozwolili-
$my? Panstwu, ktére otwarcie nazywa Stany wrogiem numer je-
den. Oni juz w tysiagc dziewieéset dziewietnastym zrozumieli, jakie
znaczenie ma Kanat Panamski.

Z gorycza pokrecila glowa.

— Aaron ma racje, w tej kwestii zgadzam sie z George'em,
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chociaz jego poglady polityczne zawsze przypominaly przekonania
Attyli, wodza Hunéw.

Zaczalem rozumie¢ jej punkt widzenia. Chyba juz nigdy nie be-
de patrzyl na doki Dover tak jak dotychczas.

— Charlie nalezal do lobby, ktére doprowadzilo do podpisania
umowy z Chinczykami. Zastanawiam sie, co na tym zyskal... moz-
liwo$¢ wykorzystywania kanalu do swoich intereséw? I wiesz co?
Na polnocy malo kto o tym wie. W Ameryce starano sie nie nagla-
$nia¢ sprawy oddania kanalu. A Clinton? Nie kiwnal palcem.

Najwidoczniej nie przepadala za prezydentami z partii demo-
kratow.

— Zagrozenie jest najzupelniej realne, Nick. Przykra rzeczywi-
stoéé to fakt, ze dajemy sie wciaggnaé w wojne w Ameryce Srodko-
wej, poniewaz oddaliSmy kanal Chinom. To nie my, lecz Chinczycy
kontroluja teraz jeden z najwazniejszych szlakéw handlowych na
$wiecie... i za ten przywilej nie zaplacili ani centa. Kopig sobie pitke
na naszym wlasnym boisku.

W $cianie ciemnos$ci przed nami dostrzeglem jasne punkciki
$wiatla. DojezdzaliSmy do Chepo. Opony samochodu zachrzescily
na zwirze, gdy mierzylem Carrie przecigglym, bacznym spojrze-
niem, usilujac ja przejrzeé, a ona raz po raz zerkala na mnie, czeka-
jac na odpowiedz.

— Sadze, ze to wyjasnia pow6d mojego przybycia — powiedzia-
lem. — Mam nie dopuéci¢ do tego, zeby Charlie przekazal organi-
zacji FARC system naprowadzania rakiet, ktéry moglby zostaé
uzyty przeciwko §migtowcom Stanéw w Kolumbii.

— A wiec jeste$ jednym z dobrych facetow.

Znowu zaczela sie uémiechac.

— Niezupelnie. — Zawahalem sie. — Twdj ojciec chce, zebym
zabil syna Charliego.

Gwaltownie zatrzymala samochod. Silnik zawyl i zwir trysnal
spod kél. Teraz w czerwonej po$wiacie zobaczylem cala jej twarz.
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Nie wiedzialem, czy w jej oczach widze zgroze, czy odraze. Moze i
jedno, i drugie. Zaraz jednak pojawilo sie w nich zwatpienie. Ro-
zumiala, z jakiego powodu ukrywalem prawde tak samo jak ona.

— Nie moglem ci tego powiedzie¢ ze wzgledu na bezpieczen-
stwo misji. — Chcialem przestaé, ale nie moglem; pokrywa spadta.
— A takze dlatego, ze mi wstyd. Mimo wszystko musze to zrobié.
Jestem w rozpaczliwej sytuacji, podobnie jak ty. — Spojrzalem na
widoczne w $wietle reflektorow, ciggnace sie w dal kaluze blotni-
stej wody. — Ma na imie Michael. Jest jednym ze studentéw Aaro-
na.

Opadla na fotel.

— Sluza... méwil mi...

— Zgadza sie, on jest tylko kilka lat starszy od Luz.

Nie odpowiedziala. Spogladala przed siebie, w tunel swiatla.

— Tak wiec teraz masz nieszcze$cie wiedziec tyle samo co ja.

Weciaz milczala. Czas, zebym sie zamknat i tylko patrzyl na pas
blota i zwiru, po ktérym jechala mazda. Odwrocitem sie, a Carrie
wydela usta, pokrecila glowa i ruszyla, prowadzac jak automat.
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Pigtek 8 wrze$nia

W ciggu nastepnych godzin, jadac podskakujaca na wybojach
mazda, prawie nie odzywaliSmy sie do siebie.

Wyjalem plecak z bagaznika i odchylilem plastikowy kokon na
karabinie, sprawdzajac, czy nie przestawit sie celownik.

— Nick?

Nachylilem sie do opuszczonego do polowy okna. Skapana w
czerwonym blasku deski rozdzielczej, zdejmowala z dzwigni zmia-
ny biegéw koc, ktory wrzucilem do kabiny.

— Michael umrze, zeby uratowaé setki, a moze tysiace istnien.
Tylko tak moge sobie z tym poradzi¢. Moze uda sie to i tobie.

Kiwnalem glowa, bardziej zajety sprawdzaniem broni niz szu-
kaniem dla siebie usprawiedliwien. To Charlie powinien dosta¢ za
swoje, nie ten chlopiec.

— Z pewnoscig ocali jedno zycie, Nick. Zycie tej, ktora tak bar-
dzo kochasz. Czasem musimy robié zle rzeczy z najlepszych pobu-
dek, no nie?

Jeszcze przez kilka sekund wytrzymala méj wzrok, a potem po-
patrzyla na dzwignie zmiany biegdéw. Zastanawialem sie, czy zno-
wu na mnie spojrzy, ale wrzucila jedynke i wcisnela gaz.

Stalem i patrzytem, jak czerwone tylne Swiatla znikaja w mroku,
a potem jeszcze trzy minuty, az moje oczy oswoja sie z ciemnoscia.
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Kiedy juz moglem dostrzec, gdzie stawiam stopy, przymocowalem
sobie maczeta do pasa, po raz setny sprawdzilem, czy w kieszeni
spodni mam mape i dokumenty, a kompas na tasiemce na szyi,
pod podkoszulkiem. Pézniej zalozylem plecak, wziglem na ramie
donice z tadunkiem wybuchowym i przytrzymalem reka, Sciskajac
uchwyt. Trzymajac w prawej rece karabin, poszedlem do skrzyzo-
wania drég i ruszytem na zachdd, w kierunku rezydencji.

Wkrotce zaczalem sie poci¢ pod ciezarem i poczulem w ustach
gorzki smak roztworu owadobojczego, splywajacego razem z po-
tem. Do $witu pozostalo tylko trzy i pdl godziny, a powinienem
dotrze¢ do bramy, zanim zrobi sie widno. Gdy tylko bedzie dosta-
tecznie jasno, zebym magl widzie¢, co robie, bede musial podlozy¢
ladunek i znalezé odpowiednie stanowisko strzeleckie miedzy
drzewami. Nie bylo sensu robi¢ tego po ciemku. PéZniej stracitbym
za duzo czasu na naprawianie popelionych po omacku bledéw.

Moéj plan byl tak prosty, ze wcale sie nad nim nie zastanawia-
lem, idac i nastuchujac, czy nie nadjezdza jaki§ pojazd. Mogltem
bladzi¢ myslami, ale nie zamierzalem sobie na to pozwoli¢. Teraz
powinienem mysleé tylko i wylacznie o misji.

Kilkakrotnie zmieniwszy ramie, na ktdrym nioslem ciezka do-
nice, wreszcie dotartem do bramy. Pozostajac po prawej stronie,
zasloniety przez mur, postawilem donice na ziemi, zeby odetchna¢.
Sciany domu byly oéwietlone umieszczonymi na trawnikach reflek-
torami, co jeszcze bardziej upodabniato go do hotelu. Gdy spojrza-
lem przez prety bramy, widzialem polyskujaca w Swietle fontanne,
a za nig dostrzeglem refleksy Swietlne na karoseriach kilku niedba-
le zaparkowanych samochodéw. Zauwazytem zlote boczne szyby
lexusa.

Dom stal pograzony we $nie, nigdzie nie palilo sie §wiatlo, tylko
ten ogromny zyrandol jarzyl sie za wielkim oknem pomieszczenia,
ktére uznalem za gléwny hol.

Moja bomba nie byla finezyjnej roboty, ale musialem podlozy¢
ja bardzo starannie. Kiedy pojazd bedzie przejezdzal przez brame,
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cala sila wybuchu powinna zostaé skierowana dokladnie tam, gdzie
chcialem. Poza tym musialem dobrze zamaskowaé¢ ladunek moski-
tiera.

Wrocitem po donice, po czym poszedlem lesna $ciezka biegnaca
miedzy murem a $ciang drzew. Mur konczyl sie jakie$ siedem czy
osiem metréow dalej i w tym miejscu wszedlem miedzy drzewa,
zeby zaczeka¢ do $witu. Nie bylo sensu i§¢ dalej. Ponadto mogly
tam by¢ jakie$ pulapki zastawione przez Diega.

Nie zdejmujac plecaka, usiadlem na donicy, trzymajac miedzy
kolanami karabin, zeby chroni¢ celownik. Plastikowe worki szele-
Scily przy kazdym moim ruchu. Chcialem tylko, zeby owady sproé-
bowaly atakowa¢ mnie teraz, kiedy caly bylem wysmarowany
dziewiecdziesieciopiecioprocentowym roztworem owadobdjczym,
ale byly na to za sprytne.

Zmienilem zdanie i zdjalem plecak. Trzymanie go na plecach
niczemu nie stuzylo, a ponadto musialem wyjaé z bocznej kieszeni
butelke z woda. Powoli popijajac, odlepilem podkoszulek od ple-
cow pokrytych wysypka i zazdro$nie spojrzalem na dom, z pracu-
jacymi tam pelna para klimatyzatorami i lodéwkami.

Od czasu do czasu w gestwinie szeleScilo jakie$ zwierze, a owa-
dy wciaz krazyly wokét mnie; co chwila jaki§ stwér zmierzal lotem
nurkowym niczym kamikaze ku mojej twarzy, aby gwaltownie
zmieni¢ kierunek, kiedy wyczul to, co go czeka.

Schowatem butelke z woda do plecaka i ponownie nasmarowa-
lem sie roztworem, na wypadek gdyby owady odkryly jakas luke w
moim systemie obronnym. Malenkie kawalki lisci i kory, ktore
przywarly do moich dloni, drapaly mnie w twarz.

Siedzialem, skrobalem sie po plecach, jezykiem dotykalem
dziury w zebie i zalowalem, ze nie nacisnglem przycisku, kiedy
miatem okazje.

Po czterdziestu pieciu nudnych minutach dostrzegtem wzno-
szacy sie nad czubkami drzew luk jutrzenki. Zapowiadal sie po-
chmurny ranek. Ptaki powitaly go zgielkliwym gwarem, a wyjce
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po drugiej stronie domu obudzily reszte dzungli... jakby Swierszcze
kiedys spaly.

Zaczalem dostrzega¢ warstwe mgly unoszacej sie nad blotnista
otwarta przestrzenia, a w gobrze czarnoszare niebo. Dla mnie to
dobrze, jesli dzien bedzie pochmurny. W taka pogode zaden pro-
mien sloneczny nie odbije sie od szkla celownika.

Jeszcze dziesie¢ minut i stonice zaczelo przeswitywaé przez bal-
dachim lisci. Prawie widzialem moje stopy. Czas podlozy¢ ladunek.

Sprawdziwszy, czy celownik jest skorygowany, a muszka i
szczerbinka ustawione na odpowiednia odlegloé¢, zarzucilem ple-
cak na ramiona i powoli poszedlem w kierunku bramy. Postawilem
donice i plecak na ziemi, mniej wiecej dwa metry przed nia, a ka-
rabin polozylem obok. Nie oparlem go o mur, bo méglby upasé.

Szybko znalazlem dostatecznie wysokie i grube drzewo, ktére
moglo utrzymac ciezar tadunku — bylo ich tutaj mnéstwo. Z gornej
kieszeni plecaka wyjalem nylonowa linke holownicza, zawigzatem
jeden koniec na uchwycie donicy, a drugi Scisnglem zebami.
Smrod benzyny sprawil, ze o malo sie nie zakrztusilem, Spojrzalem
w gore, szykujac sie do wspinaczki na wybrane drzewo. Zraniona
lydka bole$nie pulsowala.

Wspinajac sie, narobilem troche halasu, ale czasem po prostu
trzeba zaryzykowaé, a teraz wta$nie byl dogodny moment, zanim
mieszkancy domu przebudza sie ze snu. Uwieziona w liSciach woda
lala sie na mnie i kiedy wspialem sie dostatecznie wysoko, znéow
bylem przemoczony.

Z drzewa widzialem caly budynek oraz $ciane dzungli po lewej
stronie, gdzie mgla wciaz spowijala podstawy pni. Stanowisko
ogniowe powinienem wybraé¢ gdzie$§ tam: skraj lasu znajdowat sie
najwyzej trzysta metréw stad i z tej odlegloéci powinienem bez
trudu trafi¢ w donice. Zastanawialem sie, czy nie polozy¢ na murze
duzego lidcia lub dwoch, jako marker ulatwiajacy strzal, ale to bylo
zbyt ryzykowne. Gdybym ja je widzial, to rownie dobrze moglby je
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dostrzec kazdy podjezdzajacy do bramy. Musialem zakladaé, ze
ochroniarze sa czujni i wszystko, co niezwykle, moze obudzi¢ ich
podejrzenia. Po zajeciu pozycji bede musial wytezyé wzrok i odna-
leZz¢ donice.

Wecigz zastanawialem sie, jak zamocowa¢ ladunek, kiedy usty-
szalem warkot silnika na podjezdzie. Nie odwracajac glowy, spoj-
rzalem w kierunku zrédla dzwieku. Ruszaly sie tylko moje oczy i
struzka §liny $ciekajaca z kacika zaci$nietych na lince ust.

Nie mialem pojecia, co wlaéciwie sie dzieje. Nie zapalily sie
$wiatla, ale slyszalem cichy, lagodny pomruk pracujacego na ni-
skich obrotach silnika.

Musialem dzialaé. To mogla by¢ moja jedyna szansa.

Otworzylem usta, wypuszczajac line, i o malo nie spadlem, po-
spiesznie schodzgc z drzewa. Nagly przyplyw adrenaliny dodal mi
sil. Chwycitem karabin i pobieglem z powrotem na koniec muru. W
pospiechu rozerwalem plastikowy kokon, usilujac wyczué rysy na
celowniku, wyjalem naboje i sprawdzilem, czy wciaz mam doku-
menty.

Przykleknalem na prawe kolano, podniostem bron do oka i po-
spiesznie spojrzalem w lunete, wykonujac glebokie wdechy, zeby
natleni¢ sie przed strzalem; druga reka przetarlem oczy i odbezpie-
czylem bron.

W slabym $wietle ujrzalem jakiego$ starszego faceta, z zapalo-
nym papierosem w ustach. Mial na sobie klapki, szorty i mocno
podarta ciemng koszulke polo. Miekka irchowa szmata wycieral z
deszczu i rannej rosy smuklego, czarnego lexusa. Zapewne zapuscil
silnik, zeby wlaczy¢ klimatyzacje, co oznaczalo, ze wkrotce spo-
dziewa sie pasazerow.

Przysiadlem na prawej nodze i oparlem lewa reke o lewe kola-
no, przyciskajac mie$nie nad stawem lokciowym do rzepki, a kolbe
broni do ramienia. Potem sprawdzilem pole widzenia.

Teraz nie czulem juz bélu lydki ani niczego innego. Koncentro-
walem sie, wyobrazajac sobie obiekt wychodzacy z frontowych
drzwi i zmierzajacy do przednich lub tylnych drzwiczek lexusa.

Zaparowal mi obiektyw lunety.
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Trzymajgc wycelowana bron i nie odrywajac oczu od parkingu,
przetarlem szklo kciukiem i mankietem koszuli. Przez caly czas
oddychalem powoli, gleboko i spokojnie. Mialem nadzieje, ze zaraz
sie zacznie, a jednocze$nie liczylem na to, ze nie, dopdki nie zajme
lepszej pozycji.

Facet metodycznie wycieral ircha cala karoserie samochodu.
Nagle otworzyly sie wielkie podwdjne frontowe drzwi domu i wyce-
lowalem w stojaca w nich postaé, idealnie obramowang $wiattem
wielkiego zyrandola. W owalu lunety ujrzalem koszulke z krétkimi
rekawami i krawat jednego z ochroniarzy, Roberta lub Rossa, w
kazdym razie tego, ktory wysiadl przy §luzie po napoje. Teraz stal
w drzwiach, rozmawiajac przez komorke i sprawdzajac, jak poste-
puje praca przy samochodzie.

Serce zaczelo mi szybciej bi¢, ale zaraz do$wiadczenie wzielo
gore: zaczalem kontrolowa¢ oddech i moj puls zwolnit. Zabukowa-
lem wszystkie uboczne mys$li, zamykajac sie w malenkim $wiatku.
Nie istnialo w nim nic poza tym, co widzialem p/zez lunete.

Ochroniarz znowu znikl w glebi domu, ale zostawil otwarte
drzwi. Czekalem, celujac i slyszac pulsowanie krwi w tetnicy szyj-
nej, oddychajac miarowo, by dotleni¢ mozg. Jesli co§ czulem, to
tylko ulge, ze wkrétce bedzie po wszystkim.

Zjawil sie. Michael wyszedl z domu, ubrany na zielono-
niebiesko, niosgc torbe, uémiechajgc sie i rozmawiajac z idacymi
po jego bokach Robertem i Rossem. Wycelowalem, umieszczajac
shupek na wysoko$ci jego pasa, potem mostka — i zaczalem pocia-
gat za spust.

Kurwa... Biala koszula zastonila mi obiekt.

Weciaz trzymajac palec na spuScie, powiodlem lufa w §lad za
grupka. W celowniku ujrzalem twarz chlopaka, wciaz uémiechnie-
tego, mowiacego co$ z ozywieniem. Niedobrze, zbyt maly cel.

Potem kto$ inny, ubrany w ciemnoszary garnitur, kompletnie
zastonil mi pole widzenia. Nic z tego — za pozno, za duzo kreca-
cych sie ludzi.
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Juz byli przy samochodzie.

Géwno, géwno, géowno...

Zwolnilem spust, uskoczylem za mur i pobieglem w kierunku
bramy, zabezpieczajac w biegu bron. Nie ma czasu na my$lenie,
trzeba dzialaé. W glowie tlukla mi sie tylko jedna mysl: Wykorzy-
staé okazje! Wykorzystaé okazje!

Pieprzy¢ mine przydrozng, wystarczy mi porzadna eksplozja.
Weciaz myslac tylko o tym jednym, chwycitem donice.

Mialem dziwne uczucie pustki w brzuchu, jak wtedy gdy jako
dzieciak uciekalem przed czyms, marzac, zeby moje nogi poruszaly
sie tak szybko, jak nakazywata im glowa.

Spazmatycznie lapigc ustami powietrze, dobieglem do bramy i
postawilem donice pod murem. Wcigz przywiazana do niej linka
holownicza wlokla sie po ziemi.

Wykorzystaé okazje! Wykorzystaé okazje!

Warkot silnika lexusa zmienil tonacje i samocho6d potoczyl sie
po podjezdzie w kierunku bramy. Warczat coraz gloéniej, gdy zla-
palem plecak i co sit w nogach pobieglem skrajem dzungli.

Czas sie schowaé. Wpadlem w gaszcz, mniej wiecej trzydziesci
metréw od bramy.

Niech to szlag, za blisko bomby...

Ulozylem sie w pozycji strzeleckiej na mokrej ziemi, uzywajac
plecaka jako podporki, sapiac jak parowoz.

Wizg elektrycznego silnika, otwierajacego brame, zagluszyl
warkot lexusa, ktéry podjechal blizej i zatrzymatl sie.

Bylem zbyt nisko i przeszkadzaly mi chaszcze.

Zerwalem sie do pdlprzysiadu, szeroko rozkladajac nogi, zeby
zlapa¢ rownowage, przyciskajac kolbe do ramienia, wyciagajac i
przekrecajac ten idiotycznie umieszczony bezpiecznik.

Juz widzialem ciemne okulary dwdch siedzacych z przodu face-
tow w bialych koszulach; wszyscy czekaliSmy, az otworzy sie bra-
ma. Zdawalem sobie sprawe, Ze oni tez moga mnie zauwazy¢. Sku-
litem sie, jak moglem, oddychajac z wysitkiem, gdy lexus w koncu
ruszylt naprzod.
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Tylko sze$¢ metrow.

Samochod zahamowal tak gwaltownie, ze tyl zakolysal sie na
amortyzatorach.

Kurwa! Wstrzymalem oddech i whilem wzrok w donice. Prze-
sunalem lufe w bok, starannie wymierzylem i zaczalem pokonywaé
pierwszy opdr spustu.

Silnik zawyl na gwaltownie wlaczonym wstecznym biegu, a ja
zobaczyltem ciemny stlupek na samym S$rodku bialej, rozmazanej
plamy donicy i strzelilem.

Upuscilem bron i z wrzaskiem runalem na ziemie, gdy rabnela
mnie fala uderzeniowa. Poczulem sie tak, jakbym spadal z predko-
$cia stu dwudziestu kilometré6w na godzine i nagle jaka$ olbrzymia
dlon zlapala mnie w powietrzu, ale moje wnetrznoSci polecialy
dale;j.

Ztapatem karabin, przeladowalem i zerwalem sie na réwne no-
gi, zeby rozejrze¢ sie po pobojowisku. Nie bylo czasu zwaza¢ na
sypiace sie z nieba szczatki. Musialem sprawdzié, czy osiagnalem
cel.

Eksplozja odepchnela samochdd sze$¢ lub siedem metréw po
asfalcie. Pobieglem w kierunku chmury pytu, w gradzie opadaja-
cych kawalkéw muru i drewna, przyciskajac kolbe do ramienia.
Dzwonilo mi w uszach, pociemnialo w oczach i caly sie trzastem.
Po prawej stronie bramy, w miejscu, gdzie przedtem stal mur,
lezala sterta gruzu i metalu.

Biegnac, przygiely do ziemi, dotarlem tam i zajalem pozycje
przy resztkach muru, naprzeciw dymiacego krateru w jezdni.
Odlamki cegiel spadly jak grad na samochod. Nieskazitelnie czysty
lexus wygladal teraz jak wrak: pogiety, obtluczony, bez bocznych
szyb, z przednig potrzaskana i wygieta.

Wycelowalem bron w okno po stronie kierowcy. Pierwszy po-
cisk trafil faceta w bialej koszuli, ktory lezal bezwladnie na kierow-
nicy, ale zaczynal odzyskiwaé przytomno$¢.

— Drugi!

Weciaz przyciskajac kolbe do ramienia, przytrzymujac karabin
lewa reka, przeladowalem i wpakowalem nastepna kule facetowi w
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zakrwawionej biatej koszuli, siedzacemu na fotelu pasazera.

— Trzeci!

Majac tylko cztery naboje w magazynku, musialem pamietaé,
ile razy strzelilem. Zawsze mialem z tym klopoty, wiec wolalem
gloéno liczy¢.

Z nieba spadaly juz tylko male strzepy liSci i drewna, obsypujac
pojazd, asfalt i mnie, gdy z wycelowana bronia ruszylem do tylnych
drzwiczek. Odbieglem nieco w bok i spojrzalem pod innym katem.
Zobaczylem dwa bezwladnie lezace ciala, obsypane potluczonym
szklem: jedno w zielonej koszulce i niebieskich dzinsach, drugie w
ciemnoszarym garniturze. Podbieglem blizej. Facetem w garnitu-
rze byl Charlie. Mialem nadzieje, ze zyje.
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Chlopak lezal skulony na podlodze, przygnieciony cialem ojca.
Obaj byli zaszokowani, ale zywi. Charlie zaczal kaszle¢ i zauwazy-
lem, Ze Michael sie poruszyt.

Nie mogq zabi¢ Charliego...

Przebieglem jeszcze kilka krokéw, dopadtem do drzwi i wetkng-
lem lufe karabinu do $rodka, przez wybita szybe. Muszka znalazla
sie trzy centymetry od zakrwawionej, obsypanej kawatkami szkla
glowy oszolomionego chlopca.

To niesamowite, ale klimatyzacja wcigz dzialala, a z radia plynat
potok hiszpanskich stow, gdy jeczal i stekal, usitujac wydostaé sie
spod ciala ojca. Mial zamkniete oczy. Dostrzeglem odlamki szkla
tkwiagce w brwiach.

Zaczalem pociggac za spust, lecz nie moglem tego zrobic. Co$
mnie powstrzymywalo.

Kurwa maé, zréb to!

Powiodlem lufa, gdy poruszyl glowa, odwracajac sie na bok. Te-
raz prawie wtykalem mu ja do ucha. Przesunglem odrobinke, celu-
jac w koniuszek.

Nie moglem strzeli¢, mo6j palec nie chcial sie zgia¢. Co sie ze
mna3 dzieje, do cholery?

NO JUZ, ZROB TO! ZROB!

Nie moglem i w tym momencie zrozumialem dlaczego.
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Dreszcz strachu wstrzasnal calym moim cialem. M6j moézg od-
filtrowywal prawie wszystko, ale zarejestrowal krzyki. Obejrzatem
sie i ujrzalem wybiegajacych z budynku, niekompletnie ubranych,
lecz uzbrojonych ludzi. Wysunalem lufe, siegnalem przez przednie
okienko i wyrwalem nokie z futeralu przy pasku ochroniarza. Po-
tem szarpnieciem otworzytem tylne drzwi wozu i chwycilem za
koklierz marynarki. Wywloklem oszolomionego Charliego na as-
falt i podciagnalem za to, co zostalo z muru.

— Ruszaj sie! Ruszaj!

Kopniakiem podciglem mu nogi i upad} na czworaki. Cofnalem
sie, zeby nie mégl mnie dosiegnaé, i wycelowalem w jego glowe.

— Slyszysz mnie?

Krzyki zblizaly sie. Kopnalem go.

— Ten system naprowadzania rakiet...

— Co z wami jest, ludzie? — Zakaszlal i krew pociekla mu po
brodzie. Nie podnoszac glowy, wrzasnal gniewnie, bez cienia stra-
chu. — Dostarczytem go, zeszlej nocy! Macie ten system naprowa-
dzania, macie wszystko! Sunburn jest kompletny! Czego jeszcze
chcecie?

— Dostarczyte$? To o to chodzilo?

Spojrzal na mnie wzdluz lufy karabinu, ktora poruszala sie w
gore i w dol, gdy obaj spazmatycznie lapaliSmy powietrze.

— Zeszlej nocy! Wykorzystali$cie mojego syna, zeby mi grozié,
zazadali$cie dostawy do wczorajszego wieczora, a mimo to... —
Krew ciekla mu po szyi, ale zauwazyl moje zdumienie. — Sami nie
wiecie, co robicie, czy jak?

— We wtorek... ten facet w r6zowej hawajskiej koszuli. Byl tu-
taj. On go wzigl?

— Oczywiscie!

— Dlaczego mialbym ci uwierzy¢?

— Nie obchodzi mnie, w co wierzysz. Interes zalatwiony, a wy
wciaz grozicie mojej rodzinie... Pamietacie warunek umowy: zad-
nych celow w Panamie. Dlaczego sunburn wcigz tutaj jest? Powie-
dzieliscie, Ze zostanie natychmiast przewieziony do Kolumbii i nie
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bedzie uzyty w Panamie. Czy wiesz, kim jestem? Wiesz, co moge ci
zrobié?

— Ojczee! — Michael zobaczyl nas i szeroko otworzyl oczy. —
Nie zabijaj go, prosze, nie zabijaj. Prosze!

Charlie krzyknal co$ po hiszpansku, pewnie kazac mu uciekac,
po czym znow przeszyl mnie gniewnym wzrokiem. W jego oczach
nie dostrzeglem strachu.

— No, Angliku, i co teraz? Macie juz to, po co przyszedles.

Zamachnatem sie i kolbg uderzylem go w szyje. Zwinal sie z bo-
lu, a ja odwrocilem sie i pobieglem wzdluz skraju dzungli, z powro-
tem do miejsca, gdzie zostawitem plecak. Zlapalem go wolna reka,
obejrzalem sie i ujrzalem Michaela chwiejnie podchodzacego do
ojca oraz zblizajacych sie ludzi i samochody.

O to wlasnie chodzilo. Michael byl Zzywym czlowiekiem. Dzie-
ciakiem majacym wlasne zycie, a nie bezosobowym celem, do ja-
kich strzelalem bez chwili namyshu.

Skoczylem w dzungle, przedzierajac sie przez kepy poczekajek,
nie zwazajac na pozostawiane §lady. Chcialem tylko zabra¢ stad
swoj tylek i znikna¢ w gaszczu.

Kolce wbijaly mi sie w cialo, a gardlo zaschlo tak, ze bolalo
mnie przy kazdym oddechu. Lecz to nie mialo zadnego znaczenia.
Wazne bylo, zeby ujs¢ stad z zyciem.

Odglosy zamieszania powoli ucichly w oddali, wchloniete przez
dzungle, w miare jak coraz glebiej zapuszczalem sie w gaszcz. Wie-
dzialem jednak, ze niedlugo ludzie Charliego otrzasna sie z zasko-
czenia i rusza w poscig.

Rozpoczeli ogien z broni automatycznej. Ochloneli szybciej, niz
sie spodziewalem, ale strzelali na oSlep, liczac, ze trafia mnie przy-
padkiem. Nie przejmowalem sie tym: drzewa zatrzymaja kule.
Istotne bylo tylko to, czy potrafia pdj$¢é po moich $ladach.

Wyjalem kompas, sprawdzilem kierunek i przeszedlem dwa-
dzie$cia metréw na wschod, w strone drogi, nie spieszac sie juz i
starajac sie nie zostawiac¢ za soba zgniecionych liSci ani rozerwa-
nych pajeczyn. Potem skrecilem na pdinoc, a pdzniej na zachod,
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wracajac w strone rezydencji, ale rownolegle do moich poprzed-
nich $§ladow. Po przejsciu pieciu lub szeSciu metréw przystanalem,
rozejrzalem sie za kepa gestych zaroéli i wezolgalem sie w nig.

Przysiadlem na plecaku, trzymajac odbezpieczony karabin, i
staralem sie zlapa¢ drugi oddech. Jeéli p6jdg moim tropem, ming
mnie po lewej, siedem lub osiem metréw dalej. Pierwsza zasada
podczas ucieczki przez dzungle, wypraktykowana przez lepszych
zolierzy niz ja, jest zej$¢ z drogi poScigu i ukry¢ sie. Nie uciekaé
na oflep, poniewaz wtedy predzej czy p6Zniej cie dogonia.

Powoli wyjalem trzy z przygotowanej wczeéniej paczki naboi i
odciagnalem rygiel. Ruchome czesci przesunely sie bez oporu, a ja
zlapalem wyskakujacy naboj, po czym powoli i starannie wlozytem
wszystkie cztery do magazynka, przygotowujac bron do strzahu.

Siedzialem, wypatrujac i nasluchujac, a potem wyjalem komor-
ke ubabrang krwig. Obojetnie o co tu chodzilo — czy mialem nie
dopusci¢ do dostawy, czy zapewni¢ dostawe, czy nie wiadomo co —
nie wykonalem zadania, ktore zlecil mi Potakiwacz, i dobrze wie-
dzialem, co to oznacza. Musialem zadzwonic¢.

Nie bylo sygnalu, ale mimo to wybralem numer, zakrywajac
palcem malenika dziurke glosnika. Nic.

Moj, zegarek wskazywal 7.03. Pogmeralem przy telefonie, prze-
stawilem go na alarm wibracyjny i schowalem do kieszeni.

Goéwno, géowno, géwno. Zndéw poczulem mrowienie nég. Bylem
bezradny i czulem to, o czym moéwila Carrie: kompletna pustke, jak
wtedy kiedy wydaje ci sie, ze zgubile$ dziecko i rozpaczliwie usilu-
jesz je odnalez¢. Niech to szlag, nie tu, nie teraz...

Potok hiszpanskich slow sprawil, ze gwaltownie oprzytomnia-
lem. Byli blisko. W lesie slycha¢ bylo krzyki, ale nie wiedzialem,
czy tamci ida po moich §ladach. Siedzialem nieruchomo. Mijaly
sekundy i minuty.
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Juz prawie pietnascie po sibdmej. Zaraz wyjdzie do szkoty...

Spieprzylem robote. Musialem przyjaé ten fakt do wiadomo$ci.
Teraz, w tej chwili, najwazniejsza sprawa bylo zlapaé sygnal i za-
dzwonié, a to oznaczalo, ze powinienem wej$¢ wyzej, zblizajac sie
do budynku, poniewaz tam wtasciciel korzystal z komorki.

Rozlegl sie dziwny, przeciagly krzyk, podobny do wrzasku wyj-
ca, ale nie dostrzeglem zadnego z tych zwierzat. Potem uslyszalem
w poblizu trzask galezi tamanych przez $cigajacych mnie ludzi. Nie
bylo wéréd nich doswiadczonych tropicieli — robili za duzo hatasu.
Wstrzymalem oddech, przyciskajac do ramienia kolbe karabinu i
trzymajac palec na spuscie.

Pot splywal mi po twarzy, gdy trzej mezczyzni trajkotali jak na-
kreceni, zapewne zastanawiajac sie, w ktora strone ucieklem. Sly-
szalem suche, przypominajgce odglos potrzasania plastikowg grze-
chotka, dzwieki M-16, kiedy odgarniali nimi galezie lub opierali
kolbami o buty.

W oddali kto$§ puécil serie z broni automatycznej i moi trzej
prze$ladowcy najwyrazniej postanowili wréci¢ po swoich $ladach.
Widocznie mieli dos¢ tej zabawy w dzungli.

Czlowiek idacy moim tropem, nawet gdyby go zgubil i szukal
mnie na chybil trafil, zdazylby juz doj$¢ do mnie. Chociaz staratem
sie nie zostawia¢ §ladow, kazdy, kto mialby jakie$ pojecie o tropie-
niu, potrafilby je znalez¢.

Wrécilem na skraj lasu, przez caly czas sprawdzajac poziom sy-
gnalu odbieranego przez telefon komoérkowy. Wcigz nic.

Uslyszalem gluchy warkot buldozera i pisk gasienic. Ostroznie
podkradlem sie blizej i zobaczylem kleby czarnego dymu, buchaja-
ce z rury wydechowej diesla, gdy maszyna toczyla sie w kierunku
bramy. Przed domem wciaz biegali ludzie. Uzbrojeni mezczyzni
pokrzykiwali do siebie, a po drodze przemykaly odjezdzajace lub
przyjezdzajace samochody.

Wycofalem sie w gestwine, zabezpieczylem bron i zaczalem
oglada¢ korony pobliskich drzew, odwiazujac sznur, ktérym byla
owinieta bron. Znalazlem odpowiednie drzewo, majace okolo szesciu

303



metréw wysokosci. Moglem z latwoscia sie na nie wspia¢ i mieé z
gbry dobry widok na budynek, a jego galezie byly dostatecznie
grube, zeby utrzymaé moj ciezar. Wyjalem paski, z ktérych zamie-
rzalem zrobi¢ laweczke, zalozylem plecak i przewiesitem karabin
przez ramie, po czym zaczalem sie wspinaé. Dalej, na otwartej
przestrzeni, stychaé byto warkot silnikow i krzyki.

Kiedy wdrapalem sie na prawie szeS¢ metréw, ponownie
sprawdzilem komoérke i tym razem zobaczylem cztery stupki.

Rozpigwszy taémy miedzy dwoma solidnymi konarami, na in-
nym powiesitem plecak, usiadlem twarza do budynku, a potem
zaslonilem sie moskitierami i zamknatem klape, w razie gdybym
musial szybko uciekac.

Zamierzalem spedzi¢ tu jaki§ czas, dopoki wszystko sie nie
uspokoi, tak wiec zawiesilem siatki na galeziach, zeby nie przywie-
raly do mojego ciala i zakrywaly kolorowe tasémy. Musialem zama-
skowa¢ moje ubranie, cien, sylwetke i kazdy ewentualny ruch. Nie
udaloby mi sie to, gdybym ciasno owingl sie moskitierami, gdyz
wtedy kto§ moglby dostrzec, ze kryje sie pod nimi czlowiek. W
koncu, trzymajac karabin na kolanach, uspokoilem sie i wybratem
numer.

Nie dajac mojemu rozmoéwcy czasu do namystu lub zglaszania
zastrzezen, powiedzialem glo§nym szeptem:

— To ja, Nick. Nic nie moéw, tylko stuchaj...
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— Josh, zabierz ja w jakie§ bezpieczne miejsce, natychmiast.
Strasznie spieprzytem sprawe. Zabierz ja gdzie$, gdzie bedzie bez-
pieczna i gdzie nikt nie zdola jej znalezé. Zadzwonie za pare dni,
rozumiesz? Rozumiesz?

Cisza.

— Josh?

— Pieprze cie! Pieprze! Kiedy to sie skonczy? Znowu igrasz z
zyciem tego dzieciaka. Pieprze cie!

Telefon ogluchl. Josh sie rozlaczyl. Wiedzialem jednak, ze po-
waznie potraktuje moje stowa. Kiedy poprzednim razem nawali-
lem, narazilem na niebezpieczenstwo jego dzieci.

Poczulem ulge. Wyjalem baterie i schowalem wraz z komérka
do kieszeni. Nie chcialem, zeby wytropili mnie, namierzajac jej
sygnal.

Czujac gorzki smak owadobdjczego roztworu, splywajacego mi
wraz z potem do ust, obserwowalem zamieszanie przed domem.
Zastanawialem sie, czy wkroétce przyjedzie policja i otrzyma moj
rysopis, ale mocno w to watpilem. Charlie bedzie wolal utrzymaé
wszystko w tajemnicy, a wybuch z pewnoS$cia nikogo specjalnie nie
zdziwil. Takie eksplozje byly tu na porzadku dziennym, gdyz wysa-
dzano drzewa, przygotowujac teren pod zabudowe.
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Siegnalem po plecak, wyjalem butelke z woda i wypilem kilka
lykdw, juz znacznie mniej martwiac sie o Kelly. Obojetnie co my-
§lal o mnie Josh, zrobi, co trzeba. To nie rozwigzywalo problemu,
lecz na razie bylo jedynym wyjs$ciem.

Kelly i ja wcigz tkwiliSmy po uszy w goéwnie. Wiedzialem, ze
powinienem zadzwonié¢ do Potakiwacza, powiedzie¢ mu wszystko,
co wiem, i czeka¢. Wlaénie tak powinienem postapic, wiec dlaczego
tego nie zrobilem? Poniewaz cichy glos plynacy z mojej podéwia-
domosci ostrzegal mnie, Ze co$ tu jest nie tak.

Charlie méwil o sunburnie. Potakiwacz przystal mnie tutaj, ze-
bym nie dopus$cit do przekazania Kolumbijczykom systemu na-
prowadzania rakiet, ktéry bylby zagrozeniem dla $migtowcow Sta-
now Zjednoczonych. Pociski ziemia-powietrze. Tu nie moglo cho-
dzi¢ o nie. Sunburn to pocisk do zwalczania obiektéw nawodnych.
Pamietam, ze czytalem o zagrozeniu, jakie stanowi dla okretéw
marynarki amerykanskiej, ktorych systemy obronne nie potrafia
sobie z nim poradzié. Sunburn byl dla nich zagrozeniem numer
jeden.

Probowalem przypomnie¢ sobie szczegdly. To byt artykul w
»Timie” lub ,Newsweeku”, chyba tak, czytalem go w metrze do
Hampstead... Pocisk mial okolo dziesieciu metréw dlugoéci, pa-
mietam to, bo wyobrazalem sobie wtedy, ze w wagonie metra
zmie$cilyby sie dwa takie.

Co jeszcze? Otarlem pot z czola.

Muysl, mysl...

Ten Pizza... We wtorek byl przy Sluzie. Kamera przekazywala
stamtad obraz do komputeré6w w domu Aarona. Zesp6} Pizzy mo-
nitorowal interesy narkotykowe FARC. Facet byl takze w domu
Charliego i byé¢é moze, jesli Choi powiedzial prawde, to w jego re-
kach znajdowal sie teraz sunburn.

Nagle zrozumialem, co tu sie dzieje. George przeniést wojne na
terytorium wroga. Obserwowali statki przewozace narkotyki przez
Kanat Panamski i najwidoczniej teraz postanowili co$ z tym zrobié,
moze grozac rebeliantom z FARC uzyciem rakiet, jesli nadal beda
wykorzystywadé ten szlak przerzutowy.
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To wcigz nie wyjasnialo, dlaczego przyslali mnie tutaj, zebym
nie dopuscil do przekazania systemu naprowadzania rakiet...

Nad koronami drzew datl sie slysze¢ szum wirnikéw. Natych-
miast rozpoznalem ten basowy odglos — charakterystyczny dzwiek
nisko lecacych, amerykanskich §miglowcow Huey. Dwie takie ma-
szyny przelecialy tuz nade mna. Moje drzewo zakolysalo sie w ich
silnym podmuchu, gdy pomknely nad otwarta przestrzen, a potem,
kilka metréow nad ziemia, powoli w kierunku domu. Z katuz pry-
skalo bloto i woda, a szczatki roélin lecialy na wszystkie strony. W
huraganowym podmuchu rozgrzanego powietrza z rur wydecho-
wych budynek zmienil sie w rozmazang plame. Za hueyami leciat
z6ko-bialy jet ranger, jak dziecko usilujace nadazyé za rodzicami.

Przed moimi oczami rozegrala sie scena wygladajaca jak wzieta
z reportazu o wojnie w Wietnamie. Uzbrojeni ludzie wyskakiwali
ze Smiglowcow i biegli w strone rezydencji. Gdyby nie nosili dzin-
séw, mozna by ich wziaé za zokierzy Sto Pierwszej Dywizji Desan-
towej, z krzykiem atakujacych pozycje nieprzyjaciela.

Jet ranger podlecial tak blisko frontowej Sciany budynku, ze
wydawalo sie, iz kto§ zamierza zadzwonié¢ do drzwi. Potem oddalil
sie i usiadl na asfalcie obok fontanny.

Rozgrzane powietrze wydobywajace sie z otwordéw wylotowych
$miglowca utrudnialo mi obserwacje, ale dostrzeglem rodzine
Charliego, wybiegajaca z frontowych drzwi. Siedzac, patrzylem, jak
moja niedoszla ofiara pomaga iS¢ kobiecie o latynoskich rysach,
ubranej w nocna koszule. Z drugiej strony podtrzymywat ja za-
krwawiony Charlie w podartym garniturze. Cala trdjke otaczali
zdenerwowani, pokrzykujacy, uzbrojeni mezczyzni, eskortujacy ich
do $miglowca. Sledzilem wszystkich przez lunete karabinu, przez
dluga jak wiecznoé¢ chwile trzymajac stupek na piersi Michaela.

Patrzylem na jego mloda, zakrwawiona twarz, na ktorej widzia-
lem tylko troske. On nalezal do innego $§wiata niz jego ojciec, Geo-
rge, Pizza i ja. Mialem nadzieje, ze tak pozostanie.
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Gdy tylko umieszczono ich w maszynie, powietrze wypenil
szum wirujacych $migiel. Oba hueye juz nabieraly wysokosci. Wy-
krecily i odlecialy w kierunku miasta.

Jet ranger poderwat sie z asfaltu i polecial za nimi. Przez kilka
sekund bylo wzglednie cicho, a potem kto$ zaczat wydawac rozkazy
stojacym tam ludziom. Podzielili sie na grupki. Domys$lilem sie, ze
zaraz znoéw zaczng mnie szuka¢. Przeczuwalem, Ze tym razem be-
dzie to lepiej zorganizowana akcja.

Siedzialem na mojej grzedzie, zastanawiajac sie, co dalej, gdy
kolejne samochody pelne uzbrojonych w karabiny M-16 mezczyzn
odjezdzaly spod domu i wracaly puste. Spojrzalem na zegarek i
zrozumialem, ze musze szybko sie stad wyniesé, jesli chce maksy-
malnie wykorzysta¢ §wiatlo dnia.

Najp6zniej w pigtek wieczorem. Taki wyznaczono mi termin.
Dlaczego? I czemu firma byla w to zamieszana? Widocznie chcieli
przejaé system naprowadzania do jutra. Nawciskali mi kitu o ra-
kietach ziemia-powietrze. Nie musieli méwié, o co w tym wszyst-
kim chodzi, ale po londynskim fiasku wyslanie mnie bylo ostatnia
rozpaczliwg proba przejecia systemu.

Do wieczora. Do zachodu slonca.

O cholera! Ocaso...

Zamierzali zatopié¢ statek wraz z tysiagcami pasazerow. Wcale
nie chodzilo o narkotyki... Tylko dlaczego?

Pieprzy¢ to, niewazne z jakiego powodu. Teraz wazne bylo tylko
to, zeby temu zapobiec.

Lecz do kogo z tym p6j$¢? Komu powiedzie¢ o tych podejrze-
niach? Skontaktowaé sie z Panamczykami? I co oni mogliby zro-
bi¢? Zatrzymac statek? A co by to dalo? Kolejne tymczasowe roz-
wigzanie. Je$li nie zdolaja odebra¢ mu systemu naprowadzania,
Pizza bedzie mogt odpalic rakiete i zatopic¢ nastepny , statek prze-
plywajacy przez kanal. To na nic. Musialem znaleZ¢ inne wyjscie.

Udac¢ sie do ambasady Stanéw Zjednoczonych lub innego kra-
ju? I co zrobiliby dyplomaci — wystali raport? Do kogo? Ile upltyne-
loby czasu, zanim kto$ podnidstby stuchawke i porozmawiat z
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George'em? A ponadto, cho¢by byl nie wiem jak wazna persona, z

pewnoScia stali za nim jeszcze potezniejsi ludzie. Niewatpliwie.

Nawet ,,C” i Potakiwacz tanczyli tak, jak tamci im zagrali.
Musialem wréci¢ do Carrie i Aarona. Tylko oni mogli mi po-

7

moc.

Powoli woko6l domu robilo sie spokojniej: samochody przestaly
krazy¢, terenu pilnowalo tylko paru straznikéw, a z lewej warczal
buldozer spychajacy z drogi zniszczonego lexusa.

Byla 8.43. Czas zej$¢ z drzewa. Odpiglem kieszen spodni i wyja-
lem mape. Pochylitem glowe, tak ze mialem ja tuz przed nosem i
moglem polozy¢ na niej kompas, nie zdejmujac go z szyi. W pét
minuty ustalilem marszrute przez dzungle do bialej linii drogi,
znowu przez gaszcz do bazy Clayton i autostrady do miasta. Dopie-
ro kiedy tam dotre, zaczne sie zastanawiac, jak wroci¢ do Yankle-
witzéw. Kazdy sposbb bedzie dobry, byleby sie tam dostaé.

Upewniwszy sie, ze mapa bezpiecznie tkwi w zapietej kieszeni,
zszedlem na ziemie, niosac plecak i karabin, a pozostawiajac la-
weczke ptakom. Gdy zalozytem plecak i ponownie owigzalem sznu-
rem karabin, ruszytem na wschod, w kierunku Clayton, nie spie-
szac sie, skupiajac wzrok i uwage na $cianie zieleni, niosac pod
pacha odbezpieczona bron i trzymajac palec w poblizu oslony spu-
stu.

Jakbym wrocil do Kolumbii i szukal handlarzy narkotykow,
ostroznie odsuwalem liScie, zamiast sie przez nie przedziera¢, omi-
jajac pajeczyny, uwaznie stawiajac stopy, zeby nie halasowac i nie
pozostawia¢ §ladéw, przystajac, nastuchujac i obserwujac przed
kazdym wyjéciem na otwarta przestrzen, sprawdzajac wskazania
kompasu, spogladajac przed siebie, na prawo i lewo, a takze — co
roéwnie wazne — w gore.

Powinienem maszerowaé znacznie szybciej, zeby jak najpredzej
wroéci¢ do Aarona i Carrie, ale wiedziatem, ze skradajac sie, najpewniej
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i najbezpieczniej osiagne cel. Tamci nie beda juz biega¢ po chasz-
czach i strzela¢ na o$lep. Rozprosza sie po okolicy, zajma stanowi-
ska i beda czekaé, az na nich wpadne. Dzungla to trudny teren do
ucieczki. Nie wolno maszerowaé szczytami wzgorz, korzystaé z
przetartych Sciezek ani podaza¢ wzdluz rzek lub strumieni. Nie-
przyjaciel spodziewa sie, ze sprobujesz je wykorzystac. Musisz
przedzieraé sie przez gaszcz, wedlug wskazan kompasu, i robic to
bardzo powoli. Warto zadac sobie ten trud: tylko to pozwoli ci
przezy¢.

Pot zmieszany ze Srodkiem di-ti sptywatl mi do oczu, nie tylko z
powodu wilgotno$ci powietrza, ale takze wskutek stresu wywola-
nego powolnym, kontrolowanym marszem, nieustannym wypa-
trywaniem i nasluchiwaniem oraz kolaczacymi sie w glowie my-
§lami: Co bedzie, jesli pojawig sie przede mna? A jezeli wyskocza z
lewej? Co zrobie, kiedy pierwsi otworza ogien, a ja nawet nie bede
wiedzial, skad strzelaja? W dzungli zazwyczaj wrog podchodzi tak
blisko, ze czujesz jego oddech.
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Dotarlem do drogi po dwoch godzinach marszu, znacznie szyb-
ciej, niz oczekiwalem.

Zdjatem plecak i wyciggnalem koszule ze spodni, usilujac ulzyc
obolalym plecom. Potem odgarnalem z czola mokre, tluste wlosy i
z karabinem gotowym do strzalu powoli ruszylem naprzéd. Kiedy
znalazlem sie blisko drogi, zabezpieczytem broni i polozylem sie na
ziemi. Na lokciach i czubkach butéw podczolgalem sie na skraj
lasu. Karabin lezal u mojego boku. Przesuwalem go, posuwajac sie
naprzod, dobrze wiedzgc, ze przy tak umieszczonym bezpieczniku
bron nie powinna przypadkowo wypalié.

Nocny deszcz wypeknil dziury i koleiny w asfalcie, a niebo wcigz
bylo olowianoszare. Gromada chmur w réznych odcieniach szaro-
$ci wisiala nade mna, gdy wypatrywalem i nastluchiwalem. Jedli ci
chlopcy mieli cho¢ krztyne rozumu, to porozstawiali warty wzdluz
tej drogi i teraz czekali, az wyjde z gaszczu. Mimo to, musiatem
trzymac sie obranej marszruty.

Podczolgalem sie jeszcze troche i wystawilem glowe z listowia.
Po prawej droga stopniowo znikala za zakretem i nie bylo na niej
nikogo. Spojrzalem w przeciwna strone. Najwyzej czterdzie$ci me-
trow dalej stal jeden z samochodéw, ktore ruszyly spod domu —
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czarny i l$niacy land cruiser, zaparkowany przodem do mnie po
mojej stronie drogi. O maske opieral sie facet z M-16 w dloniach,
obserwujac zakret. Mial okoto dwudziestu lat, dzinsy, zo6tty podko-
szulek i sportowe buty. Byl tez spocony i znudzony.

Serce zaczelo wali¢ mi mlotem. Pojazd umozliwilby mi blyska-
wiczny odwro6t, tylko czy ten facet nie ma tu kumpli? Moze rozsta-
wili sie w regularnych odstepach wzdluz drogi, a moze stali za sa-
mochodem i palili, podczas gdy on pilnowal pojazdu, gotowy
wszczac¢ alarm na widok czego$ podejrzanego?

Byl tylko jeden sposoéb, zeby to sprawdzi¢. Centymetr po cen-
tymetrze weczolgalem sie z powrotem w gaszcz, potem podniostem
sie na czworaki i wrécilem do plecaka. Zarzucitem go na ramie,
odbezpieczylem bron i zaczalem skradaé sie do samochodu, idac
rownolegle do drogi, z karabinem gotowym do strzalu, czujnie
wypatrujac i nastuchujac. Za kazdym razem, gdy stawialem stope
na $cidlce, miazdzac ciezarem ciala liScie, ich szmer wydawal sie
sto razy gloéniejszy, niz byl naprawde. Za kazdym razem, gdy jaki$
ptak zrywal sie z galezi, zamieralem w pdl kroku i zastygalem jak
posag.

Uplynelo dwadzieScia meczacych minut, po czym znéw musia-
lem przystana¢. Za Sciang zieleni stuknal automat, uderzajac o bok
land cruisera. Dzwiek dobiegl nieco z przodu i z lewej, nie dalej niz
osiem metréw ode mnie.

Przez minute czy dwie stalem i nastuchiwalem. Nikt sie tam nie
odzywal, nie szumialy krotkofalowki — slyszalem tylko, jak facet
kaszle i spluwa na asfalt. Nieco pdzniej do moich uszu dotart cichy
trzask blachy. Widocznie stanal na dachu lub masce samochodu.

Chcialem znalezé¢ sie jak najblizej wozu, wiec podszedlem jesz-
cze kilka krokdw. Potem, jak na bardzo zwolnionym filmie DVD,
opadlem na kolana i zabezpieczylem bron. Ledwie slyszalne klik-
niecie bezpiecznika zabrzmialo w moich uszach jak uderzenie
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mlotem w kowadlo. W koncu odlozylem broni i powoli zdjalem
plecak, nieustannie spogladajac w kierunku wozu, wiedzac, ze
gdybym przeszed! jeszcze dwa metry, znalazlbym sie w zasiegu
wzroku mojego nowego kolegi i jego M-16.

Kiedy plecak znalazl sie na ziemi, polozylem na nim karabin
tak, ze lufa celowal w niebo — zeby latwiej bylo go znalezé. Pie-
przy¢ ustawiony celownik, juz nie bedzie mi potrzebny. Bardzo
powoli i ostroznie wyjalem z pochwy maczete. Ostrze cicho brzek-
nelo, jakbym pociggnal nim po oselce, a nie wyjmowat z brezentu
okutego aluminium.

Ponownie polozywszy sie na brzuchu, trzymajac w prawej rece
maczete, ostroznie ruszylem naprzéd na lokciach i czubkach pal-
cOW nog, starajac sie oddychaé¢ miarowo i powoli, ocierajac zalewa-
jacy mi oczy di-ti.

Dotarlem na skraj lasu, zaledwie pie¢ metréw od samochodu.
Juz widzialem jego przednie kolo, z ubloconym aluminiowym de-
klem i mokra, prawie nowa opona.

Podkradlem sie jeszcze kawalek, tak powoli, ze $limak wygla-
dalby przy mnie jak sprinter. Jeszcze pare metréw i w polu widze-
nia pojawil sie chromowany prog oraz prawy blotnik, ale w szparze
miedzy nimi a trawa nie zobaczytem ndg. Moze facet siedzial w
$rodku albo — na co wskazywal zgrzyt blachy — stal na dachu.
Oczy prawie wychodzily mi z orbit, gdy usilowalem spojrze¢ w
gbre, nie podnoszac glowy. Znéw uslyszalem kaszel i spluniecie.
Zdecydowanie byl na zewnatrz, a nie siedzial w samochodzie.

Odliczylem szeSédziesiat sekund, po czym znéw ruszylem.
Wkroétce mnie uslyszy. Teraz nie moglem nawet glosno przelknaé;
znalazlem sie tak blisko, ze moéglbym wyciagnaé reke i dotknaé
opony.

W dalszym ciagu nie widzialem kierowcy, ale byl nade mna,
siedzial na masce i rytmicznie bebnil pietami w blotnik po drugiej
stronie wozu. Zapewne byl zwr6cony twarza do drogi.
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Wiedzialem, co powinienem zrobié, lecz musialem przygotowac
sie do tego psychicznie. W takich warunkach nie jest latwo uniesz-
kodliwi¢ przeciwnika. Nie wiedzialem, z czym sie spotkam, kiedy
poderwe sie z ziemi. Bede musiat blyskawicznie wybraé odpowied-
ni spos6b dzialania. A jesli w samochodzie jest drugi przeciwnik,
ktory teraz $pi? Albo jezeli facet mnie uslyszal i tylko czeka, az
wyskocze z chaszczy?

Mobilizowalem sie przez nastepne trzydzieSci sekund, a nad
moja glowa unosila sie chmara owadow. Sprawdzilem, czy maczeta
pewnie lezy mi w reku i jest zwrdcona ostrzem we wlasciwg strone.
Nabralem tchu i gwaltownie wstalem.

Siedzial na blotniku z drugiej strony, zwr6cony do mnie pleca-
mi, karabin za$ polozyl na masce, pod reka. Uslyszal mnie, ale nie
zdazyt sie odwrdci¢. Skoczytem na niego, udami zawadzajac o ma-
ske, machajac stopami w powietrzu. Zatoczylem luk prawa reka i
przytknalem mu maczete do szyi. Lewa zlapalem za tepa krawedz
ostrza i mocno pociagnalem, starajac sie przyciagnac jego glowe do
swojej piersi.

M-16 zgrzytnal o maske, gdy ciezar mojego ciala zaczat $ciagac
nas obu po blotniku. Facet wil sie i wierzgal. Chwycit mnie za nad-
garstki, usilujac oderwaé maczete od gardla, i wrzasnal. Mocno
przycisnalem jego glowe do mojej piersi i obaj upadliémy. Powie-
trze ze Swistem uszlo mi z pluc, gdy uderzylem plecami o ziemie,
przygnieciony jego ciezarem. Obaj krzykneli$émy z boélu.

Sciskal rekami maczete i wil sie jak szalony, machajac nogami
na wszystkie strony, kopiac w kolo i blotnik. Rozsunalem nogi i
zalozylem blok, wpychajac stope miedzy jego lydki, po czym pod-
rzucitem biodrami i torsem, usilujac odchyli¢ go do tytu, nie odej-
mujac maczety od jego szyi. Opuscitem glowe i szepnalem mu do
ucha:

— Cii!

Czulem, jak ostrze zaglebia sie w faldy skory. Chyba juz ja prze-
cielo, gdyz poczulem ciepla ciecz splywajaca mi po palcach. Po-
nownie sprobowalem go uciszyé¢, i tym razem zrozumial.
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Odchylajac sie do tylu, trzymalem go w takiej samej pozycji.
Przestal sie opiera¢ i tylko ciezko dyszal. Wciaz czulem, jak zaciska
dlonie na maczecie, ale juz sie nie szamotal. Znowu syknalem mu
do ucha.

Nie odezwal sie i nie stawial oporu, gdy ciggnac za maczete,
zmusilem go, zeby przetoczyl sie w prawo.

— No juz, juz, zlaz ze mnie, zlaz — powtarzalem, nie wiedzac
nawet, czy rozumie po angielsku.

Niebawem przyciskalem piersia jego glowe, wduszajac mu
twarz w lidcie. Zerknalem przez ramie, szukajac M-16. Karabin
lezal niedaleko. Zaczepilem stopa o tasme i przyciggnalem go do
siebie. Bron byta zabezpieczona. To dobrze, bo to oznaczalo, ze jest
zaladowana i ma nab6j w komorze, w przeciwnym razie w tym
modelu nie mozna przestawi¢ bezpiecznika. Na pewno rzucitby sie
na mnie, gdyby wiedzial, ze groze mu nieodbezpieczona bronia.

Pociggal nosem, zatkanym $luzem pod wplywem szoku, a dy-
szal tak ciezko, ze lezac na nim, czulem sie jak na trampolinie.
Weciaz Sciskalem go nogami w pasie i ciezar jego bioder wgniatal
mi kolano w bloto. Najwazniejsze, ze tylko ciezko dyszal i nie ru-
szat sie — dokladnie to samo robilbym na jego miejscu, poniewaz,
tak jak on, chcialbym wyj$c¢ z tego caly.

Rozsunalem nogi, wciaz przyciskajac maczete do jego szyi, a
gdy tylko odzyskalem swobode ruchéow, natychmiast lewa reka
zlapalem M-16. Potem, wcigz trzymajac ostrze przy jego gardle,
powoli wstalem, ostroznie prostujac sie, az stanalem nad nim i
moglem cofnac¢ sie o krok.

Dobrze wiedzial, co sie dzieje, i dokonal stusznego wyboru, le-
zac zupeklie nieruchomo. Tylko skrzywil sie z bélu, gdy odsuwa-
lem ostrze od jego gardla. Nie bylo mocno pokaleczone, a naciecia
nie byly glebokie. Odskoczylem i wymierzylem w niego M-16, ktory
trzymalem w lewej rece.

— Czeéc¢ — powiedzialem spokojnie.

Spojrzal na mnie z przestrachem. Przylozylem maczete do warg
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i zndéw powiedzialem ,cii”, po czym ruchem glowy kazalem mu
wsta¢. Ushluchal i bardzo powoli podniost sie, trzymajac rece w
gorze nawet wtedy, kiedy popchnalem go w gaszez, w kierunku
mojego plecaka. WlaSciwie nie mialem na to czasu, poniewaz w
kazdej chwili mogli pojawié sie jego koledzy, ale chcialem odzyskaé
karabin Carrie.

DoszliSmy do miejsca, gdzie lezal plecak. Kazalem mu polozyé
sie na ziemi, a sam pospiesznie zarzucilem mosina na ramie i we-
pchnalem maczete do pochwy. Odciagnalem rygiel M-16, zeby
upewni¢ sie, ze naboj jest w komorze i obaj nie popelnimy zadnych
ghupstw.

Lezac, gapil sie na mnie katem oka. Byl przerazony i pewny te-
go, ze zaraz wpakuje mu kule w teb. USmiechnalem sie.

— Mowisz po angielsku?

Nerwowo pokrecil glowa, gdy zrobilem dwa kroki w jego kie-
runku.

— Como esta?

Skingl glowa, a ja zakladalem plecak.

— Bien, bien.

Podnioslem kciuk i postalem mu szeroki uémiech.

— Dobrze, dobrze.

Chcialem go troche uspokoi¢. Ludzie uwazajacy, ze nie maja nic
do stracenia, sa nieobliczalni, ale jeSli bedzie sadzil, ze przezyje,
zrobi, co mu kaze.

Jeszcze nie wiedzialem, co poczne z tym chlopcem. Nie chcia-
lem go zabija¢, poniewaz moéglbym narobi¢ przy tym halasu, a nie
mialem czasu, zeby go dobrze zwigza¢. Nie mialem ochoty zabieraé
g0 ze sobg, ale nie bylo innego wyjécia. Nie moglem po prostu go
wypuéci¢é — w kazdym razie nie tak blisko siedziby Charliego. Ski-
natem glowa.

— Vamos, vamos.

Podnibst sie z ziemi, a ja lufag M-16 wskazatem na land cruisera.

— Camion, vamos, camion.

Moj hiszpanski nie byl najlepszy, ale facet zalapal, o co chodzi,
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i ruszyliSmy. Doszli§my do samochodu, gdzie wrzucilem plecak i
karabin do bagaznika, a potem kazalem jencowi polozy¢ sie na
podlodze przed fotelem pasazera i przytknalem do koszuli na pier-
si lufe trzymanego na kolanach M-16. Bezpiecznik byl przestawio-
ny na ogien ciggly, a méj wskazujacy palec spoczywal na spuscie.
Facet wiedzial, ze kazda préba oporu z jego strony bylaby samo-
bojstwem.

Kluczyk tkwil w stacyjce. Obrocilem go i przestawilem dzwignie
automatycznej skrzyni biegdéw. Ruszyliémy. Land cruiser 1$nil no-
woscig i w jego wnetrzu unosil sie jeszcze zapach salonu firmowe-
go, dajacy mi dziwne poczucie bezpieczenstwa. Kiedy ruszyliSmy w
kierunku Clayton i miasta, spojrzalem na mojego pasazera i
u$miechnalem sie.

— No problema.

Zrozumialem, ze nie sprawi mi juz zadnych klopotéw. Dostrze-
glem obraczke na jego palcu i wiedzialem, o czym bedzie myslal.

Deszcz mial spaéé¢ dzi§ wezesniej, sadzac po calej gamie odcieni
szarych oblokow wiszacych juz tak nisko, ze spowijaly calunem
zielone wzgoérza w oddali. Niedlugo pekna tamy niebios i lunie jak
z cebra.

Co zrobi¢ z moim nowym kumplem? Nie moglem przejechac z
nim koto kas przy wjezdzie na autostrade. Jeéli juz zaczeli go szu-
kac, moglbym wpasé w tarapaty.

Kiedy dojechaliSmy do placu zabaw dla dzieci przed jedna z
kwater dla malzenstw, zatrzymalem samochod, wysiadlem i otwo-
rzyltem drzwi po stronie pasazera. Spojrzal na lufe wymierzonego w
niego M-16.

— Uciekaj. Uciekaj.

Obrzucil mnie niepewnym spojrzeniem. Wysiadl, a ja popedzi-
lem go kopniakiem i machnieciem reki.

— Uciekaj!

Pobiegl truchtem w strone hustawek. Usiadlem za kierownicg i
pojechalem w strone wjazdu na autostrade. Zanim znajdzie telefon
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i zawiadomi swoich, ja powinienem by¢ juz w mieécie, daleko stad.
Na pewno nie grozil mi atak z powietrza. Kiedy lunie, zadna ma-
szyna nie zdola wystartowaé. Ponownie zerknglem na chmury,
zeby sie upewnid.

Sprawdzilem wskaznik paliwa: zbiornik byl prawie pelny. Nie
wiedzialem, czy to wystarczy, ale nie przejmowatem sie tym. Mia-
lem gotowke.

Wepchnalem M-16 miedzy drzwi a fotel, po czym podjechalem
do wjazdu na autostrade.
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Samochod podskakiwal na usianym kaluzami szlaku przez
dzungle, rozpryskujac na wszystkie strony fontanny wody i blota.
Cieszylem sie, mogac jechaé z zamknietymi oknami i cicho pomru-
kujaca klimatyzacja. W ciagu dziesieciu minut powinienem dotrzeé
do poreby i domu.

Deszcz zaczal padaé, jak tylko dojechalem do El Chorrillo, spo-
walniajac ruch pojazdéw. Zanim wjechalem na Droge Panamery-
kanska, z nieba runela istna Niagara wody. Nie przestawalo laé
przez prawie godzine. Potem chmury tez wisialy nisko i groznie,
przez cala droge do Chepo. Zatrzymalem sie przy sklepie, przed
ktérym dwa dni wcze$niej siedzial stary Indianin. Kupilem dwie
pepsi oraz torebke kokosanek. Kiedy je pochlonalem, wygrzebalem
z plecaka sezamki i butelke z woda.

Nastepny etap podr6zy mingl bez zadnych dramatycznych wy-
darzen, nie liczac kaluz blota i wody. Przez chwile zastanawialem
sie, co pozniej zrobie z samochodem, ale teraz najwazniejsze bylo
to, zeby wroci¢ do Yanklewitzow i namoéwié ich do udzielenia mi
pomocy. Moze Carrie zdola jako$ przekonaé George'a, zeby odwo-
lal akcje. Moze sami potrafia to zrobi¢. Moze uda mi sie zerwaé
antene satelitarng z dachu... Moze, moze.
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Podskakujac na fotelu, wyjechalem na otwartg przestrzen i zo-
baczylem, ze chmury rozeszly sie. Slofice jednak jeszcze zza nich
nie wyjrzalo i wokol nie bylo nikogo. Oba samochody staly zapar-
kowane przed domem, a agregat pradotwdrczy cicho warczal, gdy
mijalem rzedy doniczek, naciskajac klakson, co chyba bylo tu po-
wszechnie przyjetym zwyczajem.

Podjezdzajac pod dom, zobaczylem Carrie, ktéra podeszla do
drzwi z siatka i wyjrzala na zewnatrz. Zaparkowalem i wysiadlem w
parng duchote. Carrie otworzyta mi drzwi, wyraznie zaskoczona
widokiem land cruisera. Zaczekalem, az zawiasy przestaly skrzy-
piec.

— PbZniej to wyjaénie... Wszystko sie popieprzylo. Charlie juz
przekazal system naprowadzania rakiet... wezoraj wieczorem... To
jeszcze nie koniec.

Moje ublocone buciory zadudnily po deskach podlogi werandy,
gdy minaglem Carrie i wszedlem do pokoju. Chcialem, zeby byli
razem, kiedy przekaze im wiesci. Wentylatory chodzily, a Aaron
siedzial w fotelu twarza do mnie, pochylony nad stojacym na stoli-
ku kubkiem kawy.

— Nick.

Bezwiednie zanurzyl maly palec w ciemnym plynie i pozwolil,
by krople $ciekaly na blat. Przywitalem sie z nim, a drzwi znowu
zaskrzypialy i zapiszczaly. Carrie przystanela za moimi plecami.

Sciszonym glosem, masujac skron i obracajac sie na fotelu, zeby
sprawdzié, czy drzwi do pracowni komputerowej sa zamkniete,
powiedzial:

— Michael nie zyje? Carrie po powrocie opowiedziala mi o tym.

Odwrdcit sie do mnie, niezgrabnie chwycil kubek i upil lyk ka-
wy.

— Nie, on zyje.

— Och, dzieki Bogu, dzieki Bogu.

Opadt na fotel i postawil kubek na udzie, ocierajac brode wolna
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reka. Carrie wcigz stala za mng przy drzwiach. Ona tez odetchnela
z ulga.

— Tak sie martwiliémy. Ojciec chcial cie powstrzymaé zeszlej
nocy, ale polaczyt sie godzine za p6zno. Stwierdzil, ze juz nie jeste$
potrzebny, i szalal ze zloSci, kiedy Aaron mu oznajmil, ze juz odje-
chales.

Odwrécitem sie do niej.

— On naprawde jest szalony — powiedzialem cicho. I dodalem
dobitnie, zeby nie bylo watpliwoSci: — Sadze, ze twdj ojciec zamie-
rza jutro zatopié rakietg statek pasazerski Ocaso. Zrobia to, kiedy
statek bedzie w $luzie Miraflores. Jesli do tego dojdzie, zginie
mnostwo ludzi. Tysiace.

Zakryla dlonia usta.

— Co? Przeciez masz zapobiec... Nie, nie, ojciec nigdy nie...

— George nie naci$nie zadnego guzika. — Wskazalem na lo-
dowke. — On to zrobi, ten z blizng na brzuchu. No wiesz, ten ze
zdjecia z dzie¢mi na plazy, twojego ulubionego. — Oboje powiedli
wzrokiem w $§lad za moim palcem. — Widzialem go w Miraflores,
jak zwinat sie, gdy tylko zauwazyl Aarona i mazde. Byl rowniez w
domu Charliego, we wtorek, a potem w nocy tutaj. Pozostal w sa-
mochodzie, nie chcial, zebyScie go widzieli... Charlie powiedzial mi,
ze to on odebral od niego system...

— O Boze. Milton... — Oparla sie plecami o $ciane i podniosta
obie dlonie do gardla. — Milton w latach osiemdziesiatych byl jed-
nym z najbardziej zamieszanych w afere Iran-Contras. Sprzedawali
bron do Iranu, w zamian za zakladnikéw z Libanu, a potem wyko-
rzystali te pieniadze, zeby kupié wiecej broni dla... Cholera.

Rece jej opadly i do oczu zaczely cisnaé sie lzy.

— To jego praca, Nick, on tym sie zajmuje.

— No c6z, wlasnie zalatwil sobie system naprowadzania rakiet i
mysle, ze zamierza zatopic jutro Ocaso.

— Nie, to niemozliwe, na pewno sie mylisz — wyjgkala. — Rany
boskie, moj ojciec nigdy by nie pozwolil, zeby co$ takiego stalo sie
Amerykanom.
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— Alez tak. — Aaron tez mial co$ do powiedzenia. — Klauzula
DeConciniego. Pomysl, Carrie, tylko pomy$l. — Nie odrywal od
niej oczu i mowil z gorycza, starajac sie nie podnosié glosu. — Geo-
rge i ci faceci... zamierzaja zatopi¢ statek, zeby Stany Zjednoczone
mialy powod do powrotu tutaj. I wiesz co? Nas tez w to wplatal.
Moéj Boze, bierzemy w tym udzial. Wiedzialem, ze dojdzie do cze-
go$ takiego, méwilem ci, ze za tym kryje sie co$ wiece;...

Carrie osunela sie na podloge, moze w koncu uswiadamiajac
sobie, co ojciec naprawde zrobil z jej zyciem. Odwrocilem sie, sty-
szac, jak Aaron drapie sie po brodzie.

— Statek wplywa do §luzy jutro o dziesiatej rano. M6j Boze, co
mamy robié¢?

Nie skierowal tego pytania do mnie. Wciaz spogladat na nig.

— Dlaczego cie w to wciggnal, co? Moze chciala$ czego$ wiecej
niz paszportu. Moze chcialas mie¢ powdd, zeby wroci¢ do Bosto-
nu?

— Ja nie... ja nie wiedzialam, Aaronie. Prosze, uwierz mi, nie
wiedzialam.

Zamilkl. Slyszalem, jak ciezko oddycha przez nos, usilujac sie
uspokoié¢. Potem zerknat na mnie.

— Ciebie tez wykorzystali, Nick? — Wskazal palcem. — Tak
samo jak ja?

— To historia mojego zycia — powiedzialem. — Carrie, musisz
porozmawiac z George'em, poprosi¢ go albo uciec sie do grozby.

Obejrzalem sie, ale Carrie nie patrzyla na mnie. Blagalnie wpa-
trywala sie w swojego meza. Aaron napotkal jej spojrzenie i powie-
dzial cicho, lecz pelnym sarkazmu glosem:

— A dlaczego mialby odwola¢ akcje? Do diabla, on uwaza, ze to
wspanialy pomyst. Tak wspanialy, ze zrobil niespodzianke wlasnej
corce, wplatujac ja w to. — W jego oczach pojawil sie blysk wscie-
klosci, gdy powoli odstawil kubek na stolik i pochylit sie nad nim.
— Wszyscy beda uszczesliwieni. Wuj Sam, wréci i zrobi porzadek,
bankierzy, wojsko, prawica... wszyscy odzyskaja swoja strefe. A jesli
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co$ pdjdzie nie tak, no to co, kto inny poniesie konsekwencje. —
Wskazal na Carrie, znéw przeszywajac ja wzrokiem. — Scisle mo-
wiac, ty, ja i Luz. Kurewsko wysoka cena za jeden paszport.

Otworzylem usta, zeby co$§ powiedzie¢, ale Aaron jeszcze nie
skonczyl.

— Nasze dziecko bedzie dostawa¢ listy od mamusi, pisane na
wieziennej papeterii Alcatraz, i to tylko wtedy, kiedy dopisze nam
szczeScie. To znaczy, jesli cie nie posadza na krzeéle elektrycznym.
Ta sprawa zupelnie wymknela sie spod kontroli. Jak po tym
wszystkim bedziemy zy¢? — Podniost lewa reke, pokazujac obracz-
ke. — Tworzymy zespdl, pamietasz? Mowilem ci, Ze to $§mierdzaca
sprawa. Ostrzegalem, ze on klamie i wykorzystuje cie.

Osungl sie na fotel, wycierajac oczy palcami i drapigc sie po
brodzie, po czym znowu sprawdzil, czy drzwi do pracowni kompu-
terowej sa zamkniete.

Popatrzylem na Carrie. Miala spuszczong glowe i jej tez plynely
z oczu lzy.

— Dzi$§ wieczorem zné6w mam sie z nim skontaktowaé... To nie
mialo by¢ tak.

Zawsze to jaki$ poczatek.

— Dobrze. Jesli wylacze obraz przekazywany przez kamere ze
$luzy, nadal bedziesz mogla nawigzac¢ z nim laczno$é?

Otworzyla usta, ale jesli co$ powiedziala, to nie uslyszalem od-
powiedzi. Nad naszymi glowami rozlegl sie charakterystyczny
Swist wirnika. Wszyscy troje podniesliémy glowy. Dzwiek byl tak
donoény, jakby dom nie mial dachu.

Oboje rzucili sie do pracowni komputerowe;j.

— Luz, Luz!

Podszedlem do drzwi z siatka przeciwmoskitowa. Obejrzalem
sie i zobaczylem, jak wpadaja do drugiego pokoju. Cholera, kamera
wciaz byla wlaczona...

— Kamera, wylaczcie kamere!

Przycisnalem nos do siatki. Marzylem, zeby mie¢ teraz M-16,
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ale zostal w land cruiserze. Dwa granatowe Smiglowce zawisly nad
budynkiem, juz uwolnione od swojego ladunku. Thum uzbrojonych
w M-16 facetdw w dzinsach biegl w kierunku werandy. Widocznie
Michael przypomnial sobie spotkanie przy $luzie i skojarzyt mnie z
Aaronem.

Uskoczylem z powrotem w glab pokoju, schodzac im z pola wi-
dzenia w tej samej chwili, gdy Aaron i Carrie przybiegli z przestra-
szong Luz.

Warkot $migiel byl wprost ogluszajacy. Jedna z maszyn zawisla
chyba kilka centymetréw nad dachem, bo regal trzast sie tak, ze
ksiazki spadaly na podloge. Przez siatke drzwi widzialem lecgce na
wszystkie strony galazki, suche liScie i bryzgi blota, gdy tamci pa-
dali i podnosili sie, ostroznie i z bronia gotowa do strzalu, zblizajac
sie do werandy.

Aaron z nieruchoma jak kamienna maska twarza gniewnie spo-
gladal nad glowa Luz. Oboje kleczeli przy dziewczynce, kulacej sie
na fotelu, mocno zaciskajacej powieki. Usilowali jg uspokoié.

Na tylach domu i w magazynie slyszalem glosy ludzi méwigcych
po hiszpansku.

Inni juz wchodzili na werande.

Bylo po wszystkim. Kleknalem i podniostem rece do gory, wota-
jac do Aarona i Carrie, usilujac przekrzyczeé §wist wirnikow:

— Zachowajcie spokdj ! Spokojnie, wszystko bedzie dobrze!

Klamatem. Nie mialem pojecia, co bedzie. Lecz jesli wpadles w
gbwno, musisz przyja¢ to do wiadomosSci. Nie pozostaje ci nic in-
nego jak oddycha¢, zachowaé spokoj i mie¢ nadzieje. My$lalem o
porazce, o jej skutkach, i znowu poczulem mrowienie nég. To nie
byt dla mnie dobry dzien.

Do pokoju wpadli ci, ktérzy weszli przez magazyn, a jednocze-
$nie otworzyly sie drzwi z siatka przeciwmoskitowa. Wrzeszczeli
jak szaleni i przez chwile obawialem sie, ze zaraz sami sie wystrze-
laja. Kleczalem z pochylona glowg i czulem, jak deski podlogi ugi-
naja sie pod ich ciezarem. Katem oka zauwazylem jaki$ ruch: to
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zmienil sie obraz na monitorze peceta. Cholera!

Zaryzykowalem, podnioslem glowe i zobaczylem ulge na ich
twarzach, kiedy nie napotkali zadnego oporu. Na cywilnych ubra-
niach wszyscy nosili pasy z czarnego nylonu, przytrzymujace zapa-
sowe magazynki. Czterej uzbrojeni mezczyzni otoczyli Aarona i
Carrie, wciaz kleczacych przy fotelu i uspokajajacych Luz. Ta krzy-
czala piskliwie, przerazona widokiem wycelowanych w nig luf.

Pozostalem na kleczkach, nie przygladajac sie nikomu i nicze-
mu, tylko starajac sie wyglada¢ na przestraszonego. Jedno bylo
pocieszajace: wiedzialem, ze czego$ od nas chcg, inaczej natych-
miast by nas zastrzelili. Wszystkie karabiny mialy bezpieczniki
przestawione na ogien ciagly.

Nie ruszalem sie i oddychalem miarowo, prébujac zachowaé
spokodj i trzezwo mysle¢, ale nie szlo mi to najlepie;.

Kiedy uzbrojeni ludzie sa wzburzeni i przestraszeni, wszystko
moze sie zdarzy¢. Szczegoblnie ze ogladajac ich z bliska, a nie przez
lunete, zauwazylem, ze niektérzy z nich dopiero niedawno zaczeli
sie goli¢. Wystarczy, zeby jaki§ nerwowy mlodzik pociggnal za
spust, a wszyscy zaczeliby strzelaé na oSlep.

Wokol mnie krazyly buciory i sportowe buty, a ich przywddca
wydawatl rozkazy, usilujac przekrzyczeé toskot $émigietl. Z krétkofa-
16wek plynal szum, z ktérego nawet oni nic nie mogli zrozumie¢.

Kto$ pchnal mnie butem miedzy lopatki, przewracajac na pod-
loge. Upadlem na brzuch, amortyzujac upadek rekami, ktore zaraz
grzecznie splottem na karku. Zostalem pospiesznie obszukany i
pozbawiony wszystkiego, co mialem w kieszeniach, w wyniku cze-
go poczulem sie nagi i zgnebiony.

Blyszczaca nokia powedrowala do czyjej$ kieszeni, gdy loskot
$migiel zaczal cichnaé, pozostawiajac pustke, ktora zaraz wypelnily
krzyki, odglosy uderzen kolbami w blache i pladrowania magazy-
nu. Zaloze sie, ze napychali kieszenie wszystkim, co tylko moglo sie
w nich zmiescié.

325



Eopot $migiel powoli sie Sciszal i zastapilo go piskliwe wycie
turbin; w obu maszynach wylaczono silniki.

Kiedy ich wizg sie urwal, Carrie i Aaron tez przycichli, ale wciaz
usilowali uspokoi¢ Luz. W magazynie odbijat sie echem szum krot-
kofaléwki, z ktérej plynal potok hiszpanskich stow. Poza tym teraz
w domu zapadla cisza. Moze to ten lopot $émigiel doprowadzat ich
do szatu.

Po chwili uslyszalem warkot 1Zzejszej maszyny. Poczulem ssanie
w brzuchu i zrozumialem, ze ten kiepski dzien zaraz stanie sie jesz-
cze gorszy. Mozliwe, ze nie zabili nas od razu tylko dlatego, ze
Charlie chcial zrobi¢ to osobiscie.



34

Jak tylko ucichl §wist $§migiel jet rangera, stanowczym glosem
kto$ wydal kilka rozkazoéw i napastnicy zaczeli wybiegaé z pokoju.
Pozostalo tylko trzech, ktérzy mieli nas pilnowaé¢: dwdch nerwo-
wych mlodzikéw i jeden starszy, po trzydziestce.

Na werandzie slyszalem ozywiona paplanine. Chlopcy pewnie
przechwalali sie swoja odwaga, wykazang w czasie ataku. Trzyma-
lem glowe zwr6cona w lewo.

Tamci troje w dalszym ciaggu kulili sie na fotelu. Znajdujaca sie
najblizej mnie Carrie tulila Luz i gladzila ja po glowie. Aaron nie
odrywatl od niej oczu. Z jego twarzy trudno bylo co$§ wyczytaé. Wy-
dawalo mi sie, ze widze na niej tylko gniew, ale nagle wyciagnal
reke i dotknal jej policzka.

Na tylach domu stychaé bylo glosy ludzi méwiacych spokojniej i
z lepszym akcentem niz ci chlopcy wymachujacy bronig. Lekko
odchylilem glowe i zerknglem w bok, zeby sprawdzié, co sie dzieje.

Do pokoju wmaszerowat Charlie, ubrany w granatowy garnitur
i biale pélbuty, w towarzystwie trzech lub czterech swoich ludzi,
trajkoczacych do niego niczym doradcy do prezydenta. Sunal w
moja strone, jakby procz mnie nie potrzebowal niczego, nawet
tlenu. Naprawde sie przestraszyltem.

W tym momencie nic nie moglem zrobi¢. Jesli dostrzege choé
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cien szansy, sprobuja ja wykorzystaé, ale na razie mogtem jedynie
odwrdcié¢ glowe i czekac. Cokolwiek sie stanie, wiedzialem, ze nie
bedzie to przyjemne.

Szli w moim kierunku, cicho rozmawiajac miedzy soba, gdy na-
gle zawolal ich jeden z tych, ktérzy zostali w pracowni komputero-
wej. Uslyszalem pisk gumowych podeszew na deskach podlogi i
cala grupka natychmiast zawrdcila i poszla do wolajacego.

Spojrzalem tam i zobaczylem, jak pochylaja sie nad pecetem;
ekran monitora zamigotal i od$éwiezyl sie, powoli ukazujac obraz
$luzy. Jeden z nich wskazal palcem ekran i trajkotal z ozywieniem,
jakby pokazywal Charliemu prezentacje multimedialna. Pozostali
zgodliwie kiwali glowami.

Zerknalem w kierunku fotela. Aaron i Carrie niespokojnie pa-
trzyli nad glowa Luz na ich poczynania. Aaron odwrdcil sie i spoj-
rzal na zone, jednocze$nie pochylajac sie, zeby ucalowaé w czoto
Ikajaca Luz. Za moimi plecami wcigz paplali faceci na werandzie.

Dostrzeglem, ze jeden z mezczyzn odchodzi od komputera i
wraca do salonu. Przebrat sie po tym, jak ukradlem mu land cru-
isera, i teraz mial na sobie czyste, nowiutkie rzeczy. Na pokaleczo-
nej szyi widnial opatrunek z gazy przytrzymywanej przylepcem, a
na ustach szeroki uSmiech. Maszerowal ku mnie.

Spuscitem glowe, zacisnalem zeby i napialem mieénie.

Przykucnal przede mna, tak ze spojrzeliSmy sobie w oczy.

— Como esta, amigo?

Wydatne jablko Adama poruszalo mu sie pod lekko zakrwa-
wionym opatrunkiem. Kiwnalem glowa.

— Bien, bien. Podniést kciuk w gore.

— Si, dobrze, dobrze.

Weciaz naprezalem mieénie, ale nic sie nie stalo. Robil sobie ja-
ja. Mimo woli u§miechnalem sie do niego, a on wstal i wrécit do
pracowni komputerowej, gdzie zamienit kilka zdan z Charliem,
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zapewne mowiac mu, ze mnie poznaje, i by¢ moze potwierdzajac,
ze jestem jedynym wykonawcg tej operacji.

Charlie sprawial wrazenie zupelnie spokojnego. Nawet na mnie
nie spojrzal. USmiechnat sie i poklepat po policzku faceta z land
cruisera, ktory oddal mu plastikowy woreczek z moimi dokumen-
tami. Potem Charlie wroécil do komputera i podjal przerwana roz-
mowe ze swoimi doradcami.

Zanim wyszed}l przez magazyn, moj przyjaciel z land cruisera
schowal do kieszeni zwitek banknotéw, ktéry wyjal z mojego wo-
reczka. Kilka sekund pézniej w jednym z hueyéw wilgczono silniki i
$miglowiec zawyl turbinami. Zabieral cze$¢ oddziatu.

Wystartowat i z rykiem przemknal nad dachem w chwili, gdy ci
przed komputerem zakonczyli narade. Wroécili do salonu, Charlie
na przodzie, niosac plastikowy woreczek z moimi dokumentami.
Ruszyl prosto do mnie. Przyciggnalem brode do ramienia.

Tuz przed oczami zobaczylem jego zablocone sportowe buty;
byly tak nowe, ze skaj jeszcze nie zdazyl sie pomarszczy¢. Mocniej
przycisnglem brode do ramienia, gdy przykucnal, az trzasnelo mu
w kolanach, i zlapal mnie za wlosy. Nie stawialem oporu, bo i po
co?

Nasze spojrzenia sie spotkaly. Oczy mial piwne i przekrwione,
niewatpliwie na skutek wybuchu. Na skdrze dostrzeglem mnoéstwo
punkcikéw po odlamkach szkla, a na szyi opatrunek, taki sam jaki
mial facet z land cruisera. Mimo wszystko nie wygladal na roz-
gniewanego.

Patrzyl na mnie z nieprzenikniong ming. Czulem zapach jego
wody kolonskiej i slyszalem cichy brzek stalowej bransolety zegar-
ka, gdy druga reka zlapal mnie za brode. Mial miekka dlon i sta-
rannie wymanikiurowane paznokcie. W jego oczach nie bylo gnie-
wu ani zadnego innego uczucia.

— Dlaczego jestescie tacy gtupi? Chcialem tylko mie¢ pewno$c,
ze to urzadzenie nie zostanie uzyte w Panamie. Oddalem wam
system naprowadzajacy. Zadatem jedynie gwarancji, to wszystko.
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— Rzucil moje dokumenty na podloge. — Zamiast tego grozicie
mojej rodzinie...

Rozluznilem mie$nie szyi, pozwalajac mu potrzasa¢ moja glo-
wa.

— Zgodzilem sie i wziglem reszte waszych pieniedzy, a wy za-
pewnili$cie mnie, ze wszystko jest w porzadku, ze to tylko interes.
Mimo to prbbujesz zabi¢ mojego syna. Czy wiesz, kim jestem?
Wiesz, co moge zrobic tobie i wam wszystkim?

Trzymal mnie za wlosy i patrzyl w oczy. Jego twarz byla nie-
przenikniona.

— Zamierzacie postuzy¢ sie sunburnem do zatopienia statku w
§luzie Miraflores, prawda? — Znowu mng potrzasnat. — Nie ob-
chodzi mnie, dlaczego to robicie. Ale wiem, ze w wyniku tego Ame-
rykanie wrociliby tutaj, a to bardzo mnie obchodzi.

Kiedy mna potrzasal, widzialem plastikowy woreczek z moim
paszportem i portfelem, rzucony na podloge obok regatu, a takze
zaczerwienione i wystraszone twarze Aarona i Carrie, ktorzy wcigz
tulili skulong na fotelu Luz. Charlie nachylit sie nade mng i szepnat
mi do ucha:

— Chce wiedzie¢, gdzie jest rakieta i kiedy nastgpi atak. Je§li mi
nie powiesz, to c6z, niektérzy z moich ludzi sa niewiele starsi od tej
matej na fotelu i, jak wszyscy mlodzi, chetnie sprawdza swoja me-
sko$é... Rozumiesz mnie, no nie? Sami ustalilicie takie zasady,
zgodnie z ktérymi mozna zabija¢ dzieci, prawda?

Trzymal mnie za wlosy, czekajac na odpowiedz. Spojrzalem mu
w oczy i wyczytalem w nich to, co chcialem wiedzieé: ze nikt z nas
nie wyjdzie z tego zywy... bez wzgledu na to, co powiemy lub zro-
bimy.

Aaron przerwal milczenie.

— To tylko najemnik — powiedzial glo$no i stanowczo. — Przy-
stali go tutaj, zeby zmusil pana do oddania tego systemu naprowa-
dzajacego. On nic nie wie. Nikt z nas nie ma pojecia, gdzie znajduje
sie sunburn, ale o 6smej trzydzie$ci wieczorem moge nawigzaé
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lacznos$é i dowiedzieé sie tego. Zrobie to, jesli pusci pan tych troje.

Przygladalem sie Charliemu, gdy spogladal na Aarona. Yankle-
witz dobrze to wymyslil, chociaz troche naiwnie. Carrie prychnela
gniewnie.

— Nie, nie! Co ty méwisz? — I blagalnie zwrécila sie do weiaz
pochylonego nade mna Charliego: — Prosze, on...

Aaron przerwal jej.

— Zambknij sie. Do$é juz tego. To musi sie skonczy¢ natych-
miast!

Charlie puécil mnie i opadlem na podloge, uderzajac o nia po-
liczkiem. Nie spodobato mu sie to, ze ubrudzit sobie rece moimi
wlosami, wiec wytarl dlonie o moja koszule, zanim podszedt do
stolika do kawy. Aaron nie spuszczal go z oka.

— Osma trzydzieéci. Do tego czasu nic nie moge zrobié. Niech
pan ich pusci.

Pogladzit Luz po glowie.

Charlie wymamrotal kilka polecen do otaczajacych go ludzi i
odszedt w kierunku kuchni, nie zaszczycajac mnie juz spojrzeniem.
Aaron i Carrie najwidoczniej zrozumieli, co powiedzial, poniewaz
wstali razem z Luz, gdy dwaj straznicy ruszyli ku nim. Carrie wcigz
usilowala przemowié Aaronowi do rozumu.

— Co ty wyprawiasz? Wiesz, Ze on...

Potraktowal ja szorstko.

— Zamknij sie! Natychmiast sie zamknij ! — Pocalowal ja w
usta. — Kocham cie. Badz silna. — Potem nachylil sie i pocalowat
Luz, zanim straznicy wyprowadzili go do pracowni komputerowe;j.
— Pamietaj, Nick — za$mial sie po drodze. — Wiking zawsze pozo-
stanie wikingiem. Pewne rzeczy nigdy sie nie zmieniaja.

Znikl za drzwiami, mamroczac po hiszpansku jakie$ wyjaénie-
nia lub usprawiedliwiajac sie przed tymi dwoma, ktoérzy go prowa-
dzili.

Za moimi plecami zaskrzypialy drzwi i kto$ rzucil kilka rozkazéw
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chlopcom na werandzie. Carrie i Luz zapedzono do sypialni dziew-
czynki i zamknieto drzwi. Charlie zdazyl juz sprawdzi¢ dzbanek do
kawy, a teraz ogladal kubki. Najwidoczniej doszedl do wniosku, ze
kawa jest paskudna albo kubki nie do$¢ czyste, bo wrécit do mnie i
znéw przykucnal, zagladajac mi w oczy.

— W niedziele, w Londynie... byle$ tam?

Wytrzymalem jego wzrok. ByliSmy jak dwoje dzieci bawiacych
sie z soba w gre o to, kto dluzej wytrzyma. Nie odzywalem sie.
Wzruszyl ramionami.

— To nie ma znaczenia, juz nie. Wazny jest tylko sunburn.
Chce go odzyskac. Czy wiesz, ile za niego zaplaciliscie?

Zamrugalem, ale wcigz patrzylem mu w oczy. Pieprzy¢ go, i tak
juz po nas.

— Dwanascie milionéw dolaréw amerykanskich. Zamierzam
sprzedac ten system jeszcze raz. MysSle, ze to bedzie dobry interes.
— Wstal i znow strzelilo mu w stawach kolanowych. Nabrat tchu.
— Wyglada na to, ze wkrotce nastapi eskalacja wojny na potudniu.
Sadze, ze FARC chetnie skorzysta z mozliwoSci zakupienia tego
systemu, powiedzmy na wypadek gdyby Amerykanie przyslali tu
flote lotniskowcoéw jako wsparcie sil ladowych. — Uémiechnal sie.
— W konicu Rosjanie zaprojektowali ten pocisk do zwalczania kon-
kretnych celow, czyli amerykanskich lotniskowcow.

Popchnieto mnie w kierunku sypialni i kiedy otworzylem drzwi,
zobaczytem Carrie i Luz skulone na 16zku. Carrie gladzila malg po
glowie. Spojrzala z przerazeniem, slyszac skrzypniecie drzwi.
Uspokoila sie, gdy dostrzegta w nich mnie.

Drzwi zamknely sie z trzaskiem. Podszedlem do 16zka, usiadlem
przy nich i przylozyltem palec do ust.

— Musimy wydostaé sie stad, zanim ta banda zdazy rozstawié¢
warty.

Popatrzyla na corke i pocalowala ja w czoto.

— Co on wyprawia? Przeciez nic nie wie. George nie powie
mu... — szepnela.
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— Nie wiadomo, badz cicho.

Dopiero teraz zrozumialem, co prébowal zrobié Aaron, ale nie
zamierzalem jej tego wyjaéniac.

Wstalem i podszedlem do okna, ktore z drugiej strony bylo za-
bezpieczone siatka przeciwmoskitowg. Osadzone na bocznych
zawiasach okna, otwierane do wewnatrz, byly pokryte kremowa,
luszczaca sie farba, ktora juz dawno zeszla z zawiaséw. Mialem
nadzieje, ze w wyniku czestego otwierania. Siatke przytrzymywaty
drewniane uchwyty, obracajace sie na $rubach. Patrzylem przez
nig na oddalony o dwiescie metréw skraj dzungli, gdy za moimi
plecami odezwala sie Luz:

— Czy tatus$ tu przyjdzie?

— Pewnie, dziecino, niedlugo — uspokoita ja Carrie.

Ziemia wokét domu byla ustana potluczonymi dachowkami, ze-
rwanymi przez podmuch. Z werandy po lewej dobiegal gloSny gwar
rozmbéw i wybuchy $miechu. Obejrzalem okno, wciaz mys$lac o
Aaronie. Wcale nie byt taki naiwny, jak my$lalem. ,Wiking zawsze
pozostanie wikingiem”. Bedzie mordowal, palit i grabil. Charlie
nigdy sie nie zmieni. Aaron przypomnial mi o tym. Podobnie jak ja
doszedt do wniosku, ze nie ma mowy, by Choi darowal nam zycie.

Spodziewalem sie, ze okno stawi opoér, ale dalo sie otworzy¢
jednym pociagnieciem. Natychmiast je zamknalem i podszedtem
do 16zka.

— Oto co zrobimy. Wyjdziemy przez to okno i pobiegniemy do
tamtych drzew.

Luz spogladala na matke, lecz teraz szybko odwrdcila glowe do
mnie. Lzy plynely jej po twarzy.

— A co ztatusiem?

— Wrbce po niego p6zniej. Teraz nie ma na to czasu. Musimy
natychmiast uciekac.

Luz blagalnie popatrzyla na matke.

— Nie mozemy — powiedziala Carrie. — Nie mozemy go zosta-
wic. Co bedzie, kiedy zobaczg, ze nas nie ma? Jeéli tu zostaniemy i
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nie bedziemy ich drazni¢, nic sie nam nie stanie. My nic nie wiemy,
dlaczego mieliby nas skrzywdzic?

Zawyly turbiny jet rangera i po chwili zawirowaly lopatki $mi-
giel. Zaczekalem, az wejda na najwyzsze obroty, po czym przysuna-
lem usta do ucha Carrie.

— Aaron wie, ze umrzemy, tak czy inaczej. JeSli nawet George
mu powie, gdzie jest pocisk. Rozumiesz? Zabija nas wszystkich.

Smiglowiec wystartowal, a ona przycisnela swoja glowe do glo-
wy Luz. Nie przestawalem méwié jej do ucha:

— On zamierza zyska¢ na czasie, zebym moglt was ocali¢. Mu-
simy ucieka¢ ze wzgledu na Luz i Aarona. On tego chce.

Zgarbila sie przygnebiona i znéw przytulila corke.

— Mamusiu?

Ten placz byl zarazliwy. Teraz obie tkaly, tulac sie do siebie, gdy
warkot jet rangera cichl w oddali.
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Do zmroku pozostala jeszcze godzina, lecz juz wiedzialem, co
trzeba zrobi¢. Musimy wydostac sie stad tak szybko, jak tylko sie
da.

Z werandy wciaz dobiegal gwar i §miechy przypominajace mi o
ryzyku, jakie zamierzaliSmy podja¢. Jesli kto$ stal na warcie przed
werandg, to bedzie nas mial jak na dloni, kiedy sprobujemy poko-
na¢ dwieScie metréw otwartej przestrzeni. Przebiegniecie takiego
dystansu po grzaskiej ziemi zajmie nam co najmniej dziewie¢dzie-
siat sekund, a to piekielnie duzo czasu dla strzelca majgcego cie na
muszce M-16.

Kto jednak wie, co moze przynie$¢ nastepna godzina? Mogli nas
rozdzieli¢ i umiesci¢é w oddzielnych pomieszczeniach, zabi¢, a na-
wet wsadzi¢ do pozostatego Smigtowca i wywiezé. Nie mieliémy na
to zadnego wplywu, a zwlekajac, zmarnowaliby$my szanse, jaka
dal nam Aaron.

Patrzac przez okno i siatke, bez trudu wytyczytem droge uciecz-
ki: najpierw w ddl, a potem w prawo, miedzy drzewa. Bedziemy
ucieka¢ nieco na skos od frontowej $ciany i werandy, ale w pewnej
chwili przestanie nas zaslania¢ naroznik budynku i znajdziemy sie
w polu widzenia pilota hueya. Czy zaloga pozostala w §rodku? Mo-
ze pilot sprawdzal maszyne? Takie rozwazania nie mialy teraz sen-
su. To nie problem z zakresu nauk Scislych: jesli zginiemy, mylilem
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sie, a jeSli przezyjemy, mialem racje. Kiedy pochlonie nas $ciana
zieleni, bedziemy stosunkowo bezpieczni. Trzeba bedzie spedzié
noc na golej ziemi i przez nastepny dzien przedzieraé sie przez
gaszez, idac wzdluz drogi przez doline. W nocy przejdziemy przez
cmentarzysko drzew, za dnia ukryjemy sie w jakim§ wykrocie,
nastepnie dotrzemy do Chepo. A potem... kto wie? P6zniej bede sie
o to martwil. Jeéli chodzi o Aarona, to watpilem, czy pozyje dluzej
niz do 6smej trzydziesci.

Carrie i Luz wecigz tulily sie do siebie na l6zku. Podszedlem do
nich. Spogladata na nas z plakatu na $cianie Britney Spears.

— Pobiegniemy w kierunku drzew.

Luz niepewnie spojrzala na matke.

— Musicie pamietaé o tym, zeby nie biec blisko siebie, dobrze?
W ten sposob trudniej bedzie nas zauwazyc¢.

Carrie oderwala wzrok od cérki i zmarszczyla brwi. Rozumiala,
ze to nie jest prawdziwy powod. Wiedziala, ze jedna seria z M-16
moze skosi¢ cala nasza trojke, a je$li sie rozproszymy, trudniej
bedzie nas trafi¢. Luz pociagnela ja za reke.

— A co ztatusiem?

Widzialem, ze Carrie z trudem powstrzymuje lzy, i polozylem
dlon na jej ramieniu.

— Wrbce po niego, Luz, nie martw sie. On chcial, Zebym naj-
pierw ukryt was w dzungli. Pragnie mie¢ pewno$¢, ze jesteScie
bezpieczne.

Niechetnie kiwnela glowa. Znowu uslyszeliSmy gwar na weran-
dzie i odglosy krokéw za drzwiami. Powinniémy jak najszybciej
wynie$¢ sie stad.

— Gdyby$my sie pogubili — powiedzialem cicho — uciekniecie
beze mnie miedzy drzewa, potem péjdziecie w prawo, na koniec
poreby, i tam na mnie zaczekacie. — Spojrzalem na Luz. — Nie
wychodz, gdyby kto$ cie wolal, nawet twoj tatu$, poniewaz to be-
dzie podstep. Wyjdz tylko wowezas, gdy uslyszysz moj glos. Rozu-
miesz? Kiedy bedziecie bezpieczne, wroce tam po niego.
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W razie potrzeby poéZniej jako$ sobie z tym poradza, ale teraz
musialem sklama¢, zeby sie uspokoily i zrobily to, za co mial oddaé
zycie Aaron.

— Gotowe?

Obie skinely glowami.

— Najpierw ja, a potem wy, dobrze? — dodalem, spogladajac
na Luz.

Przestalem szepta¢ i wrocilem pod okno. Carrie podeszia ze
mna3 i spojrzala na skraj dzungli, nastuchujac $mieché6w na weran-
dzie.

— Sa na zewnatrz, Nick, na werandzie, czy to nie...

— Nie mamy czasu.

— Jak zamierzasz dotrzeé do tych drzew nie...

— Przygotyj sie.

Miala racje. Jak sie tam dostaniemy? Nie mialem pojecia. Wie-
dzialem tylko to, Ze nie ma czasu na zadne skomplikowane plany,
nawet gdybym zdolal jaki§ wymysli¢. Po prostu musimy to zrobié.
Tutaj i tak mieliSmy umrzeé, wiec kazda inna mozliwo$¢ to czysty
zysk.

Otworzylem okno, wpuszczajac do pokoju ¢wierkanie §wiersz-
czy i glosy chlopcéw na werandzie. Pomyslalem sobie o zakladniku
z Bejrutu, ktéry mogl uciec podczas pierwszych kilku dni po po-
rwaniu, kiedy zostawiono otwarte okno w toalecie. Nie zrobit tego,
nie wykorzystal szansy. Musial zalowac swego postepku przez na-
stepne trzy lata.

Mé6j umyst pracowal automatycznie, skupiony wylacznie na
dzialaniu. Pieprzy¢ ich, pieprzyé¢ ten gwar na werandzie, pieprzy¢
hueya. Niemal chcialem, zeby nas zobaczyli.

Zaskrzypialy drewniane kolki, gdy obracalem je, zeby zdjac
siatke. Lekko stuknela o framuge, kiedy chcialem ja $ciagnac. Za-
marlem, czekajac, az gwar na werandzie zmieni sie w gniewne
okrzyki. Tak sie nie stalo. Pchnaglem ponownie i tym razem udalo
sie. Powoli i ostroznie opuécilem siatke na ziemie. Z werandy do-
biegl mnie tupot bucioréw i trzask frontowych drzwi, gdy postawi-
lem rame na blotnistej ziemi i pottuczonych dachowkach.
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Wgramolilem sie na parapet i zsunaglem na zewnatrz. Moje bu-
ciory z cichym plasnieciem opadly na ziemie. Odstawilem siatke na
bok i skinglem na Luz, nawet nie zerknawszy w strone werandy.
Gdyby mnie zauwazyli, juz bym o tym wiedzial. Lepiej skupi¢ sie
na robocie, niz przejmowa¢ czyms$, na co nie mam zadnego wply-
wu.

Matka pomogla malej, chociaz ta nie potrzebowala pomocy, a ja
wziglem ja na rece i postawilem na ziemi. Jedng reka przytrzymu-
jac Luz pod $ciana, druga wyciagnatem do Carrie, gdy chlopcy na
werandzie rykiem $miechu skwitowali jaki$ zart i dalo sie slyszec
szuranie przesuwanych krzesel.

Po chwili Carrie tez byla na dole. Przytrzymalem ja pod murem,
obok Luz, po czym wskazalem na skraj dzungli po prawej. Podnio-
slem kciuk, ale nie zareagowaly, wiec nabralem tchu i pobiegltem.
Wiedzialy, co maja robic.

Po kilku krokach bloto spowolnilo nasz bieg do truchtu. In-
stynkt nakazal nam skuli¢ sie i przygiac¢ do ziemi. Popychalem je i
energicznymi gestami przypominalem o zachowaniu odstepu, lecz
na prézno. Luz trzymala sie blisko matki i niebawem biegly, trzy-
majac sie za rece i ciezko dyszac, pie¢ lub sze$¢ metréw przede
mna.

Ziemia byla §liska jak 16d i dwukrotnie rozciggnalem sie na niej
jak dlugi, ale pokonali$émy ze sto metréow. Po prawej w polu nasze-
go widzenia pojawil sie helikopter stojacy na samym skraju pore-
by. Nie dostrzeglem nikogo w poblizu czy w $rodku ani zadnego
wartownika z tylu domu. TruchtaliSmy w dalszym ciggu.

Pozostalo nam najwyzej trzydzieSci metrow, gdy uslyszalem
pierwsze wystrzaly. Nie byly to dlugie, niecelne serie, ale pojedyn-
cze, mierzone strzaly.

— Biegiem! — zawolalem. — Biegnijcie dale;j!

Z koron drzew poderwalo sie stado kolorowo upierzonych
ptaszkow.

— Biegiem, biegiem! — popedzalem.

Nie ogladalem sie za siebie. W niczym by nam to nie pomogto.
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Carrie, wciaz $ciskajac dlon corki, nie odrywala oczu od dzun-
gli, niemal ciggnac za soba Luz, ktora krzyczala ze strachu.

Za naszymi plecami padaly strzaly, a pociski ze §wistem przela-
tywaly nam nad glowami. M6j moézg usilowal przed nimi uciec,
nakazujac cialu porusza¢ sie z szybkoscig miliona kilometréw na
godzine, lecz nogi niosly mnie sto tysiecy razy wolnie;j.

Kiedy pozostalo nam do pokonania zaledwie dwadzie$cia me-
trow otwartej przestrzeni, kule zaczely przelatywaé¢ coraz blizej.
Wystrzalom towarzyszyly pacniecia, z jakimi uderzaly w bloto
przed nami i obok nas, az zaczalem slyszeé tylko niemal rytmiczne
sbach-tup, bach-tup”; kanonada przybrala na sile.

— Biegiem, biegiem!

Wpadly miedzy drzewa, wciaz nieco przede mng i na prawo.

— W prawo, w prawo!

Niemal w tej samej chwili uslyszalem krzyk. Na p6l westchnie-
nie, na p6l zduszony jek bolu, kilka metréow dalej, w dzungli. Kule
przelatywaly wokoél, z wizgiem rykoszetujac od pni drzew. Opa-
dlem na czworaki, lapiac oddech.

— Luz! Odezwij sie! Gdzie jeste$? Gdzie jeste$?

— Mamusiu, mamusiu!

SWii, wii”...

— Luz! Nie wstawaj! Nie ruszaj sie!

Pojedyncze strzaly przeszly w dlugie serie. Zaczalem sie czolgac.
Strzelali, mierzac w to miejsce, gdzie wpadliSmy miedzy drzewa.
Powinni§my przeczolgaé sie w prawo, w ddl, aby krylo nas nachy-
lenie zbocza. LiScie stanowily oslone, ale nie chronily przed kula-
mi.

— Juzide, lez i nie ruszaj sie!

Niektore serie byly dlugie i niecelne, gdyz odrzut podrywa lufe
w gore, inne jednak byly krotkie, oddawane przez doswiadczonych
strzelcow, ktérzy wypuszczali po pieé, sze$¢ pociskow. W tym hala-
sie uslyszalem warkot zapuszczanego silnika.
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Pelznac po $cidlce, pokonalem sze$é lub siedem metréw, zanim
je znalazlem. Carrie lezala na plecach, ciezko dyszac, z szeroko
otwartymi oczami, zaplakanymi i wielkimi jak spodki. Spodnie
miala zakrwawione na prawym udzie i z dziury w materiale ster-
czalo co$, co wygladalo na odlamek koSci. Zraniona noga wydawala
sie krotsza od zdrowej, a stopa lezala bokiem na ziemi, palcami na
zewnatrz. Widocznie kula trafila w ko$¢ udowa. Luz pochylata sie
nad nig, nie wiedzac, co robié, wpatrujac sie z otwartymi ustami w
zakrwawione spodnie.

Strzaly ucichly, ale krzyki i warkot silnika przybieraly na sile.
Ztapalem Carrie za rece i, przesuwajac sie na tylku, zaczalem cia-
gnaé ja po lisciach w kierunku umoéwionego miejsca spotkania —
na skraj poreby, spod ostrzalu. Luz podazala za nami na czwora-
kach, gloéno szlochajac.

— Cicho! Uslysza cie!

Zdolalismy pokonaé zaledwie kilka metrow. Carrie nie mogla
powstrzymac jekéw bolu, gdy zaczepiala lub zawadzala zraniona
noga o chaszcze. Zakrywala usta rekami, zeby sttumi¢ krzyk. To
przynajmniej $wiadczyto o tym, ze oddycha i nie stracila czucia w
dolnej polowie ciala. Dobry znak, ale razem z Luz robily tyle hala-
su, ze byto tylko kwestia czasu, zanim tamci je uslysza.

Zerwalem sie na nogi, zlapalem Carrie za reke i strazackim
chwytem zarzucilem ja sobie na plecy. Wrzasnela, gdy jej zraniona
noga zakolysala sie w powietrzu, zanim ja przytrzymalem. Dlugimi
susami pognalem przez zaro§la, jedna reka usilujac trzymac noge,
a druga ponaglajac Luz, kt6ra ciagnalem za wlosy, ubranie, a cza-
sem za kark, byle tylko posuwala sie naprzéd.

W powietrzu migotaly juz chrzaszcze, a za nami slychaé bylo
wyjacy na wysokich obrotach silnik. Tamci pruli dzungle krotkimi
seriami, wypuszczanymi na o$lep. Wcigz celowali w to miejsce,
gdzie wpadli§my w gaszcz.

TrafiliSmy na kepe poczekajek, ktore uczepily sie nogi Carrie.
Wrzasnela z bolu, a ja wykonalem pélobrot, uwalniajac ja dobrze
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wiedzialem, ze konce zlamanej koSci udowej moga zadzialaé jak
nozyce, rozcinajac mieénie, nerwy, Sciegna i wigzadla, a nawet, co
bylo najgorsze, przecia¢ tetnice. W tym ostatnim wypadku w kilka
minut byloby po niej. Ale co miatem robié¢?

Pognalem dalej, w dot po tagodnym zboczu. Domyslalem sie, ze
znajdujemy sie mniej wiecej na tej samej wysokosci, co stojacy na
skraju poreby $miglowiec. Wciagz slyszalem huk strzalow i Swist
kul, lecz dzungla szybko tlumila te odglosy i wygladalo na to, ze
wydostali$émy sie z rejonu bezpos$redniego zagrozenia.

Chrzaszcze przypomnialy mi, ze musze zaraz sie zatrzymac i
opatrzy¢ Carrie. Powinienem zrobi¢ to, dopoki jeszcze jest jasno.

Potruchtalem w kierunku poreby, az dostrzeglem jej otwarta
przestrzen, a wtedy pociagnalem za soba Luz, zmierzajac na skraj
dzungli. Tam w konicu mogtem polozy¢ Carrie. Ulozylem ja tak, aby
stopy miala zwrdcone w strone poreby.

Strzaly z M-16 padaly juz tylko sporadycznie, ale dochodzily
odglosy jezdzacego tam i z powrotem samochodu oraz glo$ne krzy-
ki. Nie przejmowalem sie tym. W razie potrzeby mozemy zaszy¢ sie
w gaszczu. Teraz musialem opatrzy¢ ranng.

Carrie lezala na plecach, ciezko dyszac, z twarza wykrzywiong z
bolu. Ja robitlem to samo, usilujac zltapa¢ oddech. Luz kleczala przy
matce i pochylata sie nad nia. Lagodnie odciggnatem dziewczynke.

— Musisz pom6c mamie i mnie. Chee, zeby$ uklekla tutaj, za
moimi plecami. Gdyby kto$ sie pojawil, odwroécisz sie i klepniesz
mnie w ramie. Nie krzycz, tylko mnie klepnij.

Dobrze? Zrobisz to?

Luz spojrzala na matke, a potem zn6w na mnie.

— Dobrze, bo to naprawde wazne.

Usadowitem ja za moimi plecami, twarza do dzungli, a potem
odwrocitem sie do Carrie. Nie zdolamy dotrze¢ do miasta, ale nie
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to bylo teraz moim najwiekszym zmartwieniem. Niepokoil mnie
stan ranne;j.

Zmagala sie z bélem, zaciskajac zeby. Miala zakrwawiona noge.
Arteria nie byla przerwana, w przeciwnym razie stracilaby juz mo-
rze krwi, jesli jednak nie uda mi sie powstrzymaé krwawienia, w
koncu dostanie wstrzasu i umrze. Musialem zatamowaé krwotok i
unieruchomi¢ koniczyne.

Nawet nie probujac wytlumaczy¢, co chee zrobi¢, pochylilem sie
do jej stop i chwycilem w zeby postrzepiony brzeg nogawki. Nad-
gryzlem material i rozerwalem. Kiedy odslonilem rane, zoriento-
walem sie, ze Carrie wcale nie zostala postrzelona. Musiala pecho-
wo upa$¢ i ztamaé kos$¢é udowa, ktora sterczala teraz z ciala wygla-
dajacego jak kawal zakrwawionej wolowiny. Dobrze przynajmniej,
ze nie byl to postrzal — uszkodzenia mie$ni nie beda tak rozlegle.

Prébowalem ja pocieszyé:

— To nie wyglada tak Zle.

Nie uslyszalem zadnej odpowiedzi, tylko ciezkie posapywanie.

W przypadku postrzaléw na polu walki zawsze wolalem ru-
basznie zartowaé, niz podsycaé obawy rannych. Tym razem jednak
chcialem by¢ delikatny i podnie$¢ Carrie na duchu.

— To nie wyglada tak Zle. Unieruchomie noge, a potem zabiore
cie do lekarza. Wszystko bedzie dobrze.

Odchyliwszy glowe do tytlu, zdawala sie oglada¢ korony drzew.
Twarz miala wykrzywiona w okropnym grymasie, a powieki mocno
zaciSniete. Zdjalem kilka lisci, ktore przywarly do jej spoconego
czola, i szepnalem do ucha:

— Naprawde, nie jest tak zle. To czyste zlamanie. Nie stracilas
wiele krwi, ale musze cie opatrzy¢, zeby ko$¢ nie ruszala sie i nie
spowodowala powazniejszych obrazen. Bedzie bolalo, wiesz o tym,
prawda?

Katem oka zobaczylem Luz, ktéra kleczala na czatach, lecz co
chwila ogladala sie na nas. Pokazalem jej podniesiony kciuk. W
odpowiedzi otrzymalem tylko przelotny, }zawy usmiech.
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Piersi Carrie podnosily sie i opadaly w wysilonym oddechu, gdy
bezglosnie krzyczala z bolu.

— Carrie, musisz mi pomoc, zrobisz to? Pomozesz mi? Chce,
zeby$ zlapala sie tego drzewa, ktore ro$nie za toba. Powiem ci kie-
dy. Dobrze?

Cedzac stowa przez zaci$niete zeby, powstrzymujac placz, wy-
szlochala:

— Zréb to.

Wyzej na skraju dzungli kto§ puscil serie z automatu. Luz
wzdrygnela sie i z przestrachem spojrzata w tym kierunku. Przylo-
zylem obie dlonie do ust i wyszeptalem do niej:

— W porzadku, wszystko w porzadku.

Strzaly ucichly i Luz znéw zaczela wypatrywa¢ wroga. Chrzasz-
cze brzeczaly wokol nas w stabngcym $wietle, gdy delikatnie wy-
ciggnatem pasek Carrie ze szlufek spodni i polozytem obok jej stop.
Potem zdjalem koszule, wiedzac, ze urzadzam wielka uczte moski-
tom.

Oderwalem rekaw. Carrie miala zamkniete oczy i drzaly jej
wargi. Zaczalem zgarnia¢ na kupe wielkie liScie, ktore lezaly wokél.

— Za chwile przy wiaze twoja zdrowa noge do zranione;j.

Zrobie to tak delikatnie, jak sie da.

Pozwijawszy liScie w wielkie cygara, ostroznie poutykalem je
miedzy jej nogami, aby pelnily role miekkiej wysciotki miedzy
zdrowa a zlamana konczyna. Nie przerwalem pracy, choé posréd
drzew rozlegly sie okrzyki po hiszpansku. Chwycilem za zdrowa
noge.

— Zaraz bedzie po wszystkim, zaraz.

Dyszala tak ciezko, jakby rodzila. Powoli przysunglem jedna
noge do drugiej i w tym momencie pierwsze krople deszczu zabeb-
nily o liScie. Nie wiedzialem, czy $mia¢ sie, czy plakaé. Luz przysu-
nela sie do mnie na kleczkach.

— Zaczyna pada¢, co zrobimy? Wzruszytem ramionami.

— Zmokniemy.
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Carrie znowu skrzywila sie z bolu. Wyciagnela reke do Luz, kto-
ra ujela jej dlon i zaczely co$ do siebie szeptac. Ja jednak chcialem,
zeby Luz stala na strazy. Dalem jej znak, nakazujac wro6cié na swo-
je miejsce, i postusznie to zrobila.

Przepchnatem oddarty rekaw pod kolanami Carrie i plasko roz-
lozylem na ziemi, a potem pospiesznie podartem reszte koszuli na
pasy majace poshuzy¢ za bandaze.

— Nick, statek...

— Statek musi poczekaé.

Darlem i szarpalem, a deszcz przeszedl w monsunowa ulewe.
Juz nawet nie slyszalem chrzaszczy ani ludzi na otwartej prze-
strzeni — jesli wcigz tam byli. Pochylilem sie nad Carrie.

— Wyciagnij rece za glowe i przytrzymaj sie drzewa, ktore tam
ro$nie — powiedzialem jej do ucha.

Tuz nad nami przetoczyl sie grom. Pokierowalem jej rece do
pnia, zastanawiajac sie, czy ja poinformowa¢é, co zamierzam zrobié.

— Chwy¢ mocno i nie puszczaj, choéby nie wiem co.

Postanowilem nic nie méwié. I tak bardzo cierpiala, nie

powinienem jeszcze jej straszyé. Podpelzlem z powrotem do jej
stop i przesunglem pasek pod kostkami, wduszajac go w bloto,
zeby nie poruszaé¢ zlamang noga. Potem, kleczac przed nia, deli-
katnie chwycilem stope, prawa dlonig podtrzymujac piete, a lewa
trzymajac za palce. Napiela miesnie.

— Wszystko bedzie dobrze, tylko trzymaj sie tego drzewa.

Gotowa?

Powoli, lecz stanowczo, przyciaggnalem stope do siebie. Obraca-
lem nig bardzo wolno, naciagajac zlamang noge, zeby naprezone
miesnie nie odginaly juz kosci i — na co liczylem — w ten spos6b
zlagodzic jej cierpienia. Nie bylo to latwe, gdyz musialem pokonaé
silny opér napietych mie$ni. Kazdy méj ruch musial by¢ dla niej
jak pchniecie rozzarzonym nozem. Zgrzytala zebami i przez dluga
chwile nie wydala zadnego innego dzwieku, ale w konicu bl okazal
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sie zbyt silny. Wrzasnela i zadrzala, gdy kosé zaczela powoli cho-
wac sie w ranie, nie puscila jednak pnia.

Z nieba laly sie strumienie wody i po ciemniejacym niebie raz
po raz przetaczaly sie gromy, lecz nie przerwalem zabiegu. Carrie
znowu krzyknela, a jej cialo wyprezylo sie konwulsyjnie, kiedy
usiadlem na ziemi, z calej sily ciagnac za stope.

— Juz prawie koniec, Carrie, juz zaraz...

Luz podbiegla do nas i tez zaczela szlochaé. Rozumialem ja, ale
nie chcialem, zeby wpadla w histerie.

— Zambknij sie! — syknalem.

Nic innego nie przyszlo mi do glowy, no i pogorszylem sytuacje.
Znoéw zalkala; tym razem jednak pozwolilem jej plakaé. Mialem
zajete rece i nie moglem zatkac jej ust. Nie moglem puséci¢ nogi,
poniewaz napiete mie$nie znowu wypchnelyby ko$é¢ i narobily
jeszcze wiekszych szkdd. Lewa reka zaczalem owijaé pasek wokol
kostek Carrie, a potem wokol jej obutych w sandaly stop, tworzac
osemke.

— Trzymaj noge wyprostowang, Carrie, wyprostowana!

Zaciagnalem pasek, mocujac obie nogi razem, a potem zawigza-
lem go na wezel. Carrie dygotala jak epileptyczka, ale wcigz trzy-
matla sie drzewa i — co wazniejsze — obie nogi miala teraz wypro-
stowane.

— W porzadku, w porzadku, juz po wszystkim.

Gdy podnioslem sie na kleczki, Luz osunela sie na pier§ matki.
Usilowalem ja podniesé.

— Daj jej oddychad.

Nie ustuchaly mnie, kurczowo sie obejmujac. Zrobilo sie tak
ciemno, ze ledwie je widzialem, a musialem jeszcze obandazowaé
zlamanie, zeby ko$¢ bardziej nie uszkodzila tkanek. Chwycitem
konce lezacego pod jej kolanami rekawa i zawigzalem na wezel
przy zdrowej nodze. Teraz, kiedy miala obie konczyny zwigzane
razem, wielkie liScie sterczaly spomiedzy nich. Ostroznie, lecz zde-
cydowanie, owinglem rane pasami oddartymi z koszuli. Przeciaga-
lem je pod kolanami, a potem przesuwalem w gore i wigzalem po
stronie zdrowej nogi.
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Staralem sie unieruchomi¢ ztamana konczyne i ucisnaé rane,
zeby zapobiec dalszej utracie krwi. Deszcz lal jak z cebra, zalewajac
mi oczy i oflepiajac. Niemal po omacku owinalem jej kostki dru-
gim rekawem, wzmacniajac usztywnienie z parcianego paska. Po-
tem, wcigz siedzac u stop Carrie, niemal krzyknalem, zeby ustysza-
la mnie przez szum ulewy:

— Teraz mozesz przyzna¢ mi odznake skauta-sanitariusza.

Pozostalo mi tylko upewni¢ sie, czy nie zawigzalem zbyt mocno
prowizorycznych bandazy. Nie mialem pojecia, czy krew dochodzi
jej do stép. Po ciemku nie widzialem, czy skoéra jest rd6zowa, czy tez
zaczyna sinie¢, a w tych warunkach nawet nie moglem marzy¢ o
sprawdzeniu pulsu. Musialem skorzysta¢ z jedynej mozliwosci.

— Jesli zaczna ci dretwie¢ stopy, musisz mi powiedzieé¢, do-
brze?

W odpowiedzi uslyszalem krétkie i wyrazne ,,tak”.

Nie widzialem juz nawet wlasnej reki, gdy sprawdzalem godzi-
ne. Tarcza podswietlita sie. Byla 18.27. Nawet przez bebnienie
deszczu slyszalem, jak obie placzg tuz za moimi plecami.

Zaczalem marzna¢.

— Przez caly czas musicie pozostaé razem. Nie wolno wam ani
na chwile sie rozdzieli¢ — zawolalem, nie widzac w ciemnoSci ich
glow.

Wyciagnalem reke i namacalem mokry material na plecach
Luz, ktora tulila sie do matki.

Nie bylo mowy, zeby$my mogli uciec stad na piechote. Kurwa
ma¢é, co robi¢? Nie mialem zielonego pojecia. No, wlasciwie mia-
lem, ale nie chcialem przyjac tego do wiadomosci. Pewnie dlatego
bylo mi tak zimno.

Weiaz kleczalem w deszczu, gdy usltyszalem glos Luz.

— Nick?

Poklepalem ja po plecach, dajac zna¢, ze slysze.

— Pojdziesz teraz po tatusia?
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Nadeszla krytyczna chwila.

— Nie bedzie mnie najwyzej kilka godzin.

Wprawdzie nie miala zegarka, ale musialem podac jej jakis

termin, zeby ulatwi¢ oczekiwanie.

— Osma trzydziesci, Nick, o 6smej trzydziesci... — wykrztusila
Carrie, z trudem lapiac oddech, jakby musiala mi o tym przypomi-
nac.

— Jesli nie wroce do $witu — powiedzialem — bedziesz musiata
wyj$¢ na porebe i pokazaé sie tamtym. Potrzebujesz opieki lekar-
skiej. Kiedy sie rozpogodzi, beda mogli przewiezé cie do szpitala
$miglowcem.

Moze tak, a moze nie. Nie wiedzialem, co by zrobili, lecz nie by-
lo innego wyjscia, gdybym nie wrocil.

Nie zastanawialem sie dlugo. Wiedzialem, ze musze i§¢ do tego
domu. Carrie wymagala opieki lekarskiej. Mnie potrzebny byl sa-
mochdéd, zeby dostac sie do Chepo. Musialem tam i$¢ i zdoby¢ go, a
to oznaczalo, ze musze tez uwolni¢ Aarona. Po prostu nie zdotal-
bym po ciemku ukrasé samochodu i podjecha¢ nim po Carrie. Nig-
dy by mi sie to nie udalo. Musialem najpierw przejaé¢ kontrole nad
budynkiem i unieszkodliwié¢ znajdujacych sie w nim ludzi.

Gloéno zaszlochala — nie wiedzialem, czy z bdlu, czy tez uéwia-
damiajac sobie, ze wlasnie rozmawiamy o tym, co maja zrobi¢, jesli
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Aaron i ja zginiemy. Deszcz bebnil o plecy pochylonej nad matka
Luz, ktéra tez zaczela plakaé. Pozwolilem im na to, nie wiedzac, jak
moglbym je uspokoié, a jednocze$nie zastanawiajac sie, co zrobie,
kiedy dostane sie do §rodka budynku. Niewiele wymyslitem.

Spojrzalem na zegarek. 18.32. Za niecale dwie godziny zdema-
skuja blef Aarona.

Czulem, jak kolana zapadaja mi sie w bloto.

— Wkrétce sie zobaczymy. Cho¢ wlasciwie nie. Raczej ustyszy-
my.

Nawet udalo mi sie za§miac.

W myslach nakreélilem linie prosta wzdluz jej ciata do stop. Od
kiedy polozytem ja na ziemi, nie zmienila pozycji, tak wiec wiedzia-
lem, w jakim kierunku znajduje sie poreba. Poczolgalem sie po
mokrych liciach i niebawem wydostalem sie na otwarta prze-
strzen. Natychmiast zmienily sie otaczajace mnie odglosy. Zamiast
bebnienia deszczu o listowie stychaé bylo gluche pacniecia kropel o
bloto. Bylo jednak rownie ciemno, a nachylenie terenu nie pozwa-
lalo mi dostrzec §wiatet domu.

Wstalem i wyprostowalem sie, po czym zerwalem narecze lisci z
drzew palmowych na skraju dzungli i rzucilem je na ziemie w miej-
scu, gdzie wyszedlem z gaszczu. Nagarnalem na nie blota, zeby nie
porwatl ich wiatr, a potem obcasem buta wyrylem jeszcze kilka
glebokich rowkéw w ziemi. Nic nie szkodzi, jesli ludzie Charliego
zobacza o $wicie dlugie i regularne kaluze. Do tego czasu zrobie
swoje i juz mnie tu nie bedzie, albo wszystko szlag trafi i Carrie z
Luz beda musialy wzywac¢ pomocy.

Ruszylem w kierunku budynku, pamietajac, ze gdzie§ po lewej
powinien sta¢ $émiglowiec. Mialem ochote podkrasc¢ sie tam i po-
szukaé jakiej$ broni. Tylko co bedzie, jesli pilot §pi w kabinie lub
shucha muzyki? A moze postawili tam kogo$ na warcie? Malo
prawdopodobne na tym pustkowiu i po naszej ucieczce w dzungle,
ale mimo to nie moglem ryzykowadé, ze zostane wykryty tak daleko
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od budynku. Mialem wydosta¢ sie stad, a nie zalatwi¢ faceta w
$miglowcu.

Kiedy dotarlem na szczyt wzniesienia, zobaczylem poswiate
rzucang przez zar6wke zapalong na zewnatrz, kolo prysznica. Poza
tym nie palily sie inne $wiatla, ani w pokoju Luz, ani w sypialni
Carrie i Aarona. Nie mogltem dostrzec, czy okno, przez ktore ucie-
klidmy, bylo wciaz otwarte, a nie zamierzalem podchodzi¢ do do-
mu od frontu, zeby to sprawdzi¢. Bo i po co? Tracilbym tylko czas.
Podejde od tej strony, z ktoérej na pewno bede mogl dostaé sie do
srodka.

Zszedlem nieco nizej i — z daleka omijajac Smiglowiec — przy
akompaniamencie huczacych grzmotéw zaczalem podchodzi¢ do
budynku z innej strony. Grzezngc w blocie, idac nieco w lewo, po-
nownie wszedlem na szczyt wzniesienia. Teraz mialem po prawej
rece palgce sie w umywalni Swiatlo, wcigz usilujace przebié zaslone
deszczu.

Podchodzac do doniczek, uslyszalem pomruk agregatu prado-
tworczego. Opadlem na czworaki i zaczalem sie czolgaé. Brzuch
zapadal mi sie w cieple i miekkie bloto, niemal lagodzace swedze-
nie babli.

Warkot generatora wkroétce zostal zagluszony przez werbel
deszczu o plastikowe pokrywy donic. W domu nie widzialem zad-
nych oznak zycia i dopiero kiedy znalazlem sie w poblizu magazy-
nu, zobaczylem cienka smuge $wiatla wydobywajacego sie przez
szpare pod drzwiami. Nie zatrzymywalem sie i po chwili ujrzatem
slabg zo6tta poSwiate saczaca sie przez siatke okna miedzy regatami.
W $rodku nie dostrzegltem nikogo.

Kiedy dotartem na koniec rzedéw donic, niedaleko werandy i
samochodoéw, nie musialem sie juz czolga¢. Caly pokryty blotem
wstalem i podkradlem sie do pojazdow.

Skierowalem sie do land cruisera, teraz zaparkowanego przo-
dem w kierunku traktu, omywanego strugami deszczu. Stojac za
nim, moglem obserwowa¢é przez okna, co robig ludzie w budynku,
podczas gdy oni nie bedg w stanie mnie dostrzec. Takie ,czajenie
sie”, czyli umiejetno$¢ obserwacji z ukrycia, bylo sztuka, ktorej
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nauczylem sie jako mlody Zolierz w Irlandii Pélnocnej, podczas
dtugich pieszych patroli w republikanskich dzielnicach. Patrzyli-
$my, jak ludzie jedza kolacje, prasuja, uprawiaja seks.

Przez deszcz i siatki przeciwmoskitowe widzialem wentylatory,
wciaz pracujgce kolo foteli, ktore byly puste. Przy kuchennym stole
siedzieli trzej mezczyzni, wszyscy ciemnoskérzy i ciemnowlosi,
jeden brodaty. Ich bron lezala na podlodze. Dwaj z nich mieli na
piersiach pasy z zapasowymi magazynkami. Wszyscy palili i najwi-
doczniej prowadzili do$¢ ponura rozmowe. Zapewne usilowali
wymys$li¢ jaka$ bajeczke wyjasniajaca nasza ucieczke.

Nigdzie nie widzialem Aarona.

Wyplulem wode, ktéra spltywala mi po twarzy do ust, po czym
spojrzalem na zegarek. Zostalo dziewieédziesiat minut, zanim od-
kryja, ze on gbwno wie.

Przesunalem sie w prawo, tak ze przez siatke frontowych drzwi
moglem dojrze¢ drzwi sypialii. Oba pokoje byly zamkniete. Aaron
znajdowal sie w jednym z nich albo w pracowni komputerowe;j.
Zaraz to sprawdze, ale przede wszystkim powinienem zobaczyc¢,
czy mosin lub M-16 wciaz leza w land cruiserze. W zadnym z trzech
samochodow nie zauwazylem blysku Swiatla, ludzkich sylwetek ani
zaparowanych szyb. Moglem spokojnie do nich podejsé.

Przetarlem boczng szybe i zajrzalem do $rodka. Ani §ladu kara-
binéw i maczety, a moze w tych ciemno$ciach nie mogtem ich do-
strzec. Szanse byly niewielkie, popelilbym jednak powazny blad,
gdybym tego nie sprawdzil.

Przeszedlem na tyl samochodu i powoli, zdecydowanie nacisng-
lem przycisk. Uchylitem nieco przeszklona, gorna czes$é drzwiczek,
wystarczajaco, zeby zapalily sie lampki o$wietlajace wnetrze. Po-
tem pochylilem sie i sprawdzitem bagaznik. Nie bylo broni, pleca-
ka ani maczety. OpuScilem drzwiczki, az zatrzask zaskoczyt i wylg-
czyl Swiatla.

Ruszylem do drzwi magazynu, zeby zajrzeé przez szpare nad
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progiem. Mijajac okno salonu, jarzace sie slabym Swiatlem, nie
rozpraszajacym mroku, w ktorym sie krylem, zobaczytem, ze tamci
trzej wciaz siedza przy stole.

Deszcz tlukl o blaszany dach przybudéwki. Podszedlem do
bocznej $ciany domu i stanglem na cementowym chodniczku.
Szum deszczu thumil wszystkie inne dzwieki.

Ponownie wyszedlem na ulewe, omijajac beczke na wode. Zno-
wu widzialem $wiatlo saczace sie przez szpare pod drzwiami. Wro-
cilem na cement, opadlem na czworaki, otrzasnalem sie jak pies z
wody, ktbra zalewala mi oczy, po czym przylozylem oko do szpary.

Ujrzalem Aarona, siedzacego na jednym z foteli, w blasku za-
wieszonych pod sufitem jarzenidwek. Jaki§ mezczyzna w zielonej
koszuli, na oko czterdziestoparoletni, bez pasa z amunicja i broni,
siedzial obok niego na sktadanym krzesle i czestowal go papiero-
sem. Aaron skorzystal z propozycji.

Nieco dalej, przy komputerze Luz siedzial tylem do mnie
znacznie mlodszy mezczyzna w granatowym dzinsowym wdzianku
i z dlugimi wlosami zwiazanymi w kucyk, taki sam jak Aarona, tyle
ze nie siwy. Widzac tecze przelatujacych po ekranie barw i gwal-
towne ruchy, jakie wykonywal mysza, domyslilem sie, ze gral w
jakas gre. Obok niego na stole zauwazylem M-16.

Przyjrzalem sie Aaronowi. Mial rozbity nos, podbite oczy i krew
ciekla mu z rozcietego tuku brwiowego. A jednak u$miechat sie do
pierwszego z mezczyzn, zapewne zadowolony, ze udalo nam sie
uciec. Ja cieszylem sie z tego, ze nie wiedzial, co wydarzylo sie
pOZnie;j.

Zdazyl juz zapali¢ papierosa i zaciagal sie z luboscia. Zielony
wstal i powiedzial co§ do Granatowego, ktéry nawet nie oderwat
oczu od monitora, tylko podniost wolna reke. Zielony wyszed}l do
salonu i przylaczyl sie do tamtych trzech przy stole.

No dobrze, bylo ich co najmniej pieciu, a w sypialniach mogli
by¢ jeszcze inni. Co teraz?

Przez kilka minut lezalem na cemencie i obserwowalem, jak
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Aaron zabawia sie papierosem, wyjmujac go z ust i ogladajac,
trzymajac kciukiem i wskazujacym palcem, wypuszczajac dym
nosem. Zastanawialem sie, w jaki sposéb wyciagnaé¢ go stamtad i
zdoby¢ bron. Zaciagnawszy sie po raz ostatni, obrécit sie na fotelu i
spojrzal na Granatowego, ktory bawil sie komputerem Luz. Potem
rzucit niedopalek na beton i przydepnat.

Cholera! Co on knuje?

Odskoczylem i schowalem sie za beczke z woda, gdy gwaltownie
pchniete drzwi otworzyly sie na o$ciez, wypuszczajac strumien
$wiatla. Aaron odbil sie od cementowego chodnika i pomknal,
$cigany potokiem gniewnych hiszpanskich stow.

Gdy biegl w ciemnos$¢é spowijajaca donice z ro$linami, w maga-
zynie trzasnela dluga seria z automatu. Skulilem sie za beczka, bo
strzalom zawtorowaly wrzaski z salonu i tupot butéw na deskach
podlogi. Pociski z M-16 z loskotem walily w $ciane z falistej blachy.

Aaron juz znikal w ciemnosci, gdy Granatowy dotarl do drzwi,
klnac wéciekle, i puscil krotka serie.

Uslyszalem jek, a potem mrozace krew w zylach, szybko cichng-
ce krzyki. Natychmiast zagluszyla je seria z M-16, oddawana na
oélep z okna miedzy regalami, po mojej prawej rece. Rozblyski z
luf rzucaly stroboskopowe $wiatla na $ciane domu, gdyz siatka
przeciwmoskitowa rozpadla sie pod uderzeniem kul.

Granatowy wrzeszczal, ile sit w plucach — zapewne nakazujac
przerwaé ogien, gdyz wlasnie to zrobili. W powietrzu przelatywaly
teraz gniewne slowa, rzucane podniesionymi glosami, w ktérych
brzmial strach i zaskoczenie. Kto$ stanagl w drzwiach obok Grana-
towego i obaj wrzeszczeli na siebie jak przekupnie. W salonie sly-
chac bylo inne podniesione glosy.

Skulony, krylem sie za beczka na deszczéwke, gdy Granatowy
wyszedl z budynku i ruszyl w kierunku Aarona. Pozostali wrocili do
$rodka, wciaz sie ktocac.

Musialem dzialaé. Nadeszla moja chwila. Ruszylem w $§lad za
Granatowym, trzymajac sie z dala od strumienia Swiatla padajacego
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przez drzwi, zerkngwszy tylko, czy nikt nie zostal w magazynie. Nie
bylo tam nikogo.

Deszcz zalewal mi oczy i oSlepial. W $wietle dochodzacym z
magazynu ledwie widzialem plecy Granatowego, ktory szedl w
kierunku Aarona lezacego bez ruchu na ziemi, kilka metrow dale;j.
Gangster w prawej rece trzymal karabin skierowany w dol, tak ze
lufa znajdowala sie na wysokosci jego lydki.

Podazalem najwyzej pie¢ metréw za nim. Nie chcialem biec i
ryzykowaé, ze sie poslizgne i upadne. Szedlem spokojnie, wpatru-
jac sie w tyl jego glowy. Byl wyzszy ode mnie. Teraz, kiedy znala-
zlem sie tuz za nim, juz nic nie mialo znaczenia. Wkrotce i tak by
wyczul moja obecnoé¢.

Skoczylem na niego, nieco z prawej, wbijajac lewe kolano mie-
dzy jego nogi, podcinajac je, a jednocze$nie lapiac lewa reka za
twarz i ciggnac z calej sily, aby przegia¢ go do tylu. Chcialem za-
kryé mu usta, lecz zlapalem za nos i poczulem na dloni jego goracy
oddech. Upuscit bron i chwycil mnie za reke, usilujac oderwaé ja
od swojej twarzy.

Ciagnac ze wszystkich sil, wygialem go w luk, tak ze glowa opa-
dla mu do tylu, odslaniajac gardlo. Blyskawicznie uniostem prawa
reke i opudcilem, uderzajac kantem dloni w krtan. Nie mialem
pojecia, czy trafilem, ale padl jak §winia w rzezni, pociagajac mnie
za soba w bloto. Uwolnilem sie kopniakiem i przetoczytem na nie-
go, ladujac mu na piersi. Poczulem pod soba twarde krawedzie
zapasowych magazynkow. Oparlem prawe przedramie o jego szyje
i nacisnaglem, napierajgc calym ciezarem ciala. Jeszcze nie umarl —
nie bylo tak dobrze. Uderzenie kantem dloni trafilo w nerwy bie-
gnace po obu stronach krtani i na chwile pozbawilo go przytomno-
$ci, to wszystko.

Nie zareagowal, nie stawial oporu, nawet nie wierzgal w agonii.
Naciskalem, strzasajac krople, ktore zalewaly mi oczy. Podnoszac
glowe, moglem widzie¢ wnetrze magazynu. Pozostali zapewne
wciaz byli w salonie, usilujac pogodzi¢ sie z my$la, ze jeszcze bar-
dziej spieprzyli sprawe, i czekajac, az ten pierdotla, ktory pozwolil
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Aaronowi uciec, przywlecze jego cialo.

Spojrzalem na niego. Lezal bez ruchu, z zamknietymi oczami.
Puscitem go i przylozylem ucho do jego ust. Nie uslyszalem odde-
chu. Upewnilem sie, naciskajgc szyje srodkowym i wskazujacym
palcem prawej reki, szukajac pulsu w tetnicy szyjnej. Nic.

Pusécilem go i przetoczylem sie do Aarona. Powiodlem rekami
po jego ciele az do szyi. Pod palcami poczulem jeszcze ciepla krew.
On tez byl martwy. Odszukalem w blocie M-16, a potem zaczalem
zdejmowaé Granatowemu pas z magazynkami. Odwrodcilem go
twarza do ziemi, odpiatem zatrzask na plecach, i zdjalem mu szelki
z karku i ramion. Kiedy $ciagalem te uprzaz, jego rece bezwladnie
uniosly sie w powietrze.

Trzymajac w jednej rece ciezki pas z magazynkami, a w drugiej
M-16, podbieglem do tylnej $ciany domu, gdzie mialem oslone i
potrzebne mi §wiatlo. Polozylem bron na umywalce. Cmy tez zna-
lazly tu schronienie przed deszczem i trzepotaly wokdl zarowki
umieszczonej na murze miedzy zlewem a prysznicem. Gwaltownie
lapalem oddech, wiedzac, ze liczy sie kazda minuta. Niebawem
przyjda sprawdzié, co zabralo ich kumplowi tyle czasu. Pieprzy¢
$miglowiec. Jesli kto$ w nim siedzial, to musial by¢ ghuchy.

Krew Aarona splywala mi z palcow, gdy wyjmowalem nowy
magazynek na trzydziesci pociskow i nacisnatem kciukiem, spraw-
dzajac, czy jest pelny. Z trzydziestoma nabojami w $rodku byl dla
mnie az za pelny. Wysunalem pierwszy nab6j i ponownie nacisna-
lem kciukiem, upewniajac sie, ze sprezyna zrobi swoje. Wdusilem
guzik blokady i wyjalem tkwiacy w uchwycie magazynek, a potem
wlozylem nowy. Zaczekalem na cichy szczek zatrzasku, nastepnie
lekko potrzasnalem karabinem, Zeby upewnié sie, czy magazynek
dobrze siedzi w gniezdzie. Przeladowalem bron. Trzask rygla byl
ledwie slyszalny w bebniacym o blaszany dach deszczu.

W komorze zamkowej tkwil nabdj, ktory wpadt teraz w bloto,
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zastgpiony przez nastepny, z nowego magazynka. Nie musialem
tego robié, ale poczulem sie lepiej, widzac, ze karabin dziala.

Zabezpieczylem go i pospiesznie sprawdzilem pozostale trzy
magazynki tkwigce w ladownicach nylonowej uprzezy. Jesli wpad-
ne w szambo i bede musial szybko zmienia¢ magazynki, nie chcia-
lem natrafi¢ na pusty. Zajelo mi to kilka dodatkowych sekund, ale
ten trud sie oplacal.

Zalozylem uprzaz, przeciagajac pasy przez ramiona i kark, tak
ze Yadownice mialem na piersi, po czym zapiglem zatrzask na ple-
cach, przez caly czas miarowo oddychajac, zeby zwolnié bicie serca.
Nastuchiwalem krzykow, ktére Swiadezylyby o tym, ze odkryli
zwloki Granatowego.

Ztapalem oddech i przygotowalem sie psychicznie. Wyjalem
magazynek z ladownicy i ujalem go lewa reka, wypuklym brzegiem
od siebie, przygotowany do blyskawicznej wymiany po opréznieniu
pierwszego. Potem ta sama dlonia chwycilem drewniane loze ka-
rabinu, przyciskajac do niego magazynek. Kciukiem prawej prze-
sunalem bezpiecznik, az uslyszalem pierwszy cichy szczek — ogienn
pojedynczy — a potem drugi, ustawienia na ogien ciggly. Wsunaw-
szy wskazujacy palec pod oslone spustu, wyszedlem na deszcz, idac
w kierunku $miglowca, Aarona i Granatowego, zeby przy omijaniu
naroznika budynku pozosta¢ w ciemnosSci. Ciala tych dwdch lezaly
tak, jak je zostawilem, spoczywajac nieruchomo obok siebie, a
deszcz siekl w powiekszajace sie wokdt nich czarne katuze. Na ko-
rytarzu i w glebi nic sie nie poruszalo oprocz obrazu na monitorze
komputera Luz.

Znow uderzyt piorun, bez blyskawicy, a ja ruszylem naprzod z
bronia gotowa do strzalu, czujnie rozgladajac sie na boki. Teraz,
kiedy miala sie zaczaé zabawa, oddychalem réwno i miarowo.

Wszedlem na cementowy chodnik i w smuge $wiatla padajace-
go z magazynu. Przeszedlem Srodkiem korytarzyka, omijajgc t6zko
polowe i wysoko podnoszac nogi, zeby nie nadepnaé na porozrzu-
cane na podlodze puszki, rozsypany ryz i inne zapasy. Posuwalem
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sie naprzdd, przyciskajac do ramienia kolbe karabinu.

Uslyszalem glosy dolatujace z kuchni i poczulem papierosowy
dym. Dyskusja byla bardzo ozywiona: dzisiejszy dzien byt choler-
nie nieudany dla wszystkich zainteresowanych.

Do moich uszu dotarly szmery, zgrzyt odsuwanego krzesla i od-
glos krokow zmierzajacych w kierunku pracowni komputerowe;j.
Zastyglem, z oczami zalanymi deszczem, ze wskazujacym palcem
na jezyczku spustowym automatu, czekajac... czekajac...

Bede mial nad nimi najwyzej dwie sekundy przewagi wynikaja-
cej z zaskoczenia. Potem, je$li nie zalatwie sprawy jak nalezy, stane
sie tylko wspomnieniem.

Pojawit sie wlasciciel butéw. Byl nim Zielony. Odwroécit sie, zo-
baczyl mnie i wydal przerazliwy krzyk, uciety w potowie krotka
serig. Kule odrzucily go z powrotem do pokoju. Jak kierowany
przez autopilota, przeskakujac cialo, wpadlem do zadymionego
salonu. Tamci, wrzeszczac z przerazenia, chwycili za bron.

Odskoczylem w lewo, w kat pokoju, puszczajac krotkie serie,
niemal nie celujac. Gorace tuski odbijaly sie od Sciany po prawej, o
moje plecy, a potem z brzekiem spadaly na podloge. Znéw pocia-
gnalem za spust... Nic.

Zaciecie! Zaciecie!

Upadlem na kolana, zeby stanowi¢ mniejszy cel. Nagle wszyst-
ko zaczelo sie dzia¢ jakby w zwolnionym tempie. Przechylitem
bron w lewo, aby spojrze¢ na wyrzutnik. Zobaczylem komore zam-
kowa: rygiel pozostat odsuniety do tylu. Ani w magazynku, ani w
komorze nie byto naboi. Blyskawicznym rzutem oka ocenilem sy-
tuacje. Wdusilem przycisk blokady i pusty magazynek uderzyt o
moja noge, spadajac na podloge. Jeden z przeciwnikow kierowal
lufe broni w mojg strone, a drugi kleczal, usilujac odbezpieczyc
automat. Zajalem sie swoja bronig. Swad spalonego prochu juz
mieszal sie z gestym dymem papierosow. W ustach poczultem
gorzki smak kordytu.
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Przekrecilem automat w prawo. Pelny magazynek wciaz trzy-
matem w lewej dloni. Wepchnalem go w gniazdo, docisnalem i
wprowadzilem nabdj do komory. Przylozylem kolbe do ramienia i
skierowatem lufe na to, na co patrzylem. Wypalilem, nie podno-
szac sie z kleczek.

Jeszcze jeden magazynek i byto po wszystkim.

Gdy przeladowywalem bron, wokét panowala cisza, w ktorej
stycha¢ bylo bebnienie deszczu o dach i pisk czajnika na kuchence.
Dwaj przeciwnicy lezeli na podlodze, a trzeci — z twarzg wykrzy-
wiong grymasem agonii — bezwladnie rozciagnal sie na stole.

Pozostalem na kleczkach, wodzac lufa po pomieszczeniu.
Smrod kordytu zmieszany z dymem papierosowym tworzyl opar
niczym wyprodukowany przez maszyne do wytwarzania mgly,
ktéra zasnuwala ciala zabitych. Jedni mieli otwarte oczy, inni nie.
Na podlodze jeszcze nie bylo wiele krwi, ale to wkrdtce mialo sie
zmienic.

Rozejrzalem sie wokol. Unieszkodliwilem wszystkich tych, kto-
rych widzialem, lecz musialem jeszcze sprawdzi¢ sypialnie.

Wstalem, trzymajac kolbe przyci$nieta do ramienia, i oddalem
trzy krotkie serie przez drzwi do pokoju Luz, po czym wpadlem do
$rodka. To samo zrobilem, wchodzac do sypialni Carrie i Aarona.
W obu pomieszczeniach nie bylo nikogo, a okno w pokoju Luz bylo
zamkniete.

Wrécilem do kuchni. Podloge pokrywalo bloto zmieszane z
krwia. Podszedlem do kuchenki, odrzucajac kopniakami lezace na
podlodze puszki, stracone przez kule lub pozrzucane przez tam-
tych, i zdjalem czajnik z palnika. Nalalem wrzatku do kubka i
wrzucilem do niego saszetke z herbata, ktora wyjalem z paczki
stojacej na kuchennej szafce. Poczulem zapach owocow. Postodzi-
lem i pomieszalem goracy napdj. Idac z nim w reku do pracowni
komputerowej, kopniakami odrzucalem na boki lezaca na podlo-
dze bron. Odciagnalem zakrwawionego Zielonego od drzwi. Za-
brzeczaly tuski przesuwane po podtodze razem z jego cialem.
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Wszedlem do pracowni komputerowej i zamknalem za soba drzwi.

Siedzac na skladanym foteliku, powoli sgczylem stodki, goracy
plyn. Wyjalem dwie luski, ktére ugrzezly miedzy moja piersia a
nylonowa uprzeza, zamiast spa$¢ na podloge. Rece zaczely mi lek-
ko drze¢ i w duchu dziekowalem losowi za dlugie lata szkolenia,
dzieki ktérym umialem blyskawicznie poradzi¢ sobie z zacieciem
karabinu i zmiana magazynka.

Wysaczywszy zawarto$¢ kubka do ostatniej kropli, wstalem i
poszedlem do sypialni Aarona i Carrie. Zdjalem nylonowa uprzaz i
wlozylem czarna bawelniang koszulke z wyblaklym znakiem Adi-
dasa na piersi.

Czas wyciagnaé Aarona z blota. Z powrotem zatozytem uprzaz,
$ciggnalem z l6zka czerwone przescieradlo i z M-16 w reku posze-
dlem do land cruisera. Sprawdzilem, ze kluczyk wcigz tkwi w sta-
cyjce, opuScitem oparcia tylnych siedzen, przygotowujac miejsce
dla Carrie, a potem wsiadlem do mazdy i zapu$cilem silnik.

Smugi Swiatel przednich reflektoréw podskakiwaly i opadaly,
gdy podjezdzalem do Aarona. Byl ciezki, ale w konicu umiescitem
go w Srodku i owinglem przescieradlem. Zakrywajac twarz zmarte-
go, podziekowatem mu w duchu.

Zamknalem tylne drzwiczki i zostawilem samochod tam, gdzie
stal, po czym weciagnalem cialo Granatowego miedzy doniczki i
wrocitem do domu. Zgasitem $wiatta w salonie i zamknalem drzwi.
Noga odgarnalem pod st6l i polki tuski po wystrzelonych przez
Granatowego pociskach. Luz nie powinna tego widzie¢. I tak wi-
dziala juz dzi$ dosy¢. Wiedzialem, co sie dzieje z dzie¢mi narazo-
nymi na takie widoki.

W koficu, przy$wiecajac sobie wzieta z magazynu latarka, wy-
taszczytem na zewnatrz l6zko polowe i wpakowalem je do land
cruisera. Prawie wychodzilo na zewnatrz przez dolng czesé tylnych
drzwiczek. Pojechalem przez otwartg przestrzen na skraj dzungli.
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Wrycieraczki przy kazdym ruchu zgarnialy z szyby strumienie
wody, ktorej wcale przez to nie ubywalo, ale zdolalem dostrzec
oznaczone miejsce.

Land cruiser wjechal na pieniek i podskoczyl, przechylil sie w
lewo, a potem wyprostowal. Reflektory o$wietlily kupke palmo-
wych lidci. Zostawilem wlaczone $wiatla i silnik, zlapalem lezacg na
fotelu pasazera latarke, obieglem wdz i wyciggnalem 16zko polowe.
Trzymajac je za jedna nbzke i wlokac za soba, wszedlem miedzy
drzewa.

— Luz! Gdzie jestescie? Luz! To ja, Nick, odezwij sie!

— Tutaj! Tu jesteSmy! Nick, prosze, prosze! Nick!

Skrecilem w prawo i ruszylem do niej, wyrywajac 16zko

z objeé poczekajek, ktore bardzo chcialy je zatrzymac. Jeszcze
kilka metréw i w Swietle latarki dostrzeglem dziewczynke, zupeknie
przemoczona, kleczaca przy matce. Wlosy oblepily jej twarz, a ra-
miona drzaly. Carrie lezala, krzywiac sie z bdlu, przysypana lisémi.
Zobaczywszy w Swietle latarki twarz Luz, podniosla reke i probo-
wala odgarna¢ jej wlosy z czola.

— W porzadku, dziecino, wszystko w porzadku, zaraz wrocimy
do domu.

Umieécilem 16zko obok niej i obejrzalem moja wezeéniejsza ro-
bote. Opatrunek na nodze nie wygladal tak dobrze, jak powinien.
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Moze jednak nie zasluzylem sobie na odznake skauta-sanitariusza.
Nad baldachimem drzew znowu zagrzmialo.

— Gdzie tatus? Czy tatu$ zostal w domu?

Luz patrzyla na mnie ponad lezaca matka, mruzac oczy w $wie-
tle latarki, z twarza czerwona od deszczu i lez. Spuscilem glowe i
zajalem sie opatrunkiem, zadowolony z tego, ze pogoda, odleglo$c i
drzewa stlumily odglosy strzelaniny. Cholera, nie wiedzialem, co
powiedziec.

— Nie, on pojechal wezwaé policje...

Carrie zakaszlala i skrzywila pobladla twarz, tulac mala do pier-
si. Pytajaco spojrzala na mnie nad jej ramieniem. Zamknalem
oczy, skierowalem na siebie latarke i pokrecitem glowa.

Opadta na liscie i wydala cichy krzyk, zaciskajac powieki. Glowa
Luz podskakiwala w rytm spazmatycznych ruchéw jej piersi. My-
§lac, ze to z powodu bolu zlamanej nogi, dziewczynka probowala
odwroci¢ uwage matki.

— W porzadku, mamo. Nick zawiezie cie do domu. Wszystko
bedzie dobrze.

Jak mogtem, poprawilem opatrunek.

— Luz, musisz pom6c mi przenie$¢ mame na to 16zko, dobrze?

Kierujac latarke nieco w bok, zeby jej nie oélepiaé, spojrzalem
na wystraszong i mokra od deszczu twarz dziewczynki. Kiwnela
glowa.

— Dobrze. Teraz kleknij za glowa mamy, a kiedy powiem,
chwy¢ ja pod pachy. Ja zlapie ja za nogi i razem przeniesiemy ma-
me na }6zko. Rozumiesz?

Poéwiecilem latarka, a Luz uklekla tuz za matka. Carrie wcigz
mys$lala o Aaronie. Ten bol byl o wiele gorszy od tego, jaki sprawia-
la jej ztamana noga.

— Dobrze. Teraz chwyc¢ ja pod pachy.

Carrie lekko uniosta tuléw, usitlujac pomoéc malej. Wepchnalem
latarke w bloto. Strumien §wiatla pomknat ku baldachimowi lici, z
ktérych deszcz lal sie prosto na szklang oslone reflektora.

360



Kleczac, wsunatem jedna reke pod plecy Carrie, a drugg pod jej
kolana.

— No dobrze, Luz, policze do trzech. Jeste$ gotowa?

Nad nami przetoczy! sie grom.

— Tak, jestem gotowa — odpowiedziala cicho, ale stanowczo.

W mroku prébowalem dostrzec twarz Carrie.

— Wiesz, ze to bedzie bolalo, prawda?

Kiwnela glowa, zaciskajac powieki i nabierajac tchu.

— Raz, dwa, trzy... juz!

Krzyk Carrie przeszyl nocny mrok. Luz przerazila sie. Carrie
wyladowala z wiekszym impetem, nizbym chcial, ale przynajmniej
mieliSmy juz to za sobg. Gdy tylko znalazla sie na 16zku,' zaczela
ciezko dyszec¢ przez zaci$niete zeby, a Luz usilowala ja pocieszy¢.

— W porzadku, mamo, w porzadku... Cii...

Wyjalem latarke z blota i polozylem na l6zku przy zdrowej no-
dze Carrie, tak ze $wiecila w gore, tworzac upiorne cienie na na-
szych twarzach.

— Najgorsze za nami.

— Wszystko w porzadku, mamo. Slyszalas? Najgorsze juz za
nami.

— Luz, chwy¢ za tamten koniec l6zka i unies$ je, a ja zrobie to z
tej strony, dobrze?

Zerwala sie i stanela na baczno$é, po czym przykucnela, zeby
zlapaé za aluminiowe raczki.

— Gotowa? Raz, dwa, trzy... juz!

Podnie$liémy 16zko jakie§ dwadzie$cia centymetréow nad ziemie
i natychmiast zaczalem tylem przedzieraé sie w strone skraju lasu.
Znoéw zagrzmialo, zaghiszajac szloch Carrie. Luz wciaz myslala, ze
matka placze z bolu.

— Wkroétce zobaczymy tatusia. Wszystko bedzie dobrze, mamo.

Carrie nie mogla juz tego znieéc¢ i zaniosta sie tkaniem. Co chwi-
la ogladalem sie przez ramie i niebawem zobaczylem $wiatla land
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cruisera, przeszywajace listowie. Jeszcze kilka krokéw i wyszliémy
na otwarta przestrzen.

W bezlitosnie siekacym deszczu umiesciliémy Carrie z tylu po-
jazdu, jak pacjentke w ambulansie. Nogi wystawaly jej przez
otwarte drzwi.

— Musisz usigéé¢ przy mamie i trzymac l6zko, zeby nie wypadla,
jesli najedziemy na jakis§ wybdj, dobrze?

Postaram sie tego unikna¢. Carrie przytulila dziewczynke i wy-
plakiwala sie w jej wlosy. Kiedy powoli jechalem na tyly budynku,
$wiatla reflektorow przebily kurtyne deszczu i przesunely sie po
I$nigcym metalu i pleksiglasie hueya. Lopatki $émigla opadly, jakby
przygnebione deszczowa pogoda.

Carrie wcigz stuchala stow pociechy, jakimi zasypywala ja Luz.
Dojechali$my pod drzwi magazynu. Wniesienie jej do $rodka za-
bralo nam wiecej czasu, niz przewidywalem. Niosac 16zko, kopnia-
kami odrzucalem na bok lezace na podlodze puszki, nie przejmujac
sie juz tym, ze kto$ to uslyszy. Wtaszczyliémy 16zko do pracowni
komputerowe;j. Carrie byta w oplakanym stanie: w przemoczonym
i zakrwawionym ubraniu, podrapana, z posklejanymi wtosami,
zaczerwienionymi oczami i od stop do gléw obsypana resztkami
lisci.

Gdy postawiliSmy 16zko na podlodze obok dwobch pecetow,
spojrzalem na Luz.

— Musisz p6jéc i wylaczy¢ wentylatory.

Popatrzyla na mnie z lekkim zdziwieniem, ale usluchala. Po-
dmuch przyspieszylby parowanie, co moglo poglebi¢ wychlodzenie
organizmu. Carrie i tak mogla dostaé wstrzasu.

Gdy tylko Luz odeszla, Carrie przyciagneta mnie za reke.

— Jeste$ pewien, ze on nie zyje? — szepnela. — Jeste$ pewien?
Musze to wiedziec... Prosze.

Luz juz wracala do nas, wiec tylko spojrzalem w oczy Carrie i
skinalem glowa. Nie bylo zadnej dramatycznej reakcji. Po prostu
puscila moja dlon i zapatrzyla sie na coraz wolniej obracajace sie
wentylatory. W zaden spos6b nie bylem w stanie jej pocieszy¢, ale
moglem ulzy¢ fizycznym cierpieniom.
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— Zostan przy mamie, ona cie potrzebuje.

Apteczka lezala na polce, chociaz kto§ ja otworzyl i wysypal
cze$¢ zawarto$ci. Pozbieralem wszystko i wrzucilem z powrotem
do $rodka, a potem kleknalem obok 16zka i zaczalem przegladac jej
zawarto$c¢, by znalez¢ co$, co mogtbym wykorzystaé. Carrie stracila
sporo krwi, ale nie znalazlem preparatéw krwiozastepczych ani
zestawu do transfuzji.

— Luz? Czy to jedyna apteczka, jaka macie?

Przytaknela, trzymajac matke za rece i mocno zaciskajac palce.
Domyslitem sie, ze w razie ciezkiej choroby lub nieszczesliwego
wypadku przylecialby po nich §miglowiec. Tej nocy byto to niemoz-
liwe, nie w takich warunkach, ale tez dzieki temu nie musieliémy
obawia¢ sie powrotu Charliego. Dopoki nie przestanie padac, nie
bedzie mogt tu przylecieé i sprawdzi¢, dlaczego stracit lacznosc ze
swoimi ludzmi.

Znalazlem dihydrokodeine. Chociaz instrukcja na etykiecie za-
lecala jedna tabletke w razie potrzeby, Carrie dostala trzy i aspiry-
ne, ktora wyjalem z folii. Luz sama zaproponowala, ze przyniesie
wode mineralng. Carrie chetnie polknela tabletki, ktére mogly
zlagodzi¢ jej cierpienia. Po ich zazyciu wkrotce miala zapa$c w
gleboki sen, ale na razie wpatrywala sie w zegar na $cianie.

— Nick, jutro o dziesiate;...

— Po kolei.

Zdarlem szeleszczacy celofan z rolki bandaza i zaczalem zmie-
nia¢ prowizoryczny opatrunek z paska i podartej koszuli. Trzeba
ustabilizowaé stan rannej. Gdy tylko mi sie to uda, powinni$my
natychmiast opusci¢ ten dom, zanim pogoda sie zmieni i wystartu-
ja $miglowce Charliego. Jeéli nawet deszcz przestanie padaé, kiedy
bedziemy w polowie drogi do Chepo, hueye moga nas dopasé.

— Szpital znajduje sie w Chepo, tak?

— To wlaéciwie nie jest szpital, tylko ludzie z Korpusu Pokoju,
ktorzy...

— Maja tam ambulatorium?
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— Co$ w tym rodzaju.

Nacisnalem podeszwe jej stopy i palce. Zobaczytem, jak $lad po
moim palcu utrzymuje sie przez sekunde czy dwie, zanim krew
znow zaczela krazy¢.

— Dwa tysigce ludzi, Nick. Musisz porozmawiaé z George'em,
Nick, musisz co$ zrobi¢. Gdyby tylko Aaron...

Luz wrdcila z woda mineralng i podata ja matce.

Nie ruszalem opatrunku na ranie i nie usunglem liéci upchnie-
tych miedzy jej nogami, lecz stopniowo owijalem Carrie bandaza-
mi dwunastocentymetrowej szeroko$ci. Chcialem, zeby od pasa w
dot wygladala jak egipska mumia. Lezala nieruchomo, wpatrujac
sie w niepracujgce juz wentylatory.

Kazalem Luz unie$¢ nieco nogi matki, zebym mogl przesunaé
pod nimi bandaz. Carrie krzyknela przy tym, ale musialem to zro-
bi¢. Potem wziela sie w garéc¢ i spojrzala mi prosto w oczy.

— Porozmawiaj z George'em, ty mowisz jego jezykiem.

Mnie nie zechce wyshucha¢, nigdy nie stucha...

Luz kleczala, znowu trzymajac matke za reke.

— Co sie dzieje, mamo? Czy dziadek przyjedzie nam pomoc?

Carrie popatrzyla na mnie, mamroczac do Luz:

— Ktora godzina, dziecko?

— Dwadzieécia po 6smej. Carrie uécisnela jej dlon.

— Co sie stalo, mamo? Chce zobaczy¢ tatusia. Co sie stalo?

— JesteSmy spo6znieni... musimy porozmawiaé¢ z dziadkiem...
Bedzie sie martwit... Porozmawiaj z nim, Nick. Prosze, musisz...

— Gdzie tatu$? Chce zobaczy¢ tatusia. — Byta bliska histerii i
Carrie mocniej uécisnela jej dlon.

— Niedlugo, dziecino, niedlugo... Polacz sie z dziadkiem... —
Potem odwrdcila glowe do mnie i powiedziala o wiele spokojniej-
szym glosem: — Najpierw Nick musi zrobi¢ co$ dla nas... i dla sie-
bie. Ja moge poczekaé. Do Chepo nie jest daleko.

Przez dluga chwile patrzyta na mnie zamykajgcymi sie, szklistymi
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oczami, a potem opadla na 16zko. Rozchylila wargi, lecz nie wydo-
byl sie z nich zaden dzwiek. Jej wielkie, zaplakane i podpuchniete
oczy spogladaly w milczacym blaganiu. Luz wstala i podeszla do
swojego peceta.

— Niedlugo zobaczymy sie z tatusiem, prawda?

Carrie nie mogta obrocié glowy tak, zeby ja widzieé.

— Polacz sie z dziadkiem.

— Nie, jeszcze nie — powiedzialem. — Wlacz jaka$ wyszukiwar-
ke. Google albo co$ takiego.

Obie popatrzyly na mnie jak na szalenca. Obrzucilem je uwaz-
nym spojrzeniem.

— O nic nie pytaj, tylko zro6b to.

Luz juz stukala w klawiature peceta na koncu pokoju, gdy Car-
rie przywolala mnie skinieniem reki.

— O co chodzi?

Czulem won blota w jej wlosach i slyszalem charakterystyczny
pisk modemu negocjujacego polgczenie. Spojrzala na mnie; jej
Zrenice byly juz mocno rozszerzone.

— Kelly, Potakiwacz. Musisz co$ zrobic...

— W porzadku, juz to zalatwilem, przynajmniej na razie.

UsSmiechnela sie pijackim uSmiechem.

— Juz mam, Nick. Wlaczylam Google.

Podszedlem, zajalem jej miejsce na fotelu i wystukalem: ,,pocisk
Sunburn”. Ujrzalem kilka tysiecy wzmianek, ale juz pierwsza byla
ponura lekturg. Zaprojektowany i wyprodukowany przez Rosjan
pocisk 3M82 Moskit do zwalczania okretéw nawodnych (w NATO
znany pod nazwa kodowa SS-N-22 ,,Sunburn”) obecnie byl takze w
posiadaniu Chinczykéw. Rysunek ukazywal zwyczajny pocisk ra-
kietowy, doé¢ cienki, ze statecznikami na koncu oraz, mniejszymi,
w polowie dlugosci dziesieciometrowego kadluba. Mgl by¢ odpa-
lany ze statku lub ruchomej platformy, wygladajacej jak rekwizyt z
filmu s.f. Oto analiza eksperta do spraw obronnoéci:

Przeznaczony do zwalczania jednostek nawodnych pocisk ra-
kietowy Sunburn jest prawdopodobnie najgrozniejszq tego typu
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broniq na sSwiecie. Lqczy predkosé 2,5 macha z mozliwosciq wy-
konywania szybkich manewroéw przy locie na niskim pulapie, co
utrudnia obrone. Po wykryciu sunburna system przeciwrakieto-
wy Phalanx, uzywany przez flote USA, moze mieé¢ zaledwie 2,5
sekundy na namierzenie pocisku, ktéry wznosi sie w goére i ude-
rza w poklad statku, czemu towarzyszy silna eksplozja glowicy
bojowej zawierajqcej 350 kilograméw tadunku wybuchowego.
Majqc zasieg stu trzydziestu kilometrow, sunburn...

,Silna” to za malo powiedziane. Smiercionoéne dzialanie samej
eksplozji, w wyniku ktérej wyparuje wszystko, co znajdzie sie w jej
epicentrum, spoteguje jeszcze fala uderzeniowa nadajaca przed-
miotom naddZwiekowa predkosé, przy jakiej zwykla stalowa taca
moze ucina¢ glowy i koniczyny.

Tylko tyle chcialem wiedzieé.

Opuscitem fotel i podszedlem do t6zka Carrie.

— Lugz, teraz mozesz polaczy¢ sie z dziadkiem.
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Kleknalem przy Carrie.

— To banjo, o ktéorym méwilas, czy to rzeka? To dlatego byl im
potrzebny ponton?

Leki juz zaczynaly dzialaé.

— Banjo?

— Nie, nie. To miejsce, skad tamci przyjechali weczoraj w nocy,
pamietasz? Czy to rzeka?

Kiwnela glowa, z trudem kojarzac.

— Och, Bayano? Na wschod stad, niedaleko.

— Czy wiesz, gdzie dokladnie to jest?

— Nie, ale... ale...

Skinela glowa, zebym sie nachylil. Zrobilem to, a ona szepnela
drzacym glosem, powstrzymujac lzy.

— Aaron... za drzwiami?

Zaprzeczylem.

— W mazdzie.

Zakaszlala i zaczela cicho plakaé. Nie wiedzialem, co robié. Mia-
lem w glowie pustke.

— Dziadku! Dziadku! Musisz nam pomoc... Byli tu ci ludzie i
mama jest ranna, a tato pojechal po policje!

Byla bliska histerii. Pochylilem sie nad nia.

— Idzi pom6z mamie, no idz.
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Zobaczylem przed soba glowe i ramiona George'a, widoczne w
kwadracie o boku dziesieciu centymetréw, na srodku ekranu. Ob-
raz byl troche niewyrazny i rozmyty na brzegach, tak samo jak
zeszlej nocy, ale dobrze widzialem ciemny garnitur, bialg koszule i
krawat. Podlaczylem i natozylem stuchawki, zeby z wewnetrznego
gloénika komputera nie wydobywal sie zaden dzwiek. Do tej pory
udalo mi sie uchroni¢ Luz przed calym tym goéwnem, i tak tez po-
winno pozostaé.

— Kim pan jest? — Przez trzaski uslyszalem jego spokojny,
opanowany glos.

— Nick. W konficu moze pan skojarzy¢ imie z twarza, co?

— W jakim stanie jest moja corka?

Twarz typowego Amerykanina o kwadratowej szczece nie zdra-
dzala zadnych uczué.

— Ma zlamang ko$¢ udowa, ale wyjdzie z tego. Bedzie pan mu-
sial zalatwi¢ dla niej transport z Chepo. Zabraé ja z ambulatorium
Korpusu Pokoju. Ja...

— Nie. Niech je pan zawiezie do ambasady. Gdzie jest Aaron?

Jesli nawet sie przejal, to nie bylo tego po nim widaé. Zerkna-
lem przez ramie i zobaczylem, ze Luz pochyla sie nad Carrie, ale
wciaz znajduje sie w zasiegu glosu. Odwrdcilem sie z powrotem do
ekranu i wymamrotalem:

— Nie zyje.

Bacznie wpatrywalem sie w ekran, lecz wyraz jego twarzy wcale
sie nie zmienil — tak samo jak ton jego glosu.

— Powtarzam, niech je pan zawiezie do ambasady. Zajme sie
wszystkim.

Powoli pokrecilem glowa, patrzac na ekran, z ktérego odpowia-
dalo mi jego nieruchome spojrzenie. Powiedzialem $ciszonym
glosem:

— Wiem, co tu sie dzieje, George. Choi tez. Nie mozesz dopu-
$ci¢ do tego, zeby Ocaso zostal zatopiony. Wiesz, ilu tam bedzie
ludzi? Takich jak Carrie i Luz, prawdziwych ludzi. Musisz odwolaé
akcje.
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Nie zmienil wyrazu twarzy, dopdki nie zaczerpnat tchu.

— Posluchaj, synu, nie mieszaj sie do czego$, czego nie rozu-
miesz. R6b doktadnie to, co c¢i méwie. Zabierz moja corke i Luz do
ambasady. Zrob to natychmiast.

Nie zaprzeczyl. Nie zapytal: ,Co za Ocaso?”.

Musialem probowad.

— Odwolaj akcje, George, albo zawiadomie wszystkich, ktorzy
zechca mnie wystuchaé. Odwolasz ja, a bede milczal do konca zy-
cia. Proste.

— Nic z tego, synu. — Pochylit sie, jakby chcial przysunaé sie
blizej, zeby zrobi¢ na mnie wrazenie. Jego twarz zajela spora czes$¢
ekranu. — Moéw, do kogo chcesz, nikt nie zechce stucha¢. Zbyt wie-
lu ludzi jest w to zamieszanych, zbyt wiele sit. Wkraczasz na zupel-
nie nieznany ci teren. — Odchylit sie do tylu i na ekranie znowu
pojawila sie jego biala koszula i krawat. — Dobrze mnie postuchaj,
powiem ci, co masz zrobié. Zawiez obie do ambasady i zaczekaj
tam. Jesli to moze cie zacheci¢, wiedz, ze jestem nawet sklonny ci
zaplaci¢. — Zamilkl, upewniajac sie, Ze to do mnie doszlo. — A jesli
nie? Mozesz mi wierzy¢ na stowo, twoje perspektywy nie wyglada-
lyby rézowo. Teraz rob, co mobwie, zawieZ je do ambasady i nie
mieszaj sie w co$, co cie przerasta.

Stuchalem go, dobrze wiedzac, ze gdybym pojechal do ambasa-
dy, stalbym sie wspomnieniem. Za duzo wiedzialem i nie naleza-
lem do rodziny.

— Pamietaj, synu, rézne sily. Nawet nie wiedzialby$, z kim
rozmawiac.

Pokrecilem glows i zdjalem stuchawki, po czym odwrécilem sie
i ze zniecheceniem wzruszylem ramionami, patrzac na Carrie.

— Daj mi z nim porozmawiaé, Nick.

— Nie ma po co. On slyszy, lecz nie stucha.

— Dwa tysiace ludzi, Nick. Dwa tysiace ludzi...

Podszedtem do nich obu i chwycilem oburacz krawedz 16zka.
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— Lugz, potrzebujemy kocow i wody dla twojej mamy. Przygotuj
je iuléz w jednym miejscu w magazynie.

Przeciggnalem l6zko tak blisko komputera, ze mogltem nalozyé¢
stuchawki na glowe Carrie, a mikrofon umiescilem przy jej ustach.
Nad nami glowa George'a wciaz dominowala na ekranie. Czekal na
moja odpowiedz.

— Czes¢, to ja.

Wyraz twarzy na ekranie nie zmienil sie, ale zobaczylem ruch
warg.

— Ja przezyje... lecz ci wszyscy ludzie nie, jeéli nie odwolasz ak-
cji.

George przez kilka sekund poruszal wargami. Wcigz mial ka-
mienny wyraz twarzy. Spieral sie, przekonywal, moze rozkazywat.
Nie robil tylko jednego: nie stuchal.

— Chociaz raz, cho¢ raz w zyciu... Nigdy o nic cie nie prosilam.
Nawet paszport nie byl prezentem, ale jedynie transakcja. Musisz
ich powstrzymac. Natychmiast odwolaj akcje.

Patrzylem na George'a, na jego zimna, nieruchoma twarz. Teraz
on moéwil, a Carrie stuchala. Potem powoli zdjeta stuchawki z glo-
wy i upuécila je na piers. W oczach miala lzy.

— Rozlacz go... Nie chee go widzie¢... To juz koniec...

Polaczenie przerwane.

Pozwolilem im to zrobi¢, ale George rozlaczyl sie wczesniej.
Okienko zniknelo. Pewnie dlatego, ze korzystal z tego samego ka-
nahu, Zeby nawigzaé laczno$c ze swoja grupa.

Spojrzawszy na sufit, powiodlem wzrokiem wzdluz czarnych
przewoddw biegnacych od talerzy anten, schodzacych po $cianach
z dykty i znikajacych pod stolami, gdzie wraz z bialymi kablami
prowadzily do tylnych $cianek komputeréw.

Wilizgnalem sie pod biurko i zaczalem rozlacza¢ wszystko, co
sie dalo.

— Gdzie jest przekaznik? Czy wiesz, gdzie jest przekaznik? —
krzyknatem do Carrie.

Uslyszalem cicha odpowiedz:

— Ta niebieska skrzynka. Jest gdzie$ tam.
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Luz wrocila do pokoju i podeszta do matki.

Pod sterta przewodoéw, ksigzek i papierow znalazlem ciemno-
niebieskie i bardzo podrapane pudelko, majace dwadzieScia pie¢
centymetrow szerokoSci i dtugosci, oraz pie¢ centymetréw wysoko-
$ci. Odchodzily od niego trzy koncentryczne przewody — dwa wej-
$ciowe, jeden wyjSciowy. Wyrwalem wszystkie trzy.

Za plecami uslyszalem jakis§ szmer. Obejrzalem sie w sama po-
re, aby zobaczy¢ Luz zmierzajaca do salonu.

— St6j! Nie ruszaj sie! — Zerwalem sie na rowne nogi, dosko-
czylem do niej i zlapalem ja za ramie. — Dokad idziesz?

— Chcialam zabrac troche ubran. Przepraszam...

Spojrzala na matke, szukajac poparcia. PuScilem ja, pozwalajac
jej podejéc do t6zka. Odwrocilem sie, aby poj$¢ za nig. Katem oka
dostrzegtem struzke krwi, ktéra przesaczyla sie pod drzwiami.
Pobieglem do magazynu i chwycilem pierwsza rzecz, ktéra nada-
wala sie do tego celu: na pol pusty, dziesieciokilogramowy plasti-
kowy worek z ryzem, przewr6cony kopniakiem. Przytaszczylem go
irzucilem pod drzwi salonu, jak worek z piaskiem.

— Nie mozesz tam wej$¢. To niebezpieczne, moze wybuchngé
pozar. Kiedy przelatywaly $miglowce, lampy naftowe pospadaly i
porozbijaly sie. Wszedzie jest pelno nafty. Za chwile sam wszystko
ci przyniose.

Przykucnalem pod stolem i rozlaczytem wszystko, co sie dalo, a
potem nadstawilem ucha i uslyszatlem, ze wcigz pada.

— Teraz przyniose ci rzeczy, Luz, a ty zostan tutaj. Dobrze?

O malo sie nie zakrztusilem, kiedy otworzylem drzwi i przesta-
pitem przez worek z ryzem. Zapach kordytu znikl, zastapit go odor
$mierci, paskudny smroéd jak w sklepie niechlujnego rzeznika.
Zamknalem drzwi i wlaczylem $wiatlo. Czterej zabici lezeli bez-
wladnie wér6d polamanych sprzetéow i potluczonego szkla, a ich
krew tworzyla na podlodze geste krzepnace kaluze.
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Starajac sie nie wdepnaé w zadng z nich, wzialem zapasowe
ubranie dla Luz oraz bawelniang bluzke dla Carrie. Otworzytem
drzwi i rzucilem je do pracowni komputerowe;.

— Przebierz sie i pomdz mamie. Ja zaraz przyjde.

Ostroznie stawiajac stopy, zaczalem wyciagaé nylonowa uprzaz
spod ciala Zielonego. Zapewne padajac, $ciagnal ja ze stolu. Byla
mokra od jego krwi. Nieistotne, wazne byly tylko tkwigce w ladow-
nicach magazynki. Zaczalem zdejmowac uprzeze z pozostalych.
One tez byly zakrwawione, a niektére magazynki porozbijane ku-
lami. Nylon popekal, ukazujac pogiety metal i kawalki mosiadzu.
Majac trzy uprzeze z pelnymi magazynkami, podniostem z podlogi
moje dokumenty i, obszukawszy ciala, zebralem dwieScie dwana-
$cie dolaréw. Czujac sie nieco lepiej, wepchnalem pieniadze do
kieszeni spodni, po czym zaczalem szukac na regale mapy Chepo i
Bayano.

Znalazlem ja. Carrie miala racje. Bayano lezalo na wschod od
Chepo.

Nie bylo czasu do namystu, musieliémy ruszac. Pogoda w kaz-
dej chwili mogla sie poprawi¢. Jesli ludzie z Korpusu Pokoju nie
beda w stanie pomoc Carrie, to przynajmniej zawioza ja do miasta.

Wybieglem na werande i na ten cudowny deszcz, uniemozliwia-
jacy start Smiglowcom. Dopadlem land cruisera, rzucilem wszystko
na podloge, a potem wepchnglem M-16 miedzy fotel pasazera i
drzwi. Sam nie wiem dlaczego, po prostu nie chcialem, zeby Luz
widziala bron.

Obszedlem samochéd i sprawdzitem wskaznik paliwa. Mialem
prawie p6l baku. Zlapalem latarke i ruszylem w kierunku mazdy.
Kiedy otworzylem tylne drzwi, w $wietle latarki ujrzalem zakrwa-
wione teraz prze$cieradlo spowijajace Aarona. Dostrzeglem row-
niez przymocowane tam kanistry. Kiedy przechodzitem do nich
obok niego, poslizgnalem sie w kaluzy krwi. W wozie unosil sie
mdlacy, stodkawy odér, taki sam jak w salonie. Lapiac réwnowage,
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oparlem sie o brzuch Aarona i odkrylem, Ze jeszcze nie zesztyw-
nial. Wyciagnalem jeden ciezki kanister i zatrzasnalem tylne
drzwiczki.

Odkrecilem korek wlewu paliwa land cruisera i wetknatem wen
dzidbek kanistra. Sprezone opary benzyny ulotnily sie z sykiem.
Pospiesznie przelalem paliwo do zbiornika, ochlapujac nim burte
samochodu i dlonie.

Po opréznieniu kanistra zakrecilem wlew paliwa i wrzucilem
metalowy pojemnik do kabiny, na nylonowe uprzeze. Pomyslalem,
Ze jeszcze moze mi sie przydac.
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Upewniwszy sie, ze bloto zmylo krew Aarona z moich butéw,
poszedlem z powrotem do oéwietlonej jarzeniowkami pracowni
komputerowej i sprawdzilem, czy worek z ryzem spelnia swoje
zadanie.

Carrie palila i kiedy podszedlem blizej, nie potrzebowalem po-
mocy przeszkolonego psa, zeby wiedzieé, co sie dzialo. Luz siedzia-
la na podlodze obok t6zka, gladzac czolo matki i obserwujac dym
wydmuchiwany przez nia nosem. Jesli patrzyla na to z dezaproba-
ta, to nie dala tego po sobie poznaé.

Carrie spogladala zalzawionymi i nieprzytomnymi oczami na
nieruchome wentylatory, gdy corka delikatnie masowala jej czolo.
Przykucnalem w nogach l6zka i ponownie sprawdzilem ukrwienie
stop. Wciaz bylo dobre. Wstalem i przenioslem wzrok na Luz.

— Mama powiedziala ci, gdzie to chowa?

Kwestia marychy nie miala Zadnego znaczenia i sam nie wiem,
dlaczego zapytalem — chyba dlatego, zeby po prostu co§ powie-
dzieé. Nie poruszyla glowa, ale zerknela na mnie.

— Jakbym nie... ale dzi$§ nie ma sprawy.

Carrie probowala sie zasmia¢, lecz bardziej przypominato mi to
kaszel. Pochylilem sie, podnioslem z podlogi rolke bandaza i scho-
walem do kieszeni.

374



— Czas ruszac.

Luz skinela glowg, a Carrie jeszcze raz zaciaggnela sie skretem.

— No to juz, zabierzmy stad twoja mame.

Oboje zlapaliSmy za konce pryczy; Luz od strony nog, stojac
twarza do mnie.

— Gotowa? Raz, dwa trzy... juz.

Poprowadzilem, a ona cofala sie powoli, idac ostroznie po usla-
nej rupieciami podlodze magazynu. Potem przeszliémy po pluska-
jacym pod nogami blocie i ponownie umieéciliSmy ranng z tylu
land cruisera, gtowa w kierunku jazdy. Postalem Luz do magazynu
po koce i wode mineralng, a sam za pomoca bandaza przywiazalem
nogi 16zka do uchwytéw w podlodze, zeby nie przesuwalo sie pod-
czas jazdy. Carrie odwrdcila glowe ku mnie i powiedziala sennym
glosem, oszolomiona koktajlem z dihydrokodeiny, aspiryny i ma-
rychy:

— Nick, Nick...

Bylem zajety wiazaniem bandaza w kiepskim $wietle kabiny.

— I coja mam teraz robi¢?

Wiedzialem, o co jej chodzi, ale to nie byla odpowiednia chwila.

— Zawioze cie do Chepo i zanim sie obejrzysz, obie bedziecie w
Bostonie.

— Nie, nie. Aaron... Co mam robié¢?

Uratowala mnie Luz, ktéra wrocita z woda i nareczem kocow i
pomogla mi okryé Carrie. Zeskoczytem z powrotem w bloto, ob-
szedlem samochdéd i usiadlem za kierownica.

— Luz, musisz pilnowaé¢ mamy. Sprawdzaj, czyjej 16zko za bar-
dzo sie nie przesuwa, dobrze?

Powaznie pokiwala glowa i uklekla przy matce, a ja uruchomi-
lem land cruisera i zatoczylem szeroki luk, wyjezdzajac nim na
trakt. Strumienie $wiatla przednich reflektoré6w przesunely sie po
mazdzie. Po chwili Carrie ujrzata ja w czerwonym blasku naszych
tylnych Swiatel.

— Stan, Nick, stan na chwile...
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Delikatnie zahamowalem i odwrocilem sie na fotelu. Uniosla
glowe, wyciagajac szyje, zeby spojrze¢ przez tylna szybe. Luz przy-
sunela sie i podtrzymala ja.

— O co chodzi, mamo? Co sie stalo?

Nie odrywajac oczu od mazdy, Carrie odpowiedziala corce:

— Wszystko w porzadku, dziecino, tylko co$ sobie przypomnia-
lam. Powiem ci p6Znie;j.

Przyciagnela Luz i przytulila ja. Zaczekalem chwile w deszczu,
ktory jakby zaczynal juz slabnaé¢, stluchajac miarowego pomruku
silnika.

— Mozemy jechac?

— Tak — odparta. — Nic tu po nas.

Podr6z do Chepo byla mozolna. W miare mozliwoéci staralem
sie omija¢ dziury i wyboje. Naprawde martwilem sie tym, ze nie
mialem czasu poszukac sobie maczety. Powrét bez niej do dzungli
za bardzo bedzie mi przypominal wtorkowe wydarzenia.

Zanim znalezli$my sie w dolinie, deszcz troche ostabl i wycie-
raczki zaczely poruszac sie wolniej. Spojrzalem w gore, wiedzac, ze
i tak nie zdotam nic dostrzec, ale majac nadzieje, ze chmury wcigz
wisza nisko nad ziemia. Je$li nie, to wkroétce zobaczymy nadlatuja-
ce $miglowce.

Kiedy dotarliémy do drogi, miejscami bardziej przypominajacej
rzeke, jechaliSmy z predkoScia nieprzekraczajaca dziesieciu kilo-
metréw na godzine. Znowu poczulem zapach trawki i obejrzawszy
sie, zobaczylem Luz kleczaca przy matce i usilujaca wetkngé jej
skreta do ust. Wyjalem z kieszeni dihydrokodeine.

— Masz, daj mamie jedna tabletke i wode do popicia. Potem
pokazesz lekarzowi buteleczke. Lacznie dostala cztery takie tablet-
ki i aspiryne. Rozumiesz?

W koncu zobaczyliSmy ufortyfikowany posterunek policji i za-
pytalem o droge.
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— Gdzie jest szpital? Ktéredy mam jechaé?

Mogtem liczy¢ juz tylko na Luz. Jej matka odplynela.

— Gdzie$ kotlo sklepu.

Tyle to sam wiedzialem. Mineli$my restauracje, a jaguar nawet
na nas nie spojrzal, gdy przejezdzaliSmy przez uépione miasteczko.
Zerknalem na zegarek. Dochodzila péinoc. Na zrobienie tego, co
musialem zrobi¢, pozostalo mi zaledwie dziesie¢ godzin.

Przed budynkiem z pustakéw skrecilem w prawo.

— Luz, czy to tutaj? Dobrze jade?

— Tak, to juz tu, widzisz?

Wyciagnela reke nad moim ramieniem, wskazujgc kierunek.
Trzy domy dalej stal kolejny budynek z pustakow, kryty blaszanym
dachem, z owalnym emblematem Korpusu Pokoju — przypomina-
jacym gwiazdy i paski, lecz zamiast gwiazd majacym pare golebi.
Kiepsko widzialem w tych ciemno$ciach.

Zatrzymalem samoch6d przed budynkiem i Luz wyskoczyla
przez tylne drzwi. Istotnie, nie byl to szpital; pod golebiami
umieszczono malowana drewniang tabliczke z napisem ,Amery-
kanski Korpus Pokoju — Spoleczna Szkota Srodowiskowa”.

Kiedy spojrzalem na Carrie, Luz juz walila do frontowych drzwi.

— Jestedmy na miejscu, Carrie, jesteSmy na miejscu.

Nie odpowiedziala. Naprawde miala totalny odlot, ale przy-
najmniej nie czula bolu.

Lomotanie do drzwi przyniosto efekt. Kiedy wysiadlem z land
cruisera, w progu pojawila sie ubrana w dres dwudziestokilkulet-
nia kobieta z rozczochranymi ciemnoblond wlosami. Obrzucila nas
zaspanym spojrzeniem.

— Co sie stalo, Luz?

Dziewczynka zasypala ja lawing stow, a ja przeszedlem na tyl
samochodu i zaczalem odwiazywaé 16zko.

— Jestedmy na miejscu, Carrie — powtorzytem.

Wymamrotala co$ do siebie, kiedy mloda kobieta podeszla do
mnie, juz zupelnie przebudzona.
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— Carrie, tu Janet. Slyszysz mnie? To ja, Janet. Styszysz mnie?

Nie bylo czasu na uprzejmosci.

— Mozecie jej da¢ kroplowke? Ma otwarte zlamanie lewego
uda.

Janet zlapala za 16zko i zaczela je wyciaga¢ z samochodu.
Chwycilem za drugi koniec i razem wnieéliSmy Carrie do budynku.
Pokdj byt umeblowany po spartansku: dwa biurka, korkowe tabli-
ce, telefon i zegar na Scianie. To, co dotychczas widzialem, nie bu-
dzilo we mnie entuzjazmu.

— Potraficie jej pomoc? Jedli nie, musicie zawiezé ja do miasta.

Kobieta popatrzyta na mnie jak na wariata. Z drugiej czeSci bu-
dynku wyszli rozespani ludzie: trzej moéwiacy po angielsku mez-
czyzni w roznych stadiach nocnego dezabilu.

— Co sie stalo Carrie? Gdzie Aaron? O mo6j Boze, nic ci nie jest,
Luz?

Usunalem sie na bok, obserwujgc rozwoj wydarzen. Przytoczyli
zestaw do kroplowek i pospiesznie podlaczyli do niego Carrie. Mo-
ze nie wygladalo to rownie efektownie jak scena z ,Ostrego dyzu-
ru”, ale dobrze wiedzieli, co robia. Spojrzalem na Luz, ktéra sie-
dziala na podlodze i znéw trzymala matke za reke, podczas gdy
Janet czytala etykiete na buteleczce z dihydrokodeina.

Wedlug zegara na Scianie byla 24.27. Pozostalo mi dziewiec i
pol godziny. Zostawilem ich i wrécitem do samochodu. Usiadlem
za kierownica i wlaczylem oéwietlenie kabiny, wolac oszczedzaé
baterie latarki, ktéra moze by¢ mi potrzebna pédzniej. Rozlozylem
mape, zeby odszuka¢ Bayano. Splywala z poteznych Lago Bayano
na wschod od Chepo, mniej wiecej trzydziesci kilometréw dalej, a
potem wila sie w kierunku Zatoki Panamskiej i Pacyfiku. UjScie
rzeki znajdowalo sie dokladnie na wprost wejscia do Kanalu Pa-
namskiego i lezacej nieco dalej §luzy Miraflores. Tak wiec jesli byli
nad rzeka, to z pewno$cig przy ujSciu. Sunburn nie méglt pokonaé
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wiekszych wzniesien; zostal zaprojektowany do zwalczania celow
na morzu. Delta rzeki znajdowala sie w odleglosci zaledwie pieé-
dziesieciu kilometréw od $luzy. Sunburn mial zasiag stu trzydzie-
stu. Na razie wszystko sie zgadzalo.

Przyjrzalem sie mapie, zastanawiajac sie, czy Charlie zrobi to
samo, zanim postanowi przylecie¢ tu i sprawdzi¢. Nie wiedzial
tego, co ja, dlatego bedzie mial do przeszukania prawie stukilome-
trowy pas poro$nietego dzungla wybrzeza, z ktdérego mozna by
odpali¢ pocisk. To spory kawal do przetrzaéniecia w ciggu kilku
godzin. Mialem nadzieje, ze dzieki temu uda mi sie zniszezy¢ rakie-
te, zanim zdola przekazaé jg rebeliantom FARC.

Wedlug mapy jedyne miejsce nadajace sie do odpalenia pocisku
znajdowalo sie na wschodnim brzegu rzeki, przy jej ujSciu do mo-
rza. Zachodni brzeg réwniez tworzyl cypel, lecz zbyt krotki, nie
wychodzacy dostatecznie daleko w morze. Tak wiec musial to byé¢
wschodni przyladek, na lewym brzegu rzeki. I byt tylko jeden spo-
sob, zeby to sprawdzié.

Przygladajac sie mapie, zorientowalem sie, ze do Bayano moge
dotrze¢ juz po przejechaniu siedmiu kilometréw na poludnie, nie-
utwardzong droga gruntowa. Rzeka miala tam prawie dwiescie
metréw szeroko$ci i skrecala na poludnie, plynac do znajdujacego
sie dziesie¢ kilometréow dalej morza. W rzeczywistoSci ta odleglosé
bedzie wieksza z powodu licznych zakretéw. Przy ujéciu rzeka
osiggnie prawie dwa kilometry szerokoSci.

I tyle — to wszystko, co wiedzialem. Pieprzy¢ to. Musialem
dziala¢ na podstawie takich informacji, jakie mialem.

Obszedlem samochéd i zamknglem tylne drzwi, potem znowu
usiadlem za kierownica, wlaczylem silnik i odjechalem. Przemkna-
lem przez u$pione miasteczko, starajac sie jechaé na potudnie we-
dlug wskazan kompasu, ktéry wciaz mialem zawieszony na szyi.
Mape sporzadzono w latach osiemdziesigtych, w skali 1: 50 000,
podobnie jak te, na podstawie ktorej szukalem domu Charliego, a
od tego czasu Chepo bardzo sie rozroslo.
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Uswiadomitem sobie, ze nie pozegnalem sie z Carrie i Luz. Car-
rie i tak by mnie nie uslyszala, lecz mimo to milo byloby powie-
dzie¢ do widzenia.

Po osuszeniu dwoch butelek wody mineralnej i godzinie jazdy
droga szutrowa, teraz pokryta mieszaning blota i zwiru, w smu-
gach reflektoréw ujrzalem przed soba rzeke. Zatrzymatem samo-
chéd, jeszcze raz sprawdzilem odleglosé i kierunek, po czym z la-
tarka w reku wyskoczylem z wozu i zszedtem na blotnisty brzeg.
Swierszcze cykaly gloéno, ale zagluszal je szum wody.

Nawet po tym ulewnym deszczu rzeka nie plyneta rwacym nur-
tem, z niepowstrzymana sila. Jej koryto bylo dostatecznie szerokie,
zeby przyja¢ masy wody, dostarczane przez doplywy. Niewatpliwie
plynela w dobrym kierunku, od mojej prawej do lewej, kierujac sie
na poludnie i do Pacyfiku — aczkolwiek to samo robil nawet naj-
mniejszy strumyk po tej stronie ladu.

Idac wzdluz brzegu, rozgladalem sie za jakas lodzia, ktdra
moglbym szybko doplynaé¢ do ujscia. Nie bylo zadnego pomostu
ani zadnej tabliczki — nic procz blota, ostrych traw i dziwnego,
kartowatego drzewa.

Wdrapalem sie na brzeg, wsiadlem do samochodu i ponownie
przyjrzalem sie mapie. To musiala by¢ rzeka, ktorej szukalem. W
poblizu nie bylo innej réwnie wielkie;j.

Pojechalem z powrotem w kierunku Chepo, szukajac jakiego$
miejsca, gdzie moglbym ukry¢ land cruisera, ale nawet po przeje-
chaniu trzech kilometréw w $wietle reflektoréw wcigz widziatem
kompletnie odsloniety teren. W koncu zaparkowalem wéz na po-
boczu drogi, wyjalem suche juz pasy z magazynkami, M-16 i kani-
ster, po czym pomaszerowalem z powrotem w kierunku rzeki, ob-
ladowany jak zle spakowany skaut.
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Mialem wrazenie, ze spedzilem cale zycie, przesiadujac w blocie
pod drzewem i sluchajac grania milionow $wierszezy zaklécajacych
nocng cisze. Tym razem nie siedzialem w dzungli, ale na brzegu
Bayano, ktéra z cichym pluskiem przeplywala obok mnie w mroku.
Moskity nie atakowaly tutaj z takim zapalem, ale bylo ich dosta-
tecznie duzo, zeby na moim karku pojawily sie nowe bable w miej-
sce tych, ktore zaczely znika¢. Przesunalem jezykiem po zebach.
Teraz ich szkliwo nie bylo juz tylko troche szorstkie. Wydawalo mi
sie, ze pokrywa je gruba warstwa osadu. Zastanawialem sie, co ja
tu wladciwie robie. Dlaczego nie zmadrzeje? Czemu po prostu nie
zabilem Michaela od razu, w Londynie?

Majac zaledwie pét godziny czasu do $witu i ataku, zrozumia-
lem, ze sam sie oszukuje. Wiedzialem, ze i tak to zrobie. Nie tylko
dlatego, ze zycie wielu ludzi — prawdziwych ludzi — znalazlo sie w
niebezpieczenstwie, ale dlatego, ze cho¢ raz chcialem postgpié jak
nalezy. Moze nawet p6zniej bede z siebie dumny.

Podciagnawszy kolana i oparlszy o nie lokcie, zaczalem ocieraé
zaro$nietymi i spoconymi policzkami o przedramiona. Gdzie§ w
ciemnosciach stychac¢ bylo cichy, lecz pospieszny warkot hueya.
Nie widzialem jego $wiatel pozycyjnych, ale bezsprzecznie byl tam

381



tylko jeden $Smiglowiec. Moze Charlie wrécil do domu Yanklewit-
zo6w. Po tym, co tam zastanie, na pewno zacznie nas szukaé, ale na
to nie mialem zZadnego wplywu. Ponadto na razie bedzie wykorzy-
stywal swoje $miglowce do patrolowania wybrzeza i szukania sun-
burna, a nie nas trojga.

Niewidoczne ptaki rozpoczely swoj poranny koncert, gdy zolty
tuk slofica zamierzal wyjrze¢ zza horyzontu i oblaé ziemie zarem.
Ponownie zapakowalem moje dokumenty i mape w dwa plastiko-
we woreczki, zawigzujac oba na wezel. Sprawdzilem rzepy ladow-
nic na wszystkich trzech uprzezach, upewniajac sie, ze podczas
nastepnej fazy operacji nie pogubie magazynkéw. W koncu spraw-
dzilem, czy ubranie nie przylega mi do ciala i nie bedzie zatrzymy-
wac¢ wody, co utrudniatoby mi ruchy.

Odczepilem plastikowe zatrzaski nylonowych uprzezy i przecia-
gnalem je przez uchwyt kanistra, a potem znowu zapialem. To
samo zrobilem z paskami na szyje, przeciggajac je przez oslone
spustu M-16. Z do$wiadczenia i opowiadan kolegow wiedzialem, ze
wiecej zolnierzy ginie podczas przepraw przez rzeki niz w starciach
z wrogiem. Wladnie dlatego wszystko przytroczylem do pustego
kanistra, a nie do swoich plecéw, i nie zamierzalem wyruszaé, do-
poki nie zrobi sie jasno.

Zaniostem caly ten majdan nad ciepla, rdzawobrazowa wode. Z
przyjemnoscia wszedtem w nig do polowy ud, a potem zanurzyltem
glowe, zeby zmy¢ pot z twarzy. Odswiezony, ulozylem trzy pasy
amunicyjne i karabin na kanistrze, ktory miat postuzy¢ jako pon-
ton. Prad byt silniejszy, niz wydawalo sie z brzegu, i wokol ptynely
$wiezo opadle, zielone liscie, wyprzedzajac mnie i podskakujacy
przede mna na falach kanister, teraz do polowy zanurzony w wo-
dzie. Wchodzilem coraz glebiej, przytrzymujac rekami pasy i bron,
az moje stopy zaczely tracié kontakt z dnem rzeki. Pozwolilem, by
uni6st mnie jej nurt, odepchnawszy sie nogami od mulistego brzegu,
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jak dziecko uczace sie plywaé z deska. Porwal mnie prad, ale od
czasu do czasu dotykalem stopami dna, odpychajac sie od niego i
posuwajac naprzod, jakbym spacerowal po Ksiezycu.

Tutaj tez trafili drwale i oba brzegi wygladaly jak pobojowisko z
pierwszej wojny $wiatowej : pustynia blota i kep trawy, ze stercza-
cymi tu i 6wdzie zeschnietymi drzewami.

Poniewaz rzeka mocno meandrowala, nie bylem w stanie wyli-
czy¢, kiedy doplyne do jej ujécia, ale w tej sprawie réwniez nic nie
moglem zrobi¢; musialem plynaé dalej.

Po polgodzinie, kiedy slofice wisialo nisko, ale juz wylonilo sie
zza horyzontu, na obu brzegach pojawily sie drzewa i w miare jak
dzungla gestniala, odcinaly coraz wiecej $wiatla. Stonce nie wzeszlo
jeszcze dostatecznie wysoko, zeby oswietli¢ szczeline tworzona
przez rzeke w baldachimie listowia, tak wiec nad glowa mialem
tylko jasnoniebieskie niebo. Oprocz szumu wody slyszalem jedynie
dziwne odglosy wydawane przez ukryte w koronach drzew ptaki.

Odbijalem sie nogami, trzymajac sie lewego brzegu, nie tracac
kontaktu z dnem, w miare jak rzeka robila sie coraz szersza. Prze-
ciwny brzeg stopniowo sie oddalil i teraz wygladal jak inna kraina.
Dzungla ustgpila miejsca mangrowym moczarom, ktére przypo-
minaly legowisko dinozauréw.

Niebawem rzeka miala juz ponad pdltora kilometra szerokosci.
Gdy mijalem szczego6lnie szeroki, lagodny zakret, zobaczylem oce-
an znajdujacy sie zaledwie kilometr w dot rzeki. (W oddali dostrze-
glem dwa kontenerowce, plujace dymem z komindéw, oraz stonice
odbijajace sie od spokojnej i gladkiej powierzchni morza. Jakie$
pie¢, sze$¢ kilometréw od brzegu ujrzalem poro$nieta bujng ro-
§linnoScia wyspe.

Plynatem dalej, wypatrujac jakiego$ znaku, ktéry pomoglby mi
zlokalizowaé wyrzutnie. Rzeka toczyla wody wolniej i pokonalem
jeszcze pietset metréw. Nagle, moze dwieScie metréw przed jej
ujéciem i po mojej lewej stronie, zobaczylem niewielka rybacka
16dke z otwartym pokladem, wyciagnieta na brzeg i porzucona. Jej
rufa calkiem sie rozpadla, pozostawiajac szkielet z szarego,
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zbutwialego drewna. Kiedy podplynatem blizej, dostrzeglem mala
polanke, na ktorej stala drewniana chatka, w rownie oplakanym
stanie.

Minalem ja, czujnie rozgladajac sie wokol. Kto$ tutaj byl, i to
niedawno. Niedaleko brzegu zauwazylem ciemne spody wielkich
liSci paproci, a wysoka na pdl metra trawa w poblizu 16dki wyda-
wala sie zdeptana. Te §lady byly ledwie widoczne, ale dla mnie
zupelie wystarczajace. To musiato by¢ miejsce, ktérego szukalem.
Nie bylo innej mozliwos$ci. Lecz nie dostrzeglem zadnych odciskow
stop na mulistym brzegu.

Przeplynalem jeszcze piecdziesigt metréw, widzac juz przed so-
ba ocean, az znalazlem sie pod baldachimem drzew i l6dka znikla
mi z oczu. Stanalem na dnie i powoli zaczalem popychaé kanister
w kierunku brzegu. Wciagnawszy sprzet w gaszcz, uklaklem i od-
wigzalem pasy amunicyjne oraz M-16. Bron nie wymagala zadnych
zabiegow. Ta krotka kapiel w rzece nie powinna jej zaszkodzic.

Zapialem pierwszy pas i uregulowalem sprzaczki tak, zeby wi-
sial bardzo nisko, prawie na wysokoéci mojej talii. Potem zalozy-
lem drugi, tuz nad pierwszym, a powyzej niego trzeci. Ponownie
sprawdzilem, czy wszystkie magazynki sa wlozone prawidlowo, tak
by po wyciggnieciu byly skierowane wklesla krawedzia do mnie i
gotowe do szybkiego zaladowania. W koncu, sprawdziwszy bron,
przez minute czy dwie siedzialem na kanistrze, oswajajac sie z
otoczeniem. Chtéd mokrego ubrania zaczal znéw zmieniac sie w
ciepla wilgo¢. Spojrzalem na zegarek. Byla 7.19, a ja bawilem sie w
Rambo, zywcem pozerany przez owady, z noga owinieta przemo-
czonym bandazem, i nie mialem zadnego planu, poza tym ze prze-
widywalem oproéznienie wszystkich magazynkow.

Nadszed} decydujacy moment. Kiedy sie stad rusze, juz nie be-
de mogt zawrdcié, chyba ze spieprze wszystko i bede musial rato-
wac sie ucieczka. Opuscilem glowe i patrzylem, jak $ciekajace z pa-
sow krople wody padaja w bloto, tworzac mate ksiezycowe kratery.
Nie chcialem wyjmowa¢ dokumentow z kieszeni, cho¢ obawiatem sie,
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ze plastikowe woreczki mogly przepusci¢ wode. Sprawdzanie tego
teraz byloby strata czasu; bylem gotowy do akcji, wiec czas ru-
szaé...

Przegarnawszy palcami wlosy, wstalem, kilkakrotnie podsko-
czylem w miejscu, aby mie¢ pewno$¢, ze méj ekwipunek nie brze-
czy i wszystko jest dobrze umocowane. Potem przestawilem bez-
piecznik, najpierw na ogien pojedynczy, a potem ciagly.

Poszedlem w kierunku chaty, przystajac co kilka krokéw, nastu-
chujac ostrzegawczych sygnalow dawanych przez ptaki lub inne
zwierzeta, trzymajac bron gotowa do strzalu, z palcem na oslonie
spustu, zeby natychmiast wywali¢ caly magazynek i przestraszyc,
oszolomié, a przy odrobinie szczescia zabi¢ ewentualnie napotka-
nego wroga.

Teren byl bardzo podmokly i grzaski, poniewaz znajdowal sie
na poziomie morza. Czas naglil, ale nie moglem sie spieszy¢. Mu-
sialem sprawdzi¢ miejsce wokol chatki, gdyz tedy wiodla moja
jedyna droga ucieczki. Gdyby wszystko poszlo nie tak, musialbym
dobiec do rzeki, chwyci¢ kanister, wskoczy¢ do wody i poplynaé¢ do
morza. A potem... no c6z, liczyé na tut szczescia.

Jak ostrozny ptak szukajacy pozywienia w zeschlych lisciach,
posuwalem sie krotkimi susami, wysoko podnoszac ciezkie od
blota buciory, zeby nie zawadzié¢ o chaszcze i pedy mangrowcéw,
przypatrujac sie wyblaklej od slofica drewnianej chatce.

Przystanalem na skraju polany i powoli przykleknatlem w blo-
cie, pod ostong lisci, zeby wypatrywaé i nastuchiwaé. Jedyna ozna-
ka ludzkiej obecno$ci bylo kapanie kropel spadajacych z mojego
ubrania i paséw amunicyjnych na $cidlke.

Sciezka wiodgca miedzy drzewa zostala niedawno przetarta.
Przeciggnieto po niej co$, co pozostawilo gleboka koleine w blocie i
liéciach. Po obu stronach tej bruzdy zobaczylem $lady butéw, zni-
kajace wraz z nia miedzy drzewami. Przeplywajac, nie dostrzegtem
jej, poniewaz zostala zamaskowana opadlymi lisémi. Dalej od
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brzegu §lady byly wyraznie widoczne: kamienie wciSniete butami w
bloto, pogniecione liScie, porozdzierane pajeczyny. Wstalem i po-
szedlem rownolegle do Sciezki.

Po dwudziestu krokach znalazlem gemini, z przyczepionym sil-
nikiem Yamaha 50. Ponton zostal przeciagniety Sciezka i ukryty w
krzakach, gdzie teraz tarasowal mi droge. Byl pusty, nie liczac kil-
ku pojemnikéw z paliwem i §wiezo spadlych lisci. Mialem ochote
go uszkodzié, ale po co? Wkrétce moglem sam go potrzebowac, a
niszczenie zajeloby mi troche czasu i moglo zdradzi¢ mojg obec-
nosc¢.
znalazlem mnéstwo innych §ladéw wiodacych w obie strony. Wcigz
podazajac roéwnolegle do Sciezki, odszedlem nieco glebiej w gaszcz,
nie tracac jej z oczu.

Pot splywal mi po twarzy, gdyz slonce wzeszlo wysoko i zrobilo
sie goraco jak w piekarniku. Gdzie§ w koronie drzewa skryl sie
ptak wydajacy dzwieki niczym monitor akeji serca, a §wierszcze po
prostu nigdy nie milkly. Niebawem slofice zaczelo przeswiecaé
przez baldachim lisci, §lac jasne wlocznie $wiatla, padajace pod
katem czterdziestu pieciu stopni. Moje spodnie zyly wlasnym zy-
ciem. Ciezkie od blota, przy kazdym kroku obijaly mi sie o nogi.

Kontynuowalem rozpoznanie, nastuchujac i usilujac nie zwal-
niaé, a jednocze$nie nie robi¢ za duzo halasu i nie narazaé sie.
Weciaz spogladalem na lewo, na prawo i w gore, przez caly czas
zadajac sobie pytanie: ,a co jeéli...?” i niezmiennie otrzymujac te
sama odpowiedz: ,strzelaj i odskakuj, ukryj sie i wymysl sposob,
jak obej$¢ nieprzyjaciela i dotrze¢ do celu”. Tylko wtedy, kiedy
bede pewny, ze spieprzylem sprawe, sprobuje wroci¢ tam, gdzie
zostawilem kanister.

Zza drzew nadlecial metaliczny szczek.

Zastyglem, nadstawiajgc ucha.

Przez kilka sekund slyszalem tylko $wist wlasnego oddechu w
nozdrzach, a potem dZwiek sie powtorzyl. Dochodzil z miejsca
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znajdujacego sie tuz przede mna, nieco z lewe;.

Kciukiem prawej reki zabezpieczywszy bron, osunglem sie na
kolana, a potem na brzuch. Powinienem poruszaé¢ sie powoli jak
§limak, ale zegarek przypomnial mi, ze jest 9.06.

Centymetr po centymetrze czolgalem sie naprzod, przesuwajac
bron prawa reka, dokladnie tak, jak to robilem, podchodzac faceta
z land cruisera. Tylko ze tym razem musialem unosié¢ cialo wyzej,
nizbym chcial, zeby nie utytla¢ magazynkow w blocie.

Dyszalem. Czolganie sie bylo ciezka praca. Wyciaggalem dlonie z
blota, przenosilem ciezar ciala na lokcie i przesuwalem sie do
przodu, odpychajac sie czubkami palcow, znowu zapadajac sie w
bloto. Powoli pelznac przez zaroSla, czulem, jak moje ramiona i
kark pokrywaja sie lepka mazia. Zatrzymalem sie, podniostem
glowe z ziemi i znowu nadstawialem ucha, ale wciaz slyszalem
tylko wlasny oddech, sto razy glosniejszy, nizbym chcial. Szelest
mokrych lisci pod ciezarem mojego ciala zdawal sie roéwnie glo$ny
jak trzask pekajacego balonika.

Przez caly czas szukalem instalacji alarmowej: laserow, wlacz-
nikdéw naciskowych, czujnikéw na podczerwien albo chociaz dru-
tow z przywigzanymi puszkami. Nie wiedzialem, czego oczekiwaé.

Moéj ublocony zegarek pokazywal juz 9.21. Troche podniosta
mnie na duchu §wiadomos$¢, ze wreszcie zblizam sie do celu.

Moskity materializo waly sie w powietrzu, brzeczac i wirujac
nad glowa. Ladowaly mi na twarzy, jakby wiedzialy, ze nic im nie
moge zrobic.

Uslyszalem jaki§ dzwiek i zamarlem. Kolejny brzek metalu o
metal, a potem cichy odglos rozmowy, niemal zagliszany przez
¢wierkanie $wierszczy. Zamknalem oczy, zwroécitem ucho w kie-
runku zrédla tych odglosow, otworzylem usta, by wyciszy¢ bicie
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wlasnego serca, i stuchalem w skupieniu.

Ci ludzie nie méwili po hiszpansku. Wytezalem stuch, ale nie
moglem rozpoznaé, jaki to jezyk. Rozmawiali bardzo szybko, cze-
mu towarzyszyto rytmiczne dudnienie pelnych kanistréw.

Byla 9.29.

Musialem podejéc blizej, nie przejmujac sie tymi glosami oraz
ich wlascicielami. Zobaczy¢, co sie tam dzieje, i zdecydowac, co
robié w ciggu nastepnych dwudziestu minut.



41

Oderwalem pier§ od ziemi i poczolgalem sie naprzéd. Nieba-
wem za $ciang roslinnosci dostrzeglem niewielka polane. Grube
smugi stonica przecinaly listowie, odbijajgc sie od wilgotnej ziemi i
mokrych lici, oélepiajac.

Ludzie.

Facet w czarnej koszuli, ktérego widzialem na werandzie, prze-
szed} przez polane i znikl réwnie nagle, jak sie pojawil, niosac dwa
foliowe worki na Smieci, prawie pelne i blyszczace w slonicu. Byl
opasany wojskowym pasem, z ktorego zwisaly dwie ladownice z
magazynkami.

Zrobilem kilka gltebokich wdechéw i powolnych wydechow, do-
tleniajac organizm. Czulem, jak krew pulsuje mi w tetnicach szyj-
nych. Przesunglem sie jeszcze o metr, nie podnoszac glowy i nie
patrzac przez listowie. Zaraz sie okaze, czy mnie zauwazyli.

Glosy odezwaly sie znowu, po mojej prawej, znacznie wyraz-
niejsze. Wydawaly sie jeszcze szybsze, ale skladne. Teraz moglem
juz rozr6znié stowa... Ci ludzie pochodzili z Europy Wschodniej,
moze z Bo$ni. W noclegowni bylo ich pelno.

Mala polanka miedzy drzewami miala powierzchnie nie wiek-
sza od polowy kortu tenisowego. Nic nie widzialem, ale slyszalem
charakterystyczny syk wylewanego z kanistrow paliwa, dobiegajacy
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z tego samego miejsca, z ktérego slyszalem glosy.

Jeszcze jeden powolny, ostrozny ruch i rozlegt sie plusk paliwa.
Nawet nie odwazajac sie poruszy¢ wargami, zeby otrze¢ je z blota,
wytrzeszczalem oczy, spogladajac w gore. Czulem, jak $lina $cieka
mi z kacikow ust.

Czarna Koszula byl na prawo ode mnie, sze$¢, moze siedem me-
trow dalej, stojac z malym grubasem, ktéry byl z nim w domu
Aarona tamtej nocy. Thu$cioch mial na sobie te sama kraciasta
koszule. Polewali benzyna caly sprzet obozowy: siatki maskujace,
amerykanskie l6zka polowe, przewrdcony na bok agregat i poza-
wigzywane worki na §mieci. Wszystko to lezalo rzucone na sterte.
Niedlugo mieli sie stad wynie$é¢, wiec zamierzali zniszczy¢ wszelkie
dowody swojej obecnosci.

Lezalem nieruchomo, z gardlem wyschnietym i obolalym, usilu-
jac zrozumie¢ co$ z rozmowy tych dwoch Bosniakéw, zaglhuszanych
przez chér $wierszezy i ptakéw. Glosy dobiegaly z prawej strony,
zza zaslony listowia.

Wstrzymujac oddech i napinajac mie$nie, zeby zachowaé¢ nad
nimi catkowita kontrole i poruszac sie jak najciszej, przesunalem
sie jeszcze kilkanascie centymetréw do przodu, nie odrywajac oczu
od tamtych dwoch, stojacych kilka metréw dalej, przy stercie ru-
pieci, ktora wlasnie skoniczyli polewaé benzyna. Puste kanistry
rzucili na wierzch. Bylem tak blisko, ze czulem zapach paliwa.

Majac juz lepszy widok na teren z prawej strony, zobaczytem
plecy dwdch innych, ubranych w wojskowe kurtki i dzinsy, stoja-
cych w smudze slonecznego $wiatla. Pochylali sie nad skladanym
stolikiem, jeden z nich gladzil sie po brodzie, a obaj wpatrywali sie
w dwa ekrany metalowej konsoli. Przy kazdym monitorze byla
zintegrowana klawiatura. To musial by¢ system naprowadzania.
Caly czas zastanawialem sie, jak tez on wyglada. Obok stal wlaczo-
ny laptop, ale o$lepialo mnie slonice i nie widzialem zadnego z ob-
razéw na tych trzech ekranach. Opodal na ziemi lezaly trzy cywilne
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plecaki, dwa karabiny M-16 z magazynkami i jeszcze jeden kani-
ster — zapewne do zniszczenia elektronicznego sprzetu po odpale-
niu pocisku.

Chcialem sprawdzi¢ godzine, ale zegarek byl pokryty blotem.
Nie moglem ryzykowaé, wycierajac go tak blisko tych facetow.
Patrzylem, jak Bo$niacy méwia co$ i wskazujg ekrany konsoli, a
potem jeden z nich podchodzi do laptopa i zaczyna stuka¢ w klawi-
sze. Za nimi dostrzeglem kable podlaczone do tylnej $cianki konso-
li i znikajace w dzungli. Widocznie pocisk znajdowal sie przy uj$ciu
rzeki. Tak jak przypuszczalem, system naprowadzania byt oddzie-
lony od wyrzutni. Nikt nie lubi siedzie¢ w poblizu startujacej rakie-
ty, ktora oprocz glowicy bojowej ma jeszcze zbiorniki pelne paliwa.
Nie slyszalem szumu generatora, wiec domyélitem sie, ze agregat
pradotworcezy jest cze$cia wyrzutni.

Bos$niacy wciaz trajkotali, gdy z gestwiny za konsola wyszed}
piaty czlonek grupy. On tez byl ubrany w zielona wojskowa kurtke,
ale zamiast dzinséw nosil szerokie czarne spodnie, przewieszony
przez ramie karabin M-16 i pas z ladownicami. Zapalil papierosa,
patrzac na obu pochylonych nad konsola Boéniakéw. Gleboko
zaciagajac sie dymem, wolng reka poruszal skrajem koszuli, wa-
chlujac sobie tors. Nawet gdybym nie rozpoznal jego twarzy, te
blizne w ksztalcie pizzy poznalbym wszedzie.

Faceci rozlewajacy benzyne odsuneli sie od sterty rupieci i
Czarna Koszula tez zapalil. Kompletnie nie interesowali sie tym, co
sie dzialo na stole za ich plecami. Mamrotali co$ do siebie, zerkajac
na zegarki.

Nagle Boéniacy zaczeli trajkotaé jeszcze szybciej i ich glosy
podniosly sie o oktawe. Pizza dopalil papierosa i pochylil sie nad
ekranami. Co$ sie dzialo. Zrozumialem, ze pozostalo mi tylko kilka
minut. Musialem rozpocza¢ akcje.

Wziglem gleboki wdech, zerwalem sie na kolana, ubloconym
palcem przestawilem bezpiecznik na ogien ciagly i poderwalem
kolbe do ramienia. Z otwartymi oczami nacisnaglem spust, pakujac
dwie krotkie serie w ziemie obok sterty gratow. Uslyszalem ghuche
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tup-tup-tup, gdy pociski przebily cienka warstwe blota i whily sie w
twardszy grunt.

Przerazliwe wrzaski zmieszaly sie z hukiem wystrzaléw. Bo-
$niacy wpadli w panike, lecz pozostali dwaj chwycili za bron. Pigty
po prostu znik}.

Kolba automatu odrzucila mi ramie do tyhu, kiedy puscilem na-
stepng serie, mocno $ciskajac bron, zeby nie poderwaé lufy. Nie
chcialem trafi¢ Bosniakow. Jesli potrafili odpali¢ rakiete, to umieli
tez wstrzymac jej start. Huk wystrzalow i wrzaski odbijaly sie
echem od drzew, a przede mng zawisla chmura kordytu, uwieziona
w listowiu.

Pociggajac za spust, oproznilem magazynek. Suwadlo znieru-
chomialo w tylnym polozeniu. Wstalem i zmienilem pozycje, za-
nim namierzyli miejsce, z ktérego rozpoczalem ogieni. Pobieglem w
prawo, w kierunku stotlu, pod oslona drzew, czujac, jak ciazy mi
oblepione blotem ubranie, naciskajac wskazujacym palcem przy-
cisk blokady i potrzasajac karabinem, zeby pozby¢ sie zabloconego
magazynka.

Poczulem, jak uderzyl mnie w udo, gdy szarpalem dolng la-
downice, wyjmujac nowy. Wbilem go w gniazdo. Suwadlo z trza-
skiem polecialo do przodu i w tym momencie na polanie huknely
dlugie serie z automatow.

Instynktownie padlem na ziemie. Bloto obryzgalo mi twarz i
powietrze ze $§wistem uszlo mi z pluc. Lapiac je otwartymi ustami,
zaczalem rozpaczliwie odczolgiwaé sie na skraj polanki. Jesli mnie
dostrzegli, beda celowaé w miejsce, gdzie przypadlem do ziemi.

Dotarlem na skraj dzungli w sama pore, aby zobaczy¢ uciekaja-
cych $ciezka Bo$niakow; ich dzikie wrzaski wypelnialy krotkie
momenty ciszy miedzy seriami. Ujrzalem takze Pizze, ktory z gasz-
czu po drugiej stronie polany krzyczat do nich, zeby wrocili.

— To tylko jeden czlowiek, jeden karabin! Wracaé!

Nie sluchali, a dwaj pozostali ruszyli za nimi, na oSlep pakujac
dlugie serie w dzungle.

392



— Pierdolone dupki!

Pizza podrzucil karabin do ramienia i zaczat do nich strzela¢.
Cholera, potrzebni mi byli Zywi.

Przestawilem bezpiecznik na ogien pojedynczy, nabralem tchu,
zamknalem lewe oko, wycelowalem w sam $rodek ledwie widocz-
nej w zaro$lach sylwetki, wstrzymalem oddech i pociagnalem za
spust. Pizza runal jak kloda, bez jeku znikajac w chaszczach.

Pozostali dwaj wciaz strzelali na o$lep, wycofujac sie $ciezka.

Mgla spalonego kordytu zawisla nad polang, gdy opréznilem
nastepny magazynek. Para unosila sie z otworéw wentylacyjnych w
zabloconym lozu i woko6l mojej lewej dloni. Niech to szlag, niech to
szlag... Chcialem narobi¢ zamieszania, chcialem ich zaskoczyé, a
nie zmusi¢ do ucieczki w dzungle. Teraz nie moglem ich goni¢. To
nie mialo sensu, zostalo mi za malo czasu.

Zmienilem magazynek i ruszytem przez polane w kierunku Piz-
zy, trzymajac bron gotowa do strzalu, idac szybko, lecz ostroznie.
Tamci mogli wrdcicé...

Zyt — z trudem lapat oddech, trzymajac sie za pieré. Oczy mial
otwarte, ale nie byl juz grozny. Krew saczyla mu sie miedzy palca-
mi.

Czubkiem buta odsunalem lezaca obok niego bron, a potem
kopnatem go.

— Wylgcez to! Wylacz!

Lezal i nie ruszal sie. Zlapalem go za reke i wywloklem na pola-
ne. Dopiero wtedy zobaczytem rane wylotowa, jaka kula pozosta-
wila w jego plecach. Zacisnal powieki z bolu. Puécilem jego reke, a
on wymamrotal z wymuszonym u$émiechem:

— Wracamy tu, dupku...

Pochylitem sie nad nim, przylozylem kolbe do ramienia i przy-
tknglem mu lufe do czola.

— Wylacz to! Wylacz to, do cholery!

UsSmiechnal sie, chociaz metal wbijal mu sie w cialo. Karabin
drgnal mi w reku, gdy ranny zakaszlal, plujac krwia.

— Albo co?
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Znowu zakrztusit sie krwia.

Miat racje. Kopnalem go ze zloéci i podbiegtem do stolu, roz-
gladajac sie za pozostalymi. Zerknalem na zegarek.

Zostaly mi trzy minuty.

Monitor po lewej stronie wy$wietlal niekoniczace sie kolumny
slow napisanych cyrylica, a ten z prawej okrag radaru z upstrzo-
nym bialymi plamkami, jasnozielonym tlem, od$§wiezanym zgodnie
z ruchem wskazowek zegara. Laptop pokazywal obraz z kamery
umieszczonej przy $luzie. Odchodzil od niego przewdd, ktory wil
sie po ziemi, opadajac z drzewa, gdzie do jednej z galezi przycze-
piono niewielka antene satelitarna.

Spojrzalem na wyswietlacz laptopa. Zobaczylem grajaca orkie-
stre, popisujace sie majoretki i ttum na trybunach oraz za barier-
kami. Ocaso zajmowal $rodek ekranu. Pasazerowie tloczyli sie na
poktadach, trzymajac aparaty fotograficzne i kamery.

Skoczylem za st6l, upadlem na kolana i zaczalem rozlaczaé pla-
tanine drutéw i grubych kabli odchodzacych od tylnej Scianki kon-
soli i biegngcych w kierunku morza. Niektére tylko wetknieto w
gniazda, inne byly przytrzymywane przez zatrzaski lub éruby. Roz-
paczliwie usilowalem wyjmowaé po dwa naraz, sapiac ze zloéci jak
parowoz, gdy plastik i metal wys$lizgiwal mi sie z ubloconych rak.
Miotalem sie niczym przerazone dziecko, krzyczac do siebie:

— No juz! Szybciej! Szybciej!

Spojrzalem na sterte rupieci, zalujac, ze nie mam maczety. Na-
wet gdybym ja mial i zaczat rabac¢ przewody, pewnie zginalbym
porazony pradem. Nie wiedzialem, ktore kable stluza do transmisji
danych, a ktdre zasilaja konsole.

Pizza obserwowal mnie, skulony z b6lu. Koszule mial przesigk-
nieta krwia, unurzang w blocie i resztkach lisci.

Szarpigc kolejny przewod, obrécitem laptop w tej samej chwili,
gdy obraz na nim zaczal sie od$wiezaé. Zza drzew nadlecial prze-
razliwy Swist, narastajacy jak wizg silnikow startujacego harriera.
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Po kilku sekundach stat sie wprost ogluszajacy.

Jeszcze cztery przewody. Probowalem je wyjaé lub odkrecié, ale
stawialy opor. Bliski rozpaczy, szarpnalem z catej sily. Konsola
zjechala ze stolika i wyladowala w blocie. Przenikliwy $wist silni-
koéw przeszedl w ryk. Niemal natychmiast rozlegt sie ogluszajacy,
przeciagly huk i ziemia zadrzala mi pod nogami. Pozostalem na
kleczkach, patrzac na korony drzew, z ktérych uciekali przerazeni
ptasi mieszkancy.

Nie zobaczylem gazdéw wylotowych ani niczego innego, tylko
poczulem, jak zatrzesla sie ziemia, gdy pocisk opuscit wyrzutnie i
polecial w kierunku morza. Drzewa zakolysaly sie, obsypujac mnie
galeziami i lisémi.

Machinalnie wypuscilem $ciskane w dloni kable i jak skamie-
nialy spogladalem na ekran laptopa, wpatrujac sie w znikajacy
obraz statku.

Slyszalem rzezenie Pizzy, wcigz zwinietego w klebek na zwie-
dlych lisciach, usilujacego nabra¢ tchu. Kiedy spojrzalem na niego,
u$miechal sie. Bylem pewien, ze prébowal sie roze$miac.

Ekran byl ciemny i nic nie moglem zrobié, tylko czekac i zasta-
nawia¢ sie, czy uslysze eksplozje, czy tez sthumi ja dzungla i odle-
gloé¢.

Ciezko dyszac, probowalem robi¢ glebokie wdechy i przelykac
§line, zeby ulzy¢ wyschnietemu gardhu, przez caly czas czekajac, az
sie rozjasni ekran laptopa — albo pozostanie ciemny, poniewaz
wybuch na pewno zniszczy kamere.

Mialem racje. Pizza Smial sie, ucieszony ze swego sukcesu.

Przy gbornej krawedzi ekranu pojawil sie waski pasek. Nie mo-
glem oderwaé od niego oczu. Obraz rozwijal sie powoli, leniwie, a
ja przygotowywalem sie na widok pobojowiska, pocieszajac sie, ze
wciaz sprawna kamera to dobry znak, doskonale wiedzac, ze to o
niczym nie $wiadczy, gdyz mogla by¢ umieszczona w sporej odle-
glosci od Sluzy.

Obraz rozwinagl sie do konca. Statek byt nietkniety i wszystko
inne tez. Dziewczyny podrzucaly batuty w powietrze, a pasazerowie
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machali do ttuméw na brzegu. Co sie stalo, do cholery? Rakieta
powinna juz tam dotrze¢. Leciala prawie trzy razy szybciej niz
dzwiek.

Nie wierzylem wlasnym oczom. Moze to obraz uchwycony na
moment przed eksplozja. Musze zaczekaé na nastepny.

Jeszcze nigdy nie bylem tak wyczerpany. Zapomnialem o calym
$wiecie. Nawet nie przejmowalem sie ewentualnym zagrozeniem,
jakim mogli by¢ dla mnie tamci czterej, bo jesli mieli cho¢ troche
oleju w glowach, to wlasnie Sciagali ponton na wode.

Poczulem odoér siarki, gdy gazy spalinowe przesaczyly sie przez
kurtyne drzew, spowijajac wszystko wokdt wiszaca tuz przy ziemi
mgielka, nadajac temu miejscu nieziemski wyglad, szczeg6lnie w
polaczeniu z padajacymi z gbry smugami slonecznego $wiatla.

Pizza zabulgotal, wypluwajac wiecej krwi.

Pojawil sie gorny pasek obrazu i tym razem zobaczylem dym.
Wiedzialem. Skoczylem na réwne nogi i nachylitem sie nad lapto-
pem. Krople potu splywaly mi z nosa i brody, padajac na ekran.
Ubtocona koszulka cigzyla tak, jakby byla z olowiu, z trudem lapa-
lem powietrze i serce walilo mi mlotem.

Obraz rozwijat sie i widzialem tylko dym.

Nie udalo sie.

Usiadlem w blocie, znuzony jak jeszcze nigdy w zyciu.

Nagle, gdy obraz na ekranie rozwinal sie do konca, zobaczylem,
ze statek weiaz tam jest. Dym buchal z jego kominow. Thumy wcigz
wiwatowaly.

Znow uslyszalem odglosy dzungli. Ptaki wrzeszczaly w koro-
nach drzew, wracajac do swoich gniazd. Siedzialem na ziemi, nie-
mal wrastajac w bloto. Mijaly sekundy. Nagle do moich uszu dotarl
— z poczatku cichy jak szept, ale szybko przybierajacy na sile —
charakterystyczny lopot znacznie wiekszych ptakow.

Ten dzwiek narastal, az przeszedl w ogluszajacy ryk turbin leca-
cego prosto ku nam hueya. Granatowe podwozie $§migneto nad
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drzewami, a kiedy podmuch zakolysal ich koronami, stracajgc na
mnie lawine galazek i lidci, uslyszalem warkot innych maszyn,
krazacych w poblizu.

Czas stad zmykaé.

Poderwalem sie gwaltownie i zlapalem kanister. Polalem ben-
zyna konsole, starajac sie wla¢ jak najwiecej paliwa przez otwory
wentylacyjne w tylnej $ciance, a potem to samo zrobilem z lapto-
pem. Podnioslem dwa ciezkie plecaki i zarzucilem je sobie na ra-
mie, majac nadzieje, ze cokolwiek w nich jest, okaze sie przydatne
w dzungli.

W koncu podniostem karabin, podbieglem do Pizzy i odwrdci-
lem go na plecy. Nie stawial oporu. Zaczal sie trzasc, ale spojrzal
na mnie z uémiechem satysfakcji. Z malej rany wlotowej wysoko
na piersi saczyla sie krew przy kazdym oddechu.

— Nie udalo sie! — wrzasnalem. — Pocisk nie trafil w cel. Spie-
przyliécie sprawe!

Nie uwierzyl mi i wciaz sie uSmiechal, z zamknietymi oczami,
krztuszac sie krwia. Siegnalem mu do kieszeni i wyjalem zapal-
niczke.

Smiglowiec wrocil i lecial nad rzeka, nisko i powoli. Pozostale
tez sie zblizaly. Uslyszalem dlugie serie z broni maszynowej. Wi-
docznie zauwazyli uciekajacych na pontonie.

Wiedzialem, ze mnie slyszy.

— To ludzie Charliego. Wkroétce tu beda.

Z wysitkiem otworzyl oczy, wcigz probujac sie uémiecha¢ mimo
bolu.

— Uwierz mi, spieprzyliScie sprawe, nie udalo sie wam. Mam
nadzieje, ze zawioza cie zywego do Charliego. Zaloze sie, ze macie
sobie wiele do powiedzenia. — Prawde méwiac, nie mialem poje-
cia, co z nim zrobig. Chcialem tylko zetrze¢ ten uSmiech z jego
warg. — Podobno ukrzyzowal wlasnego szwagra. Ciekawe, co zrobi
z toba...

Slyszac warkot nadlatujacego nad polane $miglowca, podbie-
glem do konsoli i pstryknalem zapalniczka. Benzyna natychmiast
strzelila plomieniem. Nie chcialem, zeby konsola wpadla w rece
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Charliego, bo wtedy moglby sobie zalatwi¢ nastepny pocisk i
wszystko zaczeloby sie od nowa.

Odwrocilem sie i pobieglem. Mijajac Pizze, nie mogltem oprzeé
sie pokusie. Wymierzylem mu kilka takich kopniakéw, jakie sam
otrzymalem w Kennington.

Zrobil to samo, co wtedy ja: zwinal sie w klebek, oslaniajac
brzuch i glowe. Slyszalem krzyki na $ciezce. Zblizali sie chltopcy
Charliego.

Ponownie pstryknatem zapalniczky i rzucilem ja na sterte ru-
pieci.

Gdy warkot hueyow stal sie prawie ogluszajacy, zarzucilem ple-
caki na ramie, podniostem karabin i pobieglem w strone dzungli
tak szybko, jak pozwalaly na to kilogramy blota, ktére oblepialo mi
buty.
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Pigtek 15 wrze$nia

Opusciwszy oslone przeciwsloneczna, patrzylem przez brudna
przednia szybe na objuczonych bagazami pasazeréow wysiadajacych
z samochod6w przed terminalem odlotéw. Zabolala mnie tydka,
wiec usiadlem wygodniej na fotelu, wyciagajac zraniona noge, gdy
samolot z rykiem silnikéw uniést sie w bezchmurne niebo.

Po drodze na lotnisko wykonaliSmy tyle skomplikowanych ma-
newr6w, ze nawet Superman zgubilby nasz trop, a mimo to, po6lle-
zac na fotelu, obserwowalem przyjezdzajace i odjezdzajace pojaz-
dy, usilujac sobie przypomnieé, czy ktéregos$ z ich kierowcdw nie
widzialem wcze$nie;j.

Zegar na tablicy rozdzielczej pokazywal prawie trzecig, wiec
przekrecilem kluczyk w stacyjce i wlaczylem radio, po czym, zanim
jeszcze wysunela sie antena, zaczalem szuka¢ wiadomos$ci na fa-
lach $rednich. Wkrotce powazny kobiecy glos poinformowal, ze
wedlug niepotwierdzonych doniesieni to organizacja FARC stala za
nieudanym atakiem rakietowym, ktéry najprawdopodobniej byl
skierowany przeciwko statkom plynacym przez Kanal Panamski.
Nie byla to wiadomo$¢ z ostatniej chwili i nie nadano jej szczego6l-
nej wagi, ale wynikalo z niej, ze jacy$ rybacy widzieli, jak rakieta
tuz po starcie najwidoczniej wymknela sie spod kontroli i wpadta w
wody zatoki, niecaly kilometr od brzegu. Amerykanie znowu pojawili
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sie w republice i obecnie usilowali wylowi¢ pocisk z morza oraz
rozpocza¢ odpowiednie dzialania, ktére zapobiegna tego rodzaju
atakom terrorystycznym.

Melodyjny glos ciggnal:

— Majaca okolo dwunastu tysiecy uzbrojonych i zaprawionych
w bojach zolierzy, FARC jest najstarsza, najliczniejsza, najgroz-
niejsza i najlepiej wyposazona organizacja partyzancka. Poczatko-
wo byla zbrojnym ramieniem kolumbijskiej partii komunistycznej
i ma wojskowg strukture. Od chwili powstania w tysiac dziewieéset
sze$édziesigtym czwartym roku, organizacja ta byla zdecydowanie
antyamerykanska. Prezydent Clinton powiedzial dzisiaj, ze Plan
Kolumbia, na ktéry przeznaczono jeden i trzy dziesiate miliarda
dolaréw...

Przelgczylem radio z powrotem na lokalny kanat katolicki i wy-
laczylem, po czym znéw zgasilem silnik. Antena schowala sie z
cichym pomrukiem elektrycznego motorka. Byly to pierwsze wia-
domosci, ktore uslyszalem o calym tym wydarzeniu. Przez sze$é
ostatnich dni staralem sie unika¢ wszystkich medi6w, ale nie by-
lem juz w stanie dluzej opiera¢ sie pokusie. Musialem sie dowie-
dzie¢, jak sie to zakonczylo.

Rana wcigz mi dokuczala. Podciggnawszy nogawke tanich i luz-
nych dzinséw, obejrzalem czysty opatrunek na lydce i podrapalem
cialo ponizej i powyzej niego. Nad parkingiem z rykiem przelecial
ladujacy samolot.

Minely trzy dlugie, wilgotne i gorace dni, zanim wyszedlem z
dzungli, doprowadzilem sie do porzadku i zlapalem okazje do sto-
licy Panamy. W plecakach nie bylo zywno$ci, wiec znowu musia-
lem wykorzysta¢ moja znajomo$¢ sztuki przetrwania w dzungli i
zywi¢ sie korzonkami. Moglem przynajmniej spa¢ na plecakach,
nie na golej ziemi, a chociaz znalezione w nich zapasowe ubrania
na mnie nie pasowaly, to w nocy chronilty moja glowe i rece przed
owadami.

Dotarlszy do miasta, wysuszylem na stonicu ponad dwieécie do-
laréw, ktore zabralem chlopakom Charliego. Krew wyschla i zeszla
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z nich platkami jak cienkie strupy. Kupilem sobie ubranie i wyna-
jalem najbrudniejszy poko6j w starej dzielnicy miasta, gdzie nikt nie
zwracal na mnie uwagi, dopoki placilem gotowka.

Jeszcze we wtorek, cztery dni temu, moja karta kredytowa byla
wazna, wiec wygladalo na to, ze zdaniem Potakiwacza wszystko
jest w porzadku. Kiedy doszedlem do siebie, odwiedzilem bank i
wyciaggnalem maksymalng suma, jaka moglem podjac¢: dwanascie
tysiecy sto pieédziesiat dolaréw, przeliczonych po bandyckim kur-
sie. Potem wykorzystalem bilet lotniczy do Miami. Stamtad poje-
chalem pociggiem do Baltimore w Marylandzie. Podréz czterema
pociagami zajela mi dwa dni. Nie chcialem kupowac biletu kosztu-
jacego wiecej niz sto dolaréw, zeby nie budzié¢ niczyich podejrzen.
Bo kto placi gotowka za podrédz kosztujaca kilkaset dolcéw? Tylko
ludzie, ktorzy nie chca zwracaé na siebie uwagi, tacy jak ja. To dla-
tego wszystkie transakcje zakupu biletéw lotniczych za gotdéwke sa
rejestrowane. Nie mialem nic przeciwko temu, ze Potakiwacz be-
dzie wiedzial, iz opusScilem Paname i dolecialem do Miami, ale nic
poza tym.

Teraz jednak, trzy dni p6zniej, kto wie? Sundance i Adidas mo-
gli juz zwiedza¢ Waszyngton, a nawet telefonowac do tej przybra-
nej siostry, z zapowiedzia, ze zaraz po zalatwieniu interesu odwie-
dzaja w Nowym Jorku.

Uslyszalem szczek naciskanej klamki i zobaczylem Josha przy
drzwiach czarnego, wielkiego, zlopigcego benzyne jak smok dodge-
'a. Jedna reka otwieral sobie drzwi, a w drugiej trzymal puszke coli
i kubek z kawa.

Wziaglem od niego kawe i umie$cilem papierowy kubek w $rod-
kowym uchwycie przy desce rozdzielczej, a on wgramolil sie za
kierownice i wymamrotal ,,dzieki”. Pod paznokciami i na dloniach
wciaz mialem brud dzungli. Wygladaly tak, jakbym wtart w nie
smar. Minie jeszcze kilka dni, zanim sie domyje po tym urlopie od
higieny.
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Josh spogladal na wjazd do wielopoziomowego i dlugotermi-
nowego parkingu, znajdujacego sie naprzeciw tego dla krétko par-
kujacych pojazdéw. Sznur samochodéw czekal na wydanie biletu i
podniesienie szlabanu.

— Mamy jeszcze pol godziny — powiedzial. — Posiedzimy tu
przy kawie.

Kiwnalem glowg i pociagnalem za koétko, otwierajac cole. Dzi-
siaj zgadzalem sie ze wszystkim, co mowil. Podjechal po mnie na
dworzec, wozil przez ostatnie dwie godziny i wyshuchat tego, co mu
proponowalem. A teraz byliémy tutaj, na miedzynarodowym lotni-
sku w Baltimore, na ktére zgodnie z pierwotnym planem powinie-
nem przylecieé z Paryza, i nawet kupil mi cole.

Nic sie nie zmienil. Ta sama blyszczaca brazowa lysina, sklon-
noé¢ do tycia i okulary w zlotych oprawkach, ktore z niewiadomego
powodu nadawaly mu wyglad zloczyicy, a nie intelektualisty. Sie-
dzac po stronie pasazera, nie widzialem paskudnej blizny na jego
twarzy.

Kawa byla dla niego troche za goraca. Obracal kubek w dlo-
niach. Po chwili spojrzal na mnie. Wiedzialem, ze jego oczy byly
pelne nienawiéci; zdradzal to wyraz jego twarzy i sposéb, w jaki do
mnie mdéwil. Na jego miejscu czulbym to samo.

— Ustalimy pewne zasady — powiedzial. — Slyszysz, co mowie?
— Nastepny samolot przelecial nad parkingiem i Josh musial prze-
krzykiwaé ryk silnikow. — Najpierw musisz zrobi¢ porzadek z tym
gbwnem, w ktore nas wpakowales. Nie interesuje mnie, o co chodzi
ani jak to zrobisz... po prostu to zrob. Potem, i tylko potem, do
mnie zadzwon. Wowczas porozmawiamy. Nie zashuzyliSmy sobie
na co$ takiego. To géwniana sprawa, cztlowieku. — Kiwnglem glo-
wa. Mial racje. — Wtedy i dopiero wtedy bedziemy mogli by¢ ni-
czym rozwiedzione malzenstwo, ktére stara sie jak najlepiej dba¢ o
swoje dzieci. Spieprzysz co$, to sam bedziesz sobie winien. Tylko
tak mozemy to zalatwié. Slyszysz? To twoja ostatnia szansa.

Z ulga skinalem glowa.
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Siedzieliémy i piliémy, przygladajac sie pojazdom szukajacym
miejsca do zaparkowania.

— Jak tam twoja wiara?

— Czemu pytasz?

— Co$ czesto przeklinasz.

— A czego sie, kurwa, spodziewale$? Nie martw sie 0 moja wia-
re, pogadamy, jak sam sie nawrocisz.

To zamykalo dyskusje. Siedzieli§my jeszcze przez dziesie¢ mi-
nut, obserwujac pojazdy i sluchajac ryku przelatujacych samolo-
tow. Josh od czasu do czasu gloéno wzdychal na mysl o tym, na co
sie zgodzil. Z pewnoScia nie byt uszczesliwiony, ale wiedzialem, ze
dotrzyma umowy, poniewaz tak trzeba. Dopil kawe i wlozyl pusty
kubek w uchwiyt.

— Do recyklingu?

Spojrzal na mnie jak na wariata.

— Co takiego? O co ci chodzi?

— O ten kubek. Scina sie wiele drzew, zeby produkowaé takie
rzeczy.

— Ile?

— Nie wiem. Mnostwo.

Wyjal kubek z uchwytu.

— Napis glosi, ze sze$¢dziesigt procent zawartej w tym materia-
le celulozy odzyskuje sie w wyniku recyklingu. Czujesz sie lepiej, o
duchu pieprzonych lasow?

Kubek wrécit do uchwytu.

— Na razie jeszcze ich nie brakuje.

OpusciliSmy krétkoterminowy parking i pojechaliSmy za zna-
kami kierujacymi nas na dlugoterminowy. W konicu staneliSmy
przy wjezdzie do wielopietrowego. Kiedy podjezdzali$my do szla-
banu i automatu z biletami, pochylitem sie nisko, jakbym co$ upu-
$cit na podloge. Ostatnig rzecza, jakiej teraz potrzebowal Josh,
bylo zdjecie ze mng.

Widzialem wiele wolnych miejsc, ale pojechaliémy prosto na
przedostatnie pietro. Ostatnie bylo pewnie niezadaszone i zbyt od-
stoniete. To bylo najlepsze. Niewiele pojazdow wjezdza tak wysoko,
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ale te nieliczne latwiej sprawdzié. Musialem mu to przyznaé: Josh
pomyslal o wszystkim.

ZaparkowaliSmy i Josh ruchem glowy wskazal metalicznie zie-
lonego voyagera z kartonowymi oslonami, ozdobionymi réznymi
postaciami z kreskowek, caltkowicie zaslaniajacymi wnetrze kabiny.
Na tablicy rejestracyjnej widnial napis: ,Maine — kraina wakacji”.

— Pieé¢ minut, rozumiesz? Rany boskie, to niebezpieczne, a ona
jest moja siostra.

Kiwnalem glowa i wyciggnalem reke do klamki.

— I pamietaj, czlowieku, ze ona czekala na ciebie w zeszlym ty-
godniu. Strasznie skrewiles.

Wysiadlem i kiedy podchodzilem do voyagera, lewe przednie
okienko uchylilo sie, ukazujac kobiete po trzydziestce, czarnoskoéra
i piekng, z wlosami upietymi w luzny kok. Wysiadajac, postala mi
niespokojny uémiech i wskazata na rozsuwane drzwi.

— Jestem bardzo wdzieczny.

Bez stowa podeszla do samochodu Josha i wsiadla.

Troche sie niepokoilem przed tym spotkaniem z Kelly. Nie wi-
dzialem jej juz ponad miesiagc. Odsunglem drzwi. Siedziala przy-
pieta do tylnego fotela, patrzac na mnie troche niespokojnie, a
moze czujnie, gdy zamykalem drzwi, zaslaniajgc nas oboje.

To niewiarygodne, jak bardzo zmieniajg sie dzieci, jesli nie wi-
duje sie ich codziennie. Kelly miala znacznie krotsze wlosy niz
wtedy, kiedy spotkalem sie z nig ostatnio. Wygladala teraz na star-
sza o pie¢ lat. Oczy i nos wydawaly sie bardziej wyraziste, a usta
troche szersze, jak u mlodej Julii Roberts. Bedzie kiedy$ uderzaja-
co podobna do matki.

UsSmiechnalem sie, odsuwajgc na bok zabawki, zeby usig$¢ na
fotelu przed nia.

— Cze$¢, jak sie masz?

Bez czulostkowo$ci czy przesadnego entuzjazmu. Usadowilem
sie miedzy dwoma przymocowanymi do siedzen fotelikami dla
dzieci i przyjrzalem sie jej. Tak naprawde to chcialem wziac ja w
ramiona i mocno przytulié, ale nie odwazylem sie na to. Moze sobie
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tego nie zyczyla, moze dla niej tez bylo to nowe i dziwne do$wiad-
czenie.

Nad naszymi glowami przelecial samolot wielko$ci jumbo jeta.
Ledwie slyszalam swdj glos. Zatkalem palcami uszy i skrzywilem
sie. W koncu uSémiechnela sie do mnie.

Siostra Josha zostawila wlaczony silnik i czulem, jak klimatyza-
tor pracuje na najwyzszych obrotach, gdy przechylitem sie przez
oparcie fotela i pocalowalem mala w policzek. Jej reakcja nie byla
specjalnie chlodna, ale tez nie entuzjastyczna. Rozumialem to. Po
co sie cieszy¢, zeby sie rozczarowac?

— Wspaniale, Ze cie widze. Jak sie masz?

— Swietnie... Co za bable masz na twarzy?

— Uzadlilo mnie kilka os. To drobiazg, a co u ciebie?

— Jestem na wakacjach z Monica. Zostaniesz z nami? Miale$
przyjechaé¢ w zeszlym tygodniu.

— Wiem, wiem, po prostu... Kelly, ja... Postuchaj, przykro mi,
ze nie zrobilem tylu rzeczy, ktore ci obiecalem. No wiesz, nie
dzwonilem i nie przyjechalem wtedy, kiedy powiedzialem. Zawsze
chcialem, ale po prostu, no wiesz...

Kiwnela glowa, jakby wiedziala. Cieszylem sie, ze chociaz ona
wie.

— A teraz znowu namieszatem i na jaki$ czas musze wyjechaé...
lecz naprawde chcialem cie zobaczyé, chocby przez kilka minut.

Wydawalo sie, ze voyager drzy, gdy jumbo jet z rykiem prze-
mknal po pasie i unibst sie w niebo. Czekalem, az halas ucichnie,
sfrustrowany tym, ze nie potrafie sie wyslowié.

— Postluchaj, moze bylem troche zazdrosny o Josha, kiedy
zamieszkala$ u niego, ale teraz wiem, ze to jest dobre, tak jest naj-
lepiej. Powinna$ dorastaé¢ razem z jego dzie¢mi, bawi¢ sie, jezdzi¢
na wakacje, ktére zapewni wam Monica. Dlatego umowilem sie z
Joshem, ze kiedy uporzadkuje moje sprawy i wrbce, bede mogl
wszystko nadrobié... no wiesz, widywa¢ sie z toba, dzwoni¢, przy-
jezdzaé. Chce robi¢ z tobg wszystkie te rzeczy, poniewaz bardzo za
toba tesknie i mysle o tobie przez caly czas. Tak jednak musi byc¢,
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musisz mieszkaé u Josha. Rozumiesz? — Patrzyla na mnie i kiwne-
la glowa, a ja ciagnalem, ledwie nabrawszy tchu. — Teraz musze
zakonczy¢ pewng sprawe, bym po6zniej mogl robic to wszystko, co
ci obiecalem. Dobrze?

— Pojedziemy na wakacje? Mowiles, ze kiedy$ pojedziemy ra-
zem.

— Oczywiscie. Tylko nie teraz. Kiedy wrécisz od Moniki, przez
jaki$ czas bedziesz musiala chodzi¢ do szkoly, a ja bede musial...
hm...

— Uporzadkowa¢é swoje sprawy?

UsSmiechneli$my sie oboje.

— No wlaénie.

Monica otworzyla drzwi i szeroko u$émiechneta sie do Kelly.

— Musimy jecha¢, kochanie.

Kelly spojrzala na mnie z ming, ktérej nie potrafilem zinterpre-
towad, i przez jedna okropna chwile myslalem, ze zacznie plakac.

— Czy moge porozmawiaé z doktor Hughes?

Moja twarz z pewno$cia zdradzala niepokdj.

— Dlaczego? Co sie stalo?

UsSmiechnela sie szeroko.

— No bo jeden moj tatu$ wlasnie sie rozwiéd}l z moim drugim
tatusiem. Mam problem.

Nawet Monica sie roze$miala.

— Ogladala$ za duzo programéw Ricki Lake, kochanie!

Zamknela drzwi, zaslaniajac uSmiechnietg Kelly, i odjechala.

Kiedy wracalem do samochodu, patrzac w §lad za odjezdzajaca
siostra Josha, powiedzial przez otwarte okno:

— Z tego parkingu mozesz wyj$é prosto na dworzec kolejowy
naprzeciw lotniska.

Kiwnalem glowa i ruszylem w kierunku windy, ale mial mi jesz-
cze co$ do powiedzenia.

— Posluchaj, czlowieku, moze nie jeste$ takim emocjonalnym kar-
lem, za jakiego cie mialem. Najpierw jednak musisz sam wygrzebaé sie
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z tego szamba, a potem wyciggnaé nas. Musisz co$ zrobi¢ ze swoim
zyciem, czlowieku, nawrocié sie albo co.

Pokiwalem glowa, a on odjechal, trzymajac sie o dwa samocho-
dy za voyagerem. Oparlem sie o betonowy filar, gdy nad parkin-
giem przelecial kolejny ladujacy samolot.

I tak jej zycie bylo dostatecznie spieprzone, a ja jeszcze pogar-
szalem sprawe. Lecz nie mialem zamiaru oddac¢ jej Joshowi i
odejs$é. To byloby najlatwiejsze. Nie tylko potrzebowala, ale zashu-
giwala na dwoch rodzicow, jesli nawet byli rozwiedzeni. Mialem
nadzieje, ze moja obecno$¢, choéby sporadyczna, bedzie lepsza od
nieobecnosci. Poza tym chcialem przy niej by¢.

Taki wlaénie byl plan. Kiedy ,,uporzadkuje moje sprawy”, wroce
tu i zrobimy wszystko jak nalezy. Co§ w rodzaju wyznaczonych
sadownie odwiedzin, dzieki ktorym Kelly bedzie miala to, czego
potrzebowala, sens zycia i §wiadomos$é, ze moze na nas liczy¢.

Tylko ze zalatwienie tych spraw nie bedzie proste. Musze poko-
na¢ dwie przeszkody, jesli nie chce, zeby oprocz mnie celem stali
sie Kelly i Josh, a nawet jego dzieci.

Pierwsza przeszkoda byl George, a druga Potakiwacz.

Kluczem do dlugofalowego rozwigzania tego problemu byl Geo-
rge. On moégt odwotaé psy. Moglem sie z nim skontaktowaé przez
Carrie. Nie mialem pojecia, jak to zrobie, poniewaz George z pew-
noécig byl cholernie wkurzony. Jeszcze nawet nie zaczalem sie
zastanawia¢ nad tym wszystkim.

Najpierw powinienem pojecha¢ do Marblehead. Pociagiem i z
jedna przesiadka powinienem dotrzeé tam jutro o szdstej rano. Z
pewnoscia bez trudu odnajde Carrie lub jej matke. To nieduza
miejscowosc.

Natomiast biezacy problem z Potakiwaczem musze zalatwié
szybko, na wypadek gdyby Sundance i Adidas byli juz w drodze.
Weciaz mialem w gardci dowody, ktérymi moglem zagrozié
George'owi, a Kelly byla w bezpiecznym miejscu. Ukryty za jedna z
budek telefonicznych na dworcu Waterloo, kwit z przechowalni
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bagazu mial trzymiesieczng wazno$¢. W tym czasie moglem ode-
braé torbe i umiesci¢ jej zawarto$é gdzie indzie;j.

Na razie jednak nie zamierzalem do niego dzwonié. Ustaliliby,
skad telefonowalem. Zrobie to jutro, kiedy wysiade na Boston So-
uth. A moze zadzwonie z Union Station w Waszyngtonie, zanim
zlapie polaczenie na poinoc.

Potem pomys$lalem: a po co w ogéle mam wraca¢ do Zjedno-
czonego Krolestwa? Co tam na mnie czeka poza tg torba?

Zaczalem fantazjowac i przyszlo mi do glowy, ze jesli dobrze ro-
zegram karty, to moze George zalatwi mi amerykanski paszport. W
koncu nie dopuscitem do tego, aby pocisk trafil w rece rebeliantow
z FARC i w sam $rodek pokladu jakiego$ lotniskowca. Powiedzial-
bym, Ze postapilem bardzo patriotycznie.

Odsunalem sie od slupa i doszedlem do windy w tej samej
chwili, gdy drzwi kabiny sie otworzyly i wysiadla z niej para pcha-
jaca wbzek z ogromna liczbg walizek.

Kto wie? Moze kiedy bede ,porzadkowal moje sprawy”, Carrie
pozwoli mi spa¢ na kanapie swojej mamy.



